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SENADO DE PUERTO RICO 
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CUARTA SESION ORDINARIA 

AÑO 2010 

VOL. LVIII San Juan, Puerto Rico Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

A la una y ocho minutos de la tarde (1:08 p.m.) de este día, martes, 16 de noviembre de 

2010, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia de la señora Margarita Nolasco Santiago, 

Vicepresidenta. 

 

ASISTENCIA 
 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro 

García Padilla, Sila María González Calderón, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández 

Mayoral, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. 

Ríos Santiago, Thomas Rivera Schatz, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, 

Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez 

Cáceres, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Margarita Nolasco 

Santiago, Vicepresidenta. 

 

SRA.VICEPRESIDENTA: Establecido el quórum reanudamos los trabajos. 

 

INVOCACION 

 

La señora Omayra Rodríguez Alvarez, procede con la Invocación. 

 

SRA. RODRIGUEZ ALVAREZ: Oramos.  Amantísimo Dios y Padre Celestial, te damos 

gracias, Señor, en esta tarde por tu amor y por tu misericordia, Señor.  Estamos ante Ti, Señor, 

reconociendo que sin Ti nada podemos hacer. 

En estos momentos, Dios, invocamos tu presencia de una manera especial en este lugar.  Yo 

te pido que seas Tú, tomando el control de todo lo que se vaya a hacer aquí, Señor, en este día.  

Sabemos, por la experiencia, que es un día fuerte, un día de mucho trabajo; y solamente te pedimos, 

Señor, que Tú nos des las fuerzas, Señor, para seguir hacia adelante y que todo lo que se vaya a 

hacer en este lugar sea bajo tu sabiduría.  Que Tú quites la sabiduría humana y pongas la tuya, 

Señor, que es la especial y es la hermosa, Señor, para tomar cualquier decisión.  Que toda decisión 

que se tome, Señor, vaya en beneficio de tu pueblo, del Pueblo de Puerto Rico. 
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Yo bendigo cada persona aquí presente, las que están en las oficinas, Señor.  Que seas Tú, 

tomando el control de todo, Señor.  En el dulce nombre de tu hijo amado Jesús, te damos gracias, 

gloria y honra, Señor.  Amén. 

 

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR 
 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que se posponga la consideración del Acta 

de la sesión anterior. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

(Queda pendiente de aprobación el Acta correspondiente al lunes, 15 de noviembre de 2010.) 

 

PETICIONES DE TURNOS INICIALES AL PRESIDENTE 
 

(Los señores Tirado Rivera y Arango Vinent solicitan Turnos Iniciales a la señora 

Vicepresidenta). 

 

SRA. VICEPRESIDENTA: Adelante, Tirado Rivera. 

SR. TIRADO RIVERA: Buenas tardes, señora Presidenta, y buenas tardes a los compañeros. 

Tomo un turno inicial hoy, ya que es el último día de aprobar las medidas que están entre 

Cámara y Senado, lo que llaman en Comités de Conferencia. Hoy se acaba la Sesión Ordinaria. No 

es hasta enero que volveremos a reunirnos. 

La pregunta que el Pueblo de Puerto Rico tiene que hacerse, es si hoy estamos mejor que 

hace dos años atrás. Hace dos años atrás, el desempleo era de un 3 a un 13 por ciento. Hoy, el 

desempleo es de un 16.9%, 17% casi. Hace dos años atrás las quiebras eran 25% menos que hoy. 

Hace dos años atrás, cuando esta Legislatura inició, los asesinatos eran mucho menores que lo que 

tenemos hoy. Hoy hemos roto el récord de asesinatos, comparado con otros años, 18 personas 

murieron en apenas 72 horas este fin de semana.  

El sistema de salud colapsado. Los médicos todavía al día de hoy, los que están trabajando 

bajo la reforma, no saben las condiciones de los contratos. Hay problemas en el Centro Médico de 

Puerto Rico, hay problemas en el Hospital Psiquiátrico, donde duermen en el piso los pacientes por 

falta de cama.  

Hoy tienes un problema serio en la educación de este país. Colapsado el sistema de 

educación pública en Puerto Rico. La escuela Genaro Cautiño al lado de casa en Guayama, hace 

falta dos maestros, de matemática y ciencia para octavo grado. ¿Cuál fue la respuesta del 

Departamento de Educación? Enviar un maestro de otra escuela, ahora, apenas hace una semana, 

para tratar de dar en un mes que queda de clases, lo que no han dado en los pasados tres meses o 

cuatro meses. Y así sucesivamente por todas las escuelas del país hay problemas.  

Hoy hay un desastre grande en lo que es el sistema de educación. Desmoralización en el 

magisterio público. La Policía está desmoralizada. Ochocientos y pico de asesinatos este año. Y la 

respuesta del Superintendente de la Policía es que me tienen miedo cada vez que yo salgo a hablar. 

Oye, ¿dónde está la cabeza del Superintendente de la Policía? ¿Cómo va a decir que el país le tiene 

miedo o que los criminales le tienen miedo?  

Aquí han fallado porque no hay un plan anticrimen serio. No hay un plan anticrimen que 

ataque precisamente los problemas a los cuales llevan a delinquir a estás personas. Los problemas 
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sociales se agrandan. Los problemas sociales a los cuales estamos viviendo hoy en día, se los deben 

a la falta de visión, a la falta coherente de un proyecto de país de esta Administración, que está 

gobernando con un fundamentalismo ideológico, no pensando en la diversidad de este pueblo, sino 

pensando única y exclusivamente en la visión de un grupo de millonarios que tiene secuestrado al 

Partido Nuevo Progresista. 

Son mis palabras. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Arango Vinent. 

SR. ARANGO VINENT: Muchas gracias, señora Presidenta. 

Le agradezco al compañero senador Cirilo Tirado por el “bombito al pitcher” que me ha 

puesto ahora en la pregunta que él se formuló. ¿Estamos mejor que hace dos años atrás? Déjenme 

hacer memoria de cómo estábamos hace dos años atrás. Vamos a recordar. Hace dos años atrás, la 

Administración del partido de Cirilo Tirado había aumentado el agua en 400 por ciento, había 

aumentado el peaje en 300 por ciento, la AMA en 300 por ciento. Había empobrecido a Puerto Rico 

de 48 por ciento de la población estaba bajo los niveles de pobreza, a 68 por ciento. O sea, que para 

todos los efectos prácticos, la duplicó. Fue un 50% de aumento en los pobres en Puerto Rico bajo la 

Administración del Gobierno de Cirilo Tirado, del partido que representa Cirilo Tirado. 

Hablamos de que si estábamos mejor hace dos años atrás, y el pueblo estaba desesperado con 

la Administración del Gobernador que había sido acusado de 31 cargos de corrupción, que todos los 

cercanos a él salieron culpables. Que el pueblo vivía años de desolación, de persecución. Que el 

pueblo, me recuerdo, los empleados públicos fueron secuestrados por el Gobierno de Aníbal 

Acevedo Vilá y de Cirilo Tirado y del liderato del Partido Popular. Secuestraron al pueblo para pedir 

prestado. 

Hace dos años atrás, la Administración del Partido Popular, que representa Cirilo Tirado aquí 

hoy como Portavoz Incidental, tenía déficit de 3,306 millones de dólares. El 45% del presupuesto en 

déficit. Las casas acreditadoras iban a devaluar el crédito de Puerto Rico a chatarra. La economía 

colapsando cada vez más y fue los años que la economía de los Estados Unidos crecía –los Estados 

Unidos continentales, porque esto es Estados Unidos-, Estados Unidos continentales crecía, excepto 

la de Puerto Rico que no crecía por las decisiones de Sila María Calderón, Aníbal Acevedo Vilá y el 

liderato del Partido Popular. 

Son aquéllos que le aumentaron los impuestos a los licores, a los cigarrillos, a las 4X4. Son 

los que paralizaron la exención del “marriage penalty” para que las personas casadas pagaran menos 

contribuciones. Ésa es la Administración de Cirilo Tirado y del Partido Popular Democrático. 

En términos de educación, ¿estaremos mejor que hace dos años atrás? Cuando las escuelas 

del país en el año 2000, prácticamente no había escuelas en estado de mejoramiento y de 

prácticamente ninguna escuela que había estado en mejoramiento, cuando Aníbal Acevedo Vilá y el 

Partido Popular salió del poder del Ejecutivo por orden del Pueblo de Puerto Rico en la pura esencia 

de la democracia, había más de 1,000 escuelas en plan de mejoramiento. Cincuenta y un (51) por 

ciento de los jóvenes se colgaban en las pruebas de aprovechamiento. Yo le pregunto a Cirilo 

Tirado, si para él eso es estar mejor. 

En realidad este pueblo vivía años donde 350,000 puertorriqueños decidieron irse de Puerto 

Rico. Tan es así que es la primera vez en una década, en una década que el censo va a reportar 

menos de 100,000 habitantes, alrededor de 100,000 habitantes menos, viviendo de una década a otra 

en Puerto Rico. Siempre ha crecido la población en Puerto Rico, excepto esta década, la década 

perdida del Partido Popular, la que destruyó este país, la que lo llevó a la quiebra, a la bancarrota. 

Y ante ese cuadro de desolación que el Partido Nuevo Progresista encontró, ¿qué hemos 

hecho?  Y sí estamos mejor que lo que estábamos hace dos años atrás. Porque hay esperanza ya por 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26206 

fin, porque ya el sol está saliendo de nuevo, porque hoy hay una reforma contributiva que gracias a 

la legislada por esta Administración, el Pueblo de Puerto Rico va a tener en las Navidades, desde las 

Navidades, más dinero en su bolsillo para gastar. Porque gracias a la Ley de Cierre que enmendó 

esta Asamblea Legislativa donde a iniciativas de este Senador, hoy a las doce y un minuto de la 

medianoche (12:01 m.), van a poder abrir los negocios en día del viernes negro para poder ir y que 

los pueblos puedan ejercer su derecho a comprar y al desarrollo económico. Porque bajo esta 

Administración, el pueblo, la gente, las personas que reciben ingresos de menos de 20,000 dólares 

van a pagar cero contribuciones. 

Señora Presidenta, la Policía de Puerto Rico, por primera vez en 8 años, está trabajando en 

conjunto con el Gobierno Federal. Y le digo al compañero Cirilo Tirado que estaba hoy con el 

Superintendente en Lloréns Torres, iniciando la campaña de “Ni un Tiro Más”, estaba yo con el 

Superintendente allí, y lo felicité, y vuelvo a llamar a la Policía de Puerto Rico.  Son héroes 

defendiendo al pueblo, manteniendo el orden el respeto y la ley. Y la Policía de Puerto Rico ha 

demostrado el heroísmo que no han demostrado en mucho tiempo otras personas. 

Y, ciertamente, señora Presidenta, le digo, sí estamos mejor, hay un plan concreto, se está 

hablando y trabajando en conjunto. Si no fuera por eso, “Angelo Millones” todavía estuviera libre, 

porque bajo el Partido Popular estuvo libre y campeó por su respeto. Así sucesivamente. Así que hay 

un plan concreto para atajar la criminalidad. Se está trabajando con los municipios, con el Gobierno 

Federal. Se han atendido los problemas que tienen que ver, no solamente de la criminalidad, sino de 

prevención. 

Pero ciertamente, Roma no se construyó en tres días. Les tomó ocho años destruirlo, pero 

nosotros lo vamos a reconstruir, mucho menos de lo que les tomó a ellos destruirlo. Pero sí la 

respuesta, Puerto Rico está mejor de lo que estaba porque está el PNP y cuando el PNP gobierna, 

Puerto Rico progresa, aunque le duela al que le duela. 

Son mis palabras, señora Presidenta. 

Próximo asunto. 

 

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes, 

Especiales y Conjuntas:  

 

De la Comisión de Gobierno, cuatro informes, proponiendo que sean confirmados por el 

Senado los nombramientos de la señora  Marie Estela Cestero Aherán, para miembro de la Junta 

Reglamentadora de Relacionistas de Puerto Rico; del doctor  Lorenzo González Feliciano, para 

miembro de la Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado; del 

licenciado  Adrián Mercado Jiménez, para miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento 

y Apelación y del licenciado Miguel Romero Lugo, para miembro de la Junta de Directores del 

Fondo del Seguro del Estado, representando el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos. 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, diez informes, proponiendo 

que sean confirmados por el Senado los nombramientos de la licenciada Ida L. Agosto Serrano, para 

Fiscal Auxiliar III; de la licenciada Melissa María Díaz Meléndez, para Fiscal Auxiliar I; del 

licenciado  Pedro L. Laborde Muñiz, para Fiscal Auxiliar I; del licenciado Josué I. Padilla Costoso, 

para Fiscal Auxiliar II, en ascenso; de la licenciada Ruth Myriam Pérez Pérez, para Fiscal Auxiliar 

II; de la licenciada  Judimar Pérez Reyes, para Fiscal Auxiliar I; del licenciado Francisco Ocasio 
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Ortiz, para Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia; de la licenciada Mibari Laura Rivera 

Sanfiorenzo, para Fiscal Auxiliar II; de la licenciada Ada M. Torres Pérez, para Fiscal Auxiliar II, en 

ascenso y de la honorable Ivelisse Zapata Toro, para Jueza Superior del Tribunal de Primera 

Instancia, en ascenso. 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, un informe, proponiendo la 

aprobación del P. del S. 1494, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, dos informes, proponiendo 

la aprobación de los P. de la C. 2376 y 2397, sin enmiendas. 

De la Comisión de Salud, un quinto informe parcial, sobre la investigación requerida en 

torno a la R. del S. 23. 

De la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, un informe, proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada María Luisa Díaz Acevedo, para 

Procuradora de Asuntos de Familia. 

De la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, dos informes, proponiendo que sean 

confirmados por el Senado los nombramientos de la señora Marimar Pérez Riera, para miembro de 

la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) y del ingeniero  Manuel Rolón 

Marrero, para miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores. 

De la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, un primer informe parcial, sobre la 

investigación requerida en torno a la R. del S. 889. 

De las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de la Montaña, un primer informe 

parcial conjunto, sobre la investigación requerida en torno a la R. del S. 160. 

De la Comisión de lo Jurídico Penal, un informe, proponiendo que sea confirmado por el 

Senado el nombramiento de la señora Ruth M. Pérez Maldonado, para miembro de la Comisión de 

Derechos Civiles de Puerto Rico. 

De las Comisiones de lo Jurídico Civil; de Gobierno; y de Hacienda, un informe conjunto, 

proponiendo la aprobación del P. del S. 1767, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

De la Comisión de Agricultura, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado 

el nombramiento del doctor José Luis Sosa Barbosa, para miembro de la Junta de Médicos 

Veterinarios de Puerto Rico. 

De la Comisión de Turismo y Cultura, seis informes, proponiendo que sean confirmados por 

el Senado los nombramientos del señor Víctor Adrián García Roche, para miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico; del señor José V. Martínez Martínez, para miembro de la 

Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico; de la señora Elsie Moreu Vázquez, para miembro 

de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico; del señor Rafael Angel Torrens Salvá, para 

miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del 

Quehacer Cultural; del señor Rafael Angel Torrens Salvá, para miembro de la Junta de Directores 

del Instituto de Cultura Puertorriqueña y del señor Rafael Angel Torrens Salvá, para miembro de la 

Junta de Directores del Conservatorio de Música de Puerto Rico. 

De las Comisiones de Bienestar Social; y de Asuntos de la Mujer, un informe conjunto, 

proponiendo la aprobación del P. del S. 1762, sin enmiendas. 

De las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno, 

un informe final conjunto,  sobre la investigación requerida en torno a la R. del S. 168. 

De la Comisión de Asuntos de la Mujer, un informe, proponiendo la aprobación del P. del S. 

1700, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 
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De las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e Infraestructura, dos informes finales 

conjuntos,  sobre la investigación requerida en torno a la R. del S. 386 y 573. 

De la Comisión de Asuntos Internos, cinco informes, proponiendo la aprobación de las R. del 

S. 906; 1006; 1141; 1216 y 1568, con enmiendas, según los entirillados electrónicos que se 

acompañan. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a 

los P. de la C. 2089; 2943 y 2973, tres informes, proponiendo que dichos proyectos de ley, sean 

aprobados con enmiendas, tomando como base los textos enrolados, según los entirillados 

electrónicos que se acompañan. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, en el inciso “s”, el Comité de Conferencia 

designado en torno a las discrepancias surgidas por los siguientes Proyectos de la Cámara 2089, 

2943 y 2973, para que se incluyan en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se reciba. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción a que se reciban? Si no hay objeción, se recibe. 

 

INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,  

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta del siguiente Informe Negativo de Comisión Permanente:  

 

De la Comisión de Asuntos Internos, un informe, proponiendo la no aprobación de la R. del 

S. 708.  

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se reciban. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? Si no hay objeción, se reciben. 

 

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES 
(lunes, 15 de noviembre de 2010) 

 

La Secretaría da cuenta de la segunda Relación de Resoluciones del Senado, radicados y 

referidos a Comisión por el señor Presidente, cuya lectura se prescinde a moción del señor Roberto 

A. Arango Vinent:  

 

RESOLUCIONES DEL SENADO 

 

R. del S. 1762 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Honorable 

Patrick J. Kennedy II, por su acogida al retiro luego de haber sido miembro de la Cámara de 

Representantes de los Estados Unidos en representación del Distrito Primero de Rhode Island.” 
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R. del S. 1763 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar nuestra más sincera felicitación y reconocimiento a la Agencia de Publicidad De La 

Cruz & Associates por el lanzamiento de la evolución de su campaña de servicio público “¿Que nos 

pasa Puerto Rico?” con el lema “Valores, llévalos contigo siempre”.” 

 

R. del S. 1764 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico, a la emisora 

radial WABA La Grande y a su presidenta, la señora Eridania Susana Abreu, por su 59 aniversario y 

por su excelente labor y contribución en el campo de las comunicaciones.” 

 

R. del S. 1765 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar una cordial felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico, al ingeniero de 

distrito Victor M. Ruiz Pérez, con motivo de la celebración de sus 30 años de servicio para la 

Autoridad de Energía Eléctrica y su jubilación.” 

 

R. del S. 1766 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar una cordial felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico, al Asesor de 

servicio de alimentos del comando de las fuerzas armadas de Estados Unidos (FORSCOM), CW4 

Princido Texidor de Arecibo, por ser el primer hispano en ser ascendido al Rango de Jefe Oficial de 

Orden Cinco (CW5).” 

 

R. del S. 1767 

Por los señores Dalmau Santiago y Suárez Cáceres: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al distinguido 

puertorriqueño Luis Enrique “Kiko” Cordero Sánchez, por su meritoria distinción de habérsele 

seleccionado para ser exaltado al Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño, en la celebración de su 

Undecimoquinta Exaltación al Pabellón.” 

 

R. del S. 1768 

Por el señor García Padilla: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Seguridad de Pública y Asuntos de la Judicatura del Senado de 

Puerto Rico realizar una exhaustiva investigación sobre las serias deficiencias señaladas 

públicamente en torno a la operación del  Albergue de Víctimas y Testigos y sobre los  

cuestionamientos sobre la integridad  y comportamiento del Director Auxiliar del mismo. La 
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mencionada investigación  incluirá una evaluación del funcionamiento y efectividad del Albergue 

para proteger a las victimas y testigos de crímenes en Puerto Rico.” 

(ASUNTOS INTERNOS) 

 

 

R. del S. 1769 

Por la señora Peña Ramírez: 

 

“Para extender un mensaje de felicitación y un merecido reconocimiento a la Rondalla de Niños y 

Jóvenes de Puerto Rico y a su director, el señor Jorge L. Camacho Burgos, con motivo de la 

celebración de su Vigésimo quinto aniversario.” 

 

 

(martes, 16 de noviembre de 2010) 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Proyecto de Ley y Resolución del Senado 

radicados y referidos a Comisión por el señor Presidente, cuya lectura se prescinde a moción del 

señor Roberto A. Arango Vinent: 

 

 

PROYECTO DEL SENADO 

 

 

P. del S. 1905 

Por el señor Hernández Mayoral: 

 

“Para establecer un término en que las agencias, departamentos, intrumentalidades y corporaciones 

del Gobierno de Puerto Rico depositarán los cheques, giros o instrumentos negociables dados en 

pago por bienes o servicios, para otros fines.” 

(GOBIERNO) 

 

 

RESOLUCION DEL SENADO 

 

 

R. del S. 1770 

Por la señora Romero Donnelly: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de Recursos Naturales y Ambientales; y de Relaciones Federales e 

Informática del Senado de Puerto Rico llevar a cabo una exhaustiva, completa y minuciosa 

investigación en torno a los alegados daños nocivos a los manglares del sector de La Parguera y a la 

bioluminiscencia de la Bahía en el Municipio de Lajas provocados por la contaminación lumínica 

producida por las facilidades de Aerostato perteneciente a las Fuerzas Armadas de los Estados 

Unidos.” 

(ASUNTOS INTERNOS) 
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La Secretaría da cuenta e informa que han sido recibidos de la Cámara de Representantes y 

referidos a Comisión por el señor Presidente, los siguientes Proyectos de Ley y Resoluciones 

Conjuntas:  

 

PROYECTOS DE LA CAMARA 

 

**Plan de Reorganización Núm. 9 (Departamento del Trabajo y Recursos Humanos) 

Por los señores y las señoras González Colón, Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo, Pérez Otero, 

Aponte Hernández, Bonilla Cortés, Bulerín Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintrón 

Rodríguez, Colón Ruiz, Correa Rivera, Fernández Rodríguez, Jiménez Negrón, Jiménez Valle, León 

Rodríguez, López Muñoz, Márquez García, Méndez Núñez, Navarro Suárez, Nolasco Ortiz, Peña 

Ramírez, Pérez Ortiz, Quiles Rodríguez, Ramírez Rivera, Ramos Peña, Ramos Rivera, Rivera 

Guerra, Rivera Ortega, Rivera Ramírez, Rodríguez Homs, Rodríguez Miranda, Rodríguez Traverzo, 

Silva Delgado, Torres Calderón, Torres Zamora y Vega Pagán: 

 

“Para enmendar la Ley Núm. 15 de 14 de abril de 1931, según enmendada, conocida como “Ley 

Orgánica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos ”, a fin de reorganizar el 

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, mediante la consolidación y transferencia a dicha 

Agencia de las operaciones, personal, activos, funciones y poderes de la Administración para el 

Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores, creada en virtud de la Ley Núm. 1 de 23 de 

junio de 1985, según enmendada y de la Administración del Derecho al Trabajo, creada en virtud de 

la Ley Núm. 115 de 21 de junio de 1968, según enmendada; para enmendar la Ley Núm. 97 del 10 

de junio de 2000, según enmendada, que crea a la Administración de Rehabilitación Vocacional, a 

fin de disponer que el Secretario del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos sea el 

funcionario que nombre al Administrador de dicho componente; para enmendar la Ley Núm. 97 de 

18 de diciembre de 1991, según enmendada, que crea al Consejo de Desarrollo Ocupacional y 

Recursos Humanos, para redenominarlo como la Administración de Desarrollo Laboral a fin de 

atemperar dicha Ley a las disposiciones federales aplicables y asegurar la efectiva implantación, 

diseño, promulgación e instauración de la política pública en relación con el Sistema de Desarrollo 

Ocupacional y Recursos Humanos, y además para disponer que el Secretario del Departamento del 

Trabajo y Recursos Humanos sea el funcionario que nombre al Administrador de dicho organismo; 

enmendar la Ley Núm. 136 de 29 de julio de 2008 y derogar la Ley Núm. 1 de 23 de junio de 1985, 

según enmendada, la Ley Núm. 115 de 21 de junio de 1968, según enmendada, la Ley Núm. 483 de 

15 de mayo de 1947, según enmendada y el Plan de Reorganización Núm. 2 del 4 de mayo de 1994, 

según enmendado.” 

(GOBIERNO) 

 

P. de la C. 435 

Por la señora Méndez Silva: 

 

“Para enmendar los Artículos 2, 3, 6, 9 y 10 de la Ley Núm. 84 de 1 de marzo de 1999, según 

enmendada, mejor conocida como la “Ley para la Creación de Centros de Cuidado Diurno para 

niños en los Departamentos, Agencias, Corporaciones o Instrumentalidades Públicas del Gobierno 

de Puerto Rico” para establecer que la Administración para el Cuidado y Desarrollo Integral de la 

Niñez (ACUDEN),  podrá brindar asesoría técnica u orientar de así ser solicitado en lo pertinente a 
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la planificación, dirección y supervisión adecuada de dichos centros; indicar expresamente que 

anualmente, todos los departamentos, agencias, corporaciones o instrumentalidades públicas del 

Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, incluyendo a la Administración para el Cuidado y 

Desarrollo Integral de la Niñez (ACUDEN), deberán consignar en su petición presupuestaria los 

fondos necesarios para cumplir con las disposiciones de esta Ley; establecer los criterios para la 

autorización de acuerdos colaborativos entre las agencias públicas mediante consorcios o de la 

contratación directa entre las agencias, corporaciones e instrumentalidades con centros privados de 

cuidado diurno de edades pre-escolares; y para otros fines.” 

(GOBIERNO; Y DE BIENESTAR SOCIAL) 

 

 

P. de la C. 805 

Por los señores y las señoras Ferrer Ríos, Torres Cruz, Colberg Toro, Farinacci Morales, Hernández 

Montañez, Jaime Espinosa, López de Arrarás, Méndez Silva, Perelló Borrás, Rivera Ruiz de Porras, 

Rodríguez de Corujo, Torres Ramírez, Varela Fernández, Vassallo Anadón y Vega Ramos: 

 

“Para enmendar el inciso (a) del Artículo 1, y el Artículo 7 de la Ley Núm. 35 de 28 de junio de 

1994, a fin de que las personas sin hogar sean consideradas, para propósitos de la referida ley, 

situación de “emergencia médica”; aumentar las multas; entre otras cosas.” 

(BIENESTAR SOCIAL) 

 

P. de la C. 811 

Por los señores y las señoras Ferrer Ríos, Torres Cruz, Colberg Toro, Farinacci Morales, Hernández 

Montañez, Jaime Espinosa, López de Arrarás,  Méndez Silva, Perelló Borrás, Rivera Ruiz de Porras, 

Rodríguez de Corujo, Torres Ramírez, Varela Fernández, Vassallo Anadón y Vega Ramos: 

 

“Para añadir un Artículo 7.10 a la Ley Núm. 22 de 7 de enero de 2000, según enmendada, conocida 

como “Ley de Vehículos y Tránsito de Puerto Rico”, a los fines de disponer el procedimiento a 

llevarse a cabo cuando una persona arrestada se negare a someterse al análisis químico; tipificar 

como delito la negativa a someterse a dicho examen; y para establecer penalidades; y para otros 

fines.” 

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA; Y DE LO JURIDICO PENAL) 

 

 

P. de la C. 1701 

Por el señor Ramírez Rivera: 

 

“Para enmendar los Artículos 19 y 20 de la Sección VI de la Ley Núm. 5 del 30 de diciembre de 

1986, según enmendada, conocida como “Ley Orgánica de la Administración para el Sustento de 

Menores”, a los fines de establecer que la revisión de pensión alimentaria será automática en 

aquellos casos donde el alimentante resulte convicto por la comisión de algún delito; para establecer 

que en aquellos casos en que el alimentante esté recluido en una institución penal, el pago sea 

descontado de los ingresos que genere por concepto de las labores que realiza en dicha institución.” 

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA; Y DE LO JURIDICO PENAL) 
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P. de la C. 2438 

Por el señor Rivera Ortega: 

 

“Para enmendar los artículos 1.03, 3.02, 3.03, 3.09 y 4.08 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 

1999, según enmendada, conocida como “Ley Orgánica del Departamento de Educación”, a los fines 

de establecer que los cursos que la escuela imparte cuenten con programas dirigidos a atender la 

educación de estudiantes dotados; para disponer la creación de un registro de estudiantes dotados 

dentro del sistema de educación público; y para otros fines relacionados.” 

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA) 

 

 

P. de la C. 2582 

Por el señor Rivera Ruíz de Porras y las señoras López de Arrarás y Méndez Silva: 

 

“Para enmendar el inciso (g) del Artículo 6.03 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 1999, según 

enmendada, conocida como “Ley Orgánica del Departamento de Educación de Puerto Rico”, a los 

fines de incluir en la relación de facultades y obligaciones del Secretario del Departamento de 

Educación el establecimiento e implantación de un programa para el manejo de estudiantes con 

condiciones asmáticas y deficiencias en la capacidad auditiva y/o visual en los planteles escolares 

del sistema de educación pública.” 

(EDUCACION Y ASUNTOS DE LA FAMILIA) 

 

 

P. de la C. 2636 

Por el señor Navarro Suárez: 

 

“Para enmendar el inciso (d) del Artículo 42 de la Ley Núm. 104 de 25 de junio de 1958, según 

enmendada, conocida como "Ley de Condominios", para disponer que en los casos de impugnación 

de acuerdos y determinaciones del Consejo de Titulares no se requerirá que el titular querellante esté 

al día en el pago de deudas vencidas, cuando esté en controversia la existencia o la cuantía de esas 

deudas.” 

(URBANISMO E INFRAESTRUCTURA; Y DE BANCA, ASUNTOS DEL CONSUMIDOR Y 

CORPORACIONES PUBLICAS) 

 

P. de la C. 2811 

Por el señor Crespo Arroyo: 

 

“Para enmendar los artículos 2, 3, 5 y 7 de la Ley Núm. 123 de 18 de julio de 2008, conocida como 

"Ley del Consejo Intersectorial para el Fortalecimiento y Desarrollo de las Organizaciones Sin Fines 

de Lucro", a los fines de extender la vigencia de la misma; hacer correcciones técnicas; y para otros 

fines relacionados.” 

(BIENESTAR SOCIAL; Y DE HACIENDA) 

 

**Administración 
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RESOLUCIONES CONJUNTAS DE LA CAMARA 

 

 

R. C. de la C. 794 

Por el señor Ramírez Rivera: 

 

“Para ordenar a la Comisión Denominadora de Estructuras y Vías Públicas del Instituto de Cultura 

Puertorriqueña, que designe a las nuevas canchas de tennis del Recinto Universitario de Mayagüez, 

como “Canchas Pedro (Golo) Laracuente Matías”.” 

(GOBIERNO) 

 

 

R. C. de la C. 928 

Por el señor Ramos Peña: 

 

“Para ordenar a la Autoridad de Tierras de Puerto Rico a transferir, libre de costo, al Municipio de 

Salinas los terrenos que conforman el campo de golf y el antiguo  Club Panamericano de la antigua 

Central Aguirre en dicha municipalidad.” 

(GOBIERNO) 

 

 

R. C. de la C. 979 

Por el señor Ramos Peña: 

 

“Para reasignar a la Administración para el Desarrollo de Empresas Agropecuarias la cantidad de 

cuarenta y seis mil (46,000) dólares provenientes del Apartado 7, Inciso (g), de la Resolución 

Conjunta Núm. 82 de 22 de julio de 2009, para que se utilicen según se detalla en la Sección 1 de 

esta Resolución Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados.” 

(HACIENDA) 

 

 

R. C. de la C. 981 

Por los señores y las señoras González Colón, Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo, Pérez Otero, 

Aponte Hernández, Bonilla Cortés, Bulerín Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintrón 

Rodríguez, Colón Ruiz, Correa Rivera, Fernández Rodríguez, Jiménez Valle, Jiménez Negrón, León 

Rodríguez, López Muñoz, Márquez García, Méndez Núñez, Navarro Suárez, Nolasco Ortiz, Peña 

Ramírez, Pérez Ortiz, Quiles Rodríguez, Ramírez Rivera, Ramos Peña, Ramos Rivera, Rivera 

Guerra, Rivera Ortega, Rivera Ramírez, Rodríguez Homs, Rodríguez Miranda, Rodríguez Traverzo, 

Silva Delgado, Torres Calderón, Torres Zamora y Vega Pagán: 

 

“Para enmendar los incisos (t) (u) (v) (w) y (x) del apartado 12 de la Sección 1 de la Resolución 

Conjunta Núm. 68 de 2 de julio de 2010, a los fines de corregir su lenguaje.” 

(HACIENDA) 
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MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO 
 

 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Trámite 

Legislativo: 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 1833. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha aprobado, sin enmiendas, el P. del S. 1298. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2167 y solicita 

conferencia, en la que serán sus representantes los señores Fernández Rodríguez, González Colón, 

Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo y Ferrer Ríos. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 1209. 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, en el inciso “a” del Orden de los Asuntos, hay 

una comunicación de la Cámara de Representantes, informando que dicho Cuerpo ha aprobado, con 

enmiendas, el Proyecto del Senado 1833. Señora Presidenta, para que el Senado no concurra con las 

enmiendas introducidas por la Cámara de Representantes y se conforme un Comité de Conferencia 

para dilucidar las discrepancias surgidas entre ambos Cuerpos. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay alguna objeción a que no se concurra con las enmiendas 

introducidas por la Cámara al Proyecto del Senado 1833? Si no la hay estoy designando a un Comité 

de Conferencia que estará compuesto por la senadora Padilla Alvelo, el senador Torres Torres, la 

senadora Santiago González, el senador Martínez Santiago y la senadora González Calderón. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, en el inciso (c), el Secretario de la Cámara 

remite una comunicación y notifica que no acepta las enmiendas introducidas por el Senado 2167 y 

solicita que el Senado conforme un Comité de Conferencia para dilucidar las diferencias. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay alguna objeción a que se nombre el Comité de Conferencia 

al Proyecto de la Cámara 2167? Si no la hay, así se acuerda. Y estamos designando para el Comité 

de Conferencia que esté compuesto por el senador González Velázquez, la senadora Peña Ramírez, 

senador Martínez Maldonado, el senador Ríos Santiago y el senador Ortiz Ortiz. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que se reciban todos los Mensajes y  

Comunicaciones de Trámite Legislativo. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Vamos a corregir, Senador, con relación al Comité de 

Conferencia, que en el cuarto nombramiento se señaló al senador Soto Ríos y es el senador Ríos 

Santiago. Así que repito, para efectos de récord, que el Comité de Conferencia es el senador 

González Velázquez, senadora Peña Ramírez, senador Martínez Maldonado -todos abogados-, el 

senador Ríos Santiago y el senador Ortiz Ortiz. 

SR. ARANGO VINENT: Próximo asunto. 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26216 

 

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,  

NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES 
 

La Secretaría da cuenta de las siguientes Comunicaciones: 

 

*Los senadores Alejandro J. García Padilla y Jorge I. Suárez Cáceres, han radicado un voto 

explicativo en torno al P. del S. 1437.  

**Los senadores Alejandro J. García Padilla, José L. Dalmau Santiago, Eder E. Ortiz Ortiz, 

Jorge I. Suárez Cáceres, Juan E. Hernández Mayoral y Eduardo Bhatia Gautier, han radicado un 

voto explicativo en torno al Sustitutivo del P. de la C. 1863.  

De la señora Loida Soto Nogueras, Secretaria, Junta de Planificación, una comunicación, 

remitiendo la Consulta Núm. 2009-11-012-JPU, Plan Maestro “Dorado Sur” ubicación proyecto 

mixto comercial, turístico, residencial, recreativo e institucional en el Barrio Higuillar, Dorado, en 

terrenos calificados como terrenos urbanizables.  

Del señor Robert A. Willems, DVM, Asistente del Director Regional, Región Este, Animal 

Care, Departamento de Agricultura de Estados Unidos de América, una comunicación, acusando 

recibo de la R. del S. 1514, aprobada en el Senado el 11 de octubre de 2010.  

Del señor Edwin Muñiz, Field Supervisor, Caribbean Field Office, Fish and Wildlife Service, 

Departamento de lo Interior de Estados Unidos de América, una comunicación, remitiendo copia de 

la comunicación que enviara a la Federal Energy Regulatory Commission en torno a la modificación 

de permiso del Proyecto Ecoeléctrica FERC No. CP95-35-001.  

 

*Nota: El Voto Explicativo en torno al Proyecto del Senado 1437, sometido por los 

senadores Alejandro García Padilla y Jorge I. Suárez Cáceres, se hace constar para récord al 

final de este Diario de Sesiones. 

**Nota: El Voto Explicativo en torno al Proyecto de la Cámara 1863, sometido por los 

senadores Alejandro García Padilla, José L. Dalmau Santiago, Eder E. Ortiz Ortiz, Jorge I, 

Suárez Cáceres, Juan E. Hernández Mayoral y Eduardo Bhatia Gautier, se hace constar para 

récord al final de este Diario de Sesiones. 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se reciban. 

SR. TIRADO RIVERA: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? 

Senador Tirado Rivera. 

SR. VICEPRESIDENTA: Senador Tirado Rivera. 

SR. TIRADO RIVERA: Para que se nos envíe a nuestra oficina el inciso (e) de las Peticiones 

y Solicitudes de Información al Cuerpo. 

SR. ARANGO VINENT: No hay objeción. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Muy bien, así se acuerda. Y ¿hay objeción a que se reciban las 

Peticiones y Solicitudes de Información al Cuerpo? 

SR. ARANGO VINENT: No hay objeción. 

SRA. VICEPRESIDENTA: No hay objeción, se reciben. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se reciban, señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, se reciben. 

SR. ARANGO VINENT: Próximo asunto. 
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MOCIONES 

 

Relación de Mociones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame 

Anejo A 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Mociones de Felicitación, 

Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame:  

 

Moción Núm. 3492 

Por el señor González Velázquez:  

 

“Para felicitar a Juan José Nieves Miranda, con motivo de recibir, como miembro de los Boy Scouts 

of América la medalla Escucha Águila, el mayor rango del Escutismo.”  

 

Moción Núm. 3493 

Por la señora Soto Villanueva:  

 

“Para felicitar a la señora Josefina Soto Rivera “Cheffy”, con motivo de celebrarse en noviembre el 

Mes de la Educación Especial.”  

 

Moción Núm. 3494 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar, con motivo de la celebración de la reunión anual conocida como Tertulia Gandarina, 

a todos los ex alumnos de la Escuela de Enfermería Dr. José N. Gándara del Municipio Autónomo 

de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3495 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Ángel Vargas Quiñones, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3496 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Go-Gogo Foundation”, con motivo de la dedicatoria de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3497 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar con motivo de la celebración del cuadragésimo aniversario de Vicente Morales, 

TaekwonDo Jidokwan Studio, Inc. y homenaje a “Master” Vicente Morales por su aportación al 

desarrollo del deporte de las artes marciales.”  
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Moción Núm. 3498 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Erick Berrocales Vega, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3499 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Jorge Ortiz Torres, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3500 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Carlos Ortiz Coll, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de Re-

educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.” 

 

 

Moción Núm. 3501 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor. Félix De Jesús Rivera, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3502 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor José Alvares Medina, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3503 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Eddie Joe Crespo Delgado, con motivo de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3504 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Fernando Castillo Díaz, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  
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Moción Núm. 3505 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor José D. García Martínez, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3506 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Eloy Reyes Nieves, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3507 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Howard López Colón, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3508 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor José R. Alvarado Morales, con motivo de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3509 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Enrique García Santiago, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3510 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Jesús Nieves Esteva, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3511 

Por el señor Seilhamer Rodríguez: 

 

“Para felicitar al señor José L. Rivera Rodríguez, con motivo de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.” 
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Moción Núm. 3512 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Enrique Lledó González, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3513 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Jorge Rivera Báez, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3514 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Juan C. Dávila, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de Re-

educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3515 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Juan Rodríguez Rivera, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3516 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Luis J. Cosme Figueroa, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3517 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Luis Montalvo Madera, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

 

Moción Núm. 3518 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Pedro J. Quiñones González, con motivo de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  
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Moción Núm. 3519 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Ramón Durán Gómez, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de 

Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3520 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Ricardo Rodríguez Quintana, con motivo de la Trigésima Entrega de 

Certificados de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.”  

 

Moción Núm. 3521 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Rudy Sierra Ortiz, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados de Re-

educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.” 

 

Moción Núm. 3522 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor William Santiago López, con motivo de la Trigésima Entrega de Certificados 

de Re-educación de Hogares CREA del Distrito de Ponce.” 

 

Relación de Resoluciones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza, 

Pésame y Recordación 

Anejo B 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Resoluciones de Felicitación y 

Reconocimiento: 

 

R. del S. 1762 

Por la señora Arce Ferrer:  

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Honorable 

Patrick J. Kennedy II, por su acogida al retiro luego de haber sido miembro de la Cámara de 

Representantes de los Estados Unidos en representación del Distrito Primero de Rhode Island. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Patrick Joseph Kennedy II nació un 14 de julio de 1967 en Brighton, Massachusetts, Estados 

Unidos. Hijo de Edward Moore Kennedy, Sr., Senador por Massachusetts y Virginia Joan (née 

Bennett) Kennedy. Es el menor de tres hijos, siendo sus hermanos mayores Kara Anne Kennedy y 

Edward Moore Kennedy, Jr. Patrick Joseph Kennedy II fue uno de los pocos representantes católicos 

elegidos a la Cámara de Representantes de los Estados Unidos y actualmente reside en Portsmouth, 

Rhode Island.  
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Recibió su educación primaria y secundaria en Phillips Academy en Andover, Massachusetts 

en 1986 y se graduó con un Bachillerato en Ciencias del Colegio Universitario Providencia en 

Providence, Rhode Island en 1991. Después de sus estudios de bachillerato fue elegido a la Cámara 

de Representantes de Rhode Island como Representante del Partido Demócrata, en 1988. Patrick 

Joseph Kennedy II llegó a ser el más joven, dentro de la familia Kennedy, en ser elegido a un puesto 

gubernamental.  

En 1994 Patrick J Kennedy II se dirigió hacia la Cámara de Representantes de los Estados 

Unidos e hizo campaña por la silla vacante del Representante Ronald Machtley (quien se estaba 

retirando del primer distrito congresional). Ganó la elección contra el candidato republicano Kevin 

Vigilante. Kennedy luego trató de ser elegido al Senado de los Estados Unidos pero perdió la 

elección contra el republicano Lincoln Chafee en el 2000. A pesar de la pérdida en el Senado, 

Kennedy fue re-electo en todas las elecciones en las que el corrió para representante en la Cámara de 

los Estados Unidos.  

Patrick Joseph Kennedy II, ha servido en varias posiciones en la Cámara de Representantes 

de los Estados Unidos, también ha apoyado y promovido distintos proyectos de gran relevancia 

como el de la Reforma de Salud. Este sirvió como presidente de la Comisión Congresional de 

Campañas del Partido Demócrata y Vicepresidente del Caucus Nativo Americano en la Cámara de 

Representantes. Kennedy ha sido un buen defensor de los beneficios del Medicare y la Reforma de 

Salud y logró promover varios proyectos en la Cámara como el Mental Health Parity Act que es un 

proyecto que requiere a los planes de salud a proveer cubierta por los tratamientos mentales y que 

sean tratados igual a los casos de salud física. Kennedy ha recibido varios premios y 

reconocimientos por sus esfuerzos por mejorar la salud pública de los americanos, como el premio 

de Paul E. Tsongas Memorial Award de la Fundación de Investigaciones de Lymphoma, como el 

premio de Honor de La Sociedad Congresional de Leucemia y Lymphoma.  

El 2010 marca el fin de la era de los Kennedy en el gobierno y esta será la primera en sesenta 

años que un Kennedy no es parte del gobierno y la política americana. Patrick Joseph Kennedy II 

anunció públicamente que no iba a correr en la elecciones del 2010. Esto marca el fin de una dinastía 

política de una de las familias políticas más famosas y poderosas en los Estados Unidos. 

Su trayectoria, compromiso y dedicación como Representante de la Cámara de 

Representantes Federal por el Primer Distrito de Rhode Island fue una de apoyo y amistad para los 

puertorriqueños. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección. 1.- Expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

al Honorable Patrick J. Kennedy II, por su acogida al retiro luego de haber completado 16 años de 

servicio público como Representante de la Cámara de Representantes de los Estados Unidos. 

Sección. 2.- Copia de ésta Resolución en forma de pergamino, en el idioma español e inglés 

será enviada al Honorable Patrick J. Kennedy II. 

Sección. 3.- Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.”  

 

 

R. del S. 1763 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar nuestra más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la 

Agencia de Publicidad De La Cruz & Associates por el lanzamiento de la evolución de su campaña 
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de servicio público “¿Qué nos pasa, Puerto Rico?” con el lema “Valores, llévalos contigo 

siempre”. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El alto índice de violencia y maltrato son algunos de los problemas que aquejan a la sociedad 

actual. Estos han hecho que la población añore los tiempos de antes, en los cuales regían los valores. 

Con esto en mente, la agencia de comunicaciones integradas, De La Cruz & Associates, lanzó la 

evolución de su campaña de servicio público, “¿Qué nos pasa, Puerto Rico?” como parte de la 

celebración de su 25 aniversario. 

Con esta nueva etapa, llamada “Valores”, la agencia pretende exhortar al público a llevar los 

valores consigo en todo momento. El lema[,] “Valores, llévalos contigo siempre”, tiene el propósito 

de educar a las personas sobre la importancia de mantener presente los valores en cada momento. En 

las primeras tres fases de “¿Qué nos pasa, Puerto Rico?”, la agencia pretendía establecer el 

problema y a la misma vez proponer la solución. 

“Valores” es la evolución de la campaña que surgió hace cinco años educando a las personas 

a fin de minimizar sus acciones negativas y ahora en el marco de la celebración de sus 25 aniversario 

De La Cruz & Associates quiere reforzar su compromiso de educar a la sociedad para poco a poco 

lograr un cambio, según ha expresado personalmente su fundador y principal oficial ejecutivo de De 

La Cruz & Associates, René De La Cruz. 

La campaña presenta de una forma llamativa y diferente, los seis (6) valores más importantes 

para poder lograr una mejor convivencia. Estos valores son: confiabilidad, respeto, responsabilidad, 

justicia, bondad y civismo. 

Para cada uno de estos valores, la agencia desarrolló piezas creativas en las cuales el 

espectador podrá aprender el significado del mismo y ver un ejemplo de como ponerlo en práctica. 

Cabe destacar que los talentos utilizados dentro de las ejecuciones de la campaña fueron 

empleados y amigos de la agencia que donaron de su tiempo para colaborar con la causa. Empresas 

privadas, entidades educativas y sociales se han unido para promover un mensaje que ayudará al 

futuro de Puerto Rico. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Expresar nuestra más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de 

Puerto Rico a la Agencia de Publicidad De La Cruz & Associates por el lanzamiento de la 

evolución de su campaña de servicio público “¿Qué nos pasa, Puerto Rico?” con el lema: 

“Valores, llévalos contigo siempre”. 

Sección 2.- Esta Resolución, en forma de pergamino, será entregada a René De la Cruz, 

fundador y principal oficial ejecutivo de De La Cruz & Associates. 

Sección 3.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

Mociones Escritas 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Moción Escrita: 

 

La senadora Melinda K. Romero Donnelly, ha radicado la siguiente moción por escrito:  

“Respetuosamente solicito, conforme a lo dispuesto por la Sección 15.19 del Reglamento del 

Senado, que se retire de todo trámite legislativo el Proyecto del Senado 1692, el cual fue radicado 

por la suscribiente el 2 de agosto de 2010.” 
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SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, en el Anejo A del Orden de los Asuntos, hay 

varias Mociones radicadas en Secretaría, desde la 3492 hasta la 3522, inclusive. Para que se apruebe 

en su totalidad el Anejo A del Orden de los Asuntos. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: El Anejo B del Orden de los Asuntos. 

Señora Presidenta, queremos recibir con mucho cariño y mucha alegría, que está con 

nosotros la senadora Lucy Arce, que ya se ha restablecido. Estuvo en el hospital. La senadora trabaja 

mucho en realidad y necesitaba un momento, el cuerpo le dijo basta y necesitamos recuperarnos. El 

cuerpo le dio su aviso. Señora Presidenta, para que el Senado le dé el recibimiento que bien se 

merece a la senadora Lucy Arce por su extraordinario trabajo en el Senado de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Le damos una bienvenida bien afectuosa a la senadora Lucy 

Arce, porque como muy bien dice el senador Arango, ella no le dice “no”, no le dice basta a sus 

tareas y el cuerpo entonces es el que reacciona. Así que nos alegra, Senadora, que usted esté de 

vuelta. Le echamos muchísimo de menos, especialmente en muchas actividades que usted es clave. 

SR. ARANGO VINENT: Bienvenida, bienvenida de nuevo, Senadora. La verdad que sí, 

mucha alegría. 

SRA. ARCE FERRER: Gracias, señora Presidenta, señor Portavoz y a todos los compañeros 

y compañeras. Primero le doy gracias a Dios que me ha permitido estar de vuelta a casa y la 

solidaridad de todos ustedes, realmente también, ustedes me hacían mucha falta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Bien, bienvenida. 

SR. TIRADO RIVERA: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Tirado Rivera. 

SR. TIRADO RIVERA: Esta Delegación se une a las palabras del Portavoz. Le damos la 

bienvenida a la compañera Lucy Arce y esperamos que su recuperación continúe y que sea por 

mucho tiempo la persona que siempre ha sido y que esté con nosotros aquí en este Senado. 

SR. ARANGO VINENTE: Gracias. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Muchas gracias. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que se apruebe el Anejo B del Orden de 

los Asuntos, dos resoluciones de la senadora Lucy Arce, que a pesar de estar en recuperación, le 

llevaban el trabajo al hospital, firmaba y todo y continúa haciendo el trabajo como siempre lo ha 

hecho, de excelencia. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Sí, señor Portavoz, yo quisiera solicitarle a la senadora Arce que 

me permita ser autora también de la Resolución del Senado 1762, que es la Patrick Kennedy, que 

tuve el honor de estar con él. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, yo en realidad creo, por lo menos a la 

Delegación del Partido Nuevo Progresista, vamos a unir a toda la Delegación del Partido Nuevo 

Progresista en la 1762 y en la 1763 quiero unirme yo como Portavoz de la Mayoría en la Resolución 

del Senado 1763. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Bueno, ya entonces unimos a toda la Delegación en la 1762 y 

entonces yo también quiero unirme a la 1763 que tuvimos a bien reconocer aquí. 

SR. TIRADO RIVERA: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Tirado Rivera. 
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SR. TIRADO RIVERA: No tenemos objeción al Anejo… 

SR. ARANGO VINENT: ¿A todo el Senado de Puerto Rico en la 1762? 

SR. TIRADO RIVERA: No, no, no. 

SR. ARANGO RIVERA: Ah, yo pensaba que sí. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Senadores, es la parte de atrás del Orden de los Asuntos. 

SR. ARANGO RIVERA; Es congresista de nuestra Nación. 

SR. TIRADO RIVERA: Lo que queremos es estar seguro que es el Kennedy que está vivo, 

que no sea una de las Mociones… 

SR. ARANGO VINENT: No toquemos ese tema, porque ese tema le va a salpicar a todo el 

mundo. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Es la parte de atrás del Orden de los Asuntos. Podrá verla,  y no 

sé si es que quiere unirse a alguno de ellos. Senador Tirado Rivera, ¿usted desea unirse a alguno de 

ellos? Al de Patrick no, okay. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, queremos excusar en los trabajos por cuestión 

de salud al “joven” Antonio Fas Alzamora, que hoy queremos hacer una moción, a nombre de todo 

el Senado de Puerto Rico, –ahí sí se unen- a todo el Senado de Puerto Rico porque hoy cumple el ex-

Presidente de Senado… 

SRA. VICEPRESIDENTA: No digas cuántos. 

SR. ARANGO VINENT: No, él lo que cumple son 24 años. Veinticuatro años, no ni en la 

política lleva 24 años. Lleva más que eso en la política, 30 y pico en la política. Así que tiene que 

tener más de 30 y pico.  

De parte de todo el Senado de Puerto Rico, una moción de felicitación por  el cumpleaños de 

Antonio Fas Alzamora. De verdad que es un hombre que da gusto en poder compartir con él, 

obviamente, por su vasta experiencia, a pesar que nos unen cosas buenas, pero nos dividen 

ideológicamente ciertas cosas, pero hay un respeto y una gran admiración por el senador y ex-

Presidente Antonio Fas Alzamora. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Muy bien. ¿Hay objeción?  

SR. TIRADO RIVERA: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Sí, senador Tirado. 

SR. TIRADO RIVERA: Para hacer unas expresiones. Nos unimos a las expresiones del 

compañero Senador Arango, Puerto Rico tiene en el senador Fas Alzamora, a una persona que ha 

vivido en la transición generacional de la Legislatura en los últimos tres términos generacionales, 

por así decirlo, desde el 76 hasta el año 2010, consecutivamente.  El ha visto cómo Puerto Rico ha 

sido parte de la historia del desarrollo de Puerto Rico en las cosas buenas, positivas y ha trabajado 

para combatir la injusticia y las iniquidades en este país. Nos sentimos orgullosos de ser su 

compañero en el Senado y haber comenzado yo, precisamente, en este Cuerpo siendo él Presidente 

del mismo. Así que Dios le dé mucha salud y larga vida al compañero Fas Alzamora. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, continuando con los asuntos, la senadora 

Melinda Romero Donnelly solicita que se retire de todo trámite legislativo el Proyecto del Senado 

1692, de su autoría, para que se apruebe la moción. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Próximo asunto. 
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ASUNTOS PENDIENTES 
 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que los Asuntos Pendientes permanezcan 

en Asuntos Pendientes. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: Nombramiento de la Sra. Hilda Blanch Miranda 

como Miembro de la Junta Reguladora de Relacionistas de Puerto Rico; P. del S. 1057; 1709; 1735 

(rec.); R. C. del S. 232; 472; R. del S. 173 (Noveno Informe Parcial) P. de la C. 597; 965; 989; 1516; 

1751; 1762; 1956; 2154; 2317; 2520; 2545 Segundo Informe; R. C. de la C. 415; 898). 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que se conforme un Calendario de Lectura 

de las medidas incluidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Adelante. 

 

CALENDARIO DE LECTURA 

 

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento la señora Marimar Pérez Riera, como Miembro de la Junta de Gobierno de la 

Autoridad de Energía Eléctrica (AEE). 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Agricultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del doctor José L. Sosa Barbosa, como Miembro de la Junta de la Médicos 

Veterinarios de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de lo Jurídico Penal, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento de la señora Ruth M. Pérez Maldonado, como Miembro de la Comisión de Derechos 

Civiles de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento de la licenciada María L. Díaz Acevedo, para el cargo de Procuradora de 

Asuntos de la Familia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento 

del licenciado Miguel Romero Lugo, como Miembro de la Junta de Directores del Fondo del Seguro 
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del Estado, representando el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos del Gobierno de Puerto 

Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento 

de la señora Marie E. Cestero Aherán, como Miembro de la Junta Reglamentadora de Relacionistas 

de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento 

del licenciado Adrián Mercado Jiménez, como Miembro de la Comisión de Investigación, 

Procesamiento y Apelación. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la honorable Ivelisse Zapata Toro, para el cargo de Jueza 

Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Francisco Ocasio Ortiz, para el cargo de Juez 

Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Pedro L. Laborde Muñiz, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar I. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Judimar Pérez Reyes, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar I. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Melissa M. Díaz Meléndez, para el cargo de 

Fiscal Auxiliar I. 

- - - - 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26228 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ada M. Torres Pérez, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar II. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Mibari L. Rivera Sanfiorenzo, para el cargo de 

Fiscal Auxiliar II. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Josué I. Padilla Costoso, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar II. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ruth M. Pérez Pérez, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar II. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ida L. Agosto Serrano, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar III. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento de la señora Elsie Moreu Vázquez, como Miembro de la Junta de Acreditación de 

Actores de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del señor José V. Martínez Martínez, como Miembro de la Junta de Acreditación de 

Actores de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 
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nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del 

Conservatorio de Música de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del 

Instituto de Cultura Puertorriqueña. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro del Consejo Administración del 

Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del Quehacer Cultural. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del señor Víctor A. García Roche, como Miembro de la Junta de Acreditación de 

Actores de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento del ingeniero Manuel Rolón Marrero, como Miembro de la Junta Examinadora de 

Ingenieros y Agrimensores. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 879 y se 

da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

“RESOLUCION 

Para ordenarle a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una abarcadora investigación abarcadora sobre la Corporación de Desarrollo Económico de 

Cayey, responsables de la construcción de la Urbanización Alturas de Beatriz en el municipio de 

Cayey; por alegados vicios de construcción en las carreteras de dicha urbanización. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La adquisición de una residencia es una de las decisiones mas más importantes a tomar al 

formar una familia. Muchas personas invierten los ahorros de su vida y se comprometen 

económicamente para poder tener una residencia donde vivir. En Puerto Rico hemos sido testigos de 

como lamentablemente hay personas inescrupulosas que abusan de la confianza y de la necesidad de 

otros de obtener una casa propia. Abusos como construcciones con algún tipo de defecto estructural 

o peor aún cuando las vías de acceso a esta propiedad son construidas con materiales de inferior 

calidad a la requerida por el ingeniero licenciado encargado de la obra. 

http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
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En el pueblo de Cayey, específicamente en la urbanización Alturas de Beatriz, existen varios 

hundimientos que ya han afectado a cuatro residencias y amenazan con afectar a las cerca de 400 

residencias de esta urbanización. Esto pone en peligro la vida y la salud de los residentes de este 

sector especialmente a los niños que, dentro de su curiosidad, pueden caer en cualquiera de estos 

hundimientos. Estamos hablando de huecos del ancho de la carretera principal de la urbanización y 

con 10 pies o mas más de profundidad. 

El Senado de Puerto Rico consciente del riesgo que esto significa para estos residentes de 

Cayey, y comprometidos comprometido con la seguridad de todos los puertorriqueños en especial de 

los que están tan cerca de una zona con un peligro de tal magnitud, tenemos el deber de investigar 

esta situación. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se la ordena a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una abarcadora investigación sobre la Corporación de Desarrollo Económico de 

Cayey, responsables de la construcción de la Urbanización Alturas de Beatriz en el municipio de 

Cayey; por alegados vicios de construcción en las carreteras de dicha urbanización. 

Sección 2. - La Comisión rendirá deberá rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones dentro de un plazo no mayor de noventa (90) días laborables luego de ser aprobada 

esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 879, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 879 propone ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación abarcadora sobre la Corporación de Desarrollo 

Económico de Cayey, responsables de la construcción de la Urbanización Alturas de Beatriz en el 

municipio de Cayey; por alegados vicios de construcción en las carreteras de dicha urbanización. 

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las 

Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 879, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 906, y se 

da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar un exhaustivo 

estudio exhaustivo sobre la viabilidad de que los planes médicos incluyan como parte de su cubierta, 

ya sea parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica, ya que la misma no debe ser considerada un 

mero proceso estético. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La obesidad mórbida no es sólo un problema físico sino también mental. La cirugía bariátrica 

o cirugía de obesidad se realiza cuando el paciente con algún grado de sobrepeso u obesidad ha 

realizado tratamientos para adelgazar convencionales sin tener éxito. Además, se trata de una 

intervención quirúrgica cuyo objetivo es la disminución de peso, mediante la reducción del 

estómago, no con fines estéticos sino con el propósito de mejorar la salud de las personas. Es el 

doctor quien determinará si el paciente está o no preparado para enfrentar la cirugía. Para saberlo, se 

toma en cuenta la edad y el estado de salud física y mental, los beneficios y los posibles riesgos del 

candidato después del procedimiento.  

Esta cirugía ha tomado auge en los últimos años debido a que transforma radicalmente el 

sistema digestivo. Existen varias técnicas quirúrgicas que reducen de manera permanente el 

estómago y otras que modifican la capacidad de absorción de alimentos que permiten retirar el 

dispositivo empleado y volver el estómago a su estado natural. Cualquiera que sea el método elegido 

por el paciente, la realidad es que su vida y sus hábitos alimentarios sufrirán cambios drásticos, pero 

satisfactorios. 

No obstante, una vez realizada la cirugía bariátrica y luego de transcurrido un periodo de 

tiempo razonable, los pacientes experimentan una pérdida de peso acelerada. Los cambios de 

volumen de determinadas áreas del cuerpo dilatan y contraen los tejidos a una velocidad que el 

cuerpo no es capaz de asimilar adecuadamente. Así, los pacientes tienen que someterse nuevamente 

a una cirugía para resolver el problema del exceso de piel que resulta de una pérdida de peso 

extrema. A este procedimiento quirúrgico se le conoce como cirugía plástica para la obesidad y el 

mismo puede consistir en de procedimientos separados para abordar áreas problemáticas 

particulares, tales como abdominoplastía, “lifting de brazos o lifting de muslos”. Muchos pacientes 

deciden que desean una solución más integral y, por consiguiente, optan por la cirugía plástica para 

la obesidad conocida como "lifting corporal”. 

A pesar de los grandes cambios positivos que experimentan las personas que se someten a la 

cirugía bariátrica, la mayoría de ellos sufren trastornos mentales, como la depresión, como del por el 

proceso al cual se han sometido. Para muchas personas, es sumamente difícil lidiar con el resultado 

del exceso de de piel y la pérdida de elasticidad cutánea y del tono muscular que experimentan en su 

cuerpo. Para algunos, la cirugía para corregir dicho problema puede ser una simplemente estética, 

pero la realidad es que la misma ayuda a mejorar tanto la apariencia física de la persona como su 

autoestima y por ende, la salud mental. 

Por todo lo cual antes expuesto, el Senado de Puerto Rico entiende meritorio realizar un 

estudio abarcador para determinar la viabilidad de que los planes médicos incluyan en su cubierta, 

ya sea parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica o la cirugía plástica para la obesidad, ya que la 
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misma no debe se considerada las mismas no deben ser consideradas como un mero proceso 

estético. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. – Se ordena la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar un 

exhaustivo estudio exhaustivo sobre la viabilidad de que los planes médicos incluyan en su cubierta, 

ya sea parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica o la cirugía plástica para la obesidad, ya que la 

misma no debe se considerada como un mero proceso estético. 

Sección 2. - La Comisión de Salud someterá deberá presentar al Senado de Puerto Rico un 

informe contentivo de sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones que estime pertinentes, 

incluyendo las acciones legislativas y administrativas que deban adoptarse con relación al asunto 

objeto de este estudio, dentro de los noventa (90) días, después de aprobarse esta Resolución. 

Sección 3.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 906 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

 

La R. del S. Núm. 906 propone ordenar a la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, a 

realizar un estudio exhaustivo sobre la viabilidad de que los planes médicos incluyan como parte de 

su cubierta, ya sea parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica.  

Esta Comisión entiende que la realización del estudio propuesto es razonable; y que presenta 

una situación que puede ser atendida por la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, según lo 

dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del 

Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 906, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 963, y se 

da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCIÓN 

Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Educación y Asuntos de la 

Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la construcción de la Escuela 

Elemental Almácigo del Municipio municipio de Yauco.  
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EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Es de conocimiento que las escuelas públicas en Puerto Rico constituyen un agente de 

movilidad y cambio social. El umbral fundamental de la educación pública descansa en los principios 

de educación gratuita y universal a nuestros niños y jóvenes.  El sistema de Educación Pública en 

Puerto Rico se implantó mediante órdenes del Gobierno Militar en el 1899 y tuvo su primera Ley 

Orgánica en el 1901 bajo el régimen de la Ley Foraker.   

Nuestra Constitución consagra el derecho de toda persona a una educación que propenda al 

pleno desarrollo de su personalidad y al fortalecimiento del respeto de los derechos y las libertades 

fundamentales del hombre.  Ordena también que el Gobierno establezca un sistema de educación 

pública libre, sin ninguna inclinación sectaria y gratuito gratutita en los niveles primarios y 

secundarios.    

La Autoridad de Edificios Públicos es la agencia encargada de llevar a cabo la construcción de 

escuelas públicas a base de un plan programático y de las solicitudes de Departamento de Educación.  

Una vez construidas las escuelas, es el Departamento de Educación quien las recibe, asume la operación 

y el pago de renta a la Autoridad de Edificios Públicos.   

Resulta importante para el desarrollo intelectual de  nuestro estudiantado de escasos recursos 

que se construyan escuelas públicas cercanas a su lugar de residencia.  De esta manera se facilita el 

proceso de enseñanza a quienes no poseen los recursos para trasladarse a lugares distantes para recibir 

la educación pública.   

El Departamento de Educación solicitó en el año 2005 varios proyectos de construcción de 

escuelas, entre los que se encuentra la construcción de la Escuela Elemental Almácigo en el Municipio 

municipio de Yauco.  No obstante, la construcción de dicha escuela aun aún no se ha realizado.   

Ante este cuadro, el Senado de Puerto Rico considera meritorio investigar el estado en el cual se 

encuentra la construcción de la Escuela Elemental Almácigo del Municipio municipio de Yauco.  

 

 

RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se ordena a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Educación y 

Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la fase en la cual 

se encuentra la construcción de la Escuela Elemental Almácigo del Municipio municipio de Yauco.  

Sección 2. - Las referidas comisiones Comisiones rendirán deberán presentar un informe 

final con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones en un término de noventa (90) días, a partir 

de la aprobación de esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 963 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 963 propone ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de 

Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la 

construcción de la Escuela Elemental Almácigo del municipio de Yauco. 
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Esta Comisión entiende que la realización del estudio propuesto es razonable; y que presenta 

una situación que puede ser atendida por las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de 

Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico,  según lo dispuesto en la Sección 13.1 

“Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto 

Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 963, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1006, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para disponer que ordenar a la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado 

de Puerto Rico, a realizar haga una investigación exhaustiva en las Escuelas Intermedias y 

Superiores de Puerto Rico, para verificar si se está ofreciendo la clase de “Valores Éticos y 

Morales”, a los fines de que los jóvenes de Puerto Rico se relacionen y logren fomentar los valores 

éticos en la Sociedad; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Es grande el interés, siempre actual, por educar a los adolescentes para que sean lo que deben 

ser. Parece oportuno insistir en esta cuestión pedagógica –que es también de interés médico- puesto 

que el ser humano siempre está a tiempo de enderezar caminos y emprender rutas nuevas y valiosas. 

Cuanto mejor conozca un adolescente los valores y evite los antivalores, sus decisiones serán 

mejores y más acertadas. Patente es el empeño de la Pedagogía pedagogía actual por la educación de 

la juventud en valores morales. Es una de las tendencias educativas en alza, debido a la problemática 

de las sociedades occidentales opulentas, egoístas, relativistas y con desazón juvenil.  

La formación de valores en adolescentes, pretende formar valores en los niños, jóvenes, y en 

particular en los adolescentes; donde afirmamos que los valores forman parte de las culturas de los 

países, regiones y organizaciones con diferencias entre ellos; influyendo en su formación los 

problemas económicos, políticos y sociales. 

El pensamiento ético de cada uno de ellos representa en el campo de las ideas morales, donde 

la unidad entre lo universal y lo específico, tuvieron presente la formación integral del alumno 

basada en fundamentos filosóficos, sociológicos y psicológicos, la formación de hábitos morales, el 

desenvolvimiento de la inteligencia, la expresión adecuada de los sentimientos y las emociones de 

cada adolescente. 

La puesta en práctica de estrategias y métodos que contribuyan al desarrollo del 

protagonismo estudiantil, en particular de los adolescentes, a fin de que éstos desempeñen cada día 
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un papel más activo en la apropiación de los conocimientos y por ende, aprender a aprender, lo que 

significa llevar adelante con eficacia el proceso "Enseñanza - Aprendizaje" en el aula. 

Los adolescentes pasan más tiempo en la escuela que en cualquier otro lugar. La escuela es 

también su centro de vida social. Las experiencias en la escuela fijan el tono de sus vidas diarias. En 

la medida que los niños avanzan en la escuela, pasando de los grados intermedios a los grados 

superiores, los cambios pueden ser difíciles. En la escuela primaria la mayoría de los estudiantes se 

identifican con un maestro, quien los conoce personalmente. En los grados superiores, la situación 

cambia porque hay un maestro para cada materia. Los papeles que juegan los niños pueden ser 

confusos conforme se convierten en adolescentes. En algunas escuelas en el sexto grado ellos son 

"los muchachos grandes," en otras, en el séptimo grado ellos todavía son "niños pequeños," y en 

otras en el noveno grado, pueden ser "completamente adolescentes." 

De esta forma se contribuye a activar la apropiación de conocimientos, destrezas y 

capacidades intelectuales, en estrecha coordinación con la formación de sentimientos, cualidades, 

valores, convicciones e ideas; lo que tributa al tránsito progresivo de la dependencia a la 

independencia y garantiza el desarrollo de la capacidad para realizar aprendizajes a lo largo de la 

vida, a partir del dominio de las habilidades y estrategias para aprender a aprender. 

Muchos estudiantes se sienten confundidos durante la transición de la escuela primaria a la 

escuela secundaria. Su auto-estima autoestima titubea y sus calificaciones pueden bajar un poco. Su 

participación e interés en actividades escolares también bajan baja. Los adolescentes pueden sentirse 

vulnerables, quizás prefieren estar apartados y permanecer anónimos. Los ajustes pueden ser mucho 

más difíciles si los adolescentes están teniendo otros cambios mayores. Esto incluye la pubertad, 

mudarse de casa, separación o divorcio de los padres. Durante la adolescencia muchos cambios 

ocurren en la vida social. Los adolescentes empiezan a cambiar de conformistas a individualistas. 

Durante los primeros años de la adolescencia, ellos pueden ser conocidos como los que piensan, los 

bromistas o chistosos. Durante los años intermedios de la adolescencia, los adolescentes actúan más 

como un agente libre. Ellos están en casa, pero tienen diferentes grupos y diferentes tipos de amigos. 

La mayoría de los adolescentes niegan pertenecer a un determinado grupo. 

A la mitad de la adolescencia, existe un conflicto en las relaciones de grupo que muestran la 

manera en que los adolescentes piensan de sí mismos y de otras personas. Los jóvenes adolescentes 

fueron conformistas. Los amigos eran la autoridad en lo que hacían, decían, pensaban o vestían. Los 

adolescentes cambian la dependencia de la familia por la dependencia de grupo. A esta edad, los 

adolescentes quieren ser vistos como individuos. La frase "todo el mundo lo hace" cambia a "Yo 

quiero hacerlo" o "es mi vida." Los adolescentes ven a los hermanos y hermanas, compañeros de 

clase y padres como fuerzas opositoras.  

A la mitad de la adolescencia ellos reconocen que hay diferentes puntos de vista y que el 

punto de vista personal puede ser modificado por los propios intereses. Haber cedido a la presión de 

los amigos desaparece en los años de escuela secundaria. Los adolescentes continúan siendo 

influenciados por los amigos, pero ellos también necesitan información y consejos de los expertos. 

Para estilos y gusto, los amigos son los expertos. Para otras cosas, los padres serán los expertos. Los 

adolescentes no piden ayuda a sus padres con sus tareas escolares. Ellos creen que toma mucho 

tiempo explicarle a los padres toda la información necesaria para resolver el problema. Los 

compañeros de clase son los que conocen con seguridad qué necesitan los adolescentes.  

Los adolescentes acuden a los padres por ayuda con situaciones tales como ética, decisiones 

escolares y la vida diaria. Aunque los adolescentes reconocen el conocimiento de sus compañeros de 

clase en asuntos de la adolescencia, ellos saben que los adultos saben más acerca de la vida en 

general. Existen muchas etapas que los adolescentes deben pasar para convertirse en personas de la 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26236 

sociedad responsables, con ética y con valores morales. Los padres deben tener tiempo para hablar y 

escuchar a los adolescentes. Ellos necesitan ayudar a los adolescentes a enfrentar y resolver todos 

aquellos desafíos de la vida diaria. 

El aceleramiento en la pubertad, de la pubertad misma, por la sobrealimentación desregulada 

y la de tareas vinculadas a la adolescencia, de temas que deberían ser incumbencia de edades más 

avanzadas, no es sino el efecto de la angustia que rige al conjunto, la angustia resultante es tanto de 

padres como de hijos. Entrelazados al temor de que los goces no alcanzados en el presente ya no 

tengan lugar en el futuro. En nuestro entorno, siguen operando micro grupos que proponen 

establecer modos de cohesión y de re-identificación para los adolescentes y jóvenes e incluso para 

los adultos. Pero, no se vislumbran aún grandes proyectos capaces de articular una reestructuración 

en conjunto de la sociedad, la cual, actualmente, sólo se unifica en el sentimiento general 

compartido.  

Lo que es milagroso es que aún se conserven, luego de traumatismos reiterados y 

desilusiones innumerables, rasgos de solidaridad y espíritu de recomposición donde pueden apoyarse 

los tres pilares de la "identidad": las representaciones, los fines compartidos y los afectos 

vinculantes. Los restos de un país solidario, que se define por la producción de bienes simbólicos, 

emergen en los intersticios donde se insertan las posibilidades plasmadoras de los adolescentes; 

desde los movimientos de rescate específico de su historia, en la cual la noche larga de la 

Indiferencia indiferencia de los padres, ocupa un lugar definitivo como símbolo de una generación 

que trasciende hasta la participación, fundidos en una masa que abarca varias generaciones, en razón 

de que el trabajo, o su carencia, amalgama más allá de las particiones que la educación impone. 

Los requisitos de una reestructuración personal tienen así bases en las que sostenerse, y ello 

desde un proceso de unificación recíproca del conjunto, ya que no hay condiciones para proponer 

una perspectiva de identificación a los adolescentes si no se recomponen las grandes líneas de la 

cohesión emocional que se ven fracturadas en los adultos mismos. "Identidad" ésta, que no puede 

modularse sino en el continuo de una recuperación social de los preceptos que, más allá de sus fallas 

y capitulaciones, formaron a varias generaciones. 

Indudablemente, una clase sobre valores éticos y morales en el currículo de enseñanza a 

nivel secundario propiciara el que se cumpla a cabalidad con todo lo que necesita el adolescente para 

su autorrealización y entendimiento de sus necesidades particulares que lo convirtieran en un 

individuo con mejores sentimientos y capaz de funcional adecuadamente en su medio ambiente. 

 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se dispone que ordena a la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del 

Senado de Puerto Rico, haga a realizar una investigación exhaustiva en las Escuelas Intermedias y 

Superiores de Puerto Rico, para verificar si se está ofreciendo la clase de “Valores Éticos y 

Morales”, a los fines de que los jóvenes de Puerto Rico se relacionen y logren fomentar los valores 

éticos en la Sociedad; y para otros fines. 

Sección 2.- La Comisión realizara entrevistas, vistas oculares, audiencias públicas y 

reuniones para determinar el método de pago al empleado. 

Sección 3. 2.- La Comisión deberá rendir un informe al cuerpo del Senado de Puerto Rico 

con los hallazgos, conclusiones y recomendaciones de la investigación, no más tarde del término de 

noventa (90) días a partir de la fecha de la aprobación de esta Resolución. 

Sección 4.- Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO:  
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1006 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1006 propone ordenar a la Comisión de Educación y Asuntos de la 

Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación exhaustiva en las Escuelas 

Intermedias y Superiores de Puerto Rico, para verificar si se está ofreciendo la clase de “Valores 

Éticos y Morales”, a los fines de que los jóvenes de Puerto Rico se relacionen y logren fomentar los 

valores éticos en la Sociedad. 

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia 

del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las 

Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1006, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1065, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a las Comisiones de Bienestar Social; y de Educación y Asuntos de la Familia 

del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación en torno a la cantidad de choferes y 

vehículos oficiales con los que cuenta el Departamento de la Familia para realizar sus intervenciones 

sociales y las condiciones en las cuales se encuentran los mismos. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Departamento de la Familia es la entidad designada a velar por el mejor bienestar de los 

integrantes de la familia puertorriqueña especialmente el de los niños. Diariamente el Departamento 

de la Familia tiene la responsabilidad de realizar un sin número de intervenciones sociales entre las 

cuales se encuentran: la remoción de menores maltratados de sus hogares, ubicaciones en hogares de 

crianza, comparecencias ante el Tribunal, entre otros. Dichas intervenciones tienen que llevarse a 

cabo mediante la utilización de vehículos oficiales. En adición, aquellos menores cuya custodia la 

ostenta el Departamento de la Familia tienen que ser transportados a sus respectivas citas médicas y 

llevados desde diversos pueblos de la isla Isla hasta las Oficinas Locales, para de esta forma poder 

relacionarse con sus padres biológicos mediante una visita filial.  
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Lamentablemente, dichos servicios se están viendo seriamente afectados. En muchas 

ocasiones las relaciones filiales se llevan a cabo tan solo una o dos veces al mes ya que 

alegadamente no hay vehículos o choferes suficientes para que puedan efectuarse con mayor 

frecuencia. 

Por dicha razón, entendemos es meritorio se realice una investigación exhaustiva a los fines 

de identificar las razones administrativas necesarias para que se corrija esta alarmante situación que 

tan adversamente está afectando a nuestros niños. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. – Ordenar Se ordena a las Comisiones de Bienestar Social y de Educación y 

Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación en cuanto a la 

cantidad de vehículos oficiales con los que cuenta el Departamento de la Familia y las condiciones 

en las cuales se encuentran los mismas mismos. 

Sección 2. - La Comisión rendirá deberá rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones en un término de noventa (90) días luego de aprobada esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1065 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1065 propone ordenar a las Comisiones de Bienestar Social; y de 

Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación en torno 

a la cantidad de choferes y vehículos oficiales con los que cuenta el Departamento de la Familia para 

realizar sus intervenciones sociales y las condiciones en las cuales se encuentran los mismos. 

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por las Comisiones de Bienestar Social; y de 

Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 

“Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto 

Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1065, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1085, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  
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“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Asuntos Federales Relaciones Federales e Informática del 

Senado de Puerto Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre los servicios que prestan las 

agencias del Gobierno Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos servicios afectan a los 

individuos, así como la coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el Federal para la prestación 

de dichos servicios. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Congreso de los Estados Unidos asigna anualmente a Puerto Rico miles de millones de 

dólares en fondos federales para servicio directo a los ciudadanos mediante diferentes programas. 

Entre los servicios de origen federal que se ofrecen en Puerto Rico se encuentra encuentran el 

Servicio de Correos servicio de correo, los programas de bienestar social, de vivienda, y de educación, 

agencias de seguridad, y de reglamentación, entre otras. 

Es importante que el Senado de Puerto Rico mediante su Comisión de Asuntos Relaciones 

Federales e Informática, realice una investigación exhaustiva sobre los servicios que prestan las 

agencias del Gobierno Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos servicios afectan a los 

individuos, así como la coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el Federal para la prestación 

de dichos servicios y pueda hacer las recomendaciones necesarias para la prestación más adecuada y 

eficiente de dichos servicios. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - . Para ordenar Se ordena a la Comisión de Asuntos Federales Relaciones Federales 

e Informática del Senado de Puerto Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre los servicios 

que prestan las agencias del Gobierno Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos 

servicios afectan a los individuos, así como la coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el 

Federal para la prestación de dichos servicios. 

Sección 2. - La Comisión rendirá deberá rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones dentro de noventa (90) días desde la aprobación de esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir al momento de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1085 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1085 propone ordenar a la Comisión de Relaciones Federales e Informática 

del Senado de Puerto Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre los servicios que prestan 

las agencias del Gobierno Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos servicios afectan a 

los individuos, así como la coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el Federal para la 

prestación de dichos servicios.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Relaciones Federales e Informática 

del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las 

Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 
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Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1085, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1141, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenarle a las Comisiones de Comercio y Cooperativismo; y de Banca, Asuntos del 

Consumidor y Corporaciones Públicas del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador 

sobre el procedimiento utilizado por las Instituciones Financieras al establecer y fijar una tasa de 

interés en particular para la obtención de préstamos de automóviles, y sobre la efectividad de la 

divulgación de información requerida por legislación federal.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La economía mundial ha sufrido un golpe por los pasados años. La economía puertorriqueña 

no ha sido la excepción. La Industria Bancaria ha tenido un problema con su capitalización y esto 

repercute negativamente sobre el pueblo que patrocina estas instituciones por medio de restricción 

en los requisitos prestatarios. Estas restricciones afectan a su vez el movimiento económico en 

nuestro país País. 

Cuando el consumidor puertorriqueño acude a una institución bancaria para solicitar un 

préstamo de automóvil, cumplimenta una serie de documentos y entrega una serie de evidencia de 

ingresos con el propósito de demostrarle a esta institución su capacidad de repago de dicho 

préstamo. De ser aprobado el préstamo, los oficiales bancarios le informan al cliente que el mismo 

fue aprobado bajo unos términos y condiciones, que fueron, en su momento examinados por la(s) 

persona(s) a cargo de evaluar la adecuacidad del si el crédito del cliente es adecuado. Sin embargo, 

estas instituciones bancarias suelen cobrar por su financiamiento tasas que varían en su cantidad, por 

razones que no están del todo claras. Las explicaciones sobre el por qué porque existe esa variación, 

suele terminar en que la decisión se toma en parte al Informe de Crédito del cliente Cliente, el cual 

es obtenido por la institución bancaria para el propósito de la solicitud, pero no se le facilita al 

cliente para examen o refutación del mismo, evitando así, que el cliente pueda tener una oportunidad 

de reclamar, corregir, o alegar su posición cuando dicho informe contenga datos erróneos. De esa 

forma, el cliente acaba aceptando el préstamo a la tasa de interés que el banco unilateralmente 

seleccionó, sin permitirle al cliente que tome esta decisión de una manera informada. 

Las consecuencias de este procedimiento pueden resultar desde causar que el cliente pague 

una cantidad de dinero que no debería estar pagando por concepto de intereses muy alto. Puede Esto 

puede ser tan oneroso, que hasta le obligue al consumidor a buscar el auxilio del Tribunal de 

Quiebras. 

Por otra parte, hay ciertos requisitos provenientes del gobierno federal Gobierno Federal, 

donde los bancos tienen la obligación de informar al cliente sobre distintos aspectos de la 
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transacción. Pero los oficiales bancarios optan por colocarle las formas en frente al cliente y que éste 

firme, sin saber exactamente el cliente que está firmando o el alcance que tienen dichas advertencias 

escritas. El cliente firma todos los documentos que el oficial de préstamos le coloca al frente, sin 

explicarle específicamente lo que significan cada uno de los documentos.  

El Senado de Puerto Rico entiende meritorio investigar la forma en que las instituciones 

bancarias están llevando a cabo el procedimiento de la concesión de Préstamos de Automóviles, y 

cómo dicho procedimiento pueda estar afectando negativamente la economía de los ciudadanos de 

Puerto Rico, así como auscultar distintas alternativas para proteger al consumidor puertorriqueño de 

posibles abusos.  

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. – Se ordena a las Comisiones de Comercio y Cooperativismo; y de Banca, 

Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio 

abarcador sobre el procedimiento utilizado por las Instituciones Financieras al establecer y fijar una 

tasa de interés en particular para la obtención de préstamos de automóviles, y sobre la forma en que 

se divulga la información requerida por legislación federal.  

Sección 2. - Las Comisiones tendrán un término de noventa (90) días, a partir de la 

aprobación de esta medida, para presentar un informe al Senado de Puerto Rico que contenga entre 

otras cosas, sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones. 

Sección 3. - Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1141 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1141 propone ordenar a las Comisiones de Comercio y Cooperativismo; y 

de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas del Senado de Puerto Rico, a realizar 

un estudio abarcador sobre el procedimiento utilizado por las Instituciones Financieras al establecer 

y fijar una tasa de interés en particular para la obtención de préstamos de automóviles, y sobre la 

efectividad de la divulgación de información requerida por legislación federal.  

Esta Comisión entiende que la realización del estudio propuesto es razonable; y que presenta 

una situación que puede ser atendida por las Comisiones de Comercio y Cooperativismo; y de 

Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas del Senado de Puerto Rico, según lo 

dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del 

Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1141, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1216, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación en torno a la falta de facilidades recreativas adecuadas en la Urbanización San Lorenzo 

Valley del Municipio de San Lorenzo, a los fines de poder proveer aquellos elementos necesarios 

para el desarrollo físico, mental y social de los jóvenes; además de establecer medios de probada 

eficacia para combatir el ocio que puede conducir a la desviación moral, delincuencia y hasta la 

eventual criminalidad. 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Es doctrina conocida que el deporte como disciplina reduce los riesgos a los que hoy en día 

la juventud se enfrenta, siendo un disuasivo para la posible consecución de conductas desviadas. En 

el mismo, los participantes desarrollan valores y a la vez adquieren la motivación necesaria para el 

mejoramiento de su vida personal. Al brindarle un mayor acceso a los deportes se desarrolla 

liderazgo, confianza, responsabilidad, autoestima entre otros valores y alicientes que inciden 

contundentemente en el bienestar y la adopción de estilos de vida saludables por parte de nuestra 

juventud puertorriqueña. 

Esta urbanización fue de las últimas urbanizaciones construidas en el Municipio de San 

Lorenzo,. Esta esta se encuentra en la entrada del pueblo y al momento de construirse se indico 

indicó que se construirían unas facilidades recreativas las cuales no existen actualmente. La falta de 

estas facilidades es un riesgo para los niños y jóvenes los cuales tienen que recurrir a jugar en la 

calle lo que puede ocasionar un accidente. 

 

RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se ordena para ordenar a la Comisión de Bienestar Social del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación en torno a la falta de facilidades recreativas adecuadas en la 

Urbanización San Lorenzo Valley del Municipio de San Lorenzo, a los fines de poder proveer 

aquellos elementos necesarios para el desarrollo físico, mental y social de los jóvenes; además de 

establecer medios de probada eficacia para combatir el ocio que puede conducir a la desviación 

moral, delincuencia y hasta la eventual criminalidad. 

Sección 2.- La comisión Comisión deberá rendirá rendir un informe con sus hallazgos, 

conclusiones y recomendaciones, no más tarde en un término de noventa (90) días después de 

aprobada esta resolución. contados a partir de la aprobación de esta Resolución. 

Sección 3.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO:  
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1216 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 
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La R. del S. Núm. 1216 propone ordenar a la Comisión de Bienestar Social del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación en torno a la falta de facilidades recreativas adecuadas en la 

Urbanización San Lorenzo Valley del Municipio de San Lorenzo, a los fines de poder proveer 

aquellos elementos necesarios para el desarrollo físico, mental y social de los jóvenes; además de 

establecer medios de probada eficacia para combatir el ocio que puede conducir a la desviación 

moral, delincuencia y hasta la eventual criminalidad.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Bienestar Social del Senado de 

Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1216, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1568, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación sobre el funcionamiento, los procesos internos y las operaciones generales del 

Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla y su desarrollo económico. 

 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La pista del aeropuerto de Aguadilla que ubica en La Base Ramey del municipio de 

Aguadilla, es una de las pistas más grande del Caribe y la más importante de la Zona.  

La Región Oeste del País se le conoce como el destino turístico de “Porta del Sol”, donde 

paradores, hoteles, restaurantes, comercios, municipios y hasta el gobierno central Gobierno Central 

(a través de la Compañía de Turismo de Puerto Rico) se han unido para resaltar y promover tanto a 

nivel local como a nivel mundial toda la Región Oeste y los 18 municipios que comprenden “Porta 

del Sol”. 

En mayo del 2005, la Autoridad de los Puertos de Puerto Rico, presento el plan maestro del 

Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla. En el mismo, se establece las áreas de desarrollo del 

Aeropuerto. Se hace necesario que se realice una evaluación de las operaciones del aeropuerto, su 

funcionamiento y la implantación del Plan Maestro. Hay que asegurar que el aeropuerto Aeropuerto 

cuenta con todo el recurso humano necesario para brindar la seguridad adecuada en el aeropuerto y 

sus perímetros. Que tenga todo el equipo que necesita en estos momentos, para las mundiales de 

Surfing “Surfing” que se aproximan durante el mes de octubre. 
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La Comisión ha recibido información donde indica que algunos edificios aledaños al 

aeropuerto (Hangares y otros) están en total abandono, hay alrededor de una decena de estos 

edificios que pertenecen a la Autoridad de los Puertos que están en pésimas condiciones (Graffitis, 

los utilizan los usuarios de drogas, perros realengos y muchas cosas mas), estos edificios pudieran 

servir de Almacén comercial, concesionarios, hacer instalaciones artesanales, canchas deportivas, en 

fin para muchas cosas positivas mas. 

Actualmente, el Aeropuerto Rafael Hernández, apenas tiene 4 líneas aéreas. Aun Aún 

teniendo la capacidad para tener más líneas aéreas incluyendo las internacionales, lo que a su vez 

aumentaría el tráfico aéreo y de pasajeros en la zona Zona, convirtiendo el Aeropuerto Rafael 

Hernández, en el Aeropuerto Internacional Rafael Hernández de Aguadilla.  

Es necesario saber cuáles son los planes del Departamento de Transportación y Obras 

Publicas y la Autoridad de Carreteras, con las vías principales que conectan con el Aeropuerto, las 

Carreteras PR-107, PR-110, PR- 459, así como las del interior de la Base Ramey. Se debe tener 

claro cuál es la estrategia de la Compañía de Turismo para promocionar y atraer el turista del 

exterior al destino Porta del Sol “Porta del Sol” utilizando como su lugar de desembarco el 

Aeropuerto de Aguadilla. 

Como parte de su desarrollo económico y progreso hay que realizar un plan estratégico para 

atraer más concesionarios y líneas aéreas al aeropuerto. Es por esto, que la Comisión de la Región 

Oeste y esta Asamblea Legislativa realizara realizará la investigación y servirá de facilitador entre 

las agencias del gobierno Gobierno para el continuo progreso del Aeropuerto.  

 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. – Ordenar Se ordena a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación sobre el funcionamiento, los procesos internos y las operaciones 

generales del Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla y su desarrollo económico. 

Sección 2. - La Comisión deberá rendir un informe sobre los hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones dentro de noventa (90) días después de aprobada esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1568 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1568 propone ordenar a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre el funcionamiento, los procesos internos y las 

operaciones generales del Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla y su desarrollo económico.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de la Región del Oeste del Senado de 

Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 
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Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1568, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1638, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 
Para ordenar a la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, a que realice una 

investigación sobre el estado en que se encuentran las estructuras físicas dentro y fuera de las plazas 

del mercado que componen en el Distrito de Humacao.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Las estructuras físicas de las plazas del mercado de los Municipios que componen el Distrito 

de Humacao algunos se encuentran en muy mal estado, algunas d ellas no se encuentra a la altura de 

una época de progreso y alta tecnología como la que vivimos hoy en día en Puerto Rico. 

Entendemos que nuestros agricultores merecen lugares amplios, y cómodos para poder 

vender los productos que con tantos sacrificios ellos cultivan. 

Por esta razón, es necesario que el Senado de Puerto Rico, realice una investigación sobre 

este asunto y someta recomendaciones para dar solución a esta situación.  

 

RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Ordenar Se ordena a la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, a 

que realice una investigación sobre el estado en que se encuentran las estructuras físicas dentro y 

fuera de las plazas del mercado que componen en el Distrito de Humacao.  

Sección 2.- La Comisión deberá rendir un informe final con sus hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones a los noventa (90) días de haberse aprobado esta resolución. 

Sección 3.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1638 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1638 propone ordenar a la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto 

Rico, a que realice una investigación sobre el estado en que se encuentran las estructuras físicas 

dentro y fuera de las plazas del mercado en el Distrito de Humacao.  
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Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto 

Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1638, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Quinto Informe Parcial 

en torno a la Resolución del Senado 23, sometido por la Comisión de Salud.  

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Segundo Informe Parcial 

en torno a la Resolución del Senado 140, sometido por la Comisión de la Montaña.  

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Primer Informe Parcial 

Conjunto en torno a la Resolución del Senado 160, sometido por las Comisiones de Urbanismo e 

Infraestructura; y de la Montaña. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final Conjunto 

en torno a la Resolución del Senado 168, sometido por las Comisiones de Trabajo, Asuntos del 

Veterano y Recursos Humanos; y de Gobierno. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final Conjunto 

en torno a la Resolución del Senado 386, sometido por las Comisiones de la Montaña; y de 

Urbanismo e Infraestructura. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final Conjunto 

en torno a la Resolución del Senado 573, sometido por las Comisiones de la Montaña; y de 

Urbanismo e Infraestructura. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Parcial en torno 

a la Resolución del Senado 729, sometido por la Comisión Asuntos Municipales. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Primer Informe Parcial 

en torno a la Resolución del Senado 889, sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que comencemos la discusión del 

Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Adelante. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, hoy vamos a tener muchos nombramientos que 

se van a estar considerando, para que se levante la Regla 47.9 en todas las consideraciones de los 

nombramientos durante la última Sesión Ordinaria, la Cuarta Sesión Ordinaria de esta Decimosexta 

Asamblea Legislativa; para que se levante la Regla 47.9 durante todo el día de hoy en la 

consideración de los nombramientos. 

SRA. VICEPRESIDENTA: ¿Hay objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 
 

Como primer asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la señora Marimar Pérez Riera, como Miembro de la Junta de 

Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica:  

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

26 y la Resolución del Senado 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previa evaluación y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, su informe sobre el nombramiento de la Sra. Marimar Pérez Riera, 

recomendando su confirmación como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de 

Energía Eléctrica (AEE). 

Para la evaluación del nombramiento de la Sra. Marimar Pérez Riera, la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura contó con el peritaje de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramiento 

la investigación de la designada.  El 12 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas 

de Nombramientos sometió para consideración de la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, su 

informe sobre la investigación realizada a la nominada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en los 

siguientes aspectos: historial, análisis financiero e investigación de campo. 

 

HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Sra. Marimar Pérez Riera nació el 30 de septiembre de 1967, en el Municipio de San 

Juan, Puerto Rico.  Actualmente, la nominada se encuentra soltera y tiene dos (2) hijos varones, 

cuyos nombres son: Carlos Juan y Mariano Ortíz Pérez, con los cuales reside en el Municipio de San 

Juan. 
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Del expediente académico de la Sra. Marimar Pérez Riera, surge que cursó estudios 

universitarios en “Yale University”, donde obtuvo el Grado de Bachiller en Economía en el año 

1989.  Como parte de las actividades extracurricurales en las que se destacó la nominada durante sus 

años universitarios en “Yale University” fue elegida co-presidenta del Comité de Actividades de 

Estudiantes y fue seleccionada representante de la clase ante el Consejo “Pierson College”.  

Posteriormente en el año 1994 se graduó de “Harvard Graduate School of Business”, obteniendo su 

Maestría en Administración de Empresas.  En esta institución universitaria fue elegida representante 

del Club Ibero-Americano.  Así también fue miembro del Club de Finanzas y de la Asociación de 

Mujeres Estudiantes.  Durante los años 1994 a 1996, fue Presidenta del “Yale Club of Puerto Rico”.  

Además de los estudios universitarios de la nominada, la misma posee una licencia de bienes raíces. 

Del historial profesional de la nominada, se desprende que en la actualidad se desempeña 

como Asesora en Economía y Asuntos Legislativos en la Oficina del Presidente del Senado de 

Puerto Rico.  Desde el año 2005 al año 2008, laboró en “Caribbean Property Group, LLC”, en 

calidad de Directora de Proyectos a Desarrollarse en el Área de Bienes Raíces con Impacto 

Económico en Puerto Rico. Entre los proyectos en los cuales colaboró para desarrollar se encuentra 

el “Ritz Carlton Hotel and Casino”, “BLT Steakhouse at The Ritz Carlton Hotel”, “The Radisson 

Ambassador Hotel” y el “Normandie Hotel”.  Entre los años 1998 al 2003, fue Co-dueña y Directora 

de Proyectos de la Compañía Desarrollos Mcleary 1754, Inc., en donde se dedicaba al desarrollo de 

propiedades en el área de San Juan y Condado.  También, participó en el asesoramiento en el área de 

permisología, desarrollo económico de empresas y negocios junto a la parte administrativa y 

financiera de la corporación.  De igual forma, se destacó durante estos años en la parte de 

consultoría en el área de bienes raíces y financiera de negocios y desarrollo de propiedades.  Cabe 

destacar que para los años 1994 a 1997, laboró en el Banco de Desarrollo Económico de Puerto 

Rico, desempeñándose como Vicepresidenta y posteriormente como Tesorera.  Para los años de 

1989 a 1993, fungió como Analista Financiera en el área de inversiones en la empresa “First Boston 

Corporation” y trabajó en verano en una compañía dedicada a instrumentalidades financieras en 

inversiones, conocida como “Lehman Brothers”, en calidad de Asociada en Ventas y Comercio. 

 

Evaluación Sicológica 

La nominada, Marimar Pérez Riera, no fue sometida a pruebas sicológicas, ya que las 

mismas no son requeridas para la posición a la cual fue nominada. 

 

Análisis Financiero 

Del análisis financiero realizado, tanto por un Auditor y Contador Público Autorizado, 

contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado, como por el 

personal de dicha oficina asignado a estas labores, se desprende que de todos los documentos 

requeridos y sometidos por la Sra. Marimar Pérez Riera no surge situación conflictiva con respecto a 

sus finanzas.  Las certificaciones expedidas por el Centro de Recaudaciones de Ingresos Municipales 

(CRIM) y por la Administración para el Sustento de Menores (ASUME) evidencian que no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con la 

nominada, relaciones de ésta en su comunidad, ámbito profesional junto con la experiencia laboral, 
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referencias personales y familiares.  De igual forma, se consideraron sus antecedentes, provistos por 

el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal, de los cuales no se desprendió 

ninguna situación adversa. 

En entrevista realizada a la Sra. Marimar Pérez Riera durante el mes de octubre de 2010, 

manifestó que no existen acciones, decisiones o información sobre ésta que atenten contra la buena 

fe y la evaluación realizada por el poder ejecutivo en sus funciones como ente nominador y el 

Presidente del Senado, en representación del poder legislativo del consejo y consentimiento, de 

forma tal que contravenga el buen nombre de los anteriormente mencionados.  Sobre sus 

motivaciones para haber aceptado la posición a la que fue nominada, la Sra. Pérez Riera manifestó 

“es un privilegio el haber sido nominada para tan importante encomienda en beneficio al Pueblo de 

Puerto Rico.  Colaboraré y brindaré todos mis conocimientos y mi experiencia, de modo tal que 

redunde en decisiones satisfactorias para el bien de Puerto Rico”. 

La nominada indicó que no ha sido objeto de investigaciones administrativas, estatales ni 

federales.  También, expresó que no ha tenido problemas con la justicia, ni que exista ningún tipo de 

problema en el aspecto personal o profesional.  De igual forma señaló que no conoce a nadie que se 

pueda oponer a su nombramiento por alguna particularidad y que no existen situaciones en el pasado 

ni en el presente que podrían ocasionarle problemas futuros y que puedan perjudicar su proceso de 

evaluación como nominada. 

 

Se entrevistaron a varias personas que conocen la nominada en el ámbito personal, entre 

éstas podemos mencionar las siguientes: 

 El Sr. Ralph Christiansen McConnie, Corredor de Seguros, indicó sobre la Sra. Pérez 

Riera que “la conozco hace mucho tiempo en el ámbito personal desde la escuela y 

la describo como buena madre, bien destacada, fue excelente estudiante, honrada, es 

una persona bien capacitada y [no conozco] nada que la descalifique y la 

recomiendo”.  

 La Sra. Lucy García, la conoce hace veinte (20) años como clienta y amiga y expresó 

sobre la nominada que “es responsable, dinámica, excelente madre y buena 

persona”. 

 La Sra. Maribel Acarón, se desempeña como voluntaria en Fondos Unidos, y conoce 

a la nominada hace veintisiete (27) años.  Indicó de ésta que “es muy alegre, 

optimista, emprendedora, buena madre, con mucha disposición, no conozco nada 

negativo”. 

De igual forma se entrevistaron a varias personas que conocen a la nominada en el ámbito 

profesional, entre las que podemos destacar las entrevistas realizadas: 

 El Lcdo. Rafael Rocher la conoce hace tres (3) años.  El mismo manifestó haber 

trabajado en el Area de Asesoría de Desarrollo Económico Industrial y en el 

Programa de Incentivo para Desarrollo junto a la nominada.  Señaló sobre ésta, que 

“es muy dinámica, con mucho conocimiento en el área económica.  Su visión es muy 

amplia, estudiosa y domina el campo de desarrollo económico”.  

 El Sr. Ernesto Rodríguez Arzuari, Corredor de Bienes Raíces y Desarrollador, conoce 

a la nominada desde hace doce (12) años y expresó que “es excelente persona, 

profesional y con dominio en el tema de desarrollo económico”. 

Finalmente se entrevistó al Sr. José Crespo, vecino de la nominada y la conoce hace ocho (8) 

años.  Este la describió como “amiga, cooperadora, activa y con disposición”. 
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CONCLUSION 

La nominada, Marimar Pérez Riera, se ha destacado como profesional, tanto en la empresa 

privada como en el servicio público.  De la información evaluada se desprende un alto grado de 

responsabilidad y dedicación a su trabajo.  Mediante su gran resumé y preparación académica, queda 

demostrada su capacidad empresarial, logrando ocupar las más altas posiciones en las múltiples 

empresas y entidades públicas en que ha laborado. 

Después de haber realizado una evaluación de toda la información sometida ante la Comisión 

sobre el nombramiento bajo nuestra consideración, esta Comisión concluye que la Sra. Marimar 

Pérez Riera cumple con todo lo requerido para ocupar la posición a la que es nominada, de acuerdo a 

lo establecido por la Ley Núm. 57 de 30 de mayo de 1979, según enmendada, conocida como “Ley 

de la Autoridad de Energía Eléctrica”.  

La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, luego de su estudio y consideración, tiene a 

bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del nombramiento de Sra. 

Marimar Pérez Riera como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica 

(AEE). 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence “Larry” Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento, por parte del señor Gobernador, de la señora Marimar Pérez Riera, como Miembro 

de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo, la confirmación de la señora 

Marimar Pérez Riera, como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica, 

los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la señora Marimar Pérez Riera, 

como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Energía Eléctrica. Notifíquese 

inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Agricultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento del doctor José L. Sosa Barbosa, como Miembro de la Junta de Médicos 

Veterinarios de Puerto Rico:  

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO:  

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Agricultura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su Informe Positivo sobre el 
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nombramiento del Dr. José Luis Sosa Barbosa como Miembro de la Junta de Médicos Veterinarios 

de Puerto Rico.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortuño, sometió para el consejo y consentimiento 

del Senado de Puerto Rico, el 31 de julio de 2009, la designación del Dr. José Luis Sosa Barbosa 

como Miembro de la Junta de Médicos Veterinarios de Puerto Rico.  

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos (OETN), adscrita a la Oficina del 

Presidente del Senado, llevó a cabo las evaluaciones técnicas del nominado por el Gobernador de 

Puerto Rico, quien por disposición de ley debe ser confirmado por el Senado, en su ejercicio 

constitucional de consejo y consentimiento.  La OETN tiene como propósito y obligación la 

recopilación, evaluación y preservación transitoria de información con el fin último de señalar 

hallazgos, sin hacer ningún tipo de recomendación a favor o en contra del nominado, ya que tal 

ejercicio es prerrogativa exclusiva del cuerpo de Senadores (as) que componen las distintas 

comisiones, una vez se establezca el proceso de vistas públicas, ejecutivas, así como cualquier otra 

actividad legislativa pertinente al nombramiento.  

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico tuvo a su cargo la evaluación del 

nominado, por lo que se tomó en consideración el Informe de Evaluación preparado por la OETN, el 

cual es producto de un análisis objetivo, independiente y completo de las circunstancias del 

nominado, que se lleva a cabo en cumplimiento y de conformidad con la Orden Administrativa 09-

14 y el Reglamento Número 42 del Senado de Puerto Rico, de 23 de febrero de 2009, al amparo de 

la Resolución del Senado 27 de 12 de enero de 2009.  Este informe se preparó con fecha de 18 de 

noviembre de 2009 y resumió todos los hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas 

reglamentarias: evaluación psicológica, análisis de situación financiera e investigación de campo, 

todo ello integrado al historial personal, académico y profesional del nominado.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño Burset sometió para el consejo y 

consentimiento la re-nominación del Dr. José Luis Sosa Barbosa, para ocupar la posición de 

Miembro de la Junta Examinadora de Médicos Veterinarios de Puerto Rico. La Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos (OETN) adscrita a la Oficina del Presidente del Senado 

preparó un Informe Complementario con fecha del 10 de noviembre de 2010 para el análisis de la 

Comisión de Agricultura del Senado.  

Ya que previamente la Comisión de Agricultura del Senado había presentado su informe 

recomendando el nombramiento del Dr. José Luis Sosa Barbosa, para ocupar la posición de 

Miembro de la Junta Examinadora de Médicos Veterinarios de Puerto Rico, y luego de una 

reevaluación de esta designación, respetuosamente sometemos el presente informe con las mismas 

recomendaciones a favor de su designación al puesto que está nominado. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El nominado, Dr. José Luis Sosa Barbosa nació un 4 de junio de 1972, en el Municipio de 

San Juan, Puerto Rico.  Se encuentra casado con la Sra. Katherine Ann Vélez Ortíz, con quien ha 

procreado sus dos (2) hijas: Ariana Isabella Sosa Vélez y Tatiana Katerina Sosa Vélez.  Todos son 

residentes del Municipio de Trujillo Alto. 

Surge de su expediente académico que el nominado cuenta con un Doctorado en Medicina 

Veterinaria de Tuskegee University en Alabama, Estados Unidos de América del 1997.  Del 1992 al 

1993 estudió en la Universidad de Purdue en Indiana su Pre Veterinaria, con concentración en 

Biología, y del 1992 al 1993 estudió también parte de su Pre Veterinaria, con concentración en 

Biología de la Universidad de Wisconsin. 
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En cuanto a su experiencia de trabajo, surge de su expediente que desde el 2004 hasta el 

presente, se encuentra laborando como Presidente y Dueño del “Hospital para Mascotas” en Trujillo 

Alto.  Desde el 1998 hasta el presente, se encuentra trabajando como Presidente y Dueño de 

“Veterinaria 24/7”.  En ambos lugares, el nominado ofrece servicios de medicina veterinaria de alta 

calidad, ofreciendo a sus clientes y pacientes las mejores opciones disponibles dentro de ese campo 

de la medicina.  En el año 2004 hasta el año 2007, fungió como Veterinario a Cargo (Veterinarian in 

Charge) del Parque de las Ciencias de Bayamón, Puerto Rico.  En dicha posición laboró para la 

administración municipal como Veterinario a cargo de los animales del zoológico del Parque de las 

Ciencias en Bayamón.  Del 1997 hasta el 1998 fungió como Veterinario Asociado del Tropicana 

Animal Hospital en Las Vegas, Nevada, Estados Unidos de América. En dicho lugar, laboró para el 

Presidente del “American Veterinary Medical Association”, y miembro de la Junta de Médicos 

Veterinarios del Estado de Nevada.  El nominado cuenta con once (11) años de experiencia en 

Cirugía y Medicina Veterinaria. 

 

Evaluación Psicológica 
El nominado Doctor José Luis Sosa Barbosa no fue objeto de una evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico, ya que la misma no es requerida para la posición a la que ha sido nominado. 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por el nominado. 

Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna situación 

conflictiva en los documentos financieros sometidos por el nominado.  El análisis financiero 

demostró su solvencia económica y que ha cumplido con sus obligaciones económicas, incluyendo 

el establecimiento de planes de pagos al Departamento del Tesoro Federal (IRS) como lo permite la 

Ley.  Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 
La Comisión de Agricultura del Senado junto a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos, como parte de sus funciones, investigaron al nominado en varios aspectos, tales 

como: relaciones del nominado con su comunidad, relaciones del nominado con su núcleo familiar y 

las características personales que puedan describir al nominado en cuanto a su laboriosidad, 

solvencia económica y moral.  Esta información surge de entrevistas, recomendaciones o 

información que se consigue a través de su cónyuge o ex cónyuge, vecinos, amigos y compañeros de 

trabajo o de la vida profesional. 

En entrevista que se le hiciera al nominado, éste expresó que la razón principal para aceptar 

la nominación hecha por el Señor Gobernador, lo es su preocupación con la Medicina Veterinaria y 

la salud de las personas que atienden a sus mascotas.  El nominado cuenta con su propio negocio de 

Medicina Veterinaria.  Este mantiene buenas relaciones con su cónyuge, además de mantener buenas 

relaciones personales con sus vecinos.  Refirió no haber tenido problemas con la justicia. 

Hablando con la Sra. Katherine Vélez Ortiz, esposa del nominado, ésta relató que lleva ocho 

(8) años de matrimonio, del cual nacieron sus dos hijas; Ariana Isabella, de cinco (5) años y 

Tatianna Katerina Sosa Vélez, de tres (3) años.  La Sra. Vélez expresó que el nominado comparte 
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mucho con la familia, que es un gran proveedor y persona de principios religiosos y altos valores 

morales.  Considera que tiene dominio de sí mismo y emocionalmente equilibrado y estable.  Que es 

una persona muy dedicada a su trabajo.  Sus amistades son personas de valores morales y éticos 

elevados.  Mantiene buenas relaciones con su comunidad, con sus colegas y con los clientes que 

tiene en su Clínica Veterinaria.  Aseguró que su esposo tiene muchas ideas que brindará a la 

posición para la que ha sido nominado, además de ser una persona abierta a escuchar a los demás.  

Mantiene una Sección por Televisión (Univisión), donde lo respetan mucho y donde mantiene 

excelente reputación y credibilidad como Veterinario.  Lo recomienda como persona y profesional, 

ya que éste hará un excelente trabajo, además de ser muy honesto en su trabajo. 

El Dr. Luis Buitrago, médico veterinario de San Juan, expresó que conoce al nominado desde 

hace diecisiete (17) años.  El Dr. Buitrago refirió que el nominado mantiene excelentes relaciones 

con su comunidad.  En cuanto a las relaciones con su familia, estas también son excelentes.  

Demuestra y siente mucho amor por su esposa y sus hijas; de quien es un eterno enamorado.  De las 

características personales que más le impresionan del nominado son su honestidad y su buen corazón 

para con los demás.  Adujo que es una persona que le gusta ayudar al prójimo.  Le identifica como 

un trabajador incansable; “persona que puede aportar muchísimo, ya que su fin es ayudar; ya que sus 

conocimientos en la medicina veterinaria es muy vasta.”  

Se entrevistó al Sr. Iván Ramos, quien es Contador Público Autorizado, es vecino del 

nominado y lo conoce hace ocho (8) años.  Expresó que las relaciones del nominado con su 

comunidad son excelentes.  Las relaciones que mantiene con su familia, son muy bonitas, de mucho 

amor.  Le impresiona del nominado el hecho de que es una persona muy servicial, muy dedicado a 

su profesión, dispuesto y responsable.  En relación a su laboriosidad, expuso que es un excelente 

veterinario.  Lo describió como muy ético, responsable, profesional, de gran solvencia moral.  Dio a 

conocer que es un excelente candidato por la combinación que hay en lo personal y lo profesional 

del nominado.  “Será un gran recurso”.  

La Dra. Mildred Vélez Martí, Ginecóloga en el Hospital Auxilio Mutuo, con oficinas en el 

Condado y en Río Piedras, expresó conocer al nominado hace más de diez (10) años.  Esta refirió 

que en cuanto a las relaciones de éste con su comunidad son muy buenas.  Narró que los dueños de 

las mascotas que son sus pacientes lo quieren mucho.  Expuso que este es excelente padre, quien 

comparte mucho con sus nenas.  De sus características personales que más le impresionan del Dr. 

José Luis Sosa son su honestidad y la pasión que tiene éste por su trabajo.  Además, es una persona 

muy generosa.  Dijo que es un trabajador incansable y muy laborioso.  Manifestó que es una persona 

de altos valores religiosos y éticos; un gran ser humano. Lo recomienda sin reserva alguna. 

Por último, se entrevistó a la Sra. Miriam Andino, oficinista en el Parque de las Ciencias en 

Bayamón y quien fuera su compañera de trabajo.  Esta expresó que le conoce hace cinco (5) años.  

Manifestó que éste es un gran profesional, excelente compañero de trabajo.  Lo describió como 

“muy eficiente y disponible en cualquier momento”.  De sus características personales le 

impresionan el hecho de que es muy ético, responsable e intachable. Además de todas las personas 

entrevistadas, también recomienda la nominación del nominado sin reserva alguna.  

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis del nominado, esta Comisión reconoce que el 

historial profesional, tanto a nivel público como privado, es uno de experiencia en el área de la 

Medicina Veterinaria y demuestra tener un total compromiso con el desarrollo de Puerto Rico. 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26254 

 

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación favorable de la 

confirmación del re-nombramiento del Dr. José Luis Sosa Barbosa, como Miembro de la Junta de 

Médicos Veterinarios de Puerto Rico.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Luis A. Berdiel Rivera 

Presidente 

Comisión de Agricultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento, por parte del señor Gobernador, del doctor José L. Sosa Barbosa, como Miembro de 

la Junta de Médicos Veterinarios de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo, la confirmación del doctor 

José Luis Sosa Barbosa, como Miembro de la Junta de Médicos Veterinarios de Puerto Rico, los que 

estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del doctor José Luis Sosa Barbosa 

como Miembro de la Junta de Médicos Veterinarios de Puerto Rico.  Notifíquese inmediatamente al 

señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de lo Jurídico Penal, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento de la señora Ruth M. Pérez Maldonado, como Miembro de la Comisión de 

Derechos Civiles de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos en la Resolución del Senado Núm. 26 y la 

Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión De lo Jurídico 

Penal del Senado de Puerto Rico, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el 

nombramiento de la señora Ruth M. Pérez Maldonado, recomendando su confirmación como 

Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. 

 

 

INTRODUCCIÓN 

El Gobernador de Puerto Rico, Honorable Luis G. Fortuño Burset, sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación de Ruth M. Pérez Maldonado, como 

Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. 

La Comisión de Derechos Civiles es un organismo público creado en virtud de la Ley Núm. 

102 de 28 de junio de 1965 (1 L.P.R.A. 151).  Su función primordial es educar al pueblo en cuanto a 

la significación de los derechos fundamentales de las personas y los medios de respetarlos, 

protegerlos y enaltecerlos.  Por disposición de ley, la Comisión tiene la obligación de gestionar ante 
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los individuos y ante las autoridades gubernamentales la protección de los derechos humanos y el 

estricto cumplimiento de las leyes que amparan tales derechos.  Como parte de dicha función, la 

Comisión de Derechos Civiles tiene que hacer estudios e investigaciones sobre la vigencia de los 

derechos fundamentales en nuestro país y atender las cientos de querellas que recibimos 

relacionadas con violaciones de esos derechos. 

De igual forma, la Comisión de Derechos Civiles evalúa las leyes, normas y actuaciones del 

gobierno, tanto estatal como municipal, velando que las mismas no laceren los derechos 

fundamentales de nuestro Pueblo. 

La Comisión de Derechos Civiles está adscrita a la Asamblea Legislativa, sin ser parte de la 

misma y puede utilizar sus servicios administrativos únicamente hasta donde sea necesario para 

facilitar su labor.  Además, la Comisión de Derechos Civiles posee la facultad de comparecer como 

“amicus curiae” ante los tribunales en casos cuyo resultado pueda tener un impacto en la vigencia de 

los derechos fundamentales en el País.  La Comisión no tiene capacidades adjudicativas ni puede 

representar a individuos en procedimientos judiciales más allá de sus comparecencias como amigo 

de la corte (“amicus curiae”). 

La Comisión está integrada por cinco (5) miembros nombrados por el Gobernador, con el 

consejo y consentimiento del Senado, y cuyo término es de seis (6) años.  No podrá ser miembro de 

la Comisión de Derechos Civiles ningún funcionario o empleado del gobierno estatal y sus 

instrumentalidades y de los municipios con excepción de los maestros del Departamento de 

Educación y los profesores de la Universidad de Puerto Rico.   

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico 

(OETN), adscrita a la Oficina del Presidente del Senado, lleva a cabo todas las evaluaciones técnicas 

de todos los nominados por el Gobernador de Puerto Rico, quienes por disposición de ley deben ser 

confirmados por el Senado, en su ejercicio constitucional de consejo y consentimiento.  La OETN 

tiene como propósito y obligación la recopilación, evaluación y preservación transitoria de 

información con el fin último de señalar hallazgos materiales, sin hacer ningún tipo de 

recomendación a favor o en contra de la nominada, ya que tal ejercicio es prerrogativa exclusiva del 

cuerpo de Senadores (as) que componen las distintas comisiones, una vez se establezca el proceso de 

vistas públicas o ejecutivas así como cualquier otra actividad legislativa pertinente a la 

confirmación. 

El presente Informe de Evaluación es producto de un análisis objetivo, independiente y 

completo de las circunstancias de la nominada, que se lleva a cabo en cumplimiento y conformidad 

con la Orden Administrativa 09-28 y el Reglamento Número 42 del Senado de Puerto Rico, de 13 de 

octubre de 2009, denominado Normas y Procedimientos para el proceso de Evaluaciones de 

Funcionarios Públicos nominados por el Gobernadora y enviados para el Consejo y Consentimiento 

del Senado de Puerto Rico.  El Informe de Evaluación debe resumir todos los hallazgos 

comprendidos en las siguientes tres (3) áreas: Evaluación Psicológica; Análisis de Situación 

Financiera e Investigación de Campo; Historial Personal, Académico y Profesional de la nominada, 

como se presenta a continuación. 

 

ANÁLISIS E HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La licenciada Ruth M. Pérez Maldonado nació el 18 de marzo de 1945 en Ponce, Puerto 

Rico.  Se encuentra actualmente casada con el señor Jorge R. Feliciano Santiago.  Actualmente, la 

nominada reside en el Municipio de Ponce, Puerto Rico. 

La licenciada Pérez Maldonado posee un Bachillerato en Administración Comercial (1962-

1966) de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  Igualmente, posee un Juris Doctor 
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(1966-1969) de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico, Escuela de Derecho, Ponce, 

Puerto Rico.   

En cuanto a su experiencia laboral, la licenciada Pérez Maldonado comenzó su vida 

profesional en la Oficina de Servicios Legislativos de Puerto Rico, donde brindó servicios como 

Asesora Legislativa a los Miembros de la Asamblea Legislativa y las Comisiones. 

Posteriormente, en el año 1972, la Licenciada Pérez Maldonado laboró en el Departamento 

de Justicia, como Abogada III con designación de Fiscal Especial.  Obtuvo experiencia en la 

litigación de casos de Familia, así como casos criminales menos graves en el antiguo Tribunal de 

Distrito.  También litigó en casos de Impugnación de Confiscación.   

En el año 1975, la nominada fue designada como Fiscal Auxiliar Tribunal de Distrito en 

Aibonito, Puerto Rico, hasta el año 1978, cuando es confirmada como Juez de Distrito, función que 

desempeño hasta el 1992.  Luego de ejercer la práctica privada de la abogacía, en 1995, la licenciada 

Ruth M. Pérez Maldonado es designada Procuradora de Menores, donde fungió como Procuradora a 

cargo de supervisar y administrar los asuntos de personal de apoyo, preparar los informes mensuales 

de labor realizada y el informe de distribución de trabajo en sala.   

Desde el 2003, la licenciada Pérez Maldonado se ha desempeñado como Abogada, en la 

práctica privada, litigando casos de Relaciones de Familia y Asuntos de Menores. 

Actualmente, la licenciada Pérez Maldonado, según manifestó en la entrevista, se encuentra 

retirada, dedicando su tiempo a cuidar de su familia. 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada no fue objeto de una evaluación psicológica por parte de la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, porque la misma no es 

requerida para la posición nominada. 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por la nominada.  De dichos análisis no surgen datos que 

indiquen inconsistencia en la información financiera y contributiva sometida por la nominada.  Las 

certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no tiene deuda de 

clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación se basó en la información provista por las personas entrevistadas en las 

diferentes áreas de lo profesional y lo personal.  Sobre este particular, se entrevistaron a las 

siguientes personas: Licenciado Miguel A. Silvestrini, quien conoce personalmente a la nominada 

por espacio de treinta años; Licenciada Arminda Rodríguez, Fiscal Auxiliar III, residente en San 

Juan, Puerto Rico y quien conoce a la nominada por espacio de trece (13) años; Profesor Carlos 

Cintrón, residente en Ponce, Profesor en la Universidad Católica en Ponce y vecino de la nominada 

por espacio de diez (10) años.   

Todos los entrevistados coincidieron que la nominada es una excelente profesional, 

trabajadora incansable, persona muy recta de reputación intachable y altos valores morales.  

Expresaron a su vez, que la nominada, mientras laboró como Juez, fue dedicada a su vocación y su 

desempeño fue descrito como extraordinario.  Mantiene excelentes relaciones personales con sus 

vecinos, muy respetuosa, profesional, amable de conducta moral intachable.   
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También se revisaron sus antecedentes, provisto por el sistema de Información de Justicia 

Criminal local y federal.  La OETN en su informe no presentó hallazgo alguno sobre este particular. 

 

ENTREVISTA A LA NOMINADA 
El 24 de septiembre de 2010, la OETN realizó una entrevista a la nominada.  Ante las 

preguntas sobre sus motivaciones para haber aceptado la nominación del Honorable Luis G. 

Fortuño, Gobernador de Puerto Rico, manifestó que es su interés ofrecer sus servicios al Pueblo de 

Puerto Rico, a través de su vasta experiencia profesional como Fiscal, Procuradora de Menores y 

Jueza. 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis de la nominada, esta Comisión Senatorial reconoce 

que el historial profesional de la nominada, es uno de vasta experiencia.  El examen de las 

calificaciones personales, académicas, y profesionales reflejan que la nominada cumple con todos 

los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa. 

Además de su vasta experiencia en el campo del Derecho, en las distintas facetas 

profesionales, su calidad de ser humano será de gran beneficio para el ejercicio de sus funciones 

como Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. 

La Comisión de lo Jurídico Penal, por su parte, examinó el expediente de la nominada y 

verificó que no existen los impedimentos legales expresados en el Artículo 1 de la Ley Núm. 102, 

supra.
1
  

La Comisión de lo Jurídico Penal, luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, recomendando la confirmación del nombramiento de la Lic. Ruth M. Pérez 

Maldonado, como Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

José E. González Velázquez 

Presidente 

Comisión de lo Jurídico Penal” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento, por parte del señor Gobernador, de la señora Ruth M. Pérez Maldonado, como 

Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la señora 

Ruth M. Pérez Maldonado, como Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico, los 

que estén a favor dirán que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la señora Ruth M. Pérez 

Maldonado, como Miembro de la Comisión de Derechos Civiles de Puerto Rico. Notifíquese al 

señor Gobernador. 

- - - - 

                                                      
1
 El Artículo 1 de la Ley Núm. 102 de 28 de junio de 1965 (1 L.P.R.A. sec. 151) dispone, en lo aquí pertinente: 

“Se crea la Comisión de Derechos Civiles, que estará integrada por cinco (5) miembros nombrados por el 

Gobernador, con el consejo y consentimiento del Senado. No podrá ser miembro de la Comisión ningún funcionario o 

empleado del gobierno estatal y sus instrumentalidades y de los municipios con excepción de los maestros del 

Departamento de Educación y los profesores de la Universidad de Puerto Rico.” 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada María L. Díaz Acevedo, para el cargo de 

Procuradora de Asuntos de la Familia: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración; y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009; tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento de la 

Lcda. María Luisa Díaz Acevedo como Procuradora de Asuntos de Familia. 

El 5 de octubre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme la 

Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la 

designación de la Lcda. María Luisa Díaz Acevedo como Procuradora de Asuntos de Familia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Num. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su Informe el 5 de noviembre 

de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional de la nominada. 

 

 

HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. María Luisa Díaz Acevedo nació el 17 de febrero de 1967, en el Municipio de San 

Juan.  El 6 de junio de 1984 contrae matrimonio con el Ing. Hiram López Martínez.  Tienen dos 

hijos, de nombres: Hirameliz e Isaac Hiram.  La familia reside en el Municipio de Caguas. 

Del historial académico de la nominada se desprende que en el año 1993 obtuvo un grado de 

Bachillerato en Educación Secundaria de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  

Posteriormente, en el año 2002 completó un Juris Doctor en la Facultad de Derecho de la 

Universidad Interamericana de Puerto Rico.  

En el ámbito profesional surge que desde el año 2006 al 2010 funge como Abogada en 

Servicios Legales de Puerto Rico en el Municipio de Humacao. Durante el año 2004 al 2006 ha 

laborado como Abogada en el Departamento de la Familia en el Municipio de Humacao. 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada, Lcda. María Luisa Díaz Acevedo fue objeto de una evaluación psicológica 

por parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

psicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominada. 
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Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por la Lcda. María Luisa Díaz Acevedo.  Dicho 

análisis no arrojó situación conflictiva que impida a la nominada ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y Federal.  

 

Referencias Personales y Profesionales 

 Lcda. María Luisa Díaz Acevedo- nominada 

De la entrevista con la nominada surge que dedica tiempo a sus hijos y tiene un hogar 

estable.  Expresa que las razones que la motivan aceptar la nominación es tener una nueva 

experiencia profesional y aportar sus conocimientos.  Además, conoce las necesidades que pueden 

tener las familias y menores, ya que trabajó en el Departamento de la Familia, entre otras cosas. 

 

 Lcda. Elizabeth Bruckman San Miguel –Supervisora 

Expresa que conoce a la nominada por espacio de seis (6) años cuando era abogada en el 

Departamento de la Familia.  De sus cualidades resalta que es una persona respetuosa y responsable, 

entre otras cosas.  Indica que como abogada es puntual y como adversario realizó un gran 

desempeño.  La recomienda sin reserva alguna. 

 

 Lcda. Carmen M. Agosto Serrano-Directora Ejecutiva –Departamento de la 

Familia 

Surge de la entrevista con la Lcda. Agosto que conoce a la nominada hace seis (6) años.  

Resaltó sus cualidades personales como profesionales, entre las cuales mencionamos que está 

comprometida con su trabajo, tiene conocimiento y asume posiciones firmes.  La recomienda sin 

reserva alguna. 

 

 Lcdo. Alfredo Méndez Pabellón-Procurador de Asuntos de Menores 

El Lcdo. Méndez expresó que conoce a la nominada desde el año 2005.  La conoce en el 

ámbito personal y profesional.  La nominada es una persona seria y está capacitada.  La recomienda 

sin reserva alguna. 

 

 Lcda. Camille Rodríguez Acosta –Procuradora de Asuntos de Familia 

La Lcda. Rodríguez Acosta manifestó que conoce a la nominada desde el año 2006.  Entre 

sus cualidades resaltó que es excelente y sosegada.  En su desempeño profesional indica que conoce 

su trabajo y tiene compromiso.  La recomienda sin reserva alguna. 
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 Hon. Rafael Rodríguez Olmo – Juez Superior – Humacao 

El Hon. Rodríguez Olmo manifestó que el Departamento de Justicia “saldrá ganando 

teniendo una Procuradora como la Lcda. Díaz.  Expresó que la ha tenido en Sala de Familia a diario.  

Su desempeño profesional es bueno, posee control y cuando tiene que argumentar lo hace con un 

buen temperamento. Siempre asiste a sala bien preparada. La recomienda sin reserva. 

 

 Lcda. Luz Martínez Arroyo 

 Lcda. Vilma Feliciano Aponte 

 Hon. José Aponte Ramos – Juez Superior 

 Hon. José Díaz Espinosa 

 Sra. Maribel Cruz Medina 

 Sra. Carmen Merced Mojica – Secretaria Ejecutiva Servicios Legales 

 Sra. Maribel Cruz Medina 

 Sra. Yelitza Placeres Solís 

 Sr. Luis Decatrel – vecino 

 Sra. Meléndez Rivera - vecina 

 

Todos los entrevistados recomiendan favorablemente a la nominada, resaltando todas sus 

cualidades personales y profesionales para ejercer las funciones a las que ha sido nominada.  

 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación de la Lcda. María Luisa Díaz Acevedo, como Procuradora de 

Asuntos de Familia. 
 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada María L. Díaz 

Acevedo, como Procuradora de Asuntos de la Familia del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la 

licenciada María Luisa Díaz Acevedo, como Procuradora de Asuntos de la Familia. Los que estén a 

favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada María Luisa Díaz 

Acevedo, como Procuradora de Asuntos de la Familia. Notifíquese inmediatamente al señor 

Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del licenciado Miguel Romero Lugo, como Miembro de la Junta de Directores de la 

Corporación del Fondo del Seguro del Estado, representando al Departamento del Trabajo y 

Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Gobierno, previo estudio y consideración correspondiente, tiene a bien 

someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Lcdo. Miguel Romero Lugo, 

recomendando favorablemente su confirmación como Miembro de la Junta de Directores de la 

Corporación del Fondo del Seguro del Estado, en representación el Departamento del Trabajo y 

Recursos Humanos de Puerto Rico. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El nominado nació el 17 de febrero de 1970 en San Juan, Puerto Rico.  Es el segundo de los 

cuatro hijos habidos en el matrimonio de sus padres; el Sr. Miguel Romero (Q.E.P.D.) y la Sra. Rita 

Lugo.  En la actualidad, el nominado está casado con la Sra. María Teresa González Rodríguez, con 

la que ha procreado una hija de nombre Ana Victoria, residiendo la familia en el Municipio de Vega 

Alta, Puerto Rico. 

El historial educativo del Lcdo. Miguel Romero Lugo evidencia que para el año 1993 

completó un Bachiller en Artes con concentración en Ciencias Sociales de la Universidad de Puerto 

Rico.  Luego, para el año 2000, recibió un Juris Doctor, con altos honores de la Escuela de Derecho 

de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Perteneció a la Lista del Decano en todos los 

semestres y fue galardonado por la Fundación Dora Nevares con el premio en Leyes Criminales, en 

ese entonces, la “Puerto Rico Bar Association” lo premió por haber obtenido el más alto índice 

académico de su clase. 

 

EVALUACION DEL NOMINADO 

Desde enero de 2009, el licenciado Romero Lugo funge como Secretario del Trabajo y 

Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico, dada esas circunstancias, el nominado posee un 

récord en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico por 

haberlo evaluado con anterioridad. 

El nominado fue objeto de una evaluación psicológica por parte de la sicóloga, contratada 

por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico.  El resultado 

de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad psicológica para ejercer el cargo al que fue 

nominado, no arrojando impedimento mental ni psicológico alguno para recomendar de forma 

favorable el nombramiento del nominado. 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por el nominado, de cuyo análisis no se pudo determinar que 

existiera alguna situación conflictiva que impida el ejercer sus nuevas funciones.  Se desprende 

además, que el nominado ha cumplido con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el 
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Departamento de Hacienda, e igualmente, de las certificaciones expedidas por el CRIM y por 

ASUME evidencian que este no tiene deuda de clase alguna con estas entidades gubernamentales. 

En entrevista realizada al nominado, éste aseguró que no tiene ninguna demanda en su contra 

ni tampoco querellas.  Todas las personas entrevistadas se expresaron positivamente y favorecen su 

designación. 

La Comisión de Gobierno del Senado de Puerto Rico, luego del correspondiente estudio y 

evaluación sobre el Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado 

y el currículo vital del nominado, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el 

nombramiento del Lcdo. Miguel Romero Lugo, recomendando su confirmación como miembro de la 

Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado, representando el 

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento, al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Miguel Romero 

Lugo, como Miembro de la Junta de Directores del Fondo del Seguro del Estado, representando al 

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración de este Senado la confirmación del 

licenciado Miguel Romero Lugo, como Miembro de la Junta de Directores de la Corporación del 

Fondo del Seguro del Estado, en representación del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos 

de Puerto Rico, los que estén a favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. 

Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Miguel Romero 

Lugo, como Miembro de la Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado, 

en representación del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos de Puerto Rico. Notifíquese 

inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento de la señora Marie E. Cestero Aherán, como Miembro de la Junta Reglamentadora de 

Relacionistas de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideración exhaustiva, tiene a bien 

someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento de la Señora Marie Estela Cestero 
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Aherán, recomendando favorablemente su confirmación como Miembro de la Junta Reglamentadora 

de Relacionistas de Puerto Rico. 

El Gobernador de Puerto Rico, Honorable Luis G. Fortuño Burset, sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación de la señora Marie Estela Cestero Aherán, 

como Miembro de la Junta Reglamentadora de Relacionistas de Puerto Rico. 

 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

Nace la distinguida nominada un 7 de enero de 1955 en el Municipio de San Juan, Puerto 

Rico.  En la actualidad, se encuentra casada con el Sr. Neftalí Rivera Pacheco, de cuya unión no han 

procreado hijos. 

Surge de su expediente académico que estudió su Bachillerato en Psicología de la 

Universidad de Puerto Rico, obteniendo a su vez un grado de Maestría en Relaciones Públicas, en la 

misma institución universitaria.  Además, obtuvo un Certificado en Responsabilidad Corporativa 

Social de la Pontificia Universidad Católica de Valparaíso, en Chile. 

En cuanto a su experiencia profesional, en la actualidad la distinguida nominada se encuentra 

trabajando como Asociada de De Mier, Sainz De La Maza & Cestero desde el 2009 hasta el 

presente.  Se encuentra a cargo del diseño, desarrollo y manejo de las estrategias de comunicación 

para el público externo e interno a través de distintos tipos de programas, tales como: Publicaciones 

Internas, Mercadeo Corporativo, Imagen Corporativa, entre muchos más. 

En adición, laboró para la Corporación de Bacardí, como Directora de Comunicaciones 

Corporativas desde el 1997 hasta el 2008.  Igual que en su trabajo actual, estuvo a cargo del 

desarrollo, manejo y diseño de las estrategias corporativas para público externo e interno a través de 

distintos programas, tales como: Relaciones de Empleados, Investigación Interna, Relaciones con la 

Comunidad, Responsabilidad Social, entre muchas otras. 

Del 1991 hasta el 1996, trabajó como Supervisora de Mercadeo, Comunicaciones y 

Promociones de la Bacardí-Martini Caribbean Corporation.  Estuvo a cargo del diseño, desarrollo y 

la administración de las estrategias de promoción para las marcas y para el Mercadeo de la 

Compañía.  Las marcas principales fueron: Ron Bacardí, Cerveza Medalla, Johnnie Walker, entre 

otras.  De 1988 hasta el 1990, fungió como Directora de Relaciones Públicas de Merced, Benítez & 

Machín Advertising Agency.  Al igual que en su anterior empleo, trabajó en el diseño, desarrollo y 

la implementación de las estrategias promocionales de la agencia y sus cuentas, como Kinney Shoes, 

Foot Locker, Museo de Arte de Ponce, Wang y otras más.  De 1983 hasta el 1985 laboró como 

Relacionista Pública y Oficial de Comunicaciones de la Oficina del Secretario de Agricultura de 

Puerto Rico.  En dicha posición, fue Asistente de la Oficina del Director de Comunicaciones de la 

agencia, a cargo de las estrategias de comunicación para el público interno y externo.  Estuvo 

relacionada con la publicidad, relaciones con los empleados, exigiendo la más completa discreción 

en el trabajo realizado. 

 

 

INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE NOMBRAMIENTOS 

DEL SENADO DE PUERTO RICO 

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico 

concentra en tres aspectos que se integran al historial del nominado, a saber: evaluación psicológica, 

análisis financiero e investigación de campo. 
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Evaluación Psicológica 

Del informe enviado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado 

de Puerto Rico, no se desprende que la nominada haya sido objeto de una evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga contratada por esta Oficina. 

 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por la nominada, de cuyo análisis no se pudo determinar que 

existiera alguna situación conflictiva que impida el ejercer sus nuevas funciones. Se desprende 

además, que el nominado ha cumplido con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el 

Departamento de Hacienda.  De otra parte, las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME 

evidencian que el nominado no tiene deuda de clase alguna con estas entidades gubernamentales. 

 

 

Investigación de Campo 

Como parte de nuestra investigación, se procedió a entrevistar a las siguientes personas: Juan 

Prados, quien conoce a la nominada hace dieciocho (18) años.  La describe corno una persona 

excelente, con buenas relaciones con los miembros de su comunidad y con sus pares de trabajo.  Ha 

demostrado ser buena esposa y mantiene buenas relaciones con su familia.  Le impresiona como 

cualidades, lo profesional que es la nominada en su trabajo, objetiva, ecuánime, excelente para 

resolver problemas, considerándola una trabajadora incansable. La recomienda sin reservas. 

Se entrevistó al Sr. Ángel O. Torres, quien conoce a la nominada hace quince (15) años.  La 

considera una persona excelente, familiar, con buenas relaciones con su familia, buena esposa.  Le 

impresiona lo responsable que es con sus proyectos, estructurada, trabajadora incansable. Expresó 

que tiene gran solvencia moral “de toda la vida”. 

Por último, y no menos importante, se entrevistó al esposo de la nominada, Sr. Neftalí Rivera 

Pacheco.  Este informó que lleva casado con ella hace treinta y cuatro (34) años, y con quien 

mantiene excelente y muy unida relación matrimonial.  Expresó que su esposa es una trabajadora 

incansable, seria, responsable de valores morales muy altos, de valores religiosos firmes y quien se 

lleva muy bien con sus vecinos.  Expresó que nunca han tenido problemas entre ellos, mucho menos 

con sus vecinos.  Es una persona tranquila, íntegra, de gran solvencia moral.  La recomienda 

favorablemente y la apoya en todo lo que ella desee para mejorar en el aspecto profesional. 

 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis de la nominada, esta Comisión reconoce que su 

historial profesional y personal, tanto a nivel público como privado, es uno de vasta experiencia y 

demuestra tener un total compromiso con las funciones a las que se les designa. 
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La Comisión del Gobierno del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y consideración 

exhaustiva, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del 

nombramiento de la señora Marie Estela Cestero Aherán, como Miembro de la Junta 

Reglamentadora de Relacionistas de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Carmelo J. Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la señora Marie E. Cestero 

Aherán, como Miembro de la Junta Reglamentadora de Relacionistas de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la señora 

Marie Estela Cestero Aherán, como Miembro de la Junta Reglamentadora de Relacionistas de Puerto 

Rico, los que estén a favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado de la señora María Estela Cestero Aherán, como 

Miembro de la Junta Reglamentadora de Relacionistas de Puerto Rico. Notifíquese al señor 

Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del licenciado Adrián Mercado Jiménez, como Miembro de la Comisión de 

Investigación, Procesamiento y Apelación: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideración exhaustiva, tiene a bien 

someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Lcdo. Adrián Mercado Jiménez, 

como Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y Apelación. 

El Gobernador de Puerto Rico, Honorable Luis G. Fortuño Burset, sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puedo Rico la designación del Lcdo. Adrián Mercado Jiménez, como 

Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y Apelación. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Adrián Mercado Jiménez nació un 9 de julio de 1937, en Roma, Italia.  En la 

actualidad el nominado, quien reside en el Municipio de San Juan, se encuentra casado con la Sra. 

Teresa Vizcarrondo, con quien procreó dos hijos de nombres: Adrián Mercado Vizcarrondo y 

Margarita Mercado Vizcarrondo.  
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INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TECNICAS 

DE NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

 

Evaluación Psicológica 

Del informe enviado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado 

de Puerto Rico, no se desprende que el nominado haya sido objeto de una evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga, contratada por esta Oficina. 

 

Analisis Financiero 

El Auditor (CPA) contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por el nominado. 

Según se desprende de dicho informe, el análisis financiero efectuado por los técnicos de la 

Oficina, no arrojó situación conflictiva alguna.  Se desprende además, que el nominado ha cumplido 

con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el Departamento de Hacienda.  De otra 

parte, las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no tiene 

deuda de clase alguna con estas entidades gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo consistió en indagar sobre las relaciones profesionales, personales 

y familiares del nominado.  Las mismas fueron evaluadas en diferentes fechas y localizaciones, una 

vez suministrada la información correspondiente solicitada al nominado por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas. 

Esta investigación se extendió por varios días durante el mes de noviembre del 2010, en 

diferentes horas, dependiendo de las circunstancias, disponibilidad de los entrevistados y/o citas 

previas a tales fines.  En el caso que nos ocupa, la investigación se concentró en las áreas de 

Guaynabo y San Juan, Puerto Rico, áreas donde se ha desempeñado profesionalmente como 

Abogado y donde reside el nominado. 

El Lcdo. Mercado Jiménez es natural de Roma, Italia y se crió en Santurce, Puerto Rico.  

Hijo de Don Adrián Mercado Riera (QEPD), quien se desempeñó como Comerciante en la Industria 

de la Azúcar y Doña Daisy Jiménez Alonso (QEPD) quien se desempeñó como ama de casa.  El 

nominado se graduó en el año 1956 de la Escuela Superior en Mercerburg, Pennsylvania, USA.  En 

el año 1960, obtuvo su Bachillerato, en Artes de la Universidad de Cornell, New York, NY.  

Posteriormente, en el año 1963 obtuvo su Juris Doctor en la Facultad de Derecho de la Universidad 

de Puerto Rico, año en que revalida, juramenta y es admitido a ejercer la abogacía en Puerto Rico.  

De la entrevista al nominado surge que durante sus estudios de bachillerato, trabajó durante 

el verano en el First National City Bank en San Juan, Puerto Rico.  Igualmente, durante sus estudios 

en la Facultad de Derecho, trabajó en el Departamento de Justicia en la División de Investigaciones 

Criminales bajo la supervisión del Lcdo. José Aponte. 

Luego de juramentar como abogado es reclutado por el Departamento de Justicia de Puerto 

Rico, como Fiscal Especial en la División de Crimen Organizado.  En el año 1965, fue nominado 

como Fiscal Auxiliar en Propiedad y confirmado por el Senado de Puerto Rico, ejerciendo dicha 

posición durante varios meses, cuando renuncia al cargo para unirse al Bufete Legal Rivera Zayas, 

Rivera Cestero & Rúa, donde comienza como Abogado Litigante en casos civiles y administrativos.  

En el año 1972, junto a otros dos (2) abogados fundan su propio Bufete Legal Rúa, Mercado & 
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González con oficinas en el Mercantil Plaza en Hato Rey, PR, trasladando dichas oficinas al Viejo 

San Juan en el año 1980.  En el año 1988, se une al Lcdo. Juan B. Soto Balbas formando desde 

entonces y hasta el presente el Bufete Legal Mercado & Soto, con oficinas en el Edificio Casio, en 

Santurce hasta el año 2002 cuando trasladaron sus oficinas legales al edificio Centro Internacional 

de Mercadeo, en Guaynabo, PR. 

El Lcdo. Mercado Jiménez continuó asociado al Bufete Mercado & Soto, hasta el año 2008 

cuando pasa a ser Consejero legal en dicha firma.  Se hace constar en el informe técnico que como 

parte de la investigación de campo se entrevistaron a varias personas, quienes han interactuado con 

el nominado en diferentes etapas de la carrera profesional del mismo.  Se encontró en todos ellos 

excelentes recomendaciones, tanto en el plano profesional como personal.  Lo describen como un 

excelente Abogado, con una práctica legal intachable, sumamente experimentado, y quien ha 

establecido normativas con decisiones a su favor por los tribunales del país.  En el plano personal lo 

describen como todo un caballero; una persona muy cordial de quien no hay queja alguna, por lo que 

no conocen de impedimento alguno para su confirmación. 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis del nominado, esta Comisión reconoce que el 

historial profesional del nominado, tanto a nivel público como privado, es uno de vasta experiencia y 

demuestra tener un total compromiso con la clase trabajadora del País.  Su experiencia en el campo 

laboral, le ha permitido conocer en esencia el verdadero sentir del empleado, como funcionario 

público.  

La Comisión del Gobierno del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y consideración, 

tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del nombramiento del 

Lcdo. Adrián Mercado Jiménez, como Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y 

Apelación. 

 

Respetuosamente sometido,  

(Fdo.) 

Carmelo J. Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Adrián Mercado 

Jiménez, como Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y Apelación. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado 

Adrián Mercado Jiménez, como Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y 

Apelación, los que estén a favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. 

Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Adrián Mercado 

Jiménez, como Miembro de la Comisión de Investigación, Procesamiento y Apelación. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 
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confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la honorable Ivelisse Zapata Toro, 

para el cargo de Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia:  

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Hon. Ivelisse Zapata Toro, recomendando su ascenso como 

Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la nominación de la Hon. 

Ivelisse Zapata Toro, como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la nominada.  Dicha oficina rindió su informe el 20 de octubre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Hon. Ivelisse Zapata Toro nació en el Municipio de Mayagüez, Puerto Rico.  Son sus 

padres el Sr. Antonio Alejandro Zapata Zapata y la Sra. Carmen Rosa Toro Pérez.  Actualmente la 

nominada reside en el Municipio de Cabo Rojo junto a su esposo, el Lcdo. Andres Acosta Orraca.  

La nominada tiene una hija, Daniela Campos. 

La designada cursó sus estudios primarios en la Escuela Elemental Ramón Emeterio 

Betances, los grados intermedios en la Escuela Federico Degetau y finalizó sus estudios a nivel 

superior en la Escuela Inés Mendoza del Municipio de Cabo Rojo. 

La licenciada Zapata Toro obtuvo un Bachillerato en Artes de la Universidad de Boston 

Massachusetts, para el año 1985.  Luego para el año 1988, obtuvo el grado de Juris Doctor de la 

Facultad de Derecho de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico. 

Para el año 1987, laboró como Ayudante de Biblioteca de la Biblioteca de Derecho de la 

Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico.  Luego para el año 1988, fue estudiante practicante 

de la Clínica de Asistencia Legal de dicha institución.  Posteriormente, para el año 1989, trabajó 

como Oficial Jurídico del Centro Judicial del Tribunal Superior de Mayagüez.  Desde el año 2000 al 

presente, se desempeña como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS 

DE NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 20 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico, sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

nominada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 
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(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Hon. Ivelisse Zapata Toro fue objeto de una rigurosa evaluación psicológica por parte de 

la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad psicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Hon. Ivelisse Zapata Toro.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que impida a 

la Hon. Ivelisse Zapata Toro, ocupar el cargo de Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia.  

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Hon. Ivelisse Zapata 

Toro, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal.  

De entrada fue entrevistado el Lcdo. Andrés Acosta Orraca, esposo de la nominada, quien 

manifestó su total apoyo a la nominada, y la describió como una excelente mujer, luchadora, 

profesional, dedicada y comprometida con su trabajo. 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Sr. Roberto Flores Bonilla y el Sr. Edwin Pérez Pérez, vecinos, quienes expresaron 

que la nominada es una excelente vecina de quien no tienen queja alguna. 

 Hon. Ángel M. Llavona Folguera, Juez Administrador del Tribunal de Cabo Rojo, 

quien manifestó que la nominada trabaja excelentemente en sala, se prepara muy 

bien, es conocedora del Derecho y muy comprometida con su trabajo.  

 Hon. Miguel Magraner Lizardi, Juez Administrador del Tribunal de San Germán, 

expresó que la nominada es honesta, trabajadora, cooperadora y muy inteligente. 

 Sra. Marlene N. Vidal, Alguacil, quien indicó que la nominada tiene excelente 

dominio del Derecho y de su Sala. 

 Sr. Eduardo Morales Rodríguez, Alguacil, expresó que la nominada trata a todos con 

mucho respeto, es una persona humilde y luchadora. 

 Sra. Lillian Rivera Vélez, Secretaria, indicó que tiene todos los elementos necesarios 

que se esperan ver en una gran Jueza.  

 Sra. Nidia Ayala, Secretaria Auxiliar I, expresó que la nominada ha realizado una 

excelente labor.  Asimismo indicó que tiene la experiencia y conocimiento necesario 

para el puesto. 

 Hon. Carmen T. Lugo Irizary, Juez Superior 

 Hon. Miriam Santiago Guzmán, Juez Superior 

 Hon. Aixa Rosado Pietri, Juez Superior 

Como cuestión de hecho, todas las personas entrevistadas concurrieron en recomendar 

favorablemente la nominación de la Lcda. Ivelisse Zapata Toro, como Jueza Superior del Tribunal 

de Primera Instancia. 
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III. VISTA PUBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

La Comisión celebró Vista Pública el 8 de noviembre de 2010 en el Salón de Audiencias 

Roberto Rexach Benítez del Senado de Puerto Rico; a la cual fue citada y compareció la designada a 

Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia, Hon. Ivelisse Zapata Toro, ante los miembros de 

la Comisión, siendo sometida a un interrogatorio sobre su capacidad, desempeño y planes de trabajo 

como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia.  En dicha vista pública todos los miembros 

de la Comisión tuvieron la oportunidad de conocer e interrogar a la nominada sobre todas las 

preocupaciones con relación a su capacidad, desempeño e historial profesional. 

De inicio en la vista pública, la nominada expresó que toda su experiencia profesional ha 

sido en el servicio público en el Tribunal General de Justicia.  Asimismo indicó que decidió solicitar 

un ascenso al puesto de Jueza Superior, luego de llevar quince (15) años de Jueza Municipal, y casi 

cuatro (4) años de Oficial Jurídico, en un total de diecinueve (19) años en la Rama Judicial. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

académico y profesional de la nominada, demostró la capacidad, dedicación, sensibilidad, 

temperamento, un alto sentido de responsabilidad social y compromiso de ésta en su desempeño 

como componente de la Rama Judicial.  

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos y de carácter moral para 

ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total compromiso y responsabilidad con la Rama 

Judicial.  

La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, recomendando el ascenso de la Hon. Ivelisse 

Zapata Toro, como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Ivelisse Zapata 

Toro, como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo el nombramiento de la 

honorable Ivelisse Zapata Toro, como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia, los que 

estén a favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la honorable Ivelisse Zapata 

Toro, para Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Francisco Ocasio Ortiz, 

para el cargo de Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia:  

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz, recomendando la nominación 

como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la nominación del Lcdo. 

Francisco Ocasio Ortiz como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del nominado.  Dicha oficina rindió su informe el 3 de noviembre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz nació en el Municipio de Corozal.  Actualmente reside en el 

Municipio de Toa Alta, junto a su esposa la Sra. Carmen I. Ortiz Berríos.  Son sus hijos Francisco, 

Pedro y Yifrances. 

Para el año 1977, el nominado se graduó de cuarto año de la Escuela Superior Emilio R. 

Delgado de Corozal, Puerto Rico.  Luego para el año 1981, obtuvo un Bachillerato Magna Cum 

Laude en Ciencias Sociales con concentración en Relaciones Laborales de la Universidad de Puerto 

Rico, Recinto de Río Piedras.  Posteriormente, para el año 1985, obtuvo el grado de Juris Doctor de 

la Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Para el año 1986, fue 

admitido al ejercicio de la abogacía por el Tribunal Supremo de Puerto Rico.  Un año más tarde fue 

admitido al ejercicio de la Notaría.  

Del historial profesional del nominado se destaca que para el año 1986, laboró en el bufete 

Juan A. Hernández Rivera.  Luego para el año 1987, trabajó como abogado para la Corporación de 

Servicios Legales de Puerto Rico.  Para los años 1991 al 1993 ejerció en la práctica privada de la 

abogacía y notaría.  Posteriormente, para el año 1993, ocupó el puesto de Director de la División 

Legal del Centro de Recaudación de Ingresos Municipales.  Para el año 1999 fue nombrado al cargo 

de Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia.  Desde el año 2007 al presente, se desempeña 

en la práctica privada de la abogacía. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 3 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 
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nominado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz fue objeto de una rigurosa evaluación psicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad psicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominado. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz, ocupar el cargo de Juez Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Francisco Ocasio 

Ortiz, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares, a saber: 

 Hon. Misael Ramos Torres, Juez Superior, quien describió al nominado como todo un 

profesional, trabajador, muy inteligente y humilde. 

 Lcdo. Roberto Vázquez Rodríguez, Abogado, quien manifestó que el nominado es 

una persona muy inteligente, humilde, reservado e intachable como Juez. 

 Lcdo. José A. Maldonado Trinidad, quien indicó que es una excelente nominación, y 

que el designado es una persona muy responsable, conocedor del derecho. 

 Dr. Juan M. Ortiz Colón, Optómetra, quien describió al nominado como una persona 

muy decente, querido y apreciado en la comunidad. 

 Alguacil Quesada, quién describió al nominado como un excelente Juez.  

De otra parte fueron entrevistadas la Sra. Gloria Sánchez y la Sra. María Díaz, vecinas del 

nominado, quienes expresaron su apoyo en torno a la nominación. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación del Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El martes, 9 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del 

Senado de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la 

nominación del Lcdo. Francisco Ocasio Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia.  En su presentación, el nominado expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y 

académica.  La Comisión pudo constatar de primera mano las calificaciones y capacidad del 

licenciado Ocasio Ortiz.  
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De entrada en la vista, el nominado expresó que durante su trayectoria como Juez Municipal 

del Tribunal de Primera Instancia, se desempeñó en las salas de lo civil y criminal.  A su vez actuó 

como Juez Superior en varias ocasiones por designación del Juez Presidente del Tribunal Supremo 

en casos menos graves y de tránsito, y para presidir vistas de determinación de causa probable para 

acusar en casos graves. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

académico y profesional de la nominada, demostró la capacidad, dedicación, sensibilidad, 

temperamento, un alto sentido de responsabilidad social y compromiso de este en su desempeño 

como componente de la Rama Judicial.  

El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos y de carácter moral para 

ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total compromiso y responsabilidad con la Rama 

Judicial.  

La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, recomendando la nominación del Lcdo. 

Francisco Ocasio Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. BHATIA GAUTIER: Señora Presidenta. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Senador Bhatia Gautier. 

SR. BHATIA GAUTIER: Señora Presidenta, solamente para dejar consignado el voto en 

contra de la Delegación del Partido Popular en este nombramiento. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Así se consignará. 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Francisco Ocasio 

Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración de este Senado la confirmación del 

licenciado Francisco Ocasio Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia, los que 

estén a favor se servirán decir que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Francisco Ocasio 

Ortiz, como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Pedro L. Laborde 

Muñiz, para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar I. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz como 

Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 3 de noviembre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz, nació en el Municipio de San Juan. Son sus padres el 

Lcdo. Pedro Laborde Quiñones y la Sra. Carmen Muñiz Cabrero.  Actualmente el nominado reside 

en el Municipio de Bayamón.  

Para el año 1998, el designado se graduó de cuarto año del Colegio La Piedad en Isla Verde.  

Luego para el año 2002, el nominado obtuvo un Bachillerato Magna Cum Laude en Administración 

de Empresas con concentración en Contabilidad de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  

Posteriormente para el año 2005, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la 

Universidad Interamericana de Puerto Rico. 

Del historial profesional del nominado se desprende que para el año 2002, laboró en la Firma 

Internacional de Contabilidad KPMG LLP.  Desde el año 2009 al presente, se desempeña como 

Ayudante Ejecutivo del Centro de Recaudación de Ingresos Municipales.  

 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 3 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominado. 
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(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, la Oficina 

de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de 

situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Pedro L. Laborde 

Muñiz, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

 

Como parte de la investigación fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares en torno a la nominación, a saber: 

 Lcdo. Joel Eliza Rivera, Director de la Oficina de Servicios Legales de la Autoridad 

de Servicios Públicos, quien expresó que el nominado es una persona responsable y 

dedicada.  

 Sr. Anthony Cruz Ardecoa, CPA, quien manifestó que el nominado es una persona 

responsable, trabajador, justo y servicial. 

 Sr. Luis M. Maldonado Peña, CPA, quien describió al nominado como una persona 

servicial, responsable y justa.  

 Lcda. Laura Rechani Ydrach, Abogada, quien manifestó que el nominado es una 

persona estable, equilibrada, responsable y dedicado a su trabajo. 

 Lcda. Gloria Santos Rosado, Directora Ejecutiva del CRIM, quien expresó que el 

nominado es una persona responsable y justo. 

 Sra. Griselle Acevedo Román, Directora de Auditoría Interna del CRIM, quien 

describió al nominado como una persona servicial, responsable, equilibrado y estable. 

 Sr. Gustavo Freire Conde, Ayudante Ejecutivo del CRIM, quien manifestó que el 

nominado es una persona servicial, responsable y analítica. 

 Sr. Carlos Massanet Pepín, Auditor, quien indicó que el nominado es una persona 

tranquila, responsable, dedicado, serio, equilibrado y estable. 

 Sra. Brenda Rivera Miranda, quien expresó que el nominado es una persona 

responsable, respetuoso, cordial y amable. 

 Sr. Ramiro Ernesto Camaño Sang, quien describió al nominado como una persona 

cordial, servicial, responsable, estable y educado. 

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente al 

Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz, como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia.  

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 15 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 
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del Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz, como Fiscal Auxiliar I.  En su presentación, el nominado expuso 

brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar de 

primera mano las calificaciones y capacidad del Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente del Lcdo. Pedro L. 

Laborde Muñiz demuestra tener un total compromiso con la justicia y la sociedad en general.  La 

Comisión reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa y 

con sumo interés por servir como funcionario del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Pedro L. Laborde Muñiz, como Fiscal Auxiliar I. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Pedro R. Laborde 

Muñiz, como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado 

Pedro R. Laborde Muñiz, como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor dirán que sí. Los que estén en 

contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Pedro R. Laborde 

Muñiz, como Fiscal Auxiliar I. Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Judimar Pérez Reyes, 

para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26277 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Judimar Pérez Reyes, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar I.  

El pasado 3 de agosto de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. Judimar Pérez Reyes como 

Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 27 de 

septiembre de 2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Judimar Pérez Reyes, nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente la nominada 

reside en el Municipio de Trujillo Alto junto a sus dos hijos, Andrea y Orlando. 

La nominada cursó sus estudios primarios y secundarios en el Colegio Notre Dame de 

Caguas.  Para el año 1986 se graduo de cuarto año de dicho Colegio.  Luego para el año 1992, 

obtuvo un Bachillerato Cum Laude en Comunicaciones con concentración en Telecomunicaciones 

de la Universidad del Sagrado Corazón.  Posteriormente para el año 2000, obtuvo el grado de Juris 

Doctor de la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  

Durante sus años de estudios la nominada laboró en la Clínica de Asistencia Legal de la 

Comunidad y como Oficial Jurídico del Tribunal de Primera Instancia de Bayamón.  Para el año 

2004, fue Abogada de la División Legal de la Administración de Familias y Niños del Departamento 

de la Familia.  Luego para el año 2009, trabajó como Asesora Legal de la Comisión de Recreación y 

Deportes del Senado de Puerto Rico.  Desde julio del corriente año al presente se desempeña como 

Fiscal Auxiliar I en receso. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 27 de septiembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Judimar Pérez Reyes fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte de 

la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Judimar Pérez Reyes.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que impida 

a la licenciada Pérez Reyes ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, la Oficina de Ética 

Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación 

conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 
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(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Judimar Pérez 

Reyes, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

Como parte de la investigación fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares, a saber: 

 Lcdo. José A. Carrasquillo Fuentes, Abogado, quién expresó que la nominada es una 

persona muy preparada, responsable, justa y objetiva.  

 Sra. Ingrid Sosa Hidalgo, Consultora de Pequeños Negocios, quién manifestó que la 

nominada es buena madre, proveedora, servicial, responsable, estable y justa. 

 Sr. Mario Maldonado Rodríguez, Ingeniero Mecánico, quién describió a la nominada 

como una persona servicial, responsable, equilibrada, estable y totalmente justa.  

 Hon. Griselle Lugo Santiago, Juez Superior, quién expresó que la nominada es una 

Abogada bien preparada, demuestra dominio de los conceptos jurídicos discutidos y 

tratados. 

 Hon. Yolanda Doitteau Ruiz, Juez Superior, quién indicó que la nominada es una 

persona responsable, comprometida, seria y ecuánime.  

 Hon. Wanda Cruz Ayala, Juez Superior, quién expresó que la nominada se prepara 

bien, demuestra dominio de los conceptos jurídicos discutidos y tratados. A su vez 

indicó que la nominada es una persona estudiosa, comprometida y responsable. 

 Hon. Mercedes Bauermeinster, Juez Superior, quién describió a la nominada como 

una persona respetuosa, buena litigante, organizada y responsable.  

 Lcda. Anabelle Vázquez Rodríguez, Procuradora de Menores, describió a la 

nominada como excelente compañera, trabajadora, respetuosa y profesional. 

 Hon. Aurea Torres Hernández, Jueza Superior, quien expresó que la nominada 

demuestra dominio de los conceptos jurídicos.  Asimismo indicó que es una persona 

cooperadora, inteligente, responsable y educada. 

 Lcda. María del C. Rodríguez Valledor, quien describió a la nominada como una 

persona equilibrada, estable, responsable y justa. 

 Lcdo. Eduardo Faría Rodríguez, Director de Recursos Humanos del Municipio de 

Guaynabo, quien manifestó que la nominada es una persona emocionalmente 

equilibrada, estable, responsable y justa. 

 Lcdo. Fernando Montañez Delerme, quien expresó que la nominada es una persona 

equilibrada, estable, dedicada y tiene conocimiento del derecho. 

 Sr. Juan García Valentín, quien indicó que la nominada es una persona servicial, 

moral, responsable, equilibrada y estable. 

 Sr. Héctor Orlando Pagán Berríos, quien manifestó que la nominada es buena 

proveedora, servicial, responsable, equilibrada, estable y justa. 

 Lcda. Anabelle Vázquez Rodríguez, Procuradora de Menores, quien expresó que la 

nominada es una persona justa, responsable y estable. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Judimar Pérez Reyes, como Fiscal Auxiliar I. 
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III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 8 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

de la Lcda. Judimar Pérez Reyes como Fiscal Auxiliar I.  En su presentación, la nominada expuso 

brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar de 

primera mano las calificaciones y capacidad de la Lcda. Pérez Reyes. 

De entrada, la nominada expresó durante el transcurso como Fiscal Auxiliar I ha realizado 

investigaciones para la radicación de cargos criminales, en turnos diurnos como nocturnos, 

levantado cadáveres en las escenas criminales y litigado en un sinnúmero de casos en las diferentes 

etapas del proceso criminal. 

 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Judimar 

Pérez Reyes demuestra tener un total compromiso con la justicia y la sociedad en general.  La 

Comisión reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa 

y con sumo interés por servir como funcionaria del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Judimar Pérez Reyes como Fiscal Auxiliar I. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Judimar Pérez 

Reyes, como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la 

licenciada Judimar Pérez Reyes, como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor dirán que sí. Los que 

estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Judimar Pérez 

Reyes como Fiscal Auxiliar I.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Melissa M. Díaz 

Meléndez, para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez, recomendando su 

nominación como Fiscal Auxiliar I.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez 

como Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 27 de octubre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Melissa María Díaz Meléndez nació en el Municipio de Humacao.  Son sus padres 

el Sr. Michael Díaz Guzmán y Luz Meléndez Camacho.  Actualmente la nominada reside en el 

Municipio de San Juan junto a su hija, Victoria Isabel Otero Díaz. 

La licenciada Díaz Meléndez cursó sus estudios superiores en el Colegio de San Antonio 

Abad en Humacao, obteniendo el título de Salutatorian, segundo mejor promedio de la clase, para el 

año 1998.  Luego para el año 2002, obtuvo un Bachillerato Magna Cum Laude de la Facultad de 

Ciencias Naturales de la Universidad de Puerto Rico.  Posteriormente para el año 2005, obtuvo el 

grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico. 

Del historial profesional de la designada se desprende que para el año 2004 laboró como 

Paralegal en la firma Lajara- Radinson & Alicea, PSC.  A su vez trabajó en la Clínica de Asistencia 

Legal de la Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico.  Posteriormente para el año 2005, 

fue Abogada Asociada en el Bufete Maza & Green.  Para el año 2006, fungió como Abogada 

Asociada del Bufete Delgado & Fernández.  Luego para el año 2007, trabajó como Abogada en la 

práctica privada.  Desde el año 2008 al presente, se desempeña como Fiscal Especial en el 

Departamento de Justicia. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS 

  DE NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 27 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 
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(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Melissa María Díaz Meléndez fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por 

parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

psicológica para ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna 

que impida a la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, 

la Oficina de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no 

existencia de situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Melissa María 

Díaz Meléndez, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la 

comunidad, ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También 

se revisaron sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y 

federal. 

De entrada fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares, a saber: 

 Lcdo. Francisco Sánchez Rodríguez, Fiscal de Distrito Interino, quien manifestó que 

la nominada trabaja excelentemente en sala y es prudente.  

 Lcdo. Ricardo Prieto García, Abogado, expresó que la nominada es una persona 

ecuánime, eficiente, comprometida y dedicada.  A su vez indicó que trabaja bien en 

momentos de presión y es buena en el análisis de los casos. 

 Lcdo. Jorge Franceschini Cuadra, Director Auxiliar, quien describió a la nominada 

como una persona con dominio de si misma y se proyecta bien. 

 Hon. Wyrie Correa De Jesús, Juez Superior, quien expresó que la nominada es 

respetuosa, conocedora del Derecho, inteligente, comprometida, responsable y 

honesta.  

 Hon. Juan Hernández Sánchez, Juez Superior, comentó que la nominada es 

respetuosa, responsable y conocedora del Derecho. 

 Hon. María I. Cartagena Colón, Juez Superior, quien expresó que la nominada es una 

persona respetuosa y bien preparada. 

 Lcdo. Arcelio Maldonado Avilés, Abogado, manifestó que la nominada se prepara 

muy bien en sus casos. 

 Lcdo. Pedro López Bonelli, Fiscal Auxiliar III, expresó que la nominada domina las 

labores que desempeña.  

 Lcdo. Javier Rotger Martinó, Abogado, indicó que la nominada se prepara muy bien 

para presentar los casos en sala, es honesta, responsable y comprometida con su 

trabajo.  

 Hon. Francisco Borelli Irizarry, Juez, quien manifestó que la nominada siempre está 

bien preparada, domina los casos y dispuesta a trabajar. 
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 Hon. Joaquín Peña Ríos, Juez Superior, quien expresó que la nominada es muy 

profesional, preparada, trabajadora y responsable. 

 Lcdo. Víctor Carbonell Ramírez, Director del Negociado de Investigaciones 

Especiales, quien manifestó que considera a la nominada como una persona 

responsable con dominio de las labores que desempeña. 

 Sr. Edith Oscar Otero Ortiz, Artista Gráfico, quien expresó que la nominada es una 

persona responsable, tranquila y trabajadora. 

 Lcdo. Jorge Carrión Ramos, Fiscal Auxiliar, quien indicó que la nominada es una 

persona estable y responsable. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente el 

nombramiento de la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez como Fiscal Auxiliar I del Departamento 

de Justicia de Puerto Rico. 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA 

Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El Martes, 9 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez de 

Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación de 

la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez como Fiscal Auxiliar I.  En su presentación, la nominada 

expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar 

de primera mano las calificaciones y experiencia de la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez.  Ante 

preguntas de todos los miembros de la Comisión, la nominada demostró tener amplio conocimiento, 

dominio y capacidad jurídica. 

De entada la vista, la nominada expresó que durante su trayectoria laboral trabajó en Bufetes 

privados como litigante en el derecho civil, específicamente en cobros de dinero, ejecuciones de 

hipoteca y daños y perjuicios.  Además, ejerció la profesión del derecho privadamente en un estudio 

legal, donde litigó todo tipo de caso civil y criminal, y además fungió como notario público. 

De otra parte, la nominada indicó que se desempeña como Fiscal Especial a cargo de la Sala 

Especializada en Sustancias Controladas de la jurisdicción de Fajardo, mejor conocida como el 

Programa “Drug Court”.  En dicha sala, ha tenido la oportunidad de investigar y litigar casos 

relativos a la Ley de Sustancias Controladas, así como de analizar e investigar qué casos cualifican y 

merecen disfrutar del beneficio de un Programa como el “Drug Court”. 

Finalmente expresó la Lcda. Melissa M. Díaz Meléndez, que durante su trayectoria ha 

contado con la confianza de sus superiores para ejercer todas las funciones inherentes al cargo de 

Fiscal, a saber, investigaciones criminales en todas sus etapas; incluyendo violencias domésticas, 

robos, agresiones, sustancias controladas y asesinatos, entre otros, así logrando convicciones en los 

Tribunales de Justicia.  Además, ha tenido oportunidad de litigar en sus méritos juicios por jurado. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Melissa 

María Díaz Meléndez evidencia que la designada es una persona íntegra, prudente, sensible, justa y 

una gran conocedora del derecho en todas sus áreas. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia y, sobretodo, tiene total 

compromiso y diligencia en el desempeño de sus funciones como digna representante del 

Departamento de Justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Melissa María Díaz Meléndez como Fiscal Auxiliar I. 

 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Melissa María 

Díaz Meléndez, como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración de este Senado la confirmación de la 

licenciada Melissa María Díaz Meléndez, como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor dirán que sí.  

Los que estén en contra dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Melissa María 

Díaz Meléndez, como Fiscal Auxiliar I.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ada M. Torres Pérez, 

para el cargo de Fiscal Auxiliar II: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Ada M. Torres Pérez, recomendando su ascenso como 

Fiscal Auxiliar II. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico el ascenso de la Lcda. Ada M. Torres Pérez, como Fiscal 

Auxiliar II. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 26 de octubre de 

2010. 
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I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

La Lcda. Ada M. Torres Pérez, nació en el Municipio de Yauco.  Son sus padres la Sra. Ada 

María Pérez Arroyo (Q.E.P.D.) y el Sr. José Rafael Torres Orza.  Actualmente la nominada reside en 

el Municipio de Yauco junto a su esposo, el Sr. Víctor Manuel Iglesias Moreno. 

Para el año 1985, la nominada obtuvo un Bachillerato en Artes y Humanidades con 

concentración en Ciencias Políticas de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico.  

Posteriormente para el año 1988, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de dicha 

Universidad. 

Durante sus años de estudios universitarios perteneció a diversas organizaciones y 

asociaciones, tales como: la Asociación de Estudiantes de Derecho, Junta Editora de la Revista 

Jurídica de la Escuela de Derecho de la Universidad Católica de Puerto Rico, Organización de 

Estudiantes Coordinadores de Orientación y Servicios, International Honor Society in Social 

Sciences (PHI GAMMA MU), International Honor Societey in History (PHI ALPHA THETA), 

Consejo de Estudiantes de la Universidad Católica de Puerto Rico, Comité Asesor de la Cafetería de 

la Universidad Católica de Puerto Rico, Junta Editora del Boletín Arguendo, Editora del Boletín 

IUX, Asociación Nacional de Estudiantes de Derecho, Junta Editora del Periódico Per Curiam, PHI 

ALPHA DELTA Law Fraternity International, American Bar Association. También colaboró con 

organizaciones cívicas como el Grupo de Apoyo a Personas con Impedimentos (GAPI) y con 

Madrinas y Padrinos pro Pacientes con Cáncer. Profesionalmente ha pertenecido al Colegio de 

Abogados de Puerto Rico, a la Asociación de Abogados de Yauco y a la Asociación de Fiscales de 

Puerto Rico. 

Para el año 1987, la designada laboró como tutora de Derecho Constitucional.  Luego 

perteneció al grupo de estudio y trabajo de la Universidad Católica de Puerto Rico, donde laboró 

como Asistente de Investigación del Curso de Derecho Constitucional.  Posteriormente fue abogada 

de la Clínica de Asistencia Legal de la de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico.  Para el 

año 1997, trabajó en la práctica privada de la Abogacía.  Desde el año 1998 al presente, se 

desempeña como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia.  

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 26 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Ada M. Torres Pérez, fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte de 

la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 
La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 
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por la Lcda. Ada M. Torres Pérez.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que impida 

a la designada ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II.  Además, la Oficina de Ética Gubernamental 

emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación conflictiva en los 

recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Ada M. Torres 

Pérez, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fue entrevistado el Sr. Víctor Manuel Iglesias Moreno, esposo de la nominada, 

quien expresó que nominada es una persona servicial, extremadamente responsable, equilibrada, 

estable, tranquila y justa. 

A su vez fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en trono a la 

nominación, a saber: 

 Lcda. Limarie Cobián Lugo, Fiscal Auxiliar II, quien indicó que la nominada es una 

persona equilibrada, estable, responsable, con dominio de sí misma y de las labores 

que desempeña en su trabajo.  

 Lcdo. Ángel Luis García Rodríguez, Fiscal Auxiliar II, quien expresó que la 

nominada es una excelente profesional, una persona responsable y comprometida con 

su trabajo. 

 Hon. María del C. Berríos Flores, Juez Superior, quien indicó que la nominada es una 

persona muy cooperadora y trata de conciliar de forma efectiva, la recomienda 

favorablemente. 

 Lcdo. Heriberto Rodríguez López, quien expresó que la nominada es una persona 

bien estudiosa, equilibrada, estable y responsable, tiene un dominio de las labores que 

desempeña en su trabajo y es justa. 

 Lcdo. Félix Toro Rodríguez, quien destacó que la nominada es una persona 

equilibrada, estable, responsable y demuestra liderazgo. 

 Lcdo. Alfonso Gómez Roubert, quien indicó que la nominada es una persona 

equilibrada, estable, responsable y que demuestra liderazgo. 

 Hon. Eduardo Busquets Pesquera, quien comentó que la designada es una persona 

muy respetuosa, responsable, se prepara bien y lleva los casos con determinación. 

 Hon. Isidro Pérez Ortiz, quien expresó que la nominada es una persona servicial, 

responsable, equilibrada, estable y tranquila. 

 Sr. José Torres Oren, quien indicó que la nominada es una persona servicial, 

responsable y tranquila. 

 Dr. Wally López Bonilla, Doctor Anestesiólogo, quien describió a la nominada como 

una persona servicial, bien preparada, responsable, equilibrada, tranquila y justa. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Ada M. Torres Pérez como Fiscal Auxiliar II. 
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III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA 

Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 8 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

de la Lcda. Ada M. Torres Pérez como Fiscal Auxiliar II.  En su presentación, la nominada expuso 

brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar de 

primera mano las calificaciones y capacidad de la designada.  En dicha vista pública, la nominada 

demostró su experiencia en la litigación de múltiples casos de carácter criminal.  

De entrada la vista, la nominada destacó varios casos por los que ha trabajado como Fiscal.  

Uno de los casos más notorios fue el Pueblo Vs. Jonaliel Otero Vázquez para el año 2006 por 

asesinato en primer grado y violación a la Ley de Armas, en el cual el acusado resultó convicto por 

los delitos imputados y sentenciado a 104 años de cárcel.  Otro caso lo fue el de Pueblo Vs. José R. 

Pietri Quiñones en el año 2009, acusado por tráfico de sustancias controladas y Ley de Armas y el 

cual fue convicto y sentenciado a 26 años de cárcel.  También está el caso de Pueblo Vs. Félix 

Guzmán Rodríguez y Alexis Acosta Zambrana en el año 2010, acusados por traficar armas a un 

agente encubierto y donde varias de dichas transacciones fueron grabadas en video, siendo la 

primera vez que se realizan dichas grabaciones en la Región de Ponce.  Ambos co-acusados fueron 

convictos y sentenciados, uno de ellos, Félix Guzmán a 132 años y 6 meses de cárcel, y el otro, 

Alexis Acosta a 24 años de cárcel. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica en el expediente de la Lcda. Ada M. Torres Pérez, 

demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la sociedad en general.  La 

Comisión reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa 

y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionaria del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Ada M. Torres Pérez como Fiscal Auxiliar II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Ada M. Torres 

Pérez como Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 
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SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la 

licenciada Ada M. Torres Pérez, como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que sí. Los que 

estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Ada M. Torres 

Pérez, como Fiscal Auxiliar II. Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Mibari Laura Rivera 

Sanfiorenzo, para el cargo de Fiscal Auxiliar II: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo, recomendando su 

renominación como Fiscal Auxiliar II. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la renominación de la Lcda. Mibari Laura Rivera 

Sanfiorenzo como Fiscal Auxiliar II. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 25 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

La Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo nació en el Municipio de San Juan.  Son sus 

padres el Dr. José Rafael Rivera (Q.E.P.D.) y la Sra. Santa Iris Sanfiorenzo.  Actualmente la 

nominada reside en el Municipio de Guaynabo junto a su hijo, Rael Lube Rivera. 

Para el año 1986, la nominada obtuvo un Bachillerato en Psicología de la Universidad del 

Sagrado Corazón.  Luego para el año 1990, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de 

Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  La nominada aprobó el examen de la 

Reválida General para el año 1991 y la Notarial para el año 1992. 

Del historial profesional de la nominada se desprende que para el año 1991, se desempeñó 

como Oficial Jurídico del Centro Judicial de Bayamón.  Para el año 1992, fue nombrada como 

Abogado I, con destaque de Fiscal Especial en el Departamento de Justicia.  Posteriormente para el 

año 1995, fue nombrada como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia.  Desde el año 1998 al 

presente, se desempeña como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 22 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 
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Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica 

por parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

sicológica para ejercer el cargo al que fue ascendido. 

 

(b) Análisis Financiero 
La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna 

que impida a la designada ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II.  Además, la Oficina de Ética 

Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación 

conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Mibari Laura 

Rivera Sanfiorenzo, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la ascendida, relaciones con la 

comunidad, ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También 

se revisaron sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y 

federal. 

De entrada, fueron entrevistados varios funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Lcdo. José A. Capo, Fiscal de Distrito, expresó que la nominada es responsable, con 

dominio, equilibrada y estable. 

 Hon. Roberto Angleró Ortiz, Juez Superior, indicó que la nominada tiene dominio y 

control propio. 

 Sra. María Padilla Cosme, comentó que la nominada es una persona responsable, 

equilibrada, estable y justa. 

 Lcdo. Roberto A. Lynch González, indicó que la nominada es una persona 

equilibrada, estable, con dominio de sí misma, es dedicada a su trabajo y es bien 

justa. 

 Lcdo. Francisco Acevedo Padilla, expresó que la nominada es una persona 

responsable y dedicada a su trabajo. 

 Lcdo. Daniel López Pujols, indicó que la designada es una persona equilibrada, 

estable, responsable, con dominio de sí misma, dedicada a su trabajo y una persona 

justa. 

 Lcdo. Francisco Delgado Roldán, señaló que la nominada asiste bien a sala, es una 

persona equilibrada, estable, responsable, tiene dominio del derecho, sabe lo que está 

haciendo y la considera justa. 

 Lcdo. Emilio Arill García, indicó que la nominada mantiene buena relación con los 

compañeros de trabajo, asiste a sala extremadamente preparada, es totalmente 

equilibrada, estable, conoce las funciones del Departamento y las cumple. 
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 Lcdo. Arturo Aponte Arché, señaló que la nominada es una persona dedicada a su 

trabajo, responsable, con dominio de sí misma, desempeña muy bien sus labores 

como fiscal y justa. 

 Lcdo. Eduardo Javier De León, indicó que la designada es una persona estable, 

extremadamente preparada, totalmente equilibrada y con mucho dominio.  

 Lcdo. Miguel Colón, Fiscal Especial General, comentó que la nominada es una 

persona responsable, con dominio de sí misma, tiene liderazgo, dedicada a su trabajo 

y justa. 

 Sra. Cinthia Correa Centeno indicó que la nominada es una persona servicial, 

responsable, equilibrada, estable y justa. 

 Sra. Ana R. Pérez Peña, quien indicó que la nominada es una persona servicial, 

responsable, equilibrada y justa. 

 Hon. Bethzaida Seijo Ortiz, Juez Superior, comentó que la nominada es una persona 

diligente, competente, organizada y que tiene la calidad para la posición de fiscal. 

 Hon. Camile Jusino Moreno, Juez Superior, expresó que la nominada se prepara para 

atender los casos en sala y los conoce muy bien.  Tiene dominio de las Reglas de 

Evidencia y destaca que es excelente. 

 Hon. Edgardo Rivera García, Juez Asociado del Tribunal Supremo, señaló que la 

designada se prepara para atender los casos en sala extremadamente bien, muy 

competente y tiene dominio en los conocimientos de derecho penal, sustantivo.  

Comentó que la nominada es una fiscal que demuestra respeto al tribunal y cumple 

con las normas de puntualidad.  La considera un ser humano con gran sentido de 

justicia, comprometida con el Ministerio Público y de una capacidad intelectual bien 

notable.  La recomienda favorablemente para la posición. 

 Hon. María del C. Berríos Flores, Juez Superior, indicó que la nominada se prepara 

muy bien y tiene definitivamente control propio, es responsable y diligente. 

 Lcdo. Carlos E. Lube Lebrón, quien expresó que la nominada asiste a sala 

debidamente preparada, es responsable, justa y con un total dominio en las labores 

que realiza en su trabajo. 

 Hon. Tomasa del C. Vaquer, Juez Superior, señaló que la designada demuestra tener 

control propio en incidentes y discrepancias. 

 Sr. Otto Muller, vecino de la designada, expresó que ésta es buena proveedora del 

hogar, una persona servicial, responsable y justa.  La recomienda favorablemente. 

 Lcdo. Antonio Márquez Sabater, quien indicó que la nominada es equilibrada, 

estable, responsable, con dominio de sí misma, dedicada a su trabajo y una persona 

justa. 

 Lcdo. Jorge Alfonso Alonso, expresó que la designada es buena proveedora en el 

hogar, una persona servicial, responsable, equilibrada, estable y justa. 

 Lcdo. Rafael Roberts, indicó que la nominada se relaciona muy bien con la 

comunidad, que mantiene una excelente relación con su familia y se preocupa mucho 

por su hijo.  A su vez describió a la designada como una persona muy profesional, 

fajona y una excelente fiscal.  Mencionó que es eficiente, responsable, puntual y goza 

de una conducta moral intachable.  La recomienda favorablemente. 
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Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Mibari Rivera Sanfiorenzo, como Fiscal Auxiliar II del Departamento de 

Justicia. 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA 

Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 8 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

de la Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo como Fiscal Auxiliar II.  En su presentación, la 

nominada expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo 

constatar de primera mano las calificaciones y capacidad de la designada. 

De entrada en la vista pública la nominada expuso que por los últimos 18 años, ha servido al 

Pueblo de Puerto Rico con orgullo y honor laborando para el Departamento de Justicia en calidad de 

Fiscal Auxiliar.  A su vez indicó que desde el año 2006 al presente, se desempeña como 

Vicepresidenta de la Junta de Directores de la Asociación de Fiscales de Puerto Rico. 

Finalmente la Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo expresó que se considera como una 

Fiscal estricta, fuerte, ecuánime, responsable, honesta y justa.  Asimismo dijo que vela por los 

Derechos de las víctimas, a quienes representa y de los acusados de delitos, para lograr justicia ante 

los Tribunales de Puerto Rico.  La nominada indicó que cree firmemente en la Justicia. 

 

CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Mibari Laura 

Rivera Sanfiorenzo demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la 

sociedad en general.  La Comisión reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una 

persona íntegra, prudente, justa y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionaria del 

Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo como Fiscal Auxiliar 

II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Mibari L. Rivera 

Sanfiorenzo, como Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 
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SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la 

licenciada Mibari Laura Rivera Sanfiorenzo, como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que 

sí.  Los que estén en contra, dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Mibari Laura 

Rivera Sanfiorenzo, como Fiscal Auxiliar II.  Notifíquese inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Josué I. Padilla 

Costoso, para el cargo de Fiscal Auxiliar II: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Josué I. Padilla Costoso, recomendando su ascenso como 

Fiscal Auxiliar II. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico el ascenso del Lcdo. Josué I. Padilla Costoso como Fiscal 

Auxiliar II. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 4 de noviembre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Josué I. Padilla Costoso nació en el Municipio de San Juan.  Son sus padres el Sr. 

Héctor Padilla y la Sra. Elba Castro (Q.E.P.D.).  Actualmente el nominado reside en el Municipio de 

Bayamón junto a su esposa, la Sra. Yilda M. Panzardi Santiago y sus hijos: Nadja Karina, Tatiana 

Patricia y Josué Ibrahim. 

Para el año 1981, el nominado se graduó de cuarto año de la Escuela Pública Papa Juan 

Pablo XXIII.  Luego para el año 1986, obtuvo un Bachillerato en Educación Musical del 

Conservatorio de Música de Puerto Rico.  Posteriormente, para los años 1985 al 1987, obtuvo unos 

créditos en Ciencias Sociales y Economía de la Universidad de Puerto Rico.  Para el año 1991, 

obtuvo el grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana de 

Puerto Rico. 

Del historial profesional del nominado se desprende que para el año 1990, laboró como 

Maestro de Música del Departamento de Educación.  Posteriormente, para el año 1991, se 

desempeñó en la práctica privada de la abogacía.  Luego para el año 1993, fue Oficial Examinador 

de la Junta de Planificación.  Para el año 1994, trabajó en la práctica privada de la abogacía.  Desde 

el año 1998 al presente, se desempeña como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia. 
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II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 4 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Josué I. Padilla Costoso fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue ascendido. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Josué I. Padilla Costoso.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Josué I. Padilla Costoso ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II. Además, la Oficina de 

Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de 

situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Josué I. Padilla 

Costoso, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fue entrevistada la Sra. Yilda M. Panzardi Santiago, esposa del nominado, quien 

describió al designado como un excelente esposo, trabajador, responsable y servicial. 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Lcda. Wanda Vázquez, Fiscal, quien expresó que el nominado tiene un buen 

desempeño y capacidad. 

 Lcda. Celia I. Vega Pabón, Fiscal Auxiliar III, quien manifestó que el nominado es un 

buen compañero, encantador y expresivo. 

 Lcda. Mari Carmen Ferrer Rodríguez, Fiscal Especial General, quien describió al 

nominado como una buena persona. 

 Lcda. Zuleyka Colón, Fiscal Auxiliar I, quien expresó que el nominado es una 

persona cortés, responsable, servicial y muy profesional. 

 Lcdo. Roberto Cruz Mena, Fiscal Auxiliar II, quien describió al nominado como un 

ser humano afable, simpático, sociable, firme y fiel creedor de su profesión. 

 Lcdo. Alfredo Carrión Orlandi, Fiscal Especial, quien expresó que el nominado es un 

buen compañero y pacífico. 

 Sra. Miriam Morgado González, quien indicó que el nominado es una persona buena, 

serio, justo, respetuoso y cooperador. 
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 Lcdo. Pedro Maysonet González, Abogado, quien manifestó que el nominado es un 

gran ser humano, responsable, accesible, serio, cooperador y muy respetuoso. 

 Lcdo. Heriberto Sepúlveda, Abogado, quien describió al nominado como un gran 

fiscal, respetuoso, amigable, responsable y comprometido. 

 Lcda. María del Pilar González, quien expresó que el nominado es respetuoso, 

responsable y comprometido. 

 Hon. Ramón Domenech Maldonado, Ex Juez Superior, quien manifestó que el 

nominado se prepara bien para sus casos, conoce los conceptos jurídicos; y es puntual 

y respetuoso. 

 Hon. Luis Gonzalo De Jesús, Juez Superior, quien describió al nominado como una 

persona muy profesional, preparado, accesible, competente, respetuoso y formal. 

 Hon. Reynaldo Catinchi Padilla, Juez Superior, quien manifestó que el nominado es 

un Fiscal con experiencia, tiene maña y sabiduría. 

 Hon. Ricardo A. Reyes Dávila, Juez Superior, quien expresó que el nominado es un 

Fiscal experimentado, con buen dominio de litigación. 

 Sra. Hilda Acevedo Torres, quien describió al nominado es un buen vecino, buen 

padre, servicial, responsable y equilibrado. 

 Sr. Rafael A. Cortés Santiago, quien manifestó que el nominado es un buen vecino, 

servicial y amigable.  

 Sra. Lisette M. De Jesús Báez, quien indicó que el nominado es buen padre, buen 

vecino, tranquilo y servicial. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente al 

Lcdo. Josué I. Padilla Costoso, como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia. 

 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA 

Y ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 15 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

del Lcdo. Josué I. Padilla Costoso, como Fiscal Auxiliar II.  En su presentación, el nominado expuso 

brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar de 

primera mano las calificaciones y capacidad del licenciado Padilla Costoso.  De entrada en la vista 

pública, el nominado expresó que durante su trayectoria como Fiscal, se he desempeñado en las 

Regiones de Arecibo y Bayamón. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica en el expediente del Lcdo. Josué I. Padilla Costoso 

demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la sociedad en general.  La 

Comisión reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa y 

con sumo interés por continuar sirviendo como funcionario del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Josué I. Padilla Costoso como Fiscal Auxiliar II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Josué I Padilla 

Costoso, como Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado 

Josué I Padilla Costoso, como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en 

contra dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Josué I. Padilla 

Costoso, como Fiscal Auxiliar II.  Notifíquese inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ruth M. Pérez Pérez, 

para el cargo de Fiscal Auxiliar II: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar II.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez 

como Fiscal Auxiliar II. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 19 de octubre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez nació en el Municipio de Ponce.  Son sus padres el Sr. 

José Uderico Pérez Maldonado, quien se desempeña como comerciante en el pueblo de Peñuelas e 
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Irma Pérez Feliciano, en la actualidad ama de casa.  Actualmente la nominada reside en el Municipio 

de Ponce junto a su esposo, el Dr. Jofgrek Oliveras Gotay y sus hijos: Adriana Sofía y José Andrés. 

La nominada se graduó de cuarto año con Honores del Colegio San Conrado de Ponce.  Para 

el año 1993, la designada obtuvo un Bachillerato Cum Laude en Administración de Empresas con 

concentración en Estudios Organizados de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Mayagüez.  

Posteriormente, para el año 1996, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la 

Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico. 

Del historial profesional de la nominada se desprende que para el año 1996 se desempeñó 

como Ayudante Especial del Director Ejecutivo del Instituto de Cultura Puertorriqueña, en el área de 

legislación.  Sus funciones eran analizar los proyectos de ley, comparecer y deponer en vistas 

públicas, representar al director en asuntos oficiales y otros.  Luego para el año 1997, trabajó como 

Abogada I en la División de Confiscaciones del Departamento de Justicia.  Posteriormente fue 

trasladada a la Región de Ponce, donde laboró como Abogada I con designación de Fiscal Especial.  

Durante esa trayectoria representó al Gobierno de Puerto Rico en las demandas sobre impugnación 

de confiscación, litigando con abogados que representaban tanto a individuos, entidades financieras 

y aseguradoras.  Desde el año 1999 al presente, se desempeña como Fiscal Auxiliar I del 

Departamento de Justicia. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS 

DE NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 19 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por 

parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

sicológica para ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida a la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II.  Además, la 

Oficina de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no 

existencia de situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Ruth Myriam 

Pérez Pérez, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 
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De entrada, fue entrevistado el Dr. Jofgrek Oliveras Gotay, esposo de la nominada, quien 

expresó que la designada es buena madre, servicial, responsable, justa y sensata. 

Como parte de la investigación fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares, a saber: 

 Hon. Eduardo Busquets Pesquera, Juez Superior, quien expresó que la designada es 

una persona respetuosa, propia y cortés. 

 Lcda. Annette del Carmen Estévez Serrano, Fiscal Auxiliar I, quien indicó que la 

designada es responsable y tiene completo dominio en las labores que desempeña. 

 Hon. Carlos Candelarias Rosas, Juez Superior, quien manifestó que la designada es 

muy cuidadosa, seria, profesional y conocedora del Derecho. 

 Hon. Carmen Otero Ferreiras, Juez Superior, quien expresó que la nominada es 

respetuosa y responsable. 

 Lcdo. Héctor Pagán Torres, quien expresó que la designada es amable, responsable y 

respetuosa. 

 Hon. Daniel López González, Juez Superior, indicó que la designada se prepara bien 

para atender los casos en sala, es comprometida y diligente con su trabajo. 

 Lcdo. Luis G. Zambrana Sánchez, Fiscal de Distrito, quien manifestó que la 

nominada es una persona responsable, amable y respetuosa.  A su vez indicó que 

tiene una moral intachable y cumple con las normas. 

 Lcdo. Iván Ayala Cádiz, quien expresó que la nominada es una persona responsable, 

profesional, equilibrada y estable. 

 Lcdo. Ángel Mangual Correa, quien indicó que la nominada es muy responsable, 

respetuosa y amable.  

 Hon. Juan M. Tirado Ríos, Juez Superior, quien expresó que la designada es 

respetuosa y responsable.  

 Hon. Luz D. Fratticelli Alvarado, Jueza Municipal, quien manifestó que la designada 

es una persona servicial, responsable y ecuánime. 

 Lcdo. Harry Santos Colondos, quien expresó que la nominada es una persona 

responsable, preparada, amable y cortés. 

 Lcdo. Julian Claudio Gotay, quien indicó que la designada es una persona 

responsable, competente y conocedora de sus casos. 

 Lcdo. Pedro Oliver Covas, quien expresó que la nominada es responsable, estable y 

buena madre. 

 Dra. Jessica Rodríguez Vega, Médico Generalista, quien indicó que la nominada es 

una persona responsable, respetuosa y amable. 

 Dr. Luis Torres Vélez, quien expresó que la nominada es buena vecina y responsable. 

 Sr. Edgardo Martínez Meléndez, quien indicó que la nominada es una persona 

responsable, excelente ser humano y persona. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente a la 

Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez, como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia. 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 8 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 
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de la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez como Fiscal Auxiliar II.  En su presentación, la nominada 

expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar 

de primera mano las calificaciones y capacidad de la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez. 

De entrada en la vista, la nominada expresó que como representante del Ministerio Público 

ha atendido consultas de casos criminales de todo tipo.  Ha fungido como fiscal de sala en todas las 

etapas del procesamiento criminal y ha litigado casos de delitos menos grave y delitos graves; desde 

la determinación de causa para arresto, determinación de causa para arresto en alzada, vista 

preliminar, vista preliminar en alzada, juicio por tribunal de derecho, juicio por jurado y 

procedimientos interlocutorios. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Ruth 

Myriam Pérez Pérez demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la 

sociedad en general.  La Comisión reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una 

persona íntegra, prudente, justa y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionaria del 

Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Ruth Myriam Pérez Pérez como Fiscal Auxiliar II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo. 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Ruth M. Pérez 

Pérez como Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la 

licenciada Ruth Miriam Pérez Pérez, como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que sí.  Los 

que estén en contra dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Ruth Miriam 

Pérez Pérez, como Fiscal Auxiliar II. Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Ida L. Agosto 

Serrano, para el cargo de Fiscal Auxiliar III: 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar III. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano como 

Fiscal Auxiliar III. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 19 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Ida L. Agosto Serrano nació en Brooklyn, New York.  Son sus padres la Sra. Hilda 

Luz Serrano Díaz y don Nemesio Agosto Vázquez (Q.E.P.D.).  Actualmente la nominada reside en 

el Municipio de Ceiba junto a su esposo, el CPA Ismael Rodríguez Rosario.  Son sus hijos Alejandra 

y Fernando. 

Para el año 1980, obtuvo un Bachillerato en Artes con concentración en Español de la 

Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  Posteriormente para el año 1988, obtuvo el 

grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de Puerto Rico. 

Del historial profesional de la nominada se desprende que para el año 1987, fue Abogada en 

el Bufete Correa-Acevedo, Mainardi & Rivera Santana.  Luego para el año 1989, trabajó como 

Asesora Legal en U.S. Small Business Administration en Carolina.  Para los años 1990 al 1998, se 

desempeñó en la práctica privada de la abogacía.  Posteriormente para el año 1998, fue nombrada 

Procuradora de Asuntos de la Familia.  Desde febrero del corriente año al presente se desempeña 

como Ayudante Especial del Secretario del Departamento de Justicia. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 19 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Ida L. Agosto Serrano fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte de 

la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue designada. 
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(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Ida L. Agosto Serrano.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que impida 

a la Lcda. Ida L. Agosto Serrano ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar III.  Además, la Oficina de Ética 

Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación 

conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Ida L. Agosto 

Serrano, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el ascendido, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fue entrevistado el Sr. Ismael Rodríguez Rosario, esposo de la nominada, quien 

describió a la nominada como una excelente compañera, excelente madre, servicial, responsable y 

dedicada a su trabajo. 

Además fueron entrevistados varios funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Hon. Guillermo Somoza Colombani, Secretario del Departamento de Justicia, quien 

describió a la nominada como una excelente persona, moral, responsable, justa y una 

trabajadora incansable. 

 Lcdo. Fernando A. Moscoso Álvarez, Abogado, quien expresó que la nominada es 

una persona competente y muy capacitada para su trabajo.  A su vez indicó que es 

una persona responsable y trabajadora. 

 Lcdo. Carlos Alonso Sánchez, Director Oficina de Asuntos de Menores y Familia del 

Departamento de Justicia, quien manifestó que la nominada es una excelente 

compañera de trabajo, responsable, eficiente y justa. 

 Lcda. María del C. Berríos, Procuradora de Asuntos de Familia, quien describió a la 

nominada como una extraordinaria compañera y buen ser humano. 

 Sra. Carmen Gloria Villanueva, Secretaria Oficina Asuntos de Menores, quien 

describió a la nominada como una excelente compañera, excelente profesional, 

responsable y trabajadora. 

 Lcdo. Alberto Arroyo Cruz, Abogado de Defensa, quien indicó que la nominada es 

una excelente madre, seria, competente, buena litigante, respetuosa y con una vasta 

experiencia en su campo. 

 Lcdo. Julio C. Torres Morales, Abogado Criminal y de Familia, quien describió a la 

nominada como una excelente profesional, exigente y conocedora del derecho. 

 Lcdo. Roberto Bonano Rodríguez, Abogado Criminal y Civil, quien describió a la 

nominada como una persona de conducta intachable, excelente y muy profesional. 

 Hon. Ann Higginbotham Arroyo, Jueza Superior, quien expresó que la nominada 

tiene los conceptos jurídicos, tiene buen temperamento, fogosa en sala, buena 

compañera, cooperadora, diligente y respetuosa. 
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 Hon. Iris Cancio González, Jueza Superior, quien indicó que la nominada se prepara 

bien para sus casos, es fogosa y respetuosa. 

 Hon Ismael Colón Pérez, Juez Superior, quien expresó que la nominada tiene 

dominio, buen temperamento, y es respetuosa, estudiosa e inteligente. 

 Sra. Ramona Segarra Pérez, quien manifestó que la nominada es una buena vecina, 

tranquila, y buena hija. 

 Cándido Peña Gómez y Mirtha Rodríguez, quienes describieron a la nominada como 

una persona intachable, buena educación, responsable y cooperadora. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano, como Fiscal Auxiliar III del Departamento de 

Justicia. 

 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El Martes, 9 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del 

Senado de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la 

nominación de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano, como Fiscal Auxiliar III.  En su presentación, la 

nominada expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo 

constatar de primera mano las calificaciones y capacidad de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano. 

De entrada, la nominada expresó que durante su trayectoria como Procuradora de Asuntos de 

Familia en la región judicial de Fajardo, fungió como Procuradora a Cargo de la Procuraduría de esa 

jurisdicción desde el año 1999 al 2009.  Además fue Instructora Interna del Programa de Alta 

Efectividad y Calidad del Departamento de Justicia, y ofreció charlas bajo el Programa de Justicia va 

a la Comunidad a Escuelas Públicas y Privadas, a Instituciones y Organizaciones, según le fuera 

requerido.  Fue miembro de la Junta de Directores del Centro de Apoyo a la Familia, institución sin 

fines de lucro que ofrece tutorías a niños de la isla municipio de Culebra, además de proveerles 

servicios psicológicos a los niños y sus familiares, entre otros programas a la disposición de los 

niños de dicha isla.  Para el año 2007, la nominada fue reconocida como Abogada del Año 2006-

2007, al serle conferido por el Departamento de Justicia el Premio Juan B. Fernández Badillo. 

 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Ida L. 

Agosto Serrano demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la 

sociedad en general.  La Comisión reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una 

persona íntegra, prudente, justa y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionaria del 

Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar III del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe 

recomendando la confirmación de la Lcda. Ida L. Agosto Serrano como Fiscal Auxiliar III. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura”  

  

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Ida L. Agosto 

Serrano, como Fiscal Auxiliar III del Gobierno de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración de este Senado la confirmación de la 

licenciada Ida L. Agosto Serrano, como Fiscal Auxiliar III, los que estén a favor dirán que sí.  Los 

que estén en contra dirán que no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Ida L. Agosto 

Serrano, como Fiscal Auxiliar III.  Notifíquese inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento de la señora Elsie Moreu Vázquez, como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento de la señora Elsie Moreu Vázquez, recomendando su designación 

como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, en carta fechada 15 de septiembre de 

2010 y recibida en el Senado de Puerto Rico el 27 del mismo mes, sometió conforme la Constitución 

de Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación de la 

señora Elsie Moreu Vázquez, recomendando su designación como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico.  El Senado de Puerto Rico delegó en la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación de la designada.  Con fecha de 10 de 

noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe de la nominada que resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes dos áreas: Análisis de Situación Financiera e Investigación 

de Campo; todo ello integrado al Historial Personal, académico y profesional del nominada, como se 

presenta a continuación.  
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I. ANÁLISIS E HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La señora Elsie Moreu Vázquez nació en el Municipio de Ponce el 30 de julio de 1939.  La 

nominada es viuda del finado actor Ernesto Concepción y madre de dos hijos: Marie Elsie 

Concepción Moreu y Ernesto Javier Concepción Moreu.  Reside en San Juan hace cuarenta (40) 

años. 

En el área académica se desprende de la información suministrada que la nominada posee un 

Bachillerato en Educación con concentración en Teatro.  Cursó, además, doce (12) créditos en 

Técnica e Historia del Baile y posee Seminarios en Teatro de Títeres (construcción y manejo), de 

Teatro Escolar y de Baile y Mosaicos. 

En el ámbito profesional, se desempeñó como maestra de teatro del Departamento de 

Educación de Puerto Rico por treinta y un (31) años, habiéndose retirado en 1988.  Asimismo, se 

posee licencia como actriz de teatro (carnet # 326) del Colegio de Actores de Puerto Rico.  Ha 

participado en más de cien obras teatrales de renombre, con papeles protagónicos, y en numerosos 

programas y miniseries de televisión, especialmente en la Corporación de Puerto Rico para la 

Difusión Pública.  Entre las obras en que ha participado cabe destacar las siguientes: Grease, El 

Musical, Eva Perón, Romeo y Julieta de William Shakespeare, Las Troyanas, La Carreta de René 

Marqués, María de Jorge Isaac, Sirena de Francisco Arriví, La Casa de los Espíritus, La Charca, La 

Celestina, Las Cartas de Mozart, El Mago de Oz, La Danza de los Lobos y muchísimas otras de 

incuestionable renombre. 

La Sra. Moreu se ha desempeñado, además, como Directora de Teatro y como autora de 

obras de teatro infantil y en comerciales de radio y televisión.  Precisamente, su obra la Princesa 

Calva aparece en el libro de Teatro que se estudia en el sexto grado de escuela pública del 

Departamento de Educación, publicado por el Editorial Everest. 

La nominada ha recibido numerosos premios y reconocimientos a lo largo de su carrera 

teatral y magisterial, entre los que figura la Talía de Plata a la Mejor Producción de Teatro de Bellas 

Artes en Santo Domingo, Mejor Actriz del Círculo de Críticos de Teatro de Puerto Rico en 1986, 

Mejor Actriz Secundaria del Festival de Teatro Coribantes y el reconocimiento por su trabajo como 

maestra de teatro del Departamento de Educación. 

Su larga carrera en el mundo del teatro le ha permitido viajar al Caribe, México y los Estados 

Unidos para participar de números festivales de teatro, donde ha solidificado su gran experiencia en 

esta disciplina de las Bellas Artes. 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada, señora Elsie Moreu Vázquez, no fue sometida a prueba psicológica, ya que la 

misma no es requerida para la posición para la cual está nominada. 

 

Análisis Financiero 

La señora Elsie Moreu Vázquez pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador Público 

Autorizado contratados por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado para 

el análisis financiero. 

Del dicho análisis nada surge que a entender de dichos profesionales indiquen ninguna 

inconsistencia en la información financiera y contributiva sometida por la nominada.  Las 

certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no tiene deuda de 

clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 
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Investigación de Campo 

Para llevar a cabo la investigación de campo de la nominada se entrevistó al Sr. José 

Martínez, quien expresó conocer a la señora Moreu como una ciudadana ejemplar que mantiene 

excelentes relaciones con la comunidad y es muy buena vecina.  Indicó que la reconoce como una 

excelente actriz y maestra de teatro.  Como persona la describe como muy recta, amable, inteligente, 

trabajadora incansable y con una solvencia moral intachable, por lo que la recomienda sin reservas 

de clase alguna. 

La Sra. Luisa Justiniano, otra de las personas entrevistadas, expresó que conoce a la 

nominada por espacio de 15 años.  La describe como una trabajadora incansable y tremendo recurso, 

excelente ser humano, muy atenta y preocupada por el bienestar de su comunidad.  La considera una 

persona recta, íntegra, justa, honesta y responsable, muy entregada a su trabajo y obligaciones y de 

una solvencia moral intachable.  La Sra. Justiniano considera que su nominación es excelente y la 

respalda sin reserva alguna. 

Por su parte la Sra. Mirna Casas manifestó conocer a la nominada por espacio de muchos 

años.  Le describe como excelente persona y profesional que siempre ha trabajado por su comunidad 

y es una ciudadana ejemplar.  Añade que como profesional de las artes y la cultura lleva a cabo una 

labor de excelencia.  Entiende que es una persona honesta, organizada y trabajadora incansable.  En 

el aspecto moral la considera una persona intachable, de muy alta escala de valores y quien 

seguramente habrá de prestar unos servicios encomiables en la Junta a la que ha sido designada. 

 

II. CONCLUSIÓN 
Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico y el análisis de su expediente 

académico y profesional correspondiente, la Comisión de Turismo y Cultura del Senado de Puerto 

Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo, recomendando la confirmación de 

la señora Elsie Moreu Vázquez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto 

Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la señora Elsie Moreau 

Vázquez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la señora 

Elsie Moreau Vázquez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico, los 

que estén a favor dirán que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la señora Elsie Moreau 

Vázquez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. Notifíquese 

inmediatamente al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento del señor José V. Martínez Martínez, como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento del señor José V. Martínez Martínez, recomendando su designación 

como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, sometió conforme la Constitución de 

Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación del señor 

José V. Martínez Martínez, recomendando su designación como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico.  El Senado de Puerto Rico delegó en la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación del designado.  Con fecha de 10 de 

noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe Complementario donde se adopta 

íntegramente el Informe Final de Hallazgos previo. 

El presente Informe de evaluación resume todos los hallazgos comprendidos en las siguientes 

dos áreas: Análisis de Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al 

Historial Personal, académico y profesional del nominado, como se presenta a continuación.  

 

I. ANÁLISIS E HISTORIAL DEL NOMINADO 

El señor José V. Martínez Martínez nació en el Municipio de Guánica un 25 de julio de 

1954.  Actualmente es soltero y no ha procreado hijos. 

En el área académica se desprende de la información suministrada que el nominado cursó sus 

estudios en el Departamento de Drama de la Universidad de Puerto Rico (UPR), donde obtuvo un 

Bachillerato en Artes con una concentración mayor en Teatro y Pedagogía y una concentración 

menor en Administración y Gerencia, completado en 1979.  Adicionalmente posee Licencia de 

Maestro de Teatro Núm.434 y Licencia de Actor Profesional Núm. 27. 

 

En el ámbito profesional, el señor José V. Martínez Martínez se encuentra ejerciendo como 

Director del Programa de las Artes Escénico Musicales del Instituto de Cultura Puertorriqueña (ICP) 

en San Juan, Puerto Rico adicional a ser Presidente de la Comisión de Supervisión Cooperativa de 

las Artes Representativas, COOPAR desde el año 2006 y ser miembro de la Junta Acreditadora de 

Actores de PR desde el año 1997, siendo Presidente de la misma desde el 2005.  Anteriormente, se 

destacó como hombre de teatro completo, excelente servidor público, actor, maestro y líder innato.  

Ha trabajado como Administrador del Teatro Alejandro Tapia y Rivera de la Ciudad Capital, San 

Juan (2003-2006), Director Programa Cultural División de Teatro Instituto de Cultura 

Puertorriqueña, San Juan, Puerto Rico (2002-1994), Ayudante del Director División de Teatro 

Instituto de Cultura Puertorriqueña, San Juan, Puerto Rico (1994-1982), Maestro de Teatro en el 

Departamento de Educación San Juan, Puerto Rico (1982-1979) y Profesor de Humanidades en 

Caribbean University College (Curso Sabatino) Bayamón, Puerto Rico (1982-1980).  Como actor ha 
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participado en comerciales, documentales, obras de teatro, el cine, la radio y la televisión.  

Perteneció a la compañía Danza Moderna de José Betancourt y al Ballet Internacional de Millie 

Carbonell en sus años de estudiante.  Fue miembro del Consejo Asesor del Gobernador en el 

Departamento de Educación en 1982.  

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, señor José V. Martínez Martínez, no fue sometido a prueba psicológica, ya 

que la misma no es requerida para la posición para la cual está nominado. 

 

Análisis Financiero 

El señor José V. Martínez Martínez pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador 

Público Autorizado para el análisis financiero.  El profesional de este campo fue contratado por la 

Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

Del informe técnico se desprende que el señor José V. Martínez Martínez ha rendido todas 

sus planillas sobre contribución de ingresos, conforme las certificaciones expedidas por el 

Departamento de Hacienda; no existe deuda alguna ante el Centro de Recaudaciones de Ingresos 

Municipales (CRIM) según certificación expedida; no existe deuda alguna u obligación ante la 

Administración para el Sustento de Menores (ASUME), según certificación expedida. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con el 

nominado, la comunidad, profesionales del área laboral, referencias personales y familiares y 

revisión de antecedentes provistos por el Departamento de Justicia de Puerto Rico y Estados Unidos. 

 

Entrevistados: 

 Sr. Tito Zapata 

 Dra. Victoria Espinosa 

 Sr. Freddy Vélez  

 

El Sr. Tito Zapata, expresó conocer al nominado de toda una vida, ya que se criaron juntos.  

Lo describió como una persona sumamente inteligente, dedicado, trabajador incansable, honesto, 

vertical y siempre muy atento al compromiso que tiene con la cultura; menester al cual dedicó su 

vida profesional.  En la entrevista que se le realizó, Zapata expresó que el nominado es una persona 

muy acertada, y que no le cabe duda que los intereses y gestión del nominado siempre estarán allí 

donde los mejores intereses del sistema se encuentren.  El Sr. Tito Zapata recomendó 

favorablemente al nominado, sin reserva de clase alguna para ocupar a la cual ha sido nominado. 

La Dra. Victoria Espinosa, profesora de drama en la Universidad de Puerto Rico, fue 

compañera de trabajo del nominado durante treinta y dos (32) años.  En entrevista señaló que el Sr. 

Martínez Martínez es un ser de altos valores morales y un gran aportador al desarrollo profesional en 

el área de la actuación.  Profesionalmente, Espinosa menciona que Martínez Martínez es altamente 

trabajador y que siempre se ocupa con labores relacionadas a la profesión.  La Dra. Victoria 

Espinosa recomendó favorablemente al nominado. 

El Sr. Freddy Vélez, quien es el Subdirector en el Programa de las Artes Escénico Musicales, 

lugar en el cual el nominado se desempeña como Director.  Describe su experiencia laboral con el 

nominado como una verdaderamente gratificante, ya que el desempeño de este es de responsabilidad 
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y entrega total a sus labores, las cuales ejecuta con excelencia.  El Sr. Freddy Vélez recomendó 

favorablemente al nominado.  

 

II. CONCLUSIÓN 

Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, la Comisión de Turismo y 

Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo 

recomendando la confirmación del señor José V. Martínez Martínez, como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señora Presidenta, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor José V. Martínez 

Martínez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

SRA. VICEPRESIDENTA: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor José 

V. Martínez Martínez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico, los 

que estén a favor dirán que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor José V. Martínez 

Martínez, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. Notifíquese al 

señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores 

del Conservatorio de Música en Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación 

como Miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música de Puerto Rico.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, en carta fechada 14 de septiembre de 

2010 y recibida en el Senado de Puerto Rico el 22 del mismo mes, sometió conforme la Constitución 

de Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación del Sr. 

Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación como Miembro de la Junta de Directores 

del Conservatorio de Música de Puerto Rico.  El Senado de Puerto Rico delegó en la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación del designado.  Con fecha de 5 de 
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noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe de la nominado que resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes dos áreas: Análisis de Situación Financiera e Investigación 

de Campo; todo ello integrado al Historial Personal, académico y profesional del nominado, como se 

presenta a continuación. 

 

I. ANÁLISIS E HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Ing. Rafael A. Torrens Salvá nació en San Juan, Puerto Rico el 27 de diciembre de 1938.  

Contrajo matrimonio en 1963 con la Sra. Sondra D’Brasis Acevedo, con quien procreó tres hijos: 

Rafael Ángel, Marie Sandra y José Alberto Torrens D’Brasis.  Actualmente reside en San Juan junto 

a su familia. 

En el área académica se desprende de la información suministrada que el nominado obtuvo 

un Bachillerato en Ingeniería Civil del Recinto Universitario de Mayagüez (Magna Cum Laude) en 

1963.  Inició sus estudios en el Massachussetts Institute of Technology de 1956 a 1958. 

En el ámbito profesional, el Ing. Torrens cuenta con una vastísima experiencia en su área de 

estudio.  Trabajó como Ingeniero Civil en la firma Rexach Construction Co. de 1963 a 1972, de la 

que fue además Vicepresidente y Gerente General.  Fue Vicepresidente de la firma Universal 

Construction Corp. de 1972 a 1975 y Presidente de Levitt Homes Puerto Rico Inc. y Levitts Homes 

Builders Corp. de 1975 a 1999.  De 1999 al presente se desempeña como Presidente de la Junta de 

Directores de Levitt Homes Corporation.  

Cuenta con numerosas distinciones estudiantiles y profesionales, entre las que destacan una 

Beca de General Motors Scholarship en 1956, Beca de National Merit Scholarship, Beca de U.S 

Navy Reserve Officers Training Corps (ROTC) y Matrícula de Honor en la UPR y RUM, Recinto de 

Mayagüez. 

Entre las asociaciones y organizaciones profesionales destacan la American Society of Civil 

Engeneers, la National Society of Civil Engenerrs, Life Director National Association of 

Homebuilders, Director Vitalicio de la Asociación de Constructores de Hogares de Puerto Rico de la 

que ha sido su Presidente, Vicepresidente, Tesorero y Director.  Ha recibido galardones y premios 

por su desempeño en el campo profesional entre los que figuran Constructor del Año de 

organizaciones como la Cámara de Comercio de Puerto Rico, San Juan Board of Realtors, Club de 

Leones de Río Piedras y la Asociación de Constructores de Hogares. 

Ha sido miembro de la Junta de Directores del Festival Casals, Vicepresidente de la Junta de 

Directores del Centro de Bellas Artes, miembro de la Junta de Directores de Fondos Unidos, 

miembro del Consejo Asesor del Gobernador sobre Asuntos de Construcción, Presidente de la Junta 

de Directores de San Juan Economics Development Corp., Presidente de la Junta Consultiva del 

Hospital Psiquiátrico San Juan Capestrano, Presidente de la Junta de Directores de San Jorge 

Children Research Foundation, miembro de la Junta de Directores de la Corporación de Puerto Rico 

para la Difusión Pública, miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música, miembro 

de la Junta Acreditadores de Actores, miembro del Consejo Asesor del Gobernador en Asuntos 

Culturales, miembro del Comité Ad Hoc del Senado sobre Asuntos de Construcción, miembros de la 

Junta de Directores de la Organización Internacional de Orientación a Sordos (OIDOS), miembro de 

la Junta de Síndicos de la Universidad del Sagrado Corazón y miembro de HUD Regional Advisory 

Council Housing, Atlanta Region. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, señor Rafael A. Torrens Salvá, no fue sometido a prueba psicológica, ya que 

la misma no es requerida para la posición para la cual está nominado. 
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Análisis Financiero 

El señor Rafael A. Torrens Salvá pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador 

Público Autorizado contratados por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado para el análisis financiero. 

Del análisis financiero de dicha Oficina no se arroja ninguna inconsistencia o situación 

conflictiva.  El nominado ha cumplido con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el 

Departamento de Hacienda a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado.  

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con el 

nominado, la comunidad, profesionales del área laboral, referencias personales y familiares y 

revisión de antecedentes provistos por el Departamento de Justicia de Puerto Rico y Estados Unidos. 

 

 

Entrevistados: 

 Sr. Rafael A. Torrens Salvá - nominado 

 Sra. Sondra D’Brasis Acevedo - esposa 

 Ing. Agustín Mujica Davert – amigo, socio consultor y vecino 

 Sr. Félix A. Santoni – ex compañero de trabajo 

 Sr. Adolfo Flores Torres – ex compañero de trabajo 

 

En entrevista el nominado, ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, mencionó que aceptó la 

nominación de Hon. Luis Fortuño, gobernador, dado a su experiencia y compromiso por el 

desarrollo de las artes y la cultura puertorriqueña.  Afirmó que no ha tenido, ni tiene en el presente 

problema alguno con la justicia. 

Su esposa, Sondra D’Brasis comentó que tiene una excelente relación marital y de amistad 

con el nominado.  Manifestó que éste ama a su familia y que es una persona buena, equilibrada, 

estable, dedicada, cordial y recta.  Apoya su nominación dado a que posee un amplio conocimiento y 

amor a la profesión que ejerce. 

Por su parte, el ingeniero Agustín Mujica conoce al nominado por los pasados diez años y 

comentó lo siguiente: “es una persona seria y respetuosa, buen padre de familia, como vecino se 

preocupa mucho por la comunidad y [es] un profesional muy respetado”. 

El señor Félix A. Santoni, Vicepresidente de Mortgage Construction, dijo en la entrevista que 

se le hiciese que el nominado “demuestra, que es una persona trabajadora, servicial, amable y bien 

dado a su trabajo.  No existe nada negativo de este gran hombre.” 

Adolfo Flores, mencionó: “encuentro que es íntegro, hombre familiar, excelente empleado, 

muy profesional, posee vasto conocimiento en la industria de la Construcción y siempre lo he 

conocido como bien cooperador de las entidades benéficas”.  

Todos los entrevistados favorecen el nombramiento del ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música de Puerto Rico.  
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II. CONCLUSIÓN 

Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico y el análisis de su expediente 

académico y profesional correspondiente, la Comisión de Turismo y Cultura del Senado de Puerto 

Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo, recomendando la confirmación del 

Ing. Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de 

Música de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

 

- - - - 

Ocupa la presidencia el señor Thomas Rivera Schatz. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Informe Positivo sobre el 

nombramiento del doctor Lorenzo González Feliciano, radicado ayer 15 de noviembre a las tres y 

treinta y tres (3:33) sea devuelto a Comisión. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción? Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de 

Directores del Conservatorio de Música de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Rafael A. 

Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música de Puerto 

Rico, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música de Puerto Rico. Notifíquese al 

señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores 

del Instituto de Cultura Puertorriqueña:  
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación 

como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura Puertorriqueña.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, en carta fechada 14 de septiembre de 

2010 y recibida en el Senado de Puerto Rico el 22 del mismo mes, sometió conforme la Constitución 

de Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designación del Sr. 

Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación como Miembro de la Junta de Directores 

del Instituto de Cultura Puertorriqueña. El Senado de Puerto Rico delegó en la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación del designado.  Con fecha de 5 de 

noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe de la nominado que resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes dos áreas: Análisis de Situación Financiera e Investigación 

de Campo; todo ello integrado al Historial Personal, académico y profesional del nominado, como se 

presenta a continuación.  

 

I. ANÁLISIS E HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Ing. Rafael A. Torrens Salvá nació en San Juan, Puerto Rico el 27 de diciembre de 1938.  

Contrajo matrimonio en 1963 con la Sra. Sondra D’Brasis Acevedo, con quien procreó tres hijos: 

Rafael Ángel, Marie Sandra y José Alberto Torrens D’Brasis.  Actualmente reside en San Juan junto 

a su familia. 

En el área académica se desprende de la información suministrada que el nominado obtuvo 

un Bachillerato en Ingeniería Civil del Recinto Universitario de Mayagüez (Magna Cum Laude) en 

1963.  Inició sus estudios en el Massachussetts Institute of Technology de 1956 a 1958.  

En el ámbito profesional, el Ing. Torrens cuenta con una vastísima experiencia en su área de 

estudio.  Trabajó como Ingeniero Civil en la firma Rexach Construction Co. de 1963 a 1972, de la 

que fue además Vicepresidente y Gerente General.  Fue Vicepresidente de la firma Universal 

Construction Corp. de 1972 a 1975 y Presidente de Levitt Homes Puerto Rico Inc. y Levitts Homes 

Builders Corp. de 1975 a 1999.  De 1999 al presente, se desempeña como Presidente de la Junta de 

Directores de Levitt Homes Corporation.  

Cuenta con numerosas distinciones estudiantiles y profesionales, entre las que destacan una 

Beca de General Motors Scholarship en 1956, Beca de National Merit Scholarship, Beca de U.S 

Navy Reserve Officers Training Corps (ROTC) y Matrícula de Honor en la UPR y RUM, Recinto de 

Mayagüez.  

Entre las asociaciones y organizaciones profesionales destacan la American Society of Civil 

Engeneers, la National Society of Civil Engenerrs, Life Director National Association of 

Homebuilders, Director Vitalicio de la Asociación de Constructores de Hogares de Puerto Rico de la 

que ha sido su Presidente, Vicepresidente, Tesorero y Director.  Ha recibido galardones y premios 

por su desempeño en el campo profesional entre los que figuran Constructor del Año de 

organizaciones como la Cámara de Comercio de Puerto Rico, San Juan Board of Realtors, Club de 

Leones de Río Piedras y la Asociación de Constructores de Hogares. 
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Ha sido miembro de la Junta de Directores del Festival Casals, Vicepresidente de la Junta de 

Directores del Centro de Bellas Artes, miembro de la Junta de Directores de Fondos Unidos, 

miembro del Consejo Asesor del Gobernador sobre Asuntos de Construcción, Presidente de la Junta 

de Directores de San Juan Economics Development Corp., Presidente de la Junta Consultiva del 

Hospital Psiquiátrico San Juan Capestrano, Presidente de la Junta de Directores de San Jorge 

Children Research Foundation, miembro de la Junta de Directores de la Corporación de Puerto Rico 

para la Difusión Pública, miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música, miembro 

de la Junta Acreditadores de Actores, miembro del Consejo Asesor del Gobernador en Asuntos 

Culturales, miembro del Comité Ad Hoc del Senado sobre Asuntos de Construcción, miembros de la 

Junta de Directores de la Organización Internacional de Orientación a Sordos (OIDOS), miembro de 

la Junta de Síndicos de la Universidad del Sagrado Corazón y miembro de HUD Regional Advisory 

Council Housing, Atlanta Region. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, señor Rafael A. Torrens Salvá, no fue sometido a prueba psicológica, ya que 

la misma no es requerida para la posición para la cual está nominado. 

 

Análisis Financiero 

El señor Rafael A. Torrens Salvá pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador 

Público Autorizado, contratados por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado para el análisis financiero. 

Del análisis financiero de dicha Oficina no se arroja ninguna inconsistencia o situación 

conflictiva.  El nominado ha cumplido con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el 

Departamento de Hacienda a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado.  

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con el 

nominado, la comunidad, profesionales del área laboral, referencias personales y familiares y 

revisión de antecedentes provistos por el Departamento de Justicia de Puerto Rico y Estados Unidos. 

 

Entrevistados: 

 Sr. Rafael A. Torrens Salvá - nominado 

 Sra. Sondra D’Brasis Acevedo - esposa 

 Ing. Agustín Mujica Davert – amigo, socio consultor y vecino 

 Sr. Félix A. Santoni – ex compañero de trabajo 

 Sr. Adolfo Flores Torres – ex compañero de trabajo 

 

En entrevista el nominado, ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, mencionó que aceptó la 

nominación de Hon. Luis Fortuño, gobernador, dado a su experiencia y compromiso por el 

desarrollo de las artes y la cultura puertorriqueña.  Afirmó que no ha tenido, ni tiene en el presente 

problema alguno con la justicia.  

Su esposa, Sondra D’Brasis comentó que tiene una excelente relación marital y de amistad 

con el nominado.  Manifestó que éste ama a su familia y que es una persona buena, equilibrada, 
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estable, dedicada, cordial y recta.  Apoya su nominación dado a que posee un amplio conocimiento y 

amor a la profesión que ejerce.  

Por su parte, el ingeniero Agustín Mujica conoce al nominado por los pasados diez (10) años 

y comentó lo siguiente: “es una persona seria y respetuosa, buen padre de familia, como vecino se 

preocupa mucho por la comunidad y [es] un profesional muy respetado”. 

El señor Félix A. Santoni, Vicepresidente de Mortgage Construction, dijo en la entrevista que 

se le hiciese que el nominado “demuestra, que es una persona trabajadora, servicial, amable y bien 

dado a su trabajo.  No existe nada negativo de este gran hombre.” 

Adolfo Flores, mencionó: “encuentro que es integro, hombre familiar, excelente empleado, 

muy profesional, posee vasto conocimiento en la industria de la Construcción y siempre lo he 

conocido como bien cooperador de las entidades benéficas”.  

Todos los entrevistados favorecen el nombramiento del ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura Puertorriqueña.  

 

 

II. CONCLUSIÓN 

Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico y el análisis de su expediente 

académico y profesional correspondiente, la Comisión de Turismo y Cultura del Senado de Puerto 

Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo, recomendando la confirmación del 

Ing. Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura 

Puertorriqueña.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Rafael A. Torrens 

Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura Puertorriqueña. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Rafael A. 

Torrens Salvá, como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura Puertorriqueña, los 

que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro de la Junta de Directores del Instituto de Cultura Puertorriqueña. Notifíquese al 

señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro del Consejo de 

Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del Quehacer Cultural:  
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación 

como Miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del 

Quehacer Cultural.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, en carta fechada 14 de septiembre de 

2010 y recibida en el Senado de Puerto Rico el 22 del mismo mes, sometió conforme la Constitución 

de Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designación del Sr. 

Rafael A. Torrens Salvá, recomendando su designación como Miembro del Consejo de 

Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del Quehacer Cultural.  El Senado 

de Puerto Rico delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación 

del designado.  Con fecha de 5 de noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe del 

nominado que resume todos los hallazgos comprendidos en las siguientes dos áreas: Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo; todo ello integrado al Historial Personal, académico 

y profesional del nominado, como se presenta a continuación. 

 

I. ANÁLISIS E HISTORIAL DE LA NOMINADO 

El Ing. Rafael A. Torrens Salvá nació en San Juan, Puerto Rico el 27 de diciembre de 1938.  

Contrajo matrimonio en 1963 con la Sra. Sondra D’Brasis Acevedo, con quien procreó tres hijos: 

Rafael Ángel, Marie Sandra y José Alberto Torrens D’Brasis.  Actualmente reside en San Juan junto 

a su familia. 

En el área académica se desprende de la información suministrada que el nominado obtuvo 

un Bachillerato en Ingeniería Civil del Recinto Universitario de Mayagüez (Magna Cum Laude) en 

1963.  Inició sus estudios en el Massachussetts Institute of Technology de 1956 a 1958.  

En el ámbito profesional, el Ing. Torrens cuenta con una vastísima experiencia en su área de 

estudio.  Trabajó como Ingeniero Civil en la firma Rexach Construction Co. de 1963 a 1972, de la 

que fue además Vicepresidente y Gerente General.  Fue Vicepresidente de la firma Universal 

Construction Corp. de 1972 a 1975 y Presidente de Levitt Homes Puerto Rico Inc. y Levitts Homes 

Builders Corp. de 1975 a 1999.  De 1999 al presente, se desempeña como Presidente de la Junta de 

Directores de Levitt Homes Corporation.  

Cuenta con numerosas distinciones estudiantiles y profesionales, entre las que destacan una 

Beca de General Motors Scholarship en 1956, Beca de National Merit Scholarship, Beca de U.S 

Navy Reserve Officers Training Corps (ROTC) y Matrícula de Honor en la UPR y RUM, Recinto de 

Mayagüez.  

Entre las asociaciones y organizaciones profesionales destacan la American Society of Civil 

Engeneers, la National Society of Civil Engenerrs, Life Director National Association of 

Homebuilders, Director Vitalicio de la Asociación de Constructores de Hogares de Puerto Rico de la 

que ha sido su Presidente, Vicepresidente, Tesorero y Director.  Ha recibido galardones y premios 

por su desempeño en el campo profesional entre los que figuran Constructor del Año de 

organizaciones como la Cámara de Comercio de Puerto Rico, San Juan Board of Realtors, Club de 

Leones de Río Piedras y la Asociación de Constructores de Hogares. 
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Ha sido miembro de la Junta de Directores del Festival Casals, Vicepresidente de la Junta de 

Directores del Centro de Bellas Artes, miembro de la Junta de Directores de Fondos Unidos, 

miembro del Consejo Asesor del Gobernador sobre Asuntos de Construcción, Presidente de la Junta 

de Directores de San Juan Economics Development Corp., Presidente de la Junta Consultiva del 

Hospital Psiquiátrico San Juan Capestrano, Presidente de la Junta de Directores de San Jorge 

Children Research Foundation, miembro de la Junta de Directores de la Corporación de Puerto Rico 

para la Difusión Pública, miembro de la Junta de Directores del Conservatorio de Música, miembro 

de la Junta Acreditadores de Actores, miembro del Consejo Asesor del Gobernador en Asuntos 

Culturales, miembro del Comité Ad Hoc del Senado sobre Asuntos de Construcción, miembros de la 

Junta de Directores de la Organización Internacional de Orientación a Sordos (OIDOS), miembro de 

la Junta de Síndicos de la Universidad del Sagrado Corazón y miembro de HUD Regional Advisory 

Council Housing, Atlanta Region. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, señor Rafael A. Torrens Salvá, no fue sometido a prueba psicológica, ya que 

la misma no es requerida para la posición para la cual está nominado. 

 

Análisis Financiero 

El señor Rafael A. Torrens Salvá pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador 

Público Autorizado, contratados por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado, para el análisis financiero. 

Del análisis financiero de dicha Oficina no se arroja ninguna inconsistencia o situación 

conflictiva.  El nominado ha cumplido con sus obligaciones contributivas, conforme lo certifica el 

Departamento de Hacienda a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado.  

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con el 

nominado, la comunidad, profesionales del área laboral, referencias personales y familiares y 

revisión de antecedentes provistos por el Departamento de Justicia de Puerto Rico y Estados Unidos. 

 

Entrevistados: 

 Sr. Rafael A. Torrens Salvá - nominado 

 Sra. Sondra D’Brasis Acevedo - esposa 

 Ing. Agustín Mujica Davert – amigo, socio consultor y vecino 

 Sr. Félix A. Santoni – ex compañero de trabajo 

 Sr. Adolfo Flores Torres – ex compañero de trabajo 

 

En entrevista el nominado, ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, mencionó que aceptó la 

nominación de Hon. Luis Fortuño, Gobernador, dado a su experiencia y compromiso por el 

desarrollo de las artes y la cultura puertorriqueña.  Afirmó que no ha tenido, ni tiene en el presente 

problema alguno con la justicia.  

Su esposa, Sondra D’Brasis comentó que tiene una excelente relación marital y de amistad 

con el nominado.  Manifestó que éste ama a su familia y que es una persona buena, equilibrada, 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26315 

estable, dedicada, cordial y recta.  Apoya su nominación dado a que posee un amplio conocimiento y 

amor a la profesión que ejerce.  

Por su parte, el ingeniero Agustín Mujica conoce al nominado por los pasados diez años y 

comentó lo siguiente: “es una persona seria y respetuosa, buen padre de familia, como vecino se 

preocupa mucho por la comunidad y [es] un profesional muy respetado”. 

El señor Félix A. Santoni, Vicepresidente de Mortgage Construction, dijo en la entrevista que 

se le hiciese que el nominado “demuestra, que es una persona trabajadora, servicial, amable y bien 

dado a su trabajo. No existe nada negativo de este gran hombre.” 

Adolfo Flores, mencionó: “encuentro que es integro, hombre familiar, excelente empleado, 

muy profesional, posee vasto conocimiento en la industria de la Construcción y siempre lo he 

conocido como bien cooperador de las entidades benéficas”.  

Todos los entrevistados favorecen el nombramiento del ingeniero Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del 

Quehacer Cultural. 

 

II. CONCLUSIÓN 

Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico y el análisis de su expediente 

académico y profesional correspondiente, la Comisión de Turismo y Cultura del Senado de Puerto 

Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo, recomendando la confirmación del 

Ing. Rafael A. Torrens Salvá, como Miembro del Consejo de Administración del Fondo 

Puertorriqueño para el Financiamiento del Quehacer Cultural. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Rafael A. Torrens 

Salvá, como Miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el 

Financiamiento del Quehacer Cultural. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Rafael A. 

Torrens Salvá, como Miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el 

Financiamiento del Quehacer Cultural, los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra 

dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Rafael A. Torrens Salvá, 

como Miembro del Consejo de Administración del Fondo Puertorriqueño para el Financiamiento del 

Quehacer Cultural.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Turismo y Cultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto 

Rico del nombramiento del señor Víctor A. García Roche, como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico: 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Turismo y Cultura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre la 

designación y nombramiento del señor Víctor Adrián García Roche, recomendando su designación 

como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, sometió conforme la Constitución de 

Puerto Rico, para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación del señor 

Víctor Adrián García Roche, recomendando su designación como Miembro de la Junta de 

Acreditación de Actores de Puerto Rico.  El Senado de Puerto Rico delegó en la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigación del designado.  Con fecha de 10 de 

noviembre de 2010 dicha Oficina sometió un Informe Complementario donde se adopta 

íntegramente el Informe Final de Hallazgos previo.  

El presente informe de evaluación resume todos los hallazgos comprendidos en las siguientes 

dos áreas: Análisis de Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al 

Historial Personal, académico y profesional del nominado, como se presenta a continuación.  

 

I. ANÁLISIS E HISTORIAL DEL NOMINADO 

El señor Víctor Adrián García Roche nació en el Municipio de Mayagüez, el día 1 de 

marzo de 1943.  Contrajo matrimonio con la Sra. Josefina Grajales en 1999; tiene tres hijos: Adrián, 

Zuly y Victor.  Actualmente reside en Guaynabo, Puerto Rico. 

Posee un bachillerato de la Universidad de Puerto Rico en Arte e Historia, además de cursos 

de educación continua en contabilidad de la Universidad del Sagrado Corazón, Administración de 

Pequeños Negocios, Relaciones Públicas y Dibujo y Pintura de la Universidad de Puerto Rico y 

Pensamiento Dramático del Ateneo Puertorriqueño, entre otros. 

En el transcurso de su carrera como actor, desde 1962, ha participado en cerca de noventa 

producciones teatrales de distintos géneros y se ha desempeñado además como director de teatro.  

Ha trabajado en las producciones de Tommy Muñiz y Paquito Cordero.  Es Presidente de la 

compañía teatral 8 Tiempos Inc. y Humor Dynamics. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, señor Víctor Adrián García Roche, no fue sometido a prueba psicológica, ya 

que la misma no es requerida para la posición para la cual está nominado. 

 

Análisis Financiero 

El señor Víctor Adrián García Roche pasó por el escrutinio de un Auditor y un Contador 

Público Autorizado para el análisis financiero.  El profesional de este campo fue contratado por la 

Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

Del informe técnico se desprende que el señor Víctor Adrián García Roche ha rendido 

todas sus planillas sobre contribución de ingresos, conforme las certificaciones expedidas por el 

Departamento de Hacienda; no existe deuda alguna ante el Centro de Recaudaciones de Ingresos 

Municipales (CRIM) según certificación expedida; no existe deuda alguna u obligación ante la 

Administración para el Sustento de Menores (ASUME), según certificación expedida. 
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Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: entrevista con el 

nominado, la comunidad, profesionales del área laboral, referencias personales y familiares y 

revisión de antecedentes provistos por el Departamento de Justicia de Puerto Rico y Estados Unidos. 

 

Entrevistados: 

 Sr. Ernesto Ruiz 

 Sr. José Martínez 

 Sra. Suly García 

 

El Sr. Ernesto Ruiz cataloga al nominado como un ciudadano ejemplar, quien mantiene 

excelentes relaciones interpersonales con la comunidad.  Lo describe como una persona recta, 

amable, inteligente, un trabajador incansable y de gran solvencia moral.  El Sr. Ernesto Ruiz 

recomendó favorablemente al nominado.  

El Sr. José Martínez, residente de Carolina, conoce al nominado desde hace varios años y lo 

describe como un trabajador incansable y entregado, además de como un tremendo recurso.  Lo 

considera un excelente ser humano, atento y quien está pendiente de lo que sucede en su comunidad.  

Lo describe como una persona muy recta, íntegra, justa, honesta, responsable y de gran solvencia 

moral.  Entiende que la presente nominación es de excelencia.  El Sr. José Martínez recomendó 

favorablemente al nominado.  

Por último, la Sra. Suly García es hija del nominado y manifestó sentirse sumamente 

orgullosa de la trayectoria artística de su padre, ya que entiende que es un digno ejemplo para los 

jóvenes que desean dirigir sus carreras profesionales hacia la actuación.  La Sra. Suly García 

recomendó favorablemente al nominado. 

 

 

II. CONCLUSIÓN 

Por tanto, luego del debido estudio y consideración del Informe rendido por la Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, la Comisión de Turismo y 

Cultura del Senado de Puerto Rico, tiene a bien someter al Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación del señor Víctor Adrián García Roche, como Miembro de la Junta 

de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves 

Presidenta 

Comisión de Turismo y Cultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Víctor A. García Roche, 

como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Víctor A. 

García Roche.  Los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobado. 
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El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Víctor Adrián García 

Roche, como Miembro de la Junta de Acreditación de Actores de Puerto Rico.  Notifíquese al señor 

Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del señor del ingeniero Manuel Rolón Marrero, como Miembro de 

la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

26 y la Resolución del Senado 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previa evaluación y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, su informe sobre el nombramiento del Ing. Manuel Rolón Marrero, 

recomendando su confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y 

Agrimensores. 

Para la evaluación del nombramiento del Ing. Manuel Rolón Marrero, la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura contó con el peritaje de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  El 13 de agosto de 2010, el Gobernador de Puerto 

Rico, Hon. Luis Fortuño Burset, sometió ante la consideración del Senado de Puerto Rico la 

designación del Ing. Manuel Rolón Marrero, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros 

y Agrimensores.  El 29 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

sometió para consideración de la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, su informe sobre la 

investigación realizada al designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en los siguientes 

aspectos: historial, análisis financiero e investigación de campo. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Ing. Manuel Rolón Marrero nació el 12 de diciembre de 1963, en el Municipio Ponce.  El 

nominado contrajo nupcias con la Sra. Teresita Luna Benítez, con quien ha procreado dos hijos: Luis 

Manuel Rolón Luna y Carlos Manuel Rolón Luna.  En la actualidad reside con su familia en el 

Municipio de Aibonito.  El nominado obtuvo su Bachillerato en Ingeniería Civil de la Universidad 

de Puerto Rico, Recinto de Mayaguez, en el año de 1987.  Es preciso mencionar que el ingeniero 

Rolón también cuenta con una certificación de Interventor Neutral-Mediador, emitida por el 

Tribunal Supremo de Puerto Rico.  

Sobre el historial profesional del Ing. Manuel Rolón Marrero, tenemos que señalar que 

comenzó a laboral en el mes de junio de 1987 hasta el mes de noviembre de 1987 en Capacete, 

Martín y Asociados, en donde laboró como ingeniero estructural.  Para los años de 1987 hasta el 

1989, el nominado fungió como ingeniero estructural en José A. Quiñones & Asociados.  Entre las 

funciones que realizaba para esta firma se encontraba el diseño estructural de obras y las 

inspecciones de campos, entre otras. 
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Para los años de 1989 al 1990, el nominado laboró como Ingeniero Asociado en la firma 

Edgardo Guillen & Asociados.  Tenía a su cargo los análisis y diseños estructurales, estimados de 

costos, supervisión y desarrollo de proyectos.  De enero de 1991 a julio de ese mismo año, el Ing. 

Manuel Rolón Marrero trabajó en David McCloskey & Associates como Ingeniero Estructural, 

siendo el responsable de la corrección de planos y inspección de proyectos, entre otras.  

Entre enero de 1995 y octubre de 1997, el ingeniero Rolón ocupó el puesto de asesor del 

Departamento de la Familia, siendo ingeniero consultor para proyectos en todo Puerto Rico.  Para 

este periodo laboró en el Proyecto 100 Millones.  Desde enero de 1998 a diciembre de 2000, fungió 

como asesor del Centro de Servicios de la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE). 

De enero de 1999 hasta diciembre de 2000, el Ing. Manuel Rolón Marrero se desempeñó 

como consultor del Departamento de la Vivienda (DV) en relación al programa “HOME”.  Durante 

el verano del año 1999 trabajó también como consultor estructural del programa “Hogar Seguro”.  

Para enero de 2001 hasta diciembre de 2004, el nominado se empleó como asesor en ingeniería del 

Hon. Jesús E. Colón, Alcalde de Orocovis.  

Tenemos que añadir que en el año 1990 el Ing. Manuel Rolón Marrero fundó la empresa 

MRM, dedicada al diseño y análisis estructural, peritaje a nivel judicial, mediación, diseños 

arquitectónicos, consultoría en ingeniería, agrimensura y arquitectura, entre otras.  También es 

presidente de MRM Development Inc., que se dedica al desarrollo de proyectos.  

A partir de enero de 2009, el ingeniero Rolón es asesor del Alcalde de Aibonito y desde el 

mes de abril de ese mismo año es miembro de la Junta de Directores del Sistema 911, representando 

al sector público.  

En relación a su dedicación y compromiso con el Colegio de Ingenieros y Agrimensores de 

Puerto Rico (CIAPR) tenemos que señalar que el ingeniero Rolón es miembro de la Comisión de 

Desastres Naturales desde octubre del 2007 hasta el presente y presidente de la Comisión de 

Gobierno desde enero del 2009; esto en adición a ofrecer cursos de educación continúa en el área de 

la ingeniería estructural, riesgos sísmicos, entre otros.  

Como dato relevante, para los años de 1999 hasta el 2003, el nominado ocupó el puesto de 

vicepresidente del la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores, para la cual es nominado 

actualmente.  

Es pertinente señalar que el nominado es miembro colegiado del Colegio de Ingenieros y 

Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR), la American Society of Civil Engineers (ASCE), el Instituto 

de Ingenieros Civiles de Puerto Rico, la American Institute of Steel Constructions (AISC), Who’s 

who, International Building Code-ICBO y NCESS. 

 

Evaluación Sicológica 

El nominado, Ing. Manuel Rolón Marrero, no fue sometido a pruebas sicológicas, ya que las 

mismas no son requeridas para la posición a la cual fue nominado. 

 

Análisis Financiero 

Del análisis financiero realizado tanto por un Auditor y Contador Público Autorizado, 

contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado, como por el 

personal de dicha oficina asignado a estas labores, se desprende que de todos los documentos 

requeridos y sometidos por el Ing. Manuel Rolón Marrero no surge situación conflictiva con 

respecto a sus finanzas.  Las certificaciones expedidas por el Centro de Recaudaciones de Ingresos 

Municipales (CRIM) y por la Administración para el Sustento de Menores (ASUME) evidencian 

que no tiene deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 
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Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: relaciones del 

nominado en su comunidad, ámbito profesional junto con la experiencia laboral, referencias 

personales y familiares.  También revisaron los antecedentes penales del nominado, según provisto 

por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

El 9 de septiembre de 2001, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico entrevistó al nominado, Ing. Manuel Rolón Marrero.  En esa entrevista el 

nominado informó que labora como Asesor, por contrato en el municipio de Arecibo y es recurso del 

área de educación continua del Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico (CIAPR).  

También pertenece al grupo “Rescate Urbano Puertorriqueño”, grupo colaborativo entre el CIAPR y 

la Agencia para el Manejo de Emergencias, donde labora como especialista estructural. Expresa que 

se presentó una querella en su contra ante el CIAPR, pero la misma fue desestimada.  

Otra entrevista realizada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos fue a la 

Sra. Teresita Luna Benítez, esposa del nominado.  La señora Luna expresó conocer al nominado 

desde hace veinticinco (25) años, y lo describe como un “hombre de firmeza, rectitud, de valores y 

principios”. 

Se entrevistó también a la Dra. Magal González Figueroa, Directora del Departamento de 

Desarrollo y Educación Continua, quien conoce al nominado desde hace once (11) años.  Reseña 

que el nominado es una persona competente y entiende que no existe una razón que lo descalifique. 

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos entrevistó también a los ingenieros 

Eliú Hernández, Héctor Cruz Cortés, Carlos Hernández Rosario, Carlos Montesinos Malavé, 

Wilfredo Martínez Durán y José Rodríguez, quienes describen al nominado como una persona 

intachable, responsable, dedicada y muy analítica.  Todos coincidieron en que no conocen de razón 

alguna para no confirmar el nombramiento. 

 

CONCLUSION 

El nominado, Ing. Manuel Rolón Marrero, se ha destacado como profesional en el campo de 

la ingeniería civil.  Lo antes señalado ha quedado claramente demostrado con sus más de veintitrés 

(23) años de experiencia, por lo cual es la persona idónea para formar parte de la Junta Examinadora 

de Ingenieros y Agrimensores.  La Ley Núm. 173 de 12 de agosto de 1988, según enmendada, 

conocida como “Ley de la Junta Examinadora de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensores de Puerto 

Rico", dispone que: 

 

“La Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores estará compuesta por nueve 

(9) miembros, dos (2) de los cuales deberán ser ingenieros civiles, un ingeniero 

mecánico, un ingeniero electricista, un ingeniero industrial, un ingeniero químico, un 

ingeniero en computadoras [y] dos (2) agrimensores. Por su parte la Junta de 

Arquitectos y Arquitectos Paisajistas estará compuesta por dos (2) arquitectos, dos 

(2) arquitectos paisajistas y un representante del interés público que no pertenezca a 

las profesiones antes citadas, pero que tenga cualidades, interés y dedicación 

necesarias para tomar decisiones que redunden en beneficio de las profesiones a las 

que representan. Los miembros de las Juntas serán nombrados por el Gobernador de 

Puerto Rico con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico. Los 

correspondientes colegios profesionales representativos de los profesionales 
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reglamentados en este capítulo podrán asesorar al Gobernador de Puerto Rico en la 

selección de los miembros que compondrán las Juntas. Estos deberán estar 

debidamente licenciados para ejercer sus respectivas profesiones en Puerto Rico y 

ser miembros activos de sus correspondientes colegios profesionales. En adición 

deberán haber practicado activamente su profesión como ingeniero, arquitecto o 

agrimensor licenciado o arquitecto paisajista, según sea el caso, durante un período 

no menor de siete (7) años y durante por lo menos tres (3) de esos años, deberán 

haber tenido bajo su cargo la supervisión directa o responsabilidad primaria por 

proyectos o trabajos de ingeniería, arquitectura, arquitectura paisajista y 

agrimensura, según sea el caso.” 

 

Del análisis realizado por esta Comisión y esbozado en este informe queda evidenciado que 

el nominado, Ing. Manuel Rolón Marrero, cumple con los requisitos dispuesto en Ley para el cargo 

al que fue nominado por el Gobernador de Puerto Rico.  

La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, luego de su estudio y consideración, tiene a 

bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del nombramiento del Ing. 

Manuel Rolón Marrero, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence “Larry” Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del ingeniero Manuel Rolón 

Marrero, como Miembro de la Junta de Examinadores de Ingenieros y Agrimensores. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación ingeniero Manuel 

Rolón Marrero, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores, los que 

estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del ingeniero Manuel Rolón 

Marrero, como Miembro de la Junta de Examinadora de Ingenieros y Agrimensores.  Notifíquese al 

señor Gobernador de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 879, titulada: 

 

“Para ordenarle a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una abarcadora investigación abarcadora sobre la Corporación de Desarrollo Económico de 

Cayey, responsables de la construcción de la Urbanización Alturas de Beatriz en el municipio de 

Cayey; por alegados vicios de construcción en las carreteras de dicha urbanización.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en 

el Resuélvese que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
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SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe sobre la 

Resolución del Senado 879? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 879, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 906, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar un exhaustivo 

estudio exhaustivo sobre la viabilidad de que los planes médicos incluyan como parte de su cubierta, 

ya sea parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica, ya que la misma no debe ser considerada un 

mero proceso estético.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 906? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 906, según 

ha sido enmendada los que estén a favor, dirán que sí.  En contra, no.  Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 963, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Educación y Asuntos de 

la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la construcción de la 

Escuela Elemental Almácigo del Municipio municipio de Yauco.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 963? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 963, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 
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SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1006, titulada: 

 

“Para disponer que ordenar a la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado 

de Puerto Rico, a realizar haga una investigación exhaustiva en las Escuelas Intermedias y 

Superiores de Puerto Rico, para verificar si se está ofreciendo la clase de “Valores Éticos y 

Morales”, a los fines de que los jóvenes de Puerto Rico se relacionen y logren fomentar los valores 

éticos en la Sociedad; y para otros fines.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1006? No habiendo objeción, se aprueban. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la Resolución del Senado 1006, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1065, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de Bienestar Social; y de Educación y Asuntos de la Familia 

del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación en torno a la cantidad de choferes y 

vehículos oficiales con los que cuenta el Departamento de la Familia para realizar sus intervenciones 

sociales y las condiciones en las cuales se encuentran los mismos.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1065? No habiendo objeción, se aprueban. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1065, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1085, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Asuntos Federales Relaciones Federales e Informática del 

Senado de Puerto Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre los servicios que prestan las 

agencias del Gobierno Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos servicios afectan a los 

individuos, así como la coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el Federal para la prestación 

de dichos servicios.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1085? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. RPESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la Resolución del Senado 1085, según 

ha sido enmendada. Los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se aprueban. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1141, titulada: 

 

“Para ordenarle a las Comisiones de Comercio y Cooperativismo; y de Banca, Asuntos del 

Consumidor y Corporaciones Públicas del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador 

sobre el procedimiento utilizado por las Instituciones Financieras al establecer y fijar una tasa de 

interés en particular para la obtención de préstamos de automóviles, y sobre la efectividad de la 

divulgación de información requerida por legislación federal.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que pase a Asuntos Pendientes. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1216, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación en torno a la falta de facilidades recreativas adecuadas en la Urbanización San Lorenzo 

Valley del Municipio de San Lorenzo, a los fines de poder proveer aquellos elementos necesarios 

para el desarrollo físico, mental y social de los jóvenes; además de establecer medios de probada 

eficacia para combatir el ocio que puede conducir a la desviación moral, delincuencia y hasta la 

eventual criminalidad.” 
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SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1216? Si no hay objeción, se aprueban. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la Resolución del Senado 1216, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1568, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación sobre el funcionamiento, los procesos internos y las operaciones generales del 

Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla y su desarrollo económico.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1568? No habiendo objeción, se aprueban. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1568, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1638, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, a que realice una 

investigación sobre el estado en que se encuentran las estructuras físicas dentro y fuera de las plazas 

del mercado que componen en el Distrito de Humacao.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas del Informe de la Resolución del 

Senado 1638? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1638, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 
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SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Quinto 

Informe Parcial sometido por la Comisión de Salud, en torno a la Resolución del Senado 23, 

titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Salud a realizar una investigación sobre la prestación de 

servicios de salud en Puerto Rico, públicos y privados, esto incluye a  todos los municipios, 

entidades gubernamentales públicas y entidades privadas, sin limitarse a las organizaciones que son 

contratadas por el Gobierno para ofrecer servicios de salud; fiscalizar toda facilidad de salud y 

programas gubernamentales, comunitarios, públicos y privados que ofrezcan dichos servicios.” 

 

“QUINTO INFORME PARCIAL 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Salud, previo estudio y análisis del estudio ordenado por la R. del S. 23, 

presenta su Quinto Informe Parcial, conteniendo los hallazgos, conclusiones y recomendaciones 

sobre nuestra investigación por parte de la Comisión sobre las facilidades del Centro Cardiovascular 

y del Caribe. 

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La R. del S. 23, ordena a realizar una investigación sobre la prestación de servicios de salud 

en Puerto Rico, públicos y privados, esto incluye a todos los municipios, entidades gubernamentales 

públicas y entidades privadas, sin limitarse a las organizaciones que son contratadas por el Gobierno 

para ofrecer servicios de salud; fiscalizar toda facilidad de salud y programas gubernamentales, 

comunitarios, públicos y privados que ofrezcan dichos servicios.  

 

METODOLOGÍA PARA LA INVESTIGACIÓN 

Esta Comisión se propone realizar inspecciones oculares en distintas facilidades de salud 

públicas, vistas públicas y ejecutivas, citar testigos y/o solicitar documentos sobre investigaciones 

que tengan injerencia en la salud. Utilizaremos métodos didácticos como el uso de “internet”, entre 

otros, para obtener información sobre los asuntos a investigar, información en los rotativos de 

nuestro país, solicitudes de memoriales explicativos y peticiones de información adicional según 

entendamos sean pertinentes, además información recopilada durante la pasada Asamblea 

Legislativa en investigaciones sobre el asunto a investigar.  

 

I. Investigación sobre las facilidades del Centro Cardiovascular y del Caribe (Centro). 

La Ley Núm. 51 de 30 de junio de 1986 crea la Corporación del Centro Cardiovascular de 

Puerto Rico y del Caribe como una corporación publica independiente y separada de cualquier otra 

agencia o instrumentalidad del Gobierno del ELA y estará dirigida por una Junta de Directores. La 

propia ley establece que los poderes conferidos a la Corporación serán ejercidos por su Junta de 

Directores. En su Art. 3(j) establece entre los poderes delegados: “Formular, adoptar, enmendar y 

derogar reglas y reglamentos necesarios para su funcionamiento”. También el Reglamento General 
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de la Corporación, aprobado por la Junta, establece en el artículo III, Sección 3 la Facultad de 

Reglamentar: “La definición y establecimiento de Reglamentos emanarán de, o deberán tener la 

aprobación previa de la Junta de Directores”. De igual manera establece el Artículo XV Enmiendas 

que: Este Reglamento podrá ser enmendado por la Junta de Directores previa las recomendaciones 

de su Comité de Reglamentos. La Sección 1 del Artículo XVII provee a los efectos de que “este 

Reglamento y cualquier enmienda al mismo será notificada y registrada en la Secretaria de Estado 

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, no mas tarde de sesenta (60) días laborables a partir de la 

fecha de aprobación.” 

A tono con los poderes delegados, la propia Junta aprobó el Reglamento de Personal el 29 de 

junio de 1990 cuyo propósito primordial es el desarrollo y mantenimiento de los Recursos humanos 

en una base de igualdad, tomando en consideración el mérito y sin mediar discrimen. 

Acorde al Reglamento de Personal, Artículo XIV, Sección 1, “la jornada regular de trabajo 

para los empleados de la Corporación será a base de 7 ½ horas diarias, 5 días a la semana, excepto 

en aquellos casos que se establezca una jornada menor de trabajo debido a las necesidades del 

servicio.” De igual manera la Sección 4 provee que “todo empleado tiene que registrar su horario de 

entrada y salida en la forma y en los formularios que se disponga para este propósito.” Del 

Reglamento de Personal también se desprende las acumulaciones de licencias. En el caso de la 

licencia regular, Artículo XVI, Sección a(2) se refiere a los empleados regulares, de confianza, 

transitorios o por contrato cuyas funciones constituyan un puesto, los cuales tendrán derecho a 

acumular a razón de dos y medio días de licencia regular por cada mes de servicio. Los empleados a 

jornada parcial acumularán licencia regular en forma proporcional al número de horas en que presten 

sus servicios regularmente. En cuanto a la acumulación de licencia por enfermedad dispone la 

Sección b(1) que los empleados en puestos regulares, de confianza, transitorios o por contrato cuyas 

funciones constituyan un puesto, tendrán derecho a acumular mensualmente a razón de uno y medio 

días de licencia por enfermedad, excepto los que tengan un contrato que no constituya un puesto. 

En el caso especifico del Dr. José Novoa (Novoa), Director Médico, con un puesto regular de 

confianza y no un contratista por servicios profesionales, se alegó ante la Comisión que la Junta 

autorizó un horario flexible, el cual no requería el cumplimiento con las 7 ½ horas diarias que 

establece el reglamento como jornada regular de trabajo. Se utilizó como fundamento que existía 

una grabación de una reunión de la Junta de Directores donde se autorizaba expresamente un horario 

flexible. A base de ese fundamento la Auditoría que realizó la Oficina de Auditoría Interna del 

Departamento de Salud, dirigida por el Sr. Jesús Hernández (Hernández), concluyó y citamos: “Pág. 

3: Concluimos que la Junta de Directores del 2005 al 2008 (Junta) del Centro Cardiovascular 

autorizó expresamente un horario flexible al Director Médico. En cuanto a los otros hallazgos los 

clasificamos como secundarios, ya que los mimos fueron faltas administrativas subsanables 

mediante aprobación de reglamentación de la Junta de Directores.” Esta información es falsa. La 

Comisión escucho dicha grabación y lo que la Junta aprobó fue un “part time”como había estado en 

los dos meses anteriores. Más aún instruyó al Director Ejecutivo a que le proveyerá a la brevedad las 

facilidades para que mudará su oficina. En la discusión de su nombramiento el Dr. Novoa estuvo 

presente, no así los demás candidatos que estaban disponibles, tales como el Dr. Coss, quien fue 

mencionado como uno de los interesados. Obviamente si le instruyó a mudar sus oficinas significa 

que no le autorizó seguir con su práctica privada fuera del hospital.  

Lo ocurrido es ilegal y no procede en derecho. Los auditores del Departamento de Salud 

erraron en su informe de Auditoría y esto con conocimiento. Fue uno de dichos auditores quien 

alertó de la manipulación a esta Comisión. Este declaró que el había escuchado la grabación y no se 

había aprobado un horario flexible. 
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El arreglo alegadamente otorgado por la Junta no está contenido en el Reglamento y el 

mismo no fue enmendado ni derogado. En reiteradas ocasiones el Tribunal Supremo se ha expresado 

a los efectos de que las agencias administrativas están obligadas a observar estrictamente las reglas 

que ellas mismas promulgan, en aras de limitar su discreción, y no queda a su arbitrio reconocer o no 

los derechos allí contenidos, García Caban vs. U.P.R. 120 D.P.R.-167, 175 (1987). 

En el caso que nos ocupa, la Junta debió cumplir y allanarse a los Reglamentos que había 

promulgado, basado en la igualdad de derechos para todos los empleados. Tuvo la prerrogativa de 

enmendar o derogar reglamentos, pero no se hizo. El reglamento tiene como propósito limitar el 

alcance de la discreción que puede ejercer la Junta y ésta viene obligada a observarlos estrictamente 

y no queda a su soberana voluntad el reconocer o no los derechos que ella misma le ha extendido a 

sus empleados. Día de Llovet vs. Gobernador, 112 D.P.R. 747, 757 (1982).  Por todo lo antes 

expuesto entendemos que la Junta de Directores actuó más allá de los poderes que la ley le confiere. 

Con dicho informe concluyen que la contratación del Dr. Novoa es legal. Su acción incide 

sobre la investigación que conduce esta Comisión. En específico el Lcdo. Javier Malavé (Malavé) 

declaró que con dicha auditoría se concluyo que el Dr. Novoa esta legalmente en su puesto.  Utilizó 

la misma para desviar la investigación y llevarnos a una conclusión errónea.  

Otro asunto que la auditoría no atendió es que de dicho acuerdo la Junta nunca emitió 

ninguna Resolución. Este es un acto negligente de la misma. El mismo debió haberse reducido a 

escrito y enviado a la División de recursos humanos del Centro. No se hizo, pues el mismo es ilegal. 

El Sr. Héctor Troche (Troche) Director de Recursos Humanos certificó que no existe ninguna 

resolución en el expediente del Dr. Novoa autorizando un horario especial. Esta omisión negligente 

de la Junta del 2005 permitió que el Dr. Novoa este cobrando ilegalmente a tiempo completo y 

gozando de todos los privilegios de un empleado regular, mientras atiende dos oficinas privadas, una 

en Bayamón y otra en Humacao las cuales operan en horario que el debería estar trabajando en el 

Centro. A la misma vez trabaja como sub contratista de un contratista del Centro. Todo esto siendo 

empleado regular.  

No obstante el Director Ejecutivo emitió certificación de horario especial al Dr. Novoa, (se 

sometieron tres distintas a la Comisión). Lo que más nos llama la atención que la fecha del horario 

certificado, es de 21 de mayo de 2010. La Comisión tiene evidencia de que la supuesta auditoría 

comenzó el 20 de mayo de 2010, querella Número 2010-2. Al otro día de comenzar la auditoría 

produjo la certificación. Al momento la Junta no ha producido una certificación del horario 

supuestamente autorizado. La misma contraria a la emitida a la Comisión se produjo para ser 

entregada a la Oficina de Ética Gubernamental. Esto fue declarado por uno de los deponentes a la 

Vista pública. 

No surge la evidencia del horario especial que certifica el Lcdo. Malavé. Este asunto 

tampoco fue investigado en la auditoría, dando dicha certificación como buena. El Sr. Troche 

declaró que advirtió al Lcdo. Malavé que dicha certificación no estaba fundamentada. Aun así la 

emitió. 

El Dr. Novoa testifico que varios días de la semana trabaja por periodos menores a lo 

requerido. Por otro lado, también se alega que no registra su asistencia como lo requiere el 

Reglamento a todos los empleados. Tomando en consideración las regulaciones aplicables, el puesto 

de Director Médico es de los más altos en alcance y responsabilidades dentro de la estructura 

administrativa de la Corporación, resulta inaceptable que tantas responsabilidades puedan ser 

cumplidas en menos tiempo que una jornada regular de trabajo diaria, no se trata de un contrato de 

servicios profesionales.  
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Es meritorio preguntarse si tener un Director Médico con jornada reducida, beneficios 

marginales completos y el mismo salario de sus anteriores incumbentes obedece a los mejores 

intereses de la Corporación. Mas allá de esto, el puesto de Director Médico es un puesto regular de 

la Corporación con todos los beneficios del resto de los empleados regulares, sean de confianza o de 

carrera, el cual históricamente ha sido ocupado por médicos a tiempo completo. El mismo conlleva 

la juramentación del nombramiento como todo empleado en jornada regular y acumula en beneficios 

bajo el mismo cómputo que el resto de los empleados. Independiente de los poderes que ejerce la 

Junta de Directores en cuanto a aprobar los reglamentos, no se desprende su autoridad para actuar 

contrario a ellos. La Junta de Directores tiene la facultad en ley para derogar o enmendar sus 

reglamentos, no obstante, en tanto estos no sean enmendados está obligada a regirse por los mismos.  

La autorización de una jornada de trabajo menor a la regular sin que refleje el cumplimiento 

del horario mediante el registro de asistencia no cumple con la reglamentación vigente. Aún 

habiendo sido aprobado el horario bajo reglamento, estableciendo una necesidad especial, 

difícilmente probada en el caso de las funciones de un Director Médico, el hecho de no evidenciar el 

tiempo trabajado y rendir informes con horarios diferentes al aprobado (asumiendo que esto fuera 

correcto) va contra la reglamentación aplicable. El Dr. Novoa con una jornada parcial de trabajo 

tampoco tenia derecho a acumular licencia regular y de enfermedad completa como el resto de los 

empleados regulares. En este caso aplicaría una acumulación proporcional al tiempo trabajado. Sin 

embargo, es imposible calcular el verdadero tiempo trabajado, pues los horarios certificados no 

guardan relación con el registro de asistencia que establece diariamente como hora de entrada las 

8:00 am hora en la que el Dr. Novoa no está físicamente en el hospital la mayor parte de los días, 

constituyendo fraude. Existe evidencia de que éste liquidó sus vacaciones recientemente sin haberse 

realizado la correspondiente revisión. Esto dando por válido el supuesto horario especial y las 

certificaciones de asistencia con horario fraudulento o irreal. 

El Dr. José Novoa es un empleado regular de confianza y no un contratista por servicios 

profesionales, al que le aplican todos los reglamentos de cualquier otro empleado. Las funciones del 

Director Médico están contenidas en el Reglamento General de la Corporación. De acuerdo a la 

prueba documental, hasta el 21 de mayo de 2010 no existía evidencia alguna en el expediente de 

recursos humanos a los efectos de que el Dr. Novoa tuviese algún arreglo especial de horario. 

Posterior a esa fecha se emiten dos (2) certificaciones de horario hechos por el Lcdo. Malavé, como 

resultado de una investigación de Ética Gubernamental. Como cuestión de hecho, ninguna de las 

certificaciones, concuerda con el registro de asistencia del Dr. Novoa. El mismo es añadido a mano 

por la Secretaria del Director Ejecutivo. Cabe señalar que esta empleada tiene un horario 

comenzando a las 9:00AM y según ella misma testificó, entra manualmente el alegado horario del 

Dr. Novoa y certifica como hora de entrada las 8:00AM cada día. Testifica la propia empleada, Sra. 

Yolanda Valentín, que ella entra ese horario de 8:00AM a pesar de ella no estar presente a esa hora 

para corroborar que realmente el Dr. Novoa esté presente; esto podría constituir un fraude y va 

contra los postulados del Reglamento de Personal que exige el registro de asistencia a todos los 

empleados entrada y salida. Incluso la acción en si misma, está permitiendo el pago ilegal al Dr. 

Novoa lo que en su día podría constituir una malversación de fondos públicos. Certificar como 

correcto una asistencia que no es real en su día podría constituir una falsificación de documentos 

públicos. Estas acciones podrían ser imputadas tanto a la empleada como al Dr. Novoa. Podrían 

constituir una violación al Código Penal de Puerto Rico según enmendado a su Artículo 261. 

Certificaciones falsas. Todo funcionario o empleado público autorizado por ley para expedir 

certificaciones y otros documentos que expida como verdadera una certificación o documento que 

contenga declaraciones que le constan ser falsas incurrirá en delito grave de cuarto grado. 
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Testifica la empleada que cuando el Dr. Novoa no va a llegar en ningún momento, se 

comunica con ella para que cargue el día a alguna licencia. Añade además que esta situación ocurre 

bastante a menudo. Esto no es lo que reflejan sus registros de asistencia. Anteriormente discutimos 

este punto, de haber liquidado las vacaciones acumuladas sin haber verificado este asunto. Esto o el 

Dr. Novoa mintió bajo juramento al declarar que él notificaba cuando iba a estar ausente. Un hecho 

esencial en esta investigación. Artículo 274 del Código Penal de Puerto Rico del 2004, según 

enmendado; Perjurio. Toda persona que jure o afirme, testifique, declare, deponga o certifique la 

verdad ante cualquier tribunal, organismo, funcionario o persona competente y declare ser cierto 

cualquier hecho esencial o importante con conocimiento de su falsedad o declare categóricamente 

sobre un hecho esencial o importante cuya certeza no le consta, incurrirá en perjurio y se le 

impondrá pena de delito grave de cuarto grado. 

También incurrirá en perjurio toda persona que bajo las circunstancias establecidas en el 

párrafo anterior, preste dos o más testimonios, declaraciones, deposiciones o certificaciones 

irreconciliables entre sí. En este caso será innecesario establecer la certeza o falsedad de los hechos 

relatados. 

De cualquier manera, el horario entrado por la secretaria y firmado por el Dr. Novoa como 

por el Lcdo. Malavé, no concuerda con ninguna de las certificaciones de horario entregados por el 

Director Ejecutivo. Según la Auditoría Interna del Departamento de Salud, se valida como única 

evidencia el horario certificado por el Director Ejecutivo y aprobado por la Junta de Directores. Se 

concluye que de acuerdo a esa certificación el Dr. Novoa trabaja más de 75 horas bisemanales. Sin 

embargo, erró la División de Auditoría, dirigida por el Sr. Jesús Hernández (Hernández) al no 

cuestionar la gran diferencia entre el horario certificado y el entrado a mano por la secretaria. De 

hecho, éste último punto se toca someramente en la auditoría, siendo éste un tema neurálgico en 

determinar si existe o no un fraude, si las acumulaciones de licencia fueron las correctas y si los 

pagos hechos como empleado a tiempo completo fueron o no correctos. Tampoco el Sr. Hernández 

ni sus auditores corroboraron ni examinaron dónde se basó el Lcdo. Malavé para certificar dicho 

horario. Al día de hoy no existe evidencia de cuál horario especial aprobó la Junta. La que como ya 

discutimos no tenía autoridad en ley para hacerlo. 

La Comisión tiene evidencia que apunta a que la Auditoría fue manipulada para favorecer a 

ciertos empleados quienes a su vez podían favorecer una investigación pendiente contra el Sr. 

Hernández, Director de Auditoría. De hecho en la vista uno de los deponentes declaró que el Sr. 

Hernández estaba presente en una reunión con el Lcdo. Malavé quien era el que estaba siendo 

auditado para que éste sometiera un informe final de una Querella. El deponente claramente 

estableció que él no había concluido, ni siquiera iniciado, dicha investigación. También declaró que 

el Sr. Hernández no debía estar presente en una reunión donde se discutía dicha querella pues era 

contra él. Lo considera irregular. Esta Comisión entiende que el Sr. Hernández pudo haber 

intervenido ilegalmente en una investigación legítima de esta Asamblea Legislativa. Estas acciones 

serán motivo de un informe posterior. 

Volviendo a la situación del horario el Director Ejecutivo, Lcdo. Malavé, testificó que el 

horario de los puestos de confianza es uno “electrónico”, lo cual no es cierto. El registro tiene el 

horario de entrada de 8:00AM porque la secretaria entra esa hora. De la misma manera, reflejaría las 

9:00AM o 10:00AM si esos fueran los horarios que le entran manualmente. El horario con que 

aparece ponchando el Dr. Novoa y que se utilizó para computar días acumulados no refleja la 

realidad de su asistencia. Estos actos podrían constituir una violación Artículo 261 del Código 

Penal, Certificaciones falsas, entre otros. Todo funcionario o empleado público autorizado por ley 

para expedir certificaciones y otros documentos que expida como verdadera una certificación o 
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documento que contenga declaraciones que le constan ser falsas incurrirá en delito grave de cuarto 

grado. Artículo 260. Alteración o mutilación de propiedad. Todo funcionario o empleado público 

que esté encargado o que tenga control de cualquier propiedad, archivo, expediente, documento, 

registro computadorizado o de otra naturaleza o banco de información, en soporte papel o 

electrónico que lo altere, destruya, mutile, remueva u oculte en todo o en parte, incurrirá en delito 

grave de cuarto grado. Cuando se produzca la pérdida de propiedad o fondos públicos, el tribunal 

podrá también imponer la pena de restitución. 

El Dr. Novoa declaró que a él le ofrecieron el puesto y el señaló que tenía que ser un horario 

especial. Que con esas condiciones el aceptaba. Esto lo declaró bajo juramento. Conforme a la 

grabación en poder de la Comisión donde se discutió su nombramiento, fue este quien solicitó el 

puesto y había disponible otros dos candidatos. El Dr. Novoa mintió a la Comisión. El fue quien 

solicitó el puesto, incluso hizo gestiones para obtenerlo. 

Los sueldos, vacaciones y todas las erogaciones que se le han otorgado al Dr. Novoa son 

ilegales y procede su devolución. A éste recientemente se le pagó en liquidaciones, la cantidad 

de 22 días de licencia por enfermedad y 69 días de licencia por vacaciones. 
En cuanto al nombramiento del Lcdo. Malavé es uno de confianza a tiempo completo cuyas 

funciones están contenidas en el Reglamento General de la Corporación. Al momento, no existe 

evidencia a los efectos de que ese nombramiento halla sido refrendado por la Junta de Directores. El 

Lcdo. Malavé declaró que se había comunicado con el Dr. Jaime Rivera Dueño y éste le comunicó 

que su nombramiento había sido aprobado mediante referéndum, es difícil aceptar ésta explicación, 

dado a que para la fecha de su nombramiento, la Junta no estaba constituida. No existe evidencia de 

dicho referéndum. En relación a la licencia para ejercer la profesión de Administrador de Servicios 

de Salud, en PR, la misma es un requisito de ley. Véase Reglamento del Colegio de Administradores 

de Servicios de Salud y Ley 2 de 23 de febrero de 1990, ley que crea el Colegio de Administradores 

de Servicios de Salud. En ellos se establece que para ser considerado Administrador de Servicios de 

Salud debe poseer maestría en Administración de Hospitales o en Administración de Servicios de 

Salud, licencia vigente para ejercer su profesión expedida por la Junta Examinadora de 

Administradores de Servicios de Salud y ser miembro del Colegio de Administradores de Servicios 

de Salud. En el caso del Lcdo. Malavé su licencia venció el 8 de febrero de 2009 y no fue 

renovada hasta el 29 de mayo de 2009, por tanto no reunía los requisitos mínimos del título de la 

Administración de Servicios de Salud. Durante estos tres (3) meses se le pagó la cantidad de 

veinte cinco mil dólares ($25,000). En el Centro Cardiovascular, por uso y costumbre, cuando un 

profesional que se le requiere licencia para ejercer su profesión, pierde la misma, se le otorgan 30 

días sin salario para completar los requisitos de la nueva licencia. En este período de tiempo el 

empleado queda separado de su puesto. En el caso ante nuestra consideración el funcionario laboró y 

cobró por 3 meses sin licencia, esto a pesar de haber sido apercibido verbalmente tanto por la 

Asesora Legal como por el Director de Recursos Humanos y Relaciones Laborales. Procede que el 

funcionario devuelva el dinero devengado como salario en ese período de tiempo así como la resta 

de acumulaciones de licencia para el mismo período. Esta situación la obvió la auditoría 

realizada, a pesar de ser referida por la Comisión de Salud del Senado. 
A preguntas del Presidente de la Comisión de Salud al Lcdo. Malavé acerca de haber o no 

recibido recomendaciones de contratos por parte del Departamento de Salud a los efectos de 

recomendar abogados, éste contestó en la negativa. Incluso declaró que él era quien requería los 

contratos a través del proceso correspondiente. Este hecho resultó ser falso. Mediante el testimonio y 

la prueba documental presentados a la Comisión se evidencia la recomendación del Bufete Goldman 

Antonetti, entre otros y cómo se trabajó todo el proceso de contratación desde la oficina del Lcdo. 
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Miguel Verdiales (Verdiales), Director de Asesoramiento Legal del Departamento de Salud, en 

aquel entonces. La evidencia es contundente al demostrar que el Lcdo. Malavé cometió perjurio ya 

que mintió bajo juramento en un hecho esencial de la investigación. Hubo una intervención en el 

proceso de contratación para favorecer ciertos contratistas sin seguir el proceso de contratación y 

contrario a la política del Gobierno. Su declaración tuvo el efecto de hacer creer que él solicitó los 

servicios, lo cual es falso. El Lcdo. Verdiales no tiene el poder de determinar a quien se contrata 

como Bufete Legal en el Centro Cardiovascular, conforme a la Ley Núm. 51 de 39 de junio de 1986. 

Artículo 274 del Código Penal de Puerto Rico del 2004, según enmendado; Perjurio. Toda 

persona que jure o afirme, testifique, declare, deponga o certifique la verdad ante cualquier tribunal, 

organismo, funcionario o persona competente y declare ser cierto cualquier hecho esencial o 

importante con conocimiento de su falsedad o declare categóricamente sobre un hecho esencial o 

importante cuya certeza no le consta, incurrirá en perjurio y se le impondrá pena de delito grave de 

cuarto grado. 

También incurrirá en perjurio toda persona que bajo las circunstancias establecidas en el 

párrafo anterior, preste dos o más testimonios, declaraciones, deposiciones o certificaciones 

irreconciliables entre sí. En este caso será innecesario establecer la certeza o falsedad de los hechos 

relatados. 

También pudo haberse violentado los artículos Artículo 257. Intervención indebida en las 

operaciones gubernamentales. Toda persona que intervenga sin autoridad de ley o indebidamente 

en la realización de un contrato, en un proceso de subasta o negociación o en cualquier otra 

operación del gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, con el fin de beneficiarse o 

beneficiar a un tercero, incurrirá en delito grave de cuarto grado. 

Si la persona obtiene el beneficio perseguido se le impondrá pena de delito grave de tercer grado. El 

tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

Artículo 260. Alteración o mutilación de propiedad. Todo funcionario o empleado público 

que esté encargado o que tenga control de cualquier propiedad, archivo, expediente, documento, 

registro computadorizado o de otra naturaleza o banco de información, en soporte papel o 

electrónico que lo altere, destruya, mutile, remueva u oculte en todo o en parte, incurrirá en delito 

grave de cuarto grado. Cuando se produzca la pérdida de propiedad o fondos públicos, el tribunal 

podrá también imponer la pena de restitución. 

Artículo 261. Certificaciones falsas. Todo funcionario o empleado público autorizado por 

ley para expedir certificaciones y otros documentos que expida como verdadera una certificación o 

documento que contenga declaraciones que le constan ser falsas incurrirá en delito grave de cuarto 

grado. 

Artículo 265. Omisión en el cumplimiento del deber. Todo funcionario o empleado 

público que a sabiendas omita cumplir un deber impuesto por la ley o reglamento y, como 

consecuencia de tal omisión se ocasione pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública 

incurrirá en delito menos grave. Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la 

propiedad pública sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado. 

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

Artículo 266. Negligencia en el cumplimiento del deber. Todo funcionario o empleado 

público que obstinadamente descuide cumplir las obligaciones de su cargo o empleo y como 

consecuencia de tal descuido se ocasione pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública 

incurrirá en delito menos grave. Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la 

propiedad pública sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado. 

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 
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Otro asunto es el contrato de la Dra. Vanessa Santini (Santini) que otorgó para hacer 

funciones de utilización médica a un costo de $60,000.00 anuales. Estas funciones históricamente las 

ha realizado el Director Médico, puesto que ocupa el Dr. Novoa. De hecho en su testimonio, el Dr. 

Novoa acepta que las ha realizado y que en un pasado las hacían otros Directores Médicos pero que 

él no cuenta con el “expertise” necesario, entonces ¿porqué fue favorecido para el puesto, por 

encima de otros candidatos? 

De acuerdo a la prueba documental y testifical desfilada, este contrato fue rescindido por 

instrucciones del pasado Presidente de la Junta de Directores, Dr. Iván González Cancel. Sin 

embargo, el Lcdo. Malavé testificó que esa cancelación había sido “arbitraria y caprichosa” y por 

tanto él ejerciendo su poder de autoridad nominadora le pidió a ella que continuara trabajando sin 

contrato. Esto es ilegal. Testificó la Lcda. Lixy Pérez (Pérez) que ella personalmente apercibió al 

Lcdo. Malavé de las consecuencias de sus actos y a los efectos de que no procedían los pagos por 

resolución, que si la Dra. Santini deseaba podía demandar en cobro de dinero y con la sentencia del 

tribunal se procedería a pagar. La prueba testifical indica que en varias ocasiones el Lcdo. Malavé 

presionó a la Lcda. Pérez para que ésta realizara el pago por resolución y en todas las ocasiones, ésta 

se negó. El Lcdo. Malavé en su testimonio omitió el hecho de que el Dr. González Cancel, al darle 

las instrucciones de cancelar el contrato, le indicó que podía dejarlo si reducía el presupuesto anual 

de este contrato, del salario anual del Dr. Novoa, por ser estas funciones del Director Médico. En el 

testimonio del Dr. González Cancel éste corroboró esta información. 

Tenemos otro asunto del Dr. Edmundo Jiménez alegó el Lcdo. Malavé en su testimonio que 

lo trajo por tener una “situación de emergencia” que ameritaba la intervención de éste como 

psicólogo de forma inmediata. Este recurso nunca trajo los documentos necesarios para la 

contratación y se le emitió un primer pago por resolución a razón de $177.00 por hora. En su 

testimonio, la Lcda. Pérez estableció que fue ella quien se negó a procesar los pagos siguientes ya 

que orientó al Lcdo. Malavé sobre lo elevado de estos honorarios en comparación con otros servicios 

profesionales. También testificó la Lcda. Pérez que el Centro contaba con un contrato para el 

Programa de Ayuda al Empleado a un costo de $1.85 por empleado por mes y el mismo ofrece 

servicios de psicólogos e intervenciones de emergencia con empleados. En el testimonio de la Lcda. 

Pérez, ésta estableció que tanto en este caso como en el caso de la Dra. Santini ella orientó al Lcdo. 

Malavé y aún así éste lo hizo. Existen facturas pendientes de pago que evidencian estos servicios. 

Los honorarios del Dr. Jiménez eran excesivos y onerosos para el pueblo de Puerto Rico.  

El contrato del Bufete Fabre Questel, según la prueba documental obtenida es dirigido a la 

Lcda. Pérez con fecha del 15 de septiembre de 2010, mediante carta de trámite estableciendo que se 

hacía por instrucciones del Dr. Lorenzo González y el mismo ya incluía las aprobaciones de La 

Fortaleza y JREF. Además, en las instrucciones dadas por escrito a la Lcda. Pérez se establecía que 

completara el proceso dentro de esa “misma semana”. Esta carta fue copiada al Dr. Lorenzo 

González, Lcdo. Edgar Vega y Lcdo. Miguel Verdiales, entre otros. Ya el contrato contaba con 

presupuesto asignado y estaba redactado. Cabe señalar que el 22 de septiembre se envió carta a la 

Lcda. Pérez por parte del Lcdo. Malavé estableciéndole que efectivo de inmediato todas las 

funciones que ella realizaba en el ámbito laboral pasarían a ser ahora al Lcdo. Rafael Fabre. Ese 

contrato tiene asignado un presupuesto de $ 102,000.00 para diez (10) meses a razón de $125.00 por 

hora, hasta un máximo de 1,000 horas por totalidad del contrato. Basado en el testimonio ofrecido 

por la Lcda. Pérez como por el Sr. Héctor Troche, las funciones laborales eran parte de las que ella 

realizaba dentro de su salario y ahora serán facturadas bajo el contrato de referencia por hora de 

servicio prestado. Esta contratación no se basó en los mejores intereses para el Centro ya que no 

conlleva ninguna clase de economía para el hospital. Se continúa pagando el salario de la Lcda. 
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Pérez habiéndola despojado de sus funciones, las cuales realizaba excelentemente bien de acuerdo a 

su última evaluación de 99% y según testificado por el Director de Recursos Humanos. Entendemos 

que el Lcdo. Malavé continúa en posible violación del Código Penal del 2004 según enmendado tal 

como enumeráramos anteriormente. 

 

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

Esta Comisión entiende que el Informe producido por la Oficina de Auditoria Interna del 

Departamento de Salud omitió información importante con conocimiento. Incluso que no audito 

adecuadamente y dio por bueno información que de su faz era insuficiente. La evidencia y los 

testimonios tienden a establecer que el Sr. Hernández y el Lcdo. Malavé manipularon los 

procedimientos de la auditoria para encubrir las violaciones de ley. 

Los sueldos, vacaciones y todas las erogaciones que se le han otorgado al Dr. Novoa son 

ilegales y procede su devolución. 

Los sueldos devengados por el Lcdo. Malavé durante el tiempo que trabajo sin licencia 

deben ser repuestos, dado que fueron pagados ilegalmente y rebajarle lo acumulado de licencias. 

Que el Lcdo. Malavé y el Dr. Novoa pudieron haber cometido el delito de perjuro al declarar 

en las vistas públicas. Incluso que pudieron haber intervenido ilegalmente en el proceso de 

contratación. 

La Junta violó su propia ley y reglamento al contratar al Dr. Novoa. Los términos de la 

contratación son ilegales. Fueron negligentes al no emitir la resolución. De haberlo hecho la 

División de recursos humanos les hubiera apercibido de la ilegalidad de sus actos.  

El Lcdo. Malavé actúo ilegalmente y en contra de la asesoría prestada por sus empleados en 

la contratación de los casos aquí descritos. Su actitud fue prepotente y contraria a una sana 

administración. Incluso mintió a la Comisión al explicar por que utilizó los servicios de la Dra. 

Santini y el Dr. Jiménez. 

Las actuaciones del Lcdo. Verdiales en conjunto con el Lcdo. Malavé violentaron el proceso 

de contratación de asesores legales externos. Incluso el Lcdo. Malavé mintió a la Comisión sobre 

esto. Dichas actuaciones en su día podrían constituir delito. La contratación recomendada era 

contraria a los mejores intereses del Centro y no se justificaba. 

El Lcdo. Malavé produjo certificaciones falsas. El horario entrado por la Sra. Yoanda 

Valentín, del Dr. Novoa conforme declarado no guarda relación con lo que verdaderamente trabajo. 

Ella entra ese horario de 8:00AM a pesar de ella no estar presente a esa hora para corroborar que 

realmente el Dr. Novoa esté presente. 

 

RECOMENDACIONES 

La Comisión de Salud recomienda que se refiera este Informe al Departamento de Justicia; 

Oficina del Contralor del Estado Libre Asociado de Puerto Rico; Oficina de Ética Gubernamental; 

Departamento de Hacienda, dado que el Sr. Hernández es un empleado del Departamento de 

Hacienda en destaque en el Departamento de Salud; Departamento de Salud por las violaciones 

administrativas y posible comisión de delitos contra la función pública; y Junta de Directores del 

Centro Cardiovascular. 

Que se proceda a destituir de su puesto al Lcdo. Malavé; Dr. Novoa; Lcdo. Verdiales todos 

empleados de confianza. Incluso al momento el Lcdo. Malavé no ha sido debidamente confirmado, 

según certificación del propio Departamento de Salud. 

Que se ordene una investigación de la División de Auditoría del Departamento de Salud. 
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Que se prosiga esta investigación en lo relacionado a ciertas auditorias importantes 

detenidas, persecución y hostigamiento de testigos y manipulación de evidencia e intervención 

indebida en una investigación legislativa. 

La Comisión de Salud, previo estudio y consideración, presenta este Quinto Informe Parcial, 

con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones y solicita a este Alto Cuerpo reciba el mismo. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Ángel R. Martínez Santiago 

Presidente 

Comisión de Salud” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el 

Segundo Informe Parcial sometido por la Comisión de la Montaña, en torno a la Resolución del 

Senado 140, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de la Montaña del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio 

general de los programas y propuestas vigentes que se relacionan íntimamente con los municipios 

localizados en la región de la montaña que incluya el desarrollo urbano y rural, el empleo, la recreación, 

la transportación y la protección pública, a fin de identificar problemas y determinar prioridades para 

atender los mismos.” 

 

“SEGUNDO INFORME PARCIAL 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de la Montaña, previo estudio y consideración de la R. del S. 140, tienen a 

bien recomendar la aprobación de este Segundo Informe Parcial con sus correspondientes hallazgos, 

conclusiones y recomendaciones.  

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 140 ordena a la Comisión de la Montaña del Senado de Puerto 

Rico, a realizar un estudio general de los programas y propuestas vigentes que se relacionan 

íntimamente con los municipios localizados en la región de la montaña que incluya el desarrollo urbano 

y rural, el empleo, la recreación, la transportación y la protección pública, a fin de identificar 

problemas y determinar prioridades para atender los mismos. 

La Exposición de Motivos de la medida destaca que los municipios de la zona montañosa, a 

saber: Adjuntas, Aguas Buenas, Aibonito, Barranquitas, Cayey, Ciales, Cidra, Comerío, Corozal, 

Jayuya, Lares, Las Marías, Maricao, Morovis, Naranjito, Orocovis, Utuado y Villalba tienen 

necesidades distintas a las de otros municipios debido a su ubicación y topografía. Por tal motivo, es 

necesario estudiar las necesidades de vivienda adecuada para sus residentes, los índices de 

desempleo, las facilidades de recreación existentes, la transportación efectiva para sus residentes y 

las medidas existentes para proteger la vida y propiedad de los ciudadanos.  
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El Senado de Puerto Rico consideró necesario y meritorio identificar aquellas áreas que se 

deben atender para garantizar una mejor calidad de vida de los residentes de la zona montañosa. 

 

HALLAZGOS 

La Comisión de la Montaña realizó vistas para atender diversas situaciones en escuelas de la 

región montañosa, a saber: 1) Escuela Segunda Unidad Lajitas Ramón T. Rivera de Barranquitas, 2) 

Escuela Elemental Genaro Bou de Corozal, 3) Escuela Segunda Unidad Pedro Fernández de 

Naranjito y 4) Escuela Superior Vocacional de Comerío. 

 

 

Escuela S. U. Lajitas Ramón T. Rivera 

La Comisión de la Montaña realizó una vista ocular el 26 de marzo del año en curso en la 

Escuela Segunda Unidad Lajitas Ramón T. Rivera que ubica en el barrio Barrancas del Municipio de 

Barranquitas. Estuvieron presentes la Dra. Odette Piñeiro, Secretaria del Departamento de 

Educación en aquel entonces; el Ing. Giovanni Miranda, Director Regional de Bayamón de la 

Autoridad de Edificios Públicos, el Sr. Eduardo Rivera Cruz, Gerente General de la Oficina para el 

Mejoramiento de las Escuelas Públicas y el Sr. Israel Martínez. 

La Escuela S. U. Lajitas Ramón T. Rivera presenta serios problemas en su planta física, entre 

los que se destacan salones con filtraciones, aceras deterioradas, tuberías rotas; problemas de voltaje 

eléctrico y la necesidad de restaurar el techo de la cancha, Por otro lado, hay un pozo séptico que 

está en desuso, falta de espacio para la fuente de agua, puertas deterioradas, baños fuera de uso y 

pobre iluminación en los pasillos y en la cancha escolar. Además, es necesario la construcción de un 

muro de contención para evitar la erosión del terreno. 

 

 

Escuela Elemental Genaro Bou 

La Comisión de la Montaña celebró una vista ocular el 22 de octubre del año en curso en la 

Escuela Elemental Genaro Bou que ubica en el barrio Cibuco sector La Escuelita del Municipio de 

Corozal. Estuvieron presentes el Hon. Roberto Hernández Vélez, Alcalde del Municipio de Corozal; 

el Sr. Miguel Colón, Director Regional de la Oficina para el Mejoramiento de Escuelas Públicas; y 

la Sra. Laurie M. Rivera Marrero, Directora de la Escuela.  

La Escuela Elemental Genaro Bou atiende una matrícula de 265 estudiantes de nivel 

elemental, entre los que se encuentran grupos de educación especial. La Escuela presenta varias 

situaciones relacionadas a la planta física que afectan la seguridad de la comunidad escolar. Entre 

ellas, la más apremiante es la falta de espacio para estacionamiento, además de otros problemas de 

infraestructura. La ausencia de estacionamiento adecuado complica la situación en el tránsito 

cercano y representa un riesgo para la comunidad escolar, toda vez que la entrada vehicular al 

plantel entre los que se encuentran los camiones del comedor y de OMEP, entre otros, es la misma 

que la entrada peatonal. 

 

 

Escuela S.U. Pedro Fernández  

La Comisión de la Montaña celebró una vista ocular el 24 de septiembre del año en curso en 

la Escuela Segunda Unidad Pedro Fernández que ubica en el barrio Cedro Arriba del Municipio de 

Naranjito. Estuvieron presentes el Hon. Orlando Ortiz Chévere, Alcalde del Municipio de Naranjito; 

el Sr. David Ramos Rodríguez, Director de la Escuela; el Sr. Miguel Colón, Director Regional de la 
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Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas (OMEP); y la Sra. Carmen Tañon del Departamento 

de Salud.  

La Escuela Segunda Unidad Pedro Fernández cuenta con una matrícula de 621 estudiantes de 

niveles elemental e intermedio. El área utilizada para el comedor escolar, que cuenta con espacio 

para ser expandida, resulta muy pequeña para la matrícula antes mencionada. La Biblioteca también 

es muy pequeña al considerar la matrícula escolar, así como el área del estacionamiento.  

El plantel escolar presenta filtración en el pozo séptico, filtración en los salones de clases y 

problemas eléctricos. Peligrosamente cables de la Autoridad de Energía Eléctrica atraviesan la 

cancha de voleibol lo que representa un riesgo constante para el estudiantado. De otra parte, no 

existe la debida rotulación de la zona escolar en la Carretera PR-152, la cual es muy transitada. 

 

 

Escuela Superior Vocacional de Comerío  

La Comisión de la Montaña celebró una vista ocular el 19 de octubre del año en curso en la 

Escuela Superior Vocacional del Municipio de Comerío. Estuvieron presentes el Ing. Giovanni 

Miranda, el Ing. Ismael Zayas, el Lcdo. Pedro Vázquez y la Sra. Eva Julia Pesquera de la Autoridad 

de Edificios Públicos; el Ing. Miguel López y el Ing. Martín Wah de la Autoridad de Energía 

Eléctrica; el Sr. Rafael Reyes de la Oficina Regional, el Sr. Jesús Pérez, la Sra. Carmen Rivera, 

Directora de Administrativa y la Sra. Denisa Rodríguez, Directora Docente por parte del 

Departamento de Educación.  

La Escuela Superior Vocacional del Municipio de Comerío presenta un problema de voltaje. 

La Autoridad de Energía Eléctrica expresó que han realizado trabajos de desganche y se cambió el 

alambre alimentador del área urbana. La Autoridad espera activar la subestación del área del 

Abanico próximamente.  

Por otro lado, la planta de energía del plantel escolar está en reparación, toda vez que la 

misma no cubre la totalidad de los aires acondicionados. Actualmente, el sesenta por ciento (60) de 

la Escuela Superior Vocacional tiene aire acondicionado. Además, en el plantel escolar se han 

realizado varias protestas estudiantiles para denunciar la falta de materiales para los talleres.  

De otra parte, se ha revelado el deterioro de la planta física debido a su uso excesivo. Esto 

porque luego de las cinco de la tarde y los sábados las facilidades de la escuela son utilizadas por la 

Universidad Metropolitana (UMET), en virtud de un acuerdo suscrito en el año 2008 entre el 

Departamento de Educación, el Municipio de Comerío, el Sistema Universitario Ana G. Méndez y la 

UMET. El mencionado acuerdo autoriza a la Escuela de Estudios Técnicos de la UMET a establecer 

el Proyecto Regional Ocupacional Universitario, en el cual se ofrecen cursos técnicos post-

secundarios.  

 

 

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

La Comisión de la Montaña encontró diversas situaciones y problemas que deben ser 

atendidos a la brevedad posible en la Escuela Segunda Unidad Lajitas Ramón T. Rivera de 

Barranquitas, la Escuela Elemental Genaro Bou de Corozal, la Escuela Segunda Unidad Pedro 

Fernández de Naranjito y la Escuela Superior Vocacional de Comerío. Ciertamente, los hallazgos 

mencionados en este informe afectan adversamente a la comunidad escolar y dificultan el proceso de 

enseñanza a cientos de niños y jóvenes de nuestro sistema de educación pública. A continuación las 

conclusiones y recomendaciones correspondientes. 
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1) Escuela S. U. Lajitas Ramón T. Rivera  

La construcción del muro de contención deberá coordinarse entre la Oficina para el 

Mejoramiento de Escuelas Públicas y la Autoridad de Edificios Públicos. Además, es necesario 

realizar un estudio de carga en la subestación eléctrica de manera que puedan realizarse las mejoras 

que resuelvan el problema de voltaje eléctrico.  

Personal de la Oficina para el Mejoramiento de Escuelas Públicas se comprometió durante la 

vista ocular a enviar el personal necesario para el tratamiento del pozo séptico. Tanto la Oficina para 

el Mejoramiento de Escuelas Públicas como la Autoridad de Edificios Públicos se comprometieron a 

realizar las obras que les corresponden. Como cuestión de hecho, la Oficina para el Mejoramiento de 

Escuelas Públicas separó la cantidad de $96,500 para realizar las mejoras necesarias en la Escuela 

S.U. Lajitas Ramón T. Rivera. 

 

 

2) Escuela Elemental Genaro Bou  

La Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Públicas presentará un análisis de las 

posibles soluciones al problema de falta de estacionamiento en la escuela. De manera inmediata, la 

Oficina se comprometió, con la colaboración de la Administración Municipal, a establecer una verja 

interna en la escuela para separar la zona de los vehículos del área utilizada por los niños y, además, 

realizará mejoras en el salón de inglés. De otra parte, se notificó a la Autoridad de Energía Eléctrica 

la necesidad de realizar trabajos de desganche cerca de varios transformadores.  

 

 

3) Escuela Superior Vocacional de Comerío 

La Autoridad de Energía Eléctrica suministrará un estudio de las fluctuaciones de voltaje en 

el área donde ubica la escuela de manera que el problema de voltaje se atienda responsablemente. Es 

importante señalar que una vez comience a funcionar el alimentador de la Autoridad que ubica en el 

barrio Palomas, se solucionará gran parte del problema de bajo voltaje en el área urbana. Aun así, se 

hicieron mejoras en la línea que distribuye energía al casco urbano de Comerío.  

Por su parte, la Autoridad de Edificios Públicos se comprometió a concluir los trabajos que 

está realizando en la planta de energía. Además, evaluará el acuerdo suscrito entre el Departamento 

de Educación, el Municipio de Comerío, el Sistema Universitario Ana G. Méndez y la UMET y hará 

las recomendaciones que estime pertinentes, con el fin de garantizar que se preserve en óptimas 

condiciones la planta física del plantel escolar. La Autoridad de Edificios Públicos someterá a la 

Comisión suscribiente el resultado de la evaluación antes mencionada.  

 

 

4) Escuela Segunda Unidad Pedro Fernández  

La Oficina para el Mejoramiento de Escuelas Públicas ya identificó los fondos, los cuales 

alcanzan la suma de $75,000 para expandir el área del comedor escolar. En cuanto al problema de 

filtración en el pozo séptico éste será atendido próximamente por la OMEP. También, dicha Oficina 

evaluará los salones afectados por las filtraciones y realizará los trabajos necesarios para eliminar la 

problemática de los cables eléctricos sobre la cancha de voleibol en coordinación con la Autoridad 

de Energía Eléctrica. Se notificará a las agencias pertinentes la falta de rotulación adecuada en la 

Carretera PR-152. Debido a los compromisos que deberá realizar la OMEP en el plantel escolar, ésta 

someterá a la Comisión un Plan de Trabajo. 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26339 

 

La Comisión suscribiente somete ante este Alto Cuerpo su Segundo Informe Parcial sobre la 

Resolución del Senado 140, con los hallazgos, conclusiones y recomendaciones correspondientes. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Carlos J. Torres Torres 

Presidente 

Comisión de la Montaña” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Primer 

Informe Parcial Conjunto, sometido por las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de la 

Montaña, en torno a la Resolución del Senado 160, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de la Montaña del Senado 

de Puerto Rico, a realizar un estudio sobre la efectividad de la implementación de la Ley Núm. 14 de 

15 de marzo de 1996, según enmendada, conocida como “Ley Especial para el Desarrollo de 

Castañar”, así como el estatus de las obras públicas planificadas por el Gobierno Central para esta 

zona, a los fines de identificar legislación viable y las acciones administrativas que sean necesarias 

para el máximo desarrollo de la región de Castañer.” 

 

“PRIMER INFORME PARCIAL CONJUNTO 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de la Montaña del Senado de Puerto Rico, 

previo estudio y consideración en torno a la Resolución del Senado 160, presentan a este Honorable 

Cuerpo Legislativo su Primer Informe Conjunto Parcial con los hallazgos, recomendaciones y 

conclusiones alcanzadas. 

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 160 propone realizar un estudio sobre la efectividad de la 

implementación de la Ley Núm. 14 de 15 de marzo de 1996, según enmendada, conocida como 

“Ley Especial para el Desarrollo de Castañer”, así como el estatus de las obras públicas planificadas 

por el Gobierno Central para esta zona, a los fines de identificar legislación viable y las acciones 

administrativas que sean necesarias para el máximo desarrollo de la Región de Castañer.  

La Zona de Castañer comprende los Barrios Río Prieto, Mirasol y Bartolo del Municipio de 

Lares; los Barrios Guayabo Dulce, Guayo y Limaní del Municipio de Adjuntas; el Barrio Río Prieto 

con sus sectores Arbela, Cerrote y Grillasca del Municipio de Yauco; y el Sector El Treinta del 

Municipio de Maricao. Por décadas los residentes de esta zona han sufrido la falta de desarrollo 

económico, esto principalmente como consecuencia de su aislada localización, a pesar de que la 

zona comprende sectores de cuatro (4) municipalidades.  
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La Ley Núm. 14 de 15 de marzo de 1996, según enmendada, conocida como “Ley Especial 

para el Desarrollo de Castañer”, estableció como política pública “el fomento del desarrollo 

económico, social y cultural de Castañer mediante el esfuerzo conjunto del gobierno y del sector 

privado; la concesión de incentivos especiales dirigidos a atraer y mantener actividades económicas 

en Castañer que contribuyan a mejorar la calidad de vida de sus residentes y la actividad económica; 

y la adopción de medidas para que el desarrollo económico de dicha región se logre en perfecta 

armonía con la protección de la integridad social, ecológica y cultural del área, preservando al 

máximo su extraordinario ambiente natural, incluyendo sus reservas forestales, lagos, yacimientos 

arqueológicos, recursos minerales, bellezas escénicas, cuevas y puntos de valor geológico, histórico 

y cultural que son parte del patrimonio del Pueblo de Puerto Rico.”  

La citada Ley ordenó a la Junta de Planificación a establecer una Zona Especial de 

Planificación en la región de Castañer con el fin de promover el desarrollo integrado y la 

rehabilitación de la misma, tomando en consideración factores que fomenten la retención y atracción 

de la población, proveer vitalidad económica y propiciar el uso adecuado de los terrenos. Además, 

estableció un programa de incentivos especiales que incluyen deducciones. También, creó un Grupo 

de Trabajo Interagencial Especial para Castañer de duración indefinida, el cual está compuesto por 

las siguientes agencias: Administración de Reglamentos y Permisos, Departamento de 

Transportación y Obras Públicas, Departamento de Agricultura, Departamento de Hacienda, 

Compañía de Comercio y Exportación, Compañía de Fomento Industrial, Universidad de Puerto 

Rico, Departamento de Recreación y Deportes, Banco Gubernamental de Fomento, Banco de 

Desarrollo Económico, Centro de Recaudación de Ingresos Municipales, Autoridad de Energía 

Eléctrica, Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, Compañía de Turismo, Instituto de Cultura 

Puertorriqueño, Departamento de Educación, Departamento de Salud y Departamento de la Familia. 

El Grupo Consultivo está compuesto por los siguientes alcaldes: Hon. Jaime H. Barlucea 

Maldonado, Alcalde del Municipio de Adjuntas, Hon. Roberto Pagán Centeno, Alcalde del 

Municipio de Lares, Hon. Gilberto Pérez Valentín, Alcalde del Municipio de Maricao y Hon. Abel 

Nazario Quiñones, Alcalde del Municipio de Yauco. También forman parte de este organismo los 

siguientes Legisladores: Hon. Luis A. Berdiel Rivera y Hon. Lawrence Seilhamer Rodríguez, 

Senadores del Distrito Senatorial de Ponce, Hon. Waldemar Quiles Rodríguez, Representante del 

Distrito Representativo Núm. 22 y Hon. Lydia Méndez Silva, Representante del Distrito 

Representativo Núm. 21. Finalmente completan el Grupo Consultivos los siguientes residentes de 

Castañer: Sra. Myrna Frau Márquez, Sra. María Ruiz Irizarry, Sra. Wilma Camacho, Sr. Nelson 

García Pérez y Sr. Warys Zayas Camacho. Como parte de sus responsabilidades se encuentra recibir 

y canalizar las recomendaciones del Grupo Consultivo establecido en el Artículo 5 de la Ley Núm. 

14, supra y de los ciudadanos de Castañer, así como asegurar la prestación de los servicios 

gubernamentales a esta zona. La Planificadora Leslie Rosado actualmente funge como Miembro 

Asociado y Gerente del Proyecto, quien coordina, supervisa y rinde los informes sobre las gestiones 

del Grupo de Trabajo Interagencial. Dentro de sus funciones se encuentra el hacer recomendaciones 

a la Junta con relación al plan que se deberá adoptar, así como las medidas que deberán implantar el 

Gobierno de Puerto Rico, las agencias, instrumentalidades y corporaciones públicas para el 

desarrollo de Castañer.  

Luego de haber entrado en vigor la Ley Núm. 14, supra, se han llevado a cabo varias 

reuniones, actividades y se han desarrollado planes de trabajo en aras de desarrollar la Zona Especial 

de Castañer.  
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Para el año 2007 se designa a la Lcda. Norma I. Ramos Castañer como Directora Ejecutiva 

de Castañer, quien se mantuvo en el cargo hasta el año 2008. Eventualmente es elegido el Sr. Miguel 

Soto Miró como Director Ejecutivo de Castañer, quien ocupa el cargo actualmente.  

El Poblado Castañer es uno con un alto nivel de pobreza, desempleo y deserción escolar. La 

mayor parte de su ingreso proviene de la industria agrícola, aunque en los últimos años se ha 

reducido. Por tal razón, es de suma importancia mantener en vigor los planes de desarrollo del área, 

a través de las diversas iniciativas de sus residentes, y mediante el apoyo e intervención del Grupo 

Interagencial y del Grupo Consultivo. Por lo cual, resulta necesario y meritorio conocer los 

problemas y situaciones particulares que aún aquejan a los residentes de la Región de Castañer, de 

manera que se identifique legislación efectiva que cumpla con el loable propósito de la Ley Núm. 14 

de 15 de marzo de 1996, según enmendada. 

 

HALLAZGOS 

En aras de cumplir con su deber ministerial, las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; 

y de la Montaña del Senado de Puerto Rico solicitaron memorial explicativo a la Oficina para el 

Desarrollo de la Zona Especial De Planificación de Castañer y a la Junta de Planificación. En 

adición, se acudió a reunión comunitaria el 30 de julio de 2010 con el Grupo Interagencial y Grupo 

Consultivo y se solicitó la minuta de la reunión comunitaria que se llevó a cabo el 13 de septiembre 

de 2010.  

 

1. Oficina para el Desarrollo de la Zona Especial de Planificación de Castañer 

En su memorial explicativo, la Oficina para el Desarrollo de la Zona Especial de 

Planificación de Castañer, a través de su entonces Directora Ejecutiva la Lcda. Norma I. Ramos 

Castañer, establece que la Ley Núm. 14 de 15 de marzo de 1996, según enmendada, conocida como 

“Ley Especial para el Desarrollo de Castañer” pretende que se dé un desarrollo integral para las 

comunidades que componen la Zona Especial de Castañer. Indica que además de fomentar el 

desarrollo económico y social de la comunidad, ofrece una serie de incentivos contributivos para los 

residentes y los que desean ser residentes de la Zona de Castañer. Menciona que Castañer es un 

poblado del pueblo de Lares, pero por su desarrollo y las facilidades que posee le brinda servicios a 

ciudadanos de barrios adyacentes de los pueblos de Adjuntas, Lares, Maricao y Yauco. Menciona 

que gracias a la iniciativa de los propios residentes y a la labor realizada para con las entidades 

gubernamentales se logró que se mirara a Castañer de manera especial y se creara una Ley que 

atendiera la problemática de sus residentes.  

El resultado de esos esfuerzos fue la aprobación de la Ley Núm. 14, supra, donde se unen los 

barrios adyacentes al Poblado, los cuales de alguna u otra manera se nutren de él, para formar la 

Zona Especial de Planificación de Castañer, mediante la cual la Junta de Planificación preparó un 

Plan Especial de Desarrollo de Castañer, según requerido por ley. 

Luego de relatar las necesidades que en un principio padeció la Oficina para el Desarrollo de 

la Zona Especial de Planificación de Castañer, se hace mención de los esfuerzos de la misma bajo la 

incumbencia de la Lcda. Ramos Castañer. Dentro de los esfuerzos realizados por la Oficina, según la 

información suministrada a las Comisiones, se pueden mencionar los siguientes, entre otros: 

 Participación de conversatorios y talleres ofrecidos por la Oficina de Comunidades 

Especiales con diversas agencias para el desarrollo de proyectos en la zona. 

 Creación de enlaces con los Organizadores Comunitarios de los Municipios de 

Adjuntas, Lares, Maricao y Yauco. 

 Comunicados de prensa en varios medios de comunicación.  



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26342 

 Enlace con el Centro de Usos Múltiples para realizar diversos eventos. 

 Coordinación de la Primera Jornada de Limpieza en algunos barrios de la zona. 

 Realización de varias reuniones y gestiones para obtener el edificio propiedad de 

PRIDCO en Castañer, para desarrollar varios proyectos en beneficio de la 

comunidad.  

 Facilitar y colaborar con la Oficina de la Procuraduría de Personas de Edad Avanzada 

para el desarrollo de diversos proyectos. 

 Coordinación y orientación para cualificar para el Programa HOME de Rural 

Development en Utuado. 

 Coordinación con la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados del Municipio de 

Lares para resolver el problema de agua existente y escorrentías a consecuencia de 

tuberías mal colocadas. 

 Inauguración el Centro Comunal de Guayo, en el cual se hizo la entrega simbólica de 

la llave. 

 Fomentar la creación de microempresas, a través de reuniones con el Banco de 

Desarrollo Económico. 

 Participación, colaboración y organización en diferentes eventos de la comunidad.  

 

2. Junta de Planificación  

La Junta de Planificación (en adelante Junta) estableció en su memorial que delimitó la Zona 

Especial de Planificación en Castañer y desarrolló un Plan Especial, con vigencia del 13 de agosto 

de 1999. En adición, menciona la Junta que definió la concesión de incentivos especiales dirigidos a 

fomentar y mantener actividades económicas en Castañer. Indica la Junta que el 11 de agosto de 

2010, se nombró a un residente de Castañer, como Director Ejecutivo y con el aval de la comunidad 

al Sr. Miguel Soto Miró. Actualmente, Castañer cuenta con un Grupo Consultivo Comunitario 

formado por cinco (5) residentes de la zona especial y un Grupo Interagencial, quienes participan 

activamente de las iniciativas.  

Menciona la Junta que entre las estrategias que se han propuesto para desarrollar la zona se 

encuentra el democratizar el acceso a la información a todos los residentes del Poblado Castañer. 

Como primer paso, se logró instalar un sistema de WiFi para proveer servicio de Internet libre de 

costo en la Plaza Pública. Actualmente, la Junta se encuentra analizando la construcción de una 

Biblioteca Virtual, también ha decidido viabilizar la instalación de un sistema de cámaras de 

seguridad en la Plaza Pública de Castañer.  

Otra estrategia implantada por la Junta es lograr establecer un “Acuerdo Colaborativo” con 

Acción Social de Puerto Rico (ASPRI), para que los servicios sociales estén accesibles y se puedan 

ofrecer directamente en Castañer. En adición, la Junta ha logrado establecer una “Oficina de 

Servicios Directos de Acción Social de PR” y un centro de Estudio y Diversión para niños y jóvenes 

de la Zona Especial de Castañer. Entre los servicios que ofrece la Oficina de Servicios Directo de 

Acción Social de PR, se pueden mencionar los siguientes: servicios de ama de llaves a personas 

impedidas y envejecientes directamente en el hogar, programa de examen de equivalencia a noveno 

y cuarto año, programa para reducir el analfabetismo, coordinación con otras entidades sin fines de 

lucro para ofrecer servicios a personas sin hogar, mujeres y niños maltratados y personas con 

problemas de adicción. El Centro de Estudio y Diversión, ofrecerá un programa de tutorías en las 

tres (3) materias principales (español, matemáticas e inglés), un programa de bellas artes, un centro 

de adiestramiento y orientación y un programa de deportes. Sin embargo, indica la Junta que se 

encuentran promoviendo un “Programa de Microempresas y un Centro de Agricultura Tradicional y 
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Moderna” en un edificio localizado en el área urbana y perteneciente a la Compañía de Fomento 

Industrial de Puerto Rico, conocida como PRIDCO, con el fin de promover el empleo y autoempleo 

para impulsar el desarrollo económico en el Poblado de Castañer. 

Según la Junta, el problema estriba en que los fondos otorgados por la Ley Especial no son 

suficientes para el pago de la renta subsidiada establecida por PRIDCO y a la misma vez habilitar el 

edificio con la infraestructura básica necesaria para promover el empresarismo comunitario. Entre 

las mejoras que tienen que realizarse al edificio la Junta identificó: pintura externa e interna, 

instalación de puertas y cerraduras, acabado en los baños, construcción de rampa para impedidos, 

entre otros, con un costo total de $90,298.50.  

Mediante el programa del Banco Gubernamental de Fomento denominado “Desarrollo para 

el Pueblo”, la Junta le está solicitando a PRIDCO le transfiera al Municipio de Lares el edificio en 

cuestión por un costo de $1.00 para el uso exclusivo del Proyecto de Microempresas. Entiende la 

Junta que este innovador programa proveerá las herramientas necesarias a los ciudadanos de 

Castañer para que puedan desarrollar sus propios negocios, mediante la otorgación de fondos 

provistos por el Plan de Estímulo Criollo (PEC). En adición, la Junta solicita que la estructura se 

utilice para implantar el “Programa SUBE” (Servicios Urbanos Empresariales), para que se pueda 

remodelar a manera de un pequeño centro de comercio, donde se puedan ubicar a los nuevos 

empresarios y de fomente la actividad económica, no sólo de SUBE, sino de los cuatro (4) 

municipios que pertenecen a Castañer.  

Reconoce la Junta que el uso más apropiado a darse a la propiedad tiene que ser un uso vivo, 

que permita la interacción de muchas personas y sectores. Por otro lado, también se encuentran 

trabajando un “Proyecto de Mejoras al Entorno Urbano”, que será coordinado con el Colegio de 

Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, la Universidad Metropolitana (UMET) y la 

Universidad de Puerto Rico, para ofrecer unas charlas para adiestrar a la comunidad en la toma de 

decisión físico espacial.  

Además la Junta de Planificación de Puerto Rico decidió otorgar $4,000 para la celebración 

de la Feria de Artesanía en el Poblado Castañer, la cual será coordinada por la Oficina y Turismo y 

Cultura del Municipio de Lares.  

Finalmente, menciona la Junta en su memorial que Castañer posee todos los atributos para el 

desarrollo de un verdadero proyecto de impacto; posee una comunidad organizada donde el éxito 

individual se confunde con el común. Además, indica que Castañer ya tiene un camino bastante 

recorrido y con todas las posibilidades de construir un proyecto comunitario que redunde en 

beneficio para todo Puerto Rico.  

 

3. Reunión comunitaria llevada a cabo el 30 de julio de 2010 

La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, representada por la Lcda. María del C. Zayas 

Vázquez, asistió a la reunión comunitaria llevada a cabo en el Centro Comunal de Castañer a la cual 

fue citado el Grupo Interagencial y el Grupo Consultivo. A la misma acudieron miembros del Grupo 

Consultivo, Grupo Interagencial y miembros de la comunidad. Entre los asuntos discutidos fue el 

establecimiento de la Oficina de Servicios Integrados en Castañer y “After School” para niños y 

jóvenes de la Zona Especial de Castañer. Se acordó unánimemente, recomendar el contrato de 

arrendamiento y el pago de utilidades que asumió Acción Social de Puerto Rico (ASPRI) el 16 de 

julio de 2010 para ofrecer servicios directos a la comunidad en el Edificio Zayas a razón de 

quinientos dólares ($500.00) mensuales por tres (3) años y quinientos cincuenta dólares ($550.00) 

mensuales por los dos (2) años siguientes, más el costo por utilidades (agua, luz, teléfono e internet). 

También se recomendó instalar un sistema de WiFi en la Plaza Pública y un sistema de cámaras de 
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seguridad. Se determinó ubicar y acondicionar la Oficina del Director Ejecutivo en un lugar provisto 

por el Alcalde del Municipio de Lares, libre de costo.  

Por otra parte, se analizaron varias alternativas a desarrollarse en el lugar, como establecer un 

Centro de Desarrollo de la Industria del Café Gourmet en coordinación con la Junta de Exportación 

del Café 100% de Puerto Rico, Inc. También se analizó la posibilidad de desarrollar un Centro de 

Cómputos, un centro de cuido para envejecientes con proyectos de manualidades, un Programa de 

Fiambrera con la Cocina Comunal, un Centro de Micro Cooperativas y Autoempleo además de un 

Centro de Agricultura Tradicional y Moderna en coordinación con ASPRI. En adición, se consideró 

la posibilidad de realizar mejoras al entorno urbano del Poblado. Se presentaron dos (2) propuestas 

comunitarias (Boriken Warriors Studios) para establecer un estudio fotográfico y “Artesanía 

Felisalva” para crear un taller para construir instrumentos musicales usando la higüera.  

Por otro lado, se consideró la posibilidad de mejorar la Carretera PR-135, a lo cual el Alcalde 

del Municipio de Lares manifestó que coordinaría una reunión con los cuatro (4) alcaldes, senadores 

y representantes que componen el Grupo Consultivo, en ánimos de aunar esfuerzos con la Guardia 

Nacional de Puerto Rico e intentar conseguir fondos para llevar a cabo la obra. Vecinos del lugar 

trajeron a consideración de los presentes su preocupación en cuanto a la falta de rotulación de las 

carreteras en la Zona Especial de Castañer. Por tal razón, se enviará una carta al Departamento de 

Transportación y Obras Públicas (DTOP) para solicitar se rehaga el estudio con el Director 

Ejecutivo. 

También se sugirió invitar al Gobernador, Hon. Luis G. Fortuño Burset en las reuniones 

comunitarias que lleva a cabo, conocidas como “En Directo con mi Gente”, en la cual se encuentran 

presentes los secretarios de diversas agencias gubernamentales para llevar las inquietudes del 

pueblo. En adición, se estableció realizar un análisis más detallado sobre los posibles usos a 

considerarse en las facilidades de PRIDCO. A tales efectos, se coordinó llevar a cabo una reunión 

para establecer un grupo de trabajo para considerar las propuestas presentadas.  

 

4. Reunión comunitaria llevada a cabo el 13 de septiembre de 2010 

El 13 de septiembre de 2010 se realizó una reunión comunitaria en la cual las Comisiones no 

estuvieron presentes, sin embargo se contó con la minuta de la misma solicitada a la Junta de 

Planificación, la cual nos suministraron a la brevedad posible para la redacción de este informe. A la 

misma acudieron miembros del Grupo Consultivo, Grupo Interagencial y miembros de la 

comunidad. La reunión se llevo a cabo para presentar las diferentes propuestas para el desarrollo 

socioeconómico de la Zona Especial de Castañer y la petición de fondos para la 14ta Feria de 

Artesanía y Trovadores de Castañer, entre otros asuntos.  

En primer lugar, el Grupo Consultivo Comunitario y el Grupo Interagencial recomendaron 

por unanimidad a la Junta de Planificación, considerar la composición de un Grupo Consultivo 

Comunitario para evaluar las propuestas sometidas por los ciudadanos. También se evaluó la 

separación del edificio perteneciente a PRIDCO por la cantidad de dos mil seiscientos once dólares 

con sesenta y seis centavos ($2,611.66); así como otorgar la cantidad de cuatro mil dólares 

($4,000.00) para la celebración de la Feria de Artesanía en el Poblado Castañer, que sería coordinada 

por la Oficina de Turismo y Cultura de Lares.  

Por otra parte, el Director de la Escuela de la Comunidad Segunda Unidad Bartolo, el Sr. 

Héctor Marti presentó la petición de donación de doce (12) computadoras usadas, debido a que un 

relámpago averió las que existían en la escuela. La Planificadora Leslie Rosado informó a los 

presentes sobre las gestiones que se están realizando para la donación de las computadoras. El Sr. 

Osterman, Ayudante Ejecutivo del Director de la Compañía de Comercio y Exportación de Puerto 
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Rico, informó que se ofrecerán talleres para pequeños y medianos comerciantes, auspiciados por la 

compañía Microsoft y se pautó la fecha para el 14 de octubre de 2010 en el Centro Cultural de 

Castañer. Se presentó la idea de establecer una corporación sin fines de lucro para fomentar el 

deporte y atacar los males sociales. Por otro lado, el Director de Turismo de Lares, hizo mención a 

las obras de limpieza, ornato y mantenimiento de áreas verdes, así como pintura de la plaza de 

recreo, pavimentación de las calles del Poblado, sus escuelas, hospital y la Oficina del Director 

Ejecutivo. 

 

RECOMENDACIONES 

Debido a la importancia de la situación investigada por esta Comisión y a los resultados que 

la misma ha tenido, la Comisión de Urbanismo e Infraestructura y la Comisión de la Montaña 

presentan ante la consideración del Senado las siguientes recomendaciones:  

1. Continuar asistiendo a las reuniones comunitarias con el Grupo Consultivo 

Comunitario, el Grupo Interagencial y los miembros de la comunidad, a fin de 

desarrollar la Zona Especial de Castañer. 

2. Realizar las gestiones que sean necesarias con las concernidas agencias 

gubernamentales para llevar a cabo las mejoras a la Carretera PR-135. 

3. Velar por el avance de las iniciativas a los efectos de atacar los males sociales de la 

zona a través del desarrollo del deporte, actividades culturales, entre otros. 

4. Dar seguimiento a la petición de las computadoras solicitadas por el Director Escolar 

de la Escuela de la Comunidad Segunda Unidad Bartolo y al eventual compromiso 

por parte de la Junta de Planificación de conseguir las mismas. 

5. Crear legislación a los fines de ordenar a la Compañía de Fomento Industrial de 

Puerto Rico (PRIDCO) a transferir al Municipio de Lares por un costo de $1.00 un 

edificio perteneciente a PRIDCO que ubica en el lugar. El mismo será utilizado para 

el desarrollo de Microempresas en beneficio de los residentes de Castañer. 

 

CONCLUSIÓN 
Conforme a lo previamente establecido, así como la información y documentación 

presentada hasta el momento de la preparación de este informe, el desarrollo social y económico de 

la Zona Especial de Castañer es uno de suma importancia para los residentes del lugar. Actualmente, 

Castañer es una zona muy conocida por los puertorriqueños, pues en el lugar conviven residentes de 

los Municipios de Lares, Maricao, Yauco y Adjuntas. Este hecho hace del poblado Castañer uno 

singular y único en Puerto Rico. Por tal razón, es sumamente importante mantener estas iniciativas y 

fomentar el desarrollo del lugar.  

Por todo lo antes expuesto, las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de la Montaña 

del Senado de Puerto Rico, someten ante este Alto Cuerpo su Primer Informe Conjunto Parcial sobre 

la Resolución del Senado 160, con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su 

consideración. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lawrence Seilhamer Rodríguez Carlos Javier Torres Torres 

Presidente  Presidente 

Comisión de la Montaña Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

Final Conjunto sometido por las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos 

Humanos; y de Gobierno, en torno a la Resolución del Senado 168, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones del Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos; y 

de Gobierno del Senado de Puerto Rico a realizar un estudio abarcador, sobre los servicios que 

ofrecen las agencias gubernamentales creadas con el fin de adiestrar y readiestrar a trabajadores 

desplazados y futuros trabajadores; y si los ofrecimientos de los mismos están acorde a las demandas 

de  empleos existentes, al mismo tiempo que proveen para la creación de empleos auto-

sustentables.” 

 

“INFORME FINAL CONJUNTO 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
Vuestras Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y de 

Gobierno, previo estudio y consideración, someten a este Alto Cuerpo el Informe Final de la 

Resolución del Senado 168, con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones. 

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

El propósito de esta medida es ordenar a las Comisiones de Trabajo, Asuntos del Veterano y 

Recursos Humanos y de Gobierno a realizar un estudio abarcador, sobre los servicios que ofrecen las 

agencias gubernamentales creadas con el fin de adiestrar y readiestrar a trabajadores desplazados y 

futuros trabajadores y si los ofrecimientos de los mismos están acorde a las demandas de empleos 

existentes, al mismo tiempo que proveen para la creación de empleos auto sustentables. 

La Exposición de Motivos de esta pieza legislativa indica que ante la situación fiscal que 

enfrenta Puerto Rico y una tasa de desempleo que ronda el 13%, es de suma importancia que 

identifiquemos oportunidades de empleo o programas de adiestramiento y readiestramiento donde se 

promueva la autogestión de los ciudadanos en beneficio de Puerto Rico.   

Muchas veces la queja de los patronos es que no se les consulta sobre las destrezas o 

conocimientos que necesitan los empleos existentes o por crearse en sus negocios o empresas.  Por otro 

lado, todavía existe un alto nivel de deserción escolar y hay que buscar que estos jóvenes se interesen en 

participar en programas que les permitan adiestrarse para entrar a la fuerza trabajadora.    

Aún cuando existen agencias públicas para estos fines como el Consejo de Desarrollo 

Ocupacional y Recursos Humanos, la Administración del Derecho al Trabajo, la Administración para el 

Adiestramiento de Futuros Empresarios, la Administración de Fomento Comercial y la Administración 

de Fomento Cooperativo, es necesario evaluar la forma y manera que están coordinando estos esfuerzos 

y la efectividad de los mismos.  También hay la necesidad de evaluar las ofertas existentes y de proveer 

readiestramientos para empleados desplazados por cierre de industrias, empresas o negocios y del 

propio gobierno.   

Las Comisiones en atención a la tarea asignada solicitaron la opinión del Departamento del 

Trabajo y Recursos Humanos, al Departamento de Educación, a la Oficina de Recursos 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26347 

Humanos del Estado Libre Asociado, a la Administración de Derechos al Trabajo, a la 

Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores, al Consejo de 

Desarrollo Ocupacional y Recursos Humanos, a la Compañía de Comercio y Exportaciones de 

Puerto Rico, a la Administración de Fomento Cooperativo y a la Administración de Desarrollo 

Socioeconómico de la Familia. 

El viernes, 22 de mayo de 2009, se llevó a cabo una Vista Pública en atención a la presente 

medida.  A la misma asistió la Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado de Puerto 

Rico y el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos. 

 

La Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico,  en 

adelante ORHELA, menciona que la Ley Núm. 184 de 3 de agoste de 2004, según enmendada, 

conocida como “Ley para la Administración de los Recursos Humanos en el Servicio Público del 

Estado Libre Asociado de Puerto Rico” dispone en su Artículo 6, sección 6.5, “Disposiciones sobre 

Adiestramiento” lo siguiente:  

 

“(1) Por constituir el área de adiestramiento una esencial al principio de 

mérito es imperativa la integración de la misma a la Oficina para la 

realización de estudios e investigaciones sobre la conducta humana en el 

ambiente de trabajo, para adaptar a la realidad puertorriqueña experiencias y 

resultados obtenidos en otros centros de investigación, y utilizar el 

adiestramiento y la capacitación de personal como una de las formas 

para propiciar un clima de trabajo apropiado en el servicio público. 

 (…) 

(3) Se crea la División para el Desarrollo del Capital Humano en el servicio 

público como parte de la Oficina para llevar a efecto las funciones que se 

indican a continuación: 

(a) Identificar las necesidades para el desarrollo de los recursos humanos 

en el servicio público y fomentar, de conformidad con lo dispuesto en 

el inciso (3) (c) de la Sección 6.3 de esta Ley, a través de su 

divulgación en las agencias y de su publicación en el Registro Central, 

el mayor grado de conocimiento posible sobre las oportunidades de 

adiestramiento en las agencias; Disponiéndose, que no será necesario 

la notificación a la Oficina de Adiestramientos, con excepción de la 

concesión de becas, en aquellos casos que la Oficina disponga por 

reglamento. 

(b) Planificar, administrar y evaluar actividades de capacitación y 

adiestramiento para llenar las necesidades de personal en el 

servicio público. (Énfasis suplido) 

 

Es por ello, que la ORHELA a través de la División para el Desarrollo del Capital Humano 

(DDCH)  y por la facultad otorgada por la Ley Num. 184, supra, tiene entre sus funciones la 

responsabilidad de planificar, administrar y evaluar actividades de capacitación y adiestramiento 

para satisfacer las necesidades de los recursos humanos. 

Prosiguen señalando que es de todos conocidos la necesidad de proveer servicios de una 

forma ágil y eficiente, sin sacrificar los mismos.  Cónsono con lo anterior, la ORHELA, en conjunto 

con el CDORH, desarrolló un programa de profesionalización el cual estaba dirigido al 
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mejoramiento del recurso humano a través del adiestramiento y la capacitación.  Con ello se buscó 

maximizar las competencias técnicas y profesionales del servidor público y conceptuar y promover 

la noción de la Carrera Pública, de un universo de tres mil (3,000) empleados, se impactó unos dos 

mil (2,000).   Atendiendo la necesidad antes descrita de modernización del quehacer gubernamental 

y conforme a lo acordado en el CDORH, esta Oficina viabilizó un Proyecto Especial de 

readiestramiento y actualización de destrezas llamado “Proyecto de Profesionalización de los 

Servidores Públicos”. 

Continúan indicando que este proyecto procuró desarrollar una cultura de servidores públicos 

con mayores oportunidades de crecimiento ocupacional y mejores condiciones de trabajo mediante 

el adiestramiento, capacitación y reubicación de áreas estratégicas en pos de la excelencia en la 

prestación de servicios.  La Oficina, en aquel entonces, consideró necesaria la capacitación de los 

servidores públicos a impactarse ya que de no concretizarse, los empleados que no se adaptaren a los 

nuevos enfoques organizacionales y de maximización de recursos, uso de tecnología y mejores 

servicios, correrían el riesgo de rezago, sub-utilización y limitación a sus oportunidades de 

mejoramiento en el Sistema de Administración de los Recursos Humanos. 

 

En su ponencia, el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, presentó una síntesis 

de sus componentes operacionales y nos mencionan que la Exposición de Motivos de la presente 

medida presenta el interés del legislador de conocer e identificar oportunidades de empleo o 

programas de adiestramiento y readiestramiento que permitan la autogestión de los ciudadanos en 

beneficio de Puerto Rico, lo cual es prioritario ante la situación fiscal que enfrenta Puerto Rico y la 

alta tasa de desempleo.  La Asamblea Legislativa declara su intención de participar “en la búsqueda 

de alternativas que mejoren la calidad de vida de nuestros ciudadanos, incluyendo la oportunidad de 

entrar a la fuerza trabajadora.” 

Mencionan que la Ley Núm. 15 de 14 de abril de 1931, según enmendada, conocida como “ 

Ley Orgánica del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos", establece que, como organismo 

público, estan llamados a patrocinar y alentar los intereses y el bienestar de los trabajadores de 

Puerto Rico; así como laborar por mejorar sus condiciones de vida y de trabajo y promover sus 

oportunidades para obtener empleos lucrativos.  El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos 

(DTRH), tiene, además, la responsabilidad ministerial de propiciar la paz laboral e implantar, 

desarrollar y coordinar la política pública y los programas dirigidos a la formación y capacitación de 

los recursos humanos indispensables para cubrir las necesidades del sector laboral.  Es dentro de la 

referida autoridad y disposiciones estatutarias atinentes que han analizado la presente medida. 

Sobre el particular, el 4 de mayo de 1994, la Asamblea Legislativa de Puerto Rico aprobó el 

Plan de Reorganización Número 2 de 1994, según enmendada, el cual reorganizó el Departamento 

del Trabajo y Recursos Humanos, constituyendo el mismo, y vigentes al momento, los siguientes 

componentes operacionales. 

 

 Administración de Derecho al Trabajo (ADT) 

 Consejo de Desarrollo Ocupacional y Recursos Humanos 

 Cuerpo de Voluntarios al Servicio de Puerto Rico 

 

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos 

El Negociado para el Fomento del Trabajo del Departamento del Trabajo y Recursos 

Humanos se crea mediante la Ley Núm. 52 de 9 de agosto de 1991, la cual enmienda la Ley Núm. 
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74 de 21 de junio de 1956, según enmendada, conocida como Ley de Seguridad de Empleo de 

Puerto Rico. 

La Ley Núm. 52, antes citada, dispone que a partir de enero de 1992, todo patrono en Puerto 

Rico, excepto las agencias e instrumentalidades del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, sujeto al 

pago de contribuciones bajo las disposiciones de la Ley, pagará una contribución especial 

equivalente al uno por ciento (1%) de los salarios tributables pagados por él.  Disponiéndose, que 

aquellos patronos a quienes se les fijara una tasa contributiva (de contribución por desempleo) 

mayor de 4.4% pagarán la diferencia entre 5.4% y dicha tasa. 

En lo pertinente, mediante la Ley Núm. 93 de 17 de noviembre de 1993, se dispuso también 

que estos fondos pudieran ser utilizados para la creación de oportunidades y retención de empleo en 

el sector público, según lo disponga el Secretario mediante Reglamento. 

Esta Ley promueve la creación de nuevos empleos y el mantenimiento de empleos existentes, 

como medida remedial transitoria en situaciones que pueden conllevar la posible pérdida de 

empleos.  Asimismo, las últimas enmiendas a la ley se enfocan en promover oportunidades de 

trabajo y adiestramiento a personas de edad avanzada y a jóvenes entre las edades de dieciséis (16) a 

veinticuatro (24) años y de aquellas personas que independientemente de su edad acuden por 

primera vez en búsqueda de una oportunidad de empleo. 

Los incentivos salariales ofrecidos a través de la Ley Núm. 52 son solicitados mediante 

propuesta dentro del periodo del año fiscal estatal.  Toda propuesta es atendida por la Junta 

Consultiva del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, cuerpo que le recomienda al 

Secretario la aprobación o denegación de los incentivos solicitados, así como el por ciento que se 

otorga, el cual puede llegar hasta 100% en un año.  La Ley Núm. 52, antes citada, requiere un 

mínimo de 50% de retención en empleos permanentes a aquellas empresas privadas que deseen 

participar de los beneficios del fondo. 

 

Administracion del Derecho al Trabajo 

La Administración del Derecho al Trabajo fue creada por la Ley Núm. 115 de 21 de junio de 

1968, según enmendada, conocida como “Ley del Derecho al Trabajo.”  Dicho organismo tiene la 

responsabilidad de combatir el desempleo en Puerto Rico, promoviendo el desarrollo de los recursos 

humanos, mediante el establecimiento de un sistema de servicio integrado a través del cual nuestra 

fuerza laboral tenga acceso universal a orientación e información del mercado laboral, evaluación de 

destrezas, consejerías, referidos a programas de adiestramiento y educación y a la colocación y 

retención de empleos. 

Sobre la situación actual de los servicios que tradicionalmente ofrece la ADT, destacan que a 

finales de junio de 2007, el Gobierno Federal, notificó que Puerto Rico no recibiría los fondos del 

Programa de Adiestramiento y Empleo a Trabajadores Agrícolas.  Estos fondos se utilizaban para 

ofrecer servicios de adiestramiento, experiencia de trabajo, adiestramiento en el empleo, entre otros, 

a los trabajadores agrícolas y sus familiares, quienes están considerados como el grupo poblacional 

con mayor desventaja económica, social y académica.  Dichos servicios estaban dirigidos a 

aumentar la empleabilidad de los participantes para ayudarles a la obtención de licencias en 

ocupaciones técnicas y el desarrollo de destrezas básicas de empleo. 

Asimismo, la ADT cuenta con el Programa de Oportunidades de Empleo (POE) el cual 

fomenta la creación de oportunidades de empleo no subsidiados en el sector público y privado para 

el capital humano de 16 años en adelante y servicios de empleo para trabajadores de 18 a 64 años de 

edad que reciben beneficios por incapacidad.  Ofrece adiestramientos dirigidos a que el participante 
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adquiera los conocimientos, destrezas y habilidades necesarias para desempeñarse en un empleo de 

acuerdo a la oferta y demanda del mercado de empleo. 

El POE se compone del Programa de Ocupaciones Diversas y del de Aprendizaje, el primero 

crea nuevas oportunidades de empleo para desempleados/as de dieciséis (16) años en adelante 

mediante fondos estatales.  Las ocupaciones deberán proveer a los participantes una experiencia 

significativa que los estimule, capacite y los mantenga en un ambiente competitivo dentro del 

mercado laboral, dirigido a alcanzar un empleo permanente no subsidiado.  Las agencias estatales, 

municipales, corporaciones públicas e instituciones sin fines de lucro, pueden participar como 

proveedores de servicio en esta actividad. 

Por su parte, el área de aprendizaje consiste del adiestramiento estructurado en el empleo, de 

aquellas ocupaciones que requieren el dominio de una amplia gama de destrezas y conocimientos 

prácticos e independencia de criterio.  La ocupación aprendizaje requiere de un mínimo de un año 

(2,000 horas) o más de experiencia en el empleo.  En el mismo se establece un Convenio de 

Aprendizaje, se formaliza el acuerdo entre el aprendizaje de una ocupación y su patrono conteniendo 

los términos y condiciones de empleo y adiestramiento. 

La ADT igualmente coordina el Programa de Verano el cual procura exponer a los jóvenes 

de 16 a 21 años a experiencias de empleo, en el cual generan unos ingresos y realicen labores de 

impacto social a la comunidad.  Con estas experiencias se fomenta la retención escolar y se 

desarrollan destrezas de relaciones interpersonales y ocupaciones necesarias para el mundo laboral. 

 

Consejo de Desarrollo Ocupacional y de Recursos Humanos 

La Ley Núm. 97 de 18 de diciembre de 1991, creó el Consejo de Formación Tecnológico 

Ocupacional y la Comisión Asesora para la Formación Tecnológico Ocupacional.  Como señalaran, 

el Plan de Reorganización Núm. 2 de 4 de mayo de 1994, según enmendado, Plan de 

Reorganización del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, denominó y transformó el 

Consejo de Formación como el Consejo de Desarrollo Ocupacional y Recursos Humanos (CDORH) 

bajo el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos (CDORH) bajo el Departamento del Trabajo 

y Recursos Humanos.  Así pues, la misión del CDORH, es planificar, coordinar y administrar 

estrategias dirigidas al desarrollo ocupacional y fortalecimiento de la fuerza trabajadora. 

El Consejo es la agencia delegada para administrar los fondos bajo el Titulo 1 de la Ley de 

Inversión en la Fuerza Trabajadora (WIA, por sus siglas en inglés), Ley Publica 105-220 de 7 de 

agosto de 1998.  La Ley WIA es la revisión más amplia que se ha hecho, desde la Ley Wagner-

Peysner hace más de 60 años, al sistema nacional del sector laboral.  Esta revisión de alto alcance 

dispone para que variados programas federales y estatales se coordinen bajo un solo sistema de 

entrega de servicios. 

 

Entre los objetivos están el proveer fondos para actividades de inversión en la fuerza 

trabajadora que: 

 Eleve el nivel de empleo, retención e ingresos de los participantes.  

 Aumente los conocimientos y las destrezas ocupacionales de la fuerza trabajadora. 

 Mejore la calidad de la fuerza trabajadora; reduciendo la dependencia de programas 

de beneficencia social y estimulando la productividad y la competitividad del país. 

 

Así pues, el CDORH es el recipiente de estos fondos federales y el encargado de distribuir y 

asignar dichos fondos a todas las áreas de servicios.  Estas áreas de servicios o áreas locales están 

ubicadas a través de todo Puerto Rico, permitiendo de esta forma ofrecer una ayuda más directa y 
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efectiva a todas las personas que cualifican para estos programas federales.  La asignación de fondos 

para el Año Fiscal 2009-2010 es $96, 302,400.  La misma fue autorizada por el Departamento del 

Trabajo Federal el 7 de mayo de 2009. 

Destacan que las Áreas Locales están integradas por municipios o grupos de municipios 

(consorcios municipales).  Los fondos les son delegados a los Alcaldes o Junta de Alcaldes, quienes 

en coordinación con las Juntas de Inversión para el Desarrollo de la Fuerza Trabajadora (Juntas 

Locales), establecen la política pública a seguir en la fuerza trabajadora del Área Local 

correspondiente.  Además desarrollan el Plan Local, efectúan monitorias a las actividades que se 

realizan en el Sistema de Gestión Única y aprueban los Proveedores de Servicios que ofrecerán las 

actividades dirigidas a los participantes. 

Consideran necesario mencionar que la delegación de fondos a las Áreas Locales se realiza 

utilizando una fórmula matemática que toma en consideración las características socioeconómicas 

de la región.  Se consideran en la fórmula los datos numéricos de la fuerza laboral, de personas 

desempleadas y los datos de personas en desventaja económica.  Tres de las principales ciudades de 

Puerto Rico, por sus características poblacionales y socioeconómicas se han establecido como Áreas 

Locales Independientes: Carolina, Ponce y San Juan; los restantes municipios han formado 

Consorcios.  Estos se habían establecido previamente bajo la implantación de la Ley JTPA de 1982 

y fueron reautorizados en su composición al surgir la nueva ley de 1998 (WIA).  Las Áreas Locales 

son las entidades que ofrecen los servicios de acuerdo con los requisitos de ley para el ámbito local y 

son los operadores de los Centros de Gestión Única (CGU). 

Dichos centros son el mecanismo que utiliza el sistema de prestación de servicios de WIA 

para ofrecer servicios a los patronos, empleados, desempleados, trabajadores desplazados, jóvenes y 

a la comunidad en general.  Estos son un punto de acceso centralizado de servicios en el que se 

reúnen, en un solo lugar o se comunican tecnológicamente, los socios obligados del sistema (los 

programas federales relacionados con adiestramiento y empleo).  En Puerto Rico existen 19 CGU, 

según dispone la Reglamentación de WIA. 

Al respecto, dos de los socios mandatorios principales del sistema lo son el Programa de 

Servicio de Empleo autorizado bajo la Ley Wagner Peyser y el Seguro por Desempleo, adscritos al 

Negociado de Seguridad de Empleo del Departamento del Trabajo y Recursos Humanos.  A los 

efectos de maximizar los recursos y ampliar los servicios que se ofrecen a sus clientes, 

conjuntamente con el Consejo están trabajando en dos (2) iniciativas: 

 

1. Sistema Estandarizado de Oportunidades (SEO): este nuevo sistema ejecuta una de 

las principales funciones o responsabilidades del Sistema de Empleo, la cual es la 

búsqueda de empleo y pareo de oportunidades disponibles tanto entre los patronos 

como entre los clientes del Sistema de Gestión Único.  El mismo estará disponible a 

través de un portal electrónico que se está diseñado para esos fines. 

2. Seguro por Desempleo en línea: nueva herramienta Web que facilita el proceso de 

radicar la solicitud para recibir los beneficios del seguro por desempleo a través de 

Internet. 

 

Todos estos sistemas formaran parte integral primaria del nuevo Sistema de Gestión Única 

de Puerto Rico en el cual todos los socios tendrán acceso a los sistemas y serán integrados partiendo 

de una solicitud universal ubicada en el sistema. 

Los fondos WIA, así como los de la Ley de Recuperación y Reinversión de América de 

2009, Ley Publica 111-5 de 17 de febrero de 2009, American Recovery and Reinvestment Act” 
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(ARRA, por sus siglas en inglés), son utilizados para subvencionar los costos relacionados con el 

sistema de inversión para el desarrollo de la fuerza trabajadora. 

 

Los fondos se distribuyen de la siguiente forma: 

1. Adultos y jóvenes 15% el Estado y 85% las Áreas Locales.  Esta a su vez 

utilizan un 10% para administración, un 40% para gastos operacionales 

relacionados con los participantes y un 50% para servicios directos a estos 

últimos. 

2. Trabajadores Desplazados: 15% el Estado, 25% Respuesta Rápida 

(administrado por el Consejo) y un 60% las Áreas Locales.  Estas a su vez 

utilizan un 10% para administración, un 40% para gastos operacionales 

relacionados con los participantes y un 50% para servicios directos a estos 

últimos. 

 

Otra de las nuevas medidas incorporadas al Sistema WIA es la iniciativa federal “Workforce 

Innovation in Regional Economic Development” (WIRED), dirigida a crear estrategias regionales 

para preparar una fuerza trabajadora alterante cualificada que tiene las necesidades de crecimiento 

que enfrentan los patronos y compita globalmente.  En distintas regionales de la Isla se están 

identificando las destrezas y ocupaciones necesarias para invertir en programas de adiestramiento 

que vayan a la par con esos objetivos.  El fin es lograr la maximización de los esfuerzos de 

adiestramiento y empleo en cada región. 

La Ley de Inversión en la Fuerza Trabajadora (WIA) ofrece fondos federales a ser utilizados 

en los siguientes grupos: 

1. Programa de Jóvenes 

2. Programa de Desplazados 

3. Programa de Adultos 

 

La elegibilidad para estos programas se determina al momento de la solicitud de servicios.  

La misma permanecerá intacta por todo el periodo de participación.  Todos los solicitantes deben ser 

ciudadanos de los Estados Unidos, residentes permanentes legalmente admitidos u otras personas 

autorizadas.  Se requiere que todos los participantes estén en cumplimiento con el Servicio Militar 

Selectivo. 

Para ser elegible en el Programa de Adultos y Trabajadores Desplazados debe contar con 18 

años de edad o más.  El grupo de jóvenes para fondos WIA es entre las edades de 14 a 21 años; en 

los fondos de la Ley de Recuperación y Reinversión de América de 2009, Ley Pública 111-5 de 17 

de febrero de 2009, “American Recovery and Reinvestment Act”  (ARRA, por sus siglas en inglés), 

el grupo de jóvenes es de 14 a 24 años.  Los participantes deben estar en desventaja económica y 

contar con alguna limitación o barrera, como presentar deficiencia en destrezas básicas, estar 

embarazada, ser madre o padre criando, ofensor u otro criterio que la Junta local determine. 

 

Se destaca que los servicios abarcan las siguientes áreas: 

A) Servicios Básicos 

1. Determinación de Elegibilidad para los programas de Empleo y 

Adiestramiento de la Ley Federal de Inversión en la Fuerza Trabajadora 

(WIA). 
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2. Información, reclutamiento y orientación sobre los programas de Empleo y 

Adiestramiento. 

3. Evaluación de niveles de destrezas, aptitudes, habilidades y necesidad de 

servicios de sostén. 

4. Búsqueda de empleo y asistencia para colocación en el empleo y cuando sea 

apropiado consejería de carreras. 

5. Información de estadísticas sobre el empleo y el mercado laboral. 

6. Información sobre la ejecución local e información de costos de los 

proveedores de servicios de adiestramiento y proveedores de servicios a 

jóvenes. 

7. Servicios sobre como el área local se ha desempeñado a través de los 

indicadores de ejecución. 

8. Información precisa sobre la disponibilidad de servicios de sostén, incluyendo 

cuido de niños y transportación. 

9. Información relacionada al programa de seguro por desempleo. 

10. Asistencia para establecer elegibilidad para otros programas. 

11. Servicios de seguimiento, incluyendo consejería en el lugar de empleo 

 

B) Servicios Intensivos 

1. Consejería individual y planificación de carreras 

2. Plan individual de empleabilidad 

3. Consejería grupal 

4. Manejo de Casos 

5. Experiencias de Trabajo/ Internado 

 

C) Servicios de Adiestramientos 

1. Adiestramiento en destrezas ocupacionales 

2. Adiestramiento en el empleo 

3. Desarrollo de destrezas y readiestramiento 

4. Adiestramiento en destrezas empresariales 

5. Adiestramiento de preparación para el empleo 

6. Adiestramiento a la Medida 

 

Por su parte, la elegibilidad de los trabajadores desplazados requiere que el solicitante: 

1. Haya sido cesanteado (a)/ despedido (a) o ha recibido una notificación de 

cesantía o terminación de seguro por desempleo; o 

2. Ha sido empleado (a) por tiempo suficiente (por los menos tres meses) para 

demostrar participación significativa en la fuerza laboral, pero no cualifica 

para compensación por desempleo por no devengar ingresos suficientes, o ha 

prestado servicios para un patrono que no está cubierto bajo la Ley Estatal de 

Compensación por Desempleo, y no es probable que regrese a su industria u 

ocupación previa; o 

3. Ha sido cesanteado o despedido o ha recibido una notificación de cesantía o 

despedido como resultado de un cierre permanente o una cesantía substancial 

de una fábrica, facilidad o empresa; o 
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4. Esta empleado (a) en una facilidad en donde el patrono ha hecho un anuncio 

general de que la facilidad cerrara dentro de los próximos ciento ochenta 

(180) días calendario; o 

5. Para propósitos de elegibilidad para recibir servicios aparte de los servicios de 

adiestramiento, servicios intensivos o servicios de sostén, está empleado (a) 

en una facilidad en donde el patrono ha hecho un anuncio general de que 

dicha facilidad cerrara; o 

6. Estaba auto-empleado (a) incluyendo empleo como agricultor (a), pescador 

(a) o ranchero (a) pero está desempleado (a) como resultado de las 

condiciones económicas generales en la comunidad que la persona reside o 

por desastres naturales; o 

7. Es un desplazado (a) de tareas domesticas (amas (os) de casa desplazados 

(os).  Un (una) desplazado (a) de tareas domesticas es una persona que ha 

provisto servicios sin paga miembros familiares en el hogar que: 

 Ha dependido del ingreso de otro miembro de la familia pero ya no 

cuenta con este ingreso; y está desempleado (a) u subempleado (a) y 

experimentado dificultad en obtener un empleo o mejorar en el 

empleo. 

 

Administracion para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores 

La Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores (AAFET) 

tiene como base legal la Ley Núm. 1 de 23 de junio de 1985 la creé el Cuerpo de Voluntarios de 

Servicios de Puerto Rico.  El Plan de Reorganización Núm. 2 de 4 de mayo de 1994, reorganiza el 

Departamento del Trabajo y Recursos Humanos y la adscribe este organismo al Departamento como 

un componente operacional.  La Ley Núm. 224 de 6 de agosto de 1999, modifica el nombre de la 

Agencia para que esta sea conocida como  la “Administración para el Adiestramiento de Futuros 

Empresarios y Trabajadores” (AAFET) y dispone para nuevas funciones y otros fines públicos. 

A estos efectos, la AAFET tiene la responsabilidad de ofrecer adiestramiento a jóvenes, entre 

las edades de 14 a 29 años, que han optado por salir del sistema de educación formal y a 

desempleados.  A través del programa de Educación Tecnológica Vocacional a Jóvenes se promueve 

el desarrollo de competencias vocacionales, técnicas sociales y humanas que capaciten al 

participante para obtener y/o retener un empleo que facilite su inserción en la sociedad como un 

ciudadano productivo.  El aspecto vocacional es completado por experiencias de acción comunal y 

de desarrollo humano en un enfoque de formación integral.  Además, se ofrecen servicios de tutorías 

para dirigir a los participantes hacia el mejoramiento de su escolaridad o lograr la equivalencia del 

diploma de Escuela Superior.  Igualmente se facilita el acceso a las oportunidades educativas en las 

diferentes zonas geográficas a través de 14 instituciones vocacionales a nivel Isla. 

En virtud de dicha facultad se ofrecen cursos variados en las categorías de manufactura, 

mecánica, construcción y servicio, las cuales tienen énfasis en las demandas del mercado de empleo.  

Además, se les provee adiestramiento a obreros desplazados, que cualifiquen para aprender un oficio 

en el que puedan desempeñarse y reintegrarse al mundo laboral.  Si han sido cesanteados de sus 

trabajos recientemente, pueden solicitar información sobre los cursos de readiestramiento, los cuales 

están bajo la Propuesta Titulo i- WIA (Administrada por el Consejo de Desarrollo Ocupacional). 

La AAFET cuenta con el Programa de Adiestramiento en Operación y Administración de 

Negocios (Desarrollo Económico), el mismo está constituido por el Subprograma de Auto empresas 
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y la Propuesta de Desarrollo Empresarial de la Ley de Inversión en la Fuerza Trabajadora (W.I.A, 

por su siglas en inglés). 

El Subprograma de Auto empresas desarrolla varias actividades encaminadas a viabilizar su 

meta de contribuir a reducir el desempleo entre los jóvenes de 18 a 29 años.  Además, adiestra a 

jóvenes que interesen adquirir las destrezas para iniciar un proyecto empresarial en producción o 

servicios.  Asimismo a través del Programa de Auto Empresas y de la Propuesta de Desarrollo 

Empresarial, se atiende en forma directa y a corto plazo el problema del desempleo en nuestro País, 

al igual que fomenta el desarrollo de nuevos empresarios.  Bajo este Programa se adiestra 

intensivamente al participante en lo relacionado a la administración de negocios, con énfasis en las 

áreas de venta, mercadeo, gerencia y contabilidad.  Una vez finalizado el adiestramiento, el 

participante cuenta con su plan de negocios, el cual elabora de forma concurrente al curso para 

establecer su propia microempresa.  También, el Programa le brinda apoyo sirviendo de enlace para 

el financiamiento que necesita y le ofrece asesoramiento técnico empresarial una vez establecido el 

negocio. 

El Programa tiene como objetivo proveer adiestramiento básico en el desarrollo y 

administración de microempresa a los participantes que estén en desventaja económica, 

desempleados y toda aquella persona que cualifique como desplazado y que posea la educación, 

experiencia o destreza necesarias para el establecimiento de un negocio.  Se procura ofrecer 

adiestramiento avanzado con tutorías de financiamiento y montaje de todo participante que haya 

completado satisfactoriamente el adiestramiento básico en gerencia y administración de 

microempresas y cuyo plan de negocios haya sido evaluado positivamente por el capacitador 

empresarial. 

Además, se brinda acceso al financiamiento a todo joven participante del adiestramiento 

avanzado cuyo plan de negocios haya sido referido para recibir financiamiento a través de 

instituciones recomendadas por el Programa, como el Banco de Desarrollo Económico. “Small 

Business Administration,”  “Minority Business Opportunity Center” y “Minority Business 

Development Center.”  Se le ayuda a conseguir todos los permisos y licencias necesarias para el 

montaje de su negocio.  Luego del montaje, se le brinda asesoramiento empresarial y se le ofrece el 

seguimiento debido por los Técnicos de Montaje y Seguimiento para que estos puedan operar con 

éxito. 

Finalmente, el Departamento del Trabajo y Recursos Humanos señala que apoya el espíritu 

de esta resolución y está en la mejor disposición de colaborar con la Honorable Comisión en todo lo 

que propicie el bienestar de los trabajadores y abone a ampliar las oportunidades de empleo y 

capacitación de aquellos que están en la búsqueda de trabajo. 

Por su parte, la Dra. Iris. N. López Sánchez, administradora de AAFET, presentó un 

memorial donde indicaba que el tráfico de bienes y servicios, que a su vez forma la economía del 

país, se nutre de aquellas personas que día a día buscan el sustento para sí y para su familia.  Este 

grupo, a su nivel más elemental, esta compuesto por trabajadores y empresarios.  Estos últimos 

llevan a la realidad su intención comercial que a su vez produce oportunidades de empleo para 

aquellos trabajadores diestros que interesen emplearse.  La Administración para el Adiestramiento 

de Futuros Empresarios y Trabajadores ha sido encomendada con el deber de promover el 

empresarismo y forjar trabajadores con las herramientas necesarias para ingresar el mercado laboral.  

Así, la Ley Núm. 1 del 23 de junio de 1985, según enmendada, le impone la obligación de 

desarrollar programas innovadores de formación de carácter y capacitación técnico-vocacional para 

el desarrollo integral de jóvenes en desventaja económica y/o participantes que, desde talleres, 

campamentos,  fincas u otros centros o recintos operacionales de estudio,  trabajo y servicios, los 
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prepare, tanto para el autoempleo, como para el trabajo productivo remunerado en organizaciones y 

empresas privadas y públicas, Ley 1 de 1985, supra.  Por tanto la Administración para el 

Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores ha concentrado sus esfuerzos en dos áreas 

funcionales altamente especializadas; estas son el Área de Desarrollo Económico y el Área de 

Educación Tecnológica Vocacional.  

 

Área de Desarrollo Económico Vocacional 

El Área de Desarrollo Económico tiene como objetivo rector el que sus participantes, al 

concluir el adiestramiento y servicio hayan desarrollado las aptitudes, destrezas e iniciativas que los 

capaciten para agresivamente crear oportunidades, ya sea de autoempleo o mediante la organización 

de pequeñas empresas o acción cooperativa de bienes o servicios.  Esto se logra mediante la 

ejecución de dos orientaciones programáticas básicas.  En primer lugar, se organiza y se desarrollan 

programas vastos e innovadores que preparen a los participantes para el autoempleo.  En segundo 

lugar, se implementan programas de obras, servicios y acción comunal a través de los cuales los 

participantes van formando su carácter a la vez que devuelven con su esfuerzo y trabajo lo que la 

comunidad ha invertido en ellos. 

El Área de Desarrollo Económico se compone de tres oficinas regionales, localizadas en San 

Juan, Ponce y Mayagüez, y es responsable de implantar el Programa de Desarrollo Empresarial de la 

Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores mediante tres 

programas con diferentes fuentes de ingresos, pero con el mismo enfoque que discuten a 

continuación. 

 

El Programa de Autoempresas 

El Programa de Autoempresas, el cual es financiado en su totalidad con fondos estatales, 

ofrece educación, capacitación y adiestramiento a todos los participantes elegibles para el 

establecimiento de pequeñas empresas.  Consta con un currículo de ciento ochenta (180) horas 

donde se ofrecen módulos de ventas, mercadeo, contabilidad y administración de empresas.  Aunque 

este programa no ofrece el incentivo de estipendio por asistir, una vez se aprueba el plan de negocio 

del participante se le provee al mismo mil cien dólares ($1,100.00) de capital inicial para el 

comienzo de su negocio.  De necesitar una aportación mayor, los participantes de 18 a 29 años, 

tienen el beneficio de solicitar un préstamo de hasta diez mil dólares ($10,000.00) al Banco de 

Desarrollo Económico el cual será garantizado por la Administración para el Adiestramiento de 

Futuros Empresarios y Trabajadores.  

Al momento de establecer su negocio se le requiere al participante la firma de un acuerdo 

con la Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores donde se 

compromete a invertir la aportación de capital inicial en el montaje y administración de su negocio, 

según establecido en el plan de negocio aprobado.  Como condición adicional se le requiere devolver 

la aportación de capital inicial en caso de no mantener operante el negocio establecido por un 

período mínimo de tres meses.  La Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y 

Trabajadores a su vez se compromete brindar al empresario, por el término de un año, servicios de 

asesoramiento y supervisión para el montaje y operación de su negocio.  Finalmente, en caso de 

incumplimiento con todo o parte de lo estipulado en el acuerdo, el empresario está obligado a 

entregar a la Agencia todo el inventario y/o equipo utilizado en la operación de su negocio. 
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Programa de Desarrollo Empresarial 

El Programa de Desarrollo Empresarial tiene como prioridad desarrollar el espíritu 

empresarial en los trabajadores desempleados o desplazados de modo que vean el desarrollo 

empresarial como una opción viable.  El mismo ofrece sus servicios mediante fondos discrecionales 

de la Ley de Inversión en la Fuerza Trabajadora, (WIA).  A través del programa se planifica el 

establecimiento de un sistema de servicios integrados donde toda la clientela elegible tiene acceso 

universal a servicios de orientación, información del mercado laboral, evaluación de destrezas, 

consejería, referidos a adiestramiento en Administración para el Adiestramiento de Futuros 

Empresarios y Trabajadores o a otras agencias de servicios y ubicación de empleo.  Procuramos así 

reducir el desempleo y las dependencias de los programas de beneficencia social mediante el 

adiestramiento y capacitación para lograr la obtención de un empleo e integrarse productivamente en 

el mercado laboral.  Con los fondos provistos la Administración para el Adiestramiento de Futuros 

Empresarios y Trabajadores tiene la capacidad para proveer servicios de readiestramiento y empleo 

mediante un enfoque para el desarrollo de competencias de empleo, indicador remedial y 

readiestramiento empresarial para reintegrarlos al mundo del trabajo. 

Bajo esta propuesta se ofrecen servicios especializados por niveles, según establece la Ley de 

Inversión en la Fuerza Trabajadora.  De acuerdo a esta estructura, se brindan los servicios de 

acuerdo a lo siguiente: 

1. Servicios Básicos: Se le brinda una orientación general, se hace una evaluación 

inicial para determinar la elegibilidad y según los intereses del participante se 

determina los servicios a ofrecerle. 

2. Servicios Intensivos: En este nivel comienza un manejo de caso más intenso.  El 

participante es evaluado, se le prepara un Plan de Empleabilidad y se determina si 

tiene necesidad de adiestramiento, de acuerdo a sus barreras laborales y de destrezas.   

3. Servicios de Adiestramientos (Desarrollo Empresarial).  Este nivel es el objetivo 

primordial de la propuesta. Los participantes se refieren a este servicio luego de ser 

evaluados en los niveles anteriores y se determina que tienen las aptitudes y 

habilidades requeridas para participar en el adiestramiento.  

 

Posteriormente se le provee al participante adiestramiento mediante un currículo estructurado 

de trescientas (300) horas que lo capacitará para establecer su negocio.  El currículo incluye, entre 

otros, módulos de ventas, contabilidad, mercadeo, administración de empresas, un curso básico de 

computadoras, destrezas académicas y otros servicios necesarios para lograr el objetivo del curso.  

Aunque la prioridad es establecer microempresas, también auspiciamos el establecimiento de 

corporaciones y en especial la organización de cooperativas.  Estas últimas permiten la creación de 

empresas más estables y con un amplio campo para expansión.  Si por alguna razón justificada el 

participante no establece la empresa, el programa se encarga de ubicarlo en un empleo.   

Los fondos bajo la Ley de Inversión en la Fuerza Trabajadora permiten el ofrecimiento de 

servicio de sostén.  Estos se definen como asistencia económica que se ofrece a los participantes 

para que dispongan de los medio para asistir a los adiestramientos.  Entre los servicios de sostén se 

encuentran, entre otros, incentivo mensual, gastos de transportación, hospedaje y alimentos, cuido de 

niños y otros.  Sin embargo, los negocios establecidos con fondos de la propuesta de Ley de 

Inversión en la Fuerza Trabajadora no reciben capital inicial por lo que la Administración para el 

Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores los refiere a diferentes agencias e 

instituciones que les provean el mismo. 
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Propuesta Administración de Vivienda Pública 

Los servicios incluidos en la Propuesta de Administración de Vivienda Pública proveen 

oportunidades de adiestramiento, empleo, estudios y empleo y desarrollo humano a todos los 

residentes bona fide de vivienda pública que interesen incorporase a la fuerza trabajadora del país, 

particularmente aquellos económicamente desventajados y los jóvenes desempleados.  Se trata de un 

acuerdo interagencial entre Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y 

Trabajadores y la Administración de Vivienda Pública mediante fondos provenientes del 

Departamento de Vivienda y Desarrollo Urbano de Estados Unidos.  El acuerdo busca lograr la 

capacitación vocacional y/o empresarial de residentes de vivienda pública de toda la isla, para 

conseguir su inserción a la fuerza laboral, ya sea mediante la obtención de un empleo o 

estableciendo su propia empresa. 

El programa le provee a los residentes de vivienda pública tres alternativas para adiestrarse.  

La primera ofrece adiestramiento empresarial y asistencia técnica para el montaje de una empresa.  

La segunda consiste de educación técnico vocacional y mejoramiento de las destrezas de desarrollo 

humano.  La tercera opción, combina la educación vocacional y la empresarial en un solo 

adiestramiento para capacitar a los participantes a establecer un negocio relacionado a las destrezas 

vocacionales adquiridas.  A través de estas opciones, los residentes tendrán acceso a oportunidades 

de ubicación en empleo al igual que al establecimiento de su negocio.  

El componente educacional del programa los capacita en las áreas de: venta, mercadeo, 

contabilidad, administración y otros temas relacionados con la operación de un negocio.  Al finalizar 

el adiestramiento, y con su plan de negocios aprobado, cualifican para recibir capital inicial.  Si 

establecen un negocio industrial, tienen derecho a recibir mil cuatrocientos cincuenta dólares 

($1,450.00), y si es una empresa de dos o más personas, recibe cinco mil dólares ($5,000.00) por 

cada participante.  Además de la aportación económica para comenzar el negocio, los participantes 

reciben un incentivo mensual de ciento cincuenta dólares ($150.00) hasta trescientos dólares 

($300.00), dependiendo del programa en que participan.  Igual que en los demás programas, la 

Administración para la Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores proveerá asistencia 

técnica durante un año, comenzando desde el inicio de la operación del negocio.  Se evaluará 

regularmente la operación del negocio para determinar los servicios necesarios para asegurar el éxito 

a largo plazo. 

Para lograr los objetivos del proyecto, se establecieron ciertas estrategias que encaminarán a 

los participantes hacia la consecución de sus metas, entre ellos:  

 Adaptar el adiestramiento a las necesidades reales de la clientela, tanto en lo 

académico como lo empresarial. 

 Ofrecer talleres y otras actividades que aumenten la autoestima de los participantes. 

 Crear en los participantes una conciencia cívica y social. 

 Establecer nuevas oportunidades de empleo en manufactura, comercio, agricultura, 

turismo, construcción y otras áreas de la actividad económica.  

 Lograr la entrada de los participantes al mercado laboral a través del establecimiento 

de micro-empresas. 

 Desarrollar un programa dinámico de actividades promocionales en los residenciales 

públicos. 

Al igual que en los otros proyectos del Área de Desarrollo Económico, la meta es el 

establecimiento de un negocio, pero para los que no lo logran se le ofrecen las herramientas 

esenciales para que alcance sus metas profesionales. 
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Fábrica de Muebles del Sur 

La Ley Orgánica de la Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y 

Trabajadores, Ley #1 del 23 de junio de 1985, según enmendada, en su Artículo 5 Inciso (f), faculta 

a la misma a “desarrollar actividades agrícolas, pesqueras, industriales, comerciales, forestales, 

turístico hoteleras y de cualquier otra índole, necesarias para suplir las necesidades de la 

Administración y lograr al máximo el autosostenimiento de la misma.”  Conforme a esta facultad 

nuestra Área de Desarrollo Económico cuenta con la Fábrica de Muebles del Sur.  La misma cuenta 

con todo el equipo necesario para la elaboración de muebles de oficina y del hogar para vender a 

agencias del gobierno y clientes particulares.  El primer objetivo de esta fábrica es ofrecer bienes y 

servicios de la más alta calidad y el segundo, alcanzar la autosuficiencia fiscal.  Además de ser 

fuente de ingresos, se utiliza como centro de educación vocacional y empresarial para la creación de 

empleos.  En el presente, la misma no cuenta con materia prima en inventario ya que no cuentan con 

el presupuesto necesario para ello. 

 

Área de Educación Tecnológica Vocacional 

El Área de Educación Tecnológica Vocacional de Administración para el Adiestramiento de 

Futuros Empresarios y Trabajadores provee adiestramiento a jóvenes que se encuentran fuera de los 

sistemas formales de educación para que puedan comenzar a trabajar y hacerse dueños de su propio 

destino.  De esta forma, arrancan miles de vidas del ocio improductivo con alternativas reales.  Esta 

Área atiende en sus programas regulares a jóvenes de 16 a 21 años de edad.  En los proyectos 

especiales, subvencionados con fondos provenientes del Departamento de Vivienda y Desarrollo 

Urbano de Estados Unidos y de la Ley de Inversión en la Fuerza Trabajadora, atienden individuos de 

18 de edad en adelante.  Sus cursos de adiestramiento desarrollan las capacidades de los 

participantes en diferentes oficios vocacionales, de manera que puedan conseguir y/o mantener un 

empleo.  Se ofrecen cursos variados en las categorías de manufactura, mecánica, construcción y 

servicio, las cuales tienen énfasis en las demandas del mercado de empleo.  

Los cursos que ofrecen para adiestrar a futuros trabajadores y trabajadores desplazados que 

desean reintegrarse al mercado laboral son los siguientes: 

 

1. Aplicaciones en Computadora 

2. Asistente de Salón y Tecnología de Uñas 

3. Asistente de  Salud 

4. Confección y Servicio de Alimentos y Bebidas (Hostelería) 

5. Construcción General 

6. Corte y Confección  

7. Corte y Confección (Artículos del Hogar) 

8. Diseño y Costura 

9. Ebanistería 

10. Electricidad Básica 

11. Fotografía Digital 

12. Hojalatería y Pintura 

13. Jardinería Comercial 

14. Jardinería Paisajista 

15. Mantenimiento General de Edificios 

16. Mecánica Automotriz 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26360 

17. Oficinista de Transporte y Suministro 

18. Oficinista General 

19. Operador de Digger 

20. Operador y Mantenimiento de Equipo Pesado  

21. Plomería 

22. Refrigeración y Aire Acondicionado 

23. Reparación de Computadoras 

24. Seguridad 

25. Servicio en el Hogar con Énfasis en Salud 

26. Soldadura Estructural 

27. Soldadura Ornamental 

28. Tapicería y Talabartería 

29. Tecnología de Uñas Guía Turístico y Encargado de Excursiones 

30. Producción de Alimentos (Gastronomía) 

31. Recepción y Servicio al Cliente 

32. Recreación Marina Turística 

33. Servicios de Habitación y Mantenimiento Preventivo 

34. Servicios de Alimentos y Bebidas. 

 

Por otro lado, el 22 de mayo de 2009, durante una presentación que nos hiciera AARP sobre 

la “Fuerza Laboral Madura 50+”, nos señalaron lo siguiente: 

AARP es una organización sin fines de lucro no partidista compuesta por más de 40 millones 

de socios en EEUU y 160 mil socios en Puerto Rico.  Promueve la calidad de vida, bienestar, 

seguridad económica, vida independiente y valorización de los trabajadores de 50 años o más. 

ARP realizó un estudio sobre la fuerza laboral en Puerto Rico por que encontraron que no 

había estadísticas, ni tendencias en el área laboral en P.R. El mismo se hizo en los meses de julio y 

agosto de 2007 para evaluar las tendencias laborales en el mercado 50+ que afectan tanto a los 

patronos como a los empleados en Puerto Rico. 

Señalan que en Puerto Rico, al igual que los países industrializados, la tendencia 

demográfica de la población indica que la misma está envejeciendo dramáticamente y por ende la 

fuerza laboral.  Esta tendencia, junto con una fuerza laboral joven en disminución, da pie a que sea 

necesario atemperar la política pública para enfrentar esta nueva situación laboral si queremos 

mantenernos competitivos a nivel global. 

 

Según una tabla que presentaron sobre la “Proyección de la población para Puerto Rico al 

2006 y 2026” se refleja que: 

- En el 2010: el próximo año el segmento de menores de 15 años y el de mayores de 65 

años estarán parejos. 

- A partir de este punto, se activará el crecimiento de la población de 65+. 

- Una población vieja se define de acuerdo a dos índices: 

1) Una tasa de natalidad o índice de reemplazo menor de un 2%. 

- En P.R. tenemos un 1.7% 

2) La población mayor de 60 años representa un 10% o más de la población. 

- En P.R. hay un 17%. 
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Entre los hallazgos relacionados con empleados, los encuestados opinaron que: 

La expectativa de retiro fluctúa entre los 59 y 67 años, 

 20% - considera que se retirarán entre los 68 y 80 años, 

 79% - de los “boomers” espera continuar trabajando de alguna manera en sus 

años de retiro. 

 

Las consideraciones para entender que continuarían trabajando después del retiro son el 

aspecto moral, para mantener el plan médico y por seguridad financiera. 

Entre los hallazgos relacionados con patronos, se encontró que:  

A) El 75% de los patronos entrevistados comentaron estar preocupados por: 

1. La escasez de empleados para ocupar plazas claves, 

2. Los beneficios y compensaciones competitivas, 

3. La retención y el reclutamiento del personal con destrezas y calificados para 

el empleo, 

4. Las actitudes relacionadas con: 

a. Tecnología 

b. Destrezas 

c. Flexibilidad 

B) Los profesionales de recursos humanos entrevistados reconocen que : 

1. Empleados de 50+ se llevarán una cantidad considerable de conocimiento 

organizacional y de experiencia al retirarse de sus trabajos. 

2. El retener ese conocimiento es de suma importancia. 

 

Afirmaron que van a experimentar una disminución de empleados con peritaje y 

conocimiento organizacional en los próximos 10 años. 

AARP indica que el paradigma del Nuevo Milenio es que la fuerza laboral madura trabaja 

con visión de progreso, creatividad y producción. 

En su presentación hicieron varias recomendaciones para la fuerza laboral madura: 

1) Participara en programas de readiestramiento y desarrollo que le permitan competir 

en igualdad de condiciones con los empleados más jóvenes.   

 Ej. Área tecnológica. 

2) Flexibilidad para cumplir los objetivos de la empresa. 

3) Planificación financiera: realizar un análisis exhaustivo de sus ingresos y 

obligaciones. 

4) Planificar su retiro para no perder el nivel de bienestar acostumbrado. 

 

Recomendaron a los patronos: 

1) Reconocer y actuar proactivamente sobre el envejecimiento de la fuerza laboral y 

determinar cómo éstas tendencias afectan a sus respectivas industrias y 

organizaciones. 

2) Establecer programa de desarrollo enfocado en la retención del empleado 50+ de 

acuerdo a sus capacidades, destrezas e intereses, para aumentar la productividad en la 

empresa. 
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3) Analizar sus propios patrones de “turn over” y el número de empleados prestos a 

jubilarse en un futuro cercano y a mediano plazo, a fin de retener el peritaje y a la 

experiencia en áreas claves. 

4) Evaluar los costos de reclutar externamente versus el mejorar los beneficios y 

desarrollar programas de mentoría a fin de retener el peritaje y la experiencia. 

 

Recomendaciones al Gobierno: 

1) Desarrollar un plan integral de acción para superar la parálisis paradigmática que 

afecta la fuerza laboral madura y el cual debe incluir, entre otros asuntos: 

a) Incentivar el readiestramiento. 

b) Analizar el retiro temprano en términos del impacto en la economía y su 

efecto sobre: 

 alta dependencia 

 programas de bienestar y presupuesto gubernamental 

 índices económicos 

 sistema de retiro gubernamentales 

c) Promover modalidades alternas de horarios de trabajo. 

d) Análisis y desarrollo sobre las necesidades de trabajo a largo plazo.  Ej. 

Enfermeras, farmacéuticos, médicos. 

e) Política pública sobre la importancia de la planificación financiera. 

f) Proveer beneficios que sean adaptables a diferentes modelos, según sea el 

negocio.  Ej. Ingreso, fuerza laboral, etc. 

g) Proveer compensación y beneficios prorrateados a los empleados a tiempo 

completo y a tiempo parcial. 

h) Apoyo y estímulo de las opciones de trabajo flexibles tales como: 

 trabajo desde la casa 

 compartir trabajo/escritorio 

 jornadas comprimidas o reducidas de trabajo 

 permitir escoger entre tiempo compensatorio o paga por tiempo extra. 

i) Asegurarse que las agencias gubernamentales estén alineadas en una misma 

dirección. 

 

El miércoles 3 de marzo de 2010, nuestras Comisiones se reunieron en Vista Ejecutiva con 

personal de la Administración para el Adiestramiento de Futuros Empresarios y Trabajadores 

(AAFET), del Departamento de Educación, la Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre 

Asociado (ORHELA), el Consejo de Desarrollo Ocupacional y Recursos Humanos (CDORH), la 

Corporación de Empresas de Adiestramiento y Trabajo, del Departamento del Trabajo y de AARP. 

En esta Vista Ejecutiva, todos los presentes pudieron intercambiar ideas y expresar opiniones 

en relación a la presente medida y la a presentación que nos hiciera AARP sobre la “Fuerza Laboral 

Madura 50+”, supra. 

Las opiniones y discusión que se llevaron a cabo se incluyen en lo que explicaremos 

próximamente sobre la Cumbre de Alineamiento de la Educación y la Fuerza Laboral ya que temas y 

comentarios de esta reunión fueron parte de la discusión y se recogieron en dicha Cumbre.   

El miércoles 17 de marzo de 2010, se llevó a cabo la Cumbre de Alineamiento de la 

Educación y la Fuerza Laboral en la Universidad Metropolitana y una Vista Ejecutiva.  La Cumbre 

surgió como preocupación ante la situación actual durante el análisis de la presente medida.  A esta 
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Cumbre asistieron sobre  personas de diferentes sectores de nuestra sociedad, tanto públicos como 

privados. 

Entre los deponentes e invitados especiales se encontraban: el Lcdo. Miguel Romero, 

Secretario del Trabajo; la Dra. Odette Piñeiro, pasada Secretaria del Departamento de  Educación;  

el Sr. Roger Sampson, Education Commission of the States; Miguel Pereira, Corp. Communication 

Sr. Mgr., AMGEN, el Dr. José Méndez, Presidente del Sistema Universitario Ana G. Méndez; el Dr. 

Jorge Morán, del Consejo Iberoamericano de Excelencia en la Educación. 

La cumbre tuvo el auspicio de COMPUTER LEARNING, AMGEN, PFIZER, ABBOTT y 

J& J, Asociación de Bancos, Ana G. Méndez y WIA. También hubo una amplia participación del 

sector privado como lo fueron INDUNIV,  la Cámara de Comercio, SRHIM y representantes de la 

Academia pública y privada. 

Los objetivos de la Cumbre fueron comenzar un proceso de cambio mediante el 

Alineamiento de la Educación y la Fuerza Laboral en Puerto Rico, identificar necesidades con el fin 

de legislar y reevaluar leyes existentes para que nuestro sistema educativo y laboral logre adaptarse 

al siglo XXI, aportar para el mejoramiento de la educación en Puerto Rico y el mejor desarrollo de 

capital humano, encaminados a lograr que Puerto Rico pueda competir en el campo de la educación 

global y en la economía del conocimiento a nivel mundial. 

Durante esta Cumbre se llevaron a cabo cuatro sesiones concurrentes en las cuales se 

discutieron extensamente los siguientes temas; Readiestramiento de la Fuerza Laboral, 

Competencias en el Ámbito Laboral, Estructura y Filosofía de la Educación y Economía del 

Conocimiento. 

Debido al propósito de esta medida, presentamos mayor énfasis en la discusión de la 

conferencia titulada “Readiestramiento de la fuerza laboral” por lo que entraremos a dar detalles de 

dicha discusión a continuación. 

En esta sesión contamos con la presencia del Sr. Osvaldo Soto, Director Auxiliar de la 

Oficina de Comunicaciones de CDORH y la Sra. Frances Ortiz, Directora de Planificación de 

CDORH quienes fueron los encargados de presentarnos la posición del organismo que 

representaban.  En la discusión y presentación que nos hicieran comentaron lo siguiente: 

 La Visión de CDORH es ser el principal organismo asesor del desarrollo ocupacional 

para mantener a Puerto Rico competitivo ante la demanda de una economía 

globalizada.  La misma va muy atada con todo lo discutido durante este Foro.  Su 

visión del desarrollo de la fuerza trabajadora del país es planificar, coordinar y 

administrar estrategias dirigidas al desarrollo ocupacional y al fortalecimiento de la 

fuerza trabajadora. 

 Dentro de su estructura organizacional, poseen quince centros WIA o áreas locales, 

en las cuales se distribuyen estos fondos y se comienzan a promover y desarrollar 

actividades para implementarlas en cada una de las regiones diversas del país.  Se 

señaló que cada área local y centros de respuesta rápida se ha establecido dada la 

conjetura y el momento histórico que vive el país. 

 Se destacó que, aunque mucha gente del país crea que en el Gobierno de PR se han 

desplazado 30,000 personas, el número real es de 4,965 personas.  Como parte de la 

estructura organizacional, administran el Programa de Alternativas de la Ley 7.  Por 

tal razón, saben cuánta gente ha salido del gobierno hoy. ¿Por qué dice eso?  Porque 

es sorprendente saber que del sector privado se había desplazado en lo que iba del 

año pasado nada más y nada menos que 68,772 personas.  A veces nos enfocamos un 
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poco en el aspecto gubernamental y nos olvidamos del privado, que es el mayor.  Y 

es en el que nos tenemos que alinear un poco para atender esas necesidades.   

 Estas 15 áreas, junto con estos centros de respuesta rápida, hacen un trabajo en 

conjunto debido a que este centro de respuesta rápida atiende al desplazado aunque 

en una menor escala. También proveen otros servicios a adultos y jóvenes. 

 Es importante destacar la estructura organizacional, existen los centros WIA y el 

Consejo, que es el organismo rector que distribuye los fondos para que ellos 

implementen los programas.  En el centro WIA se maneja el “day to day”, el acceso 

al servicio del trabajador desplazado, del adulto y del joven.  Es allí donde hay una 

Junta Local WIA, una Junta de Alcaldes y un Director Ejecutivo.  Es importante 

que se sepa que esos tres componentes son los que conforman la política pública e 

implementan los programas que se van a desarrollar en cada uno de los pueblos en el 

área de Puerto Rico.  Lo que se conoce como los llamados Consorcios.  Dentro de los 

programas están los siguientes: 

 Adiestramiento en el empleo 

 Un OJT (On the Job Training) 

 Adiestramiento a la medida 

 Adiestramiento combinado 

 Readiestramiento 

 Experiencia de Trabajo 

 Internado 

 Adiestramiento de destrezas ocupacionales 

 Programa de Adulto en el Comercio (TAA) 

 Puerto Rico Trabaja 

 Ticket to Work 

 Programa de alternativas de la ley 7 

 Elevate América 

 Programa de Navegadores 

 Servicio de respuesta rápida para trabajadores desplazados 

 

 Dentro de los retos que enfrentan como agencia diariamente y que se canaliza dentro 

de la perspectiva diaria de lo que ocurre en la comunidad, con los patronos, la 

academia y la junta estatal WIA, al llegar el año pasado, se encontraron que el 

empleo en la manufactura iba en decadencia drásticamente y sigue lamentablemente 

en decadencia.   

 En aquel momento, teníamos un 15.4 % de personas desempleadas en marzo del año 

pasado.  Se encontraron con la realidad de que hay un gran desplazo de gente. Hay 

mucha gente desempleada, ¿qué vamos a hacer?, ¿Cómo los vamos a atender? Ahí es 

que surge los Centros de Respuesta Rápida.   

 No empece a esos retos han tenido logros como por ejemplo:  

- Establecimiento de una página del internet donde crea un conglomerado de 

recursos disponibles para una persona que quede sin empleo y no sepa que 

hacer, www.puertoricotrabaja.com.   

 

 

http://www.puertoricotrabaja.com/
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Se comenzaron a establecer programas específicos para los 

trabajadores desplazados del Gobierno de Puerto Rico.  Es ahí entonces, que 

tienen actualmente 39,002 candidatos registrados en la página; 3,626 patronos 

registrados; 26,512 solicitudes y 7,418 plazas de trabajo.  El portal en apenas 

11 meses ha logrado tener una aceptación increíble.  Lo están mejorando.  

- Se disponen a hacer una versión más sencilla.  Esta va a ser la versión 2.0 de 

Puerto Rico Trabaja que pronto se va a conocer públicamente.  Le darán 

mucha divulgación en términos de que los patronos reciban la visita de uno de 

sus empleados y que ese empleado ponga a su disposición todos los recursos 

que tienen de los subsidios salariales, todos los candidatos que hay 

disponibles para su empresa y que pueda hacerlo desde su negocio.  Que no 

tenga que salir de ahí.  

- Otro de los logros es 1,815 empleos que han salvado y creado en por ejemplo: 

Parques Nacionales, Baxster, Walmart, etc.   

- En el programa de alternativas de la Ley 7 ya se han otorgado 3.5 millones de 

dólares con 815 vales adjudicados y se han creado 325 nuevos negocios. 

Si se contrasta el número de 4,965 personas desplazadas con la 

cantidad de gente que ha solicitado o se le ha adjudicado un vale, la cantidad 

es mínima.  Con el vale, se puede establecer un negocio propio.  La 

experiencia ha sido que el empleado gubernamental se ha quedado en una 

zona de confort.  Esto se ve como uno de los retos que tienen en incentivar y 

motivar a ese empleado a que se mueve, que se adiestre. 

- Otro de los logros ha sido los siete (7) Centros de Acción y Respuesta Rápida, 

que han establecidos alrededor de la isla con 30 servicios integrados, que 

tienen servicios individuales, servicios grupales y servicios psicológicos.  

Cada uno de los servicios que tienen disponibles en el consejo, en su mayoría 

están disponibles en todas las 15 áreas locales.   

 

Ahora bien, ¿cuáles son los retos del empleado? 

 Han encontrado que hay una dependencia gubernamental increíble. 

 Increíblemente como parte del esfuerzo Puerto Rico Trabaja, se acercan 

industrias que vienen a Puerto Rico a establecerse, y les solicitan información 

para reclutar empleados.   

 Dieron un ejemplo de una compañía que recientemente solicitó 240 puestos 

de trabajo o 240 personas para ser reclutadas en un día.  De las 300 personas 

invitadas a las entrevistas, solo fueron 40 personas.  Y se preguntan 

¿realmente es que no hay trabajo o es que la gente no quiere trabajar? 

Comentan que al hablar con la gente, dicen su perspectiva de confort: ¡Ahhh, 

no, es que yo recibo el desempleo, y si yo no cojo el desempleo después no 

tengo los chavitos que me van a ayudar…. Y por ahí sigue la otra ayuda y la 

otra.  Hay una dependencia y una cultura de trabajo en la que tenemos que 

enfocarnos y actuar. Se puede recibir una ayuda en un momento dado porque 

la necesite, pero no es que siga la co-dependencia gubernamental todo el 

tiempo.  
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 Otro de los retos, es que hay 15 áreas locales o centros WIA con una misma 

ley y con diferentes requisitos, diferentes nombres y diferentes 

procedimientos.  Esto es así aunque sea la misma ley, los mismos fondos para 

re-adiestrar a los empleados de San Juan, de Aguadilla, Ponce, Humacao o 

Fajardo. 

La junta estatal está trabajando esa área para unificarlo.  Hay una empresa 

local y personas de aquí que se han integrado en el proceso para ayudarlos a 

hacer este “assessment” y luego identificar qué y cómo lo van a hacer.  Esto 

es así porque hoy día si va a un área local, va a radicar un OJT (On the Job 

Training), le pagan el 50% del salario, reclutan el personal y cuando van a 

otra área, piden 40 documentos más de los que le habían pedido en el área 

anterior.  

 Otro de los retos es la integración tecnológica.  Están trabajando intensamente 

para hacer una integración tecnológica de manera que todos los sectores 

públicos y privados, personas desplazadas, jóvenes y adultos puedan hablar el 

mismo idioma. 

o ¿Qué prácticas innovadoras van a desarrollar?  

- Pretenden promover el desarrollo de proyectos que logren la integración 

de la comunidad, la industria y los socios del sistema, al igual que 

proyectos en alianza con la empresa privada y la academia para mejorar la 

competitividad.  

 Se reunieron con el Presidente de la Universidad, los Rectores Regionales y 

los directores de las 15 áreas Regionales.  Por primera vez en muchos años, el 

sistema WIA que es del Gobierno, no había logrado hacer una Alianza con el 

sistema Público en la enseñanza del país.  

 

o ¿Cómo es posible esto? 

- La Junta Estatal ha iniciado un proceso para identificar y reducir a un 

50% la documentación requerida a los patronos para participar de los 

incentivos. 

 Pretenden tener presencia en cada comunidad, con el programa de Desarrollo 

para el Pueblo.  Este programa llevará herramientas para fomentar el 

empresarismo en cada uno de los municipios del país.  Y además, promover la 

autogestión directamente a cada uno de los individuos de su municipio.  Hay 

mucha gente que quiere poner su negocio, que quiere auto-emplearse.  

Tenemos que alinearlos y ponernos de acuerdo y darle las herramientas para 

que esta gente pueda encaminarse a ello.   

 Establecerán acuerdos con diversas Universidades para el desarrollo de 

programas innovadores con énfasis al tercer sector, entiéndase, las 

organizaciones comunitarias sin fines de lucro. 

 La integración tecnológica debe estar lista para dentro de un año, más o 

menos en verano. 

 El seguro por desempleo se va a solicitar por Internet.  No tendrá que ir a 

ningún sitio, solo se va a contestar una serie de preguntas y junto a una serie 

de datos, el sistema va validando esa información por todos los sistemas y a 

vuelta de correo le llega su primer cheque.  Eso no quiere decir que no tienes 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26367 

que visitar la oficina de desempleo para ir validando algunos procesos, pero es 

un avance por lo que la integración es vital y crucial. 

 En este proceso, el Consejo de Desarrollo Ocupacional desea desarrollar 

programas de valores en trabajadores desplazados, jóvenes y otros 

ciudadanos donde se enfatizarán el sentido de pertenencia en la cultura de 

trabajo que tanto se ha perdido. 

 Para poder alinearse, se requiere la participación ciudadana, apoyar 

instituciones sin fines de lucro del tercer sector y hacer trabajo comunitarios.  

La interrelación de esos sectores con la base de valores es crucial en el 

Consejo.  

 Se indicó que a través del portal www.cdorh.org se puede acceder la 

presentación que hicieron en la Cumbre. 

 

Entre los hallazgos de la Cumbre, en general, podemos destacar los siguientes: 

Estructura y Filosofía de la Educación 

• Existe un alto sentido de frustración, desesperanza y desconfianza entre los 

profesionales, empresarios, educadores y patronos.  Todos coinciden en que los 

esfuerzos quedan en nada y que nuestro sistema es uno obsoleto mientras que otros 

países comparables con Puerto Rico están a la vanguardia en este tema. 

• Es necesario promover un cambio de mentalidad para que los cambios se puedan 

llevar a cabo sin resistencia. 

• La meta debe ser crear una persona, receptiva con una buena educación y prepararlo 

oportunamente para el ámbito laboral actual. 

• Restructurar el modelo educativo para atemperarlo a la inversión de la fuerza laboral 

del siglo XXI. 

• Es necesario establecer formalmente  la “Filosofía Educativa del Siglo XXI”. 

• El sistema educativo en PR no cuenta con la estructura necesaria para desarrollar 

personas educadas y capacitadas para trabajar por que está estancado, pero tiene el 

potencial para lograrlo. 

• Debemos mejorar el sistema educativo y asegurarnos de que los estudiantes salgan de 

la escuela superior y de las universidades con las destrezas necesarias para poder ser 

reclutados por las compañías. 

• Desarrollar alianzas efectivas entre las universidades públicas y privadas, el gobierno, 

escuelas públicas y privadas, el sector industrial manufacturero y empresario para 

crear la fuerza laboral del siglo XXI.  

• Se recomienda la evaluación urgente de los currículos escolares a todos los niveles de 

manera que los estudiantes logren desarrollar destrezas y capacidades de acuerdo a la 

demanda laboral existente. 

• Podemos trabajar para insertar a los estudiantes de PR en la economía del 

conocimiento. Hay que definir cual es el estudiante que PR necesita.  Se debe crear 

un “Perfil del Estudiante”. 

• El “perfil del estudiante” será la radiografía de los conocimientos, capacidades y 

afinidades que se necesita desarrollar en los estudiantes.  Este perfil se podrá utilizar 

como punto de partida para repensar lo que es la escuela, la formación del maestro, la 

estructura de apoyo y el sistema a nivel central. 

 

http://www.cdorh.org/
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Competencias en el Ámbito Laboral 

• La base de la competencia es la que promueve el crecimiento económico y la calidad 

de vida depende de la educación. 

• Competencias que son necesarias en el ámbito laboral: 

 Valores 

 Pasión por la Innovación y el Desarrollo de Soluciones. 

 Responsabilidad Empresarial 

 Respeto a las ideas 

 Compromiso 

 Ética, Integridad, Credibilidad y Convicción para manejar los retos cuando las 

cosas están difíciles. 

 Reingeniería Laboral. 

 Cultura y misión del empleado hacia la empresa. 

 

• Todos los sectores están de acuerdo en que el mundo va por un lado y Puerto Rico va 

por otro y que es posible crear alianzas para que los cambios que se requieren en el 

sistema educativo y laboral se puedan llevar a cabo. 

• Hay que lograr que las agencias del gobierno se integren, estas actualmente no 

trabajan en equipo y no cuentan con MISION, VISION y METAS a corto, mediano 

y largo plazo, de manera que se tenga un fin en común. 

• Existe un gran interés y compromiso del sector privado en que nuestro sistema 

educativo mejore y se implemente un nuevo modelo que sea un ejemplo para otros 

países. La percepción es que se tienen los recursos, pero no se maximizan. 

• El gobierno de PR debe permitir proceder la continuidad de acuerdo a los nuevos 

cambios de la economía.  Hay que reforzar las cosas buenas hechas en el pasado y 

acelerar hacia el futuro, porque el presente está cambiando rápidamente. 

• Se debe promover un sistema económico paralelo en el cual exista el estímulo y el 

fortalecimiento de la industria de manera que se desarrolle una economía de 

conocimiento. 

• Es necesario llegar a una economía del conocimiento y poder traer compañías 

innovadoras para establecerse en Puerto Rico y de esta manera aumentar las ofertas 

de empleo. 

• Es necesario poner a trabajar adecuadamente el sistema de estadísticas y la tecnología 

del país para obtener data actualizada y real con la que se podrá diseñar los nuevos 

programas para el cambio. 

• El gobierno por medio del Departamento de Educación, del Departamento del 

Trabajo, el Consejo de Desarrollo Ocupacional y la Junta Estatal WIA, está 

implantando programas dirigidos a comenzar un proceso de alineamiento de la 

educación y la necesidad de la fuerza laboral, pero esto no es suficiente.  Aún 

persisten grandes escollos y muchas áreas para mejorar, pero debemos actuar 

rápidamente para implantar los cambios. 

• El sector privado tiene el interés y los recursos para ayudar en este proceso de 

alineamiento siempre y cuando se garantice continuidad, el establecimiento de una 

estructura formal y que se implementen los cambios por medio de política pública y 

legislación. 
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Puerto Rico cuenta con millones de dólares en incentivos para capacitar la fuerza laboral, hay 

que buscarlos y trabajar con eso. El CDORH cuenta con quince centros WIA donde están 

distribuyendo fondos promoviendo y desarrollando actividades en cada área local y en los centros de 

respuesta rápida.  Hay que unificar los requisitos y procedimientos en los 15 Centros WIA de 

manera que sean los mismos en todos. 

• Los patronos reclutan personas que tienen conocimientos básicos y tienen que 

empezar a educarlos.  

• El problema más grande que tienen los patronos en PR es conseguir empleados con 

las destrezas y cualidades necesarias. 

• Existe una población en PR de adultos con las destrezas que puede ser de gran 

utilidad. La fuerza laboral madura puede ayudar en el desarrollo de esa nueva 

generación, pero hay que aprender a desarrollar las competencias y destrezas de 

recursos humanos para el manejo de una fuerza que es diversa en cuanto a la edad 

generacional para entonces, sacar lo mejor de cada una y que trabajen en común en 

un sólo equipo. 

• El alineamiento de la educación y la fuerza laboral se puede lograr y existe un interés 

genuino de todos los asistentes a estas sesiones de ser parte de este cambio, los 

recursos están disponibles.  

• El sector privado está en espera de que se actúe e interesan ser parte de este proceso. 

 

Economía del Conocimiento 

• Un desarrollo de la economía del conocimiento paralelo 

• Todo sistema económico sostenible necesita de la manufactura como puntal de la 

economía. 

• Es esencial la competitividad de costo y producto, por tanto nuestra economía 

necesita de la innovación para insertarnos en la cadena de valor mejorando, 

desarrollando, adoptando y adaptando nuevos conceptos, procesos y tecnologías para 

lograr un beneficio y/o comercialización. 

• Apoyar el desarrollo de una Zona de Innovación en Puerto Rico para promover los 

recursos y la convergencia de la ciencia fuera de la isla. 

 

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES 

Esta investigación nos lleva a entender que tenemos que desarrollar una política pública a 

favor de nuestra fuerza trabajadora, y la misma logre el alineamiento de la educación a la demanda 

de destrezas de la fuerza laboral.  Debemos remar juntos para sobrellevar esta crisis que es pasajera, 

pero mientras pasa, no podemos perder la perspectiva del marco de oportunidades que nos ofrece el 

reenfocarnos.  Debemos trabajar para una transformación de la cultura del mercado de empleo.  

Esto, lo podemos conseguir readiestrando a nuestros trabajadores. 

A la luz de los hallazgos podemos concluir que la fuerza laboral madura está buscando: 

1. opciones flexibles de trabajo, 

2. la oportunidad de contribuir y ser productivo, 

3. desarrollo profesional continuo, 

4. beneficios de acuerdo a sus necesidades, 

5. respeto profesional. 

6. Perfil del trabajador del siglo XXI. 
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La necesidad prioritaria es promover la competitividad en el mercado laboral a nivel global, 

por lo que toda legislación que lo impida debe flexibilizarse y actualizarse. 

La compañía farmacéutica AMGEN propone el alineamiento entre la industria y la academia 

para potenciar el desarrollo económico de nuestra Isla ahora es más que nunca una condición sine 

qua non para alcanzar el éxito.  

Que la Academia pueda seguir generando todo tipo de conocimientos sin sentirse disminuida 

en sus aspiraciones de contribuir al acervo intelectual de la Humanidad al propiciar el desarrollo de 

profesionales y técnicos de excelencia; y que la Industria se beneficie de una Academia con altas 

miras filosóficas, ya que al final del camino nos proveerá con un banco de talento de mejor calidad, 

que suplirá más eficientemente las necesidades de reclutamiento y adiestramiento en el empleo. 

Debemos trabajar mano a mano con las organizaciones sindicales para diseñar leyes 

laborales que mantengan un balance entre los derechos adquiridos de los trabajadores y unas 

condiciones de mercado en constante evolución. 

AARP nos ha informado su disponibilidad para ofrecer foros o conferencias informativas que 

pueden ayudar al patrono a identificar sus necesidades y a los empleados a diversificar y expandir 

sus herramientas de trabajo incluyendo el readiestramiento.  Esto lo podemos llevar tanto al campo 

público como al privado.  Recomendamos utilizar este recurso basándonos en la excelente 

exposición que nos presentaron. 

El Consejo de Educación debe velar por la calidad de las ofertas que ofrece nuestro Sistema 

Educativo y la Academia en todos los niveles, para que el mismo responda a las necesidades del 

Puerto Rico de hoy y del futuro.  No puede existir un desarrollo económico sustentable y sostenido 

si nuestra fuerza laboral no está debidamente preparada y adiestrada para las nuevas demandas de 

empleo y poder ser competitivos. 

No podemos ser atractivos para inversión, cuando los patronos tienen que invertir en 

adiestrar a quien recluta por no tener destrezas básicas, como uso de tecnología y las llamadas 

destrezas suaves como: trabajo en equipo, supervisión entre otros. Es por eso que es necesario 

realizar una reingeniería del sistema educativo para lograr que Puerto Rico pueda ser competitivo en 

la globalización mundial.  

Por todo lo antes expuesto, las Comisión de Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos 

Humanos y Gobierno previo estudio y consideración, someten a este Alto Cuerpo el Informe Final 

de la R. del S. 168, con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer Carmelo J. Ríos Santiago 

Presidenta Presidente 

Comisión de Trabajo, Asuntos del Veterano Comisión de Gobierno” 

y Recursos Humanos 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, la senadora Lucy Arce va a hacer unas 

expresiones sobre la investigación. 

SR. PRESIDENTE: Adelante, senadora Arce Ferrer. 

SRA. ARCE FERRER: Gracias, señor Presidente. 

Este informe final de la Resolución del Senado 168 para la cual no solamente la Comisión de 

Trabajo, Asuntos del Veterano y Recursos Humanos y la de Gobierno, llevamos a cabo varias 
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audiencias públicas, vistas ejecutivas, análisis de memoriales, sino también que junto a la Comisión 

de Educación del Senado de Puerto Rico, llevamos a cabo un foro atendiendo una de las 

recomendaciones que surgió de las vistas anteriores y de la necesidad imperante de que nuestro 

sistema educativo, público y privado, está alineado a la demanda laboral. 

Este informe contó con expertos en el área de la educación, tanto expertos de Puerto Rico, de 

Estados Unidos, de Perú, de España y de Bolivia, donde unimos los esfuerzos, no solamente, de 

agencias de Gobierno, la Asociación de Maestros que dijo presente, al igual que el sector 

empresarial. Los hallazgos de esta investigación reafirma la necesidad imperante de la 

transformación de nuestro sistema educativo desde el grado K hasta el grado 20. Y también atiende 

la necesidad de ir a lo que unos llaman economía del conocimiento. Pero claramente no podemos ir a 

una economía de conocimiento cuando el sistema educativo no está respondiendo a la necesidad real 

que nos está exigiendo la creación, no solamente, de empleos bien remunerados, sino empleos 

sustentables. 

Y por el otro lado refleja, también, el reclamo de los patronos que tienen que invertir, 

encareciendo el costo de hacer operaciones en Puerto Rico, en adiestrar y readiestrar ante la realidad 

que muchas personas obtienen el diploma, pero a la hora de la verdad cuando van al trabajo, no 

tienen los conocimientos, especialmente en eso que se llama destreza suave, manejo de conflictos, 

trabajo en equipo, supervisión. 

La Comisión continuará, más allá de una investigación. Ya tenemos preparada otra cumbre 

para la reunión para el 2 de diciembre, siendo en Puerto Rico la educación un derecho 

constitucional, junto a la Comisión de Derechos Civiles, que a su vez ha creado un componente con 

expertos para ayudar en esta gestión, la Fundación Comunitaria, y esperamos que nuestro 

Departamento de Educación y la Academia en general y el Consejo General de Educación podamos 

juntos trabajar en la dirección correcta para poder garantizar que no solamente la educación cumpla 

con el propósito de crear el ciudadano que Puerto Rico demanda en este nuevo milenio, sino que 

también la aspiración de todo aquél que estudia, de ir al mercado de empleo, también tenga esa 

oportunidad. 

Agradezco la colaboración que recibimos de la Vicepresidenta del Senado, Margarita 

Nolasco, de los miembros de la Comisión, el compañero Hernández Mayoral, que estuvo 

participando activamente también en los trabajos de la Cumbre. El compañero Eduardo Bhatia que 

aportó también recomendaciones para este trabajo que hizo la Comisión y confiamos que juntos 

cuando comencemos la próxima sesión, podamos ya decir, hemos cumplido, porque estamos 

preparando a Puerto Rico, no solamente para el Puerto Rico de hoy, sino para el Puerto Rico de 

mañana. Y que nuestros estudiantes vean de que tenemos la obligación, no solamente de ser buenos, 

quizás, en español, en ciencias, en inglés, sino también en el uso de la tecnología y otras destrezas 

que son necesarias; pero que también tengamos el compromiso con el trabajador que ya está 

ejerciendo una función y necesita los componentes que tenga el Gobierno, en cuanto a 

readiestramiento, para poder cumplir con la demanda de su patrono y poder aspirar, no solamente a 

empleos remunerados, ascensos de la línea de trabajador a la fase de supervisión. 

Por eso, las comisiones que presentamos estas recomendaciones y estos hallazgos, tenemos 

el compromiso de seguir más allá de una investigación con unos hallazgos y unas recomendaciones, 

sino tomando la acción pertinente para poder completar el trabajo que es necesario por el Puerto 

Rico de hoy y por el Puerto Rico del mañana. Y garantizarle lo mejor, que puede tener un país, que 

es su recurso humano, que Puerto Rico se seguirá distinguiendo por su calidad de mano de obra, 

mano de obra que unos dirán cara, pero una mano de obra diestra, porque ha tenido las herramientas 
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y el apoyo del sector gubernamental. Por eso hoy presentamos los hallazgos y las recomendaciones 

de la Resolución del Senado 168. Muchísimas gracias. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

Próximo asunto. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

Final Conjunto sometido por las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e Infraestructura, en 

torno a la Resolución del Senado 386, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e Infraestructura del Senado 

de Puerto Rico, a evaluar las condiciones en que se encuentra la Carretera PR 725, particularmente 

en el trayecto entre los municipios de Aibonito y Barranquitas, para determinar aquellas mejoras que 

sean necesarias.” 

 

“INFORME FINAL CONJUNTO 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
Vuestras Comisiones de la Montaña y de Urbanismo e Infraestructura previo estudio y 

consideración de la R. del S. 386, tienen a bien recomendar la aprobación de este informe final con 

sus correspondientes hallazgos y conclusiones.  

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 386 le ordenó a las Comisiones de la Montaña y de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico a evaluar las condiciones en que se encuentra la Carretera 

PR-725, particularmente en el trayecto entre los municipios de Aibonito y Barranquitas, para 

determinar aquellas mejoras que sean necesarias.  

La Carretera PR-725 es una de las principales vías de acceso del Municipio de Aibonito. 

Dicha vía de rodaje es transitada por los residentes de pueblos cercanos como Barranquitas, 

Orocovis y Comerío que desean trasladarse al Hospital Menonita de Aibonito y distintas oficinas 

para recibir servicios médicos, la Comandancia de Área de la Policía y el Tribunal Superior de 

Aibonito. 

La Exposición de Motivos de la pieza legislativa señala las razones que motivaron su 

radicación: 

 

El tramo de la Carretera PR-725, comprendido entre los municipios de Aibonito y 

Barranquitas se encuentra seriamente deteriorado en lo referente a las condiciones del 

pavimento y los hombros de la vía. En primer lugar, los hoyos en la vía de rodaje 

hacen difícil el tránsito de los vehículos y deteriora malamente los mismos. En 

segundo lugar, algunos tramos de la carretera sufren desprendimientos y no han sido 

reparados. Así, el riesgo que sufren los transeúntes es continuo. 

 

Ante este cuadro, el Senado de Puerto Rico consideró necesario y meritorio evaluar las 

condiciones en las cuales se encuentra la Carretera PR-725 para identificar aquellas mejoras que 

sean necesarias y convenientes. 
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HALLAZGOS 

La Carretera PR-725 fue seriamente afectada por varios eventos de fuertes lluvias que 

deterioraron considerablemente las vías de rodaje de la zona. Durante el pasado mes de julio el 

Gobernador Luis G. Fortuño Burset colocó la primera piedra del proyecto denominado 

“Pavimentación Carretera Red Vial Sur” que incluye la rehabilitación de la Carretera PR-725, la 

Carretera PR-178 jurisdicción de Arroyo, la Carretera PR-743 jurisdicción de Cayey, la Carretera 

PR-15 jurisdicción de Guayama y la Carretera PR-706 de Salinas.  

El proyecto “Pavimentación Carretera Red Vial Sur” tiene una inversión de sobre $3 

millones provenientes de fondos asignados mediante la Ley de Recuperación y Reinversión 

Económica de 2009 (ARRA, por sus siglas en inglés). Las obras beneficiarán a los municipios de 

Aibonito, Arroyo, Cayey, Guayama y Salinas. El proyecto inició precisamente en la Carretera PR-

725 concentrándose en la repavimentación de dicha vía de rodaje desde el kilómetro 0.0 hasta el 

kilómetro 6.6.  

El Ing. Heriberto Cosme de la Autoridad de Carreteras y Transportación y quien está a cargo 

del proyecto, informó a las Comisiones de la Montaña y de Urbanismo e Infraestructura del Senado 

de Puerto Rico que los trabajos en la Carretera PR-725, comenzados a finales del mes de julio, están 

completados, excepto por los marcadores de kilómetros y hectómetros que están próximos a 

terminarse. En la agenda de trabajo de la agencia para dicha vía se encuentra la construcción de dos 

muros de contención que no fueron contemplados originalmente.  

Este proyecto millonario atendió la problemática que motivó la radicación de la Resolución 

del Senado 386 al rehabilitar la Carretera PR-725 para beneficio y seguridad de los usuarios que la 

transitan constantemente. 

 

CONCLUSIÓN 

Las Comisiones suscribientes consideran que las obras realizadas recientemente mediante el 

proyecto “Pavimentación Carretera Red Vial Sur”, sin duda alguna, brinda mayor seguridad a los 

miles de ciudadanos que tienen la obligación de transitar por la Carretera PR-725. Además, es 

prioridad para la Autoridad de Carreteras y Transportación completar la construcción de dos muros 

de contención que ofrecerán mayor protección a sus usuarios y evitarán posibles derrumbes y 

deslizamientos.  

Dicho proyecto, además de restaurar la mencionada vía de rodaje, mejorará las condiciones 

de las Carreteras PR-178, 743, 15 y 706, que igualmente sufrieron un gran deterioro debido a los 

recientes eventos de fuertes lluvias.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carlos J. Torres Torres Lawrence Seilhamer Rodríguez 

Presidente Presidente 

Comisión de la Montaña Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

Final Conjunto sometido por las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e Infraestructura, en 

torno a la Resolución del Senado 573, titulada:  

 

“Para ordenar a las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e Infraestructura, a realizar 

un estudio abarcador sobre la necesidad, viabilidad y conveniencia de conectar la Carretera PR-722 

con la Carretera PR-726, jurisdicción del Municipio de Aibonito.” 

 

“INFORME FINAL CONJUNTO 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestras Comisiones de la Montaña y de Urbanismo e Infraestructura, previo estudio y 

consideración de la R. del S. 573, tienen a bien recomendar la aprobación de este informe final con 

sus correspondientes hallazgos y conclusiones.  

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 573 le ordenó a las Comisiones de la Montaña; y de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la necesidad, 

viabilidad y conveniencia de conectar la Carretera PR-722 con la Carretera PR-726, jurisdicción del 

Municipio de Aibonito. 

Señala la Exposición de Motivos de la medida que la falta de una red vial adecuada en el 

Municipio de Aibonito, ha provocado que sus residentes y visitantes transiten por vías de rodaje 

limitadas que empobrecen considerablemente su calidad de vida.  A esto se añade que este 

Municipio es visitado por cientos de residentes de pueblos adyacentes y de toda la Isla cuyo destino 

final es el Hospital Menonita de Aibonito. 

La falta de una conexión entre la Carretera PR-722 y la Carretera PR-726 agrava la situación. 

Señala la Exposición de Motivos en su parte pertinente: 

 

La ausencia de una conexión desde la Carretera PR-722 con la Carretera PR-726, 

provoca que las personas atraviesen constantemente el casco urbano, provocando una 

grave congestión vehicular.   La conexión de estas vías de rodaje conllevaría 

atravesar un tramo de la Carretera PR-14 hasta la Calle Julio Cintrón, la cual 

intercepta la Carretera PR-26.  Es sabido que estas dos últimas vías de rodaje tendrían 

que ensancharse.   El resultado sería una vía de acceso que circunvalaría el casco 

urbano del Municipio de Aibonito evitando así la congestión vehicular que afecta el 

pueblo. 

 

Ante este cuadro, el Senado de Puerto Rico entendió meritorio realizar un estudio abarcador 

sobre la necesidad y viabilidad de que el Departamento de Transportación y Obras Públicas y la 

Autoridad de Carreteras y Transportación conecten la Carretera PR-722 hasta la Carretera PR-726. 

 

HALLAZGOS 

Las Comisiones de la Montaña y de Urbanismo e Infraestructura analizaron los memoriales 

explicativos sometidos por el Municipio de Aibonito y el Departamento de Transportación y Obras 
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Públicas en torno a la medida objeto de este informe.  Además, se realizaron vistas públicas el 19 de 

febrero y 18 de junio, así como una vista ocular el 19 de marzo del año en curso. 

 

El Municipio de Aibonito ha desarrollado un Plan Vial para regular y corregir el tránsito en 

el pueblo en aras de mejorar su infraestructura.  A esos fines, se han identificado una serie de 

proyectos que incluyen accesos y conectores necesarios para el desarrollo del plan programado.  

Entre los proyectos se destaca la necesidad de construir dos tramos de carretera, Extensión de 

la PR-722 y Desvío Salesianos, que al conectarse a la calle Julio Cintrón (PR-726) y Pedro Rosario 

(PR-725) formarían la Periferal Norte del pueblo de Aibonito.   La Periferal Norte comenzaría en la 

Carretera PR-14, Intersección con la Carretera PR-722 conectando a las calles Julio Cintrón, Pedro 

Rosario y concluyendo con el Desvío Salesianos en la Carretera PR-14.   De esta forma, los 

ciudadanos podrán circunvalar el casco urbano sin la necesidad de entrar al mismo.  

La primera fase de la Periferal Norte es la construcción de la Extensión de la Carretera PR-

722 hasta la Carretera PR-726.  La misma consiste en 300 metros de carretera y un puente sobre el 

Río Aibonito, a un costo estimado de cinco millones (5,000,000) de dólares.   La sección de 

carretera será de dos carriles de 3.65 metros con paseos interiores de 1.20 metros y acera a ambos 

lados de 1.50 metros.  

Su construcción aliviará la congestión vehicular en la Carretera PR-14  y proveerá acceso 

directo a un recinto laboral de servicios compuesto por el Hospital Menonita, la Torre Profesional  

Menonita, el Edificio Profesional Guayacán, la Cooperativa Aiboniteña, supermercados y otros 

establecimientos que son visitados diariamente por cientos de ciudadanos.  

Además, dicha construcción creará un acceso directo a las industrias de próximo 

establecimiento en el Parque Industrial Salesianos, Medical Waste Transport y Consolidated Cigars.  

Se espera que estas industrias creen cientos de empleos y un tráfico adicional de camiones en el 

casco urbano, de no construirse la Extensión de la Carretera PR-722.   

Cabe señalar que la Carretera PR-14 es una de las vías más antiguas de Puerto Rico.  La 

misma se compone de puentes en ladrillo que se han deteriorado a través del tiempo.  Al ser la única 

vía que atraviesa el casco urbano de Aibonito, es transitada diariamente por sobre 8,000 vehículos.  

Por tal razón, las intersecciones con las Carreteras PR-722, 721 y la calle Wheeler se congestionan 

considerablemente durante las horas pico del día, lo que desmejora la calidad de vida de los 

residentes y visitantes del área.  Es menester mencionar que los vehículos de respuesta rápida 

encuentran en la congestión vehicular un obstáculo que, sin duda alguna, puede representar la 

diferencia entre la vida y la muerte de un paciente que necesita llegar hasta la Sala de Emergencia 

del Hospital Menonita.  

Informa el Municipio de Aibonito que la Oficina de Ingeniería y Agrimensura de la 

Autoridad de Carreteras y Transportación preparó un plano y una topografía del área para comenzar 

con los trámites del diseño. 

 

Por su parte, el Departamento de Transportación y Obras Públicas menciona que la 

Autoridad de Carreteras y Transportación realizó un análisis sobre la viabilidad de conectar las vías 

de rodaje incluidas en la R. del S. 573 e informan a las Comisiones suscribientes el mecanismo 

propuesto para la conexión. 

 

La propuesta consiste de una conexión de la Carretera PR-7721, de alrededor de 300 metros 

de longitud, iniciando en la intersección de la Carretera PR-722 y la Carretera PR-14 hasta la Calle 

Julio Cintrón.  Para esto, se sugiere una sección de 13 metros de ancho, clasificada como U-9 en el 
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Manual de Diseño del Departamento.  Los trabajos incluyen el diseño de una estructura hidráulica en 

una zona inundable. 

El Departamento informa que el costo aproximado de la obra es de cuatro millones 

(4,000,000) de dólares.  El proyecto es diseñado por la Autoridad de Carreteras y Transportación con 

recursos de la Oficina de Diseño de Carreteras.  No obstante, eventualmente será necesario 

identificar la fuente de financiamiento de la obra. 

 

CONCLUSIONES 
El conector de la Carretera PR-722 hasta la Carretera PR-726, jurisdicción de Aibonito, es 

viable y evidentemente se ha encaminado el proceso para convertirlo en una realidad.  Actualmente, 

la Oficina de Estudios Ambientales de la Autoridad de Carreteras y Transportación ha iniciado el 

proceso de cumplimiento con la política pública ambiental, lo que incluye la preparación de un 

documento ambiental para circulación y endoso entre las agencias con jurisdicción.   

Posteriormente, y debido a la afectación de aguas jurisdiccionales, la agencia se presta a 

tramitar un permiso conjunto para endoso del Cuerpo de Ingenieros del Ejército de los Estados 

Unidos y un permiso de corte y siembra de árboles del Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales.  Además, se realizará un estudio arqueológico Fase IA-IB para evaluación de la 

Oficina de Conservación Histórica (SHPO, por sus siglas en inglés) y el Instituto de Cultura 

Puertorriqueña.  

Ciertamente, esta obra hará justicia a los residentes y visitantes del Municipio de Aibonito, 

mejorando su calidad de vida.  

Las Comisiones suscribientes someten ante este Alto Cuerpo su Informe Final sobre la 

Resolución del Senado 573, con los hallazgos y conclusiones correspondientes. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carlos J. Torres Torres Lawrence Seilhamer Rodríguez  

Presidente Presidente 

Comisión de la Montaña Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

Parcial sometido por la Comisión de Asuntos Municipales, en torno a la Resolución del Senado 729, 

titulada: 

 

 

“Para ordenar a la Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, a realizar 

una investigación y estudio sobre el funcionamiento de los Municipios de Puerto Rico al amparo de 

la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada, conocida como Ley de Municipios 

Autónomos, a los efectos de determinar la eficacia de la misma, así como investigar la efectividad en 

la prestación de los servicios por parte de las agencias gubernamentales en atención a las 

necesidades y reclamos de los municipios, sus comunidades y de la ciudadanía en general.”  
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“INFORME PARCIAL 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, previo estudio y 

consideración en torno a la Resolución del Senado 729, presenta a este Honorable Cuerpo 

Legislativo su Informe Parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas. 

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 729 propone y le permite a la Comisión de Asuntos Municipales 

del Senado de Puerto Rico realizar una investigación y estudio sobre el funcionamiento de los 

Municipios de Puerto Rico al amparo de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según 

enmendada, conocida como Ley de Municipios Autónomos, a los efectos de determinar la eficacia 

de la misma, así como investigar la efectividad en la prestación de los servicios por parte de las 

agencias gubernamentales en atención a las necesidades y reclamos de los municipios, sus 

comunidades y de la ciudadanía en general. A tenor con dicha Resolución, la investigación está 

dirigida a verificar las denuncias públicas presentadas por residentes del Municipio de Barceloneta, 

en las que se alega que dicho municipio estaba declarando estorbo público y expropiando 

propiedades útiles, así como realizando obras de demolición sin los permisos reglamentarios 

correspondientes y violentando sus derechos.  

 

HALLAZGOS 

En aras de cumplir con su deber ministerial, la Comisión de Asuntos Municipales comenzó 

el estudio y evaluación de la presente pieza legislativa.  A esos efectos se celebraron Vistas Públicas 

los días 4, 10 y 13 de agosto de 2010. Asimismo, se celebró una Vista Ocular en la Comunidad La 

Boca del Municipio de Barceloneta el día 27 de octubre de 2010. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 4 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública celebrada el 4 de agosto de 2010 dio comienzo a las 9:46 de la mañana. Se 

citó al Hon. Sol Luis Fontánez Olivo, Alcalde de Barceloneta; el Ing. Jorge García Faneytt, Administrador 

de la Administración de Reglamentos y Permisos; el Hon. Luis Cabrera, Legislador Municipal y Portavoz 

del PNP en la Legislatura Municipal; el Hon. Juan Portalatín Rosario, Legislador Municipal y Portavoz 

alterno del PNP en la Legislatura; y la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria. El Alcalde de Barceloneta 

se excusó mediante carta. A pesar de que se le dio la oportunidad de enviar un representante, éste 

explicó vía telefónica que él era quien tenía conocimiento total del tema y que solicitaba comparecer 

posteriormente, siendo entonces citado para el 10 de agosto de 2010. Por su parte, el Administrador 

de ARPE fue representado por su asesor, el Lcdo. José Iglesias. 

 

Hon. Luis Cabrera (Legislador Municipal) 

El Hon. Luis Cabrera, Legislador Municipal, declaró que el 29 de julio de 2010 se aprobó la 

Ordenanza Número 3, serie 2010-2011, sobre expropiación de terrenos y estructuras en el Barrio 

Palmas Altas, Sector la Boca, además de la eliminación de estorbos públicos. No obstante, 

aproximadamente una semana antes de que se aprobara esta Ordenanza Municipal, el Alcalde ya 

había procedido a declarar como estorbos públicos algunos lugares de la zona, derrumbando los 

mismos, sin estar autorizado y sin seguir el debido proceso de ley. Indicó que se personalizó al lugar 

percatándose que algunas de las estructuras no eran estorbos públicos y que inclusive, se derrumbó 
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una pescadería la cual aún se encontraba operando como establecimiento comercial, ya que en ese 

lugar se compraban y vendían los productos.  

Por otro lado, comentó que de acuerdo a la Ordenanza, son cincuenta y cuatro (54) 

propiedades a expropiarse, pero no tiene conocimiento de que el proceso de tasación de éstas se 

hubiese llevado de acuerdo a lo establecido por ley. Indicó que el señor Nelson Algarín es quien 

realizó las tasaciones, pero que no sabe si siguió el debido proceso. Indicó además que no tiene 

conocimiento de si dicho proceso de expropiación se haya peticionado en el Tribunal de 

Expropiaciones. Informó que los residentes del área le comentaron que no habían sido notificados de 

proceso de expropiación alguno; que según su mejor recuerdo, no existe partida presupuestada para 

pagar compensación por expropiación; que desconoce si en alguna de las 5 propiedades a 

expropiarse viven personas; que desconoce si a alguno de los residentes ha sido indemnizado por 

razón de la expropiación; que aunque la alegación del Alcalde para expropiar esas propiedades es 

que va a realizar un proyecto de “Paseo Tablado y Área Recreativa Las Palmeras”, hasta donde tiene 

conocimiento, el mismo no está incluido en el Plan de Ordenamiento Territorial del Municipio. Por 

último, declaró que las propiedades que han sido demolidas, no están incluidas entre las 54 

propiedades autorizadas en la Ordenanza Núm. 3 antes mencionada y que al momento 

mencionado de la demolición no existía ninguna otra Ordenanza Municipal aprobada por la 

Legislatura Municipal que autorizara al Alcalde a efectuar las demoliciones de estas 

propiedades. 

 

Hon. Juan Portalatín Rosario (Legislador Municipal) 

El Hon. Juan Portalatín Rosario declaró que le preguntaron al Alcalde sobre el procedimiento 

realizado para las expropiaciones y si el Municipio tenía los permisos correspondientes, a lo cual el 

Ing. Ramos (ingeniero del Municipio) les informó que eso era un proceso que había que llevarlo 

paso a paso y no les entregaron documentación alguna que evidenciara el proceso que se estaba 

llevando a cabo. También expresó que no existe presupuesto alguno destinado a los proyectos 

“Paseo Tablado y Área Recreativa las Palmeras”. 

 

Lcdo. José Iglesias (ARPE) 

El Lcdo. José Iglesias compareció en representación del Ing. Jorge García Faneytt, 

Administrador de ARPE. En síntesis, declaró que hasta el momento, el Municipio no había 

radicado en la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) solicitud alguna para los 

proyectos “Paseo Tablado y Área Recreativa las Palmeras”. Tampoco se había solicitado 

autorización para demoler alguna estructura en dicha zona. Explicó que si se demuele una 

estructura antes de ser declarada estorbo público mediante Ordenanza Pública y antes de 

obtener el permiso de ARPE, la demolición sería ilegal; se estarían violando las leyes del 

Estado Libre Asociado, y a su vez se estarían violando los derechos constitucionales de los 

dueños de dichas propiedades. Además indicó que aprobar una Ordenanza luego de haber 

realizado la demolición no legalizaría la misma. La Ordenanza tiene que aprobarse previamente, así 

como también tiene que obtenerse el permiso de ARPE previamente. 

Esta Comisión, le solicitó al Lcdo. José Iglesias que en los próximos tres (3) días laborables 

sometiera: otorgación de permisos para la construcción comercial o residencial en el área; información 

sobre cuáles fueron las dos (2) propiedades demolidas y si tenían los permisos; y verificar si tienen los 

permisos de ARPE para demoler las 54 propiedades que pretende expropiar el Municipio, según la 

Ordenanza 3, serie 2010-2011. 
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El 6 de agosto de 2010, ARPE compareció mediante carta proveyendo un listado de todos los 

permisos otorgados por ésta a favor del Municipio. De las mismas se desprende que ARPE no había 

otorgado permisos de construcción alguno para las demoliciones de las 54 estructuras de referencia. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 10 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública dio comienzo a las 9:44 de la mañana y fueron citadas las siguientes 

personas: Hon. Sol Luis Fontánez Olivo, Alcalde del Municipio de Barceloneta; el Sr. Lisandro Reyes 

Hernández, Vice-Alcalde del Municipio de Barceloneta; la Sra. Ana Rodríguez Ramos, Secretaria del 

Municipio de Barceloneta; el Hon. Jovino Torres Díaz, Presidente de la Legislatura Municipal de 

Barceloneta; la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria; la Sra. Araminta Rodríguez Mediavilla; al Sr. Luis 

A. Reyes Vargas, comerciante de la pescadería de Barceloneta; al Ing. Morales Vargas, Director de la Junta 

de Planificación de Puerto Rico, (quien fue representado por la Lcda. Rodríguez); y al Hon. Daniel J. Galán 

Kercadó, Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (quien fue excusado por el 

Lcdo. Juan M. Cordero, comprometiéndose a enviar a la Comisión la información requerida). 

 

Luis Ángel Reyes Vargas (Comerciante) 

El Sr. Luis A. Reyes Vargas compareció acompañado de su abogado, el Lcdo. Héctor I. 

Ramos Martínez. En resumen, el señor Reyes declaró que ha sido pescador durante cuarenta (40) 

años; que la mayoría de sus ingresos provenían de la pescadería. Que llevaba sobre veintiséis (26) 

años con la pescadería antes de que la demolieran. Que para el 18 de julio de 2010 recibió una carta 

del Alcalde, en la cual se le indicaba que tenía diez (10) días para desalojar la pescadería; Ante esta 

situación, comenzó a realizar gestiones para contratar un abogado. No obstante, el 21 de julio de 

2010 (solo 3 días luego de recibir la carta), el Alcalde fue a la pescadería personalmente y le indicó 

que la desalojara. Al éste negarse, el Alcalde procedió a movilizar la maquinaria y demolió la 

pescadería sin darle oportunidad siquiera al Sr. Reyes para que éste sacara sus pertenencias. Este 

tenía en su poder junto a su abogado la Certificación de Registro de Comerciante, la Patente del 

Municipio y un Estado de Cuenta del CRIM. Según el Sr. Reyes, esa evidencia demostraba que el 

lugar estaba en funciones y no era un estorbo público, conforme al propio Reglamento del 

Municipio. Además, el Alcalde había actuado contra sus propios actos al concederle 10 días para 

abandonar el lugar, pero no esperar el plazo concedido para proceder con la demolición, sino 

realizarla tan sólo 3 días luego de expedir la notificación.  

 

Hon. Sol Luis Fontánez Olivo (Alcalde Barceloneta) 

El Honorable Alcalde Sol L. Fontánez Olivo comenzó su exposición explicando 

detalladamente los proyectos Paseo Tablado y Area Recreativa Las Palmeras, que el Municipio 

desea desarrollar. Con respecto a las denuncias públicas presentadas por vecinos del Barrio Palmas 

Altas Sector La Boca, que alegan fueron víctimas del Municipio en un proceso atropellante de 

demolición de estructuras, el Hon. Alcalde indicó que contaba con una serie de documentación para 

sustentar sus argumentos en cuanto a los reclamos comunitarios. El Alcalde explicó que el proceso 

al demoler una estructura tarda un período de treinta (30) a cuarenta y cinco (45) días de nadie 

interesarle la propiedad. Este a su vez indicó que fueron dieciséis (16) estructuras demolidas bajo la 

categoría de estorbo público y otras tres (3) propiedades adicionales. Además explicó que la 

situación que ha transcurrido es porque es patrimonio del pueblo y pertenecen al Municipio. Sobre la 

acción “relámpago”, de demoler estructuras, aclaró que antes de llegar al Barrio Boca, ya se habían 

demolido desde noviembre del año pasado unas veinticinco (25) estructuras. Por otro lado, a 
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preguntas de la Presidenta de la Comisión con relación a que hay que seguir el debido proceso 

de ley, el Sr. Alcalde le respondió, que todo alcalde falla en algún momento.  

El Alcalde entregó una Carta trámite dirigida a la Junta de Calidad Ambiental, donde le 

presentan una documentación y solicitaban que permitieran la Demolición de Estructuras y 

Remoción de escombros existentes en el Sector "La Boca", Barrio Palmas Altar, bajo el apartado de 

“Exclusiones Categóricas”. 

Indicó que antes del 21 de julio de 2010, intentó solicitar permiso a ARPE, pero luego alegó 

que no lo solicitó porque sus asesores le orientaron que no era necesario. La Presidenta de la Comisión 

confrontó al Alcalde indicándole que hay que seguir un procedimiento para demoler y el caso del 

Barrio Boca no contaba con el permiso de ARPE, tampoco se había solicitado a la Junta de Calidad 

Ambiental la autorización para demoler. El Alcalde trató de justificar sus acciones indicando que la Junta 

de Calidad Ambiental le había otorgado una categoría de Jerarquía III, la cual los eximía de solicitar 

permisos. No obstante, posteriormente aceptó que eso no era así e indicó que todo Alcalde ha fallado en 

algún momento en esos aspectos. La Presidenta de la Comisión enfatizó nuevamente en que siempre, en 

todo procedimiento se tiene que cumplir con todas las reglamentaciones establecidas por ley, y que 

en las funcionarios públicos electos por el pueblo tienen mayor responsabilidad con el cumplimiento 

de la Ley, pues son ejemplo para la ciudadanía. 

Se le requirió al Alcalde, el documento sobre la solicitud que hizo a la Junta de Calidad 

Ambiental para que se considerara la exclusión categórica para el área. Se hace constar que la fecha 

de la solicitud fue posterior a las fechas en que el Municipio demolió las estructuras en controversia. 

El Alcalde confirmó y aceptó que al día de la Audiencia Pública, aún no había recibido contestación o 

autorización de la Agencia, con respecto a su petición. 

Por otra parte, en dicha Audiencia Pública, el Alcalde aceptó que no notificó a los dueños de la 

mayoría de las propiedades que han de ser demolidas, y lo justificó indicando que intentó conseguir a 

las personas por medio de cartas, por medio de los vecinos y publicaciones de edictos, pero aclaró que 

alrededor de dieciséis (16) residencias estaban abandonadas y no conocían del paradero de los 

dueños. Conforme a la documentación presentada por el Honorable Alcalde, la Presidenta de la 

Comisión procedió a dar lectura a la certificación del edicto publicado el 14 de julio de 2010. De su 

faz surge que el Municipio no cumplió con el período de tiempo estipulado en el edicto, ya que se 

demolió el 21 de julio de 2010, cuando el edicto establece que se iba a otorgar treinta (30) días en 

primera instancia y luego cuarenta y cinco (45) días. El Alcalde explicó que la propiedad se tenía para 

expropiación, pero que procedieron a demoler. La Presidenta lo interrumpe y le aclara que minutos 

antes había indicado que la estructura estaba en el proceso de ser declarado estorbo público y luego 

dice que está en el proceso de expropiación. Al cuestionarse y explicarle la diferencia en cuanto a la 

legislación que aplica en cada caso de expropiación y declaración de estorbo público la importancia que 

se debe tener de cumplir con la Ley, el Alcalde se excuso por su omisión, por no haber cumplido con 

la Ley. 

Sobre el caso de demolición de la pescadería, el Alcalde indicó para récord que aceptaba la 

responsabilidad sobre el procedimiento y aceptó su error. Aceptó que la Pescadería tenía una patente 

vigente expedida por el Municipio.  

 

Araminta Rodríguez Madiavilla (Residente) 

La Sra. Araminta Rodríguez Mediavilla, indicó ser maestra retirada. Comenzó refiriéndose 

al procedimiento que se hizo luego de la publicación del edicto. Indicó que previamente el municipio 

había hecho acercamientos para expropiar la propiedad, pero que en junio de 2010, recibió la visita del 

Alcalde para informarle que iban a declarar la propiedad como estorbo público. El 14 de julio de 
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2010 se publicó un edicto y, al percatarse del edicto, el mismo día visitó el Municipio y la 

Sra. Verónica Arroyo le entregó una carta solicitando varios documentos. El día 16 de julio de 

2010, le entregó una carta el Sr. Álvarez, Funcionario del Municipio, con fecha del 15 de julio de 

2010, citándole para una Vista Administrativa el 21 de julio de 2010 ya que la casa había sido declarada 

estorbo público. La estructura fue demolida el 19 de julio de 2010, durante la tarde, antes de la 

fecha señalada por el propio municipio para la Vista Administrativa relacionada al caso.  

La Presidenta ordenó a la Comisión que solicitara al Presidente de la Legislatura Municipal, 

copia de la Ordenanza que declara estorbo público y copia de la transcripción de la Sesión donde se 

aprobó la misma. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 13 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública dio comienzo a las 10:57 de la mañana y fueron citadas las siguientes 

personas: el Hon. Daniel J. Galán Kercadó, Secretario del Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales (fue representado por el Lcdo. Juan M. Cordero Morales y la Sra. Mercemar Rodríguez 

Santiago, Ayudantes Especiales); el Ing. Héctor Morales Vargas, Director de la Junta de Planificación de 

Puerto Rico, (quien fue representado por la Lcda. Everlidys Rodríguez); el Lcdo. Pedro J. Nieves, Presidente 

de la Junta de Calidad Ambiental (quien fue excusado); el Ing. Jorge García Faneytt, Administrador de la 

Administración de Reglamentos y Permisos (quien fue excusado e indicó que iba a iniciar una 

investigación); la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria del sector La Boca y el Sr. Carlos Reyes, residente 

del Bo. Punta Palmas. 

 

Lcda. Everlidys Rodríguez (Junta de Planificación) 

La Lcda. Rodríguez explica que aunque exista un Plan de Ordenamiento Territorial, al 

momento de evaluar las consultas, la Junta de Planificación también evalúa otros asuntos 

importantes, antes de aprobarlas. Sobre el caso del Municipio de Barceloneta, indicó 

específicamente que sobre las demoliciones la Junta de Planificación no tiene jurisdicción al 

respecto, pero sí la Administración de Reglamentos y Permisos. Esta a su vez aclaró que el 

Municipio de Barceloneta no tenía ninguna jerarquía III aprobada como había indicado el 

señor Alcalde en la vista anterior. Sobre las alegadas violaciones incurridas por el señor 

Alcalde, ésta reafirmó que el Municipio debía tener los permisos de ARPE previo a la 

demolición. 

 

Lcdo. Juan M. Cordero Morales y Mercemar Rodríguez (Departamento de Recursos 

Naturales) 

Los deponentes declararon que en relación al proyecto de construcción del Paseo Tablado, se 

necesita una aprobación del Departamento en la medida que el proyecto es realizado en una zona 

marítima terrestre. Esto debido al impacto ambiental que la construcción podría tener. El licenciado 

Cordero aclaró que si el proyecto colinda necesita un endoso, pero si se encuentra dentro de la zona, 

conlleva una concesión de la agencia. Mencionó que para el proyecto en cuestión, el Municipio 

necesita que se enmiende la Zona Marítimo Terrestre. Aclaró que siempre que hayan demoliciones 

ARPE y la Junta de Calidad Ambiental toman jurisdicción.  

El licenciado Cordero explicó, que si hay movimiento de corteza terrestre como ya ha habido 

y no tienen los permisos, aclara que entonces habría una violación. Entiende a su vez, que la 

declaraciones del Alcalde de no tener permisos ni de ARPE ni de la Junta de Calidad 

Ambiental, es una aceptación de que incumplió totalmente con el proceso en ley 

correspondiente.  
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Laylanie Ruíz Olmo (Líder Comunitaria) 

La Sra. Ruíz declaró que actualmente en el Bo. Boca residen ciento nueve (109) familias. 

Que ningún Municipio Autónomo está por encima de las Leyes Federales y Leyes Ambientales, que 

para certificar un terreno en exclusión categórica, ésto debe ser confirmado por el Departamento de 

Recursos Naturales y Ambientales. Ésta a su vez, indica que el municipio había depositado cuatro 

(4) camiones de relleno, en terreno estuario, lo cual entiende que es una violación. La noche en que 

ocurrieron los hechos se realizó una reunión con la comunidad para llevar a cabo un Injuction en el 

Tribunal para tratar de paralizar estas acciones.  

Menciona que la comunidad es constantemente vigilada por personal contratado por el 

alcalde. La compañía contratada es “Sion Investigation” y aclara que la misma no presta vigilancia 

en ningún otro lugar del Municipio. Mostró una foto de cuando demolieron la residencia de un 

residente y describió el atropello de la demolición de la pescadería. Expresó que se dirigió al agente 

estatal, a reclamarle que actuara conforme a la ley, y éste alegadamente le contestó “que se derrame 

la sangre”, y que ya ella no tenía nada que hacer allí. Entiende que hay espacio suficiente para 

realizar el proyecto que el Municipio interesa sin tener que afectar a la comunidad, que la intención 

del alcalde es eliminar la comunidad para darle paso al desarrollo de un área hotelera.  

 

Carlos Reyes Dávila y su esposa Rosa D. Ayala (Residentes) 

Los deponentes declararon que existe una tasación de su propiedad realizada por el 

Municipio, pero no se la han entregado y entiende que las mismas están por debajo de la cantidad 

real. Indica que se enteró por un vecino de que, sin autorización habían entrado al patio de su 

residencia para tasar la misma. A éste le preocupa que el municipio haya obviado los 

procedimientos. Según éstos, el fin público que alega el municipio es dar acceso a las playas y que 

eso siempre ha sido un área con acceso al público en general. Indican que el único estorbo público 

que existe es un área abandonada por el municipio que limita el acceso a la playa. Aclara que el 

alcalde indica que dicha área es toda una Zona Marítimo Terrestre, a lo cual éste entiende que no es 

así. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA OCULAR CELEBRADA EL 27 DE OCTUBRE DE 2010 

La Vista Ocular comenzó a las 10:39 de la mañana y se citaron a las siguientes personas: 

Hon. Alcalde Sol L. Fontánez Olivo, el cual fue representado por el Vice-Alcalde, Sr. Lisandro 

Reyes y envió una notificación excusándose de la misma; al Lcdo. Pedro J. Nieves, quien fue 

representado por la Sra. Idaly Russé, Directora Regional de la Oficina de la Junta de Calidad Ambiental 

en Arecibo y el Sr. José Villafañe; la Sra. Laylanie Ruiz; la Sra. Araminta Rodríguez; Sr. Luis A. 

Reyes; residentes de Barceloneta y el Sr. Héctor López, de la Asociación de Pescadores de 

Barceloneta. 

 

Previo a comenzar el recorrido, se explicó que en las vistas anteriores se había 

evidenciado que la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) no había concedido 

ningún permiso para la demolición de alguna estructura. La Sra. Idaly Russé en 

representación de la Junta de Calidad Ambiental indicó que luego de que se hicieron las 

demoliciones, el 23 de julio de 2010, la Junta de Calidad Ambiental (JCA) inspeccionó el área y 

recopiló la información necesaria. Inmediatamente envió un aviso de violación al Municipio 

notificando que estaba incumpliendo con la Ley, ya que no contaba con los permisos necesarios 
y se le requirió que solicitaran los permisos generales para poder disponer de los escombros siempre 
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y cuando se hiciera un estudio de asbesto y plomo en el área. Informó que recibieron una carta del 

Municipio el día 3 de agosto de 2010 con fecha del 28 de julio de 2010 solicitando una autorización 

de 30 días adicionales, pero explicó que esta solicitud era improcedente pues el Municipio no tenían 

ninguna autorización de la Agencia ni de ARPE y ya habían comenzado a demoler. 

Comenzado el recorrido, la Comisión, visitó el área de la antigua Pescadería, lugar que fue 

demolido, recogido los escombros y asfaltado. La Sra. Laylanie Ruiz enfatizó que la Pescadería, al 

momento de la demolición, estaba en función y que el solar y la estructura pertenecía al 

Departamento de Agricultura.  

El Vice-Alcalde explicó que el local estaba prácticamente vacío y abandonado y que sólo un 

cuarto del local estaba en uso; el área que operaba el Sr. Luis Reyes. Aclaró que el señor Reyes en su 

momento tuvo contrato con CODREMAR y que tenía patente municipal. No obstante, el Municipio no 

hizo ninguna gestión de notificar al señor Reyes para que corrigiera la alegada situación que afectaba 

la salud y/o la seguridad en el área. El Municipio nunca pudo presentar evidencia alguna sobre 

querellas de los residentes sobre el alegado riesgo.  

La Sra. Ruiz aclaró al final que el local no estaba abandonado. Que cada cuarto tenía su puerta, 

estaba pintado y en el mismo los pescadores guardaban sus pertenencias y en efecto estaba operando 

el área de la pescadería. Indica que el local estaba cumpliendo con el propósito que se requiere bajo la 

Ley que delegaba los Fondos Federales con los que fue construído. 

La Comisión de Asuntos Municipales hizo un recorrido por la comunidad, específicamente 

en la Carretera 684, la Sra, Ruiz explicó la situación de varias residencias y mostró un anuncio en un 

letrero que presenta el Comanejo de Tortugas Marinas implantado en el lugar.  Señaló el área que 

había sufrido tres expropiaciones por parte del Municipio.  Señaló los terrenos de la Familia Olmo, 

los cuales en parte fueron cedidos al Estado, a una iglesia y el resto para las residencias de esta 

familia.  Señaló una residencia en cemento del Sr. Hernández la cual fue una demolida.  Señaló la 

Escuela Artesanal de la Comunidad que ofrece clases gratuitas aproximadamente a 54 personas. 

El señor Héctor López, hijo, indicó que su casa con aviso de expropiación y alega que su 

casa es lo único que tiene para él y sus hijos.  No tiene otro lugar para vivir. 

La Presidenta enfatizó en que el asunto que la Comisión de Asuntos Municipales está 

evaluando es el proceso que ha seguido el Municipio para la demolición de estructuras y 

expropiación de residencias, y si el mismo viola los derechos de los residentes.  

 

RECOMENDACIONES 

La evidencia testifical y documental presentada hasta el momento demuestra que el 

Municipio de Barceloneta, a través de su alcalde, ha actuado de forma ilegal y arbitraria, en contra 

de los mejores intereses de sus habitantes. Durante el proceso, se ha evidenciado que el municipio ha 

demolido propiedades a sabiendas de que no tenía los correspondientes permisos, y ha incurrido en 

un patrón de conducta dirigido a menoscabar los derechos de los residentes, así como privarles de 

sus derechos constitucionales al disfrute de sus propiedades.  

El Hon. Sol L. Fontánez Olivo, Alcalde del Municipio de Barceloneta, aceptó que no 

siguió el debido Proceso de Ley al no notificarle adecuadamente a los dueños ni garantizarles 

sus derechos, cuando ordenó la demolición de las estructuras. Aceptó que a pesar de haber 

notificado mediante edicto sobre la intención de la demolición de algunas de las estructuras y 

haberle concedido 45 días a los dueños para presentar su oposición, procedió a demoler las 

estructuras antes que venciera el término que el mismo municipio había otorgado. Aceptó que 

demolió la pescadería alegando que era un estorbo público a pesar de que la misma estaba en 

funciones e inclusive tenía patentes municipales para el uso, expedida por el propio municipio y a 
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pesar de que no evidenció ninguna situación que implicara riesgo a la vida, salud y seguridad de la 

comunidad. 

Los actos antes señalados podrían constituir una violación a las sanas normas de la Oficina 

de Ética, los Reglamentos de las Agencias concernientes e inclusive podrían ser constitutivos de 

delitos criminales. Ante la situación señalada, la Comisión de Asuntos Municipales presenta para la 

consideración del Senado las siguientes recomendaciones: 

 

1. Referir al Hon. Sol L. Fontánez Olivo, Alcalde de Barceloneta, al Departamento de 

Justicia, para que proceda a realizar una investigación en torno a su conducta al 

ocupar, disponer y demoler estructuras sin tener permiso previo de los dueños, sin 

haberlo notificado conforme lo dispone la Ley y sin tener permiso de las agencias 

pertinentes conforme se desprende del presente informe. Se refieren posibles 

violaciones a los siguientes Artículos del Código Penal (sin excluir otras violaciones de 

Ley que pudiesen determinarse por el Secretario de Justicia): 

A. Artículo 205 del Código Penal aprobado mendiante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Art. 205. Usurpacion. 

Incurrirá en delito menos grave, toda persona que realice cualquiera de los siguientes 

actos:  

(a) ocupe ilegalmente terrenos u otras propiedades ajenas con el fin de realizar 

actos de dominio o posesión sobre ellos;  

(b) penetre en domicilio ajeno, sin el consentimiento expreso del dueño, poseedor 

o encargado y realice actos de dominio, no importa de que índole;  

(c) desvíe, represe o detenga ilegalmente las aguas públicas o privadas;  

(d) despoje ilegalmente a otro de la posesión de un bien inmueble o de un derecho 

real de uso, usufructo o habitación constituido sobre un bien inmueble; o  

(e) remueva o altere ilegalmente las colindancias de un bien inmueble o cualquier 

clase de señales destinadas a fijar los límites de propiedades o las marcas en 

terrenos contiguos. 

B.  Artículo 206 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 206. Entrada en heredad ajena.  

Toda persona que entre a una finca o heredad ajena cercada mediante fuerza en la 

cerca o palizada, sin autorización del dueño o encargado de la misma, o con la 

intención de cometer un delito, incurrirá en delito menos grave.  

C.  Artículo 207 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 207. Daños.  

Toda persona que destruya, inutilice, altere, desaparezca o de cualquier modo dañe un 

bien mueble o un bien inmueble ajeno incurrirá en delito menos grave.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

D.  Artículo 208 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 208. Daño agravado.  
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Incurrirá en delito grave de cuarto grado, toda persona que cometa el delito de daños 

en el Artículo 207 de este Código, si concurre cualquiera de las siguientes 

circunstancias:  

(a) con el empleo de sustancias dañinas, ya sean venenosas, corrosivas, 

inflamables o radioactivas, si el hecho no constituye delito de mayor 

gravedad;  

(b) cuando el daño causado es de mil (1,000) dólares o más;  

(c) en bienes de interés histórico, artístico o cultural; o  

(d) cuando el daño se causa a bienes inmuebles pertenecientes al Estado Libre 

Asociado de Puerto Rico o a entidades privadas con fines no pecuniarios.  

 

El tribunal podrá imponer también la pena de restitución. 

E.  Artículo 265 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 265. Omisión en el cumplimiento del deber.  

Todo funcionario o empleado público que a sabiendas omita cumplir un deber 

impuesto por la ley o reglamento y, como consecuencia de tal omisión se ocasione 

pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública incurrirá en delito menos 

grave.  

Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la propiedad pública 

sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución.  

F.  Artículo 266 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 266. Negligencia en el cumplimiento del deber.  

Todo funcionario o empleado público que obstinadamente descuide cumplir las 

obligaciones de su cargo o empleo y como consecuencia de tal descuido se ocasione 

pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública incurrirá en delito menos 

grave.  

Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la propiedad pública 

sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución.  

2. Referir al Hon. Sol L. Fontánez Olivo a la Oficina de Ética Gubernamental, para que 

proceda a realizar una investigación en torno a su conducta al ocupar, disponer y 

demoler estructuras sin tener permiso previo de los dueños, sin haberlo notificado 

conforme lo dispone la Ley y sin tener permiso de ARPE, de la Junta de Calidad 

Ambiental y de demás agencias pertinentes conforme se desprende del presente 

informe. Específicamente, se refieren posibles violaciones al artículo 3.2 de la Ley y el 

Reglamento de Ética, y al artículo 8 del Reglamento de Ética Gubernamental (sin 

excluir otras violaciones de Ley que pudiesen determinarse por la Oficina de Ética). 

 

A. Art. 3.2. Ley de Ética Prohibiciones de Carácter General. (3 L.P.R.A. Sec. 1822)  

(a) Ningún funcionario o empleado público desacatará, ya sea personalmente o 

actuando como servidor público, las leyes en vigor ni las citaciones u órdenes 

de los Tribunales de Justicia, de la Rama Legislativa o de las agencias de la 

Rama Ejecutiva que tengan autoridad para ello. 
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B. Art. 8 Reglamento de Ética Gubernamental #4827 

(a) Ningún funcionario o empleado público desacatará, ya sea personalmente o 

actuando como servidor público, las leyes en vigor ni las citaciones u órdenes 

de los Tribunales de Justicia, de la Rama Legislativa o de las agencias de la 

Rama Ejecutiva que tengan autoridad para ello.  

Las Leyes, citaciones u órdenes a que se refiere esta disposición serán 

aquellas cuya violación implique conducta inmoral. 

La oficina evaluará si el asunto debe ser referido al organismo gubernamental 

con competencia primaria o concurrente para determinación inicial. 

3. Referir el presente caso a la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) para 

que lleven a cabo el procedimiento de administrativo correspondiente, toda vez que fue 

evidenciado que el Municipio demolió estructuras sin tener el permiso de ARPE.  

4. Referir el presente caso a la Junta de Calidad Ambiental (JCA) para que lleven a cabo 

el procedimiento administrativo correspondiente, toda vez que fue evidenciado que el 

Municipio demolió estructuras y realizó movimientos afines sin tener el permiso de la 

JCA. Esto en violación (entre otras cosas) del Reglamento para el Trámite de los 

Permisos Generales #7308, según enmendado. 

 

 

CONCLUSIÓN 

Conforme a lo previamente establecido, así como a la información y documentación 

presentada hasta el momento de la preparación de este informe, se desprende que las demoliciones 

de estructuras realizadas por el Municipio de Barceloneta (incluyendo la demolición de la 

pescadería) se hicieron sin tener previamente una Ordenanza Municipal aprobada, sin tener el 

permiso de ARPE ni de la Junta de Calidad Ambiental para esos fines. 

Por otro lado, se evidencia que tampoco el Municipio llevó a cabo previamente un 

procedimiento de expropiación de dichas propiedades conforme lo requiere la Ley. El Honorable 

Alcalde aceptó públicamente que las acciones de demolición llevadas a cabo por el Municipio, no 

contaban con los permisos requeridos ni cumplieron con los procedimientos requeridos por Ley.  

Finalmente se concluye que es necesario referir este asunto al Departamento de Justicia, a la 

Oficina de Ética Gubernamental, a la Administración de Reglamentos y Permisos y a la Junta de 

Calidad Ambiental; para el trámite correspondiente y la determinación de si hubo violación al 

Código Penal, a la Ley de Ética Gubernamental, a los Reglamentos de la Administración de 

Reglamentos y Permisos (ARPE) y de la Junta de Calidad Ambiental. De igual forma se deberá 

determinar si hubo violación del derecho al disfrute de la propiedad y del debido proceso de Ley que 

garantiza la Constitución de Puerto Rico. 

Por todo lo antes expuesto, la Comisión de Asuntos Municipales somete ante este Alto 

Cuerpo el Informe Parcial sobre la Resolución del Senado 729, con los hallazgos, recomendaciones 

y conclusiones para su consideración. 

 

Respetuosamente sometido,  

(Fdo.) 

Itzamar Peña Ramírez 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Municipales” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se deje para un turno posterior. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Primer 

Informe Parcial sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la Resolución 

del Senado 889, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar un estudio abarcador del sistema de transmisión de energía eléctrica del Sur ante la 

posibilidad de que éste alcance su capacidad, a fin de conocer los planes y proyectos de la Autoridad 

de Energía Eléctrica e identificar opciones viables y eficientes para satisfacer la demanda 

energética.” 

 

“PRIMER INFORME PARCIAL 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previo estudio y 

consideración en torno a la Resolución del Senado 889, presenta a este Honorable Cuerpo 

Legislativo su Primer Informe Parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones 

alcanzadas. 

 

ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 889 propone ordenar a la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador del sistema de transmisión 

y distribución de energía eléctrica del Sur ante la posibilidad de que éste alcance su capacidad, a fin 

de conocer los planes y proyectos de la Autoridad de Energía Eléctrica e identificar opciones viables 

y eficientes para satisfacer la demanda energética. 

La Autoridad de Energía Eléctrica cuenta con un sistema eléctrico que sirve a toda la Isla. El 

sistema lo componen las fases de generación de energía, transmisión y distribución que lleva 

electricidad a alrededor de 1,449,211 clientes industriales, comerciales, gubernamentales y 

residenciales. La mayor parte de la energía que produce dicha agencia se genera en cinco (5) 

centrales principales, a saber: Costa Sur, Complejo Aguirre, San Juan, Palo Seco y Cambalache. Su 

capacidad instalada es de 5,864 megavatios. 

La Central Costa Sur, ubicada en el Municipio de Guayanilla, fue construida en el año 1958 

y tiene una capacidad de 990 megavatios, cifra que sobrepasa las restantes centrales principales. No 

obstante, ha trascendido públicamente que el sistema de transmisión y distribución de energía 

eléctrica del Sur está próximo a alcanzar su capacidad. 

El sesenta y ocho por ciento (68%) de la producción de la energía eléctrica es generada por 

petróleo, un combustible cuyo precio aumenta o disminuye debido a eventos y situaciones que están 

fuera del control de la Autoridad de Energía Eléctrica. Como consecuencia de ello, el costo de la 

energía eléctrica cambia constantemente, según las fluctuaciones del mercado. Esto hace necesario 

la búsqueda de alternativas que permitan reducir aún más la dependencia del petróleo para beneficio 

de los consumidores. Es sabido que las alternativas para producir energía pueden ir desde la 

utilización de fuentes renovables, como lo son el sol, el viento y el agua, hasta la consideración de 
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otros recursos disponibles, como el gas natural y el carbón, que no requieran el uso del petróleo y 

sus derivados. 

Sin duda alguna, es esencial garantizar que las alternativas propuestas por la Autoridad de 

Energía Eléctrica para satisfacer la futura demanda de electricidad respondan a un plan estratégico 

integral, eficiente y dirigido a producir energía limpia en armonía con el medio ambiente y al menor 

costo posible. 

 

HALLAZGOS 

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluación de toda pieza 

legislativa sometida ante su consideración, la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado 

de Puerto Rico celebró una Inspección Ocular el viernes, 24 de septiembre de 2010, en torno a la 

Resolución del Senado 889, en los predios de la Planta Eco Eléctrica en la cual estuvieron 

presentes: 

 el Ing. Carlos Reyes, Co Presidente y Gerente General de Operaciones; el CPA 

Jaime Sanabria, Co Presidente y Gerente General en Administración y Finanzas y la 

Sra. Yamaris Alancastro Miranda, Gerente de Responsabilidad Social y Corporativa, 

en representación de la Eco Eléctrica 

 

A la vista ocular acompañó al Presidente de la Comisión el Hon. Antonio Faz Alzamora, 

miembro ex oficio de la Comisión de Urbanismo e Infraestructura. 

Durante la inspección ocular, los funcionarios de la Eco Eléctrica expresaron que la planta 

es una cogeneradora de electricidad de ciclo combinado de 540 mw que incluye dos (2) turbinas de 

gas y una (1) caldera de vapor. En los Estados Unidos, sólo hay diez (10) plantas que están 

autorizadas para recibir gas natural licuado, incluyendo a la Eco Eléctrica. 

El combustible primario es el gas natural licuado, aunque en caso de emergencia, la planta 

está capacitada para utilizar gas propano y/o diesel de muy bajo contenido de azufre. La planta está 

preparada para realizar la conversión de combustible de forma automática. El principal terminal 

exportador de combustible para la planta lo es Atlantic LNG Company en Trinidad y Tobago, 

mientras que Suez LNG es el suplidor. La terminal de exportaciones de Atlantic LNG Company en 

Trinidad y Tobago, se encuentra a quinientas sesenta (560) millas aproximadas de distancia de la 

EcoEléctrica, por lo cual es la terminal más próxima a la planta, lo que hace el viaje más costo 

efectivo.  

 
 

Los funcionarios también explicaron que para transportar el gas natural, el mismo se enfría a 

menos 260 grados Fahrenheit, para que pase a estado líquido. Este proceso químico facilita su 

transportación, reduciendo su volumen aproximadamente seiscientas (600) veces. Añaden que son el 
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único terminal en Puerto Rico para la importación de gas natural licuado con capacidad de 

almacenaje existente de un millón (1,000,000) de barriles de gas natural licuado. 

A nivel operacional, la planta cuenta con setenta y siete (77) empleados. Mencionan que el 

trabajo realizado por un (1) empleado de la EcoEléctrica equivale al realizado por ocho (8) 

empleados de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) 

En la presentación de los funcionarios de la Eco Eléctrica, mencionan que la empresa 

mantiene tres (3) contratos: 

o Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) 

 Comenzó el contrato en marzo de 2000 

 Contrato a veinte (20) años para suplir quinientos siete (507) MW de 

capacidad y energía asociada (lo que representa el 15% de toda la producción 

de energía en Puerto Rico) 

 Suple quinientos siete (507) MW a la AEE, aunque su capacidad neta es de 

quinientos veinte (520) MW 

 La planta tiene un contrato de exclusividad, entiéndase cien por ciento (100%) 

de su producción, con al AEE. A tenor con el contrato, Eco Eléctrica tiene que 

tener disponible en todo momento el noventa y tres por ciento (93%) de la 

capacidad a disposición de la AEE. 

 

     
 

 

 

o Autoridad de Acueductos y Alcantarillados (AAA) 

 EcoEléctrica produce dos millones (2,000,000) de galones de agua por día. De 

esta producción casi el cincuenta por ciento (50%) se consume internamente 

para la operación de la planta y el otro cincuenta por ciento (50%) se vende a 

la Autoridad de Energía Electrica (AEE) y a la Autoridad de Acueductos y 

Alcantarillados (AAA) bajo un contrato a largo plazo. Para la producción de 

agua se utiliza el proceso de desalinización y desmineralización. 

 De las investigaciones realizadas por esta Comisión surge que por el tipo de 

agua que generan (sin minerales), aproximadamente el cien por ciento (100%) 

lo utiliza la Autoridad de Energía Eléctrica, ya que el proceso de 

mineralización del agua es muy costoso. 
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o TSA- España  

 Contrato de Peaje- la EcoEléctrica cede los derechos a razón de veinte tres 

centavos (23¢) el MBTU 

 

Surge también que la inversión en el proyecto fue de aproximadamente setecientos millones 

de dólares ($700,000,000.00). Los inversionistas son: 

o Gas Natural de España- cincuenta por ciento (50%) 

o International Power de Inglaterra- treinta y cinco por ciento (35%) 

o Mitsui de Japón- quince por ciento (15%) 

 

Alegan los funcionarios que EcoEléctrica ha implantado políticas y procedimientos y ha 

invertido en tecnologías avanzadas. Expresaron que llevan dos mil trescientos sesenta y siete (2,367) 

días o un millón ciento noventa y cinco mil ciento treinta y cuatro (1,195,134) horas sin accidentes 

laborales. A preguntas del Presidente de la Comisión, los funcionarios admitieron que se había 

registrado un escape de gas. Mencionan también que desde sus comienzos, en el año 2000, han 

realizado un extenso programa ambiental que comprende, entre otros:  

o Transplante y monitoreo de las yerbas marinas y corales extraídos de la trayectoria de 

los pilotes de muelle utilizando técnicas innovadoras exitosas.  

o Estudios del impacto de la sombra de muelle 

o Estudios del impacto de las tomas de agua y la descarga a la Bahía  

o Censos aéreos telemetría de manatíes  

o Censos de áreas de anidaje de tortugas marinas  

o Siembra experimental de mangle 

o Creación de un habitáculo de aves migratorias  

o Adopción y protección de áreas de alto valor ecológico  

o Participación activa en diversos programas y actividades comunitarias ambientales, 

como la limpieza de carreteras y playas 
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A preguntas de los senadores presentes, señalaron que para poder proveer la cantidad de gas 

natural necesaria, de construirse la “Vía Verde”, requerirán de un nuevo tanque de almacenamiento. 

Alegan ya tener este permiso, que fue solicitado originalmente. Sin embargo, el permiso para 

proveer el gas a la “Vía Verde”, según los funcionarios de la EcoEléctrica, debe tomarles entre 

cuatro (4) y cinco (5) años, tiempo que tomaría el proceso de construcción y financiamiento para ese 

segundo tanque de almacenamiento y el correspondiente sistema de regasificación.  

 

     
 

En relación al contrato existente con la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE), señalaron los 

funcionarios de la EcoEléctrica que habría que enmendar el mismo, de forma que se cambien los 

límites de operación de la planta.  

Sobre el procedimiento para la obtención de permisos y preparación para las construcciones 

relacionadas a la conversión a gas natural de las centrales de la Autoridad de Energía Eléctrica, 

expresaron los funcionarios que toma aproximadamente siete (7) años: 

o Dos (2) años- proceso de financiamiento 

o Cinco (5) años- proceso de contratación, permisos y construcción 

 

Entienden que, contrario a lo que expresó la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE), no todas 

las centrales de generación de Puerto Rico estarán listas para funcionar con gas natural en el periodo 

de tiempo expresado públicamente (para el año 2012, las Centrales Cambalache, Palo Seco y San 

Juan). También mencionaron que se tiene que considerar el periodo que le tomará a la EcoEléctrica 

el tener el segundo tanque de almacenamiento operacional, que ya discutimos, siempre y cuando sea 

la EcoEléctrica la proveedora del gas natural.  

 

A preguntas del Presidente de la Comisión, aseguraron los funcionarios de la EcoEléctrica 

que la opción de construir un tanque de almacenamiento no es viable en el área de San Juan ya que 

se requiere un “buffer zone” muy amplio, y no existe el espacio suficiente. En relación a las boyas y 

los barcos de regasificación, entienden que no son viables actualmente por el alto costo de los 
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sistemas. Señalan que el proceso de regasificación del gas natural licuado por barcaza, es de 

aproximadamente diez (10) veces el costo que en la planta. 

 

 

  
 

 

El sábado, 16 de octubre de 2010, la Comisión de Urbanismo e Infraestructura celebró una 

segunda inspección ocular en relación a la Resolución del Senado 889. Esta inspección ocular se 

realizó en los predios de la Planta de Costa Sur, y se personaron a la misma: 

 el Ing. Pedro J. Morales, Jefe de Costa Sur; el Ing. Josué Colón, Director de 

Generación; Ing. Raúl R. Carrera Montalvo, Jefe de Operación Costa Sur; Ing. José 

Rivera Cacho, Jefe División; Ing. Abelardo Colón, Supervisor Control de Costos, en 

representación de la Autoridad de Energía Eléctrica 

 

 

Al igual que en la inspección ocular anterior, el Hon. Antonio Faz Alzamora, miembro ex 

oficio de la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, acompañó al Presidente de la Comisión. 

En la inspección ocular, los funcionarios y representantes de la Autoridad de Energía 

Eléctrica expresaron que las unidades 5 y 6 de la Planta Costa Sur estarán listas para producir 

energía a base de gas natural según lo habían previsto, para finales del presente año. Al iniciar 

operaciones, esperan que se produzca ochocientos veinte mega vatios (820MW), lo que equivaldría 

al veinte por ciento (20%) del despacho de energía total. Señalan que el gas natural provendrá de 

Eco Eléctrica, mediante tuberías existentes. Esta conversión, según alegan, representará también 

una disminución del sesenta y dos por ciento (62%) de las emisiones de gases que se generan en la 

planta. Se espera que con la conversión de las unidades 5 y 6 de Costa Sur, se generen economías 

estimadas en ciento trece millones dólares ($113,000,000.00). 
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Durante la inspección ocular de las instalaciones se pudo observar que la Unidad 5 de Costa 

Sur ya está operando en lo que se realizaban las labores de conversión a gas natural de la Unidad 6. 

Según la información provista por los funcionarios de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE), 

ambas unidades deberán estar operando con gas natural para diciembre de 2010. 
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Mencionaron que al momento de transmitir y distribuir la energía, no sólo se puede 

considerar la cantidad que se produce, sino que también hay que evaluar la cantidad de reactivos o 

potencia no-real necesaria. Es preciso señalar que los reactivos o potencia no real es la carga que 

discurre por las líneas creando un balance y que no tiene carácter para ser consumida. También 

señalan que la Autoridad ha mejorado el sistema, haciéndolo uno interconectado, de esta forma se 

evitan los apagones de luz que se veían décadas atrás. Además alegan que actualmente las 

interrupciones en el sistema eléctrico responden en su mayoría a factores externos, tales como 

ramas, accidentes, entre otros, y no responden a fallas del sistema.  

El Presidente de la Comisión les presentó a los funcionarios de la Autoridad de Energía 

Eléctrica (AEE) la posibilidad de generar la inmensa mayoría de la energía eléctrica necesaria en 

Puerto Rico desde las centrales en el Área Sur, fortaleciendo las líneas de distribución, las cuales 

son viejas y requieren que sean modernizadas. Señalaron los funcionarios que entre las obras que 

están realizando se encuentran varios proyectos dirigidos al cambio del conjunto de líneas de 

transmisión y distribución principales de ciento quince kilovatios (115kV) a doscientos treinta 

kilovatios (230kV). Esta mejora permitirá que se distribuya mejor la energía adicional que se 

produzca en la planta. El costo de estas obras, según el mejor recuerdo de los ingenieros presentes, 

asciende los cien millones de dólares ($100,000,000.00) y tomará aproximadamente diez (10) años. 

Mencionan que por la complejidad de los proyectos, se requieren estudios de viabilidad. Señalan 

que los trabajos realizados hasta el presente dirigidos a estas sustituciones en las líneas de 

transmisión han resultado sumamente complejo y toman una cantidad alta de tiempo, esto debido a 

que las líneas se tienen que cambiar por áreas, la colocación de nuevos postes capaces de mantener 

las nuevas líneas, lo cual requiere la utilización de los helicópteros de la AEE y se tiene que realizar 

cada poste individualmente. A su vez se tiene que cambiar la trasmisión de energía eléctrica al 

segundo conjunto de líneas de trasmisión, de forma que no se vean afectados los servicios que se le 

provee a la ciudadanía.  

Este segundo grupo de líneas son las que se mantienen para afrontar alguna eventualidad, 

por lo cual, mientras se realiza el cambio de la línea principal, el sistema queda vulnerable. Otro 

punto particular de estas mejoras es que los transformadores existentes que interconectan las líneas 

no aguantan la cantidad de energía propuesta, por lo cual se requerirá cambiar los mismos, lo que 

representa una inversión de varios millones de dólares adicionales. Durante el análisis del memorial 

explicativo de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) discutiremos con más detalles los distintos 

proyectos que se están realizando en esas líneas principales. 
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A preguntas del Presidente de la Comisión, los funcionarios de la Autoridad de Energía 

Eléctrica (AEE) mencionaron que el convertir las plantas a gas natural es la alternativa más costo 

efectiva que existe actualmente. En el caso del carbón, combustible más económico que el gas 

natural, señalan que a nivel de construcción es más económico la conversión de las unidades a gas 

natural que a carbón, sin embargo a nivel operacional, el carbón resulta más económico. Añaden 

que para convertir la Central de Aguirre de gas natural a carbón, requerirían de una inversión de 

aproximadamente mil millones de dólares ($1,000,000,000.00) y la misma estaría operacional para 

el año 2015. En el caso de San Juan y Palo Seco, descartan la conversión a carbón porque entienden 

que necesitan unas zonas de amortiguación o “buffer zones” muy amplias, espacio que no está 

disponible actualmente en los predios de dichas centrales.  

Añadieron los funcionarios de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) que de estos datos es 

que surge la necesidad de construir la “Vía Verde”. Señalan que la misma garantiza la interconexión 

de todas las centrales, lo que permite un uso más eficiente de cada unidad, y logra mayor estabilidad 

en la producción de energía. Los Senadores presentes increparon a los funcionarios de la Autoridad 

de Energía Eléctrica (AEE) sobre las incongruencias en los números presentados al Senado de 

Puerto Rico, y los números en la presentación que se realizó durante la inspección ocular y que 

tenían fecha del mes de septiembre (un mes posterior a la presentación hecha al Senado). Entre las 

incongruencias estaba el que el costo de inversión de capital en la “Vía Verde” ascendía a 

cuatrocientos cincuenta millones de dólares ($450,000,000.00) y requería solo doce (12) meses, 

mientras que originalmente el mismo era de trescientos cincuenta millones de dólares 

($350,000,000.00) y requeriría dieciocho meses para su construcción. Este cambio equivale a cien 

millones de dólares ($100,000,000.00) más que en la presentación original, mientras que se 

disminuye en seis (6) meses el tiempo de desarrollo. Expresaron los funcionarios que esta diferencia 

se debió a que la primera presentación no fue preparada por los técnicos de Costa Sur, sino otra 

unidad dentro de la agencia.  

En relación a la información provista por los funcionarios de Costa Sur sobre el tiempo que 

toman los permisos para suplir el gas natural y el hecho de que entendían que las plantas de la 

Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) no estarían listas según proyectado, los funcionarios de la 

AEE mencionaron que existen medios y procesos paralelos que se están realizando a fin de lograr las 

metas trazadas, los cuales no necesariamente tenían que ser esbozados a la EcoEléctrica.  

Por último, reconocieron que con la conversión total de la Central Costa Sur y Aguirre, la 

Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) estaría en disposición de suplir toda la energía necesaria para 

satisfacer la demanda en Puerto Rico, pero para eso hay que cambiar todas la líneas de transmisión 

y los generadores para que toleren la cantidad de energía y evitar que se pierda durante la 

transmisión. Además se estaría fortaleciendo nuestro sistema de transmisión y distribución, que 

actualmente no tan sólo esta vulnerable sino que no responde a la demanda del Puerto Rico. Del 

análisis surge que es pertinente estudiar con mayor detenimiento si la transmisión por líneas aéreas 

de la energía generada mediante gas natural en las plantas en la Región Sur, resulta más costo 

efectivo o no que el transportar por tierra el gas natural a las distintas centrales generatrices en 

Puerto Rico, esto incluyendo en la ecuación el pago en concepto de peaje por transporte del mismo.  

Atendiendo este particular, el 22 de septiembre de 2010 se radicó la Resolución del Senado 

1580, la cual tiene como propósito “ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico a realizar un estudio abarcador sobre los posibles beneficios, riesgos e 

impacto, entre otros aspectos del Proyecto Vía Verde en Puerto Rico, así como la evaluación de 

otras alternativas de transporte del gas natural para la conversión de las plantas generatrices de 

electricidad de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) a gas natural”. Reconociendo que el uso 
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de gas natural para la producción de energía resulta ser en estos momentos una de las herramientas 

más efectiva para realizar la transición energética y eliminar nuestra dependencia del petróleo, la 

investigación producto de la R. del S. 1580 proveerá un marco sobre todas aquellas alternativas 

costo efectivas y segura para Puerto Rico.  

La Comisión también evaluó los memoriales explicativos provistos por la Asociación de 

Alcaldes de Puerto Rico y la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE). 

 

1. Asociación de Alcaldes 

En su memorial explicativo la Asociación de Alcaldes expresó favorecer la investigación 

dispuesta en la R. del S. 889. Señalan que en Puerto Rico más del sesenta y ocho por ciento (68%) 

de la energía eléctrica se genera mediante petróleo. Esta situación pone a Puerto Rico en una 

posición desventajosa, ya que los precios de este combustible fluctúan sin que Puerto Rico pueda 

intervenir de forma alguna en la determinación de los mismos. También señalan el grave daño 

ambiental que este tipo de combustible genera. 

 

2. Autoridad de Energía Eléctrica(AEE) 

La Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) presentó también un memorial explicativo a la 

Comisión, en donde mencionaron que el sistema de generación, transmisión y distribución de 

energía eléctrica es una parte esencial de la estructura de desarrollo económico y social de Puerto 

Rico. Sobre el sistema de transmisión, señalan que tiene la finalidad de permitir interconexión 

eficiente entre las planta generadoras y los centros de demanda en todo Puerto Rico. Actualmente, 

las líneas de transmisión se componen de circuitos de doscientos treinta kilovatios (230kV), ciento 

quince kilovatios (115kV) y treinta y ocho kilovatios (38 kV). El setenta por ciento (70%) de la 

generación de electricidad en Puerto Rico se hace desde el Área Sur, incluyendo las dos (2) plantas 

privadas (AES y Eco Eléctrica), mientras que el setenta por ciento (70%) de la demanda se consume 

en el Área Norte y Este de Puerto Rico, lo que implica la gran relevancia de las líneas que 

interconectan los centros de generación del sur y los centros de carga del norte.  

Como parte del descargue de sus obligaciones, el personal técnico de la Autoridad de 

Energía Eléctrica (AEE) realiza de manera constante estudios del sistema de transmisión con el fin 

de monitorear su confiabilidad y establecer los parámetros de desarrollo responsable de nuevas 

infraestructuras. Añaden que de los resultados de esos estudios, se establece las prioridades de 

desarrollar obras de mejoras y sustitución en la red de transmisión y subtransmisión, enfocándose 

principalmente en: 

 

 Preparar la red de transmisión para la integración de nuevas fuentes de generación 

 Proveer a la red eléctrica la capacidad adecuada para manejar los niveles futuros de 

transferencia de potencia 

 Cumplir con los criterios de planificación de análisis de contingencia para 

garantizar niveles adecuados de seguridad y confiabilidad en la operación del 

sistema eléctrico 

 Garantizar márgenes adecuados y seguros de estabilidad de voltaje y estabilidad 

angular del sistema eléctrico 

 Minimizar las pérdidas térmicas y reactivas del sistema de transmisión 

 Mejorar los niveles de continuidad y calidad del servicio de energía eléctrica 

 Optimizar la eficiencia de la red de transmisión en armonía con los aspectos 

económicos, físicos y técnicos.  



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26397 

 

 

Añaden en su memorial explicativo que existen varios proyectos de expansión del sistema 

de transmisión de doscientos treinta kilovatios (230kV), dirigidos a proveer la capacidad para que 

se transmitan grandes bloques de energía eléctrica a la región Norte, ya que las nuevas líneas 

duplican su capacidad. Estos proyectos atenderán varios aspectos críticos del sistema, como por 

ejemplo: 

 Estabilidad angular 

 Estabilidad de voltaje 

 Pérdidas térmicas del Sistema de Transmisión 

 Pérdidas en potencia reactiva del Sistema de Transmisión 

 Regulación de voltaje 

 Regulación de frecuencia 

 Niveles de transferencia de potencia real y potencia reactiva 

 

 

Esbozados estos criterios, la Autoridad de Energía Eléctrica procedió a enumerar varios de 

los proyectos que se encuentran realizando, y que fueron mencionados en la inspección ocular en 

Costa Sur de forma somera. Los proyectos son los siguientes: 

a. Línea 230kV Central Costa Sur-Ponce TC 

i. El proyecto aumentará la confiabilidad al sistema de transmisión, y proveerá 

una nueva salida al complejo de generación Costa Sur (que incluye la Central 

Costa Sur y la Eco Eléctrica).  

ii. El proyecto consta de dos (2) etapas: 

1. Primera etapa: se energizó la línea a 115kV y se interconectó con la 

extensión a la barra de 115kv de Ponce TC 

2. Segunda etapa: Se planifica energizar la línea a 230kV para viabilizar 

la interconexión directa de Ponce TC con el patio de interruptores de 

230kV de Costa Sur 

 

 

b. Línea 230kV Central Costa Sur-Central Cambalache 

i. El proyecto permite mayor seguridad del sistema eléctrico en caso de que 

surja alguna contingencia en las líneas en la red de 230kV a la salida de 

Costa Sur. 

ii. El proyecto consta de tres (3) etapas: 

1. Primera etapa: Incluye la reconstrucción y conversión a 230kV de la 

línea 37300 entre Costa Sur y Dos Bocas 

2. Segunda etapa: incluye la construcción de una línea nueva de 230kv 

entre Dos Bocas y Cambalache, así como la adquisición de una nueva 

servidumbre de paso 

3. Tercera etapa: consiste en la construcción de una línea nueva de 

230kV entre Costa Sur y Dos Bocas, a través de una servidumbre de 

paso nueva 
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iii. Como parte de este proyecto se expandirá el patio de interruptores de 

Cambalache, permitiendo la instalación de un nuevo terminal de 230kV y el 

que se redistribuyan varios de los circuitos de 230kV. 

iv. Se encuentra completa en un sesenta y seis por ciento (66%) y proyectan 

tenerla concluida para el 2012 

 

c. Línea 230kV Costa Sur-Aguas Buenas TC 

i. Este proyecto, de más de cincuenta y cinco (55) millas de largo, permitirá que 

se exporten bloques de potencia real y reactiva al Norte, de forma que se 

atiendan los serios problemas de estabilidad de voltaje y sobrecarga asociados 

a la contingencia de los circuitos de transferencias principales de 230kV. 

ii. También se aumenta los márgenes de estabilidad angular del complejo de 

Costa Sur 

iii. Para el desarrollo de este proyecto se requerirá la reorganización de la 

entrada de líneas de transmisión a la barra de 230kV del patio de 

interruptores de Costa Sur a la instalación de un nuevo terminal en la barra 

de 230kV aislada en gas de Aguas Buenas 

iv. El proyecto se ha dividido en tres (3) fases, y está proyectada para concluir a 

finales del año 2014: 

1. La primera fase se encuentra completada en un cincuenta y cuatro por 

ciento (54%) 

2. La segunda fase esta completada en un noventa y seis por ciento 

(96%)  

3. La tercera etapa se encuentra en un treinta por ciento (30%) 

completada.  

 

d. Línea 230kV Aguirre-Nueva Seccionadora 230kV Cayey 

i. Este proyecto complementa la nueva línea de 230kV Costa Sur-Aguas 

Buenas. 

 

e. Centro de Transmisión 230/115 kV Ponce 

i. Mediante este proyecto se mejora la capacidad de transferencia del complejo 

de Costa Sur hacia Ponce, e impacta favorablemente la confiabilidad del 

Centro de Transmisión de Ponce. 

ii. Viabiliza la interconexión de un nuevo transformador 230/115 kV de 450 

MVA en Ponce TC 

 

 

f. Nueva Seccionadora 230kV Cayey  

i. Tiene como propósito interconectar la línea nueva de 230kV Costa Sur- 

Aguas Buenas y la línea nueva de 230kV desde Aguirre, para optimizar la 

transferencia de potencia hacia el norte ante contingencias mayores en la red 

de 230kV.  

ii. Requiere la adquisición de un terreno apto y con una localización estratégica. 
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Para beneficio de la Comisión, la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) nos proveyó un 

mapa ilustrativo de las obras, el cual presentamos a continuación: 

 

 
 

En su memorial explicativo, la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) menciona que la 

inversión estimada de estos proyectos sobrepasa los ciento cuarenta y siete millones de dólares 

($147,000,000.00), lo que representa cuarenta y siete millones de dólares ($47,000,000.00) más al 

aproximado que se nos presentó en la inspección ocular a Costa Sur.  

 

RECOMENDACIONES 

Debido a la importancia de la situación investigada por esta Comisión y a los resultados que 

la misma ha tenido, la Comisión de Urbanismo e Infraestructura presenta ante la consideración del 

Senado las siguientes recomendaciones: 

1. Continuar realizando inspecciones oculares en las distintas instalaciones de la Red 

Eléctrica en el área Sur. 

2. Presentar legislación que garantice se continúe con el reemplazo de las líneas de 

trasmisión. 

3. Buscar alternativas viables para asegurar la completa conversión a gas natural de la 

Central Costa Sur y Aguirre.  

4. El que se realice un estudio minucioso sobre la viabilidad de que se transmita por 

líneas aéreas la energía generada mediante gas natural en las plantas en la Región 

Sur, su impacto económico y si resulta ser más o menos costo efectivo que el 

transportar por tierra el gas natural a las distintas centrales generatrices en Puerto 

Rico. 

 

CONCLUSIÓN 

Conforme a lo previamente establecido, es un hecho innegable que Puerto Rico tiene que 

hacer una transición a gas natural en la operación de las unidades generadoras de electricidad de la 

AEE para disminuir la dependencia del petróleo. Actualmente la dependencia del petróleo es una 

muy alta. Para el año 2009, según los datos de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE), el sesenta y 

nueve por ciento (69%) de la generación proviene del petróleo. Esta representa una inversión 

aproximada de dos mil cuarenta y nueve millones ciento sesenta mil dólares ($2,049,160,000.00) 

anualmente. 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26400 

 

 

 
 

 

Como una alternativa para reducir el costo de la electricidad podemos invertir capital en 

adquisición de nuevas unidades de gas natural para Costa Sur y sustituir las unidades 3 y 4 actuales. 

De esta forma Costa Sur funcionaría completamente mediante Ciclos Combinados. Mediante esta 

conversión de Costa Sur, las nuevas unidades generarán una cantidad de energía superior a la que 

generará San Juan Ciclo Combinado 5 y 6. Esto sin necesidad de transportar el gas natural por 

grandes extensiones territoriales. Actualmente la EcoEléctrica tiene los permisos para construir un 

segundo tanque de almacenamiento de gas natural y las tuberías para transportar el mismo a Costa 

Sur. A su vez, con esta conversión de Costa Sur a gas natural, es imprescindible que se fortalezca el 

sistema de transmisión y distribución de electricidad por aire. 

El sistema de transmisión y distribución de electricidad de Puerto Rico, requiere con o sin 

Vía Verde el que se optimice, ya que resulta ser vulnerable y la cantidad de energía que se pierde 

representa un impacto adverso a nuestra red. Según surgió de las inspecciones realizadas, la 

Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) reconoce este hecho y por eso se encuentra realizando el 

cambio de la línea principal. Entre las obras que la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) se 

encuentra realizando y/o que están planificadas se encuentran: 

 

 

a. Línea 230kV Central Costa Sur-Ponce TC 

b. Línea 230kV Central Costa Sur-Central Cambalache 

c. Línea 230kV Costa Sur-Aguas Buenas TC 

d. Línea 230kV Aguirre-Nueva Seccionadora 230kV Cayey 

e. Centro de Transmisión 230/115 kV Ponce 

f. Nueva Seccionadora 230kV Cayey  

 

Entendemos que las acciones de la Autoridad de Energía Eléctrica (AEE) están dirigidas a 

establecer un sistema de transmisión aéreo eficiente que permitirá establecer un sistema de mayor 

confiabilidad y que dé abastos a la creciente demanda energética que existe en Puerto Rico. 

 

 

Fuentes de Energía 
2009 

Petróleo-69% 
Carbón-15% 
Gas-15% 
Renovable-1% 
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Por todo lo antes expuesto, la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto 

Rico, somete ante este Alto Cuerpo su Primer Informe Parcial sobre la Resolución del Senado 889, 

con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones para su consideración. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e  

Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2089, titulado: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES:  

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación 

al P. de la C. 2089, titulado: 

 

“Para crear la “Ley de Rendición de Cuentas y Ejecución de Programas Gubernamentales” a 

fin de establecer los mecanismos para el establecimiento de la planificación estratégica y la 

medición del desempeño de los programas de las agencias del Gobierno de Puerto Rico.” 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES:  

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago  Carlos J. Méndez Núñez 

(Fdo.) (Fdo.) 

Luz Z. Arce Ferrer  Jenniffer González Colón  

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna J. Soto Villanueva  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez  Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro García Padilla  Héctor Ferrer Ríos” 
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“(ENTIRILLADO ELECTRÓNICO) 

(Conferencia 

P. de la C. 2089) 

LEY 

Para crear la “Ley de Rendición de Cuentas y Ejecución de Programas Gubernamentales” a 

fin de establecer los mecanismos para el establecimiento de la planificación estratégica y la 

medición del desempeño de los programas de las agencias del Gobierno de Puerto Rico. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Actualmente Puerto Rico enfrenta una recesión criolla, ocasionada por los malos manejos de 

los gobiernos anteriores, quienes dejaron las finanzas gubernamentales maltrechas lo cual ha 

provocado la insatisfacción del Pueblo con la labor realizada por el Gobierno y los servicios 

ofrecidos por éste. Obligados por el desalentador panorama heredado, la actual administración ha 

tenido que implantar medidas radicales para estabilizar el sistema gubernamental puertorriqueño y 

encaminar a nuestro gobierno hacia una ruta de progreso.  

Sumado a esta crisis fiscal el Gobierno de Puerto Rico enfrenta el deterioro ético y 

profesional del servicio público. Vemos como en los pasados doce años un número significativo de 

nuestros funcionarios gubernamentales han sido acusados, juzgados y sentenciados por actos de 

corrupción. Tocando fondo el pasado año cuando el entonces Gobernador de Puerto Rico fue 

investigado por un Gran Jurado Federal siendo posteriormente acusado y juzgado aunque fue 

absuelto por el jurado. Por lo anterior la ciudadanía exige mayor participación en los procesos 

decisionales al estos percibir y manifestar que los procesos gubernamentales se realizan en “cuartos 

oscuros”.  

Nos encontramos en un momento de la historia donde la ciudadanía está exigiendo mejores 

servicios de parte del Gobierno y éste enfrenta una crisis presupuestaria sin precedentes. Es por eso 

que debemos establecer políticas de calidad que fomenten el individualismo, cree individuos con 

iniciativas públicas, espíritu de colaboración, alta comunicación y entendimiento. Políticas que 

incentiven la participación de los funcionarios en la toma de decisiones, promuevan la confianza en 

las personas en el sistema e inyecten el sentido de responsabilidad en todos los niveles.  

Es por ello que proponemos se establezca la “Ley de Rendición de Cuentas y Ejecución de 

Programas Gubernamentales” pues ésta garantizará procesos gubernamentales transparentes y 

guiados por la planificación estratégica. Esta Ley tiene como objetivo lograr un mayor nivel de 

rendimiento en los recursos de las agencias y una mejor calidad en los servicios. Esto implica la 

conversión del Gobierno a un ente facilitador más que un benefactor, cuya responsabilidad será 

asegurarse de que los servicios se presten de manera sensible, efectiva y ágil, de forma que todo 

ciudadano tenga las herramientas necesarias para superarse intelectual, económica y socialmente en 

un ambiente seguro y saludable. Para lograr esto, es necesaria una transformación y modernización 

del gobierno enfocada a producir alternativas dinámicas de prestación de servicios, que respondan a 

las necesidades evolutivas de la ciudadanía y que promuevan la competencia y participación de 

todos los sectores. 

De igual manera entendemos la necesidad de comenzar a implantar nuevas prácticas en el 

componente más importante de toda organización, los recursos humanos ya que son éstos los que 

implantarán en su momento los cambios en la organización. Para esto se debe proveer al personal las 

herramientas necesarias que los ayuden a maximizar su potencial. Ya que sin capacitación es 

imposible mejorar los servicios al ciudadano y realizar los cambios necesarios.  
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Es por ello que esta Ley promueve la participación activa de los empleados en la redacción y 

preparación de los planes requeridos. De esta manera ellos desarrollarán un sentido de pertenencia 

de la agencia y serán más proactivos al momento de servir a la ciudadanía.  

Aunque es mucho el camino que falta por recorrer para lograr establecer un gobierno basado 

en la obtención de resultados y enfocado en la calidad total, esta Asamblea Legislativa entiende que 

esta Ley establecerá un precedente y allana el camino hacia un gobierno más ágil, eficaz y eficiente 

como todos anhelamos y como todos merecemos.  

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Título de la Ley.-  

Esta Ley se conocerá como la “Ley de Rendición de Cuentas y Ejecución de Programas 

Gubernamentales”. 

 

Artículo 2.-Declaración de Política Pública.-  

Es política pública del Gobierno de Puerto Rico que cada agencia gubernamental implante un 

programa dirigido a optimizar su funcionamiento y servicio. Esta política pública se logrará creando 

planes estratégicos en los cuales se establezcan objetivos cuantificables. Así promoveremos un 

gobierno que cumpla sus metas, que esté enfocado en la calidad del servicio y la satisfacción de la 

ciudadanía. De esta manera se cumple con el propósito de mejorar la eficiencia y la percepción 

pública de su gobierno, implantar un sistema de rendición de cuentas y transparencia gubernamental 

en el cual los componentes gubernamentales estén dirigidos al logro de objetivos para así determinar 

la eficiencia y eficacia de los servicios mediante la publicación de los resultados y de la calidad de 

los mismos. 

 

Artículo 3.- Definiciones- 

(1) Agencia- significa cualquier junta, cuerpo, tribunal examinador, corporación pública, 

comisión, oficina independiente, división, administración, negociado, procuraduría, 

departamento, autoridad, funcionario, persona, entidad o cualquier instrumentalidad 

del Estado Libre Asociado de Puerto, excepto: 

a) La Asamblea Legislativa de Puerto Rico; 

b) La Rama Judicial; 

c) La Oficina del Gobernador de Puerto Rico;  

d) La Guardia Nacional de Puerto Rico;  

e) Los Municipios 

f) La Oficina de Gerencia y Presupuesto; 

g) La Oficina de Ética Gubernamental; 

h) La Comisión Estatal de Elecciones; y 

i) La Oficina del Contralor de Puerto Rico. 

(2) Plan Estratégico- Significa el documento en el que se intenta plasmar, por parte de la 

gerencia, cual será la estrategia de la misma durante un periodo determinado. Dicho 

plan deberá ser cuantitativo, ya que establece las metas que debe alcanzar la gerencia; 

manifiesto, ya que describe el modo de conseguirlas y la estrategia a seguir; y 

temporal, indicando los plazos con lo que cuenta la agencia para alcanzar esas metas.  
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(3) Plan de Ejecución Anual- Significa el documento en el que se establecen, por parte de 

la gerencia, los objetivos a conseguir cada año y la manera de alcanzarlos. Este Plan 

debe estar en armonía con lo establecido en el Plan Estratégico.  

(4) Empleado del Gobierno de Puerto Rico- significa aquéllos empleados con 

clasificación de regular, transitorio, irregular o confianza en el servicio público que 

haya ingresado al servicio público en cumplimiento cabal de lo establecido en la Ley 

Núm. 184 del 3 de agosto de 2004, según enmendada, mejor conocida como, “Ley 

para la Administración de los Recursos Humanos en el Servicio Público del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico”. 

 

Artículo 4.-Planificación Estratégica- 

(a) A más tardar el 1 de mayo de 2011 el jefe de cada agencia, del Gobierno de Puerto 

Rico deberá presentar al Director (a) Ejecutivo de la Oficina de Gerencia y 

Presupuesto (OGP) un Plan Estratégico sobre las actividades de su agencia. Dicho 

plan deberá incluir: 

1. Una declaración de misión que incluya las principales funciones y 

operaciones de la agencia.  

2. Metas y objetivos generales, que incluyan los resultados relacionados a esos 

objetivos, para las principales funciones y operaciones de la agencia, en 

cumplimento de su Ley Habilitadora, las leyes especiales que administra, sus 

reglamentos y la misión que se haya establecido.  

3. Una descripción de cómo se alcanzarán las metas y objetivos propuestos, así 

como, un detalle de los procesos operativos, habilidades, tecnología, recursos 

humanos, presupuesto, información y otros recursos necesarios para cumplir 

esas metas y objetivos.  

4. Un análisis de cómo las metas incluidas en el Plan de Ejecución Anual se 

relacionan con los objetivos generales del Plan Estratégico.  

5. Una identificación de los factores externos que están fuera del control de la 

agencia y los cuales podrían afectar la consecución de los objetivos generales. 

6. Una descripción de los criterios evaluativos de los programas utilizados para 

establecer y revisar las metas y objetivos generales, así como, un calendario 

de las futuras evaluaciones de cada uno de los programas de la agencia.  

(b) El Plan Estratégico comprenderá un período de no menos de siete (7) años, a partir 

desde el año fiscal en que se presentó y deberá ser actualizado y/o revisado al menos 

cada cuatro (4) años.  

(c) El Plan de Ejecución Anual requerido por esta Ley deberá ser cónsono con el Plan 

Estratégico de la agencia y no podrá ser presentado un plan de ejecución para un año 

fiscal que no esté comprendido en el Plan Estratégico presentado.  

(d) Cuando el desarrollo de un Plan Estratégico impacte otras entidades u organizaciones 

se deberán solicitar y considerar las opiniones y sugerencias de las entidades 

afectados o interesados en un plan de este tipo.  

 

Las funciones y actividades que se realicen para el desarrollo del Plan Estratégico serán 

funciones inherentemente gubernamentales por lo que deberán los empleados y la alta gerencia del 

Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico deberán colaborar y participar activamente en 

la elaboración y ejecución del mismo, los empleados del Gobierno de Puerto Rico. 
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Artículo 5.-Plan de Ejecución Anual- 

El Director de la Oficina de Planificación o en su defecto un empleado con el conocimiento 

cualificado de cada agencia del Gobierno de Puerto Rico, deberá preparar un Plan de Ejecución 

Anual de las actividades de cada programa incluido en el presupuesto de dicho organismo. Dicho 

plan deberá ser presentado a la Oficina de Gerencia y Presupuesto cada año no más tarde del 1 de 

mayo comenzado desde el 1 de mayo de 2011. Este plan deberá incluir, pero sin limitarse a: 

1. Establecer metas de desempeño para determinar el nivel de rendimiento de cada 

programa.  

2. Establecer las metas de desempeño de manera objetiva, cuantificable y medible. 

3. Breve descripción de los procesos operacionales, habilidades, tecnología, recursos 

humanos, presupuesto, información o cualquier otro recurso necesario para alcanzar 

el desempeño propuesto.  

4. Establecer indicadores de desempeño que se utilizarán para la medición y evaluación 

de los resultados, así como de los niveles de servicio de cada programa.  

5. Proveer datos de referencia para comparar el desempeño actual del programa con las 

metas de desempeño establecidas. 

6. Describir la métrica u otra herramienta de medición que se utilizará para validar y 

verificar los datos recopilados.  

 

Si una agencia, en consulta, con el Director (a) de la Oficina de Gerencia y Presupuesto, 

determina que no es posible expresar las metas de un programa de una manera objetiva, 

cuantificable y medible, podrá autorizar un análisis comparativo entre el programa analizado, un 

programa mínimamente eficaz y un programa exitoso, para que de esta manera, los estándares de 

calidad de esos programas sean usados como punto de referencia para las metas de desempeño 

deseadas.  

Las funciones y actividades que se realicen para el desarrollo de este plan serán funciones 

inherentemente gubernamentales por lo que deberán los empleados y la alta gerencia del Gobierno 

del Estado Libre Asociado de Puerto Rico deberán colaborar y participar activamente en la 

elaboración y ejecución del mismo, los empleados del Gobierno de Puerto Rico. 

 

Artículo 6.-Informes de Resultados.-  

A más tardar el 1 de noviembre de 2018 y consecutivamente el 1 de noviembre de cada 

séptimo año, el jefe de cada agencia deberá preparar y presentar al Director (a) Ejecutivo de la 

Oficina de Gerencia y Presupuesto (OGP), un informe de los resultados de la implantación del Plan 

Estratégico vigente. De igual manera a más tardar del 1 de noviembre de cada año posterior de la 

fecha de aprobación de esta Ley, presentará un informe de los resultados del Plan de Ejecución 

Anual. 

Inmediatamente se radiquen los informes de resultados correspondientes se deberá presentar 

un nuevo Plan Estratégico y un nuevo Plan de Ejecución Anual.  

Cada informe de resultado contendrá, pero sin limitarse a:  

1. Un repaso de las metas y objetivos de desempeño alcanzados.  

2. Una evaluación del Plan de Ejecución Anual o del Plan Estratégico, dependiendo 

según fuere el caso, en relación a los resultados obtenidos de las metas de desempeño 

al período correspondiente.  
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3. Una explicación y descripción cuando una meta y objetivo de desempeño no se ha 

obtenido o no se haya alcanzado el nivel de rendimiento deseado. En dicho caso 

deberá detallar:  

a) las razones por la que no se ha alcanzado la meta y objetivo de desempeño y/o 

el nivel de rendimiento deseado; 

b) las medidas y calendarios que se establecieron para lograr las metas de 

rendimiento; 

c) si la meta es poco realista y poco práctica, el porqué es así y acciones 

recomendadas para esta situación.  

4. Describir la efectividad y eficacia en el logro de los objetivos de desempeño. 

5. Un resumen de los hallazgos y conclusiones durante la implantación de las medidas 

contenidos en el plan correspondiente.  

 

Las funciones y actividades que se realicen para el desarrollo de este plan serán funciones 

inherentemente gubernamentales por lo que deberán ser realizadas exclusivamente por empleados 

del Gobierno de Puerto Rico.  

 

Artículo 7.-Rendición de Cuentas de Gestión. 

Todos los Planes Estratégicos, los Planes de Ejecución Anual y los Informes de Resultados 

de cada agencia del Gobierno de Puerto Rico deberán estar disponibles en la página electrónica de la 

Oficina de Gerencia y Presupuesto y de cada agencia para que todo ciudadano pueda analizar y 

revisar dichos planes.  

De igual manera la Oficina de Gerencia y Presupuesto deberá someter copia de todos los 

Planes Estratégicos, los Planes de Ejecución Anual y los Informes de Resultados radicados por las 

agencias a las Secretarías de ambos Cuerpos Legislativos.  

 

Artículo 8.-Se faculta a la Oficina de Gerencia y Presupuesto del Gobierno de Puerto Rico a 

aprobar toda reglamentación necesaria para la implantación de esta Ley.  

Se ordena a la OGP a preparar la reglamentación necesaria para la implantación de esta Ley 

dentro de los treinta (30) días siguientes a su aprobación sin sujeción a la Ley Núm. 170 de 12 de 

agosto de 1988, según enmendada, mejor conocida como, “Ley de Procedimiento Administrativo 

Uniforme”.  

 

Artículo 9.-Si cualquier parte de esta Ley fuese declarada nula o inconstitucional por un 

tribunal de jurisdicción y competencia, este fallo no afectará ni invalidará el resto de la Ley y su 

efecto quedará limitado al aspecto objeto de dicho dictamen judicial. 

 

Artículo 10.-Esta Ley entrará en vigor sesenta (60) días después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2089. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2080. Los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2943, titulado: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación 

al P. de la C. 2943, titulado: 

 

“Para enmendar el inciso (c) de la Sección 3, del Artículo VI de la Ley Núm. 72 de 7 de 

septiembre de 1993, según enmendada, conocida como “Ley de la Administración de Seguros de 

Salud de Puerto Rico” a fin de incluir como beneficiarios del Plan de Seguros de Salud a los 

empleados de las corporaciones públicas y de los municipios de Puerto Rico.” 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel Martínez Santiago  José E. Torres Zamora 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva Jenniffer A. González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Luz Z. Arce Ferrer  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro García Padilla  Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“ENTIRILLADO ELECTRÓNICO 

(P. de la C. 2943) 

LEY 

Para enmendar el inciso (c) de la Sección 3, del Artículo VI de la Ley Núm. 72 de 7 de 

septiembre de 1993, según enmendada, conocida como “Ley de la Administración de Seguros de 

Salud de Puerto Rico” a fin de incluir como beneficiarios del Plan de Seguros de Salud a los 

empleados de las corporaciones públicas y de los municipios de Puerto Rico.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Desde la aprobación de la Ley Núm. 72 de 7 de septiembre de 1993, según enmendada, 

conocida como “Ley de la Administración de Seguros de Salud de Puerto Rico”, ha surgido la duda 

del alcance que tiene la definición de lo que es un empleado público y quienes cualifican como 

beneficiarios del plan de salud.  
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En su origen, la Ley antes mencionada incluía a los empleados del gobierno Central. 

Posteriormente, dicho término fue sustituido por empleados públicos. Este cambio, sin embargo, no 

aclaró si los empleados de las corporaciones públicas y los municipios eran o no elegibles a los 

beneficios que se ofrecen.  

Esta Asamblea Legislativa estima conveniente aclarar que los empleados públicos que 

trabajan en las corporaciones públicas y los municipios, podrán participar del plan Mi Salud.  

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 
Artículo 1.-Se enmienda el inciso (c) de la Sección 3 del Artículo VI de la Ley Núm. 72 de 7 

de septiembre de 1993, según enmendada, para que lea como sigue:  

“Sección 3.-Beneficiarios del Plan de Salud.- 

Todos los residentes de Puerto Rico podrán ser beneficiarios del Plan de Salud 

que se establece por la implantación de esta Ley, siempre y cuando, cumplan con los 

siguientes requisitos, según corresponda: 

(a) … 

(c) Aquellos empleados públicos y sus dependientes que, por su condición 

económica, cualifiquen como beneficiarios del Plan de Salud del 

Gobierno de Puerto Rico, tendrán derecho a recibir este beneficio. La 

diferencia correspondiente para cubrir el costo total de la prima de 

seguros para la cubierta médico-hospitalario individual y familiar 

provendrá de los fondos asignados por la Oficina de Gerencia y 

Presupuesto.  

Los empleados públicos, cuyo nivel de ingresos no les permite 

ser elegibles para el Plan, podrán optar por acogerse, con sus 

dependientes, al Plan de Salud del Gobierno de Puerto Rico o 

continuar acogidos al plan privado de su preferencia. En caso de 

acogerse al Plan de Salud del Gobierno, la diferencia entre la 

aportación del gobierno y el costo de la prima será sufragada por los 

empleados.  

En el caso de empleados públicos casados entre sí, estos 

podrán acogerse al Plan de Salud combinando las aportaciones de 

ambos y actuando de forma mancomunada para su elegibilidad. En 

todos los casos el Secretario de Hacienda, el municipio o corporación 

pública transferirá a la Administración el monto correspondiente a la 

aportación patronal de los empleados públicos acogidos al Plan de 

Salud. Los empleados públicos que opten por utilizar la aportación 

patronal para adquirir otro plan médico en el mercado, y que a su vez 

hayan sido identificados y certificados por el Departamento, según lo 

provisto por la Sección 1 del Artículo VI de esta Ley, no participarán 

del Plan de Salud del Gobierno de Puerto Rico. Los empleados 

públicos tendrán la opción de extender la cubierta médica-hospitalaria 

a sus dependientes opcionales, y el empleado sufragará en su totalidad 

el costo de la cubierta. 
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Para propósitos de este inciso, el término empleados públicos 

incluye a los empleados de las corporaciones públicas y de los 

municipios. La Administración podrá establecer, mediante reglamento, 

un sistema para el pago de la prima.” 

 

Artículo 2.-Esta ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2943. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2943, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2973, titulado: 

 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:  

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2973 titulado:  

 

“Para enmendar los Artículos 9.040, 9.060, 9.061, 9.070, 9.140, 9.160, 9.170 y 9.200, 

9.420 y derogar el Artículo 9.390 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según enmendada, 

mejor conocida como “Código de Seguros de Puerto Rico”, a los fines de aclarar que un agente 

general puede ostentar, a su vez, licencia de representante autorizado; eliminar la 

incompatibilidad entre la licencia de productor y la licencia de consultor de seguros, 

estableciendo una prohibición para que una persona no pueda recibir compensación como 

productor y como consultor con relación a un mismo seguro; aclarar la aplicación de esta 

disposición a la licencia de apoderado; incorporar la excepción de riesgos comerciales 

interestatales; incorporar la excepción establecida en la Sección 13(D) del “Producer Licensing 

Model Act” promulgado por la Asociación Nacional de Comisionados de Seguros; 

particularizar la prohibición que impide que los funcionarios o empleados del Gobierno de 

Estados Unidos o de Puerto Rico puedan obtener una licencia de agente general, productor, 

representante autorizado, solicitador, ajustador o consultor de seguros; disponer que las 

renovaciones de licencias serán cada dos (2) años; establecer nuevas categorías de licencias 

limitadas y otorgarle al Comisionado de Seguros la facultad de establecer otras categorías de 

licencias limitadas; corregir un error de numeración y uniformar los requisitos necesarios para 

obtener una licencia de productor; y para otros fines.” 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por el 

Senado de Puerto Rico con las siguientes enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña:  
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Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva Antonio Silva Delgado 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Norma Burgos Andújar Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Antonio Soto Díaz Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz Héctor Ferrer Ríos” 

 

“ENTIRILLADO ELECTRÓNICO 

 

(P. de la C. 2973 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar los Artículos 9.040, 9.060, 9.061, 9.070, 9.140, 9.14, 9.160, 9.170 y 9.200, 

9.420 y derogar el Artículo 9.390 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según enmendada, 

mejor conocida como “Código de Seguros de Puerto Rico”, a los fines de aclarar que un agente 

general puede ostentar, a su vez, licencia de representante autorizado; eliminar la incompatibilidad 

entre la licencia de productor y la licencia de consultor de seguros, estableciendo una prohibición 

para que una persona no pueda recibir compensación como productor y como consultor con relación 

a un mismo seguro; aclarar la aplicación de esta disposición a la licencia de apoderado; incorporar la 

excepción de riesgos comerciales interestatales; incorporar la excepción establecida en la Sección 

13(D) del “Producer Licensing Model Act” promulgado por la Asociación Nacional de 

Comisionados de Seguros; particularizar la prohibición que impide que los funcionarios o empleados 

del Gobierno de Estados Unidos o de Puerto Rico puedan obtener una licencia de agente general, 

productor, representante autorizado, solicitador, ajustador o consultor de seguros; disponer que las 

renovaciones de licencias serán cada dos (2) años; establecer nuevas categorías de licencias 

limitadas y otorgarle al Comisionado de Seguros la facultad de establecer otras categorías de 

licencias limitadas; corregir un error de numeración y uniformar los requisitos necesarios para 

obtener una licencia de productor; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Capítulo 9 del Código de Seguros de Puerto Rico, se adoptó mediante la aprobación de la 

Ley Núm. 10 de 19 de enero de 2006 (la “Ley 10”). El propósito primordial de la adopción de un 

nuevo Capítulo 9 fue atemperar los principios y normas vigentes hasta esa fecha a los parámetros 

establecidos por la legislación modelo promulgada por la Asociación Nacional de Comisionados de 

Seguros (NAIC, por sus siglas en inglés), conocida como “Producer Licensing Model Act”. Con 

ello, se perseguía que Puerto Rico formara parte del grupo de jurisdicciones estatales que guardan 

uniformidad en lo referente al proceso de licenciamiento de productores, y así potenciar el desarrollo 

de la intermediación en Puerto Rico. 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26411 

A pesar del esfuerzo realizado en aquella ocasión, la Ley Núm. 10 no logró totalmente su 

objetivo. El Capítulo 9, tal como fue aprobado, no cumplió con los parámetros necesarios para 

conformarse a la legislación modelo que promulgó la NAIC y así obtener la acreditación de dicho 

organismo. Esta uniformidad permite que Puerto Rico y sus residentes se beneficien de la 

reciprocidad con otras jurisdicciones.  

La presente medida pretende subsanar las incongruencias entre los requisitos exigidos en 

Puerto Rico y aquellos requisitos exigidos en otras jurisdicciones estatales que han adoptado el 

“Producer Licensing Model Act”. De esta manera, Puerto Rico se equipara, compite y provee las 

mismas oportunidades de crecimiento en la intermediación de seguros que ofrecen las demás 

jurisdicciones que ostentan la acreditación de uniformidad. 

Finalmente, muchas de las enmiendas que introduce esta medida representan oportunidades 

de crecimiento, incentivan la creación de empleos y reactivan una intermediación vigorosa en la 

industria de seguros, lo cual repercute directamente en el bienestar económico de Puerto Rico.  

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se enmienda el Artículo 9.040 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según 

enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.040.-Agente General, definición 

Agente General es la persona nombrada por un asegurador como contratista 

independiente o por comisión, total o parcialmente, con poderes o deberes generales 

para inspeccionar el otorgamiento y las operaciones de servicio de pólizas del 

asegurador, contratar representantes autorizados para el asegurador y llevar a cabo 

otras funciones que éste le confiera conforme a los términos del contrato, tales como: 

(1) . . . 

(2) . . . 

. . . 

El agente general que interese actuar como representante autorizado vendrá 

obligado a cumplir con los requisitos establecidos en este Capítulo para obtener una 

licencia como tal. ; disponiéndose, sin embargo, que el volumen de negocio que 

genere el agente general deberá provenir en su mayoría de otros productores.”  

 

Artículo 2.-Se enmienda el inciso (1), se añade un nuevo inciso (4), se reenumeran los 

incisos (4) al (6) como (5) al (7), respectivamente, y se enmienda el inciso reenumerado como (6) 

del Artículo 9.060 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según enmendada, para que lea como 

sigue:  

“Artículo 9.060.-Licencia requerida; Incompatibilidad 

(1) Ninguna persona actuará o se hará pasar en Puerto Rico como productor, 

representante autorizado, agente general, solicitador, ajustador o consultor de 

seguros, a menos que posea licencia para ello, de acuerdo con este Capítulo. 

 … 

(4) Una persona no residente en Puerto Rico que venda, solicite o negocie un seguro 

comercial de propiedad o contingencia con un asegurado que tiene riesgos asegurados 

bajo ese contrato localizados en más de un estado, no necesita obtener licencia de 

productor en Puerto Rico, siempre y cuando dicha persona ostente licencia de 

productor en el estado donde el asegurado mantiene su sitio principal de negocios y el 

contrato de seguros ofrezca cubierta para riesgos localizados en dicho estado.  
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(5) . . .  

(6)  A ninguna persona se le expedirá licencia en más de una de las siguientes 

clasificaciones: productor, representante autorizado, agente general, solicitador, 

ajustador o consultor; excepto que una persona con licencia de representante 

autorizado podrá obtener licencia de agente general y de apoderado, y un productor 

podrá obtener licencia de consultor. Disponiéndose, que una persona que ostente a la 

misma vez, licencia de productor y consultor, no podrá recibir remuneración ni 

comisiones en por ambos conceptos sobre un mismo seguro u objeto asegurable.  

 … ” 

 

 

Artículo 3.-Se enmienda el Artículo 9.061 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según 

enmendada, para añadirle un nuevo Inciso (4) que lea como sigue:  

“Artículo 9.061.-Pago y aceptación de comisiones por gestión de negocios  

(1) …  

(2) … 

(3) … 

(4) Un asegurador o un productor puede pagar y asignar ceder comisiones, o 

alguna otra compensación, a un gerente o a personas que no vendan, 

contraten, tramiten, gestionen, ni soliciten seguros en Puerto Rico, a menos 

que el pago violare el Artículo 27.100 de este Código.”   

 

 

Artículo 4.-Se enmienda el inciso (1) del Artículo 9.070 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 

1957, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.070.-Licencia- Requisitos Generales 

(1) El Comisionado no expedirá, renovará ni permitirá que subsista ninguna 

licencia de agente general, productor, representante autorizado, solicitador, 

ajustador o consultor, excepto en cumplimiento con este capítulo, o con 

respecto a: 

 

(a) . . . 

(b) Cualquier persona que por su condición de funcionario o empleado del 

Gobierno de Estados Unidos o del Gobierno de Puerto Rico o de 

cualquiera de sus dependencias; o de un municipio; o miembro de la 

reserva de las fuerzas armadas de Estados Unidos o la Guardia 

Nacional del Estado Libre Asociado de Puerto Rico en servicio militar 

activo a tiempo completo, estuviere impedida de ejercer tales 

funciones en virtud de la Ley Núm. 12 de 24 de julio de 1985, según 

enmendada, conocida como “Ley de Ética Gubernamental del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico”. 

(c) . . .” 

 

 

Artículo 5.-Se enmienda el Artículo 9.140 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según 

enmendada, para que lea como sigue: 
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“Artículo 9.140.-Expedición de la licencia 

El Comisionado expedirá las licencias solicitadas a las personas que 

calificaren para ello de acuerdo con este Capítulo, evidenciando las mismas, ya sea en 

forma de certificado o de carnet. 

Las licencias se expedirán por un término de dos (2) años y podrán renovarse 

por períodos adicionales con arreglo al Artículo 9.420 de este Código. Sin embargo, 

en el caso de la expedición a un nuevo solicitante, el Comisionado podrá expedir una 

licencia por un término mayor de dos (2) años, sujeto al pago de los derechos 

correspondientes prorrateados para el término en exceso de dos (2) años, 

disponiéndose, que en ningún caso el término de vigencia de una licencia así 

expedida excederá de treinta (30) meses.” 

 

 

Artículo 6.-Se reenumera y enmienda el Artículo 9.140 9.14 de la Ley Núm. 77 de 19 de 

junio de 1957, según enmendada, como Artículo 9.141 y se enmienda para que lea como sigue: 

“Artículo 9.141.-Licencias limitadas por tipo de riesgos 

Cuando una persona que califique para licencia así lo solicite, el Comisionado 

podrá expedir una licencia limitada para suscribir seguros contra los siguientes 

riesgos: 

(1) … 

(3)  Seguro de Cáncer y Enfermedades Perniciosas: significa la cubierta 

bajo la cual se paga un beneficio desde el momento del suscriptor ser 

diagnosticado, positivamente, por un médico certificado en la 

especialidad de patología, que padece de cáncer o enfermedades 

temidas o perniciosas, y cualquier otro endoso que se venda con la 

misma.  

(a)  Cáncer, para fines de este Artículo significa enfermedad 

manifestada por la presencia de un tumor maligno, 

caracterizado por el crecimiento incontrolable y el 

esparcimiento de células malignas en cualquier parte del 

cuerpo, la invasión del tejido o leucemia, siempre y cuando, tal 

condición haya sido diagnosticada mediante un informe 

patológico. Cáncer también significará el Sarcoma de Kaposi; 

y la enfermedad de Hodgkins. 

(b)  Enfermedades perniciosas, para fines de este Artículo significa, 

pero sin limitarse a, una o más de las siguientes: distrofia 

muscular, poliomielitis, esclerosis múltiple, encefalitis, rabia, 

tétano, tuberculosis, osteomielitis, meningitis, difteria, fiebre 

tifoidea, malaria, síndrome de reyes, miastenia grave, fiebre 

reumática, lupus eritematoso, enfermedad de los legionarios, 

turalemia, fiebre escarlatina o viruela. 

(4) Seguros cuya tramitación se realiza tradicionalmente a través del 

sistema de débito (“Home Service”), a saber: pólizas de funeral, 

muerte natural y accidentes. 

(5) Cualesquiera otros riesgos para los cuales el Comisionado entienda 

apropiado reconocer, establecer o emitir una licencia limitada.” 
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Artículo 7.-Se enmienda el inciso (1)(b) del Artículo 9.160 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio 

de 1957, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.160.-Licencia a sociedades y corporaciones 

(1) A una sociedad o corporación sólo se le extenderá licencia como productor, 

agente general, ajustador o consultor, sujeto a los siguientes requisitos: 

(a) . . . 

(b) En el caso de una corporación, por lo menos uno (1) de sus directores 

deberá aparecer en la licencia y reunir los requisitos de la misma como 

si fuere tenedor de licencia individual. Asimismo, cada persona 

designada para actuar a nombre de la corporación en una o más de las 

clases autorizadas con arreglo a la licencia, deberá aparecer en la 

licencia y reunir los requisitos de la misma en cuanto a tales clases 

como si fuere un tenedor de licencia individual. Tales personas 

designadas para actuar a nombre de la corporación en relación con una 

clase o más clases de seguros en particular, sólo podrán tramitar o 

contratar, a nombre de ésta, dicha clase o clases de seguros. Por lo 

tanto, ninguna de las personas designadas para actuar a nombre de la 

corporación podrá contratar más clases de seguros que aquellas para 

las cuales se les ha autorizado bajo la licencia de la corporación. Sólo 

se expedirá licencia a una corporación que esté organizada con arreglo 

a las leyes de Puerto Rico y mantenga su sede principal de negocios en 

Puerto Rico. Los demás directores, oficiales y aquellos accionistas que 

posean, directa o indirectamente, un interés económico sustancial en la 

corporación, deberán reunir los requisitos enumerados en el Artículo 

9.070 de este Código”. 

 

 

Artículo 8.-Se enmienda el inciso (1) del Artículo 9.170 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 

1957, según enmendada, para que lea como sigue: 

 

“Artículo 9.170.-Requisitos del productor 

La licencia de productor sólo podrá expedirse y existir en cuanto a una 

persona natural que reúna los siguientes requisitos: 

(1) Haber cumplido dieciocho (18) años de edad. 

(2) … 

…” 

 

 

Artículo 9.-Se enmienda el inciso (1) del Artículo 9.200 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 

1957, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.200.-Prueba de Responsabilidad Financiera del Productor 

(1) No se expedirá ni se permitirá que subsista la licencia de productor a menos 

que se expida una fianza a nombre del Gobierno de Puerto Rico para 

responder por los fondos que reciba el productor como incidentales del 
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negocio de seguros y por los daños y perjuicios que pudiesen sufrir las partes 

interesadas como resultado de la negligencia del productor en el desempeño 

de sus deberes. Disponiéndose, que este requisito no será de aplicación 

cuando se trate de la emisión de una licencia de productor no residente.  

(2) … 

…”  

 

 

Artículo 10.-Se enmienda el inciso (1) del Artículo 9.420 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio 

de 1957, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.420.-Expiración y renovación de licencias 

(1) Toda licencia de agente general, productor, representante autorizado, 

apoderado, solicitador, consultor y ajustador expedida por el Comisionado 

con arreglo a las disposiciones de este Capítulo, con excepción de las 

licencias provisionales, continuará en vigor hasta su expiración, suspensión, 

revocación o cancelación, pero sujeto a que antes de la medianoche del día 

que finalice el término de dos (2) años, contado a partir de la fecha de 

vigencia de la licencia, se pague al Comisionado la aportación anual 

correspondiente estipulada en el Artículo 7.010 de este Código, acompañado 

dicho pago de la solicitud escrita provista por el Comisionado para la 

renovación de tal licencia. Toda licencia para cuya renovación el 

Comisionado no hubiese recibido la solicitud de renovación debidamente 

completada y acompañada del pago de los derechos correspondientes antes 

de la fecha de expiración de dicha licencia, se considerará que ha expirado 

en dicha fecha.” 

Artículo 11.-Se deroga el Artículo 9.390 de la Ley Núm. 77 de 19 de junio de 1957, según 

enmendada. 

Artículo 12.-Separabilidad  

Las disposiciones de esta Ley son independientes y separables; si alguna de sus 

disposiciones es declarada inconstitucional por un tribunal con jurisdicción y competencia, las 

otras disposiciones de esta Ley no serán afectadas, y la Ley así modificada por la decisión de dicho 

tribunal, continuará en plena fuerza y vigor. 

Artículo 13.-Vigencia 

Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2973. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

del Proyecto de la Cámara 2973, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que vayamos al segundo Orden de los 

Asuntos. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 
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SEGUNDO ORDEN DE LOS ASUNTOS 

 

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes: 

 

De las Comisiones de Gobierno; y de Salud, un informe conjunto, proponiendo la aprobación 

del P. del S. 890, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, dos informes, proponiendo la 

aprobación de los P. del S. 1139 y 1845, con enmiendas, según los entirillados electrónicos que se 

acompañan. 

De la Comisión de Comercio y Cooperativismo, un informe, proponiendo la aprobación del 

P. del S. 1713, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De la Comisión de Bienestar Social, un informe, proponiendo la aprobación del P. del S. 

1341, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De las Comisiones de Bienestar Social; y de Banca, Asuntos del Consumidor y 

Corporaciones Públicas, un informe conjunto, proponiendo la aprobación del P. del S. 819, sin 

enmiendas. 

De la Comisión de Asuntos de la Mujer, un informe, proponiendo la aprobación del P. del S. 

1446, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciban. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

 

INFORMES NEGATIVOS DE COMISIONES PERMANENTES,  

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta del siguiente Informe Negativo de Comisión Permanente: 

 

De la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas, un informe, 

proponiendo la no aprobación del P. del S. 1554. 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciban. 

SR. PRESIDENTE: Sí no hay objeción, así se acuerda. 

 

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Trámite 

Legislativo: 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, cinco comunicaciones, remitiendo firmados 

por la Presidenta de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del 

Senado, los P. de la C. 1414; 1472; 2141 y las R. C. de la C. 516 y 899. 
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Del Secretario de la Cámara de Representantes, nueve comunicaciones, devolviendo 

firmados por la Presidenta de dicho Cuerpo Legislativo, los P. del S. 159; 581; 923; 1031; 1333; 

1377; 1733; 1759 y la R. C. del S. 508. 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciban. 

SR. PRESIDENTE: Sí no hay objeción, así se acuerda. 

 

 

MOCIONES 

 

Relación de Mociones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame 

Anejo A 

 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Mociones de Felicitación, 

Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame: 

 

 

Moción Núm. 3523 

Por el señor Martínez Santiago:  

 

“Para felicitar a la señora Gloria E. Dónate López del Departamento de la Familia Región de 

Arecibo, por motivo de celebración del mes de los “Trabajadores Sociales”.” 

 

Moción Núm. 3524 

Por el señor Martínez Santiago:  

 

“Para felicitar a los Trabajadores Sociales del Departamento de la Familia Región de Arecibo, por 

motivo de celebración del mes del “Trabajor Social”.”  

 

Moción Núm. 3525  

Por el señor Torres Torres:  

 

“Para felicitar y reconocer a la joven Maydelise Columna Rodríguez, con motivo de haber sido 

seleccionada “Miss Intercontinental 2010”, representando a Puerto Rico.”  

 

Moción Núm. 3526  

Por los señores Berdiel Rivera y Rivera Schatz:  

 

“Para expresar un Mensaje de Condolencia, por el fallecimiento de Roberto E. Carlo Mendoza, a la 

señora Marijulia Semidei Pacheco, esposa, Adriana Mercedes, hija, familiares y amigos, en 

momentos en que atraviesan por la tristeza de su sensible partida.” 
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Mociones Escritas 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Moción Escrita: 

 

La senadora Luz M. Santiago González, ha radicado la siguiente Moción por Escrito:  

“La Senadora que suscribe, propone a este Alto Cuerpo se retire de todo trámite legislativo el 

Proyecto del Senado 1479 y el Proyecto de Senado 1480, radicados el 26 de marzo de 2010.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, el Anejo A del Orden de los Asuntos, para que 

se aprueben las Mociones de la 3523 hasta la 3526, inclusive. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, hay una moción de la senadora Santiago 

González solicitando que se retire de todo trámite legislativo el Proyecto del Senado 1479 y el 

Proyecto del Senado 1480, radicado por la senadora, para que se apruebe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

 

ASUNTOS PENDIENTES 
 

SR. ARANGO VINENT: Para que los Asuntos Pendientes permanezcan en Asuntos 

Pendientes. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

 

(Los Asuntos Pendientes son los siguientes: Nombramiento señora Hilda Blanch Miranda, 

Miembro de la Junta Reguladora de Relacionistas de Puerto Rico; P. del S. 1057; 1709; 1735 (rec.); 

R. C. del S. 232; 472; R. del S. 173 (Noveno Informe Parcial); P. de la C. 597; 965; 989; 1516; 

1751; 1762; 1956; 2154; 2317; 2520; 2545 (Segundo Informe); R. C. de la C. 415; 898). 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al turno de aprobación del Acta de la 

sesión anterior. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR 
 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Acta del pasado jueves, 4 de 

noviembre de 2010, se apruebe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que recemos los trabajos de Puerto Rico 

hasta las tres y treinta, hasta la cuatro y treinta… 

SR. PRESIDENTE: No, vamos a recesar hasta las cuatro y treinta (4:30), conversé con el 

señor portavoz Dalmau Santiago, hay unos informes que se están radicando para que se pueda sacar 

copia de todos los informes y todos los compañeros, Senadores y Senadoras, puedan tener la 

documentación en su banca.  
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Vamos a recesar hasta las cuatro y treinta (4:30) para entonces tratar de terminar temprano en 

el día de hoy.  

Así que son las tres de la tarde (3:00 p.m.); a las cuatro y treinta (4:30) recesamos.  

Receso. 

 

RECESO 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al tercer Orden de los Asuntos. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

 

TERCER ORDEN DE LOS ASUNTOS 

 

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes:  

 

De la Comisión de Gobierno, un informe, proponiendo la aprobación del P. de la C. 2813, sin 

enmiendas. 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, seis informes, proponiendo 

que sean confirmados por el Senado los nombramientos de la licenciada Mónica M. Cordero 

Vázquez, para Fiscal Auxiliar I; del licenciado Elmer L. Cuerdas Cruz, para Fiscal Auxiliar II; del 

licenciado Rafael Jiménez Rivera, para Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia; del 

licenciado Jan F. Mangual Mangual, para Fiscal Auxiliar I; de la licenciada Karla S. Mellado 

Delgado, para Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia y del licenciado Francisco A. 

Quiñones Rivera, para Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

De la Comisión de Salud, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el 

nombramiento de la doctora Sonia M. Colón, para miembro de la Junta Examinadora de Optómetras. 

De la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, un segundo informe, proponiendo la 

aprobación del P. de la C. 1303, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De las Comisiones de Educación y Asuntos de la Familia; y de lo Jurídico Civil, un informe 

conjunto, proponiendo la aprobación del P. del S. 1569, sin enmiendas. 

De las Comisiones de Educación y Asuntos de la Familia; y de Agricultura, un informe final 

conjunto, sobre la investigación requerida en torno a la R. del S. 400. 

De la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, un informe, proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento del agrimensor Wilfredo Flores Rivera, para miembro de 

la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores. 

De la Comisión de lo Jurídico Civil, un informe, proponiendo la aprobación del P. del S. 

1659, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De la Comisión de lo Jurídico Civil, un informe final, sobre la investigación requerida en 

torno a la R. del S. 726. 

De la Comisión de la Montaña, un informe, proponiendo la aprobación del P. de la C. 2490, 

con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 
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De la Comisión de Asuntos Internos, cinco informes, proponiendo la aprobación de las R. del 

S. 1442; 1567; 1632; 1634 y 1719, con enmiendas, según los entirillados electrónicos que se 

acompañan. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2613, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley, sea aprobado con 

enmiendas, tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, en inciso (b), la Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Agricultura, somete seis informes proponiendo que sean confirmados por el Senado 

los nombramientos de la licenciada Mónica M. Cordero Vázquez, para Fiscal Auxiliar I; al 

licenciado Elmer L. Cuerdas Cruz, Fiscal Auxiliar II; licenciado Rafael Jiménez Rivera para Juez del 

Tribunal de Primera Instancia; el licenciado Jan F. Mangual Mangual para Fiscal Auxiliar I; la 

licenciada Carla S. Mellado Delgado para Jueza Superior del Tribunal del Primera Instancia y el 

licenciado Francisco A. Quiñones Rivera para Juez Superior de Primera Instancia, para que los seis 

informes sean incluidos en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: En el inciso (c) de la Comisión de Salud, un informe proponiendo 

que sea confirmado por el Senado la doctora Sonia M. Colón para miembro de la Junta de 

Examinadores Optómetras, para que sea incluido en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: En el inciso (g) de la Comisión de Urbanismo en Infraestructura, 

un informe proponiendo el nombramiento del agrimensor Wilfredo Flores Rivera para Miembro de 

la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores, para que se incluya en el Calendario de 

Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: En el inciso (k) la Comisión de Asuntos Internos informa que está 

proponiendo la aprobación de las Resoluciones 1567, 1632, 1634 y 1719, para que esas cuatro 

exclusivamente, sean incluidas en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: En el inciso (i) el Comité de Conferencia designado para intervenir 

en las diferencias surgidas en torno al Proyecto de la Cámara 2613, propone que dicho Proyecto sea 

aprobado. Señor Presidente, para que el Informe del Comité de Conferencia del Proyecto de la 

Cámara 2613, sea incluido en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - - 

 

Luego de preparado el Orden de los Asuntos, la Secretaría da cuenta de los siguientes 

Informes Positivos de Comisiones Permanentes: 

 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, un informe, proponiendo 

que sea confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada Vanessa Sánchez Velázquez, 

para Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

De la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales, un informe proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada Elizabeth Rosa Mercado, BNS, CRA, 

para miembro de la Junta Examinadora de Geólogos, en representación de la Profesión Química. 
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De la Comisión de Salud, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el 

nombramiento del señor Orlando Rodríguez Escobar, para miembro de la Junta Examinadora de 

Embalsamadores de Puerto Rico.  

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que esos tres nombramientos sean incluidos 

en el Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

 

 

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRÁMITE LEGISLATIVO 

 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Trámite 

Legislativo: 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha convenido en conferenciar en torno a las diferencias surgidas en relación al P. 

del S. 1895 y en la que serán sus representantes los señores Silva Delgado, González Colón, 

Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo y Ferrer Ríos. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha convenido en conferenciar en torno a las diferencias surgidas en relación al P. 

del S. 1833 y en la que serán sus representantes los señores Chico Vega, González Colón, Rodríguez 

Aguiló, López Muñoz y Ferrer Ríos. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al Plan de Reorganización 

Núm. 1 de 2010 y al P. de la C. 1863 (sust.) y solicita conferencia, en la que serán sus representantes 

los señores Méndez Núñez, González Colón, Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo y Ferrer Ríos. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo no acepta las enmiendas introducidas por el Senado al P. de la C. 2423 y solicita 

conferencia, en la que serán sus representantes los señores Chico Vega, González Colón, Rodríguez 

Aguiló, Crespo Arroyo y Ferrer Ríos. 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha convenido en conferenciar en torno a las diferencias surgidas en relación a los 

P. del S. 1158 y 1837 y en la que serán sus representantes los señores Márquez García, González 

Colón, Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo y Ferrer Ríos. 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, en los Mensajes y Comunicaciones de Trámite 

Legislativo, la Cámara de Representantes no acepta las enmiendas introducidas,  en específico, al 

Plan de Reorganización Núm. 1; para que el Senado entonces conforme un Comité de Conferencia 

para el Plan de Reorganización Núm. 1. 

SR. PRESIDENTE: El Senado de Puerto Rico está designando al compañero senador 

Carmelo Ríos Santiago, la compañera senadora Lucy Arce Ferrer, la compañera Itzamar Peña 

Ramírez, el compañero Héctor Martínez Maldonado por el PNP, y por el Partido Popular, al 
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compañero Alejandro García Padilla, para el Comité de Conferencia sobre el Plan de 

Reorganización Núm. 1 del 2010. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, de igual manera en el inciso (d) del Orden de los 

Asuntos, la Cámara de Representantes no acepta las enmiendas introducidas por el Senado de Puerto 

Rico en torno al Proyecto de la Cámara 2423, solicita que  el Senado conforme un Comité de 

Conferencia para las discrepancias surgidas en dicha medida. 

SR. PRESIDENTE: Estoy designando a la compañera Lornna Soto Villanueva, el compañero 

senador Soto Díaz, el compañero senador Carmelo Ríos Santiago, a la compañera senadora Norma 

Burgos Andújar, y por el Partido Popular al senador Eder Ortiz Ortiz, para el Proyecto de la Cámara 

2423. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciban todos los Mensajes y 

Comunicaciones de Trámite Legislativo. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para regresar al turno de Peticiones y Solicitudes 

de Información al Cuerpo, Notificaciones y otras Comunicaciones. 

 

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,  

NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES 
 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Comunicación:  

 

*Los senadores Eder E. Ortiz Ortiz, Alejandro García Padilla, Eduardo Bhatia Gautier y 

Jorge I. Suárez Cáceres, han radicado un voto explicativo en torno al P. de la C. 2971. 

 

 

*Nota: El Voto Explicativo en torno al Proyecto de la Cámara 2971, radicado por los 

senadores Eder E. Ortiz Ortiz, Alejandro García Padilla, Eduargo Bhatia Gautier y Jorge I. 

Suárez Cáceres, se hace constar para récord al final de este Diario de Sesiones. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciban. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

 

MOCIONES 

 

Relación de Mociones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Mociones de Felicitación y 

Reconocimiento: 

 

Moción Núm. 3527  

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para felicitar y reconocer al CSM Marcial O. Félix, con motivo de la Ceremonia de Retiro como 

miembro del First Mission Support  Command, del Fuerte Buchanan de Puerto Rico.” 
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Moción Núm. 3528 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para felicitar y reconocer al Col. William A. Zammit, con motivo de la Ceremonia de Retiro como 

miembro del First Mission Support  Command, del Fuerte Buchanan de Puerto Rico.” 

 

 

Moción Núm. 3529 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para felicitar y reconocer al Major Daniel Torres, con motivo de la Ceremonia de Retiro como 

miembro del First Mission Support  Command, del Fuerte Buchanan de Puerto Rico.” 

 

 

Moción Núm. 3530  

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para felicitar y reconocer al MAJ Edwin Ramos Jourdan, por su valiosa cooperación para el éxito 

del 2do Concierto del Veterano y la coordinación de otras actividades durante el Mes del Veterano.” 

 

 

Moción Núm. 3531  

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para felicitar y reconocer al Sargento David Concepción Vázquez, por su valiosa cooperación para 

el éxito del 2do Concierto del Veterano y la coordinación de otras actividades durante el Mes del 

Veterano.” 

 

 

Relación de Mociones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame 

 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Mociones de Felicitación y 

Reconocimiento: 

 

 

Moción Núm. 3532 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Freytes Cabán Ortiz, destacado en el deporte de Boxeo, tras ser exaltado al Salón de 

la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, 

en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 
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Moción Núm. 3533 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Noel González Quiñones, destacado entrenador de Baloncesto, tras ser exaltado al 

Salón de la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre 

de 2010, en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

 

Moción Núm. 3534 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Ana Matilde Laureano, dinámica y perseverante propulsora del deporte de Béisbol 

de Categorías menores, tras ser exaltada al Salón de la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena 

Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

Moción Núm. 3535 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Héctor L. Cardona, destacado propulsor de lanchas de carrera “Inshore” y 

“Offshore”, tras ser exaltado al Salón de la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena Exaltación, 

a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

Moción Núm. 3536 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar al empresario bayamonés Norman Parkhurst, propulsor de los  deportes del Hipismo, 

Baloncesto y Béisbol Profesional, tras ser exaltado al Salón de la Fama del Deporte de Bayamón en 

su Novena Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el Teatro Braulio Castillo de 

Bayamón.” 

 

 

Moción Núm. 3537 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar al Equipo Maceteros 1978, tras ser exaltado al Salón de la Fama del Deporte de 

Bayamón en su Novena Exaltación., a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el Teatro Braulio 

Castillo de Bayamón.” 

 

Moción Núm. 3538 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Osvaldo Santos, destacado en el deporte de Baloncesto, tras ser exaltado al Salón de 

la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, 

en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26425 

 

 

Moción Núm. 3539 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar a Milton Crespo Morales, destacado lanzador del Béisbol Superior con experiencia 

Internacional, y gran propulsor del Deporte de Tiro con Arco, convirtiéndose en Campeón Nacional 

en esta disciplina, tras ser exaltado al Salón de la Fama del Deporte de Bayamón en su Novena 

Exaltación, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

 

Moción Núm. 3540 

Por la señora Padilla Alvelo: 

 

“Para felicitar al propulsor deportivo, Ramón “Moncho” López Cepero, tras dedicársele la Novena 

Exaltación de la Fama del Deporte de Bayamón, a celebrarse el 12 de diciembre de 2010, en el 

Teatro Braulio Castillo de Bayamón.” 

 

 

Moción Núm. 3541 

Por el señor Rivera Schatz: 

 

“Para reconocer a los estudiantes de la Escuela Vocacional Miguel Such de Río Piedras miembros 

del equipo de robótica, por su desempeño en la competencia “Second Annual VEX Robotics All Star 

Challenge at Disney” celebrada los días 11 al 13 de noviembre de 2010 en Orlando, Florida.” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, en el Anejo A del Orden de los Asuntos para que 

se aprueben las Mociones de la 3527 hasta la 3531 y de la 3532 hasta la 3541. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. BHATIA GAUTIER: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Senador Bhatia Gautier. 

SR. BHATIA GAUTIER: Señor Presidente, para solicitar al Cuerpo para unirme como 

coautor de las Mociones desde la 3527 hasta la 3531, inclusive. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se me una a mí también. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para regresar al turno de Mensajes y 

Comunicaciones de Trámite Legislativo. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 
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MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Trámite 

Legislativo:  

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha desistido en conferenciar en torno al P. de la C. 2912 y ha resuelto disolver el 

Comité de Conferencia. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se disuelva el Comité de Conferencia, 

por parte del Senado de Puerto Rico, en torno a las discrepancias surgidas al Proyecto de la Cámara 

2912. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha desistido en conferenciar en torno al P. de la C. 1035 y ha resuelto disolver el 

Comité de Conferencia. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico, de igual 

manera, disuelva el Comité de Conferencia en torno a las discrepancias surgidas al Proyecto de la 

Cámara 1035. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha desistido en conferenciar en torno al P. de la C. 1211 y ha resuelto disolver el 

Comité de Conferencia. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico disuelva 

también el Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 1211. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo ha desistido en conferenciar en torno al P. de la C. 2754 y ha resuelto disolver el 

Comité de Conferencia. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico disuelva el 

Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2754. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 
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Del Secretario de la Cámara de Representantes, una comunicación, informando que dicho 

Cuerpo Legislativo informa que fue retirado el Informe de conferencia sobre el P. de la C. 2971 y 

regresa la medida a conferencia. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: La Cámara de Representantes solicita que sea retirado el Informe 

del Comité de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2971. Pude conversar con la senadora 

Norma Burgos, es correcto, y también a la vez solicita que sea devuelto al Comité de Conferencia. 

Para que el Senado retire el Informe, y sea devuelto al Comité de Conferencia el Proyecto de la 

Cámara 2971. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se descarguen y se incluyan en el Calendario de Ordenes 

Especiales del Día las Resoluciones del Senado 1767, 1771 y 1773. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se lean. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

CALENDARIO DE LECTURA 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Mónica M. Cordero Vázquez, para el cargo de 

Fiscal Auxiliar I. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Elmer L. Cuerda Cruz, para el cargo de Fiscal 

Auxiliar II. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Rafael Jiménez Rivera, para el cargo de Juez 

Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento Jan F. Mangual Mangual, para el cargo de Fiscal Auxiliar I. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Karla Sofía Mellado Delgado, para el cargo de 

Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Francisco A. Quiñones Rivera, para el cargo de 

Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Salud, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la 

doctora Sonia M. Colón, como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento del agrimensor Wilfredo Flores Rivera, como Miembro de la Junta Examinadora 

de Ingenieros y Agrimensores. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Vanessa Sánchez Velázquez, para el cargo de 

Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Recursos Naturales y Asuntos Ambientales, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Elizabeth Rosa Mercado, BNS, CRA, como 

Miembro de la Junta Examinadora de Geólogos, en representación de la Profesión Química. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la 

Comisión de Salud, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del  nombramiento del 

señor Orlando Rodríguez Escobar, como Miembro de la Junta Examinadora de Embalsamadores de 

Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1767, la 

cual fue descargada de la Comisión Asuntos Internos: 
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“RESOLUCION 

Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

distinguido puertorriqueño Luis Enrique “Kiko” Cordero Sánchez, por su meritoria distinción de 

habérsele seleccionado para ser exaltado al Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño, en la 

celebración de su Undecimoquinta Exaltación al Pabellón. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño es un organismo de pueblo motivado por su 

deseo de reconocer la valía social e histórica deportiva de los puertorriqueños y puertorriqueñas que 

han puesto en alto el nombre Puerto Rico, gracias a sus extraordinarias ejecutorias en el mundo de 

los deportes. Esa iniciativa la han realizado por décadas con gran efectividad. 

El 3 de mayo de 1963 nació en la Ciudad de Caguas, Puerto Rico, Luis Enrique Cordero 

Sánchez, mejor conocido en el ámbito deportivo como Kiko Cordero. Son sus padres doña Elena 

Sánchez y don Julio Cordero. (QEPD). 

Kiko Cordero inició su carrera deportiva en el 1971, a los ocho años como pelotero en la 

Liga Café Crema de Villa Blanca. Luego en 1972 se trasladó a la Liga Gillete de Villa Nueva donde 

se destacó como pelotero, “coach”, adiestrador y dirigente. 

En el 1981 fue becado para jugar “baseball” colegial en los Estados Unidos por el “Ranger 

Junior College” de Texas. Ese mismo año jugó con las Águilas de Caguas en la Coliceba. En el 1982 

jugó para equipo Doble A, Múcaros de Caguas de la Federación de Béisbol Superior Aficionado de 

Puerto Rico. También en la Federación jugó para los equipos Toritos de Cayey y Samaritanos de 

San Lorenzo. 

En el 1986 debutó como “coach” en la Federación de Béisbol Superior Aficionado de Puerto 

Rico con los Changos de Naranjito. En la Federación ha sido dirigente de los equipos Halcones de 

Gurabo, Pescadores del Plata de Comerío y Titanes de Florida. En este último equipo, fue escogido 

en el 2003, como dirigente del año de la Sección Norte. También ha dirigido en la Coliceba al 

equipo Gigantes de Carolina. 

En el béisbol infantil y juvenil su aportación ha sido destacada y significativa. En el 1984 

dirigió la selección categoría Mustang de la Liga Gillete de Villa Nueva, siendo Campeón de Puerto 

Rico y eventualmente se proclamó Campeón Mundial en Nueva York, Estados Unidos. Este fue el 

primer título mundial obtenido por un equipo representativo de la Ciudad cagüeña. En el 1985 repite 

en la misma categoría como Campeón de Puerto Rico y como campeón Mundial al defender con 

éxito el título de forma invicta en Marion, Ohio. 

En el 1986, en la Categoría Bronco de la “Boy’s Baseball” de Puerto Rico, Inc. junto al señor 

Ismael Medina, obtiene el Título de Campeón de Puerto Rico y Sub Campeón Mundial. En 1989, 

como dirigente del equipo categoría Bronco de la Liga de Villa Nueva, se proclama Campeón de 

Puerto Rico representando a la Isla en Sacramento, California. 

En su trayectoria deportiva también ha sido árbitro, narrador y comentarista radial y 

televisiva del béisbol aficionado y profesional, periodista, coordinador de eventos deportivos para el 

Departamento de Recreación y Deportes, Región de Caguas y recurso utilizado para recomendar 

talentos para el equipo de Grandes Ligas Rojos de Cincinnati. 

Actualmente, se desempeña como “coach” y mano derecha del dirigente Efraín William, con 

los Maratonistas de Coamo de la Federación de Béisbol Superior Aficionado y del equipo los Búhos 

de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Humacao, que participa en la Liga Atlética Inter 

Universitaria. 
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Por tal razón, este Alto Cuerpo reconoce y expresa su más sincera felicitación por el legado 

deportivo de Luis Enrique “Kiko”Cordero Sánchez. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

al distinguido puertorriqueño Luis Enrique “Kiko” Cordero Sánchez, por su meritoria distinción de 

habérsele seleccionado para ser exaltado al Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño, en la 

celebración de su Decimoquinta Exaltación al Pabellón. 

Sección 2.- Copia de esta Resolución, en forma de pergamino, le será entregada al 

distinguido puertorriqueño, Luis Enrique “Kiko”Cordero Sánchez en la actividad de su exaltación al 

Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño a celebrarse el próximo sábado, 23 de octubre de 2010 en 

la Fraternidad Alpha Sigma Gamma a las 6:00 de la tarde. 

Sección 3.- Copia de esta Resolución será entregada a los medios de comunicación para su 

divulgación. 

Sección 4.- Esta Resolución empezará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1771, la 

cual fue descargada de la Comisión Internos:  

 

“RESOLUCION 

Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Sr. 

Luis Ángel Colón Ortiz, por su destacada y excelente trayectoria como artesano puertorriqueño. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El artesano Luis Ángel Colón Ortiz nació el 4 de mayo de 1973 en el Municipio de Aibonito. 

Son sus padres el Sr. Ramón Luis Colón y la Sra. Luz Enilda Ortiz y sus hermanos: Nilda, Héctor, 

Nydia, Wilson y Lourdes. Está casado con la Sra. Ivelisse Morales Marrero y es padre de: Ángel 

Gabriel, Miguel Ángel y Luis Emanuel.  

Desde niño, Luis Ángel mostró excelentes habilidades manuales armando juguetes con 

pedazos de madera. Posteriormente, exhibió sus destrezas en las artes industriales mientras cursaba 

estudios primarios en la Escuela Segunda Unidad de Palo Hincado de Barranquitas. Al llegar a la 

Escuela Superior Luis Muñoz Marín, donde fue parte de la Banda Escolar, le manifestó a sus padres 

su deseo de participar en un curso vocacional. Así logró entrar al Programa Job Corps de 

Barranquitas, convirtiéndose en el ayudante de su maestro, lo que le brindó mayor confianza en el 

desempeño de su trabajo. Estudió barbería y laboró junto a su padre en dicho campo.  

Luis Ángel comenzó a sentirse atraído por los trabajos de artesanía, por lo que comenzó a 

laborar en el arte de la madera. Su gran talento y dedicación lo llevaron a convertirse prontamente en 

un destacado artesano. Obtuvo la licencia de artesano que otorga el Instituto de Cultura 

Puertorriqueña y, posteriormente, la licencia de maestro artesano. Fue su padre quien lo llevó paso a 

paso en la fabricación de un instrumento musical. Ha construido instrumentos musicales como el 

cuatro, el tiple, la bordonúa, el requinto y la guitarra, entre otros.  

Luis Ángel tuvo el gran sueño de construir un cuatro gigante. A esos fines, dedicó muchas 

horas de trabajo y realizó innumerables sacrificios. Logró su anhelo con la ayuda de sus hermanos, 

amigos y el apoyo incondicional de su familia. Su obra maestra, que mide 30 pies por 9 pies de 

altura, ha sido exhibida en varios lugares de Puerto Rico, recibiendo diversos reconocimientos. 
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Como cuestión de hecho, en el año 2002 el Cuatro Gigante se presentó en el Desfile Puertorriqueño 

que se celebra en la ciudad de Nueva York, llamando la atención de todos. Luis Ángel también 

cuenta entre sus obras con el Tiple Gigante que mide 25 pies por 7 pies de altura.  

Este excelente artesano puertorriqueño ha participado en varios festivales, obteniendo 

diversos premios por los instrumentos elaborados. En el año 2007 fue seleccionado como Artesano 

Joven del Año por el Instituto de Cultura Puertorriqueña, entre otras entidades, en la reconocida 

Feria Bacardí. Ciertamente, sus destrezas artesanales le han distinguido de una manera muy especial 

y sus trabajos en madera le han abierto un reconocimiento especial como artesano con gran 

creatividad. 

Al reconocer las gestiones realizadas por el Sr. Luis Ángel Colón Ortiz, el Senado de Puerto 

Rico reconoce su esfuerzo, perseverancia y valiosa aportación para mantener viva nuestras raíces 

culturales, y expresa la más calurosa felicitación por sus contribuciones en beneficio de nuestro 

pueblo. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

al Sr. Luis Ángel Colón Ortiz, por su destacada y excelente trayectoria como artesano 

puertorriqueño. 

Sección 2.- Copia de esta Resolución, en forma de pergamino, les será entregada al artesano 

Luis Ángel Colón Ortiz. 

Sección 3.- Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1773, la 

cual fue descargada de la Comisión de Asuntos Internos: 

 

“RESOLUCION 

Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

Padre Damián C. Wall en la celebración de sus cincuenta (50) años de vida religiosa y en ocasión de 

dedicársele la Misa de la Puertorriqueñidad a celebrarse el jueves, 18 de noviembre de 2010, a las 

8:30 am en el Colegio Católico Notre Dame de Caguas. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Club de Historia del Colegio Notre Dame en su Gaceta Estudiantil de septiembre 2009 

relata con gran precisión “Quien es quien en Notre Dame” en forma muy relevante destacan la figura 

del Padre Damián, P.D.F. por el cumplimiento de una misión sacerdotal redentorista. 

Este distinguido misionero nació en Brooklyn, New York donde vivió su niñez y juventud. 

En el año 1960 profesó los votos con los padres redentoristas. Fue ordenado sacerdote cinco (5) años 

más tarde. 

El Padre Damián ha sido piedra angular en el desarrollo del prestigioso Colegio Católico 

Notre Dame de Caguas. En sus cincuenta (50) años de servicio religioso los ha dedicado a la 

promoción de actividades religiosas de extraordinario impacto espiritual en aquellos compatriotas 

que han tenido la gracia de compartir con él. 

Sus primeras misiones en Puerto Rico comienzan en el año 1967. Desde entonces su vida ha 

girado de acuerdo a su labor sacerdotal; tales como: trabajos misioneros educativos, parroquiales y 

retiros comunales. 
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El Padre Damián fue Párroco de la Catedral Dulce Nombre de Jesús de Caguas y sirvió 

también como Director del Colegio Católico Notre Dame de la ciudad criolla. 

Logró que en el Colegio se construyera una cancha bajo techo y honrándole por sus 

meritorios servicios denominaron la cancha con su honroso nombre. El Padre Damián logró además 

la estructuración de la Casa San Gerardo Albergue para Madres Solteras. 

Luego, ha servido en otras ciudades en Puerto Rico como párroco y otras diferentes 

funciones.  

Estuvo sirviendo también en Roma donde comenzó estudios de teología moral. Luego fue 

asignado a la Casa Redentorista en Madrid, España donde terminó sus estudios para la Licenciatura 

y el Doctorado en Teología Moral. 

Desde el año 2005 asumió el cargo de Director Ejecutivo de las Escuelas Redentoristas de 

Puerto Rico, cargo que aún ocupa. 

Con esta proyección de servicios religiosos y siempre preocupados por promover lo mejor 

para nuestra gente, es meritorio que se le honre dedicándole la misa de la puertorriqueñidad, por 

tantos años de servicios distinguidos. 

El Senado de Puerto Rico se une a este honroso gesto de reconocimiento al Padre Damián C 

Wall e igualmente felicita al liderato directivo del Colegio Notre Dame por tan bonita iniciativa. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

al Padre Damián C. Wall en la celebración de sus cincuenta (50) años de vida religiosa y en ocasión 

de dedicársele la Misa de la Puertorriqueñidad a celebrarse el jueves, 18 de noviembre de 2010, a las 

8:30 am en el Colegio Católico Notre Dame de Caguas. 

Sección 2.- Copia de esta Resolución, en forma de pergamino, será entregada al Padre 

Damián C. Wall en dicha actividad. 

Sección. 3.- Copia de la Resolución le será entregada a los medios de comunicación para su 

divulgación.  

Sección. 4.- Esta Resolución empezará a regir inmediatamente después de su aprobación.”  

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1567, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Desarrollo de la Región Oeste del Senado de Puerto Rico, a 

que realice una investigación exhaustiva sobre la oposición de varios sectores del Municipio de 

Moca a la instalación de una antena de telecomunicaciones en el Interior del Sector Nieves del 

Barrio Cuchillas del Municipio de Moca; la otorgación de los permisos concedidos; y los posibles 

riesgos a la salud y seguridad de los residentes del área. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La compañía Innovation Wireless Group, sometió una propuesta para la instalación de una 

torre de comunicaciones a establecerse el Sector Ojo Valencia en el Barrio Aceitunas en el Sector 

Nieves del Barrio Cuchillas del Municipio de Moca, Puerto Rico. 
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El Honorable José E. Avilés Santiago, Alcalde del Municipio de Moca, la Legislatura 

Municipal de Moca y la comunidad de Cuchillas de Moca, se oponen a la instalación de la antena. 

Entienden que de permitir que esta acción proceda, la comunidad se vería afectada con los diversos 

problemas de salud y demás consecuencias que acarrean las instalaciones de estas antenas.  

Los terrenos adyacentes se encuentran poblados. En el vecindario existen personas con 

condiciones de salud delicadas y envejecientes. La instalación de esta torre de telecomunicaciones 

devaluaría los terrenos circundantes, afectaría la estética del lugar y pondría en riesgo la salud de los 

residentes. 

El Senado de Puerto Rico tiene la responsabilidad de investigar si en efecto la empresa 

proponente cumple con los requisitos establecidos en las leyes y reglamentos aplicables o si por el 

contrario no cumplen con lo requerido y su solicitud atenta contra la salud y el bienestar de todos los 

mócanos y de sus visitantes. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se Ordena a la Comisión de Desarrollo de la Región Oeste del Senado de Puerto 

Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre la oposición de varios sectores del Municipio 

de Moca a la instalación de una antena de telecomunicaciones en el Interior del Sector Nieves del 

Barrio Cuchillas del Municipio de Moca; la otorgación de los permisos concedidos; y los posibles 

riesgos a la salud y seguridad de los residentes del área. 

Sección 2.- La Comisión deberá rendir un informe sobre los hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones dentro de noventa (90) días después de aprobada esta Resolución. 

Sección 3.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1567, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1567 propone ordenar a la Comisión de  la Región del Oeste del Senado 

de Puerto Rico, a que realice una investigación exhaustiva sobre la oposición de varios sectores del 

municipio de Moca a la instalación de una antena de telecomunicaciones en el Interior del Sector 

Nieves del Barrio Cuchillas del municipio de Moca; la otorgación de los permisos concedidos; y los 

posibles riesgos a la salud y seguridad de los residentes del área. 

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es meritoria; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de  la Región del Oeste del Senado de 

Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1567, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos 
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1632, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Recreación y Deportes del Senado de Puerto Rico, a realizar 

una investigación sobre los procesos administrativos, económicos, deportivos y de infraestructura de 

la Federación Puertorriqueña de Fútbol.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La primera legislación deportiva que reglamenta esta organización data del año 1938 y se 

conoció como la Constitución de la Asociación de Fútbol Aficionado de Puerto Rico (AFA) que 

integraba en su texto tanto materia estatuaria como reglamentaria.  Dicha Constitución fue redactada 

bajo la presidencia de don Paco Bueso tomándose como modelo la Federación Insular de Baloncesto 

(FIB). 

En el 1940 se afilió al Departamento de Parques y Recreo.  Para el 1960 se incorporó en el 

Departamento de Estado y se afilió a la Federación Internacional de Fútbol Asociación Federación 

Internacional de Asociaciones de Fútbol (FIFA).  La Constitución fue enmendada en el año 1956 y 

posteriormente, o sea, con fecha de 30 de mayo de 1962 y bajo la presidencia del señor José 

Laureano Cantero se le efectuaron varias enmiendas, siendo las más importantes el establecimiento 

de los cargos de Secretario y Tesorero como puestos de confianza a ser nombrados por el Presidente 

y la designación de delegados de las distintas Categorías para ocupar los puestos como vocales en la 

directiva de la Asociación.  Posteriormente Cristo Manuel Romero Sánchez funge como 

presidente para 1968 al 1969. 

Dicha Constitución gobernó y dirigió los trabajos del Fútbol organizado en Puerto Rico hasta 

el 24 de mayo de 1970, cuando bajo la presidencia del Lcdo. José M. Arsuaga se aprobó en 

Asamblea General celebrada en Guayama, Puerto Rico lo que denominó el Reglamento de la 

Asociación de Fútbol de Puerto Rico.  Dicho Reglamento constaba de 316 Artículos, constituyendo 

los primeros 126 materia estatutaria y el resto materia reglamentaria.  Posteriormente, se enmendó el 

citado Reglamento cambiándose el nombre de nuestra institución Institución al actual de 

“Federación Puertorriqueña de Fútbol (FPF)”.  

Para el 1975 el Dr. Roberto Monroig obtiene la presidencia de la FPF.  La Fundación Unión 

del Caribe lo galardonó en el 2004 con una placa en sus veinticinco años de fundación.  Siendo 

reconocidos solamente cinco miembros fundadores de la Unión y estando entre ellos el Dr. Monroig. 

FIFA rindió homenaje al Dr. Monroig durante la celebración del Centenario celebrado en 

París en el 2004 al otorgarle la medalla  de "Honor al Merito".  

Para el 1982-1984 Esteban Rodríguez Estrella estuvo al mando de la presidencia de la 

FPF.  Siendo anteriormente Secretario General para el período de 1977-1982.  

Bajo la presidencia del Lcdo. Luis Russi Dilán desde 1994-2002, el 13 de septiembre de 

2002 por mandato de FIFA los señores Vincent Monnier de FIFA y Oscar Thamar de CONCACAF 

Confederación de las Asociaciones de Fútbol del Norte, Centro América y del Caribe (CONCACAF 

) en unión a Rafael Esquivel, presidente de la Federación Venezolana de Fútbol dejaron constituida 

una Comisión Normalizadora, la cual  integraban a Esteban Rodríguez Estrella, la Prof. Luz 

Villegas, el Dr. Leonardo Collazo, el Dr. José Berrios y el Dr. José Orlando Ortiz junto a un 

grupo de colaboradores los cuales tuvieron la encomienda de revisar y actualizar los Estatutos y 
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Reglamentos de la FPF y afiliar a toda entidad  futbolística organizada bajo las leyes del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico las cuales tengan como finalidad fortalecer y fomentar el desarrollo 

del deporte de fútbol.  

El 16 de abril de 2004 mediante Asamblea General celebrada en el Hotel Caribe Hilton en 

San Juan, bajo la estricta supervisión de Vincent Monnier de Suiza en representación de FIFA y 

Oscar Thamar de Guatemala en representación de CONCACAF  quedó constituido el Nuevo Comité 

Ejecutivo encabezado por el Agr. Joe Serralta como presidente, con la encomienda de dirigir los 

trabajos federativos para el término de 2004-2008.  Históricamente participaron treinta y nueve 

organizaciones afiliadas a la federación Federación con derecho al voto y veinte organizaciones 

quedaron pendiente de afiliación. 

Es por esto que la Comisión de Recreación y Deportes del Senado entiende loable que se 

investigue los procesos administrativos, económicos, deportivos y de infraestructura de la 

Federación Puertorriqueña de Fútbol. 

 

RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Ordenar Se ordena a la Comisión de Recreación y Deportes del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre los procesos administrativos, económicos, deportivos 

y de infraestructura de la Federación Puertorriqueña de Fútbol.  

Sección 2. - La Comisión deberá rendir un informe final con sus hallazgos y 

recomendaciones a los noventa (90) días de haberse aprobado esta resolución Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación." 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO:  
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1632 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1632 propone ordenar a la Comisión de Recreación y Deportes del Senado 

de Puerto Rico, a realizar una investigación sobre los procesos administrativos, económicos, 

deportivos y de infraestructura de la Federación Puertorriqueña de Fútbol.   

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Recreación y Deportes del Senado 

de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1632, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Lectura se lee la Resolución del Senado 1634, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

que se acompaña:  

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la implantación, administración y operación del 

Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores en Puerto Rico. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Registro de Ofensores Sexuales en Puerto Rico fue creado mediante la Ley Núm. 266 de 

2004. Dicho registro surge como una exigencia de la Ley Pública Núm. 103-322 del 13 de 

septiembre de 1994, mejor conocida como “Jacob Wetterling Crimes Against Children and Sexually 

Violent Offender Registration Program”. Esta Ley requiere a los estados y territorios de los Estados 

Unidos, que adopten legislación que le permita al gobierno divulgar información correspondiente a 

las personas convictas por delitos de índole sexual, de modo que la ciudadanía conozca la 

información. 

Por otro lado mediante la Ley Pública 109-248 del 27 de julio de 2006, conocida como “Sex 

Offender Registration and Notification Act (SORNA)” se requiere una revisión total de las leyes 

estatales que regulan los Registros de Ofensores. Al momento, Puerto Rico no ha cumplido con esta 

exigencia. 

Como es de conocimiento, la Ley Núm. 266, supra, se estableció con la finalidad de crear un 

Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso contra Menores. Dicho registro tiene 

el propósito de informar a las víctimas, a la comunidad y a las agencias pertinentes un sinnúmero de 

datos personales sobre los convictos por delitos de naturaleza sexual contemplados en la Ley, 

cuando estos se integren a la libre comunidad. El registro es un medio a través del cual el Estado 

vela por la seguridad, protección y bienestar general. Además permite anticipar y prevenir, en la 

medida en que sea posible, aquellas situaciones que puedan incidir en el maltrato o abuso contra 

nuestros niños y envejecientes. 

Actualmente, el estado de derecho vigente, obliga a toda persona que resulte convicta por 

delitos sexuales y de abuso contra menores, a registrarse en el Registro durante el término que 

cumple su sentencia, y posteriormente por un mínimo de diez (10) años adicionales desde que 

cumplió la sentencia impuesta. 

Por otra parte, la Administración de Corrección tiene la encomienda de informarle a la 

persona sujeta al Registro que vaya a ser liberada por haber cumplido la sentencia, por disfrutar de 

libertad a prueba o libertad bajo palabra, por participar en un programa de desvío, por estar en 

tratamiento o en rehabilitación, su responsabilidad de notificar su lugar de residencia a la 

Comandancia de la Policía de la jurisdicción donde reside, en un término menor de diez días 

calendario. De igual forma, debe informar cualquier cambio de residencia por lo menos diez días 

antes de efectuar el mismo. 

Para garantizar que la persona sujeta a registro esté al tanto de su obligación de informar, la 

Administración de Corrección deberá hacer constar por escrito que notificó y que explicó a la 

persona su obligación de avisar cualquier cambio de dirección residencial. El documento deberá ser 

leído y estar firmado por la persona obligada a registrarse, pues ésta recibirá una copia del mismo. 

De incumplir con su obligación de notificar los cambios de dirección residencial, incurrirá en delito 
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menos grave y de ser convicta, será sancionada con pena de multa, la cual no excederá de cinco mil 

dólares o pena de reclusión que no excederá de seis meses, o ambas penas, a discreción del tribunal. 

Asimismo, será esta Agencia la responsable de actualizar el Sistema llevando a cabo la entrada de 

los siguientes datos: la fecha de notificación, la fecha de salida, la dirección, entre otros, los cuales 

deben suministrar las personas sujetas al Registro.  

Como se puede observar, las disposiciones legales aquí discutidas en torno al Registro de 

Personas Convictas por Delitos Sexuales y Asuntos de Menores, demuestran que el estado de 

derecho vigente provee una estructura debidamente definida para atender todo lo relacionado a dicho 

Registro. 

No obstante, esta estructura legal contrasta con varias situaciones que con gran frecuencia 

reseñan los medios de comunicación de la isla Isla, con relación al incumplimiento por parte de los 

ofensores sexuales de las disposiciones que la ley requiere que se cumplan. La consternación y los 

lamentos son evidentes cuando suceden situaciones irremediables que surgen como consecuencia de 

no haberse atendido oportunamente el cumplimiento con los requerimientos del Registro de 

Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso contra Menores. 

A base de lo anteriormente expuesto, el Senado de Puerto Rico entiende que es indispensable 

analizar la implantación y administración de la legislación existente sobre todo lo relacionado a las 

agresiones sexuales y el Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso contra 

Menores, evaluar la efectividad de la misma y determinar que herramientas e iniciativas legislativas 

se hacen necesarias para atender eficiente y efectivamente esta situación. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Ordenar Se ordena a la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la 

Judicatura del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la implantación, 

administración y operación del Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso contra 

Menores en Puerto Rico. 

Sección 2. - La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura rendirá deberá 

rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y recomendaciones dentro de noventa (90) días a 

partir de la aprobación de esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1634 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1634 propone ordenar a la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la 

Judicatura del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la implantación, 

administración y operación del Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra 

Menores en Puerto Rico.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la 

Judicatura del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y 

Facultades de las Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 
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Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1634, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de lectura se lee la Resolución del Senado 1719, y se 

da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a las Comisiones de Banca, Seguros, Asuntos del Consumidor y Corporaciones 

Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación abarcadora referente al 

programa de contratación de los “Pharmacy Benefit Manager” (PBM), MC 21 MC-21 y CVS 

Caremark y ASES, requerir a estos PBM el informe NCPDP-835 donde se ilustra los “Rebates” que 

les otorgan a estas empresas las compañías farmacéuticas, e identificar si estas rebajas son 

transferidas de forma integra a ASES; las razones para la exclusión de los “Correctores 

Metabólicos” de su lista de medicamentos aprobados y presentados por ASES. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Los “correctores metabólicos” como medicamentos aprobados por el “Food and Drug 

Administration” (FDA) son considerados y evaluados para algunos tratamientos médicos hoy día. 

Algunos médicos participantes de la Reforma de Salud recetan correctores metabólicos a sus 

pacientes, sin embargo no se autoriza su despacho ya que según los “Pharmacy Benefit Manager” 

(PBM’S) contratados por ASES, ellos han determinado que los correctores metabólicos son 

suplementos nutricionales. 

El control de costos y la optimización en la utilización de los recursos limitados en el área de 

farmacia deben ser el norte de ASES, lo que pretende alcanzar con la contratación de MC-21 y CVS 

Caremark en su función de manejadores de beneficios de la Reforma de Salud. La evidencia 

presentada por estudios realizados por los científicos de la Universidad de Puerto Rico, Dr. Jorge 

Miranda Massari y el Dr. Michael González 2000-2010, demuestran que los correctores metabólicos 

ayudan a reducir los costos de tratamientos y mejoran la calidad de salud de los beneficiarios, en 

condiciones de salud tales como la diabetes, neuropatía de diabetes periferal, artritis, depresión, 

Alzheimer. Estos estudios demuestran que los correctores metabólicos ayudan significativamente en 

tratamientos de cáncer, entre muchas otras condiciones.  

Los “PBM” son responsables de todos los procesos administrativos, dentro de los cuales se 

encuentran: el procesamiento y pago de las reclamaciones, el reclutamiento de los proveedores en la 

red, la creación de red de farmacias preferidas, la creación y mantenimiento de los formularios de 

medicamentos. Dentro de sus funciones se encuentran el desarrollar formularios de contratación con 

las farmacias y ser responsables de negociar con las farmacéuticas descuentos y reembolsos, entre 

otros.  
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Hoy día más de 210 millones de ciudadanos y residentes de los Estados Unidos y sus 

territorios reciben los beneficios de farmacia por conducto de los PBM. En Puerto Rico, ASES ha 

contratado dos PBM dividiendo la Isla en regiones por contratación entre MC 21 MC-21, quien al 

presente administra las regiones Noreste, Este, Suroeste, Sureste y Norte; y CVS Caremark quien 

atiende las regiones de San Juan, Oeste y Metro Norte. 

El Congreso de los Estados Unidos ha definido el corrector metabólico en la Ley “Orphan 

Drug Act de 1988” como “un alimento formulado para ser consumido o para ser administrado de 

forma oral bajo la supervisión de un médico diseñado para el tratamiento de una enfermedad o 

condición especifica con requerimientos nutricionales basados en principios científicos de 

alimentación”. Hoy día en más de 35 Estados se reconoce ésta definición y han permitido la 

implantación de los correctores metabólicos. 

La oposición y la negativa de los PBM a divulgar y ofrecer apertura pública de sus contratos 

con las diferentes farmacéuticas de las cuales éstas obtienen los “Rebates”, ha obligado a diferentes 

estados a iniciar acciones legales contra los PBM para obtener la información relacionada a los 

descuentos. Es altamente conocido que estos descuentos y/o “rebates” son retenidos en su totalidad o 

en parte por los PBM’S. 

Es importante que la Comisión de Banca, Seguros, Asuntos del Consumidor y Corporaciones 

Públicas del Senado, solicite de MC-21 y CVS Caremark el reporte NCPDP-835, con el fin de 

evaluar el deber fiduciario que deben observar éstas empresas al actuar como Third Party 

Administrators (TPA) en el proceso de administración de beneficios de farmacias para ASES. Dicho 

informe refleja las condiciones de toda negociación de medicamentos, precios, descuentos por 

volumen y proyecciones de ingresos. 

En varios estados ya se han incoado acciones judiciales contra de PBM’S tales como First 

Databank/Medispan, Medco, CVS Caremark y Walgreens Health Initiatives. A raíz de dichos pleitos 

se han logrado acuerdos de indemnización por fraude al Medicaid en 46 estados incluyendo a Puerto 

Rico. Entre las prácticas detectadas y admitidas por los PBM’S se encuentra: la sustitución de 

medicamentos por medicamentos más caros que los recetados; sustituciones por medicamentos que 

una vez son injeridos se requiere pruebas de sangre para monitoreo, lo que tiende a encarecer la 

prestación de servicios médicos; y la retención para su propio beneficio de los descuentos otorgados 

por las empresas farmacéuticas a espaldas de las compañías de seguros a las cuales representan.  

Debemos asegurar que las prácticas detectadas por el Medicaid en los Estados Unidos y en 

Puerto Rico, de parte de algunos PBM”S, no se estén dando en el programa de la Reforma de Salud; 

ya que de detectarse alguna de éstas prácticas indebidas, se pudiera afectar la solvencia económica 

de las aseguradoras participantes de la Reforma de Salud, así como también los fondos destinados al 

programa de salud del Gobierno de Puerto Rico. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se ordena a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones 

Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación abarcadora referente al 

programa de contratación de los “Pharmacy Benefit Manager” (PBM), MC-21 MC-21 y CVS 

Caremark y ASES, requerir a estos PBM el informe NCPDP-835 donde se ilustra los “Rebates” que 

les otorgan a estas empresas las compañías farmacéuticas, e identificar si estas rebajas son 

transferidas de forma integra a ASES; las razones para la exclusión de los “Correctores 

Metabólicos” de su lista de medicamentos aprobados y presentados por ASES.  
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Sección 2. - Las Comisiones deberán rendir un informe con sus hallazgos, conclusiones y 

recomendaciones en un término de noventa (90) días contados a partir de la aprobación de esta 

Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1719, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1719 propone ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del 

Consumidor y Corporaciones Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación abarcadora referente al programa de contratación de los “Pharmacy Benefit Manager” 

(PBM), MC-21 y CVS Caremark y ASES, requerir a estos PBM el informe NCPDP-835 donde se 

ilustra los “Rebates” que les otorgan a estas empresas las compañías farmacéuticas, e identificar si 

estas rebajas son transferidas de forma integra a ASES; las razones para la exclusión de los 

“Correctores Metabólicos” de su lista de medicamentos aprobados y presentados por ASES. 

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por las Comisiones de Banca, Asuntos del 

Consumidor y Corporaciones Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en 

la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones Permanentes” del Reglamento del 

Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1719, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Para continuar con la discusión del Calendario de Ordenes 

Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

SR. ARANGO VINENT: Vamos a continuar con los nombramientos. 

SR. PRESIDENTE: Sí, señor. 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Mónica M. Cordero 

Vázquez, para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26441 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez, recomendando su 

nominación como Fiscal Auxiliar I.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez 

como Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su informe el 26 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez nació en el Municipio de Bayamón.  Actualmente la 

nominada reside en dicho Municipio, junto a su esposo, el Sr. Omar Rodríguez Sotomayor y sus 

hijos: Gustavo y Alejandra. 

La licenciada Cordero Vázquez para el año 2002, obtuvo un Bachillerato en Estudios 

Hispanos de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  Posteriormente, para el año 

2005, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la Universidad de Puerto Rico. 

Del historial profesional de la designada se desprende que para el año 2004 laboró como 

Oficial Jurídico en la firma Pietrantoni, Méndez & Álvarez, LLP.  Desde el año 2006 al 2008 se 

desempeñó como Oficial Jurídico en el Tribunal Supremo de Puerto Rico.  Posteriormente fue 

ascendida a Directora Ejecutiva de la Comisión de Evaluación Judicial de dicho Tribunal. 

 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 26 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

designada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por 

parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

psicológica para ejercer el cargo al que fue nominada. 
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(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida a la Lcda. Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, 

la Oficina de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no 

existencia de situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Mónica M. 

Cordero Vázquez, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la 

comunidad, ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También 

se revisaron sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y 

federal. 

De entrada, fue entrevistado el Sr. Omar Rodríguez Sotomayor, esposo de la nominada, 

quién la describe como una excelente madre y esposa.  A su vez la describió como una persona 

servicial, responsable, justa y trabajadora. 

 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Sr. Andrés San Miguel, quien manifestó que la nominada es una excelente madre, 

buena proveedora, responsable y trabajadora. 

 Hon. Federico Hernández Denton, Juez Presidente del Tribunal Supremo, expresó 

que la nominada es una persona profesional, responsable, organizada e inteligente.  A 

su vez indicó que es excepcional, cumple con todo lo que se le indica, y excede las 

expectativas de trabajo. 

 Lcdo. Severino Bermúdez Varela, quien describió a la nominada como una persona 

capacitada responsable e inteligente. 

 Sr. Freddy Santiago Puig, Investigador Tribunal Supremo, quien expresó que la 

nominada es una fiel cumplidora de las directrices del trabajo. 

 Sra. Juliana Mosquera Soller, ex compañera, comentó que la nominada es una 

excelente persona y diplomática. 

 Marilin Agosto Rosario, compañera de trabajo, quien expresó que la nominada es una 

persona responsable y justa. 

 Sra. Alba Villalba Rolón, compañera de trabajo, manifestó que la nominada se 

prepara muy bien y es responsable. 

 Lcda Maité Rivera Rodríguez, compañera de trabajo, expresó que la nominada es 

ecuánime, inteligente y humilde. 

 Hon. Enid Martínez Moya, Juez superior, indicó que la nominada es puntual, 

estudiosa, diligente, responsable y muy inteligente.  

 Lcda Heidi O. Kiess Rivera, Fiscal, quien manifestó que la nominada es estudiosa y 

comprometida con el servicio público. 

 Prof. Roberto Aponte Toro, Profesor Decano, quien expresó que la nominada es muy 

inteligente, recta, trabajadora, integra, honesta y respetuosa. 
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 Sra. Keila Colón Negrón, Maestra, quien manifestó que considera a la nominada 

como una persona responsable, respetuosa y es una excelente madre. 

 Lcda. Lisa M. Ríos, Abogada, quien expresó que la nominada es una persona 

responsable, inteligente, dinámica y trabajadora. 

 Lcdo. Jorge Carrión Ramos, Fiscal Auxiliar, quién indicó que la nominada es una 

persona estable y responsable. 

 Lcdo. José Nevares Ortiz, Abogado, quien describe a la nominada como una persona 

tranquila. 

 Sra. Mariel Rivera Jiménez, quien manifestó que la nominada es una excelente 

madre, responsable, tranquila y amable. 

 Lcdo. Luis Román, quien expresó que la nominada es trabajadora, responsable, seria 

e inteligente. 

 Lcdo. Carlos Rodríguez, quien indicó que la nominada es honesta, organizada y 

trabajadora. 

 Lcdo. Luis Rivera, quien describe a la nominada como una persona inteligente, 

trabajadora e intachable. 

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente el 

nombramiento de la Lcda. Mónica M. Cordero Vázquez, como Fiscal Auxiliar I del Departamento 

de Justicia de Puerto Rico. 

 

III. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que demuestra el expediente de la Lcda. Mónica M. 

Cordero Vázquez evidencia que la designada es una persona íntegra, prudente, sensible, justa y una 

gran conocedora del derecho en todas sus áreas. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia y, sobretodo, tiene total 

compromiso y diligencia en el desempeño de sus funciones como digna representante del 

Departamento de Justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe 

recomendando la confirmación de la Mónica M. Cordero Vázquez como Fiscal Auxiliar I. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura”  

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Mónica M. 

Cordero Vázquez como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 
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SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la confirmación de la licenciada 

Mónica M. Cordero Vázquez como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor, dirán que sí. En contra, 

no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Mónica M. 

Cordero Vázquez como Fiscal Auxiliar I. Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Elmer R. Cuerda Cruz, 

para el cargo de Fiscal Auxiliar II: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar II.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz como 

Fiscal Auxiliar II. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 18 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz nació en el Municipio de Mayagüez.  Actualmente el 

nominado reside en el Municipio de Hormigueros, junto a su esposa, la Sra. Marisell Collazo y sus 

hijos: Elmer y Mariellys. 

Para el año 1991, el nominado se graduó de cuarto año de la Escuela Segundo Ruiz Belvis, 

en el Municipio de Hormigueros.  Luego para el año 1996, obtuvo un Bachillerato en 

Administración de Empresas con concentración en Recursos Humanos de la Universidad de Puerto 

Rico, Recinto de Mayagüez.  Posteriormente, para el año 2000, obtuvo el grado de Juris Doctor de la 

Facultad de Derecho de la Pontificia Universidad Católica de Ponce.  Para el año 2001, fue admitido 

a la práctica privada de la abogacía y notaría. 

Del historial profesional del designado se desprende que para el año 2001, laboró en la 

práctica privada de la abogacía en la Oficina Legal del Lcdo. José L. Martínez Rodríguez, en el 

Municipio de Hormigueros. Luego para el año 2002, trabajó como Defensor Legal para la Sociedad 

para Asistencia Legal, Oficina de Mayagüez. Desde el año 2006 al presente se desempeña como 

Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia, Fiscalía de Mayagüez. 
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II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 18 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte de 

la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue designado. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que impida 

al Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II.  Además, la Oficina de Ética 

Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación 

conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Elmer L. Cuerda 

Cruz, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fue entrevistada la Sra. Marisell Collazo Vega, esposa del nominado, quien 

expresó que el designado es un buen padre y esposo, humilde, responsable, tranquilo y servicial. 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Lcda. Blanca Portela Martínez, Fiscal de Distrito, quien describió al nominado como 

una persona seria, disciplinado, íntegro y con motivación para aprender. 

 Lcdo. Luis G. Zambrana, Fiscal de Distrito, quien indicó que el nominado es una 

persona familiar, serio, disciplinado, respetuoso, estudioso, responsable y justo. 

 Lcda. Lisa Juarbe Fransechini, Fiscal Auxiliar I, quien manifestó que el nominado es 

buen compañero, trabajador, cooperador y responsable. 

 Lcdo. Radamés Vega Rodríguez, Fiscal Auxiliar II, quien expresó que el nominado 

es muy profesional, buena persona, responsable, justo y conocedor del derecho. 

 Lcda. Yanitza Negrón Rosado, Fiscal Auxiliar II, quien describió al nominado como 

un excelente compañero, cooperador, responsable y trabajador. 

 Lcdo. José Criado Luna, Fiscal Auxiliar II, quien manifestó que el nominado es una 

persona bien familiar, profesional, responsable, inteligente y conocedor del derecho. 

 Lcdo. Roland Arroyo, quien indicó que el nominado es una persona respetuosa, 

puntual, responsable, tranquilo, humilde y buen amigo. 
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 Lcdo. José Servera Rivera, quien expresó que el nominado es un excelente fiscal, 

estudioso, respetuoso, responsable y diligente. 

 Lcdo. Primo Rodríguez Pérez, quien manifestó que el nominado es una persona con 

altos valores morales, con buen temperamento y respetuoso. 

 Hon. Aixa Rosado, Jueza Superior, quien expresó que el nominado es una persona 

responsable, cooperador, respetuoso y conocedor del derecho. 

 Hon. Emilio Mulero, Juez Superior, quien describió al nominado como conocedor del 

derecho, respetuoso y con buen temperamento. 

 Hon. Carmen O. Martínez, Juez, quien indicó que el nominado es una persona que 

domina los conceptos jurídicos, con buen temperamento y respetuoso. 

 Sra. Carmen Balaguer Cruz, Secretaria Legal, quien describió al nominado como una 

persona intachable, buen padre y excelente compañero. 

 Lcda. Gina Hilda Ferrer, quien expresó que el nominado es una persona respetuoso, 

cordial y buen compañero. 

 Sr. Vidal Vega Pagán, quien describió al nominado como un padre ejemplar, 

excelente proveedor y excelente vecino. 

 Sr. Pedro A. Gardils, quien manifestó que el nominado es una persona cooperadora, 

trabajador, responsable y servicial. 

 Sra. Marilin Hicks, quien indicó que el nominado es una persona recta, de buenos 

principios morales y recto. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación del Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz, como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia. 

 

III. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que tiene el expediente del Lcdo. Elmer L. Cuerda 

Cruz demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la sociedad en 

general.  La Comisión reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, 

prudente, justa y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionario del Departamento de 

Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Elmer L. Cuerda Cruz como Fiscal Auxiliar II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura”  
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Elmer L. Cuerda 

Cruz, como Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Elmer 

L. Cuerda Cruz como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Elmer L. Cuerda 

Cruz como Fiscal Auxiliar II.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Rafael Jiménez Rivera, 

para el cargo de Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Rafael Jiménez Rivera, recomendando la nominación 

como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la nominación del Lcdo. 

Rafael Jiménez Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del nominado.  Dicha oficina rindió su informe el 27 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Rafael Jiménez Rivera nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente el 

nominado reside en el Municipio de Humacao, junto a su esposa, la Sra. Nieves de los Ángeles.  Son 

sus hijos: Rafael y Adrián. 

Para el año 1987, obtuvo un Bachillerato en Artes con concentración en Ciencias Políticas de 

la Universidad Interamericana del Recinto Metropolitano.  Luego para el año 1993, obtuvo el grado 

de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico. 

Del historial profesional del nominado se destaca que para el año 1996, fue Abogado de la 

Administración para el Sustento de Menores.  Luego para el año 1998, laboró como Asesor en la 

Comisión de Bienestar Social de la Cámara de Representantes.  A su vez desde el año 1995 al 

presente, se desempeña en la práctica privada de la abogacía.  Actualmente se desempeña como 

Asesor del Administrador de la Administración para el Sustento de Menores.  Además pertenece al 

Comité de Revisión de las Guías de Pensiones Alimentarias de Puerto Rico. 
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II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 27 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

nominado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Rafael Jiménez Rivera fue objeto de una rigurosa evaluación psicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad psicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominado. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Rafael Jiménez Rivera.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Rafael Jiménez Rivera, ocupar el cargo de Juez Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia.  

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Rafael Jiménez 

Rivera, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal.  

De entrada, fue entrevistada la Sra. Nieves de los Angeles Vázquez, esposa del nominado, 

quien describió al nominado como un excelente padre, esposo y amigo.  Por otra parte, fue 

entrevistada la Lcda. María Silva Basora, quien expresó que el nominado es un excelente padre, 

profesional y capacitado. 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Lcdo. Luis Rosario Villanueva, Ex Juez 

 Hon. José A. Grajales González, Juez Administrador  

 Hon. Mirinda Vicenty Nazario, Jueza Superior 

 Hon. Katherine Hoffman, Jueza Superior 

 Sr. José Burgos, Alguacil Auxiliar 

 Sr. Julio Tovar, Alguacil Auxiliar 

 Lcda. María E. Medina Pérez 

 Lcda. Nydia Rodríguez 

 Lcda. Lourdes Santiago 

 Lcdo. Héctor Grau 

 Lcdo. Ramón Negrón 
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 Lcdo. José Santos Mimoso 

 Ing. Eduardo Carbonel 

 Sr. Luis Veléz 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación del Lcdo. Rafael Jiménez Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 15 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

del Lcdo. Rafael Jiménez Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia.  En su 

presentación, el nominado expuso brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La 

Comisión pudo constatar de primera mano las calificaciones y capacidad del licenciado Jiménez 

Rivera. 

De entrada en la vista pública, el nominado expresó que durante su trayectoria profesional ha 

trabajado en la práctica privada, intercalados con el servicio público.  Esto le ha permitido 

desarrollar y ampliar sus conocimientos en el área del Derecho. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

académico y profesional del nominado demostró la capacidad, dedicación y compromiso de éste en 

su desempeño en la profesión legal.  El examen de las calificaciones personales, académicas, y 

profesionales refleja que el nominado cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos 

y de carácter moral para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total compromiso y 

responsabilidad con la Rama Judicial.  

La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, recomendando la nominación del Lcdo. 

Rafael Jiménez Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Rafael Jiménez 

Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Rafael 

Jiménez Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia, los que estén a favor dirán 

que sí.  En contra, no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Rafael Jiménez 

Rivera como Juez Municipal del Tribunal de Primera Instancia.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Jan F. Mangual 

Mangual, para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Jan F. Mangual Mangual, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar I.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. Jan F. Mangual Mangual como 

Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 4 de noviembre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Jan F. Mangual Mangual nació en el Municipio de San Juan.  Son sus padres el Sr. 

Juan Mangual Adorno (Q.E.P.D.) y la Sra. Iluminada Mangual González.  Actualmente el nominado 

reside en dicho Municipio. 

Para el año 2003, el designado obtuvo un Bachillerato en Ciencias Naturales de la 

Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  Luego para el año 2007, obtuvo el grado de 

Juris Doctor de la Escuela de Derecho de dicha Universidad. 

Del historial profesional del nominado se desprende que para el año 2004, se desempeñó 

como Asesor Legal del Municipio de Cataño.  Desde el año 2007 al presente, se desempeña en la 

Comisión Apelativa del Sistema de Administración de Recursos Humanos.  En dicha Comisión ha 

laborado como Técnico Examinador, Asesor Legal y actualmente como Director Ejecutivo. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTO DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 4 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Jan F. Mangual Mangual fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 
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Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominado. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Jan F. Mangual Mangual.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Jan F. Mangual Mangual ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, la Oficina 

de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de 

situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Jan F. Mangual 

Mangual, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

Como parte de la investigación fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares en torno a la nominación, a saber: 

 Lcdo. Hernán Chico Fuentes, Presidente de CASARH, quien describió al nominado 

como una persona comprometida, ética, equilibrada, responsable y justa.  

 Lcda. Carmen T. Lugo Somolinos, Comisionada Alterna de CASARH, quien 

comentó que el nominado es una persona responsable, profesional, tranquilo y 

respetuoso.  

 Sra. María Martínez García, quien indicó que el nominado es servicial, responsable, 

equilibrado y estable.  

 Lcda. María A. Rivera Pacheco, Oficial Examinadora, quien expresó que el 

nominado es una persona estable, equilibrada, responsable y justo. 

 Lcda. Rosana Rosario Salgado, Abogada, quien describió al nominado como un buen 

abogado, ético, responsable, equilibrado y estable. 

 Lcda. Rosana Pérez Salgado, Oficial Jurídico, quien expresó que el nominado es una 

persona totalmente equilibrada, estable, responsable, justa y objetiva.  

 Lcdo. Geraldo Flores García, Abogado, quien indicó que el nominado es meticuloso 

con su trabajo, es equilibrado, estable y responsable. 

 Sra. Eva García Solano, quien describió al nominado como una persona responsable, 

servicial, equilibrada, estable, tranquila y justa.  

 Sra. Isolina Vázquez Gasón, quien expresó que el nominado es una persona servicial, 

responsable, equilibrada, estable, tranquila y justa.  

 Lcda. Jovanska Taveres Cardona, quien describió al nominado como una persona 

tranquila, buen vecino, servicial y responsable.  

 Sr. Epifanio Jiménez Rosado, quien manifestó que el nominado es una persona 

equilibrada, estable, tranquila y justa.  

 Lcdo. Javier Quiñones Rosado, Abogado, quien expresó que el nominado es una 

persona equilibrada, justo, estable y responsable.  

 Lcda. Nydia E. Rodríguez Martínez, Abogada, quien comentó que el nominado es 

una persona seria, responsable, estable y estudiosa. 
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Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente al 

Lcdo. Jan F. Mangual Mangual como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia.  

 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y 

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El 15 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del Senado 

de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la nominación 

del Lcdo. Jan F. Mangual Mangual como Fiscal Auxiliar I.  En su presentación, el nominado expuso 

brevemente su trayectoria personal, profesional y académica.  La Comisión pudo constatar de 

primera mano las calificaciones y capacidad del licenciado Mangual Mangual. 

 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que tiene el expediente del Lcdo. Jan F. Mangual 

Mangual demuestra tener un total compromiso con la justicia y la sociedad en general.  La Comisión 

reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa y con sumo 

interés por servir como funcionario del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 

La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Jan F. Mangual Mangual como Fiscal Auxiliar I. 

 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura”  

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Jan F. Mangual 

Mangual como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Jan F. 

Mangual I como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor dirán que sí.  En contra dirán que no.  

Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Jan F. Mangual 

Mangual como Fiscal Auxiliar I.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Karla Sofia Mellado 

Delgado, para el cargo de Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Karla S. Mellado Delgado, recomendando su 

nominación como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación de la Lcda. 

Karla S. Mellado Delgado como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la nominada.  Dicha oficina rindió su informe el 25 de octubre 

de 2010.  

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Karla S. Mellado Delgado nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente, la 

nominada reside en el Municipio de Toa Baja junto a su esposo, el Sr. Hugal R. Ríos Díaz y su hijo, 

Diego André. 

La designada para el año 1998, obtuvo un Bachillerato Magna Cum Laude en Ciencias 

Políticas, del Recinto de Río Piedras de la Universidad de Puerto Rico.  Luego para el año 2001, 

obtuvo el grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana de 

Puerto Rico. 

De su historial profesional se desprende que la nominada para el año 1996, laboró como 

Asistente Administrativa en AGS Imports, Inc.  Para el año 1999, mientras estudiaba Derecho, 

trabajó en el Bufete Pinto-Lugo, Oliveras & Ortiz como Oficial Jurídico.  Luego de revalidar, para el 

año 2002 se desempeñó como Abogada Asociada en el mencionado Bufete Legal.  Desde el año 

2005 al presente, se desempeña como Abogada Asociada del Bufete Rivera-Carasquillo, Martínez & 

Font, PSC. 

 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 25 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico su informe sobre la investigación realizada a la 

nominada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 
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(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Karla S. Mellado Delgado fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por 

parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

sicológica adecuada para ejercer el cargo al que fue nominada. 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por la Lcda. Karla S. Mellado Delgado.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva para ocupar el 

cargo de Jueza Superior del Tribunal de Primer Instancia.  Además, la Oficina de Ética 

Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de situación 

conflictiva alguna en los recursos, inversiones o participaciones de la nominada. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Mellado Delgado 

cubrió las siguientes áreas: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisó el sistema 

de Justicia Criminal; sistemas NCIC, TRIB, FBI y DAVID, en los cuales no surge información 

adversa para la nominada. 

De entrada fue entrevistado el Sr. Hugal R. Ríos Díaz, esposo de la nominada, quien la 

describió como una excelente madre y esposa.  A su vez manifestó su total respaldo a la nominación 

de su esposa.  

Asimismo, se entrevistó personal del Bufete Rivera-Carrasquillo, Martínez & Font, PSC., en 

Guaynabo, donde labora la nominada.  Todos los entrevistados recomendaron muy positivamente a 

la Lcda. Mellado Delgado, a quien describieron como una profesional de excelencia, sumamente 

competente, muy responsable con sus compromisos profesionales, así como una excelente litigante.  

Añaden que tiene excelentes relaciones interpersonales con todos los componentes de dicha oficina 

legal.  Los entrevistados fueron: 

 Lcdo. Darío Rivera Carrasquillo, Abogado Práctica Privada 

 Lcdo. Esteban Mujica Cotto, Abogado Práctica Privada 

 Sra. Ivette Talavera Sambrana, Secretaria Legal 

De igual forma, fueron entrevistados varios funcionarios, Jueces y Abogados que han 

interactuado con la designada.  Como cuestión de hecho todos ellos favorecen la nominación de la 

Lcda. Karla S. Mellado Delgado, y la describieron como una ciudadana ejemplar, excelente 

abogada, conocedora del derecho, excelente en su litigación y muy responsable con sus 

compromisos profesionales.  Además, indicaron que la nominada posee el talento, la verticalidad y 

el temple para formar parte de la Rama Judicial, como Juez Superior.  Los entrevistados fueron: 

 Hon. Aníbal Vega Borges, Alcalde de Toa Baja 

 Hon. Heydee Pagani Padró, Jueza Superior 

 Hon. Eddie A. Ríos Benítez, Juez Superior 

 Lcdo. Luis R. Ortiz Segura, Abogado  

 Lcdo. Esteban Mujica Cotto 

 Lcdo. Arnaldo Fernandini 

 Lcdo. Claudio Aliff Ortiz 
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De otra parte fueron entrevistados varios vecinos de la nominada, quienes la describieron 

como excelente vecina, de quien no tienen queja alguna.  Además, manifestaron que el matrimonio 

Ríos-Mellado es muy apreciado en la comunidad.  Los entrevistados fueron: 

 Sra. Rose Camacho Romero, vecina 

 Ing. Johann Martínez Otero, vecino 

 Sr. Sandro Esquerdo Mojica, Oficial de Seguridad 

 Sr. Iván Maldonado Pagán, Administrador del Complejo 

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente a la 

Lcda. Karla S. Mellado Delgado, como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

 

 

III. VISTA PÚBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y  

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

El lunes, 15 de noviembre de 2010, en el Salón de Audiencias Roberto Rexach Benítez del 

Senado de Puerto Rico, la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura atendió la 

designación de la Lcda. Karla S. Mellado Delgado como Jueza Superior del Tribunal de Primera 

Instancia.  

La nominada comenzó exponiendo que durante sus años como Fiscal Auxiliar, ha 

investigado y procesado diversas infracciones a las leyes penales generales y especiales, como 

homicidios, delitos sexuales, asesinatos, homicidios negligentes relacionados al uso de bebidas 

embriagantes, violencia doméstica, robos, infracciones a la Ley de Sustancias Controladas y Ley de 

Armas, entre otros.  A su vez expresó que ha conocido el sufrimiento de las víctimas por ejemplo, 

menores que han sido abusados sexualmente por aquellos con el deber de protegerlos, o familiares 

destrozados por la muerte innecesaria de un ser querido.  También ha visto la ardua tarea que 

realizan los funcionarios de las agencias de ley y orden para proteger la seguridad pública.  

Finalmente la Lcda. Karla S. Mellado Delgado expresó que a base de sus experiencias personales, 

académicas y profesionales entiende que para tener un sistema judicial fuerte y vigoroso, los 

tribunales deben impartir la justicia libre e imparcialmente.  

 

 

 

IV. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que tiene el expediente de la Lcda. Karla S. Mellado 

Delgado demuestra tener un total compromiso con la justicia y la sociedad en general.  La Comisión 

reconoce la labor de la designada, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa y con 

sumo interés por servir en la función judicial. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa, Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Karla S. Mellado Delgado como Jueza Superior del 

Tribunal de Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Karla Mellado 

Delgado como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la licenciada Karla 

S. Mellado Delgado como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia, los que estén a favor 

dirán que sí.  En contra dirán que no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Karla S. Mellado 

Delgado como Jueza Superior del Tribunal de Primera Instancia.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Francisco A. Quiñones 

Rivera, para el cargo de Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera recomendando su 

nominación como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. 

Francisco A. Quiñones Rivera como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación del nominado.  Dicha oficina rindió su informe el 21 de octubre de 

2010.  
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I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente el 

nominado reside en el Municipio de Ponce junto a su esposa, la Sra. Marieli Santiago y sus hijos: 

Amanda, Francisco y Lorena. 

Para el año 1991, obtuvo un Bachillerato en Administración de Empresas con Concentración 

en Gerencia de Recursos Humanos de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  

Luego para el año 1995, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la 

Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Desde el año 2008 al presente, se encuentra tomando 

cursos conducentes a la Maestría en Administración Pública del Colegio de Estudios Graduados en 

Ciencias de la Conducta y Asuntos de la Comunidad de la Pontificia Universidad Católica de Puerto 

Rico. 

Del historial profesional del nominado se desprende que para el año 1996, fue Asesor Legal 

Auxiliar del Área de Seguridad y Protección Pública.  Ese mismo año se desempeñó como Ayudante 

Especial del Departamento de Educación.  Luego para el año 2007, trabajó en la práctica privada de 

la abogacía.  A su vez laboró como Asesor en la Oficina de Servicios Legislativos y la Oficina para 

el Mejoramiento de Escuelas Públicas del Departamento de Educación.  Posteriormente para el año 

2005, fungió como Superintendente Auxiliar de Integridad Pública de la Policía de Puerto Rico.  

Para el año 2007, fue Director de la Oficina de Asuntos Legales de la Policía de Puerto Rico.  Ese 

mismo año fue nombrado Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia.  Luego para el año 2009, 

laboró como Comisionado de la Policía Municipal y Seguridad Pública del Municipio de Ponce.  

Desde abril del corriente año al presente, se desempeña como Fiscal Auxiliar II. 

 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 21 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico su informe sobre la investigación realizada al 

renominado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, y análisis financiero. 

 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera, no fue objeto de una evaluación sicológica por parte 

de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado 

de Puerto Rico, ya que el nominado se ha desempeñado por los últimos 10 años en el Sistema 

Judicial.  Dado de que la Administración de los Tribunales de Puerto Rico somete a todos los 

fiscales del Sistema a una completa evaluación psicológica cada tres años, y al amparo de las 

disposiciones reglamentarias contenidas en el Artículo VIII, Sección 1-B del Reglamento Número 

42 del Senado de Puerto Rico, del 13 de octubre de 2009, según enmendado, Orden Administrativa 

Número 09-28, se exime al Lcdo. Francisco Quiñones Rivera, del requisito de someterse a una 

nueva evaluación psicológica. 
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(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna 

que impida al licenciado Quiñones Rivera, ocupar el cargo de Juez Superior del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Francisco Quiñones 

Rivera cubrió las siguientes áreas: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisó el sistema 

de Justicia Criminal; sistemas NCIC, TRIB, FBI y DAVID, en los cuales no surge información 

adversa para el nominado.  

De entrada, fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno 

a la nominación, a saber: 

 Hon. Eduardo Busquets Pesquera, vecino del nominado, quien indicó que el 

nominado es una persona querendona y respetado por la comunidad.  A su vez indicó 

que el designado cuenta con unos principios religiosos indiscutibles, un excelente ser 

humano y un profesional incansable.  

 Sr. Roberto Madera Quiles, Profesor, quien expresó que el nominado es un 

funcionario de prestigio y respetado en la comunidad. 

 Dr. Joel Villa Rodríguez, Profesor, quien comentó que el nominado es un conocedor 

del derecho, un hombre honrado, íntegro, inteligente y de mucha sensibilidad humana 

de alta moral y de una ética inquebrantable.  

 Lcdo. Luis G. Zambrana Sánchez, Fiscal, quien indicó que el nominado es un hombre 

honesto, decente, sumamente disciplinado, serio y sensible.  

 Sgto. Roberto López Machuca, Policía de Ponce, quien expresó que el nominado es 

una persona seria, amigable, puntual y conocedor del derecho. 

 Lcdo. Luis Batista Salas, quien describió al nominado como un joven muy 

inteligente, trabajador, recto y honrado.  

 Sra. Marieli Santiago Gautier, esposa del nominado, quien mencionó que el 

nominado es un gran profesional, amable y estricto en su trabajo.  

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación del Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera, como Juez Superior del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

III. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

académico y profesional del nominado demostró la capacidad, dedicación y compromiso de éste en 

su desempeño en la carrera judicial.  

El examen de las calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos y de carácter moral para 

ejercer el cargo al que se le designa y tiene total compromiso y responsabilidad con la Rama 

Judicial. 
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La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, recomendando la nominación del 

Lcdo. Francisco A. Quiñones Rivera como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Francisco A. 

Quiñones Rivera, como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto 

Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado 

Francisco A. Quiñones Rivera, como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia, los que estén 

a favor dirán que sí.  En contra dirán que no. Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Francisco A. 

Quiñones Rivera como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia.  Notifíquese al señor 

Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Salud, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento de la doctora Sonia M. Colón, como Miembro de la Junta Examinadora de 

Optómetras: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Salud, previo estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto 

Cuerpo su informe sobre el nombramiento de la Dra. Sonia M. Colón, recomendando su 

confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras. 

 

HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Dra. Sonia M. Colón nació un 10 de septiembre de 1938 en Arecibo, Puerto Rico.  La 

nominada tiene dos hijos: José y Yelitza.  Actualmente residen en el Municipio de Arecibo. 

La nominada hizo su Bachillerato en Administración Comercial de la Universidad 

Interamericana de Arecibo.  También, cuenta con un Doctorado en Optometría de la Universidad 

Interamericana, Arecibo.  Desde 1960 al 1973 laboró como oficinista en la Autoridad de Energía 

Eléctrica.  Fue dueña y propietaria de la Optica Robles en Arecibo durante los años 1973 al 1984.  

Actualmente mantiene su práctica privada como Optómetra desde 1984 al presente. 
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EVALUACION DE LA NOMINADA 

La nominada no fue objeto de evaluación psicológica como parte del análisis de su 

nominación, porque no es requerido para la posición a la que ha sido nominada.  Sin embargo, sí se 

realizó un análisis detallado de los documentos financieros sometidos por la nominada. 

Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna situación 

conflictiva en los documentos financieros sometidos por la nominada. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y ASUME evidencian que la nominada no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

Como parte del proceso de análisis de la nominación se realizaron diversas entrevistas con el 

fin de evaluar las relaciones de la nominada con su familia, con la comunidad y con personas que la 

conozcan y puedan dar fe de sus características personales, laboriosidad, su compromiso con su 

carrera y su solvencia moral. 

Las personas entrevistadas indicaron que vieron excelentes referencias personales de la 

nominada a quien describen como una vecina ejemplar, gran amiga, respetuosa, sumamente 

comprometida con la profesión y de una conducta intachable.  No tienen queja alguna ni conocen de 

impedimento para su confirmación al cargo.  

Todas las personas entrevistadas favorecen la nominación de la Dra. Sonia M. Colón sin 

reserva alguna. 

La Comisión de Salud, luego del correspondiente estudio y evaluación sobre el Informe de la 

Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado y el currículo vital de la nominada, 

tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento de la Dra. Sonia M. 

Colón, recomendando su confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Angel R. Martínez Santiago 

Presidente 

Comisión de Salud” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la doctora Sonia M. Colón 

como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la doctora Sonia N. 

Colón como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras, los que estén a favor dirán que sí.  

En contra dirán que no.  Aprobado.  El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la 

doctora Sonia M. Colón como Miembro de la Junta Examinadora de Optómetras.  Notifíquese al 

señor Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del agrimensor Wilfredo Flores Rivera, como Miembro de la 

Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores:  
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

26 y la Resolución del Senado 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previa evaluación y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, su informe sobre el nombramiento del Sr. Wilfredo Flores Rivera, recomendando 

su confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores. 

Para la evaluación del nombramiento del Sr. Wilfredo Flores Rivera, la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura contó con el peritaje de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  El 2 de agosto de 2010, el Gobernador de Puerto 

Rico, Hon. Luis Fortuño Burset, sometió ante la consideración del Senado de Puerto Rico la 

designación del Sr. Wilfredo Flores Rivera como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y 

Agrimensores.  El 15 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos sometió para consideración de la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, su 

informe sobre la investigación realizada al designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en los 

siguientes aspectos: historial, análisis financiero e investigación de campo. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Sr. Wilfredo Flores Rivera nació el día 27 de mayo de 1975 en Bayamón, Puerto Rico.  

Actualmente se encuentra casado con la Sra. Lisandra Díaz Rivera, con la que ha procreado dos (2) 

hijos de nombres ; William E. Flores Díaz y Angélica S. Flores Díaz.  Actualmente la familia reside 

en el Municipio de Toa Alta, Puerto Rico. 

Del expediente educativo del nominado, se desprende que en el año 1988 obtuvo el grado de 

bachiller en Ciencias y Agrimensura de la Universidad Politécnica de Puerto Rico. De igual forma, 

posee la licencia como agrimensor y es miembro del Colegio de Ingenieros y Agrimensores.  Cabe 

señalar que el Agrimensor Flores Rivera en el año 2009, fue reconocido por dicho gremio como 

Líder Emergente del Año.  

De su historial profesional surge que desde el año 1996, hasta la actualidad, labora en la 

Oficina de Desarrollo Comunitario del Municipio de Bayamón.  Ocupó diferentes posiciones en 

dicha oficina hasta alcanzar la que hoy día ostenta como Jefe de Agrimensura a cargo de la dirección 

de esta oficina. 

 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, Sr. Wilfredo Flores Rivera, no fue sometido a las pruebas psicológicas, ya que 

las mismas no son requeridas para la posición a la cual fue nominado. 

 

Análisis Financiero 

Del análisis financiero realizado tanto por un Auditor y Contador Público Autorizado, 

contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado, como por el 

personal de dicha oficina asignado a estas labores, se desprende que de todos los documentos 
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requeridos y sometidos por Sr. Wilfredo Flores Rivera, no surge situación conflictiva con respecto a 

sus finanzas.  Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: relaciones del 

nominado en su comunidad, ámbito profesional junto con la experiencia laboral, referencias 

personales y familiares.  

En la entrevista que se le realizó al nominado, éste indicó que quiere aportar a la profesión 

con sus conocimientos y al Pueblo de Puerto Rico.  Añadió que está muy contento con la nominación 

del Señor Gobernador. 

En entrevista al Sr. Raúl Matos Flores, éste indicó que conoce al nominado desde hace 

alrededor de cuatro (4) años, ya que fue profesor del nominado en la Universidad Politécnica de San 

Juan.  Este manifestó que el nominado es una persona familiar y muy conocida en el campo de su 

profesión, además pertenece al Comité Asesor de Industria y Gobierno.  Añadió que es responsable, 

extremadamente serio y muy ético.  Lo recomienda sin reservas. 

Se entrevistó a la Sra. Eileen Pouymirou, quien es Directora de la Junta de Planificación del 

Municipio de Bayamón y que conoce al nominado desde hace alrededor de nueve (9) años.  Aludió 

que el nominado se relaciona y aporta de sus conocimientos en la comunidad, es un excelente padre 

y un hombre balanceado.  En cuanto a sus características mencionó que es honrado, leal, 

comprometido y responsable.  Lo describió como dedicado, creativo y con un gran empeño de 

quedar bien en todo momento.  Lo recomienda para la posición que es nominado. 

En entrevista realizada a la Sra. Elyam Rodríguez, ésta indicó que conoce al nominado por 

alrededor de diez (10) años en el plano laboral.  Señaló que el nominado tiene la capacidad para 

trabajar con público, ya que es una persona con mucha paciencia.  En cuanto a sus características 

personales refirió que es una persona muy meticulosa, responsable, un buen profesional y gran 

maestro.  Lo recomienda sin reservas. 

 

CONCLUSIÓN 

El nominado, Sr. Wilfredo Flores Rivera, se ha destacado como profesional responsable en el 

campo de la agrimensura.  Lo antes señalado ha quedado claramente demostrado con sus logros 

obtenidos a nivel profesional en sus años de experiencia, por lo cual es la persona idónea para 

formar parte de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores.  La Ley Núm. 173 de 12 de 

agosto de 1988, según enmendada, conocida como “Ley de la Junta Examinadora de Ingenieros, 

Arquitectos y Agrimensores de Puerto Rico", dispone que: 

 

“La Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores estará compuesta por nueve 

(9) miembros, dos (2) de los cuales deberán ser ingenieros civiles, un ingeniero 

mecánico, un ingeniero electricista, un ingeniero industrial, un ingeniero químico, un 

ingeniero en computadoras [y] dos (2) agrimensores.  Por su parte la Junta de 

Arquitectos y Arquitectos Paisajistas estará compuesta por dos (2) arquitectos, dos 

(2) arquitectos paisajistas y un representante del interés público que no pertenezca a 

las profesiones antes citadas, pero que tenga cualidades, interés y dedicación 

necesarias para tomar decisiones que redunden en beneficio de las profesiones a las 

que representan.  Los miembros de las Juntas serán nombrados por el Gobernador 
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de Puerto Rico con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico.  Los 

correspondientes colegios profesionales representativos de los profesionales 

reglamentados en este capítulo podrán asesorar al Gobernador de Puerto Rico en la 

selección de los miembros que compondrán las Juntas. Estos deberán estar 

debidamente licenciados para ejercer sus respectivas profesiones en Puerto Rico y 

ser miembros activos de sus correspondientes colegios profesionales.  En adición 

deberán haber practicado activamente su profesión como ingeniero, arquitecto o 

agrimensor licenciado o arquitecto paisajista, según sea el caso, durante un período 

no menor de siete (7) años y durante por lo menos tres (3) de esos años, deberán 

haber tenido bajo su cargo la supervisión directa o responsabilidad primaria por 

proyectos o trabajos de ingeniería, arquitectura, arquitectura paisajista y 

agrimensura, según sea el caso.” 

 

Del análisis realizado por esta Comisión y esbozado en este informe queda evidenciado que 

el nominado, Sr. Wilfredo Flores Rivera, cumple con los requisitos dispuestos en Ley para el cargo 

al que fue nominado por el Gobernador de Puerto Rico.  

La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, luego de su estudio y consideración, tiene a 

bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación al nombramiento del 

Agrimensor Wilfredo Flores Rivera, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y 

Agrimensores. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence “Larry” Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del agrimensor Wilfredo Flores 

Rivera, como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del agrimensor 

Wilfredo Flores Rivera como Miembro de la Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores, los 

que estén a favor dirán que sí.  En contra dirán que no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del agrimensor Wilfredo Flores 

Rivera como Miembro de Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores.  Notifíquese al señor 

Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Vanessa Sánchez 

Velázquez, para el cargo de Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia: 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez, recomendando la 

nominación como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la nominación de la Lcda. 

Vanessa Sánchez Velázquez, como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la nominada.  Dicha oficina rindió su informe el 25 de octubre 

de 2010.  

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente la 

nominada reside en el Municipio de Carolina. 

Para el año 1986, la designada obtuvo un Bachillerato Summa Cum Laude en 

Comunicaciones con concentración en Publicidad y Relaciones Públicas de la Universidad de Puerto 

Rico, Recinto de Río Piedras.  Posteriormente para el año 1997, completó sus estudios conducentes a 

la Maestría en Mercadeo de la Universidad de Phoenix en Guaynabo, Puerto Rico.  Luego para el 

año 2002, obtuvo el grado de Juris Doctor Magna Cum Laude de la Escuela de Derecho de la 

Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Durante sus estudios en Derecho, la nominada realizó 

un Programa de Verano en Ortega & Gasset Institute en Toledo, España.  

Del historial profesional de la nominada se desprende que para verano del año 1999, laboró 

como Oficial Jurídico en el Tribunal Superior de Primera Instancia.  Posteriormente para el año 

2000, se desempeñó como Oficial Jurídico para Advance Legal Services.  Luego para el año 2002, 

trabajó como Abogado Practicante en la Escuela de Derecho de la Universidad Interamericana de 

Puerto Rico.  A su vez, ese mismo año fungió como Paralegal en la Oficina Legal del Lcdo. Roberto 

Corretjer Piquer.  Desde el año 2003 al presente, se desempeña como Oficial Jurídico II en el 

Tribunal de Apelaciones. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 25 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 

nominada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez fue objeto de una evaluación sicológica por parte de la 

sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 
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Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que la nominada posee la capacidad 

sicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominada.  

 

(b) Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un minucioso análisis de los 

documentos financieros sometidos por la Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez.  Dicho análisis no 

arrojó situación conflictiva alguna que impida a la nominada ocupar el cargo de Jueza Municipal del 

Tribunal de Primera Instancia. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Vanessa Sánchez 

Velázquez, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal.  

 

Como parte de la investigación, fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares en torno a la nominación; a saber: 

 Hon. Luisa M. Colom García, Jueza de Apelaciones, quien describió a la nominada 

como una persona laboriosa, honesta, intelectual, cordial, amable, educada, discreta y 

con un firme sentido del derecho y la justicia. 

 Lcda. Sylmari de la Torre, Oficial Jurídico II, quien indicó que la nominada es una 

excelente profesional, objetiva, ética, confidencial, buena compañera, cooperadora, 

dedicada a su familia y con disposición.  

 Sra. Lucy Serrano López, Secretaria Legal, quien describió a la nominada como una 

persona muy competente, dada a su profesión, con la capacidad para ejercer la 

posición de Juez, puntual, responsable y con gran inteligencia emocional. 

 Hon. Guillermo Arbona, Juez Apelativo, quien expresó que la designada conoce 

mucho el derecho y lo sabe aplicar muy bien.  

 Lcda. Johanna Tirado, Oficial Jurídico, quien informó que la designada es una 

persona diligente, laboriosa, gran ser humano, muy profesional, cumplidora, empática 

y muy recta. 

 Lcdo. Ángel González Silva, Oficial Jurídico, quien expresó que la designada es una 

persona puntual, laboriosa, con experiencia, seria, firme, con un pensamiento flexible 

y le gusta el movimiento de los casos. 

 Hon. Jorge L. Escribano Medina, Juez Apelativo, quien describió a la nominada 

como una mujer laboriosa, íntegra, balanceada y con buen juicio. 

 Lcda. Tania Salgado, Oficial Jurídico, quien manifestó que la designada es una 

excelente profesional, amiga y persona. 

 Sra. Marisol Otero, Presidenta de Reclutamiento de Personal, quien indicó que la 

nominada es una persona íntegra, sumamente inteligente, de muchos valores, bien 

perseverante, luchadora, de excelentes relaciones y multifacética. 

 Magali Torres, Directora de Medios, quién describió a la designada como una 

persona confidencial, profesional, responsable y muy comunicativa. 
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Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez como Jueza Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia.  

 

III. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

profesional de la nominada demostró un alto nivel de capacidad, dedicación y compromiso con la 

justicia.  

El examen de las calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos y de carácter moral para 

ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total compromiso y responsabilidad con la Rama 

Judicial.  

La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, recomendando la nominación del 

nombramiento de la Lcda. Vanessa Sánchez Velázquez como Jueza Municipal del Tribunal de 

Primera Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Vanesa Sánchez 

Velázquez, como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la confirmación de la licenciada 

Vanesa Sánchez Velázquez como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia, los que estén a 

favor dirán que sí.  En contra dirán que no.  Aprobado.  

 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Vanesa Sánchez 

Velázquez como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia.  Notifíquese al señor 

Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Elizabeth Rosa Mercado, como Miembro 

de la Junta Examinadora de Geólogos, en representación de la Profesión Química: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 
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de Recursos Naturales y Ambientales tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su informe sobre 

el nombramiento de la Lcda. Elizabeth Rosa Mercado, BNS, CRA, recomendando su confirmación 

como Miembro de la  Junta Examinadora de Geólogos en representación de la profesión Química. 

El pasado 16 de agosto de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortuño, sometió 

para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación de la Lcda. Elizabeth 

Rosa Mercado, BNS, CRA, recomendando su confirmación como Miembro de la Junta 

Examinadora de Geólogos, en representación de la profesión Química. 

Este nombramiento esta justificado bajo el Articulo 4 de la Ley Núm. 163 del 23 de agosto 

de 1996, conocida como la “Ley para crear la Junta Examinadora de Geólogos de Puerto Rico”, que 

lee como sigue: “La Junta estará compuesta por cinco (5) miembros nombrados por el Gobernador, 

con el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico.  Tres (3) de los miembros serán 

geólogos con por lo menos cinco (5) años de práctica profesional en Puerto Rico.  Los miembros que 

se nombren inicialmente serán registrados por el Secretario de Estado, en términos de su preparación 

y experiencia, y éste les otorgará la licencia de geólogo.  Los siguientes nombramientos recaerán en 

geólogos que posean una licencia válida expedida por la Junta: Los dos (2) miembros restantes serán 

un (1) ingeniero civil, licenciado por la Junta Examinadora de Ingenieros, Arquitectos y 

Agrimensores de Puerto Rico, y un (1) químico, licenciado por la Junta Examinadora de Químicos 

de Puerto Rico.  Todos los miembros deberán ser personas mayores de veintiún (21) años de edad, 

residentes de Puerto Rico a la fecha de su nombramiento y de reconocida reputación”. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, notificó a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos para que ésta comenzara una investigación sobre la designada.  Dicha oficina rindió 

un informe, resultado de su evaluación, el 5 de noviembre de 2010. 

 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Elizabeth Rosa Mercado, BNS, CRA, nació el 10 de agosto de 1970 en Aguas 

Buenas, Puerto Rico.  Actualmente, la nominada reside en el Municipio de Caguas. 

Surge de su expediente académico que la nominada cuenta con un Bachillerato en Ciencias, 

con una concentración en Química de la Universidad de Puerto Rico.  Su Maestría es en 

Administración de Empresas de la Universidad de Phoenix, en el campus de Puerto Rico.  Además, 

cuenta con Curso en “Clinical Research, Fundamentals of Clinical Research, FDA, GCP & ICH 

GCP”, del Medical Research Management, Inc. en el Estado de la Florida. 

Ahora bien, el historial de experiencia profesional de la señora Rosa Mercado arroja una 

diversidad de experiencias interesantes.  Del 1996 al 1999 se desempeñó como Técnica en el área de 

Manufactura y empaque de la compañía Procter & Gamble / Olay.  Luego en el mismo año 1999 

hasta el 2000 pasó a ser Química Licenciada en la misma compañía. 

Durante el año 2000 hasta el 2001 pasó a ser QC Auditor en Biovail Laboratorios en 

Carolina, Puerto Rico.  Del 2001 al 2006 se desempeñó como “Compliance Laboratory Specialist” 

en la farmacéutica Pfizer en Caguas, Puerto Rico.  En el año 2006 asciende de puesto a “Process 

Flor Assurer” en la misma farmacéutica, plaza en la que se desempeñó hasta el año 2009. 

Finalmente, el resumen biográfico de la Lcda. Elizabeth Rosa Mercado, indica que en 2010 

comenzó labores en el Instituto de Ciencias Forenses de Puerto Rico, donde se desempeña como 

Química Forense I y permanece hasta el presente. 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26468 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 5 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Recursos Naturales y 

Ambientales del Senado de Puerto Rico, un informe sobre la investigación realizada a la designada.  

La evaluación estuvo concentrada en cuatro aspectos, a saber: historial, evaluación psicológica, 

análisis financiero e investigación de campo. 

Hemos recogido y plasmado en el Historial de la nominada la información provista por la 

Oficina de Evaluaciones en esa área.  

 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada, Sra. Elizabeth Rosa Mercado, no fue objeto de ninguna evaluación psicológica 

por parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  La misma no es requerida para la posición a la que fue nominada. 

 

 

Análisis Financiero 

Nos informa la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto 

Rico que el Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones, llevó a cabo un análisis 

detallado de los documentos financieros sometidos por la nominada.  De este análisis no surge nada 

que al entender del Auditor indique inconsistencia alguna en la información financiera y contributiva 

sometida por la nominada. Las certificaciones expedidas por el CRIM y ASUME evidencian que la 

nominada, por otro lado, tampoco tiene deuda de clase alguna con estas Agencias.  

 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación se entrevistó a la señora Marie Rodríguez, “Senior Specialist 

de Quality Assurance” de la farmacéutica Amgen, ésta informó que conoce a la nominada hace más 

de veinte (20) años.  La señora Rodríguez indicó que considera a la nominada como una persona 

muy servicial, que nunca ha tenido conflictos con nadie y de altos valores.  También fueron 

entrevistados la señora Linnette González y el Ing. César Hernández, quienes coincidieron en 

elogios hacia la nominada, aunque la relación de cada uno con ella ha ocurrido en escenarios 

distintos.  En resumen, todas las personas entrevistadas respaldan la presente nominación sin reserva 

de clase alguna. 

 

III. CONCLUSIÓN 

La señora Elizabeth Rosa Mercado, nominada para la Junta Examinadora de Geólogos en 

representación de la profesión Química, posee una experiencia vasta en su área profesional; ha 

pasado satisfactoriamente los exámenes financieros y de campo que se han llevado a cabo en torno a 

su persona; y su designación al cargo ha sido favorecida por la totalidad de las personas 

entrevistadas. 

Por todo lo anterior, apoyada por los hallazgos contenidos en este Informe, y conforme a las 

facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución 

del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión de Recursos Naturales y 
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Ambientales tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento de la 

señora Vanesa del S. Rodríguez Rullán, recomendando su confirmación como Miembro de la Junta 

Examinadora de Geólogos en representación de la profesión Química. 

 

Respetuosamente sometido. 

(Fdo.) 

Luz M. Santiago González 

Presidenta 

Comisión de Recursos Naturales 

y Ambientales” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Elizabeth Rosa 

Mercado como Miembro de la Junta Examinadora de Geólogos de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la licenciada 

Elizabeth Rosa Mercado, como Miembro de la Junta Examinadora de Geólogos en representación de 

la profesión química, los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra dirán que no.  

Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Elizabeth Rosa 

Mercado, como Miembro de la Junta Examinadora de Geólogos en representación de la profesión 

química.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Salud, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del señor Orlando Rodríguez Escobar, como Miembro de la Junta Examinadora de 

Embalsamadores de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Salud, previo estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto 

Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Sr. Orlando Rodríguez Escobar, recomendando su 

confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Embalsamadores de Puerto Rico. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Sr. Orlando Rodríguez Escobar nació un 14 de marzo de 1972 en San Juan, Puerto Rico.  

Se encuentra casado con la Sra. Irma, con quien ha procreado tres hijos: Norylka, Tatiana y Karín.  

Residen en el Municipio de Carolina.  El nominado es Graduado de Embalsamador y Director 

Funerario. 

 

EVALUACION DEL NOMINADO 

El nominado no fue objeto de evaluación psicológica como parte del análisis de su 

nominación, porque no es requerido para la posición a la que ha sido nominado.  Sin embargo, sí se 

realizó un análisis detallado de los documentos financieros sometidos por el nominado. 
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Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna situación 

conflictiva en los documentos financieros sometidos por el nominado. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y ASUME evidencian que el nominado no tiene 

deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

En entrevista que se le realizara al nominado, y a preguntas sobre qué lo motivó a aceptar la 

designación del Honorable Gobernador; expresó que le gusta su profesión y le gustaría aportar con 

algunos cambios en la profesión y se encuentra muy contento con la oportunidad que se le ha 

brindado.  

Como parte del proceso de análisis del nominado, se realizaron diversas entrevistas con el fin 

de evaluar las relaciones del nominado con su familia, con la comunidad y con personas que lo 

conozcan y puedan dar fe de sus características personales, laboriosidad, su compromiso con su 

carrera y su solvencia moral. 

Las personas entrevistadas indicaron que vieron excelentes referencias personales del 

nominado, a quien describen como un vecino ejemplar, gran amigo, excelente ser humano, 

respetuoso, sumamente comprometido con la profesión y de una conducta intachable.  No tienen 

queja alguna ni conocen de impedimento para su confirmación al cargo. 

La Comisión de Salud, luego del correspondiente estudio y evaluación sobre el Informe de la 

Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado y el currículo vital del nominado, 

tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Sr. Orlando 

Rodríguez Escobar, recomendando su confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de 

Embalsamadores de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Angel R. Martínez Santiago 

Presidente 

Comisión de Salud” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Orlando Rodríguez 

Escobar, como Miembro de la Junta Examinadora de Embalsamadores de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Orlando 

Rodríguez Escobar, como Miembro de la Junta Examinadora de Embalsamadores de Puerto Rico, 

los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra dirán que no.  Aprobado.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Orlando Rodríguez 

Escobar como Miembro de la Junta Examinadora de Embalsamadores de Puerto Rico.  Notifíquese 

al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1767, titulada: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

distinguido puertorriqueño Luis Enrique “Kiko” Cordero Sánchez, por su meritoria distinción de 

habérsele seleccionado para ser exaltado al Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño, en la 

celebración de su Undecimoquinta Exaltación al Pabellón.” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que en esta Resolución 1767, se unan a la 

senadora Mariíta Santiago y al senador Ramón Díaz. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor portavoz Dalmau Santiago. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente, para enmiendas en Sala. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

ENMIENDAS EN SALA 

En el Texto:  

Página 3, líneas 4 a la 6 después de “Sánchez” insertar “.” y tachar lo 

contenido en dichas líneas 

 

Esa es la enmienda, señor Presidente. 

SR. ARANGO VINENT: No hay objeción. 

SR. PRESIDENTE: No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la Resolución del Senado 1767, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobada. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1771, titulada: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Sr. 

Luis Ángel Colón Ortiz, por su destacada y excelente trayectoria como artesano puertorriqueño.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe la Resolución del Senado 

1771, sin enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo, la Resolución del Senado 1771, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí.  En contra dirán que no. Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1773, titulada: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

Padre Damián C. Wall en la celebración de sus cincuenta (50) años de vida religiosa y en ocasión de 

dedicársele la Misa de la Puertorriqueñidad a celebrarse el jueves, 18 de noviembre de 2010, a las 

8:30 am en el Colegio Católico Notre Dame de Caguas.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se una el senador Ramón Díaz y la 

senadora Mariíta Santiago a esta Resolución. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para unas enmiendas en Sala. 
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ENMIENDAS EN SALA 

En la Exposición de Motivos:  

Página 2, último párrafo, línea 2 tachar “C” en  

 

En el Texto:  

Página 2, línea 2 tachar “C.”  

Página 3, línea 2 tachar “C.”  

 

Son las enmiendas, señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1773, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, en el título hay una enmienda. 

 

ENMIENDA EN SALA 

En el Título:  

Página 1, línea 2 tachar “C.” 

 

 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se aprueba. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2613: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2613, titulado: 

 

“Para establecer la “Ley de Turismo Náutico de 2010”; enmendar los incisos (d) al inciso (5), 

(i) y (k) del Artículo 2 de la Ley Núm. 109 de 28 de junio de 1962, según enmendada, mejor 

conocida como la “Ley de Servicio Público de Puerto Rico” y reenumerar los demás incisos; 

enmendar los subincisos (a), (b), (f), y (g) al inciso (7) del Artículo 9 de la Ley Núm. 430 de 21 de 

diciembre de 2000, según enmendada, mejor conocida como la “Ley de Navegación y Seguridad 

Acuática de Puerto Rico”; enmendar el Artículo 3 y los incisos (a) y (d) del Artículo 6 de la Ley 

Núm. 194 de 7 de agosto de 2008, a los fines de fomentar y regular las actividades relacionadas al 

turismo náutico y a la operación de actividades relacionadas a los yates y mega yates para fines 

turísticos; transferir ciertas funciones relacionadas a actividades de turismo náutico a la Compañía 

de Turismo; aclarar disposiciones que aplican a los yates y mega yates para fines turísticos; y 

ampliar el “Programa de Adopción de Boyas de Amarre del Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales”; para derogar la Ley Núm. 179 de 16 de diciembre de 2009.” 
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propone su aprobación tomando como base el texto del enrolado de la Cámara de 

Representantes de Puerto Rico con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que 

acompaña este informe y se hace formar parte del mismo. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO:  CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Migdalia Padilla Alvelo  José L. Rivera Guerra 

(Fdo.) (Fdo.) 

Javier Torres Torres  Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

María Santiago González  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel Martínez Santiago  Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Sila M. González Calderón Héctor Ferrer Ríos” 

 

“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. de la C. 2613 

Conferencia) 

LEY 

Para establecer la “Ley de Turismo Náutico de 2010”; enmendar los incisos (d) al inciso (5), 

(i) y (k) del Artículo 2 de la Ley Núm. 109 de 28 de junio de 1962, según enmendada, mejor 

conocida como la “Ley de Servicio Público de Puerto Rico” y reenumerar los demás incisos; 

enmendar los subincisos (a), (b), (f), y (g) al inciso (7) del Artículo 9 de la Ley Núm. 430 de 21 de 

diciembre de 2000, según enmendada, mejor conocida como la “Ley de Navegación y Seguridad 

Acuática de Puerto Rico”; enmendar el Artículo 3 y los incisos (a) y (d) del Artículo 6 de la Ley 

Núm. 194 de 7 de agosto de 2008, a los fines de fomentar y regular las actividades relacionadas al 

turismo náutico y a la operación de actividades relacionadas a los yates y mega yates para fines 

turísticos; transferir ciertas funciones relacionadas a actividades de turismo náutico a la Compañía 

de Turismo; aclarar disposiciones que aplican a los yates y mega yates para fines turísticos; y 

ampliar el “Programa de Adopción de Boyas de Amarre del Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales”; para derogar la Ley Núm. 179 de 16 de diciembre de 2009.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El turismo náutico es un componente fundamental de la industria del turismo en la región del 

Caribe. Las características naturales de la región la hace ideal para el disfrute de embarcaciones 

turísticas mediante las cuales se llevan a cabo actividades tan diversas como visitas a distintas islas 

de la región, pesca, buceo, competencias acuáticas, exploración y apreciación panorámica, entre 

otras. Puerto Rico, siendo de las Antillas Mayores la más oriental y cercana a las Antillas Menores, 

es un destino ideal para el turismo náutico. La combinación existente en Puerto Rico de accesos 

aéreos, infraestructura, atracciones y cercanía a innumerables destinos atractivos para los navegantes 

añaden un potencial para el desarrollo del turismo náutico superior al de muchos destinos.  

Aunque las actividades náuticas recreativas como la pesca deportiva han experimentado 

crecimiento en Puerto Rico durante las últimas décadas, la isla todavía se encuentra rezagada en el 
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desarrollo de una industria turística náutica sólida en comparación con otros destinos en el Caribe. 

Esta falta de desarrollo se debe a una combinación de factores, entre ellos altos costos, duplicidad de 

esfuerzos, falta de coordinación entre las entidades gubernamentales que históricamente han 

regulado las actividades de navegación en Puerto Rico, específicamente las embarcaciones de placer 

y excursiones, conocidas como charters, la ausencia de incentivos para el desarrollo de actividades 

náuticas y la falta de un plan estratégico y un marco reglamentario adecuado para propiciar el 

crecimiento del turismo náutico en todo su potencial.  

Esta legislación busca atender aspectos reglamentarios que afectan el turismo náutico con 

miras a asegurar que las actividades de esta industria estén reguladas por entidades gubernamentales 

con conocimiento de la industria y que sean sensibles a sus necesidades y potencial de desarrollo. 

Por esa razón se elimina a la Comisión de Servicio Público, creada por virtud de la Ley Núm. 109 de 

28 de junio de 1962, según enmendada, como entidad reguladora de todo lo relacionado a 

embarcaciones o empresas de transporte por agua y se le otorga a la Compañía de Turismo de Puerto 

Rico la competencia de certificar las empresas que llevan a cabo Actividades de Turismo Náutico y 

Marinas Turísticas. Ciertamente, el turismo náutico servirá de motor a la economía de Puerto Rico y 

a la creación de empleos. Es por ello, que se busca mediante esta legislación, junto con la nueva Ley 

de Desarrollo Turístico, proveer un estímulo importante para alcanzar dichas metas. 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se crea la ley que se conocerá como la “Ley de Turismo Náutico de 2010”.  

Sección 1.-Política Pública  

Se declara como política pública del Gobierno de Puerto Rico el fomentar el turismo náutico 

como herramienta de desarrollo económico y turístico de Puerto Rico. 

Sección 2.-Definiciones. 

a) “Actividades de Turismo Náutico” significa el conjunto de servicios a ser rendidos en 

contacto con el agua a turistas náuticos, los cuales incluyen, pero no están limitados 

a: 

(1) el arrendamiento o flete a turistas de Embarcaciones de Turismo Náutico para 

el ocio, recreación o para fines educativos por turistas, incluyendo 

excursiones; 

(2) el arrendamiento de embarcaciones pequeñas, motoras acuáticas, kayaks, 

botes de vela u otras embarcaciones similares, motorizadas o no, a turistas 

según establezca la Compañía mediante reglamento; y 

(3) la operación de un programa integrado de arrendamiento de embarcaciones. 

b) “Certificación” significará aquella certificación concedida por la Compañía de 

Turismo de Puerto Rico a aquellas empresas dedicadas a Actividades de Turismo 

Náutico u operadores de Marinas Turísticas que cumplan con los requisitos 

establecidos en esta Ley y por la Compañía mediante reglamento.  

c) “Comisión” significa la Comisión de Servicio Público de Puerto Rico, creada por 

virtud de la Ley Núm. 109 de 28 de junio de 1962, según enmendada. 

d) “Compañía” significa la Compañía de Turismo de Puerto Rico.  

e) “Concesión” significará el decreto emitido por la Compañía al amparo de la Ley de 

Desarrollo Turístico, según definido por dicha ley.  

f) “DRNA” significa el Departamento de Recursos Naturales y Ambientales de Puerto 

Rico.  
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g) “Embarcaciones de Turismo Náutico” significa embarcaciones, de motor o vela, con 

capacidad para seis (6) personas o más, operadas por empresas de excursión o 

disponibles para alquiler a ser destinadas para actividades de turismo náutico, cuando 

la Compañía lo estime pertinente, sin que se entienda como una limitación a esta 

definición.  

h) “Marina” significa facilidad que ofrece muelles en agua, incluyendo boyas de amarre, 

para 10 o más embarcaciones, baños con ducha y recipientes para la basura. Como 

parte de las operaciones se incluyen los “dry slips” o muelles secos.  

i) “Marina Turística” significa una marina que provea áreas, servicios y muelles para (i) 

el arrendamiento o flete de Embarcaciones de Turismo Náutico, (ii) embarcaciones de 

matrícula extranjera o documentadas por la Guardia Costanera de los Estados Unidos 

de América, cuya titularidad y posesión resida en un no residente de Puerto Rico, o 

(iii) cualquier otra actividad de turismo náutico según establezca la Compañía de 

Turismo mediante reglamento. 

j) “Mega Yates para fines turísticos” significa una embarcación de turismo náutico, de 

motor o vela, de ochenta (80) pies o más de eslora, la cual se dedica a actividades de 

ocio, recreacional o fines educativos para turistas a cambio de remuneración en aguas 

dentro y fuera de Puerto Rico.  

 

Sección 3.-Disposiciones Transitorias. 

Se faculta a la Compañía a reglamentar, promover e intervenir en todo aspecto relacionado a 

la calidad y desarrollo de los servicios que se ofrecen o pueden ofrecidos a los turistas por parte de 

las personas o entidades jurídicas que operan Embarcaciones de Turismo Náutico y/o se dediquen a 

Actividades de Turismo Náutico, incluyendo Marinas Turísticas.  

 

Sección 4.-Certificación de Actividades de Turismo Náutico. 

(A) Toda persona o entidad jurídica dedicada a Actividades de Turismo Náutico deberá 

obtener por parte de la Compañía una Certificación para que las mismas puedan 

operar a esos fines. La Compañía podrá establecer los programas de promoción y 

mercadeo de los que podrán participar una vez la persona o entidad dedicada a 

Actividades de Turismo Náutico obtenga su Certificación. 

(B) Toda solicitud de Certificación tendrá el costo que la Compañía determine mediante 

reglamento y tendrá una vigencia de dos (2) años, renovable mediante el 

procedimiento que establezca la Compañía por reglamento. 

(C) Una vez completada la solicitud de Certificación según los requisitos establecidos 

mediante reglamento, la Compañía tendrá un máximo de treinta (30) días laborables 

para pasar juicio sobre la misma. 

 

Sección 5.-Prohibición. 

Una vez reglamentado por la Compañía, nadie podrá dedicarse a prestar servicios de 

Actividades de Turismo Náutico sin previamente haber solicitado y obtenido de la Compañía la 

correspondiente Certificación. El Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (“DRNA”) 

utilizará sus recursos para hacer valer esta Ley, sin limitarse a multar o imponer penalidades 

conforme a sus facultades según otorgadas por la Ley Núm. 23 del 20 de junio de 1972, según 

enmendada, mejor conocida como la “Ley Orgánica del Departamento de Recursos Naturales y 
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Ambientales de Puerto Rico y bajo la Ley Núm. 430 de 21 de diciembre de 2000, según enmendada, 

mejor conocida como la “Ley de Navegación y Seguridad Acuática de Puerto Rico”.  

 

Sección 6.-Marina Turística. 

(A) Toda Marina Turística dedicada a Actividades de Turismo Náutico que provea áreas, 

servicios y muelles para el arrendamiento o flete de Embarcaciones de Turismo 

Náutico o cualquier actividad de turismo náutico, sin que se entienda como una 

limitación, deberá obtener por parte de la Compañía una Certificación a esos fines. La 

Compañía establecerá mediante reglamento los requisitos para obtener dicha 

Certificación. Además, la Compañía podrá establecer los programas de promoción y 

mercadeo de los que podrán participar las Marinas Turísticas una vez obtengan su 

Certificación.  

(B) Toda Marina que opere bajo una concesión de la Compañía al amparo de la Ley 

Núm. 78 del 10 de octubre de 1993, según enmendada, mejor conocida como la “Ley 

de Desarrollo Turístico de 1993,” quedará exenta de solicitar la Certificación de 

Marina Turística. La concesión no se verá afectada de no cumplir la Marina con la 

certificación aquí provista, no obstante, al momento de renovación o solicitud para 

obtener una concesión nueva, quedará está sujeta a la obtención de la Certificación de 

Marina Turística por la Compañía, según lo dispuesto en esta Ley y su reglamento.  

(C) Toda solicitud de Certificación tendrá el costo que la Compañía determine mediante 

reglamento y tendrá una vigencia de cinco (5) años, renovable mediante el 

procedimiento que establezca la Compañía por reglamento. 

(D) Una vez completada la solicitud de Certificación para Marinas Turísticas, según los 

requisitos establecidos mediante reglamento, la Compañía tendrá un máximo de 

sesenta (60) días laborables para pasar juicio sobre la misma. 

 

Sección 7.-Poderes de la Compañía de Turismo 

(A) Redactar reglamentos para regir las Actividades de Turismo Náutico y aquellas 

actividades relacionadas a las Marinas Turísticas; 

(B) Llevar un registro público de empresas dedicadas a Actividades de Turismo Náutico 

y Marinas Turísticas;  

(C) El DRNA no podrá otorgar o renovar concesiones si la persona natural o jurídica que 

solicita su concesión no ha obtenido la Certificación de Actividad Turística o de 

Marina Turística de la Compañía. La Compañía y el DRNA podrán reglamentar y 

suscribir acuerdos de entendimiento o colaboración para garantizar la implantación de 

esta Ley y la calidad del transporte, planes de manejo o excursiones en zonas 

designadas como reservas naturales. La Compañía no podrá establecer concesiones o 

decretos de exclusividad entre Embarcaciones de Turismo Náutico, empresas 

dedicadas a Actividades de Turismo Náutico o Marinas Turísticas. Nada en este 

Artículo se debe interpretar como una limitación a los poderes del DRNA para 

establecer requisitos o criterios según las facultades que ostenten por ley.  

(D) Conducir investigaciones e intervenciones; para exigir cualquier clase de información 

que sea necesaria para el cumplimiento de sus facultades; para ordenar o emitir 

órdenes de cese y desista, imponer multas administrativas, revocar cualquier 

concesión o permiso y/o solicitar a los tribunales que ordenen el cese de actividades o 

actos que atenten contra los propósitos esbozados en esta Ley; imponer y ordenar el 
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pago justo y razonable de costas y gastos; así como el pago de gastos por otros 

servicios profesionales y consultivos incurridos en las investigaciones, audiencias y 

procedimientos conducidos ante la Compañía y para ordenar que se realice cualquier 

acto en cumplimiento de las disposiciones de esta Ley; 

(E) Requerir a las empresas dedicadas a Actividades de Turismo Náutico y a las Marinas 

Turísticas que le presenten evidencia fehaciente de que cuentan con pólizas de seguro 

o fianzas. La cubierta podrá ser requerida por aquellos límites que la Compañía 

considere necesarios para garantizar el pago por cualquier daño causado a cualquier 

persona o propiedad como resultado de las actuaciones u omisiones negligentes o 

culposas;  

(F) Se faculta a la Compañía a requerir todo documento o informe que estime necesario y 

pertinente para cumplir con los propósitos de esta Ley.  

 

Sección 8.- Responsabilidad. 

El cumplimiento con esta Ley no excluye la responsabilidad de toda empresa dedicada a 

ofrecer servicios de Actividades de Turismo Náutico o Marina Turística que pueda surgir por el 

incumplimiento con cualquier otra ley que le sea de aplicación, incluyendo, sin que se entienda 

como una limitación, leyes de navegación, seguridad y de protección ambiental. 

 

Sección 9.- Penalidades. 

Se faculta a la Compañía a establecer multas no mayor de cinco mil dólares ($5,000) y a 

revocar o suspender la Certificación de aquellas empresas dedicadas a Actividades de Turismo 

Náutico que incumplan con su Reglamento. Nada de esto impide que la Compañía pueda imponer la 

penalidad que estime pertinente de encontrar cualquier violación a esta Ley o reglamento derivado 

de la misma.  

Se faculta al DRNA a utilizar sus recursos para hacer valer esta Ley, el cual incluye pero no 

se limita a, multar o imponer penalidades conforme a sus facultades según otorgadas por la Ley 

Núm. 23 del 20 de junio de 1972, según enmendada, mejor conocida como la “Ley Orgánica del 

Departamento de Recursos Naturales y Ambientales”.  

 

Sección 10.-Jurisdicción. 

Los tribunales de Puerto Rico tendrán jurisdicción exclusiva para atender cualquier 

controversia entre una empresa dedicada a ofrecer servicios de Actividades de Turismo Náutico y un 

usuario o cliente.  

 

Sección 11.-Coordinación con la Comisión de Servicio Público de Puerto Rico.  

Toda concesión, licencia o permiso de cualquier clase expedido por la Comisión a empresas 

de transporte por agua se considerarán vigentes y no necesitarán la Certificación de la Compañía 

para poder operar hasta la fecha de su vencimiento. Una vez vencida dicha concesión, licencia o 

permiso, la empresa dedicada a actividad de turismo náutico deberá solicitar la Certificación de la 

Compañía. El Director Ejecutivo de la Compañía podrá solicitar información adicional a la 

Comisión con relación a dicha solicitud o cualquier otra información que entienda pertinente y la 

Comisión deberá proveer la misma. 

Toda querella y/o proceso investigativo, administrativo o adjudicativo iniciado en la 

Comisión antes de la aprobación de esta Ley, se entenderá fuera de la Compañía, disponiéndose sin 
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embargo, que nada impedirá a que la Comisión continúe con los mencionados proceso 

administrativos referente a cualquier procedimiento comenzado antes de la aprobación de esta Ley. 

 

Sección 12.-Reglamentos. Será obligación de la Compañía y del DRNA, como cualquier otra 

agencia pertinente, crear y/o enmendar todo Reglamento aplicable para hacer valer esta Ley, dentro 

de sesenta (60) días desde la aprobación de la misma. Pasados los mencionados sesenta (60) días 

deberán enviar copia del nuevo Reglamento y/o enmiendas a reglamentos existentes a la Asamblea 

Legislativa, acompañados por un informe detallando la aplicación de esta Ley y su progreso. 

 

Artículo 2.-Se enmiendan los incisos (d) inciso 5, (i) y (k) del Artículo 2 de la Ley Núm. 109 

de 28 de junio de 1962, según enmendada, conocida como “Ley de Servicio Público de Puerto 

Rico”, y se reenumera de acuerdo a la enmienda sugerida para que lea como sigue: 

“Artículo 2.-Terminología 

Para los fines de esta parte, a menos que del texto surja claramente otra interpretación: 

(a) … 

… 

(d) Porteador público. Incluye toda: 

(1) …Empresa de ferrocarriles.  

… 

(5) (4)… 

(5) … 

(6) … 

(e) … 

(f) …. 

(i) Empresa de transporte por aire. Incluye toda persona que en su carácter de porteador 

público, fuere dueña, controlare, explotare o administrare cualquier clase de vehículo 

que se utilice para el transporte por aire de pasajeros o bienes entre puntos en Puerto 

Rico. 

(j) Empresa de excursiones turísticas. Incluye toda persona que en su carácter de 

porteador público fuere dueña, controlare, explotare o administrare cualquier clase de 

embarcación que se utilice para transportar pasajeros o equipaje incidental al 

transporte de estos por aire entre puntos de Puerto Rico con el propósito de visitar 

lugares interesantes, pintorescos o históricos, independientemente de que tal 

transporte se efectué o no entre terminales fijos, o a través de rutas regulares o 

irregulares. 

(k) Empresa de vehículos de alquiler. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare vehículos de motor para ser arrendados y conducidos por los 

arrendatarios o por quienes éstos designen. 

(l) Porteador por contrato. Incluye toda persona, excepto los porteadores públicos, que se 

dedique mediante paga, bajo contrato o acuerdo individual, al transporte de pasajeros 

o bienes en vehículos de motor o embarcaciones entre puntos en Puerto Rico, aun 

cuando dicho transporte se efectúe incidentalmente en la explotación de cualquier 

otro negocio o actividad con fines pecuniarios o no pecuniarios. 

(m) Transporte de pasajeros. Incluye todo servicio relacionado con la seguridad, 

comodidad o conveniencia de la persona transportada, hasta su destino, y el recibo, 

transporte y entrega de su equipaje. 
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(n) Transporte de bienes. Incluye todo servicio relacionado con el transporte de bienes o 

carga, incluyendo su recibo, entrega, elevación, trasbordo, desvío, conducción, 

ventilación, refrigeración, congelación, abarrote, almacenaje y manejo. 

(o) Empresa de conducción por tubería. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare como compañía de servicio público, cualquier tubería en 

Puerto Rico que se utilice en relación con, o para facilitar la transmisión, almacenaje, 

distribución o entrega de cualquier producto mediante ésta. 

(p) Empresa de gas. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, explotare o 

administrare como compañía de servicio público cualquier planta o negocio en Puerto 

Rico de importación, producción, generación, transmisión, entrega, suministro o 

distribución de gas natural, elaborado, derivado o cualquier líquido susceptible de 

convertirse en gas y distribuido por tubería, cilindro o cualquier tipo de envase, para 

fines residenciales, comerciales e industriales. Entiéndase como empresas de 

"importación" y "producción" de gas, entre otras, aquellas refinerías, compañías 

importadoras, compañías distribuidoras-mayoristas y/o terminales marítimos 

dedicados a la importación, producción, elaboración, tráfico, almacenaje, distribución 

o venta de gas licuado de petróleo, o cualquier mezcla de hidrocarburos, conocida 

como gas de refinería independientemente de que éstas vendan o sirvan su producto a 

un número limitado de personas y/o mayoristas. 

(q) Empresa de energía eléctrica. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare como compañía de servicio público cualquier planta para la 

producción, generación, transmisión, entrega o suministro de electricidad para 

alumbrado, calefacción o fuerza motriz. 

(r) Empresa de telégrafo. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, explotare o 

administrare como compañía de servicio público cualquier planta que se utilice para 

comunicación telegráfica, ya sea alámbrica o inalámbrica. 

(s) Planta. Incluye toda la propiedad inmueble o mueble poseída, controlada, explotada o 

administrada en relación con o para facilitar el negocio al cual se dedica la compañía 

de servicio público o porteador por contrato. 

(t) Empresa de dique para carenar. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare como compañía de servicio público cualquier dique para 

carenar embarcaciones. 

(u) Corredor de transporte. Incluye cualquier persona, excepto las agencias de pasajes y 

los comprendidos en el término porteador público y los empleados o agentes bona 

fide de tales porteadores públicos, quien como principal o agente se dedique a la 

venta o al ofrecimiento en venta de cualquier clase de transporte sujeto a la 

jurisdicción de la Comisión o se dedique a llevar a cabo negociaciones, o se ofrece 

mediante solicitación, anuncios o de otro modo para vender, proveer, suministrar, 

contratar o hacer arreglos de transporte. 

(v) Operador de muelle. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, explotare o 

administrare cualquier dique, muelle, embarcadero o estructura usada por 

embarcaciones en relación con o para facilitar el recibo o salida de pasajeros y la 

carga o descarga de bienes. 

(w) Almacenista. Incluye toda persona, excepto los operadores de muelles, que fuere 

dueña, controlare, explotare o administrare, como compañía de servicio público, 

cualquier almacén, edificio o estructura en que se almacenen bienes en relación con, 
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o para facilitar el transporte de bienes por porteadores públicos o por contrato, o se 

almacenen bienes por el público en general. 

(x) Empresa de puentes de pontazgo. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare como compañía de servicio público cualquier clase de 

puente, equipo o facilidades en Puerto Rico, que se utilice en relación con, o para 

facilitar el paso de vehículos, personas o bienes. 

(y) Empresa de fuerza nuclear. Incluye toda persona que fuere dueña, controlare, 

explotare o administrare como compañía de servicio público cualquier planta o 

fábrica en Puerto Rico para la producción, generación, transmisión, entrega o 

suministro de electricidad, vapor, combustible u otra energía de cualquier naturaleza 

para cualquier propósito, de todas las fuentes generadoras de fuerza como los 

isótopos y otras sustancias nucleares, así como para la venta de los derivados de la 

escisión nuclear. 

(z) Servicio. Se usa en esta Ley en su sentido más amplio, e incluye cualquier acto 

realizado y cualquier cosa suministrada o entregada, y todo el equipo usado o 

suministrado por cualquier compañía de servicio público o porteador por contrato en 

el desempeño de sus servicios y deberes para con sus favorecedores, empleados y 

para con el público. También incluye el intercambio de equipo entre dos o más 

compañías de servicio público o porteadores por contrato. 

(aa) Equipo. Incluye toda la planta, propiedad y equipo de una compañía de servicio 

público o de un porteador por contrato, y todos y cada uno de los medios, aparatos y 

utensilios que pertenecieren, se usaren, administraren, controlaren o suplieren en 

conexión con el negocio de cualquier compañía de servicio público o porteador por 

contrato. 

(bb) Tarifas. Se usa en su sentido más amplio e incluye tarifas, cargos, derechos de peaje, 

precios o compensación. El uso de cualquiera de estos términos solo o en conjunción 

con uno o más de ellos no tiene el propósito de excluir los otros. 

(cc) Autorización. Incluye certificado de conveniencia y necesidad pública, licencia, 

permiso, franquicia, concesión, poder, derecho, privilegio, y permiso temporáneo de 

cualquier clase, expedido por la Comisión o por el extinto Consejo Ejecutivo. El uso 

de cualquiera de estos términos solo o en conjunción con uno o más de ellos no tiene 

el propósito de excluir los otros. 

(dd) Comisión. Significa la Comisión de Servicio Público de Puerto Rico. 

(ee) Oficial. Incluye el dueño, administrador, director, presidente, secretario, tesorero, u 

otro oficial, agente o empleado de cualquier compañía de servicio público o porteador 

por contrato. 

(ff) Regla. Significa cualquier regla, reglamento, norma, declaración de política que sea 

de aplicación general, u orden general que tenga efecto de ley, incluyendo cualquier 

enmienda o derogación de éstas, emitidas por la Comisión para poner en vigor, 

interpretar, o hacer específica la legislación ejecutada o administrada por dicha 

Comisión. No incluye dicho término los reglamentos concernientes a la 

administración interna de la Comisión que no afecten derechos o intereses privados. 

(gg) Prácticas. Incluye las prácticas, clasificaciones, clases o renglones, reglas y 

reglamentos de compañías de servicio público o porteadores por contrato. 

(hh) Documento de deuda. Incluye acciones, pagarés, certificados de fideicomiso, bonos y 

otros valores de cualquier naturaleza. 
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(ii) Mediante paga. Incluye cualquier remuneración pagada, prometida o debida, directa o 

indirectamente. 

(jj) Vehículo de motor. Significará todo vehículo movido por fuerza distinta a la 

muscular que se mueva por agua, aire, tierra o rieles, incluyendo vehículos pesados 

de motor, según se define en la Ley de Vehículos y Tránsito de Puerto Rico, Ley 

Núm. 22 de 7 de Enero de 2000, según enmendada, exceptuando los siguientes 

vehículos: 

(1) Máquina de tracción. 

(2) Rodillos de carreteras. 

(3) Tractores usados para fines agrícolas exclusivamente. 

(4) Palas mecánicas. 

(5) Máquinas para la perforación de pozos profundos. 

(6) Vehículos con ruedas de tamaño pequeño usados en fábricas, almacenes y 

estaciones de ferrocarriles. 

(kk) Empresa de mudanzas. Incluye toda persona natural o jurídica que fuere dueña, 

controlare, explotare o administrare como compañía de servicio público cualquier 

estructura, local o facilidad para llevar a cabo negociaciones, proveer, suministrar o 

contratar arreglos de transporte para enseres, mobiliario, herramientas del hogar o 

efectos personales nuevos o usados sin que medie la intención de revenderlos, 

incluyendo el embalaje cuando por contrato las partes así lo acuerden. 

(ll) Empresa de vehículos privados dedicados al comercio. Incluye a toda persona que no 

sea porteador público ni porteador por contrato y que transporte en un vehículo de 

motor, bienes, cargas o productos de los cuales es dueño, arrendatario o depositario, 

con el propósito de venta, alquiler o arrendamiento. Esta definición incluye a toda 

persona que utilice un vehículo de motor: 

(1) Con un peso bruto de diez mil (10,000) libras o más; o 

(2) para transportar materiales peligrosos, según definidos por los reglamentos 

que adopte la Comisión, o 

(3) para transportar diez (10) pasajeros o más, incluyendo el conductor, que se 

encuentra en el desempeño de cualquier empresa comercial que no sea la 

transportación de pasajeros. 

(mm) Transporte turísticos. Incluye a toda persona que transporte pasajeros en áreas 

turísticas sin ser porteador público ni porteador por contrato y que transporte, con o 

sin paga en un vehículo privado a dichos pasajeros, sean o no sus inquilinos o 

huéspedes, aun cuando dicho transporte se efectúe incidentalmente en la explotación 

de cualquier otro negocio o actividad con fines pecuniarios o no pecuniarios. 

(nn) Empresa de servicio y venta de metros para taxis. Incluye toda persona que como 

principal o agente controlare, explotare o administrare cualquier negocio en Puerto 

Rico que se dedique a prestar el servicio de proveer, suministrar, vender u ofrecer en 

venta, instalar, reparar, ajustar o precintar metros de taxis y otros vehículos públicos. 

Para efectos de esta Ley se entenderá que el metro incluye todos los accesorios y 

equipos que se utilicen para su funcionamiento. 

(oo) Empresa de envase, de venta, reparación y reconstrucción de cilindros para gas 

licuado de petróleo. Incluye toda persona que como principal o agente controlare, 

explotare o administrare cualquier negocio en Puerto Rico que se dedique a prestar el 

servicio de proveer, suministrar, distribuir, vender u ofrecer en venta, fabricar, reparar 
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o reconstruir cilindros para el envase de gas licuado de petróleo. Se entenderá para 

efectos de esta Ley que el envase o cilindro incluye el cilindro y todos los accesorios 

o equipos necesarios para su funcionamiento.” 

 

Artículo 3.-Se enmiendan los subincisos (a), (b), (f), y (g) al inciso (7) del Artículo 9 de la 

Ley Núm. 430 de 21 de diciembre de 2000, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 9.-Registro de medios de transportación identificados en esta Ley: numeración, 

inscripción y certificación. 

(1) … 

 … 

(7) Las siguientes embarcaciones estarán exentas de numeración e inscripción: 

(a) Las embarcaciones ya cubiertas por un número de plena fuerza y vigor, 

asignado por la ley federal o de acuerdo con un sistema de numeración de otro 

estado que cuenta con la aprobación federal y que concede derechos de 

reciprocidad a embarcaciones numeradas e inscritas en Puerto Rico, siempre 

que a la embarcación a la cual se le conceda la exención no permanezca en 

territorio de Puerto Rico, por más de sesenta (60) días, durante el año natural; 

disponiéndose que las embarcaciones que se utilicen o sean poseídas por 

domiciliados y/o residentes de Puerto Rico, será requisito que las mismas se 

enumeren y se inscriban, según sea apropiado, dentro del término de sesenta 

(60) días, contados desde su primera introducción al territorio de Puerto Rico.  

(b) En el caso de embarcaciones de turismo náutico de bandera extranjera, según 

definido por la Ley de Turismo Náutico del 2010 y su Reglamento, podrán 

permanecer por períodos de hasta un (1) año exentas de numeración e 

inscripción, disponiéndose que luego de transcurrir un (1) año deberán salir 

del territorio de Puerto Rico, según dispuesto mediante Reglamento. 

(c) … 

 … 

(f) Las embarcaciones de bandera extranjera y las embarcaciones que tengan un 

Certificado de Documentación en vigor expedido por el Servicio de 

Guardacostas del Gobierno de los Estados Unidos de América, y que tengan 

el marbete expedido por el Servicio de Aduanas de los Estados Unidos de 

América, podrán permanecer por períodos de hasta un (1) año, exentas de 

numeración e inscripción, disponiéndose sin embargo que aquellas que sean 

propiedad o poseídas por residentes de Puerto Rico no estarán exentas del 

requisito de inscripción. 

(g) El Departamento podrá declarar exentos de numeración otras embarcaciones 

mediante reglamentación al efecto, luego de haber comprobado que la 

numeración de éstos no ayuda materialmente a su identificación, siempre y 

cuando el Departamento determine que esas embarcaciones estarían exentas 

de numeración si las mismas estuvieran sujetas a una ley federal o estuvieran 

registradas como embarcaciones de bandera extranjera. También quedaran 

exentas de numeración e inscripción las embarcaciones de turismo náutico 

que tengan banderas con matrícula extranjera y aquellas documentadas con la 

Guardia Costanera de los Estados Unidos de América, proveyéndose sin 

embargo, que las embarcaciones de turismo náutico comerciales que requieren 
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Certificado de Inspección (COI, por sus siglas en inglés) no estarán exentas 

bajo esta Sección.  

(8) … 

…” 

 

Artículo 4.-Se enmienda el Artículo 3 de la Ley Núm. 194 de 7 de agosto de 2008, mejor 

conocida como “Ley Para establecer el Programa Adopción de Boyas de Amarre” para que lea como 

sigue: 

“Artículo 3.-Concesiones, Donaciones, Ayudas y Beneficios 

Se ordena al Secretario del DRNA a establecer un programa de concesiones 

especiales para la instalación y mantenimiento de boyas de amarre y a autorizar que personas 

naturales o jurídicas instalen y brinden mantenimiento a boyas de amarre a cambio de cobro 

de tarifas por amarre o cualquier otro mecanismo de generación de ingresos que a juicio del 

DRNA sea beneficioso y accesible para el público en general y estimule el uso de las boyas 

de amarre. Se faculta al Secretario del DRNA a recibir donaciones, ayudas o beneficios 

provenientes de agencias públicas del Gobierno de Puerto Rico o del Gobierno de los 

Estados Unidos de América, los municipios, las instituciones educativas y las empresas u 

organizaciones privadas con o sin fines de lucro que deseen contribuir con fondos, equipos y 

materiales para el desarrollo e implantación del Programa y para que el DRNA 

exclusivamente realice el mantenimiento y limpieza de los sistemas de boyas de amarre.” 

 

Artículo 5.-Se enmiendan los incisos (a) y (d) del Artículo 6 de la Ley Núm. 194 de 7 de 

agosto de 2008, mejor conocida como “Ley Para establecer el Programa Adopción de Boyas de 

Amarre”, para que lea como sigue: 

“Artículo 6.-Poderes y Funciones del Coordinador 

a. Preparará e implantará, en coordinación y con la aprobación del Secretario, las 

normas, procedimientos, reglas y reglamentos que regirán el “Programa de Adopción 

de las Boyas de Amarre”, incluyendo su plan de trabajo, dentro del cual se incluirán 

las guías que se estimen pertinentes para implantar mecanismos de concesiones 

especiales para el mantenimiento e instalación de boyas y de donaciones para el 

Fondo Especial, enfatizando en zonas de alto valor ecológico, de alto tráfico de 

embarcaciones y de interés turístico. Para lograr estos fines el DRNA deberá trabajar 

en coordinación con la Compañía de Turismo de Puerto Rico y/o con empresas 

dedicadas a actividades de turismo náutico certificadas por la Compañía de Turismo.  

b … 

… 

d. Gestionará las concesiones especiales, el recibo de asignaciones y donativos y 

mantendrá un registro de éstas para el fiel cumplimiento de las disposiciones de esta 

Ley. Deberá coordinar con los participantes del programa el tipo de recursos a ofrecer 

y la disponibilidad de las boyas de amarre a ser adoptadas o seleccionadas como parte 

de una concesión para su mantenimiento. Además deberá establecer un programa 

educativo en coordinación con la Compañía de Turismo de Puerto Rico para fomentar 

el buen uso de las boyas de amarre y crear conciencia del valor ecológico que estas 

tienen. 

…” 
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Artículo 6.-Separación de las disposiciones de esta Ley. 

En caso de que un tribunal competente declare cualquier disposición aquí expuesta inválida, 

nula e ineficaz por ser inconstitucional, seguirán rigiendo con toda su fuerza de ley el resto de las 

disposiciones de esta Ley. 

Artículo 7.- Se deroga la Ley Núm. 179 de 16 de diciembre de 2009. 

Artículo 8.-Todo acuerdo, convenio, contrato u obligación contraída durante el plazo 

transcurrido a partir de la fecha de la aprobación de la Ley Núm. 179 de 16 de diciembre de 2009, 

hasta el comienzo de la vigencia de esta Ley será nulo. 

Artículo 9.-Vigencia.  

Esta Ley comenzará a regir inmediatamente.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2613, según ha sido enmendado. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2613, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, vamos a un breve receso para permitir a los 

jueces que acaban de ser confirmados, que puedan entrar al Hemiciclo del Senado y saludar a todos 

los Senadores y Senadoras. 

SR. PRESIDENTE: Será un receso bien breve para que los nominados, que hay jueces, hay 

fiscales, hay otros nombramientos, saluden a los compañeros Senadores y Senadoras y de inmediato 

retomamos.  

Breve receso en Sala. 

 

RECESO 

 

SR. PRESIDENTE: El Senado de Puerto Rico reanuda sus trabajos. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para continuar con el Calendario. 

SR. PRESIDENTE: Adelante, señor Portavoz. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1567, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Desarrollo de la Región Oeste del Senado de Puerto Rico, a 

que realice una investigación exhaustiva sobre la oposición de varios sectores del Municipio de 

Moca a la instalación de una antena de telecomunicaciones en el Interior del Sector Nieves del 

Barrio Cuchillas del Municipio de Moca; la otorgación de los permisos concedidos; y los posibles 

riesgos a la salud y seguridad de los residentes del área.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en 

el Resuélvese que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 
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SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1567?  No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1567, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se aprueban. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1632, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Recreación y Deportes del Senado de Puerto Rico, a realizar 

una investigación sobre los procesos administrativos, económicos, deportivos y de infraestructura de 

la Federación Puertorriqueña de Fútbol.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en 

el Resuélvese que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1632?  No habiendo objeción, así se aprueba. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1632, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Próximo asunto. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1634, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la implantación, administración y operación del 

Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores en Puerto Rico.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en 

el Resuélvese que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1634? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1634, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día se anuncia la 

Resolución del Senado 1719, titulada: 

 

“Para ordenar a las Comisiones de Banca, Seguros, Asuntos del Consumidor y 

Corporaciones Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación 

abarcadora referente al programa de contratación de los “Pharmacy Benefit Manager” (PBM), MC 

21 MC-21 y CVS Caremark y ASES, requerir a estos PBM el informe NCPDP-835 donde se ilustra 

los “Rebates” que les otorgan a estas empresas las compañías farmacéuticas, e identificar si estas 

rebajas son transferidas de forma integra a ASES; las razones para la exclusión de los “Correctores 

Metabólicos” de su lista de medicamentos aprobados y presentados por ASES.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en 

el Resuélvese que se desprenden del Informe de la Resolución del Senado 1719, para que se 

apruebe. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1719?  No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1719, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se aprueba. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se llame el primer Informe Parcial de la 

Resolución del Senado 729, que se había dejado para un turno posterior. 

SR. PRESIDENTE: Que se llame. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

Parcial sometido por la Comisión de Asuntos Municipales, en torno a la Resolución del Senado 729, 

titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, a realizar 

una investigación y estudio sobre el funcionamiento de los Municipios de Puerto Rico al amparo de 

la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada, conocida como Ley de Municipios 

Autónomos, a los efectos de determinar la eficacia de la misma, así como investigar la efectividad en 

la prestación de los servicios por parte de las agencias gubernamentales en atención a las 

necesidades y reclamos de los municipios, sus comunidades y de la ciudadanía en general.” 

 

“INFORME PARCIAL 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Municipales del Senado de Puerto Rico, previo estudio y 

consideración en torno a la Resolución del Senado 729, presenta a este Honorable Cuerpo 

Legislativo su Informe Parcial con los hallazgos, recomendaciones y conclusiones alcanzadas. 
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ALCANCE DE LA MEDIDA 

La Resolución del Senado 729 propone y le permite a la Comisión de Asuntos Municipales 

del Senado de Puerto Rico realizar una investigación y estudio sobre el funcionamiento de los 

Municipios de Puerto Rico al amparo de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según 

enmendada, conocida como Ley de Municipios Autónomos, a los efectos de determinar la eficacia 

de la misma, así como investigar la efectividad en la prestación de los servicios por parte de las 

agencias gubernamentales en atención a las necesidades y reclamos de los municipios, sus 

comunidades y de la ciudadanía en general. A tenor con dicha Resolución, la investigación está 

dirigida a verificar las denuncias públicas presentadas por residentes del Municipio de Barceloneta, 

en las que se alega que dicho municipio estaba declarando estorbo público y expropiando 

propiedades útiles, así como realizando obras de demolición sin los permisos reglamentarios 

correspondientes y violentando sus derechos.  

 

HALLAZGOS 

En aras de cumplir con su deber ministerial, la Comisión de Asuntos Municipales comenzó 

el estudio y evaluación de la presente pieza legislativa. A esos efectos se celebraron Vistas Públicas 

los días 4, 10 y 13 de agosto de 2010. Asimismo, se celebró una Vista Ocular en la Comunidad La 

Boca del Municipio de Barceloneta el día 27 de octubre de 2010 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 4 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública celebrada el 4 de agosto de 2010 dio comienzo a las 9:46 de la mañana. Se 

citó al Hon. Sol Luis Fontánez Olivo, Alcalde de Barceloneta; el Ing. Jorge García Faneytt, Administrador 

de la Administración de Reglamentos y Permisos; el Hon. Luis Cabrera, Legislador Municipal y Portavoz 

del PNP en la Legislatura Municipal; el Hon. Juan Portalatín Rosario, Legislador Municipal y Portavoz 

alterno del PNP en la Legislatura; y la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria. El Alcalde de Barceloneta 

se excusó mediante carta. A pesar de que se le dio la oportunidad de enviar un representante, éste 

explicó vía telefónica que él era quien tenía conocimiento total del tema y que solicitaba comparecer 

posteriormente, siendo entonces citado para el 10 de agosto de 2010. Por su parte, el Administrador 

de ARPE fue representado por su asesor, el Lcdo. José Iglesias. 

 

Hon. Luis Cabrera (Legislador Municipal) 

El Hon. Luis Cabrera, Legislador Municipal, declaró que el 29 de julio de 2010 se aprobó la 

Ordenanza Número 3, serie 2010-2011, sobre expropiación de terrenos y estructuras en el Barrio 

Palmas Altas, Sector la Boca, además de la eliminación de estorbos públicos. No obstante, 

aproximadamente una semana antes de que se aprobara esta Ordenanza Municipal, el Alcalde ya 

había procedido a declarar como estorbos públicos algunos lugares de la zona, derrumbando los 

mismos, sin estar autorizado y sin seguir el debido proceso de ley. Indicó que se personalizó al lugar 

percatándose que algunas de las estructuras no eran estorbos públicos y que inclusive, se derrumbó 

una pescadería la cual aún se encontraba operando como establecimiento comercial, ya que en ese 

lugar se compraban y vendían los productos.  

Por otro lado, comentó que de acuerdo a la Ordenanza, son cincuenta y cuatro (54) 

propiedades a expropiarse, pero no tiene conocimiento de que el proceso de tasación de éstas se 

hubiese llevado de acuerdo a lo establecido por ley. Indicó que el señor Nelson Algarín es quien 

realizó las tasaciones, pero que no sabe si siguió el debido proceso. Indicó además que no tiene 

conocimiento de si dicho proceso de expropiación se haya peticionado en el Tribunal de 

Expropiaciones. Informó que los residentes del área le comentaron que no habían sido notificados de 
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proceso de expropiación alguno; que según su mejor recuerdo, no existe partida presupuestada para 

pagar compensación por expropiación; que desconoce si en alguna de las 5 propiedades a 

expropiarse viven personas; que desconoce si a alguno de los residentes ha sido indemnizado por 

razón de la expropiación; que aunque la alegación del Alcalde para expropiar esas propiedades es 

que va a realizar un proyecto de “Paseo Tablado y Área Recreativa Las Palmeras”, hasta donde tiene 

conocimiento, el mismo no está incluido en el Plan de Ordenamiento Territorial del Municipio. Por 

último, declaró que las propiedades que han sido demolidas, no están incluidas entre las 54 

propiedades autorizadas en la Ordenanza Núm. 3 antes mencionada y que al momento 

mencionado de la demolición no existía ninguna otra Ordenanza Municipal aprobada por la 

Legislatura Municipal que autorizara al Alcalde a efectuar las demoliciones de estas 

propiedades. 

 

Hon. Juan Portalatín Rosario (Legislador Municipal) 

El Hon. Juan Portalatín Rosario declaró que le preguntaron al Alcalde sobre el procedimiento 

realizado para las expropiaciones y si el Municipio tenía los permisos correspondientes, a lo cual el 

Ing. Ramos (ingeniero del Municipio) les informó que eso era un proceso que había que llevarlo 

paso a paso y no les entregaron documentación alguna que evidenciara el proceso que se estaba 

llevando a cabo. También expresó que no existe presupuesto alguno destinado a los proyectos 

“Paseo Tablado y Área Recreativa las Palmeras”. 

 

Lcdo. José Iglesias (ARPE) 

El Lcdo. José Iglesias compareció en representación del Ing. Jorge García Faneytt, 

Administrador de ARPE. En síntesis, declaró que hasta el momento, el Municipio no había 

radicado en la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) solicitud alguna para los 

proyectos “Paseo Tablado y Área Recreativa las Palmeras”. Tampoco se había solicitado 

autorización para demoler alguna estructura en dicha zona. Explicó que si se demuele una 

estructura antes de ser declarada estorbo público mediante Ordenanza Pública y antes de 

obtener el permiso de ARPE, la demolición sería ilegal; se estarían violando las leyes del 

Estado Libre Asociado, y a su vez se estarían violando los derechos constitucionales de los 

dueños de dichas propiedades. Además indicó que aprobar una Ordenanza luego de haber 

realizado la demolición no legalizaría la misma. La Ordenanza tiene que aprobarse previamente, así 

como también tiene que obtenerse el permiso de ARPE previamente. 

Esta Comisión, le solicitó al Lcdo. José Iglesias que en los próximos tres (3) días laborables 

sometiera: otorgación de permisos para la construcción comercial o residencial en el área; información 

sobre cuáles fueron las dos (2) propiedades demolidas y si tenían los permisos; y verificar si tienen los 

permisos de ARPE para demoler las 54 propiedades que pretende expropiar el Municipio, según la 

Ordenanza 3, serie 2010-2011.  

El 6 de agosto de 2010, ARPE compareció mediante carta proveyendo un listado de todos los 

permisos otorgados por ésta a favor del Municipio. De las mismas se desprende que ARPE no había 

otorgado permisos de construcción alguno para las demoliciones de las 54 estructuras de referencia. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 10 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública dio comienzo a las 9:44 de la mañana y fueron citadas las siguientes 

personas: Hon. Sol Luis Fontánez Olivo, Alcalde del Municipio de Barceloneta; el Sr. Lisandro Reyes 

Hernández, Vice-Alcalde del Municipio de Barceloneta; la Sra. Ana Rodríguez Ramos, Secretaria del 

Municipio de Barceloneta; el Hon. Jovino Torres Díaz, Presidente de la Legislatura Municipal de 
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Barceloneta; la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria; la Sra. Araminta Rodríguez Mediavilla; al Sr. Luis 

A. Reyes Vargas, comerciante de la pescadería de Barceloneta; al Ing. Morales Vargas, Director de la Junta 

de Planificación de Puerto Rico, (quien fue representado por la Lcda. Rodríguez); y al Hon. Daniel J. Galán 

Kercadó, Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales (quien fue excusado por el 

Lcdo. Juan M. Cordero, comprometiéndose a enviar a la Comisión la información requerida). 

 

Luis Ángel Reyes Vargas (Comerciante) 

El Sr. Luis A. Reyes Vargas compareció acompañado de su abogado, el Lcdo. Héctor I. 

Ramos Martínez. En resumen, el señor Reyes declaró que ha sido pescador durante cuarenta (40) 

años; que la mayoría de sus ingresos provenían de la pescadería. Que llevaba sobre veintiséis (26) 

años con la pescadería antes de que la demolieran. Que para el 18 de julio de 2010 recibió una carta 

del Alcalde, en la cual se le indicaba que tenía diez (10) días para desalojar la pescadería; Ante esta 

situación, comenzó a realizar gestiones para contratar un abogado. No obstante, el 21 de julio de 

2010 (solo 3 días luego de recibir la carta), el Alcalde fue a la pescadería personalmente y le indicó 

que la desalojara. Al éste negarse, el Alcalde procedió a movilizar la maquinaria y demolió la 

pescadería sin darle oportunidad siquiera al Sr. Reyes para que éste sacara sus pertenencias. Este 

tenía en su poder junto a su abogado la Certificación de Registro de Comerciante, la Patente del 

Municipio y un Estado de Cuenta del CRIM. Según el Sr. Reyes, esa evidencia demostraba que el 

lugar estaba en funciones y no era un estorbo público, conforme al propio Reglamento del 

Municipio. Además, el Alcalde había actuado contra sus propios actos al concederle 10 días para 

abandonar el lugar, pero no esperar el plazo concedido para proceder con la demolición, sino 

realizarla tan sólo 3 días luego de expedir la notificación.  

 

Hon. Sol Luis Fontánez Olivo (Alcalde de Barceloneta) 

El Honorable Alcalde Sol L. Fontánez Olivo comenzó su exposición explicando 

detalladamente los proyectos Paseo Tablado y Area Recreativa Las Palmeras, que el Municipio 

desea desarrollar. Con respecto a las denuncias públicas presentadas por vecinos del Barrio Palmas 

Altas Sector La Boca, que alegan fueron víctimas del Municipio en un proceso atropellante de 

demolición de estructuras, el Hon. Alcalde indicó que contaba con una serie de documentación para 

sustentar sus argumentos en cuanto a los reclamos comunitarios. El Alcalde explicó que el proceso 

al demoler una estructura tarda un período de treinta (30) a cuarenta y cinco (45) días de nadie 

interesarle la propiedad. Este a su vez indicó que fueron dieciséis (16) estructuras demolidas bajo la 

categoría de estorbo público y otras tres (3) propiedades adicionales. Además explicó que la 

situación que ha transcurrido es porque es patrimonio del pueblo y pertenecen al Municipio. Sobre la 

acción “relámpago”, de demoler estructuras, aclaró que antes de llegar al Barrio Boca, ya se habían 

demolido desde noviembre del año pasado unas veinticinco (25) estructuras. Por otro lado, a 

preguntas de la Presidenta de la Comisión con relación a que hay que seguir el debido proceso 

de ley, el Sr. Alcalde le respondió, que todo alcalde falla en algún momento.  

El Alcalde entregó una Carta trámite dirigida a la Junta de Calidad Ambiental, donde le 

presentan una documentación y solicitaban que permitieran la Demolición de Estructuras y 

Remoción de escombros existentes en el Sector "La Boca", Barrio Palmas Altar, bajo el apartado de 

“Exclusiones Categóricas”. 

Indicó que antes del 21 de julio de 2010, intentó solicitar permiso a ARPE, pero luego alegó 

que no lo solicitó porque sus asesores le orientaron que no era necesario. La Presidenta de la Comisión 

confrontó al Alcalde indicándole que hay que seguir un procedimiento para demoler y el caso del 

Barrio Boca no contaba con el permiso de ARPE, tampoco se había solicitado a la Junta de Calidad 
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Ambiental la autorización para demoler. El Alcalde trató de justificar sus acciones indicando que la Junta 

de Calidad Ambiental le había otorgado una categoría de Jerarquía III, la cual los eximía de solicitar 

permisos. No obstante, posteriormente aceptó que eso no era así e indicó que todo Alcalde ha fallado en 

algún momento en esos aspectos. La Presidenta de la Comisión enfatizó nuevamente en que siempre, en 

todo procedimiento se tiene que cumplir con todas las reglamentaciones establecidas por ley, y que 

en las funcionarios públicos electos por el pueblo tienen mayor responsabilidad con el cumplimiento 

de la Ley, pues son ejemplo para la ciudadanía. 

Se le requirió al Alcalde, el documento sobre la solicitud que hizo a la Junta de Calidad 

Ambiental para que se considerara la exclusión categórica para el área. Se hace constar que la fecha 

de la solicitud fue posterior a las fechas en que el Municipio demolió las estructuras en controversia. 

El Alcalde confirmó y aceptó que al día de la Audiencia Pública, aún no había recibido contestación o 

autorización de la Agencia, con respecto a su petición. 

Por otra parte, en dicha Audiencia Pública, el Alcalde aceptó que no notificó a los dueños de la 

mayoría de las propiedades que han de ser demolidas, y lo justificó indicando que intentó conseguir a 

las personas por medio de cartas, por medio de los vecinos y publicaciones de edictos, pero aclaró que 

alrededor de dieciséis (16) residencias estaban abandonadas y no conocían del paradero de los 

dueños. Conforme a la documentación presentada por el Honorable Alcalde, la Presidenta de la 

Comisión procedió a dar lectura a la certificación del edicto publicado el 14 de julio de 2010. De su 

faz surge que el Municipio no cumplió con el período de tiempo estipulado en el edicto, ya que se 

demolió el 21 de julio de 2010, cuando el edicto establece que se iba a otorgar treinta (30) días en 

primera instancia y luego cuarenta y cinco (45) días. El Alcalde explicó que la propiedad se tenía para 

expropiación, pero que procedieron a demoler. La Presidenta lo interrumpe y le aclara que minutos 

antes había indicado que la estructura estaba en el proceso de ser declarado estorbo público y luego 

dice que está en el proceso de expropiación. Al cuestionarse y explicarle la diferencia en cuanto a la 

legislación que aplica en cada caso de expropiación y declaración de estorbo público la importancia que 

se debe tener de cumplir con la Ley, el Alcalde se excuso por su omisión, por no haber cumplido con 

la Ley. 

Sobre el caso de demolición de la pescadería, el Alcalde indicó para récord que aceptaba la 

responsabilidad sobre el procedimiento y aceptó su error. Aceptó que la Pescadería tenía una patente 

vigente expedida por el Municipio.  

 

Araminta Rodríguez Madiavilla (Residente) 

La Sra. Araminta Rodríguez Mediavilla, indicó ser maestra retirada. Comenzó refiriéndose 

al procedimiento que se hizo luego de la publicación del edicto. Indicó que previamente el municipio 

había hecho acercamientos para expropiar la propiedad, pero que en junio de 2010, recibió la visita del 

Alcalde para informarle que iban a declarar la propiedad como estorbo público. El 14 de julio de 

2010 se publicó un edicto y, al percatarse del edicto, el mismo día visi tó el Municipio y la 

Sra. Verónica Arroyo le entregó una carta solicitando varios documentos. El día 16 de julio de 

2010, le entregó una carta el Sr. Álvarez, Funcionario del Municipio, con fecha del 15 de julio de 

2010, citándole para una Vista Administrativa el 21 de julio de 2010 ya que la casa había sido declarada 

estorbo público. La estructura fue demolida el 19 de julio de 2010, durante la tarde, antes de la 

fecha señalada por el propio municipio para la Vista Administrativa relacionada al caso.  

La Presidenta ordenó a la Comisión que solicitara al Presidente de la Legislatura Municipal, 

copia de la Ordenanza que declara estorbo público y copia de la transcripción de la Sesión donde se 

aprobó la misma. 
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EN RELACIÓN A LA VISTA PÚBLICA CELEBRADA EL 13 DE AGOSTO DE 2010 

La Vista Pública dio comienzo a las 10:57 de la mañana y fueron citadas las siguientes 

personas: el Hon. Daniel J. Galán Kercadó, Secretario del Departamento de Recursos Naturales y 

Ambientales (fue representado por el Lcdo. Juan M. Cordero Morales y la Sra. Mercemar Rodríguez 

Santiago, Ayudantes Especiales); el Ing. Héctor Morales Vargas, Director de la Junta de Planificación de 

Puerto Rico, (quien fue representado por la Lcda. Everlidys Rodríguez); el Lcdo. Pedro J. Nieves, Presidente 

de la Junta de Calidad Ambiental (quien fue excusado); el Ing. Jorge García Faneytt, Administrador de la 

Administración de Reglamentos y Permisos (quien fue excusado e indicó que iba a iniciar una 

investigación); la Sra. Laylanie Ruiz, Líder Comunitaria del sector La Boca y el Sr. Carlos Reyes, residente 

del Bo. Punta Palmas.  

 

Lcda. Everlidys Rodríguez (Junta de Planificación) 

La Lcda. Rodríguez explica que aunque exista un Plan de Ordenamiento Territorial, al 

momento de evaluar las consultas, la Junta de Planificación también evalúa otros asuntos 

importantes, antes de aprobarlas. Sobre el caso del Municipio de Barceloneta, indicó 

específicamente que sobre las demoliciones la Junta de Planificación no tiene jurisdicción al 

respecto, pero sí la Administración de Reglamentos y Permisos. Esta a su vez aclaró que el 

Municipio de Barceloneta no tenía ninguna jerarquía III aprobada como había indicado el 

señor Alcalde en la vista anterior. Sobre las alegadas violaciones incurridas por el señor 

Alcalde, ésta reafirmó que el Municipio debía tener los permisos de ARPE previo a la 

demolición. 

 

Lcdo. Juan M. Cordero Morales y Mercemar Rodríguez (Departamento de Recursos 

Naturales) 

Los deponentes declararon que en relación al proyecto de construcción del Paseo Tablado, se 

necesita una aprobación del Departamento en la medida que el proyecto es realizado en una zona 

marítima terrestre. Esto debido al impacto ambiental que la construcción podría tener. El licenciado 

Cordero aclaró que si el proyecto colinda necesita un endoso, pero si se encuentra dentro de la zona, 

conlleva una concesión de la agencia. Mencionó que para el proyecto en cuestión, el Municipio 

necesita que se enmiende la Zona Marítimo Terrestre. Aclaró que siempre que hayan demoliciones 

ARPE y la Junta de Calidad Ambiental toman jurisdicción.  

El licenciado Cordero explicó, que si hay movimiento de corteza terrestre como ya ha habido 

y no tienen los permisos, aclara que entonces habría una violación. Entiende a su vez, que la 

declaraciones del Alcalde de no tener permisos ni de ARPE ni de la Junta de Calidad 

Ambiental, es una aceptación de que incumplió totalmente con el proceso en ley 

correspondiente.  

 

Laylanie Ruíz Olmo (Líder Comunitaria) 

La Sra. Ruíz declaró que actualmente en el Bo. Boca residen ciento nueve (109) familias. 

Que ningún Municipio Autónomo está por encima de las Leyes Federales y Leyes Ambientales, que 

para certificar un terreno en exclusión categórica, ésto debe ser confirmado por el Departamento de 

Recursos Naturales y Ambientales. Ésta a su vez, indica que el municipio había depositado cuatro 

(4) camiones de relleno, en terreno estuario, lo cual entiende que es una violación. La noche en que 

ocurrieron los hechos se realizó una reunión con la comunidad para llevar a cabo un Injuction en el 

Tribunal para tratar de paralizar estas acciones.  
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Menciona que la comunidad es constantemente vigilada por personal contratado por el 

alcalde. La compañía contratada es “Sion Investigation” y aclara que la misma no presta vigilancia 

en ningún otro lugar del Municipio. Mostró una foto de cuando demolieron la residencia de un 

residente y describió el atropello de la demolición de la pescadería. Expresó que se dirigió al agente 

estatal, a reclamarle que actuara conforme a la ley, y éste alegadamente le contestó “que se derrame 

la sangre”, y que ya ella no tenía nada que hacer allí. Entiende que hay espacio suficiente para 

realizar el proyecto que el Municipio interesa sin tener que afectar a la comunidad, que la intención 

del alcalde es eliminar la comunidad para darle paso al desarrollo de un área hotelera.  

 

Carlos Reyes Dávila y su esposa Rosa D. Ayala (Residentes) 

Los deponentes declararon que existe una tasación de su propiedad realizada por el 

Municipio, pero no se la han entregado y entiende que las mismas están por debajo de la cantidad 

real. Indica que se enteró por un vecino de que, sin autorización habían entrado al patio de su 

residencia para tasar la misma. A éste le preocupa que el municipio haya obviado los 

procedimientos. Según éstos, el fin público que alega el municipio es dar acceso a las playas y que 

eso siempre ha sido un área con acceso al público en general. Indican que el único estorbo público 

que existe es un área abandonada por el municipio que limita el acceso a la playa. Aclara que el 

alcalde indica que dicha área es toda una Zona Marítimo Terrestre, a lo cual éste entiende que no es 

así. 

 

EN RELACIÓN A LA VISTA OCULAR CELEBRADA EL 27 DE OCTUBRE DE 2010 

La Vista Ocular comenzó a las 10:39 de la mañana y se citaron a las siguientes personas: 

Hon. Alcalde Sol L. Fontánez Olivo, el cual fue representado por el Vice-Alcalde, Sr. Lisandro 

Reyes y envió una notificación excusándose de la misma; al Lcdo. Pedro J. Nieves, quien fue 

representado por la Sra. Idaly Russé, Directora Regional de la Oficina de la Junta de Calidad Ambiental 

en Arecibo y el Sr. José Villafañe; la Sra. Laylanie Ruiz; la Sra. Araminta Rodríguez; Sr. Luis A. 

Reyes; residentes de Barceloneta y el Sr. Héctor López, de la Asociación de Pescadores de 

Barceloneta. 

Previo a comenzar el recorrido, se explicó que en las vistas anteriores se había 

evidenciado que la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) no había concedido 

ningún permiso para la demolición de alguna estructura. La Sra. Idaly Russé en 

representación de la Junta de Calidad Ambiental indicó que luego de que se hicieron las 

demoliciones, el 23 de julio de 2010, la Junta de Calidad Ambiental (JCA) inspeccionó el área y 

recopiló la información necesaria. Inmediatamente envió un aviso de violación al Municipio 

notificando que estaba incumpliendo con la Ley, ya que no contaba con los permisos necesarios 
y se le requirió que solicitaran los permisos generales para poder disponer de los escombros siempre 

y cuando se hiciera un estudio de asbesto y plomo en el área. Informó que recibieron una carta del 

Municipio el día 3 de agosto de 2010 con fecha del 28 de julio de 2010 solicitando una autorización 

de 30 días adicionales, pero explicó que esta solicitud era improcedente pues el Municipio no tenían 

ninguna autorización de la Agencia ni de ARPE y ya habían comenzado a demoler. 

Comenzado el recorrido, la Comisión, visitó el área de la antigua Pescadería, lugar que fue 

demolido, recogido los escombros y asfaltado. La Sra. Laylanie Ruiz enfatizó que la Pescadería, al 

momento de la demolición, estaba en función y que el solar y la estructura pertenecía al 

Departamento de Agricultura.  

El Vice-Alcalde explicó que el local estaba prácticamente vacío y abandonado y que sólo un 

cuarto del local estaba en uso; el área que operaba el Sr. Luis Reyes. Aclaró que el señor Reyes en su 
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momento tuvo contrato con CODREMAR y que tenía patente municipal. No obstante, el Municipio no 

hizo ninguna gestión de notificar al señor Reyes para que corrigiera la alegada situación que afectaba 

la salud y/o la seguridad en el área. El Municipio nunca pudo presentar evidencia alguna sobre 

querellas de los residentes sobre el alegado riesgo.  

La Sra. Ruiz aclaró al final que el local no estaba abandonado. Que cada cuarto tenía su puerta, 

estaba pintado y en el mismo los pescadores guardaban sus pertenencias y en efecto estaba operando 

el área de la pescadería. Indica que el local estaba cumpliendo con el propósito que se requiere bajo la 

Ley que delegaba los Fondos Federales con los que fue construído. 

La Comisión de Asuntos Municipales hizo un recorrido por la comunidad, específicamente 

en la Carretera 684, la Sra. Ruiz explicó la situación de varias residencias y mostró un anuncio en un 

letrero que presenta el Comanejo de Tortugas Marinas implantando en el lugar.  Señaló el área que 

había sufrido tres expropiaciones por parte del Municipio.  Señaló los terrenos de la Familia Olmo, 

los cuales en parte fueron cedidos al Estado, a una iglesia y el resto para las residencias de esta 

familia.  Señaló los terrenos de la familia.  Señaló una residencia en cemento del Sr. Hernández la 

cual fue demolida.  Señaló la Escuela Artesanal de la Comunidad que ofrece clases gratuitas 

aproximadamente a 54 personas.  

El señor Héctor López, hijo, indicó que su casa con aviso de expropiación y alega que su 

casa es lo único que tiene para él y sus hijos.  No tiene otro lugar para vivir.   

La Presidenta enfatizó en que el asunto que la Comisión de Asuntos Municipales está 

evaluando es el proceso que ha seguido el Municipio para la demolición de estructuras y 

expropiación de residencias, y si el mismo viola los derechos de los residentes.   

 

RECOMENDACIONES 

La evidencia testifical y documental presentada hasta el momento demuestra que el 

Municipio de Barceloneta, a través de su alcalde, ha actuado de forma ilegal y arbitraria, en contra 

de los mejores intereses de sus habitantes. Durante el proceso, se ha evidenciado que el municipio ha 

demolido propiedades a sabiendas de que no tenía los correspondientes permisos, y ha incurrido en 

un patrón de conducta dirigido a menoscabar los derechos de los residentes, así como privarles de 

sus derechos constitucionales al disfrute de sus propiedades.  

 

El Hon. Sol L. Fontánez Olivo, Alcalde del Municipio de Barceloneta, aceptó que no 

siguió el debido Proceso de Ley al no notificarle adecuadamente a los dueños ni garantizarles 

sus derechos, cuando ordenó la demolición de las estructuras. Aceptó que a pesar de haber 

notificado mediante edicto sobre la intención de la demolición de algunas de las estructuras y 

haberle concedido 45 días a los dueños para presentar su oposición, procedió a demoler las 

estructuras antes que venciera el término que el mismo municipio había otorgado. Aceptó que 

demolió la pescadería alegando que era un estorbo público a pesar de que la misma estaba en 

funciones e inclusive tenía patentes municipales para el uso, expedida por el propio municipio y a 

pesar de que no evidenció ninguna situación que implicara riesgo a la vida, salud y seguridad de la 

comunidad. 

Los actos antes señalados podrían constituir una violación a las sanas normas de la Oficina 

de Ética, los Reglamentos de las Agencias concernientes e inclusive podrían ser constitutivos de 

delitos criminales. Ante la situación señalada, la Comisión de Asuntos Municipales presenta para la 

consideración del Senado las siguientes recomendaciones: 

1. Referir al Hon. Sol L. Fontánez Olivo, Alcalde de Barceloneta, al Departamento de 

Justicia, para que proceda a realizar una investigación en torno a su conducta al 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26494 

ocupar, disponer y demoler estructuras sin tener permiso previo de los dueños, sin 

haberlo notificado conforme lo dispone la Ley y sin tener permiso de las agencias 

pertinentes conforme se desprende del presente informe. Se refieren posibles 

violaciones a los siguientes Artículos del Código Penal (sin excluir otras violaciones 

de Ley que pudiesen determinarse por el Secretario de Justicia): 

 

A. Artículo 205 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Art. 205. Usurpación.  

Incurrirá en delito menos grave, toda persona que realice cualquiera de los siguientes 

actos:  

(a) ocupe ilegalmente terrenos u otras propiedades ajenas con el fin de realizar 

actos de dominio o posesión sobre ellos;  

(b) penetre en domicilio ajeno, sin el consentimiento expreso del dueño, poseedor 

o encargado y realice actos de dominio, no importa de que índole;  

(c) desvíe, represe o detenga ilegalmente las aguas públicas o privadas;  

(d) despoje ilegalmente a otro de la posesión de un bien inmueble o de un derecho 

real de uso, usufructo o habitación constituido sobre un bien inmueble; o  

(e) remueva o altere ilegalmente las colindancias de un bien inmueble o cualquier 

clase de señales destinadas a fijar los límites de propiedades o las marcas en 

terrenos contiguos. 

 

B. Artículo 206 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 206. Entrada en heredad ajena.  

Toda persona que entre a una finca o heredad ajena cercada mediante fuerza en la 

cerca o palizada, sin autorización del dueño o encargado de la misma, o con la 

intención de cometer un delito, incurrirá en delito menos grave. 

 

C.  Artículo 207 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 207. Daños.  

Toda persona que destruya, inutilice, altere, desaparezca o de cualquier modo dañe un 

bien mueble o un bien inmueble ajeno incurrirá en delito menos grave.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

 

D.  Artículo 208 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 208. Daño agravado.  

Incurrirá en delito grave de cuarto grado, toda persona que cometa el delito de daños 

en el Artículo 207 de este Código, si concurre cualquiera de las siguientes 

circunstancias:  

(a) con el empleo de sustancias dañinas, ya sean venenosas, corrosivas, 

inflamables o radioactivas, si el hecho no constituye delito de mayor 

gravedad;  

(b) cuando el daño causado es de mil (1,000) dólares o más;  



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26495 

(c) en bienes de interés histórico, artístico o cultural; o  

(d) cuando el daño se causa a bienes inmuebles pertenecientes al Estado Libre 

Asociado de Puerto Rico o a entidades privadas con fines no pecuniarios.  

El tribunal podrá imponer también la pena de restitución. 

 

E.  Artículo 265 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 265. Omisión en el cumplimiento del deber.  

Todo funcionario o empleado público que a sabiendas omita cumplir un deber 

impuesto por la ley o reglamento y, como consecuencia de tal omisión se ocasione 

pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública incurrirá en delito menos 

grave.  

Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la propiedad pública 

sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

 

F.  Artículo 266 del Código Penal aprobado mediante la Ley 149 del 18 de junio de 

2004, el cual dispone: 

Artículo 266. Negligencia en el cumplimiento del deber.  

Todo funcionario o empleado público que obstinadamente descuide cumplir las 

obligaciones de su cargo o empleo y como consecuencia de tal descuido se ocasione 

pérdida de fondos públicos o daño a la propiedad pública incurrirá en delito menos 

grave.  

Si el valor de la pérdida de los fondos públicos o el daño a la propiedad pública 

sobrepasa de diez mil (10,000) dólares, incurrirá en delito grave de cuarto grado.  

El tribunal podrá también imponer la pena de restitución. 

2. Referir al Hon. Sol L. Fontánez Olivo a la Oficina de Ética Gubernamental, para que 

proceda a realizar una investigación en torno a su conducta al ocupar, disponer y 

demoler estructuras sin tener permiso previo de los dueños, sin haberlo notificado 

conforme lo dispone la Ley y sin tener permiso de ARPE, de la Junta de Calidad 

Ambiental y de demás agencias pertinentes conforme se desprende del presente 

informe. Específicamente, se refieren posibles violaciones al artículo 3.2 de la Ley y 

el Reglamento de Ética, y al artículo 8 del Reglamento de Ética Gubernamental (sin 

excluir otras violaciones de Ley que pudiesen determinarse por la Oficina de Ética). 

A. Art. 3.2. Ley de Ética Prohibiciones de carácter general. (3 L.P.R.A. sec. 1822)  

(a) Ningún funcionario o empleado público desacatará, ya sea personalmente o 

actuando como servidor público, las leyes en vigor ni las citaciones u órdenes 

de los Tribunales de Justicia, de la Rama Legislativa o de las agencias de la 

Rama Ejecutiva que tengan autoridad para ello.   

B. Art. 8 Reglamento de Ética Gubernamental #4827 

 

(a) Ningún funcionario o empleado público desacatará, ya sea personalmente o 

actuando como servidor público, las leyes en vigor ni las citaciones u órdenes 

de los Tribunales de Justicia, de la Rama Legislativa o de las agencias de la 

Rama Ejecutiva que tengan autoridad para ello.  
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Las Leyes, citaciones u órdenes a que se refiere esta disposición serán 

aquellas cuya violación implique conducta inmoral. 

La oficina evaluará si el asunto debe ser referido al organismo gubernamental 

con competencia primaria o concurrente para determinación inicial. 

 

3. Referir el presente caso a la Administración de Reglamentos y Permisos (ARPE) para 

que lleven a cabo el procedimiento de administrativo correspondiente, toda vez que fue 

evidenciado que el Municipio demolió estructuras sin tener el permiso de ARPE.  

4. Referir el presente caso a la Junta de Calidad Ambiental (JCA) para que lleven a cabo 

el procedimiento administrativo correspondiente, toda vez que fue evidenciado que el 

Municipio demolió estructuras y realizó movimientos afines sin tener el permiso de la 

JCA. Esto en violación (entre otras cosas) del Reglamento para el Trámite de los 

Permisos Generales #7308, según enmendado. 

 

CONCLUSIÓN 

Conforme a lo previamente establecido, así como a la información y documentación 

presentada hasta el momento de la preparación de este informe, se desprende que las demoliciones 

de estructuras realizadas por el Municipio de Barceloneta (incluyendo la demolición de la 

pescadería) se hicieron sin tener previamente una Ordenanza Municipal aprobada, sin tener el 

permiso de ARPE ni de la Junta de Calidad Ambiental para esos fines. 

Por otro lado, se evidencia que tampoco el Municipio llevó a cabo previamente un 

procedimiento de expropiación de dichas propiedades conforme lo requiere la Ley. El Honorable 

Alcalde aceptó públicamente que las acciones de demolición llevadas a cabo por el Municipio, no 

contaban con los permisos requeridos ni cumplieron con los procedimientos requeridos por Ley.  

Finalmente se concluye que es necesario referir este asunto al Departamento de Justicia, a la 

Oficina de Ética Gubernamental, a la Administración de Reglamentos y Permisos y a la Junta de 

Calidad Ambiental; para el trámite correspondiente y la determinación de si hubo violación al 

Código Penal, a la Ley de Ética Gubernamental, a los Reglamentos de la Administración de 

Reglamentos y Permisos (ARPE) y de la Junta de Calidad Ambiental. De igual forma se deberá 

determinar si hubo violación del derecho al disfrute de la propiedad y del debido proceso de Ley que 

garantiza la Constitución de Puerto Rico. 

Por todo lo antes expuesto, la Comisión de Asuntos Municipales somete ante este Alto 

Cuerpo el Informe Parcial sobre la Resolución del Senado 729, con los hallazgos, recomendaciones 

y conclusiones para su consideración. 

 

Respetuosamente sometido,  

(Fdo.) 

Itzamar Peña Ramírez  

Presidenta 

Comisión de Asuntos Municipales” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se reciba. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al turno de Informes Positivos de 

Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

 

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes: 

 

De la Comisión de Gobierno, un segundo informe, proponiendo que sea confirmado por el 

Senado el nombramiento del doctor Lorenzo González Feliciano, para miembro de la Junta de 

Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado. 

De la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas, un informe, 

proponiendo que sea confirmado por el Senado el nombramiento del señor Héctor Amaury Ramírez 

Ramírez, para miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y Aire 

Acondicionado. 

De la Comisión de Gobierno, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el 

nombramiento del doctor Ramón E. Vidal Fandiño, para miembro del Consejo Médico Industrial. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que los tres informes sean incluidos en el 

Calendario de Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se llamen. 

SR. PRESIDENTE: Que se llamen los nombramientos. 

 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el 

Segundo Informe sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del doctor Lorenzo González Feliciano, como Miembro de la 

Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado: 

 

“SEGUNDO INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Gobierno, previo estudio y consideración correspondiente, tiene a bien 

someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Dr. Lorenzo González Feliciano, 

recomendando su confirmación como Miembro de la Junta de Directores de la Corporación del 

Fondo del Seguro del Estado. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

EL Dr. Lorenzo González Feliciano, nació el día 20 de junio de 1962, en el Bronx, New 

York.  En el año 2005, el nominado contrae matrimonio con la Sra. Christine J. González, con la que 
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ha procreado dos hijas de nombres: Isabella Christene y Gabriella Christine González.  Actualmente, 

la familia reside en el Municipio de Carolina, Puerto Rico.  Del historial educativo del nominado, se 

desprende que para el año 1984, obtuvo un Bachillerato en Ciencias con una concentración en 

Biología de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras.  En el año 1988, el designado 

completó el Grado Académico en Medicina del Recinto de Ciencias Médicas de la Universidad de 

Puerto Rico.  

En los años 1991 al 1993, el nominado obtiene sus dos especialidades, Psiquiatrías en 

General del “Albert Einstein Medicine College” en el estado de New York, respectivamente y 

Pisiaquiatría en Niños y Adolescentes del “Columbia Presbyterian Hospital” en New York, 

respectivamente.  Continuó sus estudios, completando una Maestría en Administración Pública en el 

año 2000 de la Universidad de Pittsburgh.  Tiempo después, en el año 2007 y hasta el presente, el 

doctor González Feliciano cursa estudios conducentes al Grado Doctoral en Administración de 

Sistemas de Salud en la “Central Michigan University”. 

Del  historial profesional del nominado, se desprende que para los años 1989 al 1993, el Dr. 

Lorenzo González Feliciano, fungió como Médico Supervisor en el estado de New York en diversos 

hospitales, como: Montefiore Medical Center, Bronx Municipal Hospital Center y el Jacobi 

Hospital.  El Dr. González fungió, además, como Director en los años 1996 al 1997, en la Unidad II 

Especializada de Tratamiento del Primer Hospital Panamericano en el pueblo de Cidra, Puerto Rico 

y posteriormente, ese mismo año 2000, como Director Médico de dichas facilidades hospitalarias.  

En el  año 2003, el Dr. González Feliciano viajó a Puerto Rico para ocupar la posición de Director 

Médico del “Mepsi Center”.  En año 2009 fue designado al cargo Secretario de Salud de Puerto 

Rico.  Simultáneamente se ha desempeñado en el cargo de “Physsician- Surveyor” para la “Joint 

Comission on Acreditation of  Healthcare Organizations” (marzo 1998 al presente). 

 

 

INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TECNICAS DE  

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 
Del informe suscrito por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos, no se 

desprende que el nominado fuera objeto de evaluación psicológica como parte del análisis de su 

nominación.  Sin embargo, sí se realizó un análisis detallado de los documentos financieros 

sometidos por éste.  Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna 

situación conflictiva en los documentos sometidos por el nominado.  Las certificaciones expedidas 

por el CRIM y ASUME evidencian que el nominado no tiene deuda de clase alguna con estas 

Agencias Gubernamentales. 

Como parte del proceso de análisis del nominado, se realizaron diversas entrevistas con el fin 

de evaluar las relaciones de éste con su familia, con la comunidad y con personas que lo conozcan y 

puedan dar fe de sus características personales, laboriosidad, su compromiso con su carrera y su 

solvencia moral. 

En entrevista que se le realizara al nominado, y a preguntas sobre qué lo motivó a aceptar la 

designación del Honorable Gobernador; expresó que su interés es genuino por el servicio público, ya 

que tengo la oportunidad de poder colaborar en traer esperanza sobre la credibilidad que el pueblo 

debe depositar en el Departamento de Salud y hacer todo cuanto pueda para que mis ideas redunden 

en beneficio para Puerto Rico. 

Todas las personas entrevistadas favorecen la nominación del Dr. Lorenzo González 

Feliciano. 
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CONCLUSION 

Es por todo lo antes expuesto, que vuestra Comisión de Gobierno, luego del correspondiente 

estudio y evaluación sobre el Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado y el currículo vital del nominado, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre 

el nombramiento del Dr. Lorenzo González Feliciano, recomendando favorablemente su 

confirmación como Miembro de la Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del 

Estado. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Carmelo J. Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

 

SR. BHATIA GAUTIER: Señor Presidente.  

SR. PRESIDENTE: Senador Bhatia Gautier. 

SR. BHATIA GAUTIER: Señor Presidente, no nos oponemos a este nombramiento, pero 

como una cuestión de aclarar, es mi entendido que este nombramiento, al igual que uno que hicimos 

anteriormente del Secretario del Trabajo, es mi entendido que la Ley lo que provee es que 

ministerialmente el Secretario –puedo estar incorrecto-, pero que el Secretario es miembro de esa 

Junta, en cuyo caso es académico el aprobarlo hoy. 

Yo no estoy en contra del nombramiento, lo que quiero decir es, una vez se aprueba, el 

Secretario se convierte en miembro de la Junta, porque si no lo aprobáramos hoy no hay ningún otro 

Secretario de Salud. Si el Secretario de Salud es miembro de la Junta del Fondo del Seguro del 

Estado no puede venir aquí a que sea confirmado, porque ya ministerialmente la Ley dice que tiene 

que estar en la Junta. 

Es solamente un punto que creo que se debe aclarar. Digo, no tengo ningún problema con 

que se apruebe; lo podemos confirmar y dejamos el asunto. 

Señor Presidente, no tenemos ninguna objeción a que se confirme, para hacerlo doblemente. 

Pero para propósitos… 

SR. PRESIDENTE: Entiendo el punto que trae el compañero Senador. Los miembros de las 

Juntas, aquí han sido confirmados todos los miembros de las Juntas, y siempre, en los casos donde 

un jefe de gabinete pertenece a la Junta también ha sido confirmado. Específicamente, la 

interpretación de la Ley permite que se confirme también para este cargo. 

Entiendo el punto que ha traído. Quizás es alguna legislación que debemos mirar para 

atenderla. Así que entendemos lo que dice el compañero Bhatia Gautier. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento del doctor Lorenzo González Feliciano, como Miembro de la Junta 

de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del doctor Lorenzo 

González Feliciano, como Miembro de la Junta de Directores de la Corporación del Fondo del 

Seguro del Estado, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 
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El Senado de Puerto Rico ha confirmado al doctor Lorenzo González, como Miembro de la 

Junta de Directores de la Corporación del Fondo del Seguro del Estado. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas, en torno a 

la confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del señor Héctor Amaurys Ramírez 

Ramírez, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y Aire 

Acondicionado: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el 

nombramiento del Sr. Héctor Amaurys Ramírez Ramírez, como miembro de la Junta Examinadora 

de Técnicos en Refrigeración y Aire Acondicionado. 

 

ANÁLISIS DEL NOMINADO 

El nominado, Sr. Héctor Amaurys Ramírez Ramírez nace el 26 de marzo de 1952 en San 

Cristobal, República Dominicana.  Está actualmente casado con la Sra. Grecia M. Fabián Santos, 

con quien procreó cuatro hijos: Isaura Ramírez Fabián, Gloria M. Ramírez Fabián, Leonaldo 

Ramírez Fabián y Héctor M. Ramírez Fabián.  Algunos de sus pasatiempos favoritos son leer y 

colaborar con varias entidades cívicas.  En la actualidad, el nominado vive en Guaynabo, Puerto 

Rico. 

El nominado trabaja en su propio negocio “Ramírez Ramírez Appliance Services, Inc., 

contratista de servicio Sears, Whirlpool, Maytag y otras varias compañías de garantías extendidas.  

El nominado es Técnico de Electricidad, Refrigeración, Acondicionadores de Aire y Aparatos 

Eléctricos del Colegio de Técnicos de Electricidad en San Juan, Puerto Rico.  También ha tomado 

seminarios y cursos de educación continua en diversas instituciones y cursos de computadoras en la 

Universidad del Sagrado Corazón en Santurce, Puerto Rico.  

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico, al igual que el personal asignado a estas labores realizaron un detallado 

análisis de los documentos financieros sometidos por el nominado. 

Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna situació conflictiva 

en los documentos financieros sometidos por el nominado. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con esas Agencias Gubernamentales.  

 

Investigación de Campo 

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico comenzó 

a realizar su investigación de campo, entrevistando al Lcdo. Jorge Otero.  Este expresó conocer al 

nominado desde hace cerca de treinta  y cinco (35) años, describiéndolo como sumamente 
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inteligente, dedicado, trabajador incansable, honesto, vertical y siempre muy atento al compromiso 

que tiene como Técnico de Refrigeración, menester al cual dedica su vida profesional.  Entiende el 

entrevistado que la designación para ocupar una posición en la Junta Examinadora de Técnicos de 

Refrigeración y Aire Acondicionado es una muy acertada y que no le cabe la menor duda que los 

intereses y gestión del nominado siempre estarán allí donde los mejores intereses del sistema se 

encuentren.  Recomienda sin reserva de clase alguna al nominado, para ocupar la posición a la cual 

ha sido nominado. 

Igualmente se entrevistó al Lcdo. Otto Riefkohlf, quien actualmente se dedica a su profesión 

de abogado en la Ciudad de San Juan, Puerto Rico.  El Lcdo. Riefkohlf asegura haber conocido al 

nominado por espacio de muchos años, habiendo compartido con éste en varias gestiones y 

actividades relacionadas con el diario vivir de ambos.  Indicó que el nominado es trabajador y que 

siempre que lo ve está bien ocupado con labores relacionadas a la profesión.  Además manifestó 

conocer la familia del nominado, la cual describió como una muy unida y lo describe como un buen 

padre.  También informó que el nominado es un ser de altos valores morales y un gran aportador al 

desarrollo profesional en el área de la refrigeración y el aire acondicionado, por lo cual lo 

recomienda sin reserva de clase alguna para desempeñar la posición a la cual fue nominado. 

Se entrevistó además a la Sra. Zaira Villegas.  Esta comentó que conoce al Sr. Héctor 

Amaurys Ramírez Ramírez por espacio de dieciocho (18) años.  Esta también se expresó en términos 

elogiosos en torno al nominado, ya que por ser la Secretaria Ejecutiva del Colegio de Técnicos en 

Refrigeración, conoce al nominado, tanto en el ámbito profesional como personal.  La Sra. Villegas 

describe al nominado como muy trabajador, responsable, servicial y una persona muy amable.  

Además indicó que el Sr. Ramírez es miembro del Club de Leones y es o fue presidente de 

comunidad. 

 

 

CONCLUSION 

POR TODO LO ANTES EXPUESTO, la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y 

Corporaciones Públicas, luego de su estudio y consideración, tienen a bien someter a este Alto 

Cuerpo Legislativo su  informe, recomendando la confirmación del Sr. Héctor Amaurys Ramírez 

Ramírez, como  miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y Aire 

Acondicionado. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lornna J. Soto Villanueva 

Presidenta 

Comisión de Banca, 

Asuntos del Consumidor 

y Corporaciones Públicas” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Héctor Amaurys 

Ramírez Ramírez, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y Aire 

Acondicionado. 
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SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Héctor 

Amaurys Ramírez Ramírez como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y 

Aire Acondicionado, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Héctor Amaurys 

Ramírez Ramírez, como Miembro de la Junta Examinadora de Técnicos en Refrigeración y Aire 

Acondicionado. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del doctor Ramón E. Vidal Fandiño, como Miembro del Consejo Médico Industrial: 

 

 

“INFORME 

 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Vuestra Comisión de Gobierno, previo estudio y consideración, tiene a bien someter a este 

Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Dr. Ramón E. Vidal Fandiño, recomendando su 

confirmación como Miembro del Consejo Médico Industrial. 

 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Dr. Ramón E. Vidal Fandiño nació el día 20 de febrero 1951, en Oriente, Cuba.  El 

nominado se encuentra casado con la Sra. María del Rosario Caparros Cabrera, con quien procreó 

seis hijos de nombres: Cristina Vidal Bonet, Tamara Gallardo Caparros, Alexandra Vidal Bonet, 

Ramón Vidal Bonet, Jorge Vidal Bonet y Rafael Vidal Dausá. 

 

 

EVALUACION DEL NOMINADO 

El nominado no fue objeto de una evaluación psicológica por parte de la psicóloga, 

contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores realizaron un análisis detallado de los 

documentos financieros sometidos por el nominado.  Dicho análisis de los documentos no arrojó 

situación conflictiva alguna que impida al nominado ocupar el cargo al cual ha sido nominado. 

En entrevista realizada al Director Ejecutivo de ASES, éste señaló que conoce al nominado 

alrededor de veinte (20) años y actualmente es compañero de trabajo como Asesor Médico en ASES.  

Añadió que es una persona de confianza, responsable, inteligente y siempre haciendo trabajo de 

primera orden.  Manifestó que lo recomienda sin reservas, ya que puede dar fe de su solvencia 

moral. 

Todas las personas entrevistadas se expresaron positivamente y favorecen la designación del 

nominado. 
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La Comisión de Gobierno, luego del correspondiente estudio y evaluación sobre el Informe 

de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado y el currículo vital del 

nominado, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Dr. Ramón 

E. Vidal Fandiño, recomendando su confirmación como Miembro del Consejo Médico Industrial. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del doctor Ramón E. Vidal 

Fandiño, como Miembro del Consejo Médico Industrial. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del doctor Ramón E. 

Vidal Fandiño, como Miembro del Consejo Médico Industrial, los que estén a favor dirán que sí. 

Los que estén en contra dirán que no.  

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del doctor Ramón E. Vidal 

Fandiño, como Miembro del Consejo Médico Industrial. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

Próximo asunto. 

SR. ARANGO VINENT: Para un breve receso. 

SR. PRESIDENTE: Breve receso. 

 

RECESO 

 

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al turno de Informes Positivos de 

Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  Adelante. 

 

INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes:  

 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, un informe, proponiendo 

que sea confirmado por el Senado el nombramiento del licenciado Miguel Angel Soto Pastrana, para 

Fiscal Auxiliar I. 

De la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, un informe, proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada Joann Vega Vélez, para Procuradora de 

Asuntos de Menores.  

De la Comisión de Agricultura, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado 

el nombramiento de la agrónoma Laura María Hernández Crespo, para miembro de la Junta 

Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 
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De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, un informe proponiendo 

que sea confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada Dinorah Martín Hau, para Jueza 

Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

De la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, cinco informes, proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento de la licenciada Johanna D. Santiago Rivera, para Jueza 

Administrativa de la Administración para el Sustento de Menores; de la señora Yolanda Huertas 

Cintrón, para Concejero del Consejo de Educación de Puerto Rico; del licenciado Orlando Cintrón 

de Jesús, para Procurador de Asuntos de Menores; del señor José L. Bolívar Fresneda, para 

Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico y del licenciado Juan Guillermo Soto 

Fonalledas, para Procurador de Asuntos de Menores. 

De la Comisión de Agricultura, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado 

el nombramiento del agrónomo Antonio Jiménez Suárez, para miembro de la Junta Examinadora de 

Agrónomos. 

De la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, dos informes, proponiendo que sea 

confirmado por el Senado el nombramiento del señor Juan Carlos Batlle Hernáis, para miembro de 

la Junta de Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones y del arquitecto 

Pedro Luis Alfaro del Toro, para miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos 

Paisajistas. 

De la Comisión de Gobierno, un informe, proponiendo que sea confirmado por el Senado el 

nombramiento del licenciado Luis Ramón Ortiz Segura, para miembro de la Junta de Gobierno de la 

Autoridad de Edificios Públicos. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010, un informe, proponiendo que dicho Plan sea aprobado 

con enmiendas, tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2002, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2167, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2277, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2683, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2971, un segundo informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con 

enmiendas, tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. del S. 1540, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. del S. 1837, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que todos se incluyan en el Calendario de 

Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. Adelante. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, que se descarguen y se incluyan en el Calendario 

de Ordenes Especiales del Día las siguientes Resoluciones: la 1772, 1774, 1717. 

SR. PRESIDENTE: Portavoz, ¿usted las puede repetir, por favor? 

SR. ARANGO VINENT: Sí. La 1772. 

SR. PRESIDENTE: ¿Eso es Resoluciones Conjuntas? 

SR. ARANGO VINENT: No, Resoluciones de Felicitación. 

SR. PRESIDENTE: ¿Del Senado? 

SR. ARANGO VINENT: Sí. 1772, 1774; una Resolución para enmendar una Resolución 

anterior de la senadora Soto Villanueva, 1717. Para que se incluyan en el Calendario de Ordenes 

Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  

SR. ARANGO VINENT: Y se lean. 

SR. PRESIDENTE: Que se lean. 

 

 

CALENDARIO DE LECTURA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1772, la 

cual fue descargada de la Comisión de Asuntos Internos:  

 

“RESOLUCION 

Para expresar la felicitación y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven Maikel 

González Alvarado, por ser nombrado por primera vez “Venture Master” por el Concilio de Boys 

Scouts de Puerto Rico. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El joven Maikel González Alvarado, nació en el pueblo de Ponce el 26 de septiembre de 

1986. En el 1999 comenzó en los Boys Scouts en la Tropa 5 de Ponce. En dicha tropa alcanzo el 

rango de Life por su aportación en diferentes actividades como: la caminata histórica de Ponce y 

como staff del campamento Guajataka en la patrulla de staff administrativo durante los años 2002 y 

2003. En el 2003 comenzó en el Programa de Venturing de jóvenes de 13 a 21 años donde comenzó 

de vice-presidente del programa crew 173 en el Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Ponce. 

En el 2004 recibió el premio “Super Activity del Año” por realizar una actividad deportiva 

en el distrito de Ponce donde los jóvenes involucrados recibieron el “Sport Bronze Award” merito 

del programa. En el año 2005 fue seleccionado como vice-presidente administrativo del Teen Leader 

Council de Puerto Rico. El Teen Leader Council era la directiva que representaba los jóvenes del 

Venturing en el Concilio de Puerto Rico. En dicho cargo organizaron diferentes actividades como: 

Summer Fest, Feria Escutista, colaboraron en el Relevo por la Vida de San Germán, entre otros. Fue 

galardonado con el Rango de Escucha Águila, Medalla de Oro y Plata; meritos más altos del 

Programa. 

Por primera vez el Concilio de Boys Scouts en Puerto Rico permite que un joven sea el 

Venture Master ya que esta actividad requiere una logística, staff y todo un acercamiento a 
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Campamento Santiago en Salinas donde se tienen que atemperan las políticas de seguridad de Boys 

Scouts of América y el Campamento. 

Es importante destacar que este joven tiene 24 años y tiene la responsabilidad en sus 

hombros de una actividad donde se reúnen todos los crews de Puerto Rico, se esperan 

aproximadamente 600 jóvenes y adultos.  

El Senado de Puerto Rico felicita y reconoce la extraordinaria labor que realiza al joven 

Maikel González Alvarado y le exhorta a continuar con el mismo entusiasmo y compromiso para 

cumplir con todas las responsabilidades que conlleva ser un “Ventrure Master”. Asimismo, felicita 

al Concilio de Boys Scouts de Puerto Rico y les estimula a que continúen con el mismo fervor y 

dedicación.  

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Expresar la felicitación y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven 

Maikel González Alvarado, por ser nombrado por primera vez “Venture Master” por el Concilio 

de Boys Scouts de Puerto Rico. 

Sección 2.- Esta Resolución en forma de pergamino será entregada al joven Maikel González 

Alvarado y al Concilio de Boys Scouts de Puerto Rico. 

Sección 3.- Esta Resolución entrara en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1774, la 

cual fue descargada de la Comisión de Asuntos Internos:  

 

“RESOLUCION 

Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Club 

Gallístico de San Juan por motivo de su quincuagésimo sexto (56) Aniversario y por sus 

aportaciones cívicas, al deporte del Pico y las Espuelas. 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Un grupo de amigos, amantes del nacional deporte del pico y espuelas, tuvieron el insumo de 

las experiencias recopiladas por el distinguido deportista Manuel (Papi) San Juan, Jr., relacionado 

con el Club Gallístico de la Habana, Cuba quien para fundar y organizar una institución similar en 

Puerto Rico,  reclutó al también distinguido deportista, el Capitán Héctor Diago, para que éste 

entrevistara a un gran número de deportistas amantes del deporte del pico y las espuelas, llevándole 

la idea esbozada anteriormente.  Muchos de los entrevistados debido a la distancia y dificultades que 

existían entonces para trasladarse de distintos puntos de la isla a San Juan donde se instalaría la sede 

del club, no aceptaron ser socios fundadores del mismo.  No obstante, respondieron al llamado 42 

deportistas del Área Metropolitana.  Debemos señalar que originalmente, se pensó en un club para 

socios, familiares e invitados de los socios exclusivamente, pero dichos fines estaban en contra de la 

Ley, la que exigía que para otorgar permiso para operar como gallera, había que admitir al público 

en general.  El grupo de socios fundadores quedó integrado por reconocidos deportistas del pico y 

las espuelas pertenecientes a distintas profesiones, ramas del comercio, agricultura  e industria, 

siendo su primer presidente el doctor Mario J. Tomasini. 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26507 

El grupo decidió constituir lo que se ha llamado desde el 14 de diciembre de 1954, fecha en 

que quedó debidamente, inscrito en la Secretaría del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, el 

CLUB GALLÍSTICO DE SAN JUAN, INC.; siendo sus fines y propósitos los siguiente:   

“Se funda con el objeto de reunir en amigable camaradería un grupo de deportistas 

aficionados a la crianza y lida de gallos finos de pelea, laborar por el mejoramiento  del deporte 

todos sus aspectos, fomentando y mejorando la crianza, organizando exposiciones, justas, torneos, 

protegiendo y ayudando al gallero, divulgando los conocimientos del deporte, recabando y dando al 

Gobierno el apoyo a la consecución de estos fines y proveyendo además, a los socios y fanaticada  

en general los entretenimientos y recreos propios del deporte”. 

Por no contar con un local propio entonces, arrendaron la gallera del señor Zenón Díaz Silva, 

localizada en el barrio Río  de Guaynabo, sector conocido por La Muda, quien además, fue cronista 

deportivo de la institución. 

Luego de muchos años, se decidió planificar la construcción de su propia gallera en la finca 

situada en la carretera 173, Km. 9, Hm. 2, Barrio Río de Guaynabo.  Fue dura la lucha, pero también 

fue mucha la cooperación que tuvieron para la construcción de la gallera; y el 29 de diciembre de 

1983, bajo la presidencia del doctor Carlos Torres Aguiar, se inauguraron las facilidades.  

La institución ha sido guía para el establecimiento de otras instituciones similares en Puerto 

Rico, tales como:   El Club Gallístico de Arecibo, actualmente con sede en Hatillo, El Club 

Gallístico de Ponce, El Club Gallístico de Mayagüez, El Club Gallístico de Barranquitas, El Club 

Gallístico de Puerto Rico. El Club ha sido brújula en el mejoramiento del deporte en general y en 

especial en establecimiento de reglas y procedimientos para que el deporte del pico y las espuelas se 

practique con ecuanimidad, justicia y comodidad.  Entre estos podemos mencionar el hecho de que 

fue la primera gallera en Puerto Rico a la que se le proveyó acondicionador de aire, fueron los 

primeros en iniciar la marca de pollitos para el 1969, los primeros en establecer el sistema de 

limpieza de gallos químicamente, contratando un experto en ese campo para que los gallos fuesen 

limpiados frente al público.  En la actualidad el club cuenta con 30 socios activos y una gran 

cantidad personas del deporte de caballeros. 

 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 
Sección 1.- Expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

al Club Gallístico de San Juan por motivo de su quincuagésimo sexto (56) Aniversario y por sus 

aportaciones cívicas, al deporte del Pico y las Espuelas. 

Sección 2.-  Copia de esta Resolución, en forma de Pergamino, le será  entregada a la Junta 

Directiva del Club Gallístico de San Juan.  

Sección 3.- Copia de esta Resolución será entregada a los medios de comunicación para su 

divulgación. 

Sección 4.- Esta resolución empezará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1717, la 

cual fue descargada de la Comisión de la Comisión de Asuntos Internos:  

 

“RESOLUCION 

Para enmendar la Sección 1 de la Resolución del Senado 20 aprobada el 26 de enero de 2009 

para ampliar la jurisdicción que se concede a la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y 
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Corporaciones Públicas y le permita realizar una investigación, estudio y análisis, o tantos como se 

entienda necesarios o pertinentes, de todos los asuntos de seguros o que de cualquier otra forma o 

manera que pudieran estar relacionados a éstos, y sobre instituciones de seguros o compañías 

aseguradoras o de servicios relacionados a los seguros, tales como seguros de salud o seguros de 

servicios de salud o cualquier otro tema relacionado. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Resolución del Senado número 20 fue aprobada el 26 de enero de 2009 tomando como 

base que en Puerto Rico se alega constantemente, en los medios de comunicación, situaciones de 

deficiencias administrativas, por parte de varias instituciones bancarias a la reglamentación federal y 

estatal que afecta al sector bancario en general y, por ende, al consumidor. Además, es de 

conocimiento general que en Puerto Rico existe una estrecha relación de accionistas entre la banca 

comercial tradicional y otras compañías o entidades crediticias o de financiamiento o de seguros. 

Esta situación presupone políticas similares en ambas modalidades para la prestación de servicios 

financieros o de seguros. Lo anterior podría crear una apariencia de monopolización de productos 

financieros o de seguros. Entre los aspectos que preocupan son aquellos casos en los cuales aquellos 

consumidores que no cualifiquen para la banca comercial tradicional sean referidos a las compañías 

financieras en donde, por ende, pagarían mayores intereses. Esta situación, y solamente es un 

ejemplo de nuestra preocupación, es una que de comprobarse, sería altamente cuestionable por su 

impacto sobre miles de consumidores que utilizan las facilidades de préstamos de consumo o 

pequeños. 

La Oficina del Comisionado de Instituciones Financieras (OCIF), tiene como responsabilidad 

primaria el supervisar y regular el sector financiero, además de garantizar la solidez y solvencia 

económica de dicho sector, así como fiscalizar el estricto cumplimiento de las leyes y reglamentos 

estatales como federales, aplicables en Puerto Rico. 

Como parte del deber de fiscalización y seguimiento de este Alto Cuerpo, es importante 

recopilar e investigar toda aquella información que permita verificar el fiel cumplimiento de la 

reglamentación y leyes correspondientes que permiten asegurar al consumidor los servicios 

bancarios, financieros y de toda clase de seguros en nuestra Isla.  

El monitorear dentro de una visión económica las actividades con impacto económico en las 

agencias y entidades concernientes como el Comisionado de Instituciones Financieras, el 

Comisionado de Seguros, movimientos corporativos públicos y privados, y otras entidades 

gubernamentales y privadas que promuevan el desarrollo de nuestro país, es necesario para poder 

lograr el fortalecer estos servicios. 

Por otra parte, es importante el proteger y defender los derechos de los consumidores y 

mantener un balance en el precio de los artículos, servicios de uso y consumo, conforme a la oferta y 

la demanda, las tendencias inflacionarias y mediante el establecimiento y fiscalización de un control 

de precios. 

El Senado de Puerto Rico entiende que es necesario para el interés público, particularmente 

para el consumidor, que se realice una investigación abarcadora sobre la eficiencia de las 

disposiciones estatutarias, reglamentarias y administrativas vigentes en los asuntos bancarios, 

financieros y relacionados a los seguros o servicios similares o relacionados, en las corporaciones 

públicas y privadas los derechos de los consumidores, conforme a las Leyes vigentes. De esta 

manera, pueden tomarse determinaciones informadas sobre la necesidad de acción por parte de la 

Asamblea Legislativa para anticipar cambios y responder a los mismos y que esté a la vanguardia en 

la defensa de los derechos en todos los sectores.  
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se enmienda la Sección 1 de la Resolución del Senado 20 aprobada el 26 de 

enero de 2009 para ampliar la misma para que lea como sigue.  

Sección 1. Se ordena a la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones 

Públicas a realizar una investigación, estudio y análisis, o tantos como se entienda necesarios o 

pertinente pertinentes, de todos los asuntos bancarios, financieros o de seguros o que de cualquier 

otra forma o manera que pudieran estar relacionados a éstos, y sobre instituciones prestatarias, de 

inversión y financieras, de seguros o compañías aseguradoras o de servicios relacionados a los 

seguros, tales como seguros de salud o seguros de servicios de salud o cualquier otro tema 

relacionado, incluyendo, pero no limitadas a, la Oficina del Comisionado de Seguros, la Oficina del 

Comisionado de Instituciones Financieras, de movimientos corporativos públicos y privados, así 

como de cualesquiera instrumentalidades dependencias públicas y privadas que reciban fondos 

estatales; analizar la posibilidad de incentivos para aquellas instituciones que fortalezcan las 

necesidades de nuestro pueblo y aporten nuevas iniciativas que promuevan o se entienda que puedan 

ayudar a la economía; investigar y velar por los derechos de nuestros consumidores para asegurar el 

mejor servicio posible, pero no limitado a, en términos de calidad de precios y condiciones para 

desarrollar entre las entidades públicas y privadas las actividades necesarias de orientación para 

nuestros consumidores, a los fines de contribuir a elevar a un nivel razonable la igualdad en las 

condiciones de vida de los distintos niveles sociales y para crear legislación que, entre otros, 

fomente el desarrollo económico de nuestro país. 

Sección 2.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para continuar con el Calendario y continuar con 

los nombramientos. 

SR. PRESIDENTE: Cómo no. Adelante. 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Miguel Angel Soto 

Pastrana, para el cargo de Fiscal Auxiliar II:  

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana, recomendando su 

nominación como Fiscal Auxiliar II.  

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana 

como Fiscal Auxiliar II. 
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El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 10 de noviembre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana nació en el Municipio de San Juan.  Actualmente el 

nominado reside en el Municipio de Manatí junto a su esposa, la Lcda. Marien Vélez Alcaide. 

Para el año 1998, el nominado obtuvo un Bachillerato en Justicia Criminal con concentración 

en Investigación Criminal de la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Luego para el año 

2002, obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de Leyes de la Universidad Interamericana de 

Puerto Rico.  

Del historial profesional del nominado, se desprende que para el año 1994, laboró como 

Representante de Ventas de Leonardo’s Fifth Avenue, Inc.  Posteriormente para el año 1998, hizo un 

Internado en la Sociedad para Asistencia Legal.  Luego para el año 2003, laboró como Examinador 

de Armas de Fuego II del Instituto de Ciencias Forenses de Puerto Rico.  Ese mismo año trabajó 

como Fiscal Especial del Departamento de Justicia.  Desde el año 2004 al presente, se desempeña 

como Fiscal Auxiliar I. 

 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTO DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 10 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por 

parte de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad 

sicológica para ejercer el cargo al que fue ascendido. 

 

 

(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar II.  Además, la 

Oficina de Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no 

existencia de situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 
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(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Miguel Ángel Soto 

Pastrana, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

De entrada, fue entrevistada la Lcda. Marien Vélez Alcaide, esposa del nominado, quien 

expresó que el nominado es una persona bien dedicada al trabajo.  A su vez indicó que el designado 

es un buen compañero, estudioso, inteligente y conocedor del derecho. 

Además fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas particulares en torno a la 

nominación, a saber: 

 Lcdo. Obdulio Meléndez Ramos, quien describió al nominado como una persona 

comprometida con su trabajo. Asimismo expresó que al designado le gusta ayudar a 

sus compañeros y trabaja sin límite.  Además indicó que es extraordinario servidor 

público y un extraordinario ser humano. 

 Lcda. Arlene Gardón, Fiscal Auxiliar, quien expresó que el nominado es un Fiscal 

competente, brillante, sociable y amigable. 

 Lcdo. Israel Chico Juarbe, Fiscal Auxiliar II, quien manifestó que el nominado es un 

buen compañero, responsable y dinámico. 

 Lcdo. Alberto Miranda Schmidt, Fiscal Auxiliar II, quien describió al nominado 

como una persona trabajadora, responsable y comprometida con la justicia. 

 Lcdo. Ramón W. Allende Sánchez, Fiscal Auxiliar II, quien indicó que el nominado 

es una persona balanceada, responsable y puntual. 

 Lcdo. Neftalí Soto Santiago, quien expresó que el designado es un Fiscal 

extraordinario, con mucha capacidad, honesto y trabajador. 

 Hon. Jimmy Villalobos González, Juez Superior, quien describió al nominado como 

una persona amigable, respetuoso y honesto. 

 Hon. Wanda Linares Hernández, Jueza Superior, quien manifestó que el nominado es 

una persona respetuosa, responsable y tiene buen dominio en Sala. 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente al 

Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia. 

 

 

III. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que tiene el expediente del Lcdo. Miguel Ángel Soto 

Pastrana demuestra tener un total compromiso con la justicia, el servicio público y la sociedad en 

general.  La Comisión reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, 

prudente, justa y con sumo interés por continuar sirviendo como funcionario del Departamento de 

Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar II del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Miguel Ángel Soto Pastrana como Fiscal Auxiliar II. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura”  

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Miguel A. Soto Pastrana, como 

Fiscal Auxiliar II del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Miguel 

Angel Soto Pastrana como Fiscal Auxiliar II, los que estén a favor dirán que sí.  En contra dirán que 

no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Miguel Angel Soto 

Pastrana, como Fiscal Auxiliar II.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Joann Vega Vélez, para el cargo de 

Procuradora de Asuntos de Menores: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración; y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009; tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento de la 

Lcda. Joann Vega Vélez como Procuradora de Asuntos de Menores.  

El 5 de octubre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme la 

Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la 

designación de la Lcda. Joann Vega Vélez, como Procuradora de Asuntos de Menores. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Núm. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su Informe el 15 de 

noviembre de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional de la nominada. 
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I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Joann Vega Vélez nació el 31 de julio de 1965 en el Estado de New York, Estados 

Unidos.  En el año 1994 contrajo matrimonio con el Lcdo. Héctor Manuel Serrano Ramos.  Tienen 

dos hijos de nombres: Manolo José y Camila Isabel.  La familia reside en Miramar, San Juan, Puerto 

Rico. 

Del historial académico de la nominada, se desprende que en el año 1988 obtuvo un grado de 

Bachillerato en Artes, con una concentración en Comunicación Pública de la Universidad de Puerto 

Rico, Recinto de Río Piedras.  Posteriormente, en el año 1991 completó un Juris Doctor en la 

Facultad de Derecho de la Universidad de Puerto Rico. 

En el ámbito profesional surge que durante el año 2009 a 2010 laboró como Directora de 

Recursos Humanos en la Comisión de Servicio Público.  De 2000 a 2005 fungió como Procuradora 

de Asuntos de Familia en San Juan.  Para el año 1995 al 2000 fue Juez Municipal, en varias salas 

municipales a través de la Isla, atendiendo asuntos bajo la Regla 6 de Procedimiento Criminal, Ley 

54 de Prevención de Violencia Doméstica, Ley de Acecho, Estados Provisionales de Derecho, Sala 

en el Tribunal de Menores y ostentó una designación como Juez Superior durante el año 1998.  

Durante el año 1995 fue asesora Auxiliar en Asuntos Legislativos en Fortaleza.  En el año 1994 fue 

Sub-Directora de la Comisión para Asuntos de la Mujer.  En el año 1993 fue Directora Ejecutiva en 

la Comisión de Asuntos Federales en el Senado de Puerto Rico.  En el año 1992 fungió como 

Abogada I en la División de Litigios Generales en el Departamento de Justicia. 

 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada, Lcda. Joann Vega Vélez fue objeto de una evaluación psicológica por parte 

de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado 

de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad psicológica 

adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominada. 

 

Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por la nominada.  Dicho análisis no arrojó situación 

conflictiva que impida a la nominada ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 
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REFERENCIAS PERSONALES Y PROFESIONALES 

 Lcda. Noemy Vega Torres – Procuradora de Familia – Región San Juan 

Expresa la licenciada Vega Torres que conoce a la nominada desde el año 2000 en el ámbito 

profesional, ya que fue Procuradora de Familia a cargo.  Entre sus cualidades resalta que es 

equilibrada, estable y responsable.  Expresa que tiene dominio de sí misma y de las labores que 

desempeña en su trabajo, entre otras cosas.  La recomienda sin reserva alguna. 

 Hon. Reinaldo Catinchi Padilla – Juez Superior 

Indica que conoce a la nominada desde hace diez (10) años.  Ha postulado en su sala en 

varias ocasiones.  Expresa que se prepara bien para los casos, es meticulosa y tiene dominio de los 

conceptos jurídicos discutidos y tratados.  Resalta sus cualidades e indica que “es un privilegio 

tenerla en sala”.  La recomienda sin reserva alguna. 

 Lcda. Nydia Z. Jiménez Sánchez – Juez Superior 

Expresa que conoce a la nominada en el Tribunal de Carolina como Procuradora de San 

Juan.  Ha postulado en su sala alrededor de treinta (30) veces y se prepara para atender los casos en 

sala.  Entiende que es muy profesional y demuestra dominio de los conceptos jurídicos y tratados, 

entre otras cosas.  La recomienda favorablemente. 

 Lcdo. Enrique Pérez Acosta 

Indica que conoce a la nominada hace alrededor de catorce (14) años.  Indica que no ha 

postulado en su sala.  La conoce cuando él era Procurador de Menores y ella trabajaba en el 

Departamento de Justicia como Procuradora de Asuntos de Familia.  Demuestra dominio de los 

conceptos jurídicos y tratados.  La considera persona respetuosa y profesional.  Resalta que 

demuestra dominio en la preparación de los casos antes de entrar al juicio en sus méritos.  La 

recomienda sin reserva alguna. 

 Lcda. Alexandra Pérez Rodríguez –Abogada III – Departamento de Familia 

Expresa la Lcda. Pérez Rodríguez que conoce hace aproximadamente doce (12) años en el 

plano profesional.  Considera que asiste a sala debidamente preparada, ya que litigaron casos.  Indica 

que es equilibrada, estable, responsable y con dominio de sí misma y de las labores que desempeña 

en su trabajo, entre otras cosas.  La recomienda favorablemente. 

Por su relación con la nominada en el ámbito personal y profesional, también fueron 

entrevistadas las siguientes personas, a saber: 

 Hon. Mildred Pabón Charneco 

 Lcdo. Eduardo A. Escribano Román 

 Hon. Yolanda Doitteau – Juez Superior 

 Lcda. Maria Fullana Hernandez 

 Lcdo. Eglee Pérez Rodríguez 

 Sra. María I. Mulero Villafañe 

 Sra. Malin Rodríguez Huertas 

 Sra. Alma Acosta Ortiz 

Todos recomiendan favorablemente a la Lcda. Joann Vega Vélez para ocupar el puesto de 

Procuradora de Asuntos de Menores, resaltando sus cualidades personales y profesionales. 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado pautó una reunión ejecutiva 

el día 15 de noviembre de 2010, a fin de considerar y evaluar los documentos de la nominada. 
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La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo el Informe Positivo, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Joann Vega Vélez como Procuradora de Asuntos de 

Menores. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Joann Vega 

Vélez, como Procuradora de Asuntos de Menores. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la licenciada Joann 

Vega Vélez, como Procuradora de Asuntos de Menores, los que estén a favor dirán que sí.  En 

contra dirán que no. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Joann Vega 

Vélez, como Procuradora de Asuntos de Menores. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

Próximo asunto. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Agricultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento de la agrónoma Laura María Hernández Crespo, como Miembro de la Junta 

Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Agricultura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su Informe Positivo sobre el 

nombramiento de la Agrónoma Laura María Hernández Crespo como Miembro de la Junta 

Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortuño, sometió para el consejo y consentimiento 

del Senado de Puerto Rico, la designación de la Agrónoma Laura María Hernández Crespo como 

Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos (OETN), adscrita a la Oficina del 

Presidente del Senado, llevó a cabo las evaluaciones técnicas del nominado por el Gobernador de 

Puerto Rico, quien por disposición de ley debe ser confirmado por el Senado, en su ejercicio 

constitucional de consejo y consentimiento.  La OETN tiene como propósito y obligación la 

recopilación, evaluación y preservación transitoria de información con el fin último de señalar 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26516 

hallazgos, sin hacer ningún tipo de recomendación a favor o en contra de la nominada, ya que tal 

ejercicio es prerrogativa exclusiva del cuerpo de Senadores (as) que componen las distintas 

comisiones, una vez se establezca el proceso de vistas públicas, ejecutivas, así como cualquier otra 

actividad legislativa pertinente al nombramiento. 

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico tuvo a su cargo la evaluación de la 

nominada, por lo que se tomó en consideración el Informe de Evaluación preparado por la OETN, el 

cual es producto de un análisis objetivo, independiente y completo de las circunstancias de la 

nominada, que se lleva a cabo en cumplimiento y de conformidad con la Orden Administrativa 09-

14 y el Reglamento Número 42 del Senado de Puerto Rico, del 23 de febrero de 2009, al amparo de 

la Resolución del Senado 27 del 12 de enero de 2009.  Este informe resume todos los hallazgos 

comprendidos en las siguientes tres áreas: evaluación psicológica, análisis de situación financiera e 

investigación de campo, todo ello integrado al historial personal, académico y profesional de la 

nominada, como se presenta a continuación. 

 

HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La nominada, Agro. Laura María Hernández Crespo nació un 11 de agosto de 1974, en 

Mayagüez, Puerto Rico.  Son sus padres el Sr. Leonardo Hernández Arocho y la Sra. Edia González 

Acevedo.  El 30 de agosto de 2003 contrajo nupcias con el Sr. José Leonardo Hernández González, 

con quien procreó dos hijas: Daiara Isabel Hernández Hernández de cuatro años y Laurymar 

Hernández Hernández de tres años.  La nominada actualmente y gran parte de su vida ha sido 

residente del Municipio de Moca. 

Surge de su expediente académico que la nominada cuenta con un Bachillerato en Ciencias 

Agrícolas con especialidad en Tecnología y Mecanización Agrícola del Recinto Universitario de 

Mayagüez, de la Universidad de Puerto Rico y una Maestría en Ciencias de Suelo de la misma 

Universidad.  El titulo de su Tesis fue: Manejo de Desperdicios Biosólidos por medio de 

Estabilización Alcalina. 

En cuanto a su experiencia de trabajo, comenzó su vida profesional en el 1999 en función de 

Agrónomo como Directora de Pólizas y Reclamaciones en la Corporación de Seguros Agrícolas del 

Departamento de Agricultura, en el Municipio de Mayagüez.  A partir del año 2000 hasta el presente 

se ha desempeñado en distintas funciones en la Oficina de Estadísticas Agrícolas del Departamento 

de Agricultura, donde actualmente ocupa la posición de Supervisora de Estadísticas de la Región de 

Mayagüez, como Agrónomo IV en esta agencia. 

En el desempeño de sus funciones, la Agro. Hernández ha adquirido vasta experiencia en la 

recopilación, análisis e interpretación de estadísticas agrícolas en todas las empresas que se 

desarrollan en la Región Agrícola de Mayagüez y a nivel Isla.  No sólo ha adquirido experiencia de 

campo, sino que ha demostrado un perfecto dominio de la administración de documentos públicos y 

el manejo de recurso humano.  Con un carácter afable muy profesional y de incorruptibles valores 

morales y éticos, con su ejemplo esta joven agrónomo se ha ganado el aprecio y el respeto de sus 

supervisores, sus pares y sus supervisados.  Muestra de estas características tan deseadas en el 

Servicio Público fue el reconocimiento que recibiera del Colegio de Agrónomos de Puerto Rico al 

ser seleccionada “Mujer Agrónoma del Año 2003”, por este cuerpo colegiado. 

 

Evaluación Psicológica 
La nominada Agrónoma Laura María Hernández Crespo no fue sometida a la prueba 

psicológica, por parte de la psicóloga del Senado, como parte de la evaluación requerida a la 
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designación que hiciera el Hon. Gobernador de Puerto Rico, Luis G. Fortuño, ya que a la posición a 

la cual ha sido designada no la requiere. 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por la nominada.  Durante el análisis financiero no se pudo 

determinar que existiera alguna situación conflictiva en los documentos financieros sometidos por 

ésta. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no 

tiene deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales.  El informe de crédito revela un 

historial favorable y proporcional a su estilo de vida.  Todos los hallazgos revelan un perfil de buena 

estabilidad financiera. 

 

Investigación de Campo 
La Comisión de Agricultura del Senado junto a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos, como parte de sus funciones, investigaron a la nominada en varios aspectos, tales 

como: relaciones con su comunidad, relaciones con su núcleo familiar y las características 

personales que puedan describir a la nominada en cuanto a su laboriosidad, solvencia económica y 

moral.  Esta información surge de entrevistas, recomendaciones o información que se consigue a 

través de su cónyuge, vecinos, amigos y compañeros de trabajo o de la vida profesional. 

En entrevista que se le hiciera a la nominada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas del 

Senado, ésta expresó no tener conocimiento de persona alguna que se opusiera a su nominación 

como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos.  Informó que se siente muy honrada por la 

nominación que le hiciera el Hon. Gobernador Luis Fortuño y que de ser considerada y aceptada 

tendría una gran oportunidad para ayudar a su clase profesional y a la agricultura en general. 

En el ámbito personal, se entrevistó a su cónyuge, el Sr. José Leonardo Hernández González, 

quien manifestó no tener oposición alguna a su nombramiento.  Describió a la nominada en su 

carácter profesional como una excelente servidor público, conocedora y muy capacitada en su 

profesión.  Mencionó que es una persona muy trabajadora y que va a aportar mucho a la Junta 

Examinadora de Agrónomos.  En su carácter personal expresó que su esposa tiene altos principios 

morales, religiosos y se caracteriza por ser una persona justa.  La describió como una persona 

emocionalmente equilibrada y estable lo cual se refleja en su trabajo, pero también en su función de 

madre y esposa. 

En entrevista realizada a la Agrónoma Ana M. Cruz Medina, Directora de la Oficina de 

Estadísticas del Departamento de Agricultura, donde trabaja la nominada, indicó que la conoce por 

más de diez (10) años y que han mantenido una relación profesional y de amistad durante este 

tiempo.  Mencionó que tiene pleno conocimiento de que la relación de la nominada con su familia y 

con su comunidad son excelentes al igual que con sus compañeros de trabajo.  De las características 

personales que más llaman su atención mencionó: persona responsable y muy reservada, confiable, 

seria y que respeta su trabajo.  Mencionó que es una persona muy laboriosa y que siempre se destaca 

por dar más de lo que se exige de sus deberes.  Como Directora y Supervisora directa de la 

nominada, se encuentra próxima a la fecha de retiro, por lo cual ha recomendado como su sucesora a 

la Agrónoma Laura Hernández a este importante cargo.  Sobre su solvencia moral indico que es 

intachable y que cuenta con el respaldo de toda su familia para ocupar el puesto que ha sido 

nominada.  
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Se entrevisto al Agrónomo Santiago Matos Álvarez, quien conoce a la Agro. Hernández por 

más de quince (15) años.  Informó que las relaciones de la nominada con su comunidad son 

excelentes y es muy activa en apoyo a actividades comunitarias.  Conoce a su familia y los describió 

como personas humildes de gran corazón, quienes se han levantado con su propio esfuerzo y logrado 

ser profesionales de primer orden.  De las características personales de la nominada que más le 

impresionan son su honestidad, profesionalismo, su eficiencia y su capacidad para trabajar en 

equipo.  Mencionó que además es una agrónoma inteligente, confiable y muy capacitada en las 

Ciencias Agrícolas.  Su conducta es intachable y no tiene conocimiento de persona alguna que se 

opondría a su designación. 

De su comunidad, se entrevistó a la Sra. Damaris Valentín Moralez, Maestra y Bibliotecaria, 

quien conoce a la nominada por más de quince (15) años.  Las une una gran amistad y los mismos 

propósitos de ayudar a su comunidad en la cual la nominada siempre ha sido gran cooperadora.  

Describió a su familia como personas humildes, muy estudiosas y de intachables valores morales y 

religiosos.  De las características personales de la nominada que más le impresionan son su 

organización, seriedad y honestidad.  Mencionó que por ser una agrónoma tan preparada en su 

campo y con experiencia será un gran activo en la Junta Examinadora de Agrónomos.  Manifestó no 

tener conocimiento de persona alguna que se oponga a su designación. 

De su comunidad también se entrevistó al Ing. César Barreto y al Alcalde del Municipio de 

Moca, Hon. José E. Avilés, quienes sin reparo alguno endosaron su nominación.  Ambos 

manifestaron conocer a la nominada y la describieron como una Agrónoma de altos atributos cívicos 

y profesionales, modelo en su comunidad.  Con la honestidad, verticalidad y experiencia necesaria 

para realizar una buena función en la Junta Examinadora de Agrónomos.  Manifestaron no tener 

conocimiento de persona alguna que se oponga a su designación. 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis de la nominada, la Comisión de Agricultura del 

Senado de Puerto Rico reconoce que su historial profesional, tanto a nivel público como ejecutoria 

privada, es uno de experiencia en el área de las Ciencias Agrícolas en todas sus fases y demuestra 

tener un total compromiso con el desarrollo de su clase profesional y con Puerto Rico. 

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, una recomendación favorable para la 

confirmación del nombramiento de la Agrónoma Laura María Hernández Crespo, como Miembro de 

la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Luis A. Berdiel Rivera 

Presidente 

Comisión de Agricultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la agrónoma Laura M. 

Hernández Crespo, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la agrónoma Laura 

María Hernández Crespo, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico, 

los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 
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El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la agrónoma Laura María 

Hernández Crespo, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

Notifíquese al Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Dinorah Martín Hau, 

para el cargo de Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento de la Lcda. Dinorah Martín Hau, recomendando la nominación 

como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

A tenor con lo anterior, el pasado 20 de septiembre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico, 

sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la nominación de la Lcda. 

Dinorah Martín Hau como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la nominada.  Dicha oficina rindió su informe el 15 de octubre 

de 2010. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Dinorah Martín Hau nació en el Municipio de San Juan.  Son sus padres el Sr. 

Ireneo Martín y la Sra. Dinorah Hau.  Actualmente la nominada reside en dicho Municipio junto a su 

esposo, el Sr. Ricardo Pérez Virella, y su hijo Adriano. 

Para el año 1991, la nominada se graduó de cuarto año del Colegio Católico San Felipe en el 

Municipio de Arecibo.  Luego para el año 1995, obtuvo un Bachillerato en Ciencias Sociales de la 

Universidad de Puerto Rico, Recinto Universitario de Mayagüez.  Posteriormente para el año 1999, 

obtuvo el grado de Juris Doctor de la Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Católica de 

Puerto Rico. 

Del historial profesional de la nominada se desprende que para el año 2000, laboró como 

Asesora Legal II de la Oficina de Nombramientos del Gobernador.  Desde el año 2001 al presente, 

labora en la Comisión de Servicio Público.  En la Comisión se ha desempeñado en diferentes 

posiciones como: Asesora Legal, Abogada y actualmente Directora de la Oficina de Interés Público. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 15 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada a la 
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nominada.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

La Lcda. Dinorah Martín Hau fue objeto de una evaluación sicológica por parte de la 

sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que la nominada posee la capacidad 

sicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominada. 

 

 

(b) Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un minucioso análisis de los 

documentos financieros sometidos por la Lcda. Dinorah Martín Hau.  Dicho análisis no arrojó 

situación conflictiva alguna que impida a la nominada, ocupar el cargo de Jueza Municipal del 

Tribunal de Primera Instancia. 

 

(c) Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada en torno a la nominación de la Lcda. Dinorah Martín 

Hau, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

Como parte de la investigación fueron entrevistados varios funcionarios de la Comisión de 

Servicio Público y personas particulares en torno a la nominación, a saber: 

 Lcdo. Carlos J. Cruz Rivera, Abogado II, quien expresó que la nominada es una 

excelente abogada y conocedora del derecho. 

 Sra. Aura E. Jiménez Ramírez, Secretaria V, quien describió a la nominada como una 

excelente persona y muy profesional. 

 Sra. Mari Torres Lebrón, Secretaria V, quien comentó que la nominada es una mujer 

decidida, estricta, pero a la vez flexible y alegre. 

 Lcdo. Eduardo Morales Soto, Abogado II, quien indicó que la nominada es una 

persona con buen temperamento.  

 Sr. Jason Caraballo, Director Seguridad en el Transporte, quien manifestó que la 

nominada es una buena compañera, receptiva, buena litigante y comprometida. 

 Sr. Eric Rivera Pérez, Funcionario a Cargo de la División de Seguridad y Prevención 

de Productos Derivados del Petróleo, quien describió a la nominada como una 

excelente persona, buena compañera, cariñosa y respetuosa. 

 Sra. Arcadia De León Falcón, Directora Ejecutiva III, quien expresó que la nominada 

es una personal inteligente, con buen temperamento jurídico. 

 Sr. José Bernecer Rosado, Funcionario a cargo Oficina de Querellas, quien manifestó 

que la nominada es una gran profesional, bien vertical en sus decisiones y tiene un 

conocimiento vasto en el área del derecho. 

 Sra. Gloria Dieppa Rodríguez, Ayudante Especial, quien indicó que la nominada es 

una persona firme, comprometida, cooperadora, simpática y seria. 
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 Sra. Hilda L. Canales Domenech, Secretaria Confidencial II, quien describió a la 

nominada como una persona afable, amable, respetuosa, seria, profesional, 

responsable, honesta y estricta. 

 Sra. Esther Encarnación Cruz, Secretaria I, quien expresó que la nominada es una 

excelente abogada y laboriosa. 

 Sra. Rita Polaco Arzan, Directora Regional de San Juan, quien comentó que la 

nominada es una excelente persona, intachable, dedicada, comprometida y dispuesta. 

 Sra. Sharon Rodríguez, Directora Regional de Caguas, quien indicó que la nominada 

es una persona cooperadora, agradable, responsable, accesible, inteligente y 

comprometida. 

 Sr. Clovis Troche Mass, Director Regional de Mayagüez, quien manifestó que la 

nominada es buena persona, competente, profesional y cooperadora. 

 Sr. William Cantres Nieves, Jefe de Operaciones de Campo, quien expresó que la 

nominada es una persona humilde, excelente trabajadora, bien preparada, 

comprometida, y dedicada. 

 Hon. Waldemar Quiles Rodríguez, Representante, quien describió a la nominada 

como una persona competente. 

 Sra. Nydia Rodríguez, Ex Presidenta, quien manifestó que la nominada es una 

persona comprometida, honesta, responsable e intachable. 

 Lcda. Nadine Rivera, Juez Administradora del DACO, quien indicó que la nominada 

es sumamente servicial, amable, buen ser humano, excelente compañera de trabajo, 

excelente amiga y confiable.  

 Sra. Jennie Silva Vázquez, quien expresó que la nominada es buen ser humano.  

 Lcda. María Fullana Hernández, Presidenta de la Comisión de Servicio Público, 

quien describió a la nominada como una excelente profesional, abogada e íntegra. 

 Lcda. Eglee W. Pérez Rodríguez, quien indicó que la nominada es una persona 

responsable, comprometida y de principios éticos.  

 Lcdo. José H. Banuchi Hernández, Comisionado, quien expresó que no conoce nada 

negativo sobre la nominada. 

 Sra. Marta García Rosa, quien describió a la nominada como una persona trabajadora, 

responsable, comprometida, objetiva y justa. 

 Lcda. Marisol Gómez Figueroa, quien indicó que la nominada es una profesional, 

muy preparada, respetuosa y profesional. 

 Lcdo. Julio Feliciano Prieto, quien manifestó que la nominada es una persona bien 

preparada, laboriosa y disfruta de su trabajo. 

 Sr. Aníbal Martínez, vecino de la nominada, quien expresó que la nominada es muy 

buena persona, servicial y amable. 

 Sra. Ileana Vázquez Santana, vecina de la nominada, quien expresó que no existe 

nada negativo en contra de la nominada. 

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente la 

nominación de la Lcda. Dinorah Martín Hau como Jueza Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia. 
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III. VISTA PUBLICA DE LA COMISIÓN DE SEGURIDAD PÚBLICA Y  

ASUNTOS DE LA JUDICATURA 

La Comisión celebró Vista Pública el 25 de octubre de 2010 en el Salón Luis A. Negrón, a la 

cual fue citada y compareció la designada Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia, Lcda. 

Dinorah Martín Hau, ante los miembros de la Comisión, siendo sometida a un interrogatorio sobre 

su capacidad, desempeño y planes de trabajo como Jueza Municipal. 

De entrada, la nominada expresó que durante su trayectoria como Asesora Legal de la 

Fortaleza, sus funciones consistían en revisar y analizar leyes que crean las Juntas, Consejos, 

Comisiones y Comités que dirigen las Agencias y Corporaciones Públicas.  A su vez indicó que 

tenía la responsabilidad de revisar y coordinar las nominaciones de candidatos con la Oficina de 

Nombramientos del Gobernador en el Departamento de Estado y la Comisión de Nombramientos del 

Senado. 

De otra parte en su trayectoria en la Comisión de Servicio Público ha ocupado el puesto de 

Asesora Legal en el Área de Reglamentación, luego ocupó el puesto de Abogado I y II.  Desde el 

año 2009 al presente, se desempeña como Directora de la Oficina de Abogados de Interés Público de 

dicha Comisión.  Entre sus funciones en la Comisión, ha realizado estudios legales y ha redactado 

opiniones sobre consultas sometidas a la Comisión respecto a las leyes y reglamentos que regula ese 

Organismo Cuasi Judicial, representando a la Comisión ante foros administrativos, el Departamento 

de Justicia y la Legislatura.  A su vez ha preparado y actualizado los reglamentos que aprueba la 

Comisión. 

 

IV. CONCLUSIÓN 

Luego de realizar una evaluación y análisis, esta Comisión reconoce que el historial 

profesional de la nominada demostró un alto nivel de capacidad, dedicación y compromiso con la 

justicia. El examen de las calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que la 

nominada cumple con todos los requisitos constitucionales, académicos y de carácter moral para 

ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total compromiso y responsabilidad con la Rama 

Judicial. 

La Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, recomendando la nominación del 

nombramiento de la Lcda. Dinorah Martín Hau como Jueza Municipal del Tribunal de Primera 

Instancia. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente 

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Dinorah Martín 

Hau, como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia del Gobierno de Puerto Rico. 
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SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la licenciada 

Dinorah Martín Hau, como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia, los que estén a favor 

dirán que sí.  En contra, no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento la licenciada Dinorah Martín Hau, 

como Jueza Municipal del Tribunal de Primera Instancia. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento de la licenciada Johanna D. Santiago Rivera, para el cargo 

de Jueza Administrativa de la Administración para el Sustento de Menores. 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento de la 

Lcda. Johanna D. Santiago Rivera como Jueza Administrativa para la Administración del 

Sustento de Menores. 

El 1de septiembre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme la 

Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la 

designación de la Lcda. Johanna D. Santiago Rivera como Jueza Administrativa para la 

Administración del Sustento de Menores. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Num. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió su Informe el 16 de 

noviembre de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional de la nominada. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA 

La Lcda. Johanna D. Santiago Rivera nació el 29 de abril de 1978 en el Municipio de 

Bayamón, Puerto Rico.  Actualmente la Lcda. Johanna D. Santiago Rivera, se encuentra casada con 

el Sr. Federico Pereira Casillas.  En la actualidad la nominada reside en el Municipio de Carolina. 

Del historial académico de la nominada se desprende que en el año 2000 obtuvo un grado de 

Bachillerato en Artes con concentración en Psicología de la Universidad de Puerto Rico, Recinto de 

Río Piedras.  Posteriormente, en el año 2003 completó un Juris Doctor en la Facultad de Derecho de 

la Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Para el año 2008 completó una maestría en Estudios 

Profesionales con concentración en Consejería Pastoral del Seminario Evangélico de Puerto Rico.  

En el ámbito profesional, para el año 2002 desempeñó funciones de Oficial Jurídico para el 

Hon. Jorge L. Escribano Medina, Juez de Apelaciones y con la Prof. María de los Ángeles Diez de la 
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Universidad Interamericana de Puerto Rico.  Para el año 2003 hasta el presente, está desempeñando 

funciones de Oficial Jurídico del Hon. José L. Miranda de Hostos, Juez de Apelaciones del Tribunal 

de Apelaciones de Puerto Rico. 

 

Evaluación Psicológica 

La nominada, Lcda. Johanna D. Santiago Rivera fue objeto de una evaluación psicológica 

por parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que ésta posee la capacidad 

psicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominada. 

 

Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por la Lcda. Johanna D. Santiago Rivera.  Dicho 

análisis no arrojó situación conflictiva que impida a la nominada ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la nominada no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la nominada, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal.  

 

 

REFERENCIAS PERSONALES Y PROFESIONALES 

 

 Lcda. Johanna D. Santiago Rivera, nominada 
En entrevista con la nominada, ésta expresó continuar interesada en la posición para la cual 

se está considerando.  Expresó que es una persona responsable, luchadora y comprometida, 

manifestando que conoce los riesgos, deberes y responsabilidades del cargo la cual ha sido 

nominada; piensa que desde esa posición podrá brindar un buen servicio. 

 

 Hon. Rafael Martínez Torres 

Indica que conoce y recuerda muy bien a la nominada, la cual describe como una excelente 

abogada, así como un excelente recurso como Oficial Jurídico en el Tribunal de Apelaciones.  En el 

área personal la describe como una personal vertical en su forma de actuar en todo momento, añade 

que posee una excelente convicciones morales.  La recomienda favorablemente. 

 

 Sr. Caleb Reyes Velilla y Sra. Waylisa Ferrer Torres 

Ambos señalan que conocen a la candidata en el plano personal.  En este sentido, mantienen 

una buena relación.  Destacan su integridad, su responsabilidad, compromiso y diligencia con el 

bienestar de la comunidad.  La recomiendan sin reserva. 
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 Rev. Nicolás Rodríguez Colón 

Señala que conoce a la candidata en el plano personal.  Destaca su integridad, su 

responsabilidad, su compromiso y su servicio de consejería. La describe como una mujer virtuosa, 

siempre disponible ayudar a sus semejantes y una líder muy activa y apreciada en la congregación.  

La recomienda sin reserva 

 

Por su relación con la nominada en el ámbito personal y profesional, también fueron 

entrevistadas las siguientes personas, a saber: 

 Lcda. Sonnya Isabel Ramos Zeno, Directora Servicios Administrativo. 

 Hon. Jorge Lucas Escribano Medina, Juez de Apelaciones 

 Hon. José L. Miranda de Hostos, Juez de Apelaciones 

 Alg. Manuel Orlando González, Tribunal de Apelaciones 

 Sra. Iris N. Pérez Espada, Secretaría Jurídica 

 Rev. Nicolás Rodríguez Colón, Pastor General de la Iglesia Cristiana Carismática 

“Fuente de Amor” 

Todos los entrevistados recomiendan favorablemente a la nominada, resaltando sus 

cualidades personales y profesionales para ejercer la función de Jueza Administrativa de la 

Administración par el Sustento de Menores. 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación de la Lcda. Johanna D. Santiago Rivera como Jueza 

Administrativa de la Administración para el Sustento de Menores.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschkey Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación 

y Asuntos de la Familia” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la licenciada Johanna D. 

Santiago Rivera, como Jueza Administrativa de la Administración para el Sustento de Menores del 

Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la licenciada 

Johanna D. Santiago Rivera, como Jueza Administrativa para la Administración del Sustento de 

Menores, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la licenciada Johanna D. 

Santiago Rivera, como Jueza Administrativa para la Administración para del Sustento de Menores. 

Notifíquese al Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el 

Segundo Informe sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento de la señora Yolanda Huertas Cintrón, 

para el cargo de Consejera del Consejo de Educación de Puerto Rico:  

 

“SEGUNDO INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previo 

estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo el Informe Positivo recomendando 

la confirmación de la Sra. Yolanda Huertas Cintrón como Consejero del Consejo de Educación de 

Puerto Rico. 

El 21 de septiembre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, sometió 

para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designación de la Sra. Yolanda 

Huertas Cintrón, como Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución 

Núm. 27 de 12 de enero de 2009 delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

la investigación de la designada.  Dicha oficina rindió un Informe  el día  20 de octubre de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado resume 

todos los hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial  personal, académico 

y profesional de la nominada. 

 

I. HISTORIAL DE LA NOMINADA: 

La Sra. Yolanda Huertas Cintrón nació el 25 de abril de 1958 en  el Municipio de Bayamón. 

Estuvo casada con el Sr. Oscar Ortiz.  Tiene tres hijos de nombres: Oscar, Janice y Richard.     

Surge del expediente académico que en el año 1996 se graduó de Currículo e Instrucción en 

la Universidad Interamericana de Puerto Rico, con un promedio de 4.00 puntos.  Así también, en el 

año 1986 obtuvo una Maestría en Artes con concentración en Educación Comercial de la 

Universidad de Puerto Rico, Recinto de Bayamón.   

En el campo laboral  surge que de enero 2000 a diciembre de 2007 fue profesora en el área 

de Educación en la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Bayamón.  En el año 1999 laboró como 

profesora en la Universidad Interamericana, Recinto Metropolitano en el área de administración de 

empresas. Así también fungió como Directora Académica D’Mart Instituye en Cayey.   

 

II. EVALUACIÓN PSICOLÓGICA: 

La nominada, Sra. Yolanda Huertas Cintrón, no fue objeto de evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico, ya que la misma no es requerida para la posición a la que ha sido nominada. 

 

III. ANÁLISIS FINANCIERO: 

El Auditor y CPA contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado, al igual que el personal asignado a estas labores realizó un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por la nominada.  
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De dichos análisis nada surge que a entender de dicho profesional y del personal a cargo, 

indicara inconsistencia en la información financiera y contributiva sometida por la nominada. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que la  Nominada no 

tiene deuda de clase alguna con estas Agencias Gubernamentales. 

 

IV. INVESTIGACION DE CAMPO: 

La investigación de campo realizada cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con la 

nominada, relaciones en la comunidad, ámbito profesional y experiencia laboral, referencias 

personales y familiares.  También se revisaron sus antecedentes, provistos por el Sistema de 

Información de Justicia Criminal local y Federal. 

La investigación realizada por la Oficina de Nombramientos Técnicos del Senado consistió 

en indagar sobre las relaciones profesionales, personales y familiares de la nominada.   

La nominada expresó que tiene tres hijos Oscar, Janice Ann y Richard. Manifestó que tiene 

buenas relaciones con sus vecinos. Resaltó que ha aceptado el nombramiento del Gobernador porque 

puede aportar mucho de su experiencia y conocimiento. 

Se entrevistó al Lcdo. Arístides Capo Figueroa, quien expresó que conoce a la nominada por 

más de veinticinco (25 años).  Manifestó que las relaciones de la nominada en su comunidad son 

excelentes.  Así también resaltó las cualidades personales y profesionales de la nominada. Endosa a 

la nominada sin reserva. 

La Sra. Valerie Rodríguez expresó que conoce a la nominada hace un año en el ámbito 

profesional, ya que compartieron labores.  Resaltó excelentes cualidades personales y profesionales 

de la nominada.  La recomienda sin reserva alguna. 

La Sra. Nilda Santiago Cuevas expresó que conoce a la nominada hace doce (12) años.  

Indicó que las relaciones con la comunidad son excelentes. La considera una persona servicial.  

Expresa que es trabajadora y solidaria, entre otras cosas. La recomienda sin reserva alguna. 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de  Educación y Asuntos de la Familia del Senado en reunión ejecutiva 

celebrada el día lunes, 15 de noviembre de 2010 consideró y evaluó el Informe y los documentos 

sometidos.  Así también, fue recibido documento expedido por la Universidad Interamericana donde 

certifica que la nominada no está registrada y/o matriculada en dicha institución.  

Por las consideraciones antes expuestas, y entendiendo que la nominada tiene la capacidad 

para realizar una gestión de excelencia, la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del 

Senado recomienda la confirmación de la Sra. Yolanda Huertas Cintrón, como Consejero del 

Consejo de Educación de Puerto Rico. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, de la señora Yolanda Huertas 

Cintrón, como Consejera del Consejo de Educación Superior. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente.  
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SR. PRESIDENTE: Señor portavoz Dalmau Santiago. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente, hay objeción; y para que conste en contra el 

voto de la Delegación del Partido Popular. 

SR. PRESIDENTE: Que se haga constar el voto en contra de los que están en este momento 

en el Hemiciclo. 

Ante la consideración del Cuerpo la confirmación de la señora Yolanda Huertas Cintrón, 

como Consejera del Consejo de Educación de Puerto Rico, los que estén a favor dirán que sí. En 

contra, no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento de la señora Yolanda Huertas 

Cintrón, como Consejera del Consejo de Educación Superior de Puerto Rico. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Orlando Cintrón de Jesús, para el cargo de 

Procurador de Asuntos de Menores: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento del 

Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús como Procurador de Asuntos de Menores. 

El 5 de octubre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme la 

Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la 

designación del Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús como Procurador de Asuntos de Menores. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Num. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su Informe el 9 de noviembre 

de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional del nominado. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús nació el 20 de mayo de 1966 en la ciudad de Ponce, 

Puerto Rico.  Actualmente está casado con la Sra. María Santiago Morales.  La pareja tiene dos hijos 

de nombres Omar y Adriana.  El nominado también tiene otra hija de nombre Alexandra.  Éste ha 

expresado que le dedica tiempo a su familia y que mantiene un hogar estable.  La razón que lo 

motiva a solicitar el puesto es porque entiende que lleva mucho tiempo en el servicio público y 

busca evolucionar hacia otras áreas del Derecho.  Entiende que su experiencia lo ayudará. 
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Del historial académico del nominado, se desprende que en el año 1989 obtuvo un 

Bachillerato en Ciencias Naturales de la Universidad de Puerto Rico.  Más adelante, en 1994, 

obtiene un grado de Juris Doctor de la Facultad de Derecho de la Universidad Interamericana. 

En el ámbito profesional, desde 1989 al 1990 fungió como maestro de escuela superior en el 

Colegio San Vicente de Paul en Santurce, Puerto Rico.  Inmediatamente después pasó a trabajar de 

manera consecutiva en el Departamento de Hacienda, en la Comisión de Servicio Público, y en el 

Sistema de Retiro del Gobierno como Técnico Administrativo.  Posteriormente pasó a trabajar como 

Técnico de Recursos Humanos, y Técnico Legal en el Sistema de Retiro.  Y como Abogado I, 

Asesor legal del Comisionado, y Abogado III en la Comisión del Servicio Público.  Desde el 2009, 

al presente, funge como Director de Asuntos Legales. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús fue objeto de una evaluación psicológica 

por parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad 

psicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominado. 

 

Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por el Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús.  Dicho 

análisis no arrojó situación conflictiva que impida al nominado ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y Federal.  

 

 

REFERENCIAS PERSONALES Y PROFESIONALES 

 

 Lcda. Amanda Soto Ortega 
Manifestó que conoce al candidato por espacio de cinco (5) años.  Lo considera un buen 

compañero de trabajo. Destaca sus cualidades de puntualidad y responsabilidad.  Dice que es 

educado y respetuoso.  Lo recomienda para el puesto.  

 

 Lcda. Lucymar Heredia González 
Indica que conoce al nominado por espacio de ocho (8) años en el ámbito profesional.  Lo 

describe como una persona emocionalmente equilibrada y estable, y con dominio de las labores que 

desempeña.  Lo recomienda favorablemente. 
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 Lcdo. Jesús Jiménez 

Señala que conoce al candidato hace más de cinco (5) años en el ámbito profesional.  Lo 

describe como una persona bien respetuosa, de buen carácter y con dominio de sí mismo.  Indica que 

defiende sus casos con convicción, sabe negociar, busca buenos acuerdos y nunca deja de hacer su 

trabajo.  Menciona además que plantea muy bien sus argumentos, tiene buen temperamento y es 

muy controlado.  Lo recomienda favorablemente para cualquier puesto que solicite. 

 

 Hon. Haydeé Pagán Padró 
La Jueza expresa que ha tenido en sala al nominado en muchas ocasiones.  Lo considera un 

excelente profesional, muy bueno, inteligente, articulado y se expresa muy bien.  Es una persona 

formal, sobria, seria y se dirige al juez como es debido.  Defiende sus postulados con vehemencia 

pero con respeto. Lo recomienda sin reserva alguna.  

 

 Sr. Manuel Rolón 
El Ingeniero Rolón conoce al candidato desde el año 1998 en lo personal.  Lo describe como 

una persona seria, respetuosa y servicial.  Expresa que el servicio público “tendrá tremendo talento”. 

Todos los entrevistados recomiendan favorablemente al nominado, resaltando sus cualidades 

personales y profesionales para ejercer la función a la que ha sido nominado. 

 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación- del Lcdo. Orlando Cintrón de Jesús como Procurador de 

Asuntos de Menores. 
 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Orlando Cintrón de 

Jesús, como Procurador de Asuntos de Menores. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado 

Orlando Cintrón de Jesús, como Procurador de Asuntos de Menores, los que estén a favor dirán que 

sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Orlando Cintrón 

De Jesús, como Procurador de Asuntos de Menores. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento del señor José L. Bolívar Fresneda, para el cargo de 

Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración; y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009; tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento del Sr. 

José L. Bolívar Fresneda como Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico.  

El 12 de noviembre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme 

la Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico 

la designación del Sr. José L. Bolívar Fresneda como Consejero del Consejo de Educación de 

Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Num. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su Informe el 5 de noviembre 

de 2010.  Este Informe es uno complementario a otro sometido el 28 de octubre de 2010, realizado 

anteriormente para propósitos de una nominación a otro puesto.  Por estar las funciones de cada 

puesto íntimamente relacionadas, se adopta aquel de forma íntegra. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional del nominado. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Sr. José L. Bolívar Fresneda nació el 29 de julio de 1953 en Santiago, Cuba.  

Actualmente se encuentra casado con la Sra. María de Lourdes Cervoni Ruiz con quien tiene dos 

hijos de nombres: Alejandro José y Carolina Sofía.  La familia reside en el Municipio de Guaynabo. 

Del historial académico del nominado se desprende que obtuvo un Bachillerato en Ingeniería 

Industrial de Georgia Institute of Technology.  También cuenta con una Maestría en Administración 

de Empresas de la Universidad de Florida.  De igual forma, completó un Doctorado en Historia 

Económica de la Universidad de Puerto Rico.  El nominado está certificado como Ingeniero 

Certificado en las jurisdicciones de Florida y Puerto Rico. 

En el ámbito profesional, el nominado ha sido Ingeniero Industrial Farmacéutico de la 

farmaceútica Bristol Myers y Warner. Actualmente es dueño y Vicepresidente de Purchased 

Caribe Pallets & Packaging Corp.  Dicha compañía ha sido catalogada como exitosa por diferentes 

entidades (como la Small Business Administration y el Banco Popular) debido a sus operaciones.  

Además, el nominado ha publicado varios libros de temas de economía.  Algunos de ellos han sido 

aceptados para publicación. 
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El nominado también es Miembro de la Asociación de Industriales de Puerto Rico, de la 

Junta de Síndicos del Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, y del Colegio 

de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, Sr. José L. Bolívar Fresneda fue objeto de una evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad 

psicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominado. 

 

Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por el Sr. José L. Bolívar Fresneda.  Dicho 

análisis no arrojó situación conflictiva que impida al nominado ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

 

 

REFERENCIAS PERSONALES Y PROFESIONALES 

 

 Sr. José L. Bolívar Fresneda 
Surge de la entrevista con el nominado que desea aportar sus conocimientos y experiencia 

profesional en beneficio del Pueblo de Puerto Rico.  Además, manifestó que no es objeto de 

investigación criminal o administrativa ni haber sido objeto de demanda alguna.  De igual forma, 

expresó que no existen acciones, decisiones o información que atente contra la buena fe y la 

evaluación realizada, de forma tal que contravenga su buen nombre.  Tampoco ha sido objeto de 

investigaciones administrativas, estatales ni federales. 

 

 Sr. Roberto Oliver 
Indica que son familiares y dirigen en conjunto la compañía del nominado.  Lo cataloga 

como un ser humano íntegro y responsable. 

 

 Sra. Elizabeth Aquino 

Conoce al nominado hace quince (15) años, ya que trabaja en la empresa.  Lo describe como 

“tranquilo, eficiente, nunca ha tenido problemas y tiene los conocimientos para llevar cualquier 

empresa al éxito”. 
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 Lcdo. Manuel Quintana Puente 
Expresó que conoce al nominado desde hace diecisiete (17) años, tanto en lo personal como 

en lo profesional.  Fue cliente del nominado mientras dirigió una empresa.  Lo considera como una 

persona seria, con conocimientos vastos en finanzas e ingeniería.  Indica que no existe nada que lo 

descalifique. 

 

 Sr. Elí Díaz 
El señor Díaz, quien es Miembro de la Junta de Directores del Banco de Desarrollo Económico y Ex 

Presidente de Oriental Bank, expresó que han trabajado juntos.  Además, que el nominado es muy 

profesional, trabajador, con una gran visión y con experiencia.  No conoce nada negativo.  

 

 Ing. José Revuelta 
Manifestó que es vecino del nominado y lo conoce hace cinco (5) años.  Lo considera como 

un vecino muy amable e inteligente.  Ha participado en la Junta de Residentes de la comunidad. 

 

Todos los entrevistados recomiendan favorablemente al nominado, resaltando sus cualidades 

personales y profesionales. 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación del Sr. José L. Bolívar Fresneda como Consejero del Consejo de 

Educación de Puerto Rico. 
 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor José L. Bolívar 

Fresneda, como Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la consideración de la confirmación 

del señor José L. Bolívar Fresneda, como Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico, los 

que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor José L. Bolívar 

Fresneda, como Consejero del Consejo de Educación de Puerto Rico. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia, en torno a la confirmación por el 

Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Juan Guillermo Soto Fonalledas, para el 

cargo de Procurador de Asuntos de Menores: 
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“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, y conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la 

Resolución del Senado Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 

2009, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, el Informe Positivo sobre el nombramiento del 

Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas como Procurador de Asuntos de Menores. 

El 5 de octubre de 2010 el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño, conforme la 

Constitución de Puerto Rico, sometió para el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico la 

designación del Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas como Procurador de Asuntos de 

Menores. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Núm. 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su Informe el 9 de noviembre 

de 2010. 

El Informe de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos resume todos los 

hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas, a saber: Evaluación Psicológica, Análisis de 

Situación Financiera e Investigación de Campo, todo ello integrado al historial personal, académico 

y profesional del nominado. 

 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas nació el 23 de julio de 1976 en el Municipio de 

San Juan, Puerto Rico.  Contrajo matrimonio con la Lcda. Mariel Machado Ruiz, el 2 de octubre de 

2010.  Cursó estudios en la Universidad de Puerto Rico, donde obtuvo el grado de Bachillerato en 

Ciencias Sociales.  Su preparación en derecho la culminó en la Universidad Interamericana entre los 

años 1997 al 2000.  Para diciembre de 2006 realizó estudios en “Jazz Performance”, en el 

Conservatorio de Música de Puerto Rico.  Para diciembre de 2005 estudió “Jazz Performance” en 

Berklee College of Music, Boston, Massachusetts.  

En el ámbito profesional, el nominado ha sido Fiscal Especial del Departamento de Justicia, 

División para Combatir el Crimen Organizado, en San Juan, Puerto Rico. También se desempeñó 

como Abogado del Departamento de Justicia en su Oficina de Litigios Generales, en San Juan, 

Puerto Rico.  Entre febrero de 2001 y noviembre de 2002, el nominado fungió como abogado de la 

Sociedad para la Asistencia Legal, litigando casos criminales de naturaleza grave. 

El nominado también estuvo varios años en la práctica privada de su profesión en la Oficina 

del Lcdo. Rafael Soto Silva, en el 2007, y desde noviembre de 2002 a febrero de 2004 en el Bufete 

del Lcdo. Manuel Andréu García.  

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas fue objeto de una evaluación 

psicológica por parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste 

posee la capacidad psicológica adecuada para ejercer el cargo para el que fue nominado. 
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Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un 

minucioso análisis de los documentos sometidos por el Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas.  

Dicho análisis no arrojó situación conflictiva que impida al nominado ocupar el cargo. 

Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

Como parte de la investigación de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado de Puerto Rico se entrevistaron a varias personas.  La investigación de campo realizada 

cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, ámbito 

profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron sus 

antecedentes penales, provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

 

REFERENCIAS PERSONALES Y PROFESIONALES 

 Lcdo. Felix Sánchez Pizarro 
Indicó que conoce al Lcdo. Soto Fonalledas desde hace tres años.  El es Supervisor del 

nominado en la División de Litigios Generales.  Expresó que el nominado mantiene una excelente 

relación de trabajo con sus compañeros.  Considera que es uno de los abogados más experimentados 

en la División de Litigios Generales.  Es una persona estable y equilibrada emocionalmente, entre 

otras cosas.  Lo recomienda favorablemente. 

 

 Lcda. Grisel M. Santiago Calderón 
Lo conoce hace año y medio en la División de Litigios Generales.  Indica que es una persona 

responsable, con dominio de sí, demuestra liderazgo, es justo y dedicado a su trabajo.  Es un 

excelente abogado. 

 Hon. Haydee Pagani Padró 

Conoce al nominado desde el 2006.  Ha postulado cerca de 18 veces en su sala.  Lo considera 

respetuoso y buen litigante que conoce el derecho y las Reglas de Evidencia.  Lo recomienda 

favorablemente. 

 

 Lcda. Annette Prats Palerm 
Expresó que conoce al nominado en ocasión de litigar en su contra cuando éste representaba 

al Estado Libre Asociado de Puerto Rico.  Lo describe como preparado, puntual, atento al estatus del 

caso y siempre asistía preparado.  Lo recomienda favorablemente.  

 

 Hon. Myrna Ayala Díaz 
La Juez expresó que conoce al nominado por éste haber comparecido ante su sala en varias 

ocasiones por espacio de seis a siete meses.  Indica que maneja bien los principios evidenciarios y 

tiene dominio de sus casos.  Lo recomienda favorablemente.  

 

 Lcdo. Abderraman Brenes La Roche 
Manifestó que conoce al nominado habiendo sido su jefe en la Sociedad para la Asistencia 

Legal de Caguas.  Considera que acude a sala debidamente preparado, es inteligente y responsable 
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con sus casos.  Es una persona equilibrada y estable.  Es buen abogado litigante, trabajador y justo.  

Lo recomienda favorablemente.  

 

También fueron entrevistados las siguientes personas: 

 Sra. María M. Massa Pérez 

 Sra. Sonia I. Centeno Rodríguez 

 Lcda. Mariel Machado Ruiz 

 Lcdo. Elpidio Batista Ortiz 

 Lcdo. Iván Ramírez Camacho  

 Sr. José Luis Arroyo Ortiz 

 Lcda. Nilda Joglas Irizarry 

 Luis A. Aponte Rodríguez 

 Hon. Ismael Colon Pérez 

 Lcda. Sarimar Andréu Pérez 

 Lcda. Yaritza Torres Medina 

 Sra. Pilar Colon Martínez  

 Sr. Vicente Dorta Rivera.  

 

Todos los entrevistados recomiendan favorablemente al nominado, resaltando sus cualidades 

personales y profesionales. 

 

CONCLUSIÓN 

La Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto Rico, previa 

evaluación y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo este Informe Positivo, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Juan Guillermo Soto Fonalledas como Procurador de 

Asuntos de Menores. 
 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez 

Presidenta 

Comisión de Educación y Asuntos de la Familia” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Juan Guillermo 

Soto Fonalledas, como Procurador de Asuntos de Menores.  

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Juan 

Guillermo Soto Fonalledas, como Procurador de Asuntos de Menores, los que estén a favor dirán 

que sí.  En contra dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Juan Guillermo 

Soto Fonalledas, como Procurador de Asuntos de Menores. 

Notifíquese al Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Agricultura, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico 

del nombramiento del agrónomo Antonio Jiménez Suárez, como Miembro de la Junta Examinadora 

de Agrónomos: 

 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO:  

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Agricultura, tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su Informe Positivo sobre el 

nombramiento del Agro. Antonio Jiménez Suárez como Miembro de la Junta Examinadora de 

Agrónomos de Puerto Rico.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis Fortuño, sometió para el consejo y consentimiento 

del Senado de Puerto Rico, el 15 de Septiembre de 2010, la designación del Agro. Antonio Jiménez 

Suárez como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico.  

La Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos (OETN), adscrita a la Oficina del 

Presidente del Senado, llevó a cabo las evaluaciones técnicas del nominado por el Gobernador de 

Puerto Rico, quien por disposición de ley debe ser confirmado por el Senado, en su ejercicio 

constitucional de consejo y consentimiento.  La OETN tiene como propósito y obligación la 

recopilación, evaluación y preservación transitoria de información con el fin último de señalar 

hallazgos, sin hacer ningún tipo de recomendación a favor o en contra del nominado, ya que tal 

ejercicio es prerrogativa exclusiva del cuerpo de Senadores (as) que componen las distintas 

comisiones, una vez se establezca el proceso de vistas públicas, ejecutivas, así como cualquier otra 

actividad legislativa pertinente al nombramiento.  

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico tuvo a su cargo la evaluación del 

nominado, por lo que se tomó en consideración el Informe de Evaluación preparado por la OETN, el 

cual es producto de un análisis objetivo, independiente y completo de las circunstancias del 

nominado, que se lleva a cabo en cumplimiento y de conformidad con la Orden Administrativa 09-

14 y el Reglamento Número 42 del Senado de Puerto Rico, de 23 de febrero de 2009, al amparo de 

la Resolución del Senado 27 de 12 de enero de 2009.  Este Informe se preparó con fecha de 10 de 

noviembre de 2010 y resumió todos los hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas 

reglamentarias: evaluación psicológica, análisis de situación financiera e investigación de campo, 

todo ello integrado al historial personal, académico y profesional del nominado.  

El Gobernador de Puerto Rico, Hon. Luis G. Fortuño Burset sometió para el consejo y 

consentimiento la re-nominación del Agro. Antonio Jiménez Suárez, para ocupar la posición de 

Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico.  La Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos (OETN), adscrita a la Oficina del Presidente del Senado, preparó un 

Informe Complementario con fecha de 10 de noviembre de 2010 para el análisis de la Comisión de 

Agricultura del Senado. 

Respetuosamente sometemos el presente Informe con las mismas recomendaciones a favor 

de su designación al puesto que está nominado. 
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HISTORIAL DEL NOMINADO 

El nominado, Sr. Antonio Jiménez Suárez nació un 29 de enero de 1978, en el Municipio de 

Aibonito, Puerto Rico.  Se encuentra soltero, residente del Municipio de Orocovis, Puerto Rico. 

Surge de su expediente académico que el nominado cuenta con un Bachillerato en Ciencias 

Agrícolas con Concentración en Industrias Pecuarias en el 2001.  Posteriormente obtiene la Licencia 

de Agrónomo. 

En cuanto a su experiencia de trabajo, surge de su expediente que desde el 2002 hasta el 

presente, se encuentra laborando como Agrónomo I en la Oficina de Inspección de Mercados del 

Departamento de Agricultura de Puerto Rico. 

 

Evaluación Psicológica 
El nominado Agro. Antonio Jiménez Suárez no fue objeto de una evaluación psicológica por 

parte de la psicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico, ya que la misma no es requerida para la posición a la que ha sido nominado. 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por el nominado. 

Durante el análisis financiero no se pudo determinar que existiera alguna situación 

conflictiva en los documentos financieros sometidos por el nominado.  El análisis financiero 

demostró su solvencia económica y que ha cumplido con sus obligaciones económicas, incluyendo 

el establecimiento de planes de pagos al Departamento del Tesoro Federal (IRS) como lo permite la 

Ley.  Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado no 

tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 
La Comisión de Agricultura del Senado, junto a la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos, como parte de sus funciones, investigaron al nominado en varios aspectos, tales 

como: relaciones del nominado con su comunidad, relaciones del nominado con su núcleo familiar y 

las características personales que puedan describir al nominado en cuanto a su laboriosidad, 

solvencia económica y moral.  Esta información surge de entrevistas, recomendaciones o 

información que se consigue a través de su cónyuge o ex cónyuge, vecinos, amigos y compañeros de 

trabajo o de la vida profesional. 

En entrevista que se le hiciera al nominado, éste expresó que la razón principal para aceptar 

la nominación hecha por el Señor Gobernador, “es la culminación de mi desarrollo profesional a lo 

largo de mi carrera y para mi es orgullo que el Gobernador depositara su confianza en mí, para 

ocupar tan importante posición dentro de la Junta.  Refirió no haber tenido problemas con la justicia. 

Hablando con la Sra. Nilda Pérez Rousset, Secretaria Auxiliar de la División de Integridad 

Agro Comercial, quien conoce al nominado hace 15 años, indicó que es un excelente hijo y 

hermano; excelente compañero y bien laborioso, es una persona muy dedicada a su trabajo.  Sus 

amistades son personas de valores morales y éticos elevados.  Mantiene buenas relaciones con su 

comunidad, con sus colegas.  Lo recomienda como persona y profesional, ya que éste hará un 

excelente trabajo, además de ser muy honesto en su trabajo. 
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La Sra. Wilma A. Rodríguez Rosario, expresó que conoce al nominado y es sumamente 

vertical y de gran calidad como ser humano, muy inteligente y con gran capacidad profesional.  En 

cuanto a las relaciones con su familia, éstas también son excelentes.  De las características 

personales que más le impresionan del nominado son su honestidad y su buen corazón para con los 

demás.  Adujo que es una persona que le gusta ayudar al prójimo.  Le identifica como un trabajador 

incansable: “persona que puede aportar muchísimo, ya que su fin es ayudar”. 

Se entrevistó al Sr. Luis Rosado Acevedo, quien conoce muy bien al nominado y estuvo 

asociado con éste como desarrollador en varios proyectos.  Expresó que las relaciones del nominado 

con su comunidad son excelentes.  Las relaciones que mantiene con su familia son muy bonitas, de 

mucho amor.  Le impresiona del nominado el hecho de que es una persona muy servicial, muy 

dedicado a su profesión, dispuesto y responsable.  En relación a su laboriosidad, expuso que es un 

excelente Agrónomo.  Lo describió como muy ético, responsable, profesional, de gran solvencia 

moral.  Dio a conocer que es un excelente candidato por la combinación que hay en lo personal y lo 

profesional del nominado. “Será un gran recurso”. 

De sus características personales que más le impresionan del Agro. Antonio Jiménez Suárez 

son su honestidad y la pasión que tiene éste por su trabajo.  Además, es una persona muy generosa.  

Dijo que es un trabajador incansable y muy laborioso.  Manifestó que es una persona de altos valores 

religiosos y éticos; un gran ser humano.  Lo recomienda sin reserva alguna. 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis del nominado, esta Comisión reconoce que el 

historial profesional, tanto a nivel público como privado, es uno de experiencia en el área de la 

Agronomia y demuestra tener un total compromiso con el desarrollo de Puerto Rico. 

 

La Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y 

consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo la recomendación favorable de la 

confirmación del re-nombramiento del Agro. Antonio Jiménez Suárez como Miembro de la Junta de 

Agrónomos de Puerto Rico.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Luis A. Berdiel Rivera 

Presidente 

Comisión de Agricultura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del agrónomo Antonio Jiménez 

Suárez, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del agrónomo 

Antonio Jiménez Suárez, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico, 

los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del agrónomo Antonio Jiménez 

Suárez, como Miembro de la Junta Examinadora de Agrónomos de Puerto Rico. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del señor Juan Carlos Batlle Hernáis, como Miembro de la Junta 

de Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

26 y la Resolución del Senado 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previa evaluación y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, su informe sobre el nombramiento del Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, 

recomendando su confirmación como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad del 

Distrito del Centro de Convenciones. 

Para la evaluación del nombramiento del Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura contó con el peritaje de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  El 15 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto 

Rico, Hon. Luis Fortuño Burset, sometió ante la consideración del Senado de Puerto Rico la 

designación del Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis como Miembro de la Junta Examinadora de 

Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de Convenciones.  El 16 de noviembre de 2010, la 

Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos sometió para consideración de la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura, su informe sobre la investigación realizada al designado e hizo 

referencia a la evaluación del nominado realizada el pasado 13 de noviembre de 2009 como 

Miembro de la Junta de Directores de la Compañía de Turismo de Puerto Rico.  Dicha evaluación 

estuvo concentrada en los siguientes aspectos: historial, análisis financiero e investigación de campo. 

 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, nació el día 23 de abril de 1973, en el Municipio de San 

Juan, Puerto Rico.  Actualmente se encuentra casado con la Sra. Camelia Cestero Font, con quien 

contrajo nupcias el 8 de junio de 2002.  Producto de esta unión nacieron sus dos (2) hijas: Graciela 

Batlle Cestero, de cinco (5) años, y Marcela Batlle Cestero, de tres (3) años. 

Del expediente académico del nominado se desprende que en el año 1996 obtuvo el grado de 

Bachiller en Artes con concentración en Economía de “University of Michigan”.  Desde el año 2007 

hasta el presente, labora para “Santander Securities Corporation”, donde se desempeña como 

“Branch Manager & Managing Director” y para Banco Santander, donde ocupa el cargo de “First 

Senior Vice President”.  Durante los años 1996 a 1997 trabajó para “Popular Securities, Inc.” en 

calidad de “Analyst-Investment Banking Group”.  

El Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis fue evaluado y confirmado por el Senado de Puerto Rico 

como Miembro de la Junta de Directores de la Compañía de Turismo de Puerto Rico”, el pasado 24 

de junio de 2010. 
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Evaluación Psicológica 

El nominado, Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, no fue sometido a las pruebas psicológicas, ya 

que las mismas no son requeridas para la posición a la cual fue nominado. 

 

Análisis Financiero 

Del análisis financiero realizado, tanto por un Auditor y Contador Público Autorizado, 

contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado, como por el 

personal de dicha oficina asignado a estas labores, se desprende que de todos los documentos 

requeridos y sometidos por Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, no surge situación conflictiva con 

respecto a sus finanzas.  Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que 

no tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: relaciones del 

nominado en su comunidad, ámbito profesional junto con la experiencia laboral, referencias 

personales y familiares. 

Se entrevistó a la esposa del nominado, la Sra. Camelia Cestero Font.  En dicha entrevista 

ésta indicó que el nominado es un hombre que comparte con su familia y buen proveedor.  También 

señaló que es una persona de principios religiosos, quien tiene dominio de sí mismo, 

emocionalmente equilibrado y estable, el cual nunca ha tenido problemas con vecinos ni la justicia.  

En adición, manifestó que es un buen ciudadano, quien rinde sus planillas a tiempo y nunca se ha 

visto con personas ni en lugares de dudosa reputación.  Expresó que su esposo es “un padre 

ejemplar, un buen esposo y un trabajador incansable”, por lo cual lo recomendó en toda gestión que 

sea en beneficio para su persona y su carrera profesional. 

En entrevista al Lcdo. Javier Ferrer, socio del Bufete Pietrantoni y Álvarez, éste manifestó 

que conoce al nominado desde el año 1995, con quien ha mantenido una amistad, ya que ha sido su 

cliente.  Señaló que tanto las relaciones del nominado con su comunidad como con su familia son 

excelentes.  Lo considera buena persona, muy noble y bien profesional.  De las cualidades del 

nominado destacó su solvencia moral, por lo cual manifestó que: “lo recomienda sin reserva alguna 

y que ha sido muy buena elección por parte del Gobernador de Puerto Rico”. 

Se entrevistó al CPA Ryan Marín, el cual conoce al nominado por más de veinte (20) años, 

ya que fueron compañeros de estudio, amigos y son parte en negocios.  El Sr. Marín no reparó en 

elogios para el nominado.  Terminó su entrevista, puntualizando que el nominado siempre se ha 

destacado con el Grupo Santander y de igual manera: “será un activo para la Junta al que ha sido 

nominado”. 

 

CONCLUSION 

El Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis, es un respetable ciudadano de nuestra sociedad, el cual se 

ha destacado tanto a nivel profesional como personal.  De su excelente resumé y su sólida 

trayectoria profesional, queda demostrada su capacidad para ocupar el puesto para el cual fue 

nominado por el Honorable Gobernador.  Además de poseer la experiencia y el conocimiento para 

ocupar la posición, el Sr. Juan Carlos Batlle Hernáis cumple con todo lo requerido para ocupar la 

posición a la que es nominado, de acuerdo a lo establecido por la Ley Núm. 351 de 2 de septiembre 

de 2000, según enmendada, conocida como “Ley del Distrito de Convenciones de Puerto Rico”. 
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La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, luego de su estudio y consideración, tiene a 

bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del nombramiento del Sr. 

Juan Carlos Batlle Hernáis, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad del Distrito del 

Centro de Convenciones. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence “Larry” Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del señor Juan Carlos Batlle 

Hernáis, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de 

Convenciones de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del señor Juan Carlos 

Batlle Hernáis, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de 

Convenciones, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del señor Juan Carlos Batlle 

Hernáis, como Miembro de la Junta de Directores de la Autoridad del Distrito del Centro de 

Convenciones. 

Notifíquese al señor Gobernador de Puerto Rico. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura, en torno a la confirmación por el Senado 

de Puerto Rico del nombramiento del arquitecto Pedro Luis Alfaro del Toro, como Miembro de la 

Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

26 y la Resolución del Senado 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura del Senado de Puerto Rico, previa evaluación y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo, su informe sobre el nombramiento del Arq. Pedro Luis Alfaro Del Toro, 

recomendando su confirmación como Miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y 

Arquitectos Paisajistas. 

Para la evaluación del nombramiento del Arq. Pedro Luis Alfaro Del Toro, la Comisión de 

Urbanismo e Infraestructura contó con el peritaje de la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado de Puerto Rico. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos la investigación del designado.  El 13 de septiembre de 2010, el Gobernador de 

Puerto Rico, Hon. Luis Fortuño Burset, sometió ante la consideración del Senado de Puerto Rico la 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26543 

designación del Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro como Miembro de la Junta Examinadora de 

Arquitectos y Arquitectos Paisajistas.  El 16 de noviembre de 2010, la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos sometió para consideración de la Comisión de Urbanismo e 

Infraestructura, su informe sobre la investigación realizada al designado.  Dicha evaluación estuvo 

concentrada en los siguientes aspectos: historial, análisis financiero e investigación de campo. 

 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro, nació el día 3 de octubre de 1949 en el Municipio de San 

Juan, Puerto Rico. E s hijo de don Pedro Luis Alfaro Gutiérrez, quien se distinguió como 

administrador y dueño de varios hoteles en la Isla.  El nominado se encuentra soltero y no tiene 

hijos.  Actualmente reside en el Municipio de San Juan junto a su madre, doña Priscilla del Toro 

Robles. 

Del expediente académico del nominado, se desprende que en el año 1970 finalizó un 

Bachillerato en Artes de la Universidad de Puerto Rico.  En el año 1975 obtuvo el grado de Bachiller 

en Ciencias de Arquitectura de la Universidad de Detroit.  Posteriormente, obtuvo la Maestría en 

Arquitectura y Sub- concentración en Administración Pública y Política Urbana en la Escuela de 

Arquitectura de la Universidad de Detroit. 

Del historial profesional del Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro surge, entre las referencias 

laborales más relevantes, que desde el año 1989 está al frente de su propia firma “Alfaro del Toro 

Architects”.  Anterior a esto, durante los años 1978 hasta 1989, laboró como “Senior Associate 

Architect” en “Méndez, Brunner & Associates”.  De agosto de 1977 a noviembre 1977, se 

desempeñó como Arquitecto a cargo de todos los proyectos en “Víctor M. Labiosa & Associates”.  

De la amplia experiencia laboral del nominado surge que ha trabajado en un sinnúmero de proyectos 

con diversos clientes, entre los que podemos destacar: Plaza Las Américas, Inc., Cooperativa de 

Ahorro y Crédito de Juana Díaz, Plaza Acuática, Inc., “Dubón y Dubón Law Offices”, “First Federal 

Savings Bank”, “Plaza Carolina Mall”, “Marina Plaza Building, Inc.”, “Powerhouse Gym & Fitness 

Center”, entre otros. 

Cabe señalar que el nominado impartió clases a nivel graduado y sub-graduado en la Escuela 

de Arquitectura de la Universidad de Puerto Rico desde 1989 hasta 1990.  De igual forma le han 

publicado varios artículos relacionadas al tema de arquitectura. 

Así también, el nominado es miembro de diversas organizaciones, entre éstas: Colegio de 

Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, “The American Institute of Architects (AIA)”, 

“The American Institute of Architects (AIA) – PR Chapter” y el “National Council of Architectural 

Registration Boards-NCARB”. 

 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado, Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro, no fue sometido a las pruebas psicológicas, 

ya que las mismas no son requeridas para la posición a la cual fue nominado. 

 

 

Análisis Financiero 

Del análisis financiero realizado, tanto por un Auditor y Contador Público Autorizado, 

contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado, como por el 

personal de dicha oficina asignado a estas labores, se desprende que de todos los documentos 
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requeridos y sometidos por el Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro, no surge situación conflictiva con 

respecto a sus finanzas.  Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que 

no tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo, según el Informe sometido por la Oficina de Evaluaciones 

Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico, cubrió diversas áreas: relaciones del 

nominado en su comunidad, ámbito profesional junto con la experiencia laboral, referencias 

personales y familiares. 

Entre las personas entrevistadas por la Oficina de Evaluaciones Técnicas del Senado de 

Puerto Rico se encuentra la Lcda. Xenia Vélez Silva, Ex Secretaria de Hacienda y Directora del 

Comité de la Reforma Contributiva.  La misma indicó conocer al nominado por espacio de diez (10) 

años.  Comentó que conoce al nominado como una persona muy ética, trabajadora y muy 

comprometida con todo lo relacionado con la arquitectura y el embellecimiento paisajista.  Expresó 

no tener queja alguna del nominado e indicó que tiene una moral intachable e incuestionable.  La 

entrevistada respaldó, sin reserva de clase alguna, la presente nominación, por considerarla como una 

acertada, ya que el candidato posee mucho conocimiento en la materia de Arquitectura y ayudará a 

crear un mundo más sustentable. 

De igual forma se entrevistó al Hon. Jaime Venero García, Juez Superior, el cual conoce al 

nominado hace quince (15) años.  Describe al Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro como una “persona 

con una preparación excelente, ético, moral, serio, distinguido y de ideas avanzadas”.  De igual 

forma, señaló que posee confianza en sus ejecutorias en el campo de la Arquitectura y considera que 

es un excelente nombramiento.  Lo apoyó sin reserva, ya que entiende que es un excelente candidato 

y reúne todas las cualidades que conlleva la posición y pondrá todo su gran conocimiento a favor de 

la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas.  

También se entrevistó al Arq. Michael A. Marrero Da Rocha, Miembro actual de la Junta 

Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajista y al Lcdo. Manuel H. Dubón Otero, Miembro 

de la Junta del Banco Gubernamental de Fomento.  Ambos no repararon en resaltar las cualidades 

del nominado.  Todas las personas entrevistadas hablaron elogiosamente del Arq. Pedro Luis Alfaro 

del Toro, expresando en síntesis que difícilmente se pueda conseguir en Puerto Rico a personas tan 

altamente cualificadas y con la experiencia de éste, para ocupar la posición a la que ha sido 

nominado. 

 

 

CONCLUSION 

El nominado, Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro, se ha distinguido por su impresionante 

trayectoria profesional en el campo de la arquitectura.  Lo antes señalado ha quedado claramente 

demostrado con sus logros obtenidos a nivel profesional en sus años de experiencia, por lo cual es la 

persona idónea para formar parte de la Junta de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas. 

Del análisis realizado por esta Comisión y esbozado en este Informe, queda evidenciado que 

el nominado, Arq. Pedro Luis Alfaro del Toro, cumple con los requisitos dispuestos en Ley para el 

cargo al que fue nominado por el Gobernador de Puerto Rico. 
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La Comisión de Urbanismo e Infraestructura, luego de su estudio y consideración, tiene a 

bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación al nombramiento del Arq. 

Pedro Luis Alfaro del Toro, como Miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos 

Paisajistas. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Lawrence “Larry” Seilhamer Rodríguez 

Presidente 

Comisión de Urbanismo e Infraestructura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del arquitecto Pedro L. Alfaro Del 

Toro, como Miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del arquitecto Pedro 

Luis Alfaro Del Toro, como Miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos 

Paisajistas, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del arquitecto Pedro Luis Alfaro 

Del Toro, como Miembro de la Junta Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Gobierno, en torno a la confirmación por el Senado de Puerto Rico del 

nombramiento del licenciado Luis Ramón Ortiz Segura, como Miembro de la Junta de Gobierno de 

la Autoridad de Edificios Públicos: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Gobierno del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideración, tiene a bien someter a 

este Alto Cuerpo su informe sobre el nombramiento del Lcdo. Luis Ramón Ortiz Segura, como 

Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos. 

El Gobernador de Puerto Rico, Honorable Luis G. Fortuño, sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la designación del Lcdo. Luis Ramón Ortiz Segura, como 

Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos.  La Oficina de 

Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto Rico (OETN), adscrita a la Oficina 

del Presidente del Senado, lleva a cabo todas las evaluaciones técnicas de todos los nominados por el 

Gobernador de Puerto Rico, quienes por disposición de ley deben ser confirmados por el Senado, en 

su ejercicio constitucional de consejo y consentimiento. 

La OETN tiene como propósito y obligación la recopilación, evaluación y preservación 

transitoria de información con el fin último de señalar hallazgos materiales, sin hacer ningún tipo de 

recomendación a favor o en contra del nominado, ya que tal ejercicio es prerrogativa exclusiva del 
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cuerpo de Senadores (as) que componen las distintas comisiones, una vez se establezca el proceso de 

vistas públicas o ejecutivas así corno cualquier otra actividad legislativa pertinente a la 

confirmación.  El presente Informe es producto de un análisis objetivo, independiente y completo de 

las circunstancias del nominado, que se lleva a cabo en cumplimiento y conformidad con la Orden 

Administrativa 09-14 y el Reglamento Número 42 del Senado de Puerto Rico’, de 23 de febrero de 

2009, al amparo de la Resolución del Senado 27 de 12 de enero de 2009.  El Informe debe resumir 

todos los hallazgos comprendidos en las siguientes tres áreas: evaluación psicológica, análisis de 

situación financiera e investigación de campo, todo ello integrado al historial personal, académico y 

profesional del nominado, como se presenta a continuación. 

 

HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Luis Ramón Ortiz Segura nació un 25 de enero de 1959, en el Municipio de Ponce, 

Puerto Rico. Se encuentra casado con la Sra. Irza Milagros López de Cardona.  De dicho matrimonio 

nacieron sus dos hijas: Alexandra Verónica y Claudia Fabiola Ortiz López, de 20 y 16 años de edad, 

respectivamente. 

 

Evaluación Psicológica 

El nominado no fue objeto de una evaluación psicológica por parte de la psicóloga, 

contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Punto Rico.  

La misma no es requerida para la posición a la que ha sido nominado. 

 

Análisis Financiero 

El Auditor y CPA, contratado por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos 

del Senado, al igual que el personal asignado a estas labores, realizaron un detallado análisis de los 

documentos financieros sometidos por el nominado. ,Durante el análisis financiero no se pudo 

determinar que existiera alguna situación conflictiva en los documentos financieros sometidos por el 

nominado. ,Las certificaciones expedidas por el CRIM y por ASUME evidencian que el nominado 

no tiene deuda de clase alguna con estas agencias gubernamentales. 

 

Investigación de Campo 

La investigación de campo realizada cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el 

nominado, relaciones de éste en su comunidad, su ámbito profesional y experiencia laboral, 

referencias personales y familiares.  También se revisaron sus antecedentes, provistos por el Sistema 

de Información de Justicia Criminal, local y federal. 

Como parte de esta investigación, se verificaron las referencias personales suministradas por 

el nominado, las cuales le recomiendan muy favorablemente, tanto en el plano profesional como 

personal. 

En entrevista que se realizara al Lcdo. Ortiz Segura el 29 de septiembre de 2010, éste 

informó que ha aceptado la nominación del Señor Gobernador porque “intereso hacer algo positivo 

por el país y además de aportar al cambio”.  Además, el nominado tiene a su cargo a su padre, Sr. 

Luis Rafael Ortiz de 87 años y a su madre, Sra. Marianela Segura de 80 años.  Mantiene muy buenas 

relaciones con su cónyuge y con sus hijas.  Nunca ha tenido problemas con la justicia ni con sus 

vecinos.  Las relaciones de él con la familia de su cónyuge son muy buenas, también.  Pertenece a la 

Fraternidad Phi Delta Gamma. 

Se entrevistó a la Sra. Irza Milagros López de Cardona, esposa del nominado y manifestó 

que lleva 24 años casada legalmente con el Lcdo. Ortiz Segura.  Habló de sus niñas, Alexandra y 
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Claudia, con quien el nominado comparte su tiempo libre y expresó que es una persona de principios 

religiosos y valores éticos y morales muy arraigados.  Considera que tiene dominio de sí mismo, es 

emocionalmente equilibrado y estable.  Nunca ha tenido problemas con la justicia ni con vecinos.  

Expresó que el nominado ama el servicio público, aunque trabaja en la empresa privada, pero que 

siempre le ha gustado ayudar a los demás.  Es un hombre que siempre ha mantenido su buena 

reputación moral, y de igual forma, así son los amigos con quienes ha compartido.  Además, lo 

considera una persona justa, dedicado a su trabajo.  Lo recomienda sin reserva alguna para esta 

posición a la que ha sido nominado por el Señor Gobernador. 

Conversando con el Lcdo. Antonio Pabón Batlle, éste mencionó que conoce al nominado 

desde el 1988.  Comenzaron una relación profesional, y hoy día llevan casos en conjunto, además de 

permitir que el nominado fuera el padrino de su hija, reconociendo que si algo le pasara a él, el 

nominado quedaría a cargo de su hija.  “Así lo establece la Iglesia Católica; y él no dejaría a su niña 

en manos de persona irresponsable”.  De las relaciones con la comunidad, manifestó que el 

nominado mantiene excelentes relaciones.  Siempre le gusta ayudar a los demás, mayormente con 

personas desamparadas y con niños menos afortunados.  También, las relaciones con su familia son 

de excelencia.  Es un buen hijo, excelente padre y muy buen esposo.  Mantiene excelentes relaciones 

con sus hermanos.  De las cualidades que posee el nominado y que más le llaman su atención lo es el 

hecho de que es muy honesto, muy claro en sus cosas.  No tolera lo incorrecto, siempre habla con la 

verdad y siempre actúa de acuerdo a la ley. E xpresó que es muy trabajador y responsable en todos 

los asuntos del trabajo.  Es de gran solvencia moral, de conducta intachable. 

En entrevista al Sr. Jesús Méndez, quien es Director de la Autoridad de Edificios Públicos, 

conoce al nominado hace treinta (30) años.  Ambos compartieron desde sus años de juventud.  

Expresó que las relaciones del nominado con la comunidad son excelentes.  Mencionó que el 

nominado está bien activo en una fraternidad, donde se hacen muchos trabajos comunitarios.  De las 

relaciones con su familia, expresó que son muy buenas.  Tiene a su esposa y dos hijas y se observa 

ser una familia muy funcional.  De las características personales que más le llaman su atención es su 

lealtad, su profesionalismo y su eficiencia, ya que es bien conocido dentro de la industria.  Lo 

considera trabajador.  De su solvencia moral expresó que es excelente, que no hay algún rasgo que le 

cause preocupación.  Recomienda favorablemente la nominación del Lcdo. Ortiz Segura pan la 

posición como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos. 

Por último, se entrevistó al Lcdo. René Pinto Lugo, abogado de la práctica privada, y quien 

conoce al nominado por más de quince (15) años.  Expresó que las relaciones del nominado con la 

comunidad son muy positivas.  Es una persona solidaria.  Siempre busca ayudar a la comunidad 

desde su trabajo en el Bufete y desde la Fraternidad a la que pertenece.  En cuanto a las relaciones 

con su familia, expresó que éste es muy dedicado con su familia.  Cuida mucho de sus hijas y de sus 

padres, además de ser buen esposo.  De sus características personales que más le llaman su atención 

lo es su gran sentido de administración.  Considera que es un gran líder.  Está orientado a sus metas 

y a que éstas se logren.  Es muy trabajador, y hasta puede trabajar en un fin de semana, pero nunca 

desatendiendo a su familia y considera que es de gran solvencia moral. 

 

CONCLUSIÓN 

Luego de realizar la evaluación y análisis del nominado, esta Comisión reconoce que el 

historial profesional del nominado a nivel privado, es uno de vasta experiencia y demuestra tener un 

total compromiso con la clase trabajadora del País.  Su experiencia en el campo laboral, le ha 

permitido conocer en esencia el verdadero sentir del empleado desde su posición de abogado. 
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El examen de las calificaciones personales, académicas, y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos para ejercer el cargo al que se le designa, y tiene total 

compromiso y responsabilidad con la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos y de 

la clase que tiene ante sí defender y proteger. 

La Comisión del Gobierno del Senado de Puerto Rico, luego de su estudio y consideración, 

tiene a bien someter a este Alto Cuerpo, la recomendación de la confirmación del nombramiento del 

Lcdo. Luis Ramón Ortiz Segura, como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de 

Edificios Públicos. 

 

Respetuosamente sometido,  

(Fdo.) 

Carmelo J. Ríos Santiago 

Presidente 

Comisión de Gobierno” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Luis R. Ortiz 

Segura, como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos de Puerto 

Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Luis 

Ramón Ortiz Segura, como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos, 

los que estén a favor dirán que sí.  Los que estén en contra dirán que no.  Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Luis Ramón Ortiz 

Segura, como Miembro de la Junta de Gobierno de la Autoridad de Edificios Públicos. 

Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES:  

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación 

al Plan de Reorganización Núm. 3,  titulado: 

 

Para disolver la Comisión para Ventilar Querellas Municipales y preservar la integridad de 

los funcionarios e instituciones municipales de Puerto Rico, transfiriendo las facultades, funciones y 

deberes de la Comisión a la Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente y a la Oficina 

del Comisionado de Asuntos Municipales, según lo dispuesto en este Plan; añadir un nuevo Artículo 

14 a la Ley Núm. 2 de 23 de febrero de 1988, según enmendada, para disponer que la Oficina del 

Fiscal Especial Independiente habrá de tener jurisdicción para entender y resolver las querellas o 

cargos formulados contra un Alcalde o Alcaldesa; reenumerar los Artículos 14, 15, 16, 17, 18, 19, 

20, 21 y 22 de la Ley Núm. 2 de 23 de febrero de 1988, según enmendada; enmendar el Artículo 

3.008 y derogar el Capítulo XVIII de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada, 
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conocida como “Ley de Municipios Autónomos”; enmendar el Artículo 19.02 y añadir un nuevo 

Artículo 19.011a al Capítulo XIX de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada, 

conocida como “Ley de Municipios Autónomos”, a los fines de disponer que la Oficina del 

Comisionado de Asuntos Municipales habrá de atender las situaciones de fricción entre la 

Legislatura Municipal y el Alcalde; y para otros fines. 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO:  CÁMARA DE REPRESENTANTES:  

(Fdo.) (Fdo.) 

Thomas Rivera Schtaz  José Chico Vega  

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago  Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Luis A. Berdiel Rivera  Carlos J. Méndez Núñez 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro García Padilla  Héctor Ferrer Ríos 

 

 

“(COMITÉ DE CONFERENCIA) 

(ENTIRILLADO ELECTRÓNICO) 

(PLAN DE REORGANIZACION NUM REORGANIZACIÓN  NÚM,. 3 DE 2010) 

 

COMISION COMISIÓN PARA VENTILAR QUERELLAS MUNICIPALES 

Preparado por el Gobernador de Puerto Rico y enviado a la Décimo Sexta Asamblea 

Legislativa, reunida en su Tercera Sesión Ordinaria, de acuerdo con la Ley de Reorganización y 

Modernización de la Rama Ejecutiva del Gobierno de Puerto Rico de 2009, para eliminar la 

Comisión para Ventilar Querellas Municipales y distribuir sus funciones a entre la Oficina del Panel 

sobre el Fiscal Especial Independiente, la Oficina de Ética Gubernamental y la Oficina del 

Comisionado de Asuntos Municipales.  

Para disolver la Comisión para Ventilar Querellas Municipales y preservar la integridad de 

los funcionarios e instituciones municipales de Puerto Rico; autorizar transfiriendo las facultades, 

funciones y deberes de la Comisión a la Oficina del Panel del Fiscal Especial Independiente, a la 

Oficina de Ética Gubernamental y a la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales, según lo 

dispuesto en este Plan; a suspender Alcaldes; disponer sobre su función; imponer ciertos deberes; 

añadir un nuevo Artículo 14 nuevos Artículos 14 y 15 a la Ley Núm. 2 de 23 de febrero de 1988, 

según enmendada para disponer que la Oficina del Fiscal Especial Independiente habrá de tener 

jurisdicción cuando se imputen conductas constitutivas de delito contra un Alcalde o Alcaldesa; 

derogar el Capítulo XVIII de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada, conocida 

como la “Ley de Municipios Autónomos”; enmendar la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, 

según enmendada, a los fines de disponer que la Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales 

habrá de atender las disputas intramunicipales y querellas por insolvencia fiscal de los municipios; 
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y para añadir un nuevo inciso (v) y renumerar reenumerar el actual inciso (v) como (w) del Artículo 

2.4, y añadir un nuevo subinciso (2) al inciso (c) y un nuevo inciso (e) al y enmendar el Artículo 3.8 

de la Ley Núm. 12 de 24 de julio de 1985, según enmendada conocida como “Ley de Ética 

Gubernamental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico” ; y para otros fines. 

 

 

DECRETASE DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Sección 1.-Título de este Plan. 

Este Plan se conocerá como el “Plan de Reorganización de la Comisión para Ventilar 

Querellas Municipales”. 

 

Sección 2.-Declaración de Política Pública. 

Este Plan es creado al amparo de la Ley Núm. 182 del 17 de diciembre de 2009, conocida 

como “Ley de Reorganización y Modernización de la Rama Ejecutiva 2009”.  El propósito de dicha 

Ley y de los planes de reorganización generados al amparo de la misma es promover una estructura 

gubernamental que responda a las necesidades reales y contribuya a una mejor calidad de vida 

para nuestros ciudadanos.  Esta reorganización gubernamental persigue la optimización del nivel 

de efectividad y eficiencia de la gestión gubernamental; la agilización de los procesos de prestación 

de servicios; la reducción del gasto público; la asignación estratégica de los recursos; una mayor 

accesibilidad de los servicios públicos a los ciudadanos; la simplificación de los reglamentos que  

regulan la actividad privada, sin menoscabo del interés público; y la reducción de la carga 

contributiva de nuestros ciudadanos. 

El presente Plan de Reorganización propone derogar el Capítulo XVIII de la Ley Núm. 81, 

supra, referente la Comisión para Ventilar Querellas Municipales y le distribuye sus funciones a la 

Oficina del Fiscal Independiente, otorgándole a dicha Oficina facultades adicionales cuando se 

imputen conductas constitutivas de delito contra un Alcalde o Alcaldesa. Particularmente, la 

Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente tendrá la facultad incoar un recurso 

denominado “Procedimiento Especial Penal” ante el Tribunal de Primera Instancia, para solicitar 

la suspensión de cargo y sueldo de un Alcalde o Alcaldesa o la destitución, cuando se ha 

encontrado, luego de una investigación, causa suficiente para radicar cargos criminales en su 

contra.  

De otra parte la Oficina de Ética Gubernamental tendrá jurisdicción sobre los Alcaldes 

cuando éstos incurran en conducta inmoral o actos ilegales que impliquen abandono inexcusable, 

negligencia inexcusable mediante actos intencionales o conducta lesiva a los mejores intereses 

públicos en el desempeño de sus funciones, según lo dispuesto en la Ley Núm. 12, antes citada. 

Finalmente, el Plan dispone la intervención del Comisionado de Asuntos Municipales 

cuando existan disputas intramunicipales o cuando exista insuficiencia fiscal. El Comisionado 

podrá acudir ante el Tribunal de Primera Instancia a incoar una solicitud de suspensión y/o 

destitución de un Alcalde ante el Tribunal de Primera Instancia cuando el Comisionado concluya 

que el Alcalde ha actuado de forma negligentemente inexcusable mediante actos intencionales 

provocando insolvencia fiscal al municipio. 

Esta reorganización tendrá como resultado una mejor fiscalización a los gobiernos 

municipales, al igual que investigaciones eficientes, eficaces e íntegras. De igual forma se eliminan 

redundancias y duplicidad de procesos y funciones, para que el Gobierno pueda responder de 

manera ágil y efectiva al instrumentar la política pública de esta Administración de cero tolerancia 

frente a la corrupción. 
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Sección 3.- Definiciones. 

A los fines de este Plan, los siguientes términos y frases tendrán el significado que a 

continuación se expresa: 

(a) Conducta inmoral: conducta que presenta deformación moral a tal grado que 

incapacita a un Alcalde o Alcaldesa para actuar como tal. 

(b) Negligencia inexcusable: conducta injustificada y que no admite excusas de descuido 

o incumplimiento por parte de un Alcalde o Alcaldesa con las responsabilidades y 

obligaciones del cargo, de tal dimensión o magnitud que constituye una falta de 

gravedad mayor deliberada o intencional que implique la conciencia de la 

previsibilidad del daño y/o la aceptación temeraria sin razón válida para ello, 

menoscabando de esa manera los intereses y/o derechos del pueblo. 

 

Sección 3 4.-Se añade un nuevo Artículo 14 a la Ley Núm. 2 de 23 de febrero de 1988, según 

enmendada, para que se lea:  

“Artículo 14.-Trámite para la Suspensión del Alcalde o Alcaldesa 

Una vez presentados y notificados los cargos formulados a un Alcalde o Alcaldesa, si el 

Panel determina que el interés público así lo requiere podrá acudir ante el Tribunal de Primera 

Instancia de Puerto Rico e incoar un recurso que se denominará "Procedimiento Especial Criminal 

Penal" para que el tribunal determine, con prioridad a cualquier otro trámite y dentro de un término 

no mayor de veinte (20) días, si la magnitud de los cargos imputados requieren la suspensión de 

cargo y sueldo del Alcalde o Alcaldesa mientras se conducen los procedimientos judiciales de 

naturaleza criminal, ante el Tribunal. El tribunal podrá determinar separadamente si procede o no la 

suspensión del Alcalde o Alcaldesa de su cargo, o de la suspensión del sueldo o salario del Alcalde o 

Alcaldesa, o de ambos. Al evaluar la solicitud el tribunal considerará lo siguiente: 

(1) si los hechos imputados al Alcalde o Alcaldesa demuestran una administración 

corrupta, fraudulenta, negligente negligencia inexcusable mediante actos 

intencionales o el abuso de autoridad; 

(2) el historial administrativo previo del Alcalde o Alcaldesa;  

(3) la notoriedad o conocimiento público que se le imputa al Alcalde o Alcaldesa previo 

a la presentación de los cargos;  

(4) la certeza o peso de la prueba, según surja de los informes investigativos sobre los 

hechos que dieron lugar a la querella;  

(5) la urgencia de tomar medidas que protejan los bienes municipales o la vida y salud de 

los ciudadanos; y  

(6) la íntima vinculación de los hechos imputados a la administración del municipio. 

De igual forma, este procedimiento se presentará ante el Tribunal de Primera Instancia 

siempre que recaiga sobre un Alcalde o Alcaldesa una sentencia de culpabilidad por delito grave o 

menos grave que implique depravación moral. De suspenderse al Alcalde o Alcaldesa, la misma será 

mientras la sentencia de culpabilidad advenga final y firme.  

Cualquier Alcalde o Alcaldesa contra el que se emita una resolución suspendiéndolo de 

cargo, sueldo o de ambos,  mientras se conduzcan los procedimientos judiciales, podrá apelar dicha 

determinación ante el Tribunal de Apelaciones, dentro de un término no mayor de diez (10) días 

contados a partir del archivo en autos de copia de la notificación de dicha resolución. 

Cualquier Alcalde o Alcaldesa contra el que se emita una resolución suspendiéndolo de 

cargo, sueldo o de ambos, mientras se conduzcan los procedimientos judiciales, podrá solicitar la 
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revisión de la misma ante el Tribunal Supremo mediante certiorari, dentro de un término no mayor 

de diez (10) días contados a partir del archivo en autos de copia de la notificación de dicha 

resolución. 

Salvo que el tribunal emita una orden o resolución para paralizar los procedimientos 

judiciales de naturaleza criminal penal la radicación de un Procedimiento Especial Criminal Penal y 

su posterior revisión por el Tribunal de Apelaciones y el Tribunal Supremo, no impedirá la 

continuación de los mismos. 

Mientras la determinación a la cual se llegue en el Procedimiento Especial Criminal Penal no 

sea final y firme, la sustitución del Alcalde o Alcaldesa contra quien se esté llevando el referido 

procedimiento judicial, se continuará de manera paralela en el municipio que corresponda, el 

proceso de Sucesión Interina que establece el Artículo 3.007 de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 

1991, según enmendada. 

Si se presenta un Procedimiento Especial Penal al amparo de las disposiciones de esta Ley, y 

el Tribunal de Primera Instancia determinara que no se debe suspender al Alcalde o Alcaldesa de su 

cargo, la restitución ocurrirá de manera automática. No obstante, dicha restitución no impedirá los 

procesos apelativos que establece este Artículo.  

Si el resultado del procedimiento de naturaleza criminal penal fuera la absolución o sentencia 

de no culpabilidad de un Alcalde o Alcaldesa, la restitución de éste o ésta en su puesto, ocurrirá de 

manera automática  una vez dicha sentencia advenga final y firme. 

 

Sección 4 5.-Se añade un nuevo Artículo 15 a la Ley Núm. 2 de 23 de febrero de 1988, según 

enmendada, para que se lea: 

“Artículo 15.-Reconsideración; Revisión Judicial 

Cualquier parte adversamente afectada por una decisión emitida bajo las disposiciones de 

esta ley podrá solicitar reconsideración y revisión judicial de conformidad con la Ley Núm. 170 de 

12 de agosto de 1988, según enmendada, conocida como “Ley de Procedimiento Administrativo 

Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.  El Tribunal Superior, Sala de San Juan, será 

el tribunal con competencia para atender las solicitudes de revisión judicial.  El Tribunal dará la 

mayor prioridad en su calendario a la consideración de la solicitud de revisión en atención al interés 

público envuelto y a la necesidad de evitar la prolongación innecesaria de un interinato en el cargo 

de Alcalde, cuando el Tribunal de Primera Instancia haya decretado la destitución del mismo.” 

 

Sección  5 6.-Se reenumeran los Artículos 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21 y 22 de la Ley Núm. 

2 de 23 de febrero de 1988, según enmendada, como Artículos 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23 y 24:  

“Artículo 16… 

Artículo 17… 

Artículo 18... 

Artículo 19… 

Artículo 20… 

Artículo 21… 

Artículo 22… 

Artículo 23… 

Artículo 24…” 

 

Sección  6 7.-Se enmienda el Artículo 3.008 de la de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 

1991, según enmendada, para que se lea: 
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“Artículo 3.008.-Destitución y/o Suspensión del Alcalde o de la Alcaldesa. 

En el desempeño de su cargo, los Alcaldes y Alcaldesas estarán sujetos al cumplimiento de… 

… 

poner en vigor las facultades delegadas bajo este Plan. El [alcalde] Alcalde o Alcaldesa 

podrá ser suspendido o destituido de su cargo de conformidad al procedimiento dispuesto [en esta 

ley] por ley y por las siguientes causas: 

 

(a) Haber sido convicto de un delito grave, en cuyo caso la destitución será automática 

una vez la sentencia de culpabilidad advenga final y firme. 

(b) Haber sido convicto de delitos menos grave que implique depravación moral, en 

cuyo caso la destitución será automática una vez la sentencia de culpabilidad 

advenga final y firme.  

(c) Incurrir en conducta inmoral, según lo dispuesto en la Ley Núm. 12 de 24 de julio de 

1985, según enmendada. 

(d) Incurrir en actos ilegales que impliquen abandono inexcusable, negligencia 

inexcusable mediante actos intencionales o conducta lesiva a los mejores intereses 

públicos en el desempeño de sus funciones, según lo dispuesto en la Ley Núm. 12 de 

24 de julio de 1985 según enmendada. 

 

El Gobernador de Puerto Rico, el Director de la Oficina de Ética Gubernamental, la 

Legislatura Municipal, el Contralor de Puerto Rico, un funcionario de una agencia del Gobierno de 

los Estados Unidos de América o cualquier persona, podrán presentar [cargos] querellas contra el 

Alcalde ante [la Comisión para Ventilar Querellas Municipales] el Departamento de Justicia, por 

los incisos (a) y (b) de este Artículo. 

El Gobernador de Puerto Rico, la Legislatura Municipal, el Contralor de Puerto Rico, un 

funcionario de una agencia del Gobierno de los Estados Unidos de América o cualquier persona, 

podrán presentar querellas contra el Alcalde o Alcaldesa ante la Oficina de Ética Gubernamental, 

por los incisos (c) y (d) de este Artículo.” 

 

Sección 8.- Se enmienda el Artículo 19.02 del Capítulo XIX de la Ley Núm. 81 de 30 de 

agosto de 1991, según enmendada, conocida como la “Ley de Municipios Autónomos del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”, para que lea como sigue: 

“CAPÍTULO 19.- OFICINA DEL COMISIONADO DE ASUNTOS MUNICIPALES. 

Artículo 19.001.- … 

Artículo 19.002.- Funciones y Responsabilidades de la Oficina del Comisionado. 

La Oficina del Comisionado, además de las otras dispuestas en esta ley o en cualquier otra 

ley, tendrá las siguientes funciones y responsabilidades:  

 

(a) … 

… 

(u) Atender e investigar disputas entre el Alcalde y la Legislatura Municipal o cualquier 

querella radicada ante la Oficina sobre asuntos que puedan afectar las finanzas, el 

crédito municipal o cuando los asuntos públicos municipales sufran demoras o 

perjuicios o estén en riesgo de sufrirlas. 

(v) Incoar una solicitud de suspensión y/o destitución de un Alcalde ante el Tribunal de 

Primera Instancia cuando el Comisionado concluya que el Alcalde ha actuado de 
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forma negligentemente inexcusable mediante actos intencionales provocando 

insolvencia fiscal al municipio.” 

 

Sección 9.- Se añade un  nuevo Artículo 19.012 al Capítulo XIX de la Ley Núm. 81 de 30 de 

agosto de 1991, según enmendada, conocida como la “Ley de Municipios Autónomos del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”, para que lea como sigue: 

“CAPÍTULO 19.- OFICINA DEL COMISIONADO DE ASUNTOS MUNICIPALES. 

Artículo 19.001.- … 

… 

Artículo 19.012- Disputas intramunicipales y de insolvencia fiscal. 

Cuando en el municipio exista una disputa entre la Legislatura Municipal y el Alcalde, a tal 

extremo que las finanzas, el crédito municipal o los asuntos públicos municipales sufran demoras o 

perjuicios o corran el riesgo de sufrirlas, el Alcalde o la Legislatura Municipal deberá rendir un 

informe sobre tal circunstancia al Gobernador y a la Oficina del Comisionado de Asuntos 

Municipales y deberán ordenar a todos los jefes de departamentos que inmediatamente pongan a 

disposición de la Oficina, toda la documentación e información que tengan relativa a los asuntos 

públicos de dicho municipio. 

Realizada la investigación y celebrada una vista, la Oficina del Comisionado de Asuntos 

Municipales rendirá un informe con sus recomendaciones en un término no mayor de quince (15) 

días, contados a partir de la fecha de concluida la vista. Cuando el Alcalde o la Alcaldesa o la 

Legislatura Municipal o ambas partes se allanen a las recomendaciones de la Oficina del 

Comisionado de Asuntos Municipales y la situación sea de tal naturaleza que pueda ocasionar daño 

irreparable a la ciudadanía, el Comisionado acudirá ante el Tribunal de Primera Instancia de 

Puerto Rico e incoará una solicitud para que el tribunal determine si la magnitud de los actos o 

conducta requieren la suspensión de cargo y sueldo y/o la destitución del Alcalde o Alcaldesa o de 

cualquier número de miembros de la Legislatura Municipal.  La vacante del cargo de Alcalde o la 

de los legisladores municipales se cubrirán en la misma forma dispuesta en esta ley para los casos 

en que ocurran vacantes en los referidos cargos por incapacidad total y permanente, muerte o 

renuncia. 

El Gobernador, el Secretario de Hacienda, el Presidente del Banco Gubernamental de 

Fomento o la Asamblea Legislativa, una mayoría de la Junta del Centro de Recaudaciones de 

Ingresos Municipales o una mayoría de los miembros de la Legislatura Municipal podrán radicar 

una querella contra un Alcalde o Alcaldesa ante la Oficina del Comisionado de Asuntos 

Municipales cuando se entienda que las actuaciones del Alcalde o Alcaldesa han conducido al 

municipio a un estado de insolvencia fiscal. Luego de investigar la querella y una vez la Oficina del 

Comisionado de Asuntos Municipales concluya que el Alcalde o Alcaldesa ha incurrido en 

negligencia inexcusable mediante actos intencionales que han provocado insolvencia fiscal del 

municipio, el Comisionado podrá acudir ante el Tribunal de Primera Instancia de Puerto Rico e 

incoar una solicitud para que el tribunal determine si la magnitud de los actos o conducta requieren 

la suspensión de cargo y sueldo y/o la destitución del Alcalde o Alcaldesa.  

Cualquier parte adversamente afectada por una decisión emitida bajo las disposiciones de 

esta ley podrá solicitar  reconsideración y revisión judicial de conformidad con la Ley Núm. 170 de 

12 de agosto de 1988, según enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo 

Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto Rico". El Tribunal Superior, Sala de San Juan, será 

el tribunal con competencia para atender las solicitudes de revisión judicial. El Tribunal dará la 

mayor prioridad en su calendario a la consideración de la solicitud de revisión en atención al 
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interés público envuelto y a la necesidad de evitar la prolongación innecesaria de un interinato en 

el cargo de Alcalde, cuando el Tribunal de Primera Instancia haya decretado la destitución del 

mismo.” 

 

Sección 10.- Se añade un  nuevo Artículo 19.013 al Capítulo XIX de la Ley Núm. 81 de 30 de 

agosto de 1991, según enmendada, conocida como la “Ley de Municipios Autónomos del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico de 1991”, para que lea como sigue: 

“CAPÍTULO 19.- OFICINA DEL COMISIONADO DE ASUNTOS MUNICIPALES. 

Artículo 19.001.- … 

… 

Artículo [19.013] 19.014.- Multas Administrativas y/o Penalidades 

El Comisionado podrá imponer y cobrar una multa administrativa o penalidad que no será 

mayor de cinco mil dólares ($5,000), previa notificación y vista, a cualquier municipio, funcionario, 

[o] empleado municipal o persona que:  

(a) … 

… 

(h) Radique una querella frívola y sin fundamento o porque no se acompañe la evidencia 

necesaria para aquilatar la sustancialidad de la querella. Los procesos ante la 

Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales no podrán ser utilizados como 

mecanismos de búsqueda de información si no están basados en una querella 

radicada debidamente sustentada.” 

 

Sección 11.- Se deroga el Capítulo XVIII de la Ley Núm. 81 de 30 de agosto de 1991, según 

enmendada y se reenumeran los capítulos XIX, XX y XXI como capítulo XVIII, XIX y XX, 

respectivamente.   

“Capítulo [XIX] XVIII… 

Capítulo [XX] XIX… 

Capítulo [XXI] XX…”  

 

Sección 12.-Se añade un nuevo inciso (v) al Artículo 2.4 de la Ley Núm. 12 de 24 de julio de 

1985, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 2.4 –Facultades y Poderes del Director.  

El Director tendrá los siguientes deberes y poderes:  

(a) ... 

... 

(v) Intervenir con aquellas querellas presentadas contra Alcaldes o Alcaldesas al 

amparo de las disposiciones de los incisos (c) y (d) del Artículo 3.008 de la 

Ley Núm. 81 de 30 de agosto 1991, según enmendada, mejor conocida como 

la “Ley de Municipios Autónomos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico 

de 1991”, así como para realizar las respectivas investigaciones y seguir el 

procedimiento establecido en esta Ley, en sus Artículos 5.1 y 3.8, 

respectivamente. 

[(v)] (w)…” 

 

Sección 13.- Se enmienda el Artículo 3.8 de la Ley Núm. 12 de 24 de julio de 1985, según 

enmendada, para que lea como sigue: 
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“Artículo 3.8 – Sanciones y remedios  

(a) Acciones de naturaleza penal.  

(1) ... 

... 

(c) Acciones de naturaleza administrativa. 

(1) Toda persona que viole las prohibiciones y disposiciones establecidas 

en este capítulo y en los reglamentos, órdenes y normas promulgadas 

a su amparo, podrá ser sancionada por [el] un tribunal con 

jurisdicción y competencia, a recomendación del Director, con multa 

administrativa que no excederá de veinte mil (20,000) dólares por 

cada violación. Lo anterior no limita la facultad de la Oficina de Ética 

Gubernamental de [imponer] solicitar al tribunal que imponga, 

además de dicha multa administrativa, la sanción de triple daño, 

según lo autoriza el inciso (b) de este Artículo.  

(2) En los casos en  que se presente una querella contra un Alcalde o 

Alcaldesa al amparo de los inciso (c) y (d) del Artículo 3.008 de  la 

Ley Núm. 81 de 30 de agosto 1991, según enmendada, mejor conocida 

como la “Ley de Municipios Autónomos del Estado Libre Asociado de 

Puerto Rico de 1991” el tribunal podrá imponer como sanción el 

suspenderlo de su cargo, sueldo o de ambos. 

(3) El Director podrá imponer multas o penalidades por la radicación de 

querellas frívolas y sin fundamento o porque no se acompañe la 

evidencia necesaria para poder aquilatar la sustancialidad de la 

querella. Los procedimientos ante la Oficina no podrán ser utilizados 

como mecanismos de búsqueda de información si no están basados en 

una querella radicada debidamente sustentada. 

(d) Acciones judiciales... 

(e) Suspensión de un Alcalde o Alcaldesa. 

Una vez la Oficina de Ética Gubernamental concluya que un Alcalde ha 

incurrido en conducta inmoral o en actos ilegales que impliquen abandono 

inexcusable, negligencia inexcusable mediante actos intencionales o conducta 

lesiva a los mejores intereses públicos en el desempeño de sus funciones, y 

determine que el interés público así lo requiere, podrá acudir ante el Tribunal 

de Primera Instancia de Puerto Rico e incoar un recurso que se denominará 

"Procedimiento Especial Ético" para que el tribunal determine, con prioridad 

a cualquier otro trámite y dentro de un término no mayor de veinte (20) días, 

si la magnitud de los actos o conducta requieren la suspensión de cargo y 

sueldo del Alcalde o Alcaldesa, mientras se tramita dicho Procedimiento 

Especial. El tribunal podrá determinar separadamente si procede o no la 

suspensión del Alcalde o Alcaldesa de su cargo, o de la suspensión del sueldo 

o salario del Alcalde o Alcaldesa, o ambos. Al evaluar la solicitud el tribunal 

considerará lo siguiente: 

(1) si los hechos imputados al Alcalde o Alcaldesa demuestran una 

administración corrupta, fraudulenta, negligencia inexcusable 

mediante actos intencionales o el abuso de autoridad;  

(2)  el historial administrativo previo del Alcalde o Alcaldesa;  
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(3) la certeza o peso de la prueba, según surja de los informes 

investigativos sobre los hechos que dieron lugar a la querella;  

(4) la urgencia de tomar medidas que protejan los bienes municipales o la 

vida y salud de los ciudadanos; y  

(5) la íntima vinculación de los hechos imputados a la administración del 

municipio. 

Cualquier Alcalde o Alcaldesa contra el que se emita una resolución suspendiéndolo 

de cargo, sueldo o de ambos, mientras se conduzcan los procedimientos judiciales, podrá 

apelar dicha determinación ante el Tribunal de Apelaciones, dentro de un término no mayor 

de diez (10) días contados a partir del archivo en autos de copia de la notificación de dicha 

resolución. 

Cualquier Alcalde contra el que se emita una resolución suspendiéndolo de cargo y 

sueldo, podrá solicitar la revisión de la misma ante el Tribunal Supremo mediante certiorari 

dentro de un término no mayor de diez (10) días contados a partir del archivo en autos de 

copia de la notificación de dicha resolución. 

Mientras la determinación a la cual se llegue en el Procedimiento Especial Ético no 

sea final y firme, la sustitución del Alcalde o Alcaldesa contra quien se esté llevando el 

referido procedimiento judicial, se continuará de manera paralela en el municipio que 

corresponda, el proceso de Sucesión Interina que establece el Artículo 3.007 de la Ley Núm. 

81 de 30 de agosto de 1991, según enmendada. 

Si se presenta un Procedimiento Especial Ético al amparo de las disposiciones de 

esta Ley, y el Tribunal de Primera Instancia determinara que no se debe suspender al 

Alcalde o Alcaldesa de su cargo, la restitución ocurrirá de manera automática. No obstante, 

dicha restitución no impedirá los procesos apelativos que establece este Artículo. 

 

Sección 14. Aplicabilidad. 

Toda disposición incluida en las leyes enmendadas mediante este Plan, relativa a la 

suspensión de cargo y sueldo y/o destitución de un Alcalde o Alcaldesa, será aplicable a todo 

funcionario electivo municipal. 

 

Sección 15. Transferencias. 

El Administrador de la Administración de Servicios Generales o su representante autorizado 

transferirá a la Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente todos los documentos 

públicos, récords y materiales correspondientes a la Comisión para Ventilar Querellas Municipales, 

para ser utilizados conforme a las funciones otorgadas en virtud de este Plan. Así también, se 

transfieren al Departamento de Justicia los equipos y la propiedad mueble correspondiente a la 

Comisión para Ventilar Querellas Municipales. 

De igual forma, el Administrador de la Administración de Servicios Generales o su 

representante autorizado transferirán toda la propiedad muebles y equipos al Departamento de 

Justicia y emitirá un informe de propiedad juramentado en el término de sesenta (60) días, desde la 

aprobación de este Plan. Copia de dicho informe deberá ser remitido dentro de ese mismo término a 

la Asamblea Legislativa, al Departamento de Hacienda y a la Oficina del Contralor.  El 

Departamento de Justicia, a través del empleado encargado de la propiedad tendrá un término de 

quince (15) días, contados a partir de que se emita el informe de propiedad juramentado para 

realizar el traspaso de la propiedad mueble al Departamento y dentro de dicho término deberá 

informar de la culminación del traspaso a la Asamblea Legislativa, al Departamento Hacienda y a 
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la Oficina del Contralor.  

Se transfieren además, al Departamento de Justicia los balances disponibles de las 

asignaciones al presupuesto de la Comisión para Ventilar Querellas Municipales que, a la vigencia 

de este Plan, estén bajo custodia del Departamento de Hacienda.  Asimismo se transfieren al 

Departamento todas las obligaciones y acreencias de toda índole correspondientes a la Comisión. 

 

Sección 16.- Capital Humano. 

Los empleados de la Comisión para Ventilar Querellas Municipales que a la vigencia de este 

Plan estén prestando servicios en dicha agencia serán trasladados a la Comisión de Desarrollo 

Cooperativo. Éstos conservarán todos los derechos adquiridos al amparo de las leyes y los 

reglamentos aplicables, así como los derechos, privilegios, obligaciones y estatus respecto 

cualquier sistema existente de pensión, retiro o fondo de ahorro y préstamo a los cuales estuvieren 

acogidos al aprobarse este Plan. 

 

Sección 17.-Disposiciones Transitorias.  

Todos los reglamentos, órdenes, resoluciones, cartas circulares y demás documentos 

administrativos de la Comisión para Ventilar Querellas Municipales, siempre que sean cónsonas 

con este Plan, se mantendrán vigentes hasta que éstos sean enmendados, suplementados, derogados 

o dejadas sin efecto, por el Panel sobre el Fiscal Especial Independiente conforme al Plan.   

Toda querella que haya sido presentada y esté ante la consideración  de la Comisión para 

Ventilar Querellas Municipales, previo a la vigencia de este Plan, deberá ser atendida por la 

Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente o por la Oficina de Ética Gubernamental, 

conforme a los términos aplicables al procedimiento establecido por sus leyes orgánicas y por este 

Plan.  

Cualquier orden administrativa, carta circular, memorando o documento interpretativo que 

sea inconsistente con las disposiciones de este Plan o los reglamentos que se adopten al amparo de 

la misma, carecerá de validez y eficacia. 

Además, cualquier procedimiento en los tribunales en los que se haya hecho o se haga 

referencia a la Comisión para Ventilar Querellas Municipales, a partir de la aprobación del 

presente Plan y se entenderá se refiere a la Oficina del Panel sobre el Fiscal Especial Independiente 

o a la Oficina de Ética Gubernamental, según sea el caso. 

Este Plan no invalidará los contratos debidamente otorgados por la Comisión para Ventilar 

Querellas Municipales que estén vigentes a la fecha de su aprobación, si alguno, los cuales 

continuarán en vigor hasta la fecha pactada para su terminación, a menos que las cláusulas en los 

mismos contravengan lo dispuesto por este Plan o que sean cancelados en una fecha anterior si así 

lo permitiese el contrato de que se trate. 

Dentro de un término de noventa (90) días contados a partir de la aprobación de este Plan, 

la Oficina del Panel Sobre el Fiscal Especial Independiente, la Oficina de ética Gubernamental y la 

Oficina del Comisionado de Asuntos Municipales deberán adoptar la reglamentación que estimen 

necesaria para poner en vigor las facultades delegadas bajo este Plan. 

 

Sección 13 18.-Interés Público 

Este Plan de Reorganización, al igual que los demás planes al amparo de la Ley Núm. 182 de 

17 de diciembre de 2009, y el impacto de los mismos, constituyen información de interés público. 

Por consiguiente, se autoriza al Departamento de Justicia a la Oficina del Panel Sobre el Fiscal 

Especial Independiente, y a la Oficina de Ética Gubernamental y a la Oficina del Comisionado de 
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Asuntos Municipales a educar e informar a la ciudadanía sobre este plan y su impacto. Es vital e 

indispensable que la ciudadanía esté informada sobre los cambios en los deberes y funciones de las 

agencias concernidas, los nuevos procedimientos a seguir y los derechos y obligaciones de los 

ciudadanos.   

 

Sección 14 19.-Separabilidad. 

Si cualquier cláusula, párrafo, artículo o parte de este Plan fuere declarada inconstitucional 

por un Tribunal con jurisdicción y competencia, la sentencia dictada a esos efectos no afectará ni 

invalidará sus demás disposiciones, el efecto de dicha sentencia quedará limitado a la cláusula, 

párrafo, artículo, inciso o parte de este Plan que hubiere sido declarado inconstitucional. 

 

Sección 15 20.-Vigencia. 

Este Plan entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia sobre el Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente.  

SR. PRESIDENTE: Señor portavoz Dalmau Santiago, adelante. 

SR. DALMAU SANTIAGO: Señor Presidente, para hacer constar el voto en contra de la 

Delegación del Partido Popular a este Plan de Reorganización Núm. 3, por varios asuntos que ya 

planteamos en el debate,… 

SR. PRESIDENTE: Cómo no. 

SR. DALMAU SANTIAGO: …cuando se consideró el último de sesión. 

SR. PRESIDENTE: Que se haga constar el voto en contra de los miembros de la Delegación 

del Partido Popular que están en el Hemiciclo en este momento. 

Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia sobre el Plan de 

Reorganización Núm. 3 de 2010, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2002:  

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en 

relación al P. de la C. 2002, titulado:  

 

“Para enmendar el inciso (m) del Artículo 1.03 de la Ley Núm. 255 de 28 de octubre de 

2002, según enmendada, conocida como la “Ley de Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito”, 

a los fines de disponer que las Asambleas Generales de Delegados no sean consideradas como parte 

de los denominados “Cuerpos Directivos”.”   

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 
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Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO:  CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Antonio Soto Díaz  Jenniffer González Colón  

(Fdo.)   (Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves Bernardo Márquez García  

(Fdo.) (Fdo.) 

Norma Burgos Andújar Gabriel Rodríguez Aguiló  

(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel Martínez Santiago Rolando Crespo Arroyo   

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz Héctor Ferrer Ríos” 

 

“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. de la C. 2002 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar el inciso (m) del Artículo 1.03 de la Ley Núm. 255 de 28 de octubre de 2002, 

según enmendada, conocida como la “Ley de Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito”, a los 

fines de disponer que las Asambleas Generales de Delegados no sean serán consideradas como parte 

de los denominados “Cuerpos Directivos”.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El contexto de la situación que motiva y justifica la presente acción legislativa es uno que se 

relaciona con las interpretaciones que se han brindado a conceptos jurídicos incluidos en la “Ley de 

Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito de 2002” luego de su aprobación. 

Específicamente, al aprobarse la definición del concepto “Cuerpo Directivo”, no se incluyó a 

la Asamblea General de Delegados de las Cooperativas de Ahorro y Crédito. El Artículo 1.03, inciso 

(m) de dicha Ley enumera diversos componentes de la estructura organizativa de la cooperativa para 

agruparlos en un concepto jurídico más abarcador al que identifica como “Cuerpos Directivos” de la 

cooperativa. Entre los organismos de dirección y supervisión agrupados en dicha definición se 

encuentran los siguientes: la Junta de Directores, el Comité de Crédito, el Comité de Supervisión, el 

Comité de Educación, así como cualquier otro comité que desempeñe funciones delegadas por la 

Junta de Directores.  

Nótese que cada uno de los componentes, antes enumerados, se encuentra integrado por 

líderes voluntarios de la cooperativa, los cuales han sido electos o designados por la Asamblea 

General o por la Junta de Directores para que lleven a cabo funciones específicas, las cuales se 

enumeran más adelante en varios Artículos de la misma Ley. 

Nótese además, que la Asamblea de Delegados no es uno de los organismos nombrados en la 

enumeración que aparece en la mencionada definición de “Cuerpos Directivos”. La razón jurídica 

para ello es que la Asamblea General, según lo define la propia ley, es un organismo superior, de 

máxima jerarquía, integrado por los socios de la cooperativa, y el cual lleva a cabo una sesión anual 

para recibir los informes de los dirigentes electos por dichas asambleas. 
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Resultaría, por tanto, un contrasentido, que la propia Asamblea General, que elige, designa y 

pasa juicio sobre el trabajo de los dirigentes de la entidad, sea incluida o definida como un “Cuerpo 

Directivo” ya que en la propia naturaleza y funcionamiento de la cooperativa, no lo es.  

Sin embargo, la situación o dificultad que hoy enfrentamos tiene su origen en una frase 

incluida en la definición legal y sobre la cual el ente administrativo de supervisión y fiscalización 

gubernamental de las cooperativas de ahorro y crédito, o sea, la Corporación para la Supervisión y 

Seguro de las Cooperativas de Ahorro y Crédito de Puerto Rico (COSSEC) emite una opinión legal 

en la que concluye que dicha frase tiene el efecto de incluir a la Asamblea de Delegados de la 

cooperativa dentro de la definición de “Cuerpos Directivos” que establece el Artículo 1.03, inciso 

(m) de la Ley Núm. 255, antes citada. 

La frase en cuestión cierra la enumeración de organismos electos o designados por la 

Asamblea o por la Junta en los siguientes términos: “y cualquier cuerpo permanente de elección 

debidamente instituido por ley, reglamento o por el reglamento general de la cooperativa.” 

Por una parte, no cabe duda de que la Asamblea de Delegados se encuentra integrada por 

socios y socias que son electos por las Asambleas de Distrito de cada uno de los Distritos 

Cooperativos de toda cooperativa que se encuentra organizada en esa forma, lo que se encuentra 

instituido en la ley y en el reglamento general de la cooperativa. Desde esta perspectiva, nos parece 

preliminarmente razonable la interpretación que hace COSSEC al aplicar los parámetros que 

aparecen en la definición para llegar a la conclusión que hace. Mediante dicha interpretación 

COSSEC lleva a la Asamblea de Delegados a ser un “Cuerpo Directivo”, aunque dicha Asamblea no 

figura en la enumeración específica de organismos que figura en el citado Artículo 1.03, inciso (m) 

de la Ley Núm. 255. 

El problema es que la aplicación de dicha interpretación al interior del funcionamiento de la 

cooperativa provoca serias dificultades que perjudican el esquema organizativo de la cooperativa y 

llevan a la entidad a incurrir en conductas irrazonables y en costos indebidos. Esto es así por que 

otras disposiciones de la ley al ser aplicadas a los Cuerpos Directivos, adquieren ribetes indeseables 

cuando se aplican indiscriminadamente a la Asamblea de Delegados.  

Un ejemplo de las situaciones que surgen como consecuencia de esta interpretación 

administrativa, la encontramos en el pago de dietas que realizan las cooperativas a los integrantes de 

sus Cuerpos Directivos, asunto que se encuentra regulado por ley y por reglamentos promulgados 

por la propia COSSEC. Si se mantuviera la interpretación administrativa, los miles de integrantes de 

las Asambleas de Delegados podrían ser elegibles al pago de dietas y/o millaje, lo que es un 

resultado no previsto y no deseado al aprobarse la Ley Núm. 255.  

Este renglón, por sí sólo, representaría una cuantiosa erogación de fondos para las 

cooperativas, elevando injustificada e irrazonablemente sus costos de operación. Lo mismo sucede 

con las disposiciones que contemplan el pago de seguros para los integrantes de los Cuerpos 

Directivos y las que autorizan en reembolso de gastos incurridos en asuntos oficiales de la 

cooperativa. 

Otro ejemplo impactante de la situación creada por la interpretación administrativa es la 

exigencia que hace la ley para que cada integrante de un Cuerpo Directivo entregue un certificado 

negativo de antecedentes penales, como lo exige la Ley Núm. 255. Este requisito resulta razonable 

cuando se aplica a líderes voluntarios que estarían tomando parte activa en la dirección y 

administración de la cooperativa a lo largo de sus términos de elección o designación, los cuales 

pueden extenderse por espacio de hasta nueve (9) años.  

No obstante, este requisito resulta irrazonable cuando se aplica a miles de personas que, de 

acuerdo a la ley, se reúnen en sesión ordinaria una vez al año y no toman parte en la dirección y 
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administración de la cooperativa. De hecho, los delegados se eligen por el término de un (1) año. No 

cumple función legal alguna el exigir a cada uno de los delegados un certificado negativo de 

antecedentes penales como requisito para ejercer dicha función, la cual es un deber básico de 

cualquier socio de una cooperativa bajo el marco de la ley y los principios cooperativos.  

Este requisito se exige ahora a los delegados en virtud de su inclusión, por interpretación 

administrativa, dentro del concepto de “Cuerpo Directivo”. 

Reconocemos, que en ocasiones, el texto de la ley puede resultar confuso o prestarse a 

diversas interpretaciones, algunas de las cuales pueden conducir a que las partes afectadas tengan 

que recurrir a procesos adversativos de reconsideración o de revisión judicial que implican altos 

costos no presupuestados para todas las partes. Estas situaciones litigiosas podrían ser innecesarias si 

tomamos acción legislativa oportuna y eficiente. Los costos de procesos de revisión administrativa o 

judicial pueden representar elevados gastos imprevistos para las agencias del Estado encargadas de 

llevar a cabo dicha función, lo que tiende a un aumento de gastos no presupuestados en momentos 

en que el propio Estado se encuentra salvaguardando sus arcas ante una difícil situación fiscal 

financiera por la que atraviesa todo el país.  

Estamos seguros de que COSSEC podría reconsiderar esta decisión y que, con toda 

probabilidad, no lo hace porque el texto de la Ley se mantiene confuso y no le permite hacer una 

interpretación diferente a la que hasta ahora ha hecho.  

Ante esta situación, resulta apropiado, conveniente y deseable que esta Asamblea Legislativa 

aclare el marco jurídico vigente para propiciar una economía de recursos económicos e 

institucionales, a la vez que retoma su interés de impulsar el crecimiento de las empresas 

cooperativas como entes, que tienen la capacidad de contribuir a propiciar la participación de las 

comunidades en el desarrollo social y económico de Puerto Rico.  

Reiteramos que el movimiento cooperativo constituye una pieza integral y un fuerte pilar 

para el desarrollo económico y social del país. Es por ello, que el crecimiento y fortalecimiento del 

cooperativismo en Puerto Rico está revestido de alto interés público. La legislación y 

reglamentación de los últimos años se ha caracterizado por una tendencia a flexibilizar o levantar la 

imposición de restricciones, por lo que debemos actuar ante interpretaciones del texto legislado que 

tienen el efecto de lesionar los objetivos y la política pública que ha sido establecida por esta 

Asamblea Legislativa. 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se enmienda el inciso (m) del Artículo 1.03 de la Ley Núm. 255 de 28 de 

octubre de 2002, según enmendada, para que lea como sigue: 

“Artículo 1.03.-Definiciones 

A los fines de esta Ley, los siguientes términos tienen el significado que a 

continuación se expresa: 

(a) … 

“Cuerpos Directivos” significa la Asamblea General de Delegados, Junta de 

Directores, el Comité de Crédito, el Comité de Supervisión, el Comité de 

Educación, cualquier comité que desempeñe funciones delegadas por la Junta 

de Directores y cualquier cuerpo permanente de elección debidamente 

instituido por ley, reglamento o por el reglamento general de la cooperativa. 

Disponiéndose expresamente, que los delegados que conformen la Asamblea 

General de Delegados no será considerada como parte de un Cuerpo 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26563 

Directivo no serán acreedores del pago de dietas, ni millaje u otros beneficios 

concedidos a otros miembros de los restantes Cuerpos Directivos. 

…” 

Artículo 2.-Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2002. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2002, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2167:  

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2167, titulado: 

 

“[p]ara enmendar el Artículo 14, el Artículo 235 y adicionar un Artículo 235-A a la Ley 

Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según enmendada, conocida como “Código Penal del Estado 

Libre Asociado de Puerto Rico”, para establecer las definiciones de “aparato de escaneo” como 

inciso (c), “codificador” como inciso (i) y redesignar los restantes incisos para que queden 

organizados en orden alfabético correspondiente; para clasificar como delito grave de tercer grado la 

utilización ilegal de tarjetas de crédito o de débito, y  para que se tipifique como delito grave de 

cuarto grado la posesión de un aparato de escaneo o un codificador, y que tipifique como un delito 

grave de tercer grado el uso de un aparato de escaneo o un codificador.” 

 

propone su aprobación tomando como base el texto del enrolado de la Cámara de 

Representantes de Puerto Rico con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que 

acompaña este informe y se hace formar parte del mismo.  

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO:  CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Liza Fernández Rodríguez 

(Fdo.) (Fdo.) 

Itzamar Peña Ramírez  Jenniffer González Colón  

(Fdo.) (Fdo.) 

Héctor Martínez Maldonado  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago  Rolando Crespo Arroyo  

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz Héctor Ferrer Ríos” 
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“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. de la C. 2167 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar el Artículo 14, el Artículo 216, el Artículo 225, el Artículo 235 y adicionar 

un Artículo 235-A a la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según enmendada, conocida como 

“Código Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para establecer las definiciones de 

“aparato de escaneo” como inciso (c), “codificador” como inciso (i) y redesignar los restantes 

incisos para que queden organizados en orden alfabético correspondiente; para clasificar como 

delito grave de tercer grado la apropiación ilegal de identidad y la utilización ilegal de tarjetas de 

crédito o de débito; para que se tipifique como delito grave de cuarto grado la posesión de un 

aparato de escaneo o un codificador; y que tipifique como un delito grave de tercer grado el uso de 

un aparato de escaneo o un codificador. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

En Puerto Rico, la incidencia de la utilización ilegal de tarjetas de crédito o de tarjetas de 

débito ha aumentado de forma alarmante en tiempos recientes debido a la existencia y disponibilidad 

de tecnología avanzada que permite la apropiación ilegal de información de dichas tarjetas.  Esta 

práctica ilegal representa millones de dólares en pérdidas y afecta a los consumidores, comerciantes, 

instituciones financieras y a la banca por igual. 

Una de las formas más comunes de obtener los datos de tarjetas de crédito o de tarjetas de 

débito es utilizando dispositivos electrónicos por los cuales se desliza la tarjeta. Los aparatos son 

capaces de leer la codificación magnética y almacenarla temporera o permanentemente. Una vez se 

obtiene la información personal del usuario, el delincuente puede cargar los datos obtenidos en un 

sistema con el que puede leerlos y posteriormente introducirlos en una tarjeta con una banda 

magnética virgen, creando así una especie de “tarjeta clon” con la cual realizar pagos o retirar dinero 

de una cuenta. El delincuente también puede utilizar los datos para pagar por bienes o servicios a 

través del Internet o por teléfono.  

Si bien el Código Penal tipifica la utilización ilegal de tarjetas de crédito o débito como un 

delito, al presente dicho delito es clasificado como menos grave.  La alta incidencia de este tipo de 

conducta así como los altos costos económicos a la víctima y  las empresas, amerita que esta 

Asamblea Legislativa enmiende dicha disposición del Código Penal para aumentar la clasificación 

del delito de apropiación ilegal de identidad y utilización ilegal de tarjetas de crédito o débito a 

delito grave de tercer grado, de modo que las penas más altas puedan servir de disuasivo.  

Igualmente, se mantiene el principio de proporcionalidad entre las penas a imponer. 

Por otro lado, aunque en el presente el robo de información de tarjetas de crédito o de tarjetas 

de débito podría ser atendido por varias disposiciones del Código Penal, cumplimos con el principio 

de legalidad si dicha conducta es tipificada como un delito separado.   De hecho, en numerosas 

jurisdicciones de los Estados Unidos de América han aprobado legislación estableciendo como 

delitos la posesión y el uso de aparatos de escaneo y de codificadores en conexión con  la 

apropiación ilegal de información de tarjetas de crédito o tarjetas de débito.  Ante esto, esta 

Asamblea Legislativa entiende necesario que se enmiende el Código Penal para añadir como un 

delito separado y sujeto a una pena mayor la posesión y el uso de aparatos de escaneo y de 

codificadores en conexión con la apropiación ilegal de información de tarjetas de crédito o tarjetas 

de débito. 
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se añade un nuevo inciso (c) y un nuevo inciso (f) y se redesignan los restantes 

incisos para que queden organizados en el orden alfabético correspondiente en el Artículo 14 de la 

Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según enmendada, conocida como el “Código Penal del 

Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que lea como sigue: 

“Artículo 14.-Definiciones 

Salvo que otra cosa resulte del contexto, las siguientes palabras y frases contenidas en 

este Código tendrán el significado que se señala a continuación:  

(a) … 

(b)  … 

(c)  Aparato de escaneo. Significa un escáner, lector, “skimmer” o cualquier otro 

aparato electrónico que se use para acceder, leer, escanear, obtener, 

memorizar o almacenar, temporera o permanentemente, información 

codificada en la cinta o banda magnética de una tarjeta de pago. 

(d) … 

(e) … 

(f) … 

(g) … 

(h) … 

(i)  Codificador. También conocido como decodificador, significa un aparato 

electrónico o “re-encoder” que coloca información codificada de una cinta o 

banda magnética de una tarjeta de pago en la cinta o banda magnética de otra 

tarjeta de pago.   

(j) … 

(k) … 

(l) … 

(m) … 

(n) … 

(o) … 

(p) … 

(q) … 

(r) … 

(s) … 

(t) … 

(u) … 

(v) … 

(w) … 

(x) … 

(y) … 

(z) … 

(aa) … 

(bb) … 

(cc) … 

(dd) … 

(ee) … 
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(ff) ... 

(gg)  …   

(hh) … 

(ii) …” 

 

Artículo 2.-Se enmienda el Artículo 216 de la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según 

enmendada, conocida como “Código Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que lea 

como sigue: 

“Artículo 216.  Apropiación ilegal de identidad 

Toda persona que se apropie de un medio de identificación de otra persona con la intención 

de realizar cualquier acto ilegal incurrirá en delito grave de tercer grado.  

El tribunal podrá imponer también la pena de restitución.  

Para fines de este delito, medio de identificación incluye lo siguiente: nombre, dirección, 

número de teléfono, número de licencia de conducir, número de seguro social, número de 

identificación patronal, número de tarjeta de crédito o de débito, número de tarjeta de seguro 

médico, número de pasaporte o tarjeta de inmigración, número serial electrónico de teléfono celular, 

número de cualquier cuenta bancaria, contraseñas de identificación de cuentas bancarias, telefónicas, 

de correo electrónico, o de un sistema de computadoras, lugar de empleo, nombre de los padres, 

fecha y lugar de nacimiento, lugar de empleo y dirección, o cualquier otro dato o información que 

pueda ser utilizado por sí o junto con otros para identificar a una persona, además de datos 

biométricos tales como huellas, grabación de voz, retina, imagen del iris o cualquier representación 

física particularizada.” 

 

Artículo 3.- Se enmienda el Artículo 225 de la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según 

enmendada, conocida como el “Código Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que 

lea como sigue: 

“Artículo 225.-Posesión de instrumentos para falsificar  

Toda persona que haga  produzca, invente, cree  o a sabiendas tenga en su poder algún cuño, 

plancha o cualquier aparato, artefacto, equipo, programa de software, artículo, material, bien, 

propiedad, papel, metal, máquina, un aparato de escaneo o un codificador,  o suministro que sea 

específicamente diseñado o adaptado como un aparato de escaneo o un codificador, o cualquier otra 

cosa que pueda utilizarse en la falsificación de una tarjeta de crédito, un sello, documento, 

instrumento o escrito incurrirá en delito grave de cuarto grado.” 

 

Artículo 4.-Se enmienda el Artículo 235 de la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según 

enmendada, conocida como el “Código Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, para que 

lea como sigue: 

“Artículo 235.-Utilización o Posesión  ilegal de tarjetas de crédito y tarjetas de débito 

Incurrirá en delito grave de tercer grado, toda persona que con intención de defraudar 

a otra o para obtener bienes y servicios que legítimamente no le corresponden, utilice una 

tarjeta de crédito o una tarjeta de débito a sabiendas de que la tarjeta es hurtada o falsificada, 

la tarjeta ha sido revocada o cancelada, o el uso de la tarjeta de crédito o débito no está 

autorizado por cualquier razón. 

Incurrirá en delito menos grave toda persona que intencionalmente tenga en su 

posesión una tarjeta con banda electrónica a sabiendas que la misma fue falsificada.” 
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Artículo 5.-Se añade un nuevo Artículo 235-A a la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, 

según enmendada, conocida como el “Código Penal del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, 

para que lea como sigue: 

“Artículo 235-A.-Utilización o posesión de aparatos de escaneo o codificadores 

(a)  Incurrirá en delito grave de tercer grado toda persona que, con la intención de 

defraudar a otra, utilice un aparato de escaneo para acceder, leer, obtener, 

memorizar o almacenar, temporera o permanentemente, información 

codificada o contenida en la cinta magnética de una tarjeta de crédito o débito 

sin la autorización del usuario de la tarjeta de pago.   

(b) Incurrirá en delito grave de tercer grado toda persona que, con la intención de 

defraudar a otra, utilice un codificador para colocar información codificada en 

la cinta o banda magnética de una tarjeta de crédito o débito en la cinta o 

banda magnética de otra tarjeta o en cualquier otro medio electrónico que 

permita que ocurra una transacción sin el permiso del usuario autorizado de la 

tarjeta de crédito o débito de la cual se obtuvo la información codificada.  

 

Artículo 6.-Si cualquier disposición de esta Ley o su aplicación a cualquier persona o 

circunstancia fuese declarada inválida, tal declaración no afectará las demás disposiciones o 

aplicaciones de la Ley, siendo consideradas cada una independiente de las demás.  

 

Artículo 7.-Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2167. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2167, los que estén a favor dirán que sí.  En contra dirán que no.  

Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2277: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CÁMARA REPRESENTANTES DE PUERTO RICO:  

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2277 titulado: 

 

“Para añadir un nuevo inciso (l) y redesignar el actual inciso (l) y los subsiguientes como 

incisos (m) al (ll) del Artículo 3 del Capítulo I de la Ley Núm. 213 de 12 de septiembre de 1996, 

según enmendada, conocida como “Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996”, a los fines 

de facultar a la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico a reglamentar los 

términos y condiciones que se estipulan en los contratos de servicios de las compañías de servicios 

de televisión por satélite (“DBS”, por sus siglas en inglés); para facultar a la Junta a revisar la 
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adjudicación por una compañía de telecomunicaciones sobre las querellas de sus consumidores a 

tenor con el procedimiento de resolución de disputas de las compañías, relacionadas con dichos 

servicios en Puerto Rico; para establecer en la Junta un registro de las compañías que ofrecen 

servicio de televisión por satélite “DBS” en Puerto Rico, el que contendrá la información necesaria 

para atender efectivamente las reclamaciones o querellas de los consumidores, e incluir el servicio 

en las definiciones de la Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996.” 

 

Tienen el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por el 

Senado de Puerto Rico con las siguientes enmiendas, las cuales están contenidas en el entirillado 

electrónico que acompaña este Informe: 

 

En el Texto Decretativo: 

Página 4, línea 21 Después de “para” añadir “reglamentar los 

términos y condiciones del contrato de servicio 

de las compañías de televisión por satélite 

“DBS”, que presten estos servicios dentro de 

Puerto Rico, sobre toda persona con un interés 

directo o indirecto en dichos servicios o 

compañías, y para atender querellas de sus 

abonados relacionadas con dicho servicio y/o 

términos y condiciones del contrato; así como 

para” 

Página 5, línea 18 Eliminar “Tampoco estará”  

Página 5, líneas 19 a la 21 Eliminar todo su contenido. 

 

En la Exposición de Motivos: 

Página 3, línea 17 Eliminar “el servicio de” y añadir “la”  

Página 3, línea 20 Eliminar “ese”  

Página 3, línea 22 Eliminar “servicios de”  

 

En el Título: 

Página 1, línea 8 Eliminar “revisar la adjudicación por una 

compañía de” 

Página 1, líneas 9 y 10 Eliminar todo su contenido. 

Página 1, línea 11 Eliminar “dichos servicios en Puerto Rico;” y 

añadir “atender las querellas de los 

consumidores relacionadas con el servicio 

ofrecido dentro de Puerto Rico por las 

compañías de televisión de satélite “DBS”en 

Puerto Rico;” 

Página 1, línea 15 Después de “1996” añadir “; y para otros fines” 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva José J. Chico Vega  
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(Fdo.) (Fdo.) 

Antonio Soto Díaz Jenniffer González Colón  

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Norma Burgos Andújar Paula Rodríguez Homs 

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz  Héctor Ferrer Ríos” 

 

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO) 

(P. de la C. 2277 

Conferencia) 

 

LEY 

Para añadir un nuevo inciso (l) y redesignar el actual inciso (l) y los subsiguientes como 

incisos (m) al (ll) del Artículo 3 del Capítulo I de la Ley Núm. 213 de 12 de septiembre de 1996, 

según enmendada, conocida como “Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996”, a los fines 

de facultar a la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico a reglamentar los 

términos y condiciones que se estipulan en los contratos de servicios de las compañías de servicios 

de televisión por satélite (“DBS”, por sus siglas en inglés); para facultar a la Junta a revisar la 

adjudicación por una compañía de telecomunicaciones sobre las querellas de sus consumidores a 

tenor con el procedimiento de resolución de disputas de las compañías, relacionadas con dichos 

servicios en Puerto Rico; atender las querellas de los consumidores relacionadas con el servicio 

ofrecido dentro de Puerto Rico por las compañías de televisión de satélite “DBS”en Puerto Rico; 

para establecer en la Junta un registro de las compañías que ofrecen servicio de televisión por 

satélite “DBS” en Puerto Rico, el que contendrá la información necesaria para atender efectivamente 

las reclamaciones o querellas de los consumidores, e incluir el servicio en las definiciones de la Ley 

de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Ley Habilitadora de la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones de Puerto Rico (en 

adelante, “la Junta”), denominada como la Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996, Ley 

Núm. 213 de 12 de septiembre de 1996, según enmendada, dispone que será política del Gobierno 

de Puerto Rico reglamentar a través de la Junta a los proveedores de servicios de 

telecomunicaciones, de manera compatible con su posición en el mercado y la influencia que ejercen 

sobre los consumidores. La Junta también está facultada por Ley para reglamentar el servicio de 

televisión por cable. Dicho estatuto establece, además, que todas las acciones, las reglamentaciones 

y determinaciones de la Junta se guiarán por la Ley Federal de Comunicaciones, por el interés 

público y, especialmente, por la protección de los derechos de los consumidores. 

Según la Ley Habilitadora de la Junta, entre los ámbitos de protección al consumidor para los 

que se le facultó, está el de servir como foro para atender quejas de usuarios de compañías de 

telecomunicaciones y televisión por cable. La misma dispuso procedimientos para que éstas 

adoptaran y presentaran ante la Junta, para su aprobación, un procedimiento para la resolución de 

disputas con sus usuarios. Estos procedimientos han sido aprobados e implantados por las compañías 

de telecomunicaciones con la aprobación de la Junta y son los que aplican a las querellas de sus 

usuarios en el primer nivel. 
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Por así ordenarlo la Ley, el procedimiento incluye la obligación de las compañías de notificar 

al usuario de su derecho a solicitar a la Junta la revisión de la adjudicación que éstas hacen en cuanto 

a sus quejas. La Ley dispone, además, que la Junta tiene jurisdicción primaria para revisar la 

adjudicación, por parte de las compañías, de las querellas de sus usuarios, a tenor con el 

procedimiento de resolución de disputas de las compañías. Sin embargo, según el ordenamiento, la 

Junta no atiende querellas de usuarios que no hayan sido sometidas primero a la compañía como 

parte de sus procedimientos de querellas. Además, toda solicitud de revisión ante la Junta deberá 

presentarse dentro del término improrrogable de 30 días, desde la notificación al usuario de la 

determinación de la compañía. La Junta establece un nuevo expediente al generado por la compañía 

de telecomunicaciones durante la consideración de la querella, al determinar si confirma, revoca o 

modifica el dictamen de la compañía. 

Este esquema legal ha permitido que la Junta atienda, muy satisfactoriamente, las quejas de 

usuarios de servicios de telecomunicaciones y televisión por cable. Según los datos estadísticos de la 

Junta, más del noventa y cinco por ciento (95%) de las quejas de usuarios de servicios de 

telecomunicaciones y de televisión por cable se atienden y resuelven de manera informal con las 

proveedoras de servicios, a través de la Oficina de Análisis de Querellas y de Oficiales 

Examinadores.  

Es importante destacar, que las compañías “DBS” ofrecen sus servicios en Puerto Rico, 

beneficiándose de nuestro mercado, sin que ninguna agencia estatal o federal regule aquellos asuntos 

relacionados con el servicio, y términos y condiciones contractuales. Muchos consumidores han 

traído la preocupación de que mes tras mes su factura refleja un balance mayor al que acostumbran 

pagar y que les añaden nuevos servicios o cargos, sin que los hayan solicitado y sin haber sido 

orientados o notificados previamente. Esto altera en su totalidad las cláusulas del contrato original, 

además de causarles contratiempos y molestias. La Junta atiende una cantidad significativa de ese 

tipo de quejas, sometidas por los usuarios del  “DBS” y, en algunos casos, las mismas se resuelven 

informalmente de manera satisfactoria. Esto se logra a través de comunicaciones establecidas de 

buena fe con funcionarios de una de las compañías que opera en Puerto Rico, la que tiene oficinas de 

servicio al cliente. Sin embargo, hay otras empresas que ofrecen dicho servicio en la Isla y no tienen 

instalaciones de ese tipo, quedando estos usuarios totalmente desprovistos de medios razonables 

para resolver algún asunto relacionado al servicio y/o términos contractuales. Por otro lado, la 

jurisdicción para que la Junta pueda reglamentar este campo es limitada. Esto es así, pues no está 

facultada para intervenir con las compañías que ofrecen el servicio, en lo relativo a la transmisión de 

energía por radio interestatal y foráneo, como lo es el servicio de televisión por satélite, “DBS”. 

Por tanto, toda la reglamentación concerniente a la autorización, construcción y operación de 

servicios de difusión por radio y televisión, incluyendo la televisión por satélite “DBS”, está 

cobijado bajo la Ley Federal de Comunicaciones del 1934, según enmendada, pues estos aspectos 

son reglamentados exclusivamente por la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC, por sus siglas 

en inglés), por virtud de la Sección 2 de la misma, que dispone: “SEC. 2. [47 U.S.C. 152] 

APPLICATION OF ACT. (a) “The provisions of this act shall apply to all interstate and foreign 

communication by wire or radio and all interstate and foreign transmission of energy by radio, which 

originates and/or is received within the United States…” (Énfasis suplido). Además, la Sección 303 

(v) de la Ley Federal de Comunicaciones confiere a la “FCC” jurisdicción exclusiva en todo lo 

concerniente a la concesión de licencias para la construcción y operación de sistemas de televisión 

por satélite “DBS”, pero ni del historial legislativo de dicha Sección ni de otras Secciones 

relacionadas de la Ley Federal surge cómo se atenderán los asuntos de los consumidores de dichos 

servicios. 
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Es decir, que ningún estado o territorio de los Estados Unidos de América está facultado para 

reglamentar las transmisiones de energía por radio interestatales y foráneas, como lo es el servicio de 

la televisión por satélite “DBS”, pero ni el Congreso de los Estados Unidos ni la Comisión Federal 

de Comunicaciones, han desplazado expresamente las facultades de los estados y territorios para 

reglamentar los asuntos de los consumidores relativos a ese servicio. 

Ante la ausencia de facultades protectoras del interés apremiante del Estado en proteger al 

público consumidor de servicios de televisión por satélite “DBS”, en lo que respecta a los términos y 

condiciones de los contratos de servicio y los procedimientos de disputas, resulta necesario 

enmendar la Ley de Telecomunicaciones de Puerto Rico de 1996,  para otorgarle los poderes que por 

la presente se le confieren, en todo aquello que no sea conflictivo con las leyes y reglamentos 

federales que desplacen la autoridad del Gobierno de Puerto Rico sobre la materia.  

Es decir, la Junta tendrá jurisdicción limitada sobre las compañías de televisión por satélite 

“DBS” que ofrecen sus servicios en Puerto Rico, para reglamentar los términos y condiciones que se 

estipulan en el contrato de servicios; atender querellas relacionadas con dicho servicio, y ordenarle a 

las compañías que se registren en la Junta. La Junta no ejercerá su jurisdicción en aquellos asuntos 

que han sido reservados, única y exclusivamente, para ser atendidos por las leyes y reglamentos 

federales, constituyendo campo ocupado. 

 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se enmienda el inciso (i) y se añade un nuevo inciso (l) y se redesignan el actual 

inciso (l) y los subsiguientes como incisos (m) al (ll) al Artículo 3 del Capítulo I de la Ley Núm. 213 

de 12 de septiembre de 1996, según enmendada, conocida como “Ley de Telecomunicaciones de 

Puerto Rico de 1996”, para que lea: 

“Artículo 3. Definiciones 

(i) Compañía de cable significará cualquier persona que posea, controle, opere o maneje 

cualquier planta, equipo y facilidades que se utilicen para recibir amplificar, 

modificar y distribuir por cable coaxial, de fibra óptica, metal o de cualquier índole, 

la señal originada…se exceptuarán de esta definición las compañías de satélite 

“DBS”. 

… 

(l) Compañía de Satélite DBS.- licenciataria de un sistema satelital de banda-Ku bajo la 

parte 100 del título 47 del Código de Reglamentación Federal de  los Estados Unidos 

de América; o cualquier distribuidor que controle un número mínimo de canales (tal y 

como se especifica en el Reglamento de la Comisión Federal de Comunicaciones) 

que use un sistema de satélite fijo usando una banda-Ku para la prestación de 

programación de vídeo directamente al hogar en Puerto Rico, con licencia bajo la 

parte 25 del Título 47 del Código de Reglamentación Federal y tenga oficinas 

administrativas y de servicio al cliente dentro y/o fuera de Puerto Rico. 

(m) …” 

 

Artículo 2.-Se añade un inciso (b) al Artículo 6 del Capítulo II de la Ley Núm. 213 de 12 de 

septiembre de 1996, según enmendada, para que lea: 

“(b) La Junta tendrá jurisdicción para reglamentar los términos y condiciones del contrato 

de servicio de las compañías de televisión por satélite “DBS”, que presten estos 
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servicios dentro de Puerto Rico, sobre toda persona con un interés directo o indirecto 

en dichos servicios o compañías, y para atender querellas de sus abonados 

relacionadas con dicho servicio y/o términos y condiciones del contrato; así como 

para atender las querellas de los consumidores relacionadas con el servicio ofrecido 

dentro de Puerto Rico por las compañías de televisión satélite “DBS” en Puerto Rico. 

La Junta ejercerá su jurisdicción en todo aquello que no esté en conflicto con las 

disposiciones estatutarias y reglamentarias federales, especialmente las que 

corresponden a la Comisión Federal de Comunicaciones. En cuanto al servicio de 

televisión por satélite “DBS”, la Ley Federal de Telecomunicaciones de 1996 y los 

reglamentos federales ocupan el campo en todo lo concerniente a la autorización, 

construcción y reglamentación de transmisiones de energía por radio interestatales y 

foráneas en Puerto Rico.” 

 

Artículo 3.-Se añade un inciso (e) al Artículo 12 del Capítulo III de la Ley Núm. 213 de 12 

de septiembre de 1996, según enmendada, para que lea: 

“(e) Dentro de los noventa (90) días siguientes a la vigencia de esta Ley, la Junta adoptará 

un reglamento, especificando la forma y el contenido de las solicitudes para que las 

compañías que prestan servicios de televisión por satélite “DBS” en Puerto Rico se 

registren en la Junta. Este registro es con el único propósito de proveer aquella 

información que la Junta entienda necesaria, para resolver las querellas relacionadas 

con el servicio, y con los términos y condiciones del contrato. Las solicitudes de 

registro de dichas compañías de servicios de televisión por satélite “DBS”, serán 

presentadas a la Junta dentro de los noventa (90) días siguientes a la fecha de vigencia 

del reglamento promulgado por la Junta. Dichas compañías adoptarán y presentarán 

ante la Junta, para su aprobación, dentro de noventa (90) días de registrarse, un 

procedimiento para la resolución de disputas con sus usuarios. Aplicarán 

exclusivamente estos procedimientos las disposiciones de este Artículo en cuanto a 

las querellas, así como exclusivamente los relativos a la jurisdicción para la revisión y 

adjudicación de las mismas, según se dispone en este Artículo para las compañías de 

telecomunicaciones y televisión por cable.” 

 

Artículo 4.-Ninguna disposición establecida en esta Ley podrá estar en conflicto con la 

jurisdicción derechos bajo la Ley Federal de Telecomunicaciones de 1996 y los reglamentos 

federales promulgados a base de la misma incluidos sin que se entienda una limitación, aquellos en 

que la legislación federal ocupe el campo. Tampoco estará en conflicto con las facultades del 

Departamento de Asuntos del Consumidor sin que se entienda como una limitación a los poderes 

que se otorgan a la Junta Reglamentadora de Telecomunicaciones. 

 

Artículo 5.-Si cualquier disposición o lenguaje de esta Ley fuere impugnado ante un Tribunal 

y declarado inconstitucional o nulo, tal sentencia no afectará, menoscabará o invalidará las restantes 

disposiciones de esta Ley.   

 

Artículo 6.-Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se haga constar mi voto en contra a esta 

medida. 

SR. PRESIDENTE: Se hace constar el voto en contra del compañero portavoz Roberto 

Arango. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe el Informe del Comité de Conferencia en 

torno al Proyecto de la Cámara 2277. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto de la Cámara 2277, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. 

Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2683:  

 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2683, titulado: 

 

“[p]ara disponer que se consideren inscritos todos los documentos presentados hasta el 30 de 

abril de 2010 y para disponer sobre documentos exentos de esta ley; establecer un plazo para la 

inscripción de todos los documentos; y para otros fines relacionados..” 

 

propone su aprobación tomando como base el texto del enrolado de la Cámara de 

Representantes de Puerto Rico con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que 

acompaña este informe y se hace formar parte del mismo.  

 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz Liza Fernández Rodríguez 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Héctor Martínez Maldonado Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro García Padilla Héctor Ferrer Ríos” 
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“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. de la C. 2683 

Conferencia) 

LEY 

Para disponer que se consideren inscritos todos los documentos presentados hasta el 30 de 

abril de 2010 y para disponer sobre documentos exentos de esta ley; establecer un plazo para la 

inscripción de todos los documentos; y para otros fines relacionados. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Registro de la Propiedad es el organismo del gobierno que registra y guarda constancia de 

los actos y contratos relativos al trámite jurídico de los bienes inmuebles y  los derechos anotables 

sobre los mismos. Su característica principal es dar publicidad a estos actos y contratos. Aún cuando 

el Registro es declarativo y los derechos se crean fuera de éste, por excepción, las hipotecas y 

documentos sobre propiedad horizontal nacen jurídicamente al quedar inscritos. Los bancos 

hipotecarios y los comerciales, por ejemplo, prestan capital, tanto para el ciudadano titular, como 

para el desarrollo de proyectos de vivienda o comerciales, en la medida en que están seguros que sus 

inversiones están garantizadas por hipotecas sobre bienes inmuebles. El atraso en la inscripción 

impide que esos préstamos gocen de garantías reales, lo que hace más difícil el acceso al capital y en 

consecuencia, el desarrollo económico.  

Además, contrario a otros modelos o sistemas de registro, el acto de calificar e inscribir 

documentos en Puerto Rico está investido de la fe pública registral, por lo que se presume que los 

derechos o contratos sobre los bienes inmuebles inscritos son válidos y legales. Esa presunción de 

corrección, esencial para la inversión en el desarrollo económico del país, también se afecta con el 

atraso que existe en el Registro. 

Por otra parte, además de propiciar el desarrollo económico, el Registro de la Propiedad 

genera altos ingresos para el pueblo de Puerto Rico. Durante los pasados 20 años, la aportación al 

fondo general por el cobro de aranceles ha sido de más de mil millones de dólares 

($1,000,000,000.00), mientras que el gasto ha sido de menos de trescientos millones 

($300,000,000.00). No obstante generar ganancias de cerca de un 75% de lo recaudado, anualmente 

se pierden y dejan de cobrar millones de dólares en aranceles, debido al atraso de alrededor de 

600,000 documentos que se ha ido acumulando a través de los años. Varios factores han causado 

este atraso, tales como, el aumento dramático en la presentación de documentos ocurrido durante la 

década de los noventa, la lentitud en la implantación de modernos sistemas computadorizados, la 

complejidad de los documentos y sobre todo un crítico desbalance entre los recursos humanos y 

fiscales asignados al Registro de la Propiedad y la función que éste desempeña en nuestra sociedad.  

El atraso en la inscripción de documentos, no solamente atenta contra el tráfico jurídico de 

bienes inmuebles, sino que lesiona derechos de ciudadanos que esperan 10 ó 15 años para que sus 

títulos queden inscritos. En ocasiones, se notifican faltas que impiden la inscripción y que por haber 

transcurrido tanto tiempo desde que se presentó el documento, es imposible resolverlas sin incurrir 

en gastos adicionales para el notario o la parte interesada. La presente medida devuelve a los 

consumidores, notarios y al sector financiero del país la certeza de la inscripción, lo que resulta en la 

seguridad del tráfico jurídico y viabiliza el desarrollo económico. Adviértase que los Notarios 

certifican, bajo su fe pública, la corrección del documento que autorizan y la legalidad del negocio 

jurídico que se perfecciona ante ellos.  
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Esta administración está tomando medidas para eliminar el atraso y modernizar el Registro 

de la Propiedad, tales como la adquisición de nuevos equipos y programas de computadoras que 

facilitarán el proceso de inscripción de documentos, revisión del Reglamento Hipotecario y de la 

Ley Hipotecaria para atemperarlas al siglo XXI y agilizar el despacho, revisión de las normas de 

procedimientos administrativos internos y la creación de varios grupos de trabajos (“task force”) 

compuestos por Registradores para la calificación e inscripción de los proyectos de viviendas 

pendientes de inscripción. Sin embargo, dado el enorme atraso existente, es necesario adoptar una 

medida transitoria que, sin menoscabar los principios básicos del derecho hipotecario y conservando 

la fe pública registral, permita que los esfuerzos de calificación e inscripción de documentos se 

concentren en aquellos relacionados con el desarrollo económico del país, sin que se afecte la fe 

pública ni la presunción de corrección de los títulos inscritos.  

La presente Asamblea Legislativa estima que es urgente y necesario poner al día el Registro 

de la Propiedad, y eliminar así el efecto negativo que dicho atraso tiene sobre el tráfico jurídico de 

bienes inmuebles y el desarrollo económico. 

 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Título 

Esta Ley se conocerá como “Ley para Agilizar el  Registro de la Propiedad”. 

 

Artículo 2.-Documentos a los que aplica esta Ley 

Todos los documentos presentados en el Registro de la Propiedad al 30 de abril de 2010, 

quedan inscritos excepto los que se enumeran a continuación: 

(a) Documentos que comprendan segregaciones de fincas. 

(b) Documentos que comprendan agrupaciones de fincas. 

(c)  Documentos que comprendan  agregaciones de fincas. 

(d) Documentos que comprendan expropiaciones.  

(e) Documentos que comprendan expedientes de dominio. 

(f) Documentos en los cuales se rectifica la cabida o se describe un remanente. 

(g) Documentos constitutivos de Régimen de Propiedad Horizontal. 

(h) Documentos posteriores que surjan de los negocios jurídicos mencionados en los 

incisos (a) al (g) de este Artículo, así como los documentos presentados con 

posterioridad a la vigencia de esta Ley. 

(i) Documentos notificados, caducados o en proceso de recalificación. 

 

Artículo 3.-Inscripción o Anotación. 

Los documentos que queden inscritos en virtud de esta Ley, serán identificados en el Diario 

de Presentación y en la primera página del documento, con una nota que contenga la siguiente 

información: “INSCRITO en virtud de la Ley para Agilizar el Registro de la Propiedad”.  

Los Registradores de la Propiedad someterán un informe semanal a la Oficina de la 

Dirección Administrativa del Registro de la Propiedad, en el que se desglosan los documentos que 

han sido identificados como inscritos en virtud de esta Ley.  Deberá indicar lo siguiente: asiento, 

diario,  número de serie y valor de los comprobantes cancelados, iniciales del empleado y la firma 

del Registrador a cargo de la supervisión del proceso. 
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Artículo 4.-Asiento de inscripción abreviado; contenido 

La calificación e inscripción de los documentos excluidos según el Artículo 2 precedente, los 

documentos presentados con posterioridad a la vigencia de esta Ley y/o la expedición de una 

Certificación Registral, motivará la extensión de un asiento de inscripción de los documentos 

inscritos en virtud de esta Ley. Dicho asiento contendrá solamente lo siguiente: el titular del 

derecho, estado civil, naturaleza del negocio jurídico, documento que lo motiva, además se hará 

constar si existiese cualquier condición especial, fecha y datos de presentación y derechos 

consignados. 

 

Artículo 5.–Inscripción de documentos excluidos; plazo. 

Los Registradores tendrán un plazo improrrogable no mayor de dos (2) años, a partir de la 

vigencia de esta Ley, para calificar todos los documentos que no quedan inscritos en virtud de esta 

Ley. Documentos presentados a partir del 1ro de mayo de 2010, tienen que ser calificados, dentro de 

un término improrrogable de 90 días laborables, contados a partir de la vigencia de esta Ley. El 

incumplimiento con los términos aquí dispuestos por razones atribuibles únicamente a la conducta 

del Registrador, conllevará la imposición de sanciones disciplinarias que se dispondrán en el 

reglamento. 

 

Artículo 6.-Documentos presentados con posterioridad al 30 de abril de 2010 y documentos 

exentos bajo esta Ley. 

La inscripción de los documentos presentados con posterioridad del 30 de abril de 2010, y de 

los documentos exentos bajo esta Ley, estará precedida por un asiento de inscripción que contendrá 

los requisitos establecidos en el Artículo 4 de esta Ley. 

Esta inscripción o anotación precedente se hará bajo un solo asiento de inscripción, de 

acuerdo con lo dispuesto en el Reglamento, y contendrá la firma del Registrador.  

 

Artículo 7.–Presunción de corrección. 

Las inscripciones practicadas en virtud de esta Ley, se presumen correctas. La corrección de 

cualquier error se hará de conformidad con la Ley Núm. 198 de 8 de agosto de 1979, según 

enmendada, conocida como “Ley Hipotecaria y del Registro de la Propiedad; y el Reglamento para 

la Ejecución de la Ley Hipotecaria y del Registro de la Propiedad, Reglamento Núm. 2674 de 13 de 

julio de 1980, según enmendado, o cualquier Reglamento posterior. 

 

Artículo 8.–Aranceles  

Los aranceles consignados con los documentos inscritos al amparo de esta Ley se entenderán 

correctos y quedan automáticamente cancelados. 

 

Artículo 9.–Recogido y destrucción de documentos inscritos 

Los documentos inscritos en virtud de esta Ley, se conservarán en el Registro de la 

Propiedad por un periodo de dos (2) años a partir de la vigencia de esta Ley, siempre y cuando se 

haya extendido un asiento de inscripción según lo dispuesto en el Artículo 4 de esta Ley. 

Transcurrido este plazo y extendido el asiento de inscripción,  se retendrán los documentos en el 

Registro por un periodo adicional de 90 días antes de proceder conforme a la Ley Núm. 444 de 22 de 

septiembre de 2004, conocida como la Ley de Destrucción de Documentos. 
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No obstante a lo anterior, los documentos constitutivos de servidumbres y condiciones 

restrictivas relacionados con urbanizaciones y regímenes de propiedad horizontal quedarán legajados 

en la Sección del Registro correspondiente.  

 

Artículo 10.–Separabilidad 

Si algún artículo de esta Ley fuese declarado nulo por un Tribunal con jurisdicción sobre la 

materia, los demás artículos quedarán vigentes. 

 

Artículo 11.- Prescripción  

Cualquier reclamación contra el Notario autorizante de un documento inscrito en virtud de 

esta ley que provenga de algún error causado o que surja por motivo de las inscripciones hechas  en 

virtud de esta Ley, prescribirá al año de haberse extendido y firmado el asiento de inscripción. La 

prescripción no será de aplicación a actos fraudulentos o contrarios a la Ley. 

 

Artículo 12.-Salvedad.  

Las disposiciones de esta Ley son de carácter transitorio.  Las mismas obedecen a 

circunstancias extraordinarias, de emergencia, salvaguardan la vigencia de los principios 

hipotecarios y prevalecerán sobre cualquier ley o reglamento que contravenga la misma. 

 

Artículo 13.-Reglamento 

El Secretario de Justicia dispondrá de un plazo de cuarenta (40) días, a partir de la 

aprobación de esta Ley, para adoptar el reglamento para su implementación. 

 

tículo 14.-Vigencia 

Esta Ley entrará en vigor cuarenta y cinco (45) días, a partir de su aprobación.” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2683. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

del Proyecto de la Cámara 2683, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. 

Aprobado. 

SR. GARCIA PADILLA: Señor Presidente.  

SR. PRESIDENTE: Señor senador García Padilla. 

SR. GARCIA PADILLA: Señor Presidente, para que conste nuestro voto en contra de la 

medida. 

SR. PRESIDENTE: Que se haga constar. 

SR. GARCIA PADILLA: De la Delegación. 

SR. PRESIDENTE: De la Delegación, sí, correcto, que se haga constar. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el 

Segundo Informe de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2971: 
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“SEGUNDO INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CÁMARA REPRESENTANTES DE PUERTO RICO: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. de la C. 2971 titulado: 

 

“Para enmendar los Artículos 1.5, 7.1, 7.3, 7.8, 8.7, 11.4, 12.5, 14.2 y 19.1 de la Ley Núm. 

161 de 1 de diciembre de 2009, mejor conocida como la “Ley para la Reforma del Proceso de 

Permisos de Puerto Rico”, a los fines de realizar unas correcciones técnicas; incluir a los Agrónomos 

como Profesionales Autorizados; enmendar el Artículo 6 de la Ley Núm. 374 de 14 de mayo de 

1949, según enmendada, conocida como la “Ley de Zonas Antiguas o Históricas y Zonas de Interés 

Turístico”; y para otros fines.” 

 

Tienen el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por el 

Senado de Puerto Rico con las siguientes enmiendas, las cuales están contenidas en el entirillado 

electrónico que acompaña este Segundo Informe: 

 

En el Texto Decretativo: 

Página 4, entre líneas 6 y 7 Añadir lo siguiente: 

“Artículo 3.-Se enmienda el Artículo 2.10 de la 

de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que se lea como sigue: 

“Artículo 2.10.-Aranceles y estampillas para 

planos de construcción.- 

A partir de la vigencia de esta Ley, a la 

presentación de todo plano de construcción y 

enmiendas al mismo que se someta ante la 

Oficina de Gerencia, Municipios Autónomos 

con Jerarquía de la I a la V, o ante un 

Profesional Autorizado, el solicitante pagará un 

arancel a determinarse mediante reglamento. En 

el caso del Profesional Autorizado, éste remitirá 

en un plazo no mayor de veinticuatro (24) 

horas, a la Oficina de Gerencia el pago 

realizado por el solicitante. Estos pagos se 

realizarán mediante los métodos o mecanismos 

establecidos por la Oficina de Gerencia. 

Mediante documento certificado a tales efectos, 

se hará constar el costo estimado del valor de la 

obra comprendida en tal plano y, en caso de 

considerar la Oficina de Gerencia que el costo 

estimado del valor de la obra ha sido calculado 

incorrectamente, la Oficina de Gerencia, 

mediante orden a tales efectos, calculará el 
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mismo y exigirá al solicitante que se paguen los 

derechos de conformidad con ese valor 

corregido, disponiendo el pago adicional de un 

diez por ciento (10%) sobre la diferencia del 

total indebidamente estimado. Además, en toda 

obra de construcción cuyo costo total final de 

construcción resulte mayor a su costo estimado, 

el solicitante efectuará el pago del arancel y se 

cancelarán serán adheridas y canceladas o en 

forma digital las estampillas adicionales por la 

diferencia, y si dicho valor de la obra 

representara una diferencia de un diez por 

ciento (10%) adicional al costo estimado 

original, el solicitante efectuará el pago de 

arancel y se cancelarán el pago de estampillas 

adheridas y canceladas o en forma digital 

adicionales sobre el total de la diferencia más un 

veinte por ciento (20%) de dicha diferencia 

como penalidad inicial por un estimado de costo 

incorrecto. Cualquier instrumentalidad del 

Gobierno de Puerto Rico, sus municipios, y el 

Gobierno Federal, si aplica, pagará el 

veinticinco por ciento (25%) de los derechos 

aplicables bajo este Artículo, excepto que algún 

requisito legal específico disponga de otra 

manera y el solicitante así lo acredite por escrito 

a la Oficina de Gerencia. Ninguna obra pública 

que involucre directa o indirectamente inversión 

o contratación privada estará exenta, por lo cual 

pagará según se disponga en el Reglamento 

Conjunto. Además, se cancelarán las 

correspondientes estampillas profesionales, 

según lo dispuesto en la Ley Núm. 319 de 15 de 

mayo de 1938, según enmendada, la Ley Núm. 

96 de 6 de julio de 1978, según enmendada, la 

Ley Núm. 249 de 3 de septiembre de 2003, 

según enmendada, y por esta Ley, en 

consideración al valor de la obra, con excepción 

de aquéllas correspondientes a cualquier obra 

pública realizada por y para cualquier 

instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, 

sus municipios, y el Gobierno Federal, que no 

conlleven directa o indirectamente inversión o 

contratación privada. Si dichos planos, 

documentos, certificaciones u otros trabajos 

que fueren para obras públicas y estuvieren 
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confeccionados según aplique por 

Agrimensores, Arquitectos, Ingenieros, o 

Profesionales Autorizados, que sean empleados 

públicos de cualquier municipio, departamento 

u organismo análogo del Gobierno de Puerto 

Rico, no vendrán obligados con el pago de 

estampillas adheridas y canceladas o en forma 

digital, entendiéndose que no se considerarán 

como empleados públicos a los efectos de esta 

exención aquellos Agrimensores, Arquitectos, 

Ingenieros o Profesionales Autorizados que en 

la confección de documentos de obras públicas 

según las facultades otorgadas por sus 

respectivos colegios y licencias, actúen como 

profesionales particulares, asesores o 

consultores que se dediquen a la práctica 

independiente, cuya compensación sea pagada 

a base de honorarios.” 

Página 4, línea 7 Eliminar “3” y sustituir por “4” 

Página 4, línea 16 Eliminar “4” y sustituir por “5” 

Página 5, entre líneas 8 y 9 Añadir el siguiente texto 

 “Artículo 6.- Se enmienda el primer párrafo del 

Artículo 7.7 de la Ley Núm. 161 de 1 de 

diciembre de 2009, para que lea como sigue: 

“Artículo 7.7.-Récords.- 

Los Profesionales Autorizados deberán 

mantener copia de todos los permisos y 

documentos relacionados, según lo determine la 

Oficina del Inspector General, expedidos por 

ellos por el periodo que el Inspector General 

determine, mediante reglamento. Los 

Profesionales Autorizados entregarán los 

expedientes de permisos otorgados por éste a la 

Oficina de Gerencia de Permiso, en 

conformidad con el Reglamento Conjunto, así 

como los planos aprobados con las 

correspondientes estampillas adheridas y 

canceladas o en forma digital, según requerido 

por Ley. Los Profesionales Autorizados podrán 

realizar el pago de estampillas adheridas y 

canceladas o en forma digital asociados a 

documentos, certificaciones u otros trabajos 

que fueren para obras de construcción siempre 

y cuando la acción esté autorizada por sus 

respectivos colegios, juntas y licencias. Estas 
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facultades serán reconocidas en el Reglamento 

Conjunto de Permisos. 

…”  

Página 5, línea 9 Eliminar “5” y sustituir por “7” 

Página 6, línea 3 Eliminar “6” y sustituir por “8” 

Página 6, línea 10 Después de “Permisos” eliminar “emitirá” 

Página 6, línea 11 Eliminar “sus determinaciones finales por 

escrito e” y después de “incluirá” añadir “en el 

expediente”  

Página 6, línea 13 Eliminar “fundamentando su determinación.” y 

añadir “que utilizó para realizar las mismas. 

Dicha evaluación no requerirá determinaciones 

de hechos ni conclusiones de derecho.” 

Página 6, línea 21 Eliminar “7” y sustituir por “9” 

Página 7, línea 2 Después de “imposición de” añadir “multas” 

Página 7, línea 5 Eliminar “8” y sustituir por “10” 

Página 7, línea 20 Eliminar “9” y sustituir por “11” 

Página 8, líneas 20 a la 39 Eliminar todo su contenido. 

Página 9, líneas 1 a la 23 Eliminar todo su contenido. 

Página 9, línea 24 Eliminar “11” y sustituir por “12” 

Página 10, línea 30 Eliminar “12” y sustituir por “13” 

 

En la Exposición de Motivos: 

Página 2, líneas 22 a la 24 Eliminar todo su contenido. 

Página 2, línea 25 Eliminar “Proceso de Permisos de Puerto Rico”.  

 

En el Título: 

Página 1, línea 1 Después de “1.5,” añadir “2.10,” 

Página 1, línea 1 Después de “7.3,” añadir “7.7,” 

Página 1, línea 1 Después de “12.5” eliminar “,” y añadir “y” 

Página 1, línea 1 Después de “14.2” eliminar “y 19.1” 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 
(Fdo.) (Fdo.)  

Norma Burgos Andújar  José J. Chico Vega  

(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel Martínez Santiago  Jenniffer González Colón  

(Fdo.) (Fdo.) 

Migdalia Padilla Alvelo  Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva Rolando Crespo Arroyo  

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder Ortiz Ortiz  Héctor Ferrer Ríos” 
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“(ENTIRILLADO ELECTRONICO) 

(P. de la C. 2971 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar los Artículos 1.5, 2.10, 7.1, 7.3, 7.7, 7.8, 8.7, 11.4, 12.5, y 14.2 y 19.1 de la 

Ley Núm. 161 de 1 de diciembre de 2009, mejor conocida como la “Ley para la Reforma del 

Proceso de Permisos de Puerto Rico”, a los fines de realizar unas correcciones técnicas; incluir a los 

Agrónomos como Profesionales Autorizados; enmendar el Artículo 6 de la Ley Núm. 374 de 14 de 

mayo de 1949, según enmendada, conocida como la “Ley de Zonas Antiguas o Históricas y Zonas 

de Interés Turístico”; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Ley Núm. 161 de 1 de diciembre de 2009, conocida como la “Ley para la Reforma del 

Proceso de Permisos de Puerto Rico”,  ha constituido uno de los pasos de avance más importantes en 

el desarrollo del Gobierno de Puerto Rico y de nuestra economía, al crear un nuevo sistema de 

evaluación de permisos integrado y eficiente. 

Desde la aprobación de la Ley Núm. 161, el Gobierno de Puerto Rico ha trabajado 

arduamente para que el nuevo sistema de permisos comience a funcionar como ordena la Ley Núm. 

161 en o antes del 1 de diciembre de 2010.  A esos efectos, el gobernador Luis Fortuño estableció el 

“Sistema Integrado de Permisos” (en adelante, “SIP”) como ente que agrupa e integra los principales 

componentes del proceso de evaluación de permisos, certificaciones y autorizaciones de Puerto 

Rico, a saber: la Junta de Planificación, la Oficina de Gerencia de Permisos (“OGPe”), la Junta 

Revisora de Permisos y Uso de Terrenos (“Junta Revisora”), y la Oficina del Inspector General de 

Permisos (“OIGPe”). El SIP, a través de sus componentes administrativos, tendrá como misión 

brindar servicios confiables y ágiles al cliente, facilitados por un reglamento uniforme, claro y 

objetivo, que contribuya al progreso y desarrollo integral de Puerto Rico.  

Por otro lado, el agrónomo es un profesional con educación formal universitaria y 

conocimientos extensos en características de suelos, control de erosión, biosistemas, forestación, 

agua, dasonomía, silvicultura, hidrología, conservación y manejo de humedales, entre otras, que 

facilitan la evaluación holística de los proyectos a desarrollarse, siendo actualmente profesionales 

que certifican documentos ambientales. 

En el ámbito de su profesión, el agrónomo interactúa con el desarrollo forestal, agrícola, 

edafológico, acuícola y pecuario. Además, labora en la recomendación, diseño, coordinación y 

certificación de actividades para la utilización de la energía biodegradable provenientes de 

subproductos de cosechas, desperdicios pecuarios, entre otras. Como parte de sus labores, el 

agrónomo realiza certificaciones de extracción, excavación, remoción y dragado de materiales de la 

corteza terrestre cuando se requiere remover el terreno in situ, única y exclusivamente, para 

actividades relacionadas a las prácticas agrícolas.    

El agrónomo es contratado por diversas agencias federales, tales como el Natural Resources 

Conservation Services (NRCS), el United States Department of Agriculture (USDA) y la 

Environmental Quality Board (EPA), entre otras entidades reguladoras, con el fin de evaluar, 

estudiar y mitigar los impactos de los proyectos agrícolas en los recursos naturales. La participación 

del Agrónomo como Profesional Autorizado, puede garantizar que se realicen prácticas adecuadas 

en el desarrollo agroindustrial de Puerto Rico, fomentando así el desarrollo económico de la 

actividad agrícola y la economía general del País.   
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El Agrónomo como Profesional Autorizado representa una pieza esencial en la evaluación 

del impacto de los proyectos y la preparación  de documentos en cumplimiento con la nueva Ley 

conjuntamente con otros profesionales certificados, como por ejemplo, los Agrimensores e 

Ingenieros.  

Por razones de salud, bioseguridad pública y protección ambiental, la figura del Agrónomo 

Licenciado como Profesional Autorizado, creada específicamente para el aprovechamiento y 

adecuada transformación de los recursos naturales, ecosistemas, desarrollo económico, potencial 

agrícola, la custodia y fiscalización del medioambiente se hace imperativa su inclusión en el 

desarrollo de la infraestructura y la conservación de nuestros recursos naturales.  

Es por todo lo anteriormente expuesto, que los Agrónomos tienen que ser incluidos 

expresamente, al igual que los demás profesionales licenciados en la Ley Núm. 161 del 1 de 

diciembre de 2009, conocida como la “Ley para la Reforma del Proceso de Permisos de Puerto 

Rico”. De esta forma, se reconoce la pertinencia e importancia de este profesional, el cual podrá  

emitir permisos ministeriales conforme a lo dispuesto en el Capítulo VII de la Ley. 

En fin, resulta importante para esta Asamblea Legislativa que se culmine exitosamente esta 

última fase de la implementación de la Ley Núm. 161, que debe concluirse para en o antes del 1 de 

diciembre de 2010. Tiene que implementarse y facilitarse exitosamente la gestión del cambio, pero 

para ello resulta necesario incluir a los Agrónomos como Profesionales Autorizados y hacer unas 

enmiendas técnicas a la Ley Núm. 161. 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Se añade un nuevo inciso (4) y se reenumeran los subsiguientes incisos al 

Artículo 1.5 de la Ley Núm. 161 de 1 de diciembre de 2009, para que se lea como sigue:   

“Artículo 1.5. -Definiciones.- 

Para los propósitos de esta Ley, los siguientes términos tendrán el significado 

que se dispone a continuación, salvo que del propio texto de la misma se desprenda lo 

contrario: 

1) … 

2) … 

3) … 

4) “Agrónomo Licenciado”: significa toda persona a quien se le haya 

concedido licencia para ejercer la práctica de la agronomía en Puerto Rico, a 

tenor con lo dispuesto en la Ley Núm. 20 de 9 de abril de 1941, según 

enmendada. 

5) … 

… 

99) …” 

 

Artículo 2.- Se  enmienda  el nuevo inciso  (69) del  Artículo 1.5 de la Ley Núm. 161 del 1 

de diciembre de 2009, para que se lea como sigue:   

“Artículo 1.5 – Definiciones  

Para los propósitos de esta Ley, los siguientes términos tendrán el significado 

que se dispone a continuación, salvo que del propio texto de la misma se desprenda lo 

contrario: 

(1) … 

… 
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(69) “Profesionales Autorizados”: podrán ser Agrimensores, Agrónomos, 

Arquitectos, Ingenieros, Geólogos y Planificadores  todos licenciados  que  

obtengan  la autorización, así como cualquier profesional licenciado en áreas 

relacionadas a la construcción y que cumplen con los requisitos que 

establezca el Inspector General  de  Permisos;”   

… 

 

Artículo 3.-Se enmienda el Artículo 2.10 de la de  la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 

2009, para que se lea como sigue: 

“Artículo 2.10.-Aranceles y estampillas para planos de construcción.- 

A partir de la vigencia de esta Ley, a la presentación de todo plano de construcción y 

enmiendas al mismo que se someta ante la Oficina de Gerencia, Municipios Autónomos con 

Jerarquía de la I a la V, o ante un Profesional Autorizado, el solicitante pagará un arancel a 

determinarse mediante reglamento. En el caso del Profesional Autorizado, éste remitirá en un plazo 

no mayor de veinticuatro (24) horas, a la Oficina de Gerencia el pago realizado por el solicitante.  

Estos pagos se realizarán mediante los métodos o mecanismos establecidos por la Oficina de 

Gerencia.  Mediante documento certificado a tales efectos, se hará constar el costo estimado del 

valor de la obra comprendida en tal plano y, en caso de considerar la Oficina de Gerencia que el 

costo estimado del valor de la obra ha sido calculado incorrectamente, la Oficina de Gerencia, 

mediante orden a tales efectos, calculará el mismo y exigirá al solicitante que se paguen los derechos 

de conformidad con ese valor corregido, disponiendo el pago adicional de un diez por ciento (10%) 

sobre la diferencia del total indebidamente estimado. Además, en toda obra de construcción cuyo 

costo total final de construcción resulte mayor a su costo estimado, el solicitante efectuará el pago 

del arancel y se cancelarán serán adheridas y canceladas o en forma digital las estampillas 

adicionales por la diferencia, y si dicho valor de la obra representara una diferencia de un diez por 

ciento (10%) adicional al costo estimado original, el solicitante efectuará el pago de arancel y se 

cancelarán el pago de estampillas adheridas y canceladas o en forma digital adicionales sobre el 

total de la diferencia más un veinte por ciento (20%) de dicha diferencia como penalidad inicial por 

un estimado de costo incorrecto. Cualquier instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, sus 

municipios, y el Gobierno Federal, si aplica, pagará el veinticinco por ciento (25%) de los derechos 

aplicables bajo este Artículo, excepto que algún requisito legal específico disponga de otra manera y 

el solicitante así lo acredite por escrito a la Oficina de Gerencia.  Ninguna obra pública que 

involucre directa o indirectamente inversión o contratación privada estará exenta, por lo cual pagará 

según se disponga en el Reglamento Conjunto. Además, se cancelarán las correspondientes 

estampillas profesionales, según lo dispuesto en la Ley Núm. 319 de 15 de mayo de 1938, según 

enmendada, la Ley Núm. 96 de 6 de julio de 1978, según enmendada, la Ley Núm. 249 de 3 de 

septiembre de 2003, según enmendada, y por esta Ley, en consideración al valor de la obra, con 

excepción de aquéllas correspondientes a cualquier obra pública realizada por y para cualquier 

instrumentalidad del Gobierno de Puerto Rico, sus municipios, y el Gobierno Federal, que no 

conlleven directa o indirectamente inversión privada.  Si dichos planos, documentos, certificaciones 

u otros trabajos que fueren para obras públicas y estuvieren confeccionados según aplique por 

Agrimensores, Arquitectos, Ingenieros, o Profesionales Autorizados, que sean empleados públicos 

de cualquier municipio, departamento u organismo análogo del Gobierno de Puerto Rico, no 

vendrán obligados con el pago de estampillas adheridas y canceladas o en forma digital, 

entendiéndose que no se considerarán como empleados públicos a los efectos de esta exención 

aquellos Agrimensores, Arquitectos, Ingenieros o Profesionales Autorizados que en la confección de 
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documentos de obras públicas según las facultades otorgadas por sus respectivos colegios y 

licencias, actúen como profesionales particulares, asesores o consultores que se dediquen a la 

práctica independiente, cuya compensación  sea pagada a base de honorarios.” 

 

Artículo 3 4.- Se enmienda el  Artículo 7.1 de  la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que se lea como sigue:   

“Artículo 7.1. -Creación del Profesional Autorizado.- 

Se crea la figura del Profesional Autorizado, los cuales serán Agrimensores, 

Agrónomos, Arquitectos, Geólogos, Ingenieros y Planificadores, todos licenciados, 

que obtengan la autorización, así como cualquier profesional licenciado en áreas 

relacionadas a la construcción, conforme al Artículo 7.2 y 7.3 de esta Ley.”   

… 

 

Artículo 4  5.-Se enmienda el Artículo 7.3 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 7.3.-Permisos expedidos por el Profesional Autorizado.-  

El Profesional Autorizado estará limitado a la otorgación o denegación de las 

siguientes determinaciones finales y permisos asociados a: (a) permiso de uso; (b) 

permiso de demolición; (c) permiso de construcción para remodelar; (d) permiso 

general consolidado, excepto según dispuesto en el Artículo 2.5 de esta Ley; (e) 

determinaciones de exclusiones categóricas; (f) permiso de construcción; (g) permiso 

de lotificación. El Profesional Autorizado requerirá la autorización del Gerente de 

Permisos de la Unidad de Arqueología y Conservación Histórica para todo aquel 

permiso de uso a otorgarse en las estructuras oficialmente designadas e incluidas en 

el Registro de Sitios y Zonas Históricas de la Junta de Planificación; en los permisos 

y determinaciones finales relacionadas a un permiso de demolición, permiso de 

construcción para remodelar, y permiso de construcción, se requerirá autorización del 

Instituto de Cultura Puertorriqueña. Toda determinación final o certificación expedida 

por un Profesional Autorizado incluirá en el expediente una evaluación de los 

parámetros aplicables conforme a las leyes y reglamentos vigentes que utilizó para 

realizar la misma. Dicha evaluación no requerirá determinaciones de hechos ni 

conclusiones de derecho.   

Los Profesionales Autorizados podrán emitir permisos en los Municipios 

Autónomos con Jerarquía de la I a la V, sujeto a que dicho municipio lo haya así 

dispuesto mediante ordenanza municipal a estos efectos.  La ordenanza municipal 

deberá establecer las facultades que los profesionales autorizados tendrán, las cuales 

no serán mayores que aquellas establecidas por esta Ley.” 

 

Artículo 6.- Se enmienda el primer párrafo del Artículo 7.7 de la Ley Núm. 161 de 1 de 

diciembre de 2009, para que lea como sigue: 

“Artículo 7.7.-Récords.- 

Los Profesionales Autorizados deberán mantener copia de todos los permisos y documentos 

relacionados, según lo determine la Oficina del Inspector General, expedidos por ellos por el periodo 

que el Inspector General determine, mediante reglamento. Los Profesionales Autorizados entregarán 

los expedientes de  permisos otorgados por éste a la Oficina de Gerencia de Permiso, en 

conformidad con el Reglamento Conjunto, así como los planos aprobados con las correspondientes 
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estampillas adheridas y canceladas o en forma digital, según requerido por Ley.  Los Profesionales 

Autorizados podrán realizar el pago de estampillas adheridas y canceladas o en forma digital 

asociados a documentos, certificaciones u otros trabajos que fueren para obras de construcción 

siempre y cuando la acción esté autorizada por sus respectivos colegios, juntas y licencias.  Estas 

facultades serán reconocidas en el Reglamento Conjunto de Permisos. 

…” 

 

Artículo 5 7.- Se enmienda el  Artículo 7.8 de  la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que se lea como sigue:   

“Artículo 7.8. –Notificaciones de procedimientos disciplinarios.- 

La Oficina del Inspector General notificará a la Junta Examinadora de 

Ingenieros, y Agrimensores de Puerto Rico, la Junta Examinadora de Candidatos al 

Ejercicio de la Agronomía y de Agrónomos, la Junta Examinadora de Arquitectos y 

Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, la Junta Examinadora de Planificadores, la 

Junta Examinadora de Geólogos de Puerto Rico, al Colegio de Ingenieros y 

Agrimensores de Puerto Rico o al Colegio de Agrónomos de Puerto Rico o al Colegio 

de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico o cualquier institución 

colegiada o Junta Examinadora que regule a algún Profesional Autorizado sobre la 

radicación de cualquier querella, el inicio y resultado de cualquier procedimiento 

disciplinario contra los profesionales cuya conducta regulan, para que tomen la 

acción que corresponda. 

La Junta Examinadora de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, la Junta 

Examinadora de Candidatos al Ejercicio de la Agronomía y de Agrónomos, la Junta 

Examinadora de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico, la Junta 

Examinadora de Planificadores, la Junta Examinadora de Geólogos de Puerto Rico, al 

Colegio de Ingenieros y Agrimensores de Puerto Rico, al Colegio de Agrónomos de 

Puerto Rico, al Colegio de Arquitectos y Arquitectos Paisajistas de Puerto Rico o 

cualquier institución colegiada o Junta Examinadora que regule a algún Profesional 

Autorizado, le informarán en un término de veinticuatro (24) horas a la Oficina del 

Inspector General sobre la radicación de cualquier querella, el inicio y resultado de 

cualquier procedimiento disciplinario contra los profesionales cuya conducta regulan. 

Los Colegios o Juntas de los Profesionales Autorizados, así como cualquier otra 

institución que regule a algún Profesional Autorizado, deberán tomar acción motu 

proprio de advenir en conocimiento de cualquier violación a esta Ley cometida por 

uno de sus colegiados, sin necesidad de haber sido notificados por la Oficina del 

Inspector General o de cualquier agencia del Gobierno de Puerto Rico.” 

 

Artículo 6 8.-Se enmienda el Artículo 8.7 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 8.7.-Determinaciones de hecho y conclusiones de derecho.-  

En las solicitudes discrecionales, la Oficina de Gerencia de Permisos emitirá 

todas sus determinaciones finales por escrito e incluirá y expondrá en ellas, 

separadamente, las determinaciones de hecho y conclusiones de derecho que 

fundamentan su determinación.   En el caso de las solicitudes ministeriales, la Oficina 

de Gerencia de Permisos emitirá sus determinaciones finales por escrito e incluirá en 

el expediente una evaluación de los parámetros aplicables conforme a las leyes y 
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reglamentos vigentes fundamentando su determinación. que utilizó para realizar las 

mismas.  Dicha evaluación no requerirá determinaciones de hechos ni conclusiones 

de derecho. La determinación final advertirá del derecho a solicitar la revisión de la 

misma con expresión de los términos correspondientes para solicitar dicha revisión. 

Cumplido este requisito, comenzarán a correr dichos términos. En el caso de las 

determinaciones finales relacionada al proceso de recalificación de terrenos, la misma 

contendrá: (a) una advertencia clara del derecho a solicitar revisión judicial y el 

término disponible para ello; y (b) la advertencia clara de la fecha de vigencia de las 

recalificaciones.” 

 

Artículo 7 9.-Se enmienda el Artículo 11.4 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 11.4.-Facultades, deberes y funciones de la Junta Revisora y su 

Presidente.- 

Serán facultades, deberes y funciones de la Junta Revisora y su Presidente, los 

siguientes: 

a. …. 

b. ….. 

…. 

u. la Junta Revisora podrá emitir cualquier orden, requerimiento, 

revocación o resolución que en derecho procedan en los casos ante su 

consideración, incluyendo la imposición de multas cuando no se 

cumpla con una orden o requerimiento de la Junta. La parte 

adversamente afectada por la imposición de multas podrá solicitar 

revisión al Tribunal de Primera Instancia, según se establezca 

mediante Reglamento.”   

 

Artículo 8 10.-Se enmienda el Artículo 12.5 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 12.5.-Estándar de revisión.- 

Las actuaciones, determinaciones finales o resoluciones de la Oficina de 

Gerencia de Permisos, la Junta Adjudicativa, los Municipios Autónomos con la 

Jerarquía de la I a la V, o de un Profesional Autorizado, según aplique, serán 

sostenidas si se basan en evidencia sustancial que obra en el expediente 

administrativo y las conclusiones de derecho, así como las determinaciones de hecho, 

serán revisables en todos sus aspectos por la Junta Revisora. En el caso específico de 

las determinaciones finales correspondientes a las solicitudes ministeriales, aplicará 

lo dispuesto en los Artículos 7.3 y 8.7.   En cualquier caso, la Junta Revisora y el 

Tribunal Supremo darán deferencia al peritaje de la Oficina de Gerencia de Permisos, 

la Junta Adjudicativa, los Municipios Autónomos con la Jerarquía de la I a la V o del 

Profesional Autorizado, según corresponda.” 

 

Artículo 9 11.-Se enmienda el Artículo 14.2 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue: 

“Artículo 14.2.-Procedimiento Judicial Para Solicitar Revocación de Permisos o 

Paralización de Obras o de Uso; Inspector General; Requisito de Fianza.-  
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En aquellos casos, en respuesta a una querella tal como la que se describe en 

el Artículo 14.1, el Inspector General tendrá quince (15) días laborales para investigar 

la misma.  Si el Inspector General luego de hacer la investigación correspondiente, 

decide ejercer sus facultades al amparo del Capítulo X de esta Ley, podrá solicitar la 

revocación del permiso, la paralización de la obra de construcción o la paralización 

de un alegado uso no autorizado por la Oficina de Gerencia de Permisos, la Junta 

Adjudicativa, el Profesional Autorizado o los Municipios Autónomos con Jerarquía 

de la I a la V, siempre que no esté en conflicto con el Artículo 10.10 de esta Ley, para 

lo cual deberá acudir ante el Tribunal de Primera Instancia para obtener una orden 

judicial a esos efectos. No obstante, si el Inspector General de Permisos no actúa en 

el término de quince (15) días laborales aquí dispuesto, el querellante podrá acudir al 

Tribunal de Primera Instancia a solicitar los remedios antes mencionados. En 

cualquier caso, el Tribunal de Primera Instancia deberá celebrar vista dentro de un 

término no mayor de diez (10) días naturales de presentado el recurso y previo a 

conceder los remedios solicitados, y deberá dictar sentencia en un término no mayor 

de veinte (20) días naturales desde la presentación de la demanda. En aquellos casos 

en que por alguna razón el Tribunal emita orden judicial, concediendo los remedios 

solicitados sin dar notificación debida a las partes y/o sin celebrar una vista previa, la 

orden judicial no será válida, ni tendrá efecto alguno, ni será ejecutable, hasta tanto el 

peticionario preste una fianza suficiente para cubrir todos los daños que pudiese 

ocasionarse a la parte demandada, si al final del proceso judicial resulta que la causa 

de acción del peticionario no es procedente. En todo caso, el cálculo de los daños a 

ser cubiertos por la fianza será hecho a base de todos los factores establecidos en el 

Reglamento Conjunto, siguiendo criterios razonables, y el Tribunal de Primera 

Instancia no podrá aceptar la prestación de una fianza que provenga de una 

aseguradora o afianzadora que no pueda demostrar que claramente posee suficiente 

solvencia y capacidad financiera para responder por todos los daños, según el cálculo 

de posibles daños que haga el Tribunal.” 

 

Artículo 10.-Se enmienda el Artículo 19.1 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, 

para que lea como sigue: 

“Artículo 6.-  

En armonía con lo dispuesto en la Ley Núm.  374 de 14 de mayo de 1949, 

según enmendada, conocida como la “Ley de Zonas Antiguas o Históricas y Zonas de 

Interés Turístico”, no podrá implantarse sin la previa aprobación de la Junta de 

Planificación o de la Oficina de Gerencia de Permisos, según corresponda, acción 

alguna en una zona antigua o histórica o en una zona de interés turístico que 

modifique el tránsito o altere los edificios, estructuras, pertenencias, lugares, plazas, 

parques o áreas de la zona por parte de personas particulares o agencias 

gubernamentales, incluyendo los municipios. La agencia pertinente no podrá aprobar 

ninguna de las acciones señaladas sin contar con las recomendaciones por escrito del 

Instituto de Cultura Puertorriqueña, en el caso de una zona antigua o histórica y de la 

Compañía de Turismo, en el caso de una zona de interés turístico. 

Para aquellas acciones de la naturaleza señalada en el párrafo anterior que 

hayan sido implantadas, previo a la aprobación de esta Ley o se implanten en el 

futuro, la Junta de Planificación, motu proprio, con el asesoramiento del Instituto de 
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Cultura Puertorriqueña en el caso de zonas antiguas o históricas y de la Compañía de 

Turismo en el caso de zonas de interés turístico, o a petición de cualquiera de dichas 

agencias o de cualquier funcionario, organismo o persona interesada, podrá iniciar la 

investigación correspondiente para determinar si la acción de que se trata ésta, 

conforme a los propósitos y fines de esta Ley. La Junta de Planificación podrá 

requerir la información necesaria de todas las fuentes que estime pertinente, ofrecerá 

un término razonable a las partes para expresarse sobre la información recibida o 

generada y podrá celebrar vista administrativa o audiencia pública para recibir 

información en los casos que estime necesario. Luego de evaluada la información y 

evidencia obtenida, la Junta de Planificación podrá ordenar, entre otras cosas, la 

paralización de la implantación de la acción de que se trate y la restitución de la zona 

a su estado original, requerir la modificación de la acción implantada o en vías de 

implantarse, o condicionar la continuación de la implantación de la acción al 

cumplimiento de los requisitos pertinentes para garantizar los propósitos y fines de 

esta Ley. 

Cualquier parte afectada por la determinación de la Junta de Planificación 

podrá recurrir en revisión ante el Tribunal de Apelaciones. Mientras que cualquier 

parte afectada por la determinación de la Oficina de Gerencia de Permisos, Junta 

Adjudicativa, Municipios Autónomos con Jerarquía de la I a la V, o de un Profesional 

Autorizado, podrá recurrir en revisión ante la Junta Revisora, salvo otra cosa se 

disponga por Ley, a tenor con lo dispuesto en el Artículo 5 de esta Ley.”  

 

Artículo 11 12.-Se enmienda el Artículo 6 de la Ley Núm. 374 de 14 de mayo de 1949, 

según enmendada, de la “Ley de Zonas Antiguas o Históricas y Zonas de Interés Turístico” para que 

lea como sigue:  

“Artículo 6.-  

En armonía con lo dispuesto en la Ley Núm. 374 de 14 de mayo de 1949, 

según enmendada, conocida como la “Ley de Zonas Antiguas o Históricas y Zonas de 

Interés Turístico”, no podrá implantarse sin la previa aprobación de la Junta de 

Planificación o de la Oficina de Gerencia de Permisos, según corresponda, acción 

alguna en una zona antigua o histórica o en una zona de interés turístico que 

modifique el tránsito o altere los edificios, estructuras, pertenencias, lugares, plazas, 

parques o áreas de la zona por parte de personas particulares o agencias 

gubernamentales, incluyendo los municipios. La agencia pertinente no podrá aprobar 

ninguna de las acciones señaladas sin contar con las recomendaciones por escrito del 

Instituto de Cultura Puertorriqueña, en el caso de una zona antigua o histórica y de la 

Compañía de Turismo, en el caso de una zona de interés turístico. 

Para aquellas acciones de la naturaleza señalada en el párrafo anterior que 

hayan sido implantadas, previo a la aprobación de esta Ley o se implanten en el 

futuro, la Junta de Planificación, motu proprio, con el asesoramiento del Instituto de 

Cultura Puertorriqueña en el caso de zonas antiguas o históricas y de la Compañía de 

Turismo en el caso de zonas de interés turístico, o a petición de cualquiera de dichas 

agencias o de cualquier funcionario, organismo o persona interesada, podrá iniciar la 

investigación correspondiente para determinar si la acción de que se trata ésta, 

conforme a los propósitos y fines de esta Ley. La Junta de Planificación podrá 

requerir la información necesaria de todas las fuentes que estime pertinente, ofrecerá 
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un término razonable a las partes para expresarse sobre la información recibida o 

generada y podrá celebrar vista administrativa o audiencia pública para recibir 

información en los casos que estime necesario. Luego de evaluada la información y 

evidencia obtenida, la Junta de Planificación podrá ordenar, entre otras cosas, la 

paralización de la implantación de la acción de que se trate y la restitución de la zona 

a su estado original, requerir la modificación de la acción implantada o en vías de 

implantarse, o condicionar la continuación de la implantación de la acción al 

cumplimiento de los requisitos pertinentes para garantizar los propósitos y fines de 

esta Ley. 

Cualquier parte afectada por la determinación de la Junta de Planificación 

podrá recurrir en revisión ante el Tribunal de Apelaciones. Mientras que cualquier 

parte afectada por la determinación de la Oficina de Gerencia de Permisos, Junta 

Adjudicativa, Municipios Autónomos con Jerarquía de la I a la V, o de un Profesional 

Autorizado, podrá recurrir en revisión ante la Junta Revisora, salvo otra cosa se 

disponga por Ley, a tenor con lo dispuesto en el Artículo 5 de esta Ley.”  

 

Artículo 12 13.-Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2971. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Segundo Informe del Comité de 

Conferencia sobre el Proyecto de la Cámara 2971, los que estén a favor dirán que sí. Los que estén 

en contra dirán que no. Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto del Senado 1540: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación 

al P. del S. 1540, titulado: 

 

“Para enmendar los Artículos 2, 3 y 4, añadir unos nuevos Artículos 5, 6, 8, 9 y 10, 

renumerar el actual Artículo 5, como 6, y enmendarlo a su vez, y renumerar el actual Artículo 6, 

como 11, de la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, a los fines de ampliar el alcance del 

Programa Juvempleo de la Oficina de Asuntos de la Juventud para incluir a jóvenes estudiantes que 

se encuentran cursando estudios técnicos, vocacionales, sub-graduados, graduados y/o post-

graduados; para crear Programas de Internado como parte del Programa Juvempleo; y para otros 

fines relacionados.” 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado sin 

enmiendas en el entirillado electrónico que le acompaña. 
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Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carmelo Ríos Santiago Jennifer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Luz Z. Arce Ferrer Ángel Rodríguez Miranda 

(Fdo.) (Fdo.) 

Lornna Soto Villanueva Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro García Padilla  Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO) 

(P. del S. 1540 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar los Artículos 2, 3 y 4, añadir unos nuevos Artículos 5, 6, 8, 9 y 10, renumerar 

el actual Artículo 5, como 6, y enmendarlo a su vez, y renumerar el actual Artículo 6, como 11, de la 

Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, a los fines de ampliar el alcance del Programa 

Juvempleo de la Oficina de Asuntos de la Juventud para incluir a jóvenes estudiantes que se 

encuentran cursando estudios técnicos, vocacionales, sub-graduados, graduados y/o post-graduados; 

para crear Programas de Internado como parte del Programa Juvempleo; y para otros fines 

relacionados. 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Un problema que no ha sido bien atendido en Puerto Rico es la falta de oportunidades para el 

desarrollo profesional de nuestros jóvenes. Nosotros somos los responsables de proveerles los 

recursos y las oportunidades para que puedan desarrollar plenamente sus talentos y puedan aportar 

sus ideas para el beneficio de todos los puertorriqueños. Para lograrlo necesitan un Puerto Rico con 

una economía que ofrezca oportunidades de superación y desarrollo profesional. Al éstos ser los 

agentes de cambio positivo para lograr el Puerto Rico que todos queremos y anhelamos es que para 

nosotros como Administración es una prioridad fomentar un plan económico que les brinde 

oportunidades reales de capacitación profesional. Para cumplir con estos objetivos, el Gobierno 

busca mejorar la experiencia educativa, expandiendo los programas de verano e internados que 

actualmente ofrece, de manera que los jóvenes participantes puedan complementar la experiencia 

educativa con experiencia práctica. 

Es por esto que se hace imperante desarrollar programas de internados en la Rama Ejecutiva, 

que brinden la oportunidad a los jóvenes que están cursando estudios conducentes a un bachillerato, 

post-grado, grado asociado, grados vocacionales o estudios técnicos, a obtener una experiencia 

profesional de empleo y capacitación remunerada dentro del servicio público.  Estos programas 

permitirán a su vez, que el Gobierno identifique jóvenes talentosos a quienes ofrecer los recursos 

para que puedan desarrollarse plenamente, y contribuir con sus ideas y ejecutorias al desarrollo 

económico de Puerto Rico. Dichos programas se ofrecerán a través de la Oficina de Asuntos de la 
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Juventud, quien como parte de sus funciones, tiene como meta ofrecer a éstos la oportunidad de 

tener una experiencia de empleo que les provea la experiencia y capacidad necesaria para que 

puedan integrarse exitosamente en un futuro a la fuerza laboral. 

A través de esta Ley, se incorporará como responsabilidad ministerial de la Oficina de 

Asuntos de la Juventud, que a través del Programa de Juvempleo, implemente y desarrolle 

Programas de Internado en la Rama Ejecutiva. 

 

DECRÉTASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1. – Se enmiendan los incisos (a), (f), (e) (g) y (h); y se añaden nuevos incisos (d) y 

(e); y se renumeran los actuales incisos (f), (e) y (h) (d), (e), (f), (g), (h) como (h), (i) y (j), (f), (g), 

(h), (i), (j), respectivamente, del Artículo 2 de la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, para 

que lean como sigue: 

 

“Artículo 2. – Definiciones: 

(a) “OAJ” - Oficina de Asuntos de la Juventud, Oficina del (de la) Gobernador (a) de 

Puerto Rico. 

(b) … 

(c) …  

(d) Institución de educación de estudios post-graduados: Cualquier institución de 

enseñanza pública o privada que ofrezca post-grados, en cualquier especialidad, y que sea 

acreditada por el Consejo de Educación Superior de Puerto Rico o la entidad que asuma sus 

funciones. 

(e) Institución que otorga grados asociados: Cualquier institución de enseñanza pública o 

privada que ofrezca grados asociados, en cualquier especialidad, y que sea acreditada por el 

Consejo de Educación Superior de Puerto Rico o la entidad que asume sus funciones.. 

(f) … 

(g) … 

(h) “Joven estudiante” -todo joven, cursando estudios conducentes a un grado técnico, 

vocacional, sub-graduado, graduado o post-grado en cualquier institución pública o privada 

acreditada por el Consejo de Educación Superior de Puerto Rico o la entidad que asuma sus 

funciones. 

(i) “Patrono público" - todas las Agencias, Corporaciones Públicas, Administraciones, 

Consorcios, Oficinas o Instrumentalidades Públicas, capaces de emplear a los jóvenes 

estudiantes. 

(j) “Patrono privado" - oficinas, comercios, industrias privadas y corporaciones que a su 

vez gocen de un certificado de buena pro y debidamente incorporadas en el Departamento de 

Estado, con o sin fines de lucro, capaces de emplear a los jóvenes estudiantes.” 

Artículo 2.- Se enmiendan los incisos (b), (c) y (d) del Artículo 3 de la Ley Núm. 464 de 23 

de septiembre de 2004, para que lean como sigue:  

“Artículo 3.- Creación del Programa- JUVEMPLEO 

(a) … 

(b) La OAJ redactará un reglamento en el cual se establecerá la política pública a ser 

establecida, la cual deberá estar basada en parámetros claros y específicos que la OAJ 

identificará fundamentándose en estudios que realizará y datos empíricos de trabajos y proyectos 

previos. Esto demostrará la necesidad de los jóvenes estudiantes Jóvenes Estudiantes de Puerto 

Rico de desarrollar sus destrezas de empleabilidad en programas de estudios, capacitación y  
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adiestramiento en el empleo, servicios dirigidos a facilitar la retención del empleo, consejería y 

orientación. 

(c) La OAJ preparará un informe anual sobre los servicios prestados por el Programa, las 

necesidades de los jóvenes estudiantes Jóvenes Estudiantes relacionadas a la experiencia de 

empleo, proyecciones de la clientela a ser impactada el próximo año, número de la clientela 

servida, servicios ofrecidos, satisfacción de la clientela y de los patronos que ofrecieron sus 

servicios, el cual hará llegar al (a la) Gobernador (a) y a la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, 

no más tarde de sesenta (60) días de haberse concluido el año fiscal. 

(d) La OAJ tendrá la obligación de buscar la colaboración de distintos patronos de los 

sectores gubernamentales y privados, con o sin fines de lucro, para emplear y negociar un 

porciento de retención de los jóvenes estudiantes Jóvenes Estudiantes.” 

 

Artículo 3. – Se enmiendan los incisos (d) y (e) del Artículo 4 a la Ley Núm. 464 de 23 

de septiembre de 2004, para que lea como sigue: 

“Artículo 4. - Deberes y Responsabilidades 

(a) … 

(b) … 

(c) … 

(d) La OAJ será responsable de llevar a cabo un proceso que le facilite la colección de 

datos e información estadística con respecto a la necesidad de adiestramientos y estudios de los 

jóvenes estudiantes Jóvenes Estudiantes los servicios de experiencia de empleos ofrecidos, de 

manera que una vez implantada esta Ley, los directivos del Programa tengan un marco de 

referencia real sobre la situación y necesidades de los jóvenes estudiantes Jóvenes Estudiantes y 

puedan desarrollar sus planes de acción de forma integral con las agencias y entidades 

concernidas. 

(e) Los análisis de estudios, inventarios de las plazas de trabajo disponibles en el sector 

público y privado, los acuerdos contractuales de cooperación con las agencias públicas y las 

empresas privadas para que los jóvenes universitarios Jóvenes Estudiantes puedan realizar su 

primera experiencia de empleo y se les brinde la oportunidad de ser retenidos en los mismos, se 

hará mediante reglamento redactado para esos fines por la OAJ. La participación por parte de las 

Agencias, Corporaciones Públicas, Administraciones, Consorcios, Oficinas o Instrumentalidades 

Públicas, así como corporaciones, oficinas, comercios e industrias privadas, con o sin fines de 

lucro, no será obligatorio, sino de carácter voluntario. La Oficina de Asuntos de la Juventud, 

Oficina de (de la) Gobernador (a), no vendrá obligada, por ninguna circunstancia, a la inclusión 

de un joven (estudiante) Joven Estudiante para la participación del Programa.” 

 

Artículo 4. - Se añade un nuevo Artículo 5 a la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 5. – Programas de Internado 

Los Programas de Internado están dirigidos a ofrecer a jóvenes estudiantes Jóvenes 

Estudiantes una experiencia educativa que no se circunscriba a la enseñanza formal en el aula.  A 

través de estos programas se brindará a los estudiantes una experiencia profesional en posiciones 

cuyas funciones estén relacionadas a las distintas áreas que componen la Rama Ejecutiva, así como 

de formulación e implantación de política pública y desarrollo económico.   

Se espera que a través de los mismos, los estudiantes puedan conocer mejor  el 

funcionamiento del Gobierno y que el contacto con servidores públicos de distintos niveles y 
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trasfondos promueva el compartir de conocimientos, intereses y experiencias que puedan aplicar a su 

vida profesional. Los Programas de Internado serán aquellos que se creen por ley o por Orden 

Ejecutiva. 

A) Los Programas de Internados estarán adscritos a la Oficina de Asuntos de la Juventud 

y serán dirigidos y administrados por su Director Ejecutivo, salvo aquellos que estén adscritos por 

ley u Orden Ejecutiva a otra agencia”.  

 

Artículo 5. – Se añade un nuevo Artículo 6 a la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, 

para que lea como sigue:  

“Artículo 6. – Requisitos y Selección de Candidatos del Programa de Internado:  

A) Los participantes serán estudiantes de nivel técnico, vocacional, sub-graduado, 

graduado o post-graduado que hayan completado al menos un semestre académico conducente al 

grado correspondiente, matriculados en instituciones debidamente acreditadas por el Consejo de 

Educación Superior, salvo que la ley u Orden Ejecutiva establezca requisitos adicionales”. 

 

Artículo 6. – Se enmienda el inciso (a) del Artículo 5 y se renumera para que sea el nuevo 

Artículo 7  de la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, para que lea como sigue: 

“Artículo 7. – Asignación Presupuestaria: 

(a) Para el Presupuesto Funcional de la Oficina de Asuntos de la Juventud, la Oficina del 

(de la) Gobernador (a), 2004-2005 se consignó la partida de fondos necesarios para la 

implantación inmediata del Programa. Para los años subsiguientes, se consignará en el 

Presupuesto Funcional de la Oficina.  Los fondos para implantar los Programas de Internado 

provendrán del presupuesto anual asignado al Programa de Juvempleo.  La cantidad para los 

gastos de operación del Programa de Juvempleo no podrá ser menor a un millón novecientos mil 

(1,900,000) dólares.  

(b) … 

(c) …” 

 

Artículo 7. – Se añaden los Artículos 8, 9 y 10 a la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 

2004, para que lean como sigue: 

“Artículo 8. - La Oficina de Asuntos de la Juventud incorporará, no más tarde de sesenta (60) 

días a partir de la aprobación de esta Ley, como parte del reglamento de Juvempleo unas normas 

para regir el funcionamiento de los Programas de Internado.  El mismo dispondrá todas las normas y 

procedimientos que sean necesarios para la adecuada operación de los mismos.   En particular, se 

deben disponer los criterios de selección de los internos, tomando en consideración, entre otros, la 

preparación académica, calificaciones, experiencia, materia de estudio y servicios sobresalientes a la 

sociedad. Los procedimientos establecidos deberán asegurar una selección objetiva e imparcial de 

los participantes en el Programa. El Reglamento también incluirá lo relativo al pago de estipendios y 

las gestiones pertinentes para la convalidación de la participación en el Programa como crédito 

universitario, la duración de los programas, número máximo de internos a seleccionarse y cualquier 

otro asunto que el Director Ejecutivo de la Oficina de Asuntos de la Juventud estime conveniente.  

Artículo 9.– Se ordena a todas las Agencias, Dependencias, Instrumentalidades y 

Corporaciones Públicas del Gobierno de Puerto Rico a cumplir con las normas, criterios y requisitos 

que se expongan en el Reglamento. Nada de lo aquí dispuesto es incompatible con los Programas de 

Internado que ya estén establecidos en las distintas Agencias, Dependencias, Instrumentalidades y 

Corporaciones Públicas del Gobierno de Puerto Rico.  
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Artículo 10. – Los fondos necesarios para poner en vigor las disposiciones de esta Ley 

provendrán del Presupuesto General de Gastos de la Oficina de Asuntos de la Juventud.” 

 

Artículo 8.- Se renumera el Artículo 6 de la Ley Núm. 464 de 23 de septiembre de 2004, 

como el Artículo 11 de dicha Ley, para que lea como sigue: 

“Artículo 11.- Cláusula de separabilidad 

…” 

 

Artículo 9.- Vigencia 

Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1540. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto del Senado 1540, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. 

Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto del Senado 1837: 

 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES: 

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación 

al P. del S. 1837, titulado: 

 

“Para establecer la “Ley de Otorgación de Status a Personal Docente del Departamento de 

Educación de Puerto Rico”; para enmendar los Artículos 2.02, 4.05, 7.04 y 7.05 de la Ley Núm. 149 

de 15 de julio de 1999, según enmendada; enmendar las Secciones 1, 2 y 3 y añadir una nueva 

Sección 1-A a la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938; y enmendar los Artículos 1 y 2 de la Ley 

Num. 94 de 21 de junio de 1955, según enmendada; con el propósito de otorgar permanencia de los 

maestros del sistema público de educación que tengan en ese momento status transitorio elegible; 

entre otros asuntos.” 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez Bernardo Márquez García 

(Fdo.) (Fdo.) 

Itzamar Peña Ramírez Jennifer González Colón 
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(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel R. Martínez Santiago Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Roberto A. Arango Vinent Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Sila M. González Calderón  Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO) 

(P. del S. 1837 

Conferencia) 

LEY 

Para establecer la “Ley de Otorgación de Status a Personal Docente del Departamento de 

Educación de Puerto Rico”; para enmendar los Artículos 2.02, 4.05, 7.04 Y 7.05 de la Ley Núm. 149 

de 15 de julio de 1999, según enmendada; enmendar las Secciones 1, 2 y 3 y añadir una nueva 

Sección 1-A a la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938; y enmendar los Artículos 1 y 2 de la Ley 

Núm. 94 de 21 de junio de 1955, según enmendada; con el propósito de otorgar permanencia a los 

maestros del sistema público de educación que tengan en este momento status transitorio elegible; 

entre otros asuntos. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El derecho a la educación está consagrado en la Sección 5 de la Carta de Derechos de la 

Constitución de Puerto Rico. El mismo, le impone al Estado la obligación de garantizarles a las 

personas una educación que propenda al pleno desarrollo de su personalidad y al fortalecimiento del 

respeto de los derechos del hombre y de las libertades fundamentales. 

Asimismo, el Artículo 1.02 de la Ley 149 del 30 de junio de 1999, según enmendada, 

conocida como “Ley Orgánica del Departamento de Educación”, establece que “…el estudiante es la 

razón de ser del sistema educativo y el maestro su recurso principal; la interacción entre estudiantes 

y maestros constituye el quehacer principalísimo de la escuela. Las demás actividades escolares, 

independientemente de su índole, se justifican sólo cuando facilitan la docencia, mejoran la gestión 

educativa o fortalecen los servicios de la escuela a la comunidad.” 

Actualmente, el Departamento de Educación de Puerto Rico contrata a los maestros como 

transitorios o transitorios elegibles. Durante décadas, se ha establecido una práctica irregular en lo 

referente a la extensión de los nombramientos transitorios a maestros y personal docente hasta por 

doce (12) años consecutivos en puestos que han demostrado ser de necesidad permanente. Dicha 

práctica, contrasta de forma detrimental a los intereses esbozados en la Constitución y en la Ley 

Orgánica del Departamento, además de poner en riesgo el desarrollo intelectual y académico de 

nuestros estudiantes.  

Año tras año, nuestros estudiantes, padres y maestros albergan la esperanza de iniciar un 

curso escolar donde el sistema le provea todos los recursos necesarios para poder llevar a cabo el 

proceso enseñanza-aprendizaje, en una forma óptima y libre de interferencias que redunden en un 

alto desempeño de nuestro estudiantado. 

Sin embargo, dicho anhelo se ve tronchado cuando al iniciar el curso escolar, miles de 

estudiantes se ven afectados al no tener los suficientes maestros nombrados. Transcurren, en muchas 

ocasiones, semanas y meses en que cientos de escuelas no han completado la plantilla total de 

maestros necesarios. Esta situación crea un gran desasosiego tanto en los educandos, como en el 
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personal docente. Son estos últimos los que se ven en la necesidad de aceptar nombramientos 

transitorios conociendo que las funciones a realizar son de necesidad permanente, sin recibir los 

mismos beneficios que ostenta un empleado regular, entre éstos el hacer constar su status 

permanente en cualquier gestión crediticia que realicen. 

El 25 de septiembre de 2010, el Secretario de Educación de Puerto Rico anunció la 

otorgación de status permanente o probatorio a más de mil quinientos (1,500) maestros para evitar el 

que se afecte el inicio escolar cada año. Añadió que hay empleados docentes en el Departamento de 

Educación que por años han permanecido con la misma categoría de su puesto y que “ahora se les 

estará haciendo justicia”. Esta Asamblea Legislativa entiende meritorio la aprobación de legislación 

a los efectos de garantizar la perpetuidad de las acciones anunciadas por el Departamento y de una 

educación que vaya en beneficio de nuestros niños(as) y jóvenes, asegurándonos que cuenten a 

tiempo con los componentes necesarios para un desarrollo pleno y completo. 

 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Nombre 

Esta Ley se conocerá como “Ley de Otorgación de Status a Personal Docente del 

Departamento de Educación de Puerto Rico.” 

 

Artículo 2.- Se enmienda el Artículo 2.02 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 1999, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Artículo 2.02. Clasificación de las escuelas. 

Las escuelas se clasifican de acuerdo con el nivel de los cursos que imparten, como 

elementales, intermedias, superiores y post secundarias. Las escuelas superiores pueden ser del 

programa regular, vocacionales, superior vocacional, vocacionales de área, vocacional con 

ofrecimientos postsecundarios o especializadas. Las postsecundarias son escuelas tecnológicas con 

ofrecimientos académicos vocacionales, técnicos y de altas destrezas universitarias y no 

universitarias. Las escuelas se clasificarán con arreglo a un sistema de categorías basado en el nivel 

de sus ofrecimientos, la naturaleza de sus programas y la amplitud de su matrícula y estarán 

dirigidas por directores con categorías equivalentes. Estas clasificaciones en nada afectarán el status 

transitorio a permanente de los maestros que laboran en las escuelas con categorías equivalentes.” 

 

Artículo 3.- Se enmienda el Artículo 4.05 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 1999, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Artículo 4.05. Aspirantes a maestros - Examen. 

Los aspirantes a cualquier posición establecida al amparo de la Ley Núm. 94 de 21 de junio 

de 1955, sobre certificación de maestros, y de los reglamentos adoptados en virtud de la misma, 

deberán aprobar un examen que les cualifique como maestros. El Secretario promulgará las normas 

que regirán la preparación y administración de estos exámenes enfatizando la selección de los 

aspirantes a maestros con mayor aptitud académica. Para fortalecer el nombramiento de maestros 

con mayor aptitud profesional, se le dará mayor peso en los criterios a la puntuación en las pruebas 

de certificación. A los efectos de asignar turnos en los registros de maestros elegibles, las 

puntuaciones obtenidas en los exámenes equivaldrán por lo menos al cincuenta por ciento (50%) de 

la totalidad de los criterios. Este registro será público y de fácil acceso a todo aquel que tenga 

interés. El contenido del registro de turno incluirá los nombres y apellidos de los maestros, la 
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puntuación en la prueba de certificación, la puntuación en la práctica docente, la fecha de la solicitud 

y su estatus. 

Los maestros serán preferiblemente ubicados en los distritos donde ubique su residencia.” 

 

Artículo 4.- Se enmienda el Artículo 7.04 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 1999, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Artículo 7.04. Facilitación docente y académica. 
Las tareas de facilitación docente y académica consistirán en:  

(a) Asesorar a directores y maestros sobre el diseño de programas ajustados a las 

necesidades y experiencias de los estudiantes.  

(b) Asesorar a los maestros sobre métodos de enseñanza, así como sobre la preparación 

de materiales y el uso de equipos para la docencia.  

(c) Proveer orientación sobre la preparación de planes de enseñanza individualizada.  

(d) Impartir programas de mejoramiento profesional para el personal docente y el 

personal de apoyo a la docencia de las escuelas.  

(e) Asesorar a los directores y los consejos escolares sobre formas de evaluar el 

desempeño de maestros.  

(f) Colaborar con los directores de escuelas en la preparación de programas para 

estudiantes con rezago académico o en riesgo de abandonar la escuela. 

(g) Orientar a los maestros sobre procedimientos para evaluar el aprovechamiento de los 

estudiantes.  

(h) Asesorar a directores y maestros sobre el diseño de cursos especiales para alumnos de 

alto rendimiento académico o con habilidades especiales.  

(i) Dirigir los centros de desarrollo profesional que establezca el Secretario.  

(f) Supervisar la recopilación de datos de la comunidad escolar, número de estudiantes 

por curso, identificar plazas disponibles, evaluaciones académicas formativas y sumativas para 

apoyar los procesos de mejoramiento escolar.  

(j) Asistir al director o su representante en las funciones y tareas relacionadas a los 

nombramientos del personal docente.  

Las tareas de facilitación docente y académica se realizarán en los distritos escolares bajo la 

dirección de superintendentes, que responderán directamente al Sub-secretario para Asuntos 

Académicos del Departamento. El Secretario dispondrá sobre la organización y el funcionamiento 

de los distritos mediante reglamento.” 

 

Artículo 5.- Se enmienda el Artículo 7.05 de la Ley Núm. 149 de 15 de julio de 1999, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Artículo 7.05.  Regiones y distritos - Otras funciones. 
Las oficinas regionales y de distritos escolares podrán realizar, aparte de las tareas de 

facilitación previstas en esta Ley, otras funciones que el Secretario les delegue en ánimo de agilizar 

y descentralizar la operación del Departamento. Las tareas que a ese efecto delegue el Secretario se 

mantendrán separadas de las de facilitación y no podrán incidir, afectar o menoscabar la autonomía 

de las escuelas. 

Los directores escolares o sus representantes autorizados estarán a cargo del procedimiento 

de nombramiento del personal docente de su escuela, según el Artículo 2.04 sobre Autonomía de las 

Escuelas, de la Ley Núm. 149, supra. En cada distrito escolar se constituirán centros para el 
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procedimiento de nombramientos, donde se harán las convocatorias, se realizarán las entrevistas y se 

llevarán a cabo los procedimientos de nombramientos, entre otros asuntos relacionados. 

 

Artículo 6.- Se enmienda la Sección 1 de la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Sección 1. Maestros permanentes-Requisitos 

Todo maestro en servicio activo en las escuelas públicas, mediante nombramiento hecho de 

conformidad con el ordenamiento jurídico vigente, y que haya ejercido como tal en cualquier 

categoría de escuela durante el periodo probatorio que se especifica más adelante, tendrá derecho a 

ser contratado con carácter permanente en la categoría correspondiente en que este ejerciendo al 

expirar dicho periodo probatorio, sin otras pruebas de calificación o capacidad profesional que la 

posesión de una licencia regular de la misma categoría del puesto que ocupa el maestro y haber 

realizado, a juicio del Departamento de Educación, labor satisfactoria. Aquellos maestros con plazas 

de carácter transitorio elegible que lleven dos (2) años o más ejerciendo dichas funciones dentro del 

sistema público de educación en Puerto Rico, de cumplir con los requisitos de los Artículos 5 y 6 de 

la Ley Número 94 de 21 de junio de 1955, según enmendada, se le otorgará status permanente, luego 

de ser evaluado satisfactoriamente. Tales maestros tendrán derecho también a ser nombrados con 

carácter permanente en el municipio en que están ejerciendo al expirar el periodo probatorio. El 

tiempo trabajado por los maestros con certificado regular en calidad de transitorio y que hayan 

realizado labor satisfactoria en puestos de la misma categoría se convalidará como periodo 

probatorio. La equivalencia de los dos (2) años de periodo probatorio comprenderá el trabajo 

realizado con contrato probatorio durante dos (2) años consecutivos. Tales maestros tendrán derecho 

a ser contratados con carácter probatorio o permanente en el municipio donde estén trabajando 

cuando les corresponda una plaza en propiedad.” 

 

Artículo 7.-  Se añade una nueva Sección 1-A a la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938, 

según enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Sección 1-A. Registro Público de Personal Docente; Lista de Plazas Disponibles 

El Secretario del Departamento de Educación creará un Registro Público de Personal 

Docente, cuyo propósito es informar el turno que hace el maestro y el personal docente para ocupar 

un puesto de acuerdo a sus credenciales profesionales. Dicho Registro será accesible, público y 

estará disponible en las facilidades de la Agencia, las escuelas del sistema público y en el portal 

cibernético del Departamento de Educación de Puerto Rico. El contenido de dicho Registro incluirá 

los nombres y apellidos de los maestros, la puntuación en la prueba de certificación, la puntuación 

en la práctica docente, los puestos para los que tiene certificación, la fecha que obtuvo el probatorio, 

y la fecha de radicación de la solicitud. 

También, el Secretario del Departamento de Educación publicará una Lista de Plazas 

Disponibles para el personal docente. La lista será accesible, disponible y pública. La Lista de Plazas 

Disponibles para el personal docente informará la ubicación, fecha, clasificación del puesto, 

requisito para nombramiento y disponibilidad de plazas en cada escuela y distrito escolar. La misma 

se actualizará mensualmente y estará disponible para iniciar los procesos de nombramiento a partir 

de abril de cada año escolar.  

El personal docente tendrá derecho a tener acceso al Registro de Personal Docente y a la 

Lista de Plaza Disponibles. Tanto el Registro de Personal Docente y la Lista de Plazas estarán 

actualizadas con las nuevas solicitudes no más tarde del 1ro de abril de cada año escolar. Ambos 

registros se actualizarán mensualmente para viabilizar que los directores y los distritos escolares 
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cuenten con la información necesaria para ejecutar nombramientos de forma ágil, siempre que surja 

una vacante (por concepto de retiro, licencia u otras situaciones de recursos humanos) durante el año 

escolar garantizando el tiempo lectivo de los estudiantes”.  

 

Artículo 8.- Se enmienda la Sección 2 de la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Sección 2.- Maestros probatorios; status continuado 
Los maestros de todas las categorías que cumplan con los requisitos establecidos en esta Ley, 

serán clasificados por el Departamento de Educación como maestros probatorios durante los 

primeros dos (2) años de ejercicio consecutivo. Aquellos maestros que para el 1ro. de julio de 1938 

hayan completado dos (2) o más años de ejercicio consecutivo se considerarán que han completado 

su periodo de prueba. Cualquier maestro en ejercicio en las escuelas públicas, tendrá derecho a 

contrato permanente después de esa fecha, cuando dicho maestro haya completado 

satisfactoriamente su periodo probatorio, el cual será como mínimo por un término de dos (2) años. 

Disponiéndose, además, que cuando un maestro contratado para ejercer como maestro elemental, 

probatorio o permanente, pase a ocupar plazas de maestro de escuela secundaria asignada a escuela 

intermedia con la debida certificación y evaluación satisfactoria correspondiente, dicho maestro 

conservará en la nueva plaza la condición de probatorio o permanente, según fuere el caso; y 

disponiéndose, que cuando un maestro de escuela intermedia, probatorio o permanente, con la 

debida certificación y evaluación satisfactoria correspondiente, pase a una escuela elemental, 

conservará igualmente en su plaza elemental la condición de probatorio o permanente.” 

 

Artículo 9.- Se enmienda la Sección 3 de la Ley Núm. 312 de 15 de mayo de 1938, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Sección 3.- Maestros permanentes-Nombramientos y licencias 

“Todo maestro en servicio activo en el sistema de educación pública, y que haya aprobado el 

periodo probatorio, con la debida certificación y evaluación satisfactoria correspondiente tendrá 

derecho a un nombramiento permanente en la categoría en que esté ejerciendo sin otras pruebas de 

calificación que la posesión de una licencia regular correspondiente a la categoría de su puesto. 

El periodo probatorio consistirá de dos (2) años consecutivos de trabajo con evaluaciones 

satisfactorias y, a efectos de su cómputo, se contará el tiempo trabajado por el maestro con 

nombramiento transitorio o probatorio. La permanencia se referirá a plazas regulares en el municipio 

donde el maestro hubiese trabajado al concluir su periodo probatorio. 

De manera que el proceso de nombramientos y licencias de los maestros sea más ágil, se 

iniciarán éstos en los distritos escolares, no en las regiones, de manera que se le dé mayor alcance a 

la clientela a ser atendida. 

Los maestros tienen derecho, de estar debidamente cualificados, a tener estatus a ser 

elegible como maestro permanente, según dispone la Ley 312, supra.” 

 

Artículo 10.- Se enmienda el Artículo 1 de la Ley Núm. 94 de 21 de junio de 1955, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Artículo 1.-Certificados de maestros—Definiciones 
(1) Certificado de maestro. Documento expedido por el Secretario de Educación, que 

faculta al tenedor a realizar la labor docente o técnica especificada en el mismo. 

(2) Certificado provisional de maestro. Documento autorizando con carácter 

provisional al tenedor a realizar labor docente, cuando éste no reúne los requisitos de preparación 
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académica y experiencia o de cualquiera de ellas, según lo requiera la ley y el reglamento en vigor 

para el otorgamiento del certificado de maestro. 

(3) Acreditado. Refiérase a escuelas normales, colegios de pedagogía, colegios de artes 

liberales, colegios de ciencias, facultades de ciencias sociales, facultades de humanidades o 

facultades de ciencias naturales y universidades acreditadas por el Consejo de Educación Superior o 

por las asociaciones regionales o profesionales de los Estados Unidos de Norte América, 

organizadas para la acreditación oficial de estudios universitarios. 

(4) Maestro. A los fines de las secs. 260 et seq. de este título aplicase a todo el personal 

de supervisión, técnico y docente del sistema escolar con exclusión del personal de oficina. 

(5) Escuela elemental. Incluye los grados del kindergarten o escuela de párvulos al 

sexto. Los maestros a ser certificados en el área de párvulos deberán tener preparación especial en 

dicha área. 

(6) Escuela secundaria. Comprende la escuela intermedia, compuesta de los grados 

séptimo, octavo y noveno, y la escuela superior, compuesta de los grados décimo, undécimo y 

duodécimo. 

(7) Escuela privada acreditada. Es una escuela elemental, intermedia, o superior cuyos 

cursos reciben crédito escolar equivalente al que conceden las escuelas públicas u otras escuelas 

privadas acreditadas. 

(8) Registro Público de Personal Docente. Será el registro accesible, disponible y 

público, de manera que se informe el turno del maestro y el personal docente. Se actualizará 

mensualmente y estará disponible en abril de cada año para iniciar el proceso de nombramientos de 

personal docente para el siguiente año escolar. 

(9) Lista de Plazas Disponibles.- Será la lista accesible, disponible y pública, de manera 

que informe la ubicación, fecha, puesto, requisitos para nombramiento y la disponibilidad de Plazas 

en cada escuela y distrito escolar. La misma se actualizará mensualmente, y estará disponible para 

iniciar los procesos de nombramiento a partir de abril de cada año escolar”. 

 

Artículo 11.- Para enmendar el Artículo 2 de la Ley Núm. 94 de 21 de junio de 1955, según 

enmendada, para que lea de la siguiente manera: 

“Certificados de maestros--Reglamento en cuanto a requisitos de los candidatos; 

Registro Público de Personal Docente; Lista de Plazas Disponibles. 

El Secretario de Educación queda facultado para adoptar un reglamento sujeto a la 

aprobación del Gobernador de Puerto Rico, estableciendo los requisitos académicos, vocacionales, 

técnicos, de experiencia profesional y de especialidades relacionados con su profesión que deberán 

reunir los aspirantes a los certificados para ejercer en las distintas categorías de maestros dentro del 

sistema de educación de Puerto Rico y de las escuelas privadas debidamente acreditadas por el 

Departamento de Educación de Puerto Rico, así como los requisitos para obtener la renovación de 

dichos certificados. Dicho reglamento será promulgado por el Secretario de Educación y tendrá 

fuerza de ley inmediatamente después de haber sido aprobado por el Gobernador; disponiéndose, 

que la consulta al reglamento será publicado por dos (2) veces en uno o más periódicos de general 

circulación y en el portal de Internet de dicha Agencia en el Estado Libre Asociado un mes antes de 

ser sometido al Gobernador. Copia del reglamento será enviada a la Legislatura de Puerto Rico. 

El Secretario del Departamento de Educación tiene el deber de crear un Registro Público de 

Personal Docente. El mismo tendrá el propósito de informar el estatus de los maestros y el personal. 

El Registro será accesible, público y estará disponible en las facilidades de la Agencia, las escuelas 

del sistema público y en el portal cibernético del Departamento de Educación de Puerto Rico. El 
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contenido de dicho registro será: nombres y apellidos del maestro o personal docente; la puntuación 

en la prueba de certificación, la puntuación en la práctica docente, la fecha de la solicitud y su 

estatus. El mismo estará disponible y actualizado no más tarde del 1ro de abril de cada año escolar. 

También el Secretario del Departamento de Educación publicará una Lista de Plazas 

Disponibles. El mismo tendrá el propósito de informar el estatus de las plazas disponibles para los 

maestros y el personal docente. El Registro será accesible, público y estará disponible en las 

facilidades de la Agencia, las escuelas del sistema público y en el portal cibernético del 

Departamento de Educación de Puerto Rico. El contenido de dicho registro será: la ubicación del 

puesto, fecha, número y clasificación, requisito para nombramiento y la disponibilidad de plazas en 

cada escuela y distrito escolar. El mismo estará disponible y actualizado no más tarde del 1ro de 

abril de cada año escolar.” 

 

Artículo 12.-Recurso de Mandamus 

“De no cumplir el Secretario del Departamento de Educación o algún funcionario público 

con los deberes establecidos en esta Ley o cualquier otra relacionada al sistema de enseñanza 

pública, aquellos maestros y miembros del personal docente que demuestren interés, podrán llevar a 

cabo un recurso de mandamus ante la sala del Tribunal de Primera Instancia con jurisdicción y 

competencia, en aras de que cumplan con sus obligaciones y responsabilidades, así como con 

cualquier derecho que corresponda.” 

 

Artículo 13.-Reglamentos 

“Las agencias del Gobierno de Puerto Rico concernidas con esta Ley, atemperarán los 

reglamentos de aquellos asuntos que estén bajo su jurisdicción dentro de los 30 días de aprobarse.” 

 

Artículo 14.- Separabilidad 

La decisión de un Tribunal declarando nula cualquier disposición de esta Ley no invalidará el 

resto de la misma. 

 

Artículo 15.- Esta Ley entrará en vigor sesenta (60) días después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1837. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe de Conferencia del 

Proyecto del Senado 1837, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobado. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1772, titulada: 

 

“Para expresar la felicitación y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven Maikel 

González Alvarado, por ser nombrado por primera vez “Venture Master” por el Concilio de Boys 

Scouts de Puerto Rico.” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe la Resolución del Senado 

1772, sin enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1772, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobada. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1774, titulada:  

 

“Para expresar la más sincera felicitación del Senado de Puerto Rico al Club Gallístico de 

San Juan por motivo de su quincuagésimo sexto (56) Aniversario y por sus aportaciones cívicas, al 

deporte del Pico y las Espuelas.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se me una como autor a esta medida. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la Resolución del Senado 1774, sin 

enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1774, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobada. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1717, titulada: 

 

“Para enmendar la Sección 1 de la Resolución del Senado 20 aprobada el 26 de enero de 

2009 para ampliar la jurisdicción que se concede a la Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor 

y Corporaciones Públicas y le permita realizar una investigación, estudio y análisis, o tantos como se 

entienda necesarios o pertinentes, de todos los asuntos de seguros o que de cualquier otra forma o 

manera que pudieran estar relacionados a éstos, y sobre instituciones de seguros o compañías 

aseguradoras o de servicios relacionados a los seguros, tales como seguros de salud o seguros de 

servicios de salud o cualquier otro tema relacionado.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe la Resolución del Senado 

1717, sin enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1717, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí. Los que estén en contra dirán que no. Aprobada. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al turno de Informes Positivos de 

Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 
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INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes: 

 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. de la C. 2423, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

De la Comisión de Asuntos Internos, un informe proponiendo la aprobación de la R. del S. 

1703, con enmiendas, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se incluya en el Calendario de Ordenes 

Especiales del Día dicho Informe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Y se incluya también un Informe de la Resolución del Senado 

1703. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se descarguen y se incluyan en el 

Calendario de Ordenes Especiales del Día las Resoluciones del Senado 1784 y 1785. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se lean. 

SR. PRESIDENTE: Que se lean. 

 

CALENDARIO DE LECTURA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1703, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico, 

a realizar una investigación sobre la efectividad de la implantación de la Ley Núm. 38 de 26 de 

marzo de 2010, que establece los “Programas de Reciclaje de Bolsas Plásticas en los 

Establecimientos Comerciales”. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La Ley Núm. 38 de 26 de marzo de 2010, enmendó la Ley Núm. 70 de 18 de septiembre de 

1992, según enmendada, conocida como “Ley para la Reducción y el Reciclaje de Desperdicios Sólidos 

en Puerto Rico” a fin de establecer programas de reciclaje de bolsas plásticas en los establecimientos 

comerciales. 

La misma dispone que todo establecimiento comercial, en coordinación con la Autoridad de 

Desperdicios Sólidos, establecerá un programa de reciclaje de bolsas plásticas, proveyendo a sus 

clientes la oportunidad de devolver al establecimiento cualquier bolsa plástica limpia que se 

encuentre en su poder. 
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Como parte de dicho programa, la Autoridad mediante reglamento, o a través de una 

solicitud de revisión del Plan de Reciclaje que tienen los Municipios, dispone el recogido periódico 

de las bolsas plásticas recuperadas en los establecimientos comerciales. Asimismo, los 

establecimientos comerciales son responsables de: 

1. Colocar colocar en un lugar visible, de fácil acceso a sus clientes y debidamente 

identificado, envases para la recuperación y el reciclaje de bolsas plásticas; . 

2. Entregar entregar, para su reciclaje, a la Autoridad, a la entidad designada por ésta o 

al Municipio correspondiente, todas las bolsas plásticas recuperadas mediante este 

programa, en cumplimiento con las disposiciones que establezca la Autoridad 

mediante reglamento; para . Para cumplir con lo anterior, la Autoridad, la entidad 

designada por ésta o el Municipio correspondiente, faculta el recogido de las bolsas 

plásticas en los establecimientos comerciales; . 

3. Mantener mantener evidencia e información que describa la recuperación, transporte 

y reciclaje de bolsas por medio de este programa, por un mínimo de tres (3) años, a 

fin de que la Autoridad pueda constatar el cumplimiento de las disposiciones y el 

reglamento; y . 

4. Tener tener disponible para la venta a sus clientes y/o y/o permitirán que los mismos 

utilicen bolsas reusables como opción en sustitución de las bolsas plásticas. 

 

Según reza la Exposición de Motivos de la Ley Núm. 38 de 26 de marzo de 2010, estudios 

realizados por la Agencia de Protección Ambiental de los Estados Unidos (EPA, por sus siglas en 

inglés) demuestran que alrededor del mundo se consume anualmente entre 500 billones y un trillón 

de bolsas plásticas. Lamentablemente menos del 1% de las bolsas se recicla reciclan. 

La mayor parte estas bolsas no van a parar a los vertederos, sino a los océanos. El asunto es 

tan dramático, que se han encontrado bolsas plásticas flotando al norte del Circulo Ártico e incluso 

mucho más al sur, en las Islas Malvinas. De hecho, según el Programa de Monitoreo de Desechos de 

la Marina Nacional de Estados Unidos, las bolsas plásticas representan más del 10% de los desechos 

que llegan a la orilla de las costas. 

Las bolsas plásticas son fabricadas fundamentalmente a base de petróleo y gas, y tardan 

cerca de 100 años en deshacerse en pequeñas partículas tóxicas. Éstas se fotodegradan: con el pasar 

del tiempo, convirtiéndose en petro-polímeros más pequeños y tóxicos que finalmente contaminarán 

los suelos y las vías fluviales. 

Resulta lamentable que cerca de 200 diferentes especies de vida marina, incluyendo ballenas, 

delfines, focas y tortugas mueren a causa de la ingesta de bolsas plásticas que confunden con 

comida. 

El Gobierno de Puerto Rico tiene como política pública el desarrollo e implantación de 

estrategias económicamente viables y ambientalmente seguras que resulten en la disminución del 

volumen de desperdicios sólidos que requerirá disposición final. Como parte de estas estrategias, la 

Asamblea Legislativa reconoció la necesidad disponer del establecimiento de programas de reciclaje 

de bolsas plásticas en los establecimientos comerciales, a fin de promover el uso de bolsas reusables por 

parte de la ciudadanía y reducir así el impacto al medioambiente que conlleva el uso de bolsas plásticas. 

En aras de evaluar los resultados de la ejecución e implantación de los Programas de 

Reciclaje de Bolsas Plásticas en los Establecimientos Comerciales creados en virtud de la Ley Núm. 

38 de 26 de marzo de 2010, el Senado de Puerto Rico entiende meritorio realizar la investigación 

ordenada mediante esta Resolución. 
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RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se ordena a la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la efectividad de la implantación de la Ley Núm. 38 

de 26 de marzo de 2010, que establece los “Programas de Reciclaje de Bolsas Plásticas en los 

Establecimientos Comerciales”. 

Sección 2. - La Comisión rendirá deberá rendir un informe conteniendo sus hallazgos, 

conclusiones y recomendaciones, dentro de un plazo de noventa (90) días siguientes a partir de la 

aprobación de esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1703 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1703 propone ordenar a la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales 

del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la efectividad de la implantación de la 

Ley Núm. 38 de 26 de marzo de 2010, que establece los “Programas de Reciclaje de Bolsas Plásticas 

en los Establecimientos Comerciales”.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales 

del Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las 

Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1703, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1784, la 

cual fue descargada de la Comisión de Asuntos Internos: 

 

“RESOLUCION 

Para designar el Edificio 104, localizado en el Paseo Covadonga del Distrito Capitolino de la 

Ciudad Capital de San Juan, Puerto Rico, con el nombre de Edificio Baltasar Corrada del Río, en 

honor al trabajo, dedicación y entrega al servicio público del también ex alcalde de la Cuidad de San 

Juan, ex Comisionado Residente en Washington y ex Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto 

Rico. 
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EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Licenciado Baltasar Corrada del Río nació el 10 de abril de 1935, en el municipio de 

Morovis, Puerto Rico. Son sus padres, Rómulo Corrada y Ana María del Río, siendo Baltasar, el 

segundo de una familia de catorce hermanos. El Juez Corrada del Río, es un hombre amante de la 

Paz y un ferviente creyente de la fe Cristiana. Al igual que su familia, asiste a la Iglesia Católica. 

Está casado con la señora Beatriz Betances y en su unión matrimonial tienen cuatro hijos: Ana 

Isabel; Francisco Javier; Carlos y José B. Corrada Betances. Baltasar Corrada del Río y su amante 

esposa Beatriz Betances, ya son abuelos. Son sus adorables nietos, Mayra Alejandra Corrada 

Fernández; Michael Gregg Corrada y James Francis Gregg Corrada. 

El ex Juez del Tribunal Supremo de Puerto Rico, Baltasar Corrada del Río, cursó estudios 

universitarios en la Universidad de Puerto Rico, Recinto de Río Piedras, donde obtuvo un 

Bachillerato en Ciencias Sociales en 1956. Recibió el grado de Juris Doctor de la Facultad de Leyes 

de la UPR en 1959. 

Ejerció la práctica privada de la abogacía como Socio en un Bufete de la Capital desde 1959 

hasta 1975. En el 1969 fue nombrado miembro de la Comisión de Derechos Civiles, de la cual fue 

Presidente hasta el 1972. También fue miembro de la Junta Examinadora de Aspirantes al Ejercicio 

de la Abogacía y fue fundador del Instituto Teleradial de Ética de Puerto Rico (INTRE), en 1974.  

En 1976 fue electo Comisionado Residente en Washington, D.C. En 1980, fue electo para un 

nuevo término de cuatro años en el mencionado cargo. En funciones como Comisionado Residente 

en Washington, el Lcdo. Corrada del Río, fue co-fundador del Caucus de Congresistas Hispanos y 

del Instituto de Congresistas Hispanos de los Estados Unidos. 

En el 1984, Corrada del Río fue electo para ocupar el cargo de Alcalde de la Ciudad Capital 

de San Juan, posición que ocupó hasta el 1989. Durante su incumbencia como Primer Ejecutivo de 

la Ciudad Capital, fue Presidente de la Fundación Interamericana de Ciudades y el Rey Juan Carlos I 

de España le confirió la Gran Cruz de la Orden del Mérito Civil en 1987. En el 1988 fue candidato a 

la Gobernación de Puerto Rico por el Partido Nuevo Progresista, organismo político que en 1967, 

ayudó a fundar junto los ex Gobernadores Don Luis A. Ferré y Carlos Romero Barceló, entre otros 

importantes líderes de la mencionada colectividad. 

El 2 de enero de 1993, Corrada del Río fue designado Secretario de Estado por el 

Gobernador de Puerto Rico, Doctor Pedro Rosselló González, cargo que ocupó hasta el 15 de julio 

de 1995. 

Durante su incumbencia como Secretario de Estado, Corrada del Río fue el principal 

exponente de la política pública, donde dirigió un Grupo de Trabajo para abogar por la 

relocalización del U.S. Southern Command a Puerto Rico, no sólo como una oportunidad para 

promover un mayor intercambio económico con los países de la región, incluyendo el turismo, sino 

también para colaborar con el Gobierno Federal en la implantación de la política exterior de nuestra 

Nación hacia el Hemisferio. Bajo su liderato se lograron misiones multisectoriales a México, La 

República Dominicana, Costa Rica, Nicaragua, Panamá, Israel y el Reino Unido, con el propósito de 

promover el intercambio comercial de Puerto Rico con esos países. Además, como Titular de Estado 

promovió un mayor intercambio económico con los países de la región, incluyendo el turismo, sino 

también para colaborar con el Gobierno Federal en la implantación de la política exterior de nuestra 

Nación hacia el Hemisferio. 

En el año 1995 fue designado Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto Rico, cargo 

que asumió el 18 de julio de 1995 y ocupó hasta el 10 de abril de 2005, fecha en que culminó sus 

funciones para acogerse al retiro por edad. El ordenamiento jurídico de la Constitución de Puerto 
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Rico, impone a los jueces y juezas la obligación de retirarse de la Judicatura a los 70 años. Es decir, 

Corrada del Río estuvo como Juez Asociado del Tribunal Supremo, nueve años, ocho meses y 

veintitrés días.  

El retiro obligatorio de Don Baltasar Corrada del Río así como de otros ex jueces y juezas, 

que al llegar a los 70 años tienen que abandonar sus cargos en la Rama Judicial, ha generado 

debates, especialmente cuando estos, como en el caso de Corrada del Río, tienen todavía el deseo y 

la energía para contribuir al desarrollo del derecho puertorriqueño. Razón por la cual podemos 

asegurar que hombres como Corrada del Río se ven obligados a retirarse de una posición o un cargo, 

pero no así de trabajar por los mejores intereses del Pueblo que tanto aman y al cual le han dado los 

mejores años de sus vidas, tanto en el servicio público como en la empresa privada. 

La figura de Baltasar Corrada del Río, al retirarse de su cargo como Juez Asociado del 

Tribunal Supremo fue elogiada por el Juez Presidente Federico Hernández Denton: “Para mi su 

ausencia será notable y sentida, particularmente en el ejercicio de mis funciones como Juez 

Presidente. En especial, extrañaré su capacidad de armonizar posiciones dispares en situaciones 

difíciles, su apoyo en todas mis gestiones como Juez Asociado y como Presidente del Tribunal, y su 

preclara conciencia de que sus responsabilidades institucionales conllevan superar preferencias 

personales. Baltasar, ahora que dejarás tu silla de Juez tendrás la oportunidad de mirarnos desde otra 

perspectiva. Estarás en una posición privilegiada para juzgar nuestras ejecutorias”, dijo Hernández 

Denton durante su mensaje en ocasión de celebrarse la Sesión de Despedida del Juez Asociado Hon. 

Baltasar Corrada del Río. 

Baltasar Corrada del Río cumplió a plenitud y cabalidad su promesa y compromiso cuando le 

aseguró a esta Asamblea Legislativa que de ser confirmado como Juez Asociado del Tribunal 

Supremo de Puerto Rico, desempeñaría su cargo con imparcialidad, impartiendo justicia por igual en 

todos los casos y asuntos que fueran referidos ante su consideración como juez. Baltasar cumplió 

fielmente con los Cánones de Ética Judicial. Nunca permitió que sus convicciones o preferencias 

políticas influyeran en sus decisiones y acciones judiciales. Todas sus acciones y decisiones 

judiciales fueron fundamentadas en la justicia y el derecho. La pasión, el perjuicio o la parcialidad 

nunca medió en sus decisiones judiciales, por lo que ganó el respeto, admiración y consideración de 

la comunidad judicial y profesional, en todos los niveles. 

A su retiro del Máximo Foro de Justicia del país, Baltasar Corrada del Río continúa 

prestando servicios al pueblo de Puerto Rico a través de sus sabias recomendaciones a los grandes 

líderes de nuestro país. 

El trabajo, la dedicación y entrega al servicio público que Baltasar Corrada del Río siempre 

ha mantenido en todas y cada una de las posiciones o cargos que ha logrado en el Gobierno de 

Puerto Rico y el Gobierno de los Estados Unidos de América, lo hace merecedor de que su nombre 

se perpetúe en una de las estructuras que comprenden el Distrito Capitolino de Puerto Rico. Esta 

estructura que llevará su nombre, localizada en el 104 del Paseo Covadonga albergará oficinas 

administrativas y de servicios para facilitar el quehacer legislativo en beneficio del Pueblo de Puerto 

Rico. 

Reconociendo su aportación al desarrollo e implantación de la política pública y por sus 

importantes decisiones judiciales desde el la curia del Tribunal Supremo, donde tuvo la oportunidad 

de establecer jurisprudencia transcendental para la trasformación de nuestro Pueblo, es que esta 

Asamblea Legislativa designa con el nombre “Baltasar Corrada del Río” el Edificio 104 del Paseo 

Covadonga que albergará oficinas administrativas y de servicios de este Alto Cuerpo. 
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Para ordenar la designación del Edificio 104 del Paseo Covadonga que albergará 

oficinas administrativas y de servicios de este Alto Cuerpo con el nombre de Baltasar Corrada del 

Río, en honor al trabajo, dedicación y amor al servicio público del también ex alcalde de San Juan, 

ex Comisionado Residente en Washington y ex Juez Asociado del  Tribunal Supremo de Puerto 

Rico. 

Artículo 2.- Se ordena instalar en un lugar prominente del Edificio Baltasar Corrada del Río, 

una urna debidamente sellada y segura, donde se exhiba copia de esta medida y varias fotos que 

muestren el legado histórico del Lcdo. Baltasar Corrada del Río, como servidor público, político, 

jurista y gran ser humano, para que sirva de ejemplo y dedicación a las presentes y futuras 

generaciones. 

Artículo 3.- Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1785, la 

cual fue descargada de la Comisión de Asuntos Internos: 

 

“RESOLUCIÓN 

Para ordenar a la Comisión de Desarrollo Económico y Planificación del Senado de Puerto 

Rico, que realice un estudio de la situación luego de haberse enmendado la legislación sobre la Ley 

de Cierre en cuanto a la creación de empleos y las consecuencias que dicha acción ha tenido en las 

empresas en el sector privado, particularmente las empresas locales. 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 
La Ley Núm. 143 del 16 de noviembre de 2009 enmendó la Ley Núm. 1 de e de diciembre 

de 1989, según enmendada, mejor conocida como Ley para Regular las Operaciones de 

Establecimientos Comerciales. Esta ley estableció nuevos parámetros sobre las horas de apertura y 

algunas condiciones de trabajo que rigen en Puerto Rico. Esa legislación fue favorecida por la el 

Sector Privado. Su apoyo se fundamentó en que al ampliar las horas en que las empresas pueden 

mantenerse sus operaciones sin tener que pagar al doble las horas extra, se generarían empleos en el 

sector de ventas al detal. Públicamente se discutió la posibilidad de generar 20,000 empleos nuevos. 

La Ley estableció el salario a pagarse fuera de las horas laborables, estableciendo $11.50 la hora el 

salario a pagarse los domingos. Esto tuvo un impacto en muchos de los empleados que laboran el 

domingo. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1.- Se ordena a la Comisión de Desarrollo Económico y Planificación del Senado de 

Puerto Rico, realizar un estudio abarcador sobre el alcance de las enmiendas a la Ley Número 1 de 1 

de diciembre de 1989, según enmendada mejor conocida como Ley para Regular las Operaciones de 

Establecimientos Comerciales introducidas por la Ley Núm. 143 de 16 de noviembre de 2010. 

Sección 2.- Dicho estudio deberá incluir el impacto en las empresas locales en el sector de 

ventas al detal y la creación de empleos producto de la nueva legislación. 

Sección 3.- La Comisión podrá rendir los informes parciales conjuntos que estimen 

necesarios y un informe final, con sus conclusiones y recomendaciones sobre la encomienda 
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asignada. Dichas recomendaciones también incluirán propuestas legislativas integrales que 

viabilicen una implantación coordinada de las mismas. 

Sección 4.- Esta Resolución entrará en vigor inmediatamente después de su aprobación.”  

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se llamen. 

SR. PRESIDENTE: Que se llamen. 

 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto de la Cámara 2423: 

 

 “INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación al 

P. de la C. 2423, titulado: 

 

Para enmendar la Sección 3-108 de la Ley Núm. 208 de 17 de agosto de 1995, conocida 

como “Ley de Transacciones Comerciales” y añadir un Artículo 6.03-A a la Ley Núm. 255 del 28 de 

octubre de 2002 conocida como “Ley de Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito” a los fines 

de establecer que los acreedores o los bancos y las cooperativas que reciban pagos de sus clientes en 

días sábado, domingo o feriado fecharán y tomarán como día de recibo del pago el día en que la 

transacción haya sido efectuada en la sucursal; prohibir la imposición de cargos por mora en dichos 

casos; y para otros fines. 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado con las 

enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que le acompaña. 

 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.)  

Lorna Soto Villanueva José Chico Vega 

(Fdo.) (Fdo.)  

Antonio Soto Díaz Jenniffer A. González Colón 

(Fdo.) (Fdo.)  

Carmelo Ríos Santiago Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.)  

Norma Burgos Andújar Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.)  

Eder E. Ortiz Ortiz Héctor Ferrer Ríos” 
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“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. de la C. 2423 

Conferencia) 

LEY 
Para enmendar la Sección 3-108 de la Ley Núm. 208 de 17 de agosto de 1995, conocida 

como “Ley de Transacciones Comerciales” y añadir un Artículo 6.03-A a la Ley Núm. 255 del 28 de 

octubre de 2002 conocida como “Ley de Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito” a los fines 

de establecer que los acreedores o los bancos y las cooperativas que reciban pagos de sus clientes en 

días sábado, domingo o feriado fecharán y tomarán como día de recibo del pago el día en que la 

transacción haya sido efectuada en la sucursal; prohibir la imposición de cargos por mora en dichos 

casos; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Actualmente, los clientes de las instituciones financieras y las cooperativas autorizadas a 

operar en Puerto Rico se enfrentan diariamente a un sinnúmero de procesos operacionales de las 

instituciones financieras y las cooperativas que desconocen. Por tal motivo, en muchas ocasiones le 

son impuestos cargos por mora, aún cuando entienden haber realizado sus pagos a tiempo. Este es el 

caso de los pagos realizados durante los fines de semana y días feriados. Habiendo sucursales 

operando en esos días, éstas reciben pagos como de costumbre y, si el pago efectuado en un día 

sábado, vencía el siguiente domingo, aún cuando el cliente lo está realizando a tiempo, el mismo es 

ponchado con fecha del próximo día laboral, entiéndase lunes, o martes si el lunes fuese feriado. 

Además, el cliente viene, entonces, obligado a pagar el correspondiente cargo por concepto de mora. 

Los cargos por mora impuestos por las instituciones financieras y las cooperativas en Puerto 

Rico cada vez son más altos y pueden llegar a alcanzar los cientos de dólares por un sólo atraso de 

un día. Una vez sumada esta cantidad al monto del pago a efectuarse el siguiente mes, la cantidad se 

ve aumentada considerablemente y el cliente pudiera verse imposibilitado de cumplir con su 

obligación ante la institución. 

Dicha práctica resulta altamente injusta e improcedente ya que, en efecto, el pago se está 

realizando de forma oportuna. Peor aún, el hecho de que la evidencia que entrega la institución al 

cliente para constatar que el pago fue efectuado esté ponchada con una fecha posterior al día en el 

que el cliente se personó a la institución, resulta en una incongruencia jurídica. Estamos hablando de 

un documento oficial que establece un dato absolutamente falso. Establece que la persona llevó a 

cabo una transacción, por ejemplo, un lunes cuando, en efecto, dicha transacción fue efectuada, 

personalmente en la sucursal, el sábado anterior. 

Además, esta medida es cónsona con la Ley Pública 111-24 del 22 de mayo de 2009 (PL 

111-24), conocida como la “Credit Card Accountability, Responsability and Disclosure Act of 

2009”, (CARD Act). Esta Ley introduce una serie de enmiendas al “Truth in Lending Act”, para 

proteccion del consumidor contra prácticas inapropiadas de instituciones bancarias con relación a las 

tarjetas de crédito. En la Sección 106 de la PL 111-24 se enmienda la Sección 127 del “Truth in 

Lending Act” (15 U.S.C. 1637), a los fines de prohibir que cuando una fecha límite para pago caiga 

en una fecha en que la institución no recibe pagos, tales como fines de semana y días feriados, se le 

acredite al consumidor como pago tardío.  

Esta Asamblea Legislativa entiende necesario brindar certeza a los clientes de instituciones 

financieras y cooperativas de que las transacciones que llevan a cabo en las mismas se realizan de 

una manera administrativamente justa. Igualmente, entiende que las instituciones no deben 
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manipular aspectos técnicos de las transacciones con el fin de lograr un subterfugio para la 

imposición y el cobro de cargo por mora. 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.-Se enmienda la Sección 3-108 de la Ley Núm. 208 de 17 de agosto de 1995 para 

que se lea como sigue: 

“Sección 3-108.-Momento de Recibo de Efectos o Pagos a Préstamos u Obligaciones. 

(a) A los fines de tener tiempo para tramitar efectos, hacer pruebas de balances, y hacer 

las entradas de jornal necesarias para determinar su posición por el día, un banco 

pueden fijar una hora que no sea anterior a las dos de la tarde (2:00 pm.) como hora 

límite para la tramitación de efectos y dinero y para anotar las entradas en sus libros. 

Los bancos y las cooperativas fecharán y acreditarán toda transacción con la fecha en 

que ésta se realizó, incluyendo aquellas realizadas o hechas por servicarro o mediante 

cualquiera otros servicios similares que ofrezca el banco o la cooperativa.  

(b) Un efecto o depósito de dinero recibido cualquier día con posterioridad al cierre del 

día bancario, podrá tratarse tendrá que tomarse como recibido al inicio del próximo 

día bancario, sólo para efectos internos de la institución, nunca para efectos de 

documentación evidenciaria de la transacción, de la fecha de adjudicación de una 

transacción a una cuenta o deuda, ni de imposición de cargos por mora.” 

(c) En los casos de pagos a préstamos u obligaciones, si la fecha de vencimiento del pago 

cae en un día sábado, domingo o día feriado, y la transacción de pago se efectuare 

durante uno de dichos días al acreedor, se entenderá que el pago ha sido efectuado en 

su fecha de vencimiento o a tiempo y no se podrán imponer cargos por mora, aunque 

para propósitos operacionales o contables el acreedor contabilice la transacción otro 

día. Los acreedores están obligados a fechar el recibo al cliente con la fecha en que 

éste realizó la transacción.” 

Artículo 2.-Se añade un Artículo 6.03-A a la Ley Núm. 255 del 28 de octubre de 2002 según 

enmendada, conocida como “Ley de Sociedades Cooperativas de Ahorro y Crédito”, para que lea 

como sigue:  

 

“Artículo 6.03-A.-Recibo de pagos 

A los fines de tener tiempo para tramitar pagos, hacer pruebas de balances, y hacer 

las entradas de jornal necesarias para determinar su posición por el día, una cooperativa 

puede fijar una hora que no sea anterior a las 2:00 PM como hora límite para la tramitación 

de pagos y para anotar las entradas en sus libros. La cooperativa está obligada a fechar y 

acreditar toda transacción efectuada al cliente con la fecha en que ésta se realizó, incluyendo 

aquellos hechos por servicarro o servicios similares que ofrezca la cooperativa. En los casos 

de pagos a préstamos u obligaciones, si la fecha de vencimiento del pago cae en un día 

sábado, domingo o día feriado, y la transacción de pago se efectuare durante uno de dichos 

días al acreedor, se entenderá que el pago ha sido efectuado en su fecha de vencimiento o a 

tiempo y no se podrán imponer cargos por mora, aunque para propósitos operacionales o 

contables el acreedor contabilice la transacción otro día. Los acreedores están obligados a 

fechar el recibo al cliente con la fecha en que éste realizó la transacción. 

Un depósito de dinero o pago recibido cualquier día con posterioridad a al cierre del día 

operacional, podrá tratarse como recibido al inicio del próximo día de operaciones, sólo para efectos 

internos de la institución, nunca para efectos de documentación evidenciaria de la transacción, de la 
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fecha de adjudicación de una transacción a una cuenta o deuda, ni de imposición de cargos por 

mora.” 

Artículo 3.-Vigencia 

Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe el Informe del Comité de 

Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2423. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1703, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación sobre la efectividad de la implantación de la Ley Núm. 38 de 26 de 

marzo de 2010, que establece los “Programas de Reciclaje de Bolsas Plásticas en los 

Establecimientos Comerciales”.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Decrétase que 

se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1703? No habiendo objeción, se aprueban. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la Resolución del Senado 1703, según ha sido 

enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1703, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1784, titulada: 

 

“Para designar el Edificio 104, localizado en el Paseo Covadonga del Distrito Capitolino de 

la Ciudad Capital de San Juan, Puerto Rico, con el nombre de Edificio Baltasar Corrada del Río, en 

honor al trabajo, dedicación y entrega al servicio público del también ex alcalde de la Cuidad de San 

Juan, ex Comisionado Residente en Washington y ex Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto 

Rico.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se una la Delegación del Partido Nuevo 

Progresista. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe la Resolución del Senado 

1784, sin enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1784, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

- - - - 
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Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1785, titulada: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Desarrollo Económico y Planificación del Senado de Puerto 

Rico, que realice un estudio de la situación luego de haberse enmendado la legislación sobre la Ley 

de Cierre en cuanto a la creación de empleos y las consecuencias que dicha acción ha tenido en las 

empresas en el sector privado, particularmente las empresas locales.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se apruebe la Resolución del Senado 

1785, sin enmiendas. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1785, sin 

enmiendas, los que estén a favor dirán que sí. En contra dirán que no. Aprobada. 

 - - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz.  

SR. ARANGO VINENT: Un receso. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz y compañeros Senadores y Senadoras, y compañero 

portavoz Dalmau Santiago. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, me dice la senadora Norma Burgos que hay 

varios nominados que han sido recién confirmados. 

SR. PRESIDENTE: Correcto. 

SR. ARANGO VINENT: Que están afuera en el Salón de Mujeres Ilustres. Para que puedan 

entrar al Hemiciclo. 

SR. PRESIDENTE: Le vamos a pedir que entren. Okay, pero antes de eso, quería compartir 

con los compañeros Senadores y Senadoras, de Mayoría y Minoría, estamos aguardando por el 

Comité de Conferencia del Proyecto del Cine. Entiendo que está a punto… ¿Cuál es el Proyecto? 

SRA. BURGOS ANDUJAR: Dieciocho tres tres (1833). 

SR. PRESIDENTE: Dieciocho tres tres (1833). Entiendo, por lo que se me ha 

informado…Dieciocho Treinta y tres (1833). 

SR. ARANGO VINENT: Treinta y tres (33). Que está a punto de concluirse ya el Informe y 

debe, pues, con eso, pues, resolverse el asunto de… 

Vamos a recesar para que los nominados confirmados y las nominadas confirmadas puedan 

entrar. Yo voy a reunirme de nuevo con la Presidenta de la Cámara a ver en qué status está y 

entonces… Vamos a recesar, digamos, por, son las siete y diez (7:10)… 

SR. ARANGO VINENT: ¿Hasta la siete y treinta? 

SR. PRESIDENTE: Hasta las siete y cuarenta y cinco (7:45). 

Receso. 

SR. ARANGO VINENT: Hasta las siete y cuarenta y cinco (7:45). 

 

RECESO 

 

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para ir al turno de Informes Positivos de 

Comisiones Permanentes, Especiales y Conjuntas. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 
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INFORMES POSITIVOS DE COMISIONES PERMANENTES, 

ESPECIALES Y CONJUNTAS 
 

La Secretaría da cuenta de los siguientes Informes Positivos de Comisiones Permanentes, 

Especiales y Conjuntas:  

 

De la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, un informe, proponiendo 

que sea confirmado por el Senado el nombramiento del licenciado Juan C. Ovies Domingo, para 

Fiscal Auxiliar I. 

De la Comisión de Asuntos Internos, dos informes, proponiendo la aprobación de las R. del 

S. 1259 y 1442, con enmiendas, según los entirillados electrónicos que se acompañan. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. del S. 453, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. del S. 1158, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno a 

la R. C. de la C. 897, un informe, proponiendo que dicha resolución conjunta sea aprobada con 

enmiendas, tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

Del Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en torno 

al P. del S. 1895, un informe, proponiendo que dicho proyecto de ley sea aprobado con enmiendas, 

tomando como base el texto enrolado, según el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se incluyan en el Calendario de 

Ordenes Especiales del Día. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. Adelante. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se lean las Resoluciones. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

 

CALENDARIO DE LECTURA 
 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1259, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar un estudio para explorar la necesidad de que se instale un semáforo instalar semáforos en la 

Avenida Domingo Ruíz del Municipio de Arecibo; en la carretera PR-149 intersección 6685 del 

Sector Campamento en el Municipio de Ciales; y en la carretera PR-2 Km. 57.1, en la entrada de la 

Urbanización Estancias del municipio de Barceloneta. 
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EXPOSICION DE MOTIVOS 

Esta vía es utilizada por ciudadanos de más de diez urbanizaciones que provienen de los 

barrios Sabana Hoyos, Carreras, Bajadero, Miraflores, Espino y otras urbanizaciones adyacentes del 

pueblo de Arecibo. 

En muchas ocasiones los residentes y comerciante han hechos las gestiones con las diferentes 

agencias del Gobierno para que se instale un sistema de semáforos para ésta salida y los esfuerzos 

han sido infructuosos. 

El saldo de la dejadez y desinterés de los inquiridos ha sido la muerte de más diez personas y 

cabe mencionar cómo se complica cuando viene la temporada de lluvia, el cual el resultado de 

accidentes es en cadena y sin precedente. Cabe señalar que ésta es un área transitada por estudiantes 

de escuelas elementales y superior vocacional. 

Por otra parte, el Expreso de Ciales a Manatí y como el “Expreso de la Muerte”. Desde hace 

años este lugar se ha caracterizado por tener una alta incidencia de accidentes y muertes. Se han 

hecho un sinnúmero de gestiones a través de organizaciones como Club Rotario, Club de Leones y 

Consejos Vecinales de dicho pueblo para tratar de bajar la incidencia de accidentes, inclusive con el 

Cuerpo de la Policía Estatal y Municipal; aún con patrullajes preventivos y bloqueos. 

También, la carretera estatal PR-2, jurisdicción de Barceloneta que es un área muy transitada, 

ya que en ella está el segundo complejo de farmacéuticas más importante de Puerto Rico. Éste 

además, en ésta hay establecimientos de comida rápida, cooperativas, bancos y mega tiendas como 

Walmart y Sam’s, que próximamente serán inauguradas. Dicha carretera ha sido el escenario de una 

serie de accidentes graves y fatales que ponen en riesgo la vida de los residentes de la Urbanización 

Estancias de Barceloneta ubicada a la altura del Km. 57.1 y en la cual residen 400 familias. 

Con la inauguración de las nuevas mega tiendas, esta área tendrá una aumento vehicular 

mayor que la que actualmente tiene, por lo tanto, las familias que allí residen se exponen a 

accidentes, ya que tendrían que cruzar la carretera PR-2. 

El Senado de Puerto Rico entiende es meritorio hacer justicia a todos los ciudadanos que 

transitan por esta vía, y así evitar más accidentes y muertes. 

 

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se ordena a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto 

Rico, a realizar un estudio para explorar la necesidad de que se instale un semáforo instalen 

semaforos en la Avenida Domingo Ruíz del Municipio de Arecibo; en la carretera PR-149 

intersección 6685 del Sector Campamento en el Municipio de Ciales; y en la carretera PR-2 Km. 

57.1, en la entrada de la Urbanización Estancias del municipio de Barceloneta. 

Sección 2. - La Comisión rendirá deberá rendir un informe conteniendo sus hallazgos, 

conclusiones y recomendaciones, dentro de un término de noventa (90) días a partir de la aprobación 

de esta Resolución. 

Sección 3. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1259 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 
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La R. del S. Núm. 1259 propone ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio para explorar la necesidad de instalar semáforos en la 

Avenida Domingo Ruíz del Municipio de Arecibo; en la carretera PR-149 intersección 6685 del 

Sector Campamento en el Municipio de Ciales; y en la carretera PR-2 Km. 57.1, en la entrada de la 

Urbanización Estancias del municipio de Barceloneta.  

Esta Comisión entiende que la realización del estudio propuesto es razonable; y que presenta 

una situación que puede ser atendida por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de 

Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las Comisiones 

Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1259, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolución del Senado 1442, y 

se da cuenta del Informe de la Comisión de Asuntos Internos, con enmiendas, según el entirillado 

electrónico que se acompaña: 

 

“RESOLUCION 

Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una investigación exhaustiva sobre las condiciones de las carreteras estatales y; el proceso 

de reparación de las mismas, por parte del Departamento de Transportación y Obras Públicas y la 

Autoridad de Carreteras en los municipios que comprenden el Distrito Senatorial de Guayama, en el 

Municipio de Cidra; a los fines de crear legislación dirigida a agilizar los procesos y; mejorar los 

servicios de repavimentación que recibe el Municipio de Cidra reciben dichos municipios. 

 

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS 

Cada uno de los residentes y visitantes del municipio de Cidra de los municipios del Distrito 

de Guayama, merecen que sus carreteras se encuentren en excelentes condiciones. La mejoría de las 

carreteras permite que los comercios tengan la oportunidad de desarrollarse de manera efectiva;, 

mientras el turismo también incrementa, como resultado de carreteras más accesibles.  

El Departamento de Obras Públicas, tiene como una de sus prioridades, a través de la 

Autoridad de Carreteras, mantener y conservar en un estado óptimo, las carreteras estatales del país. 

Le corresponde a la Autoridad de carreteras Carreteras, desarrollar los proyectos de diseño, 

construcción, mantenimiento, y mejoramiento, entre otros.  

Es indispensable que se realice una investigación efectiva, para identificar y agilizar los 

proyectos de pavimentación y repavimentación de carreteras en el Municipio de Cidra los 

municipios que comprenden el Distrito de Guayama. Municipio Municipios que cuenta cuentan con 

un gran potencial de desarrollo comercial y turístico en el Distrito Senatorial de Guayama.  

El Senado de Puerto Rico, tiene, a su vez, la responsabilidad de legislar para atender las 

necesidades de nuestros constituyentes. Más aún, crear y desarrollar de manera efectiva los 
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parámetros a establecerse, para lograr un mejor acceso a los municipios de Puerto Rico, con el fin de 

ofrecer a la ciudadanía la oportunidad de que los comercios y el turismo incrementen. Al conservar y 

mejorar las carreteras del Municipio de Cidra; de los municipios que comprenden el Distrito de 

Guayama conservamos y mejoramos la calidad de vida de nuestros constituyentes. 

 

RESUÉLVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO: 

Sección 1. - Se le ordena a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación exhaustiva sobre las condiciones de las carreteras estatales y; el 

proceso de reparación de las mismas, por parte del Departamento de Transportación y Obras 

Públicas y la Autoridad de Carreteras, en el Municipio de Cidra en los municipios que comprenden 

el Distrito Senatorial de Guayama.  

Sección 2. - La Comisión investigará las condiciones de las carreteras, ; todos los 

procedimientos y protocolos para el diseño, construcción, conservación y repavimentación de las 

carreteras estatales en el municipio de de Cidra; además del y el progreso de los mismos.  

Sección 3. - La Comisión evaluará cualquier asunto relacionado a la operación del 

Departamento de Transportación y Obras Públicas y la Autoridad de Carreteras que cumpla con los 

objetivos de esta Resolución.  

Sección 4. - La Comisión rendirá informes periódicos sobre sus hallazgos y 

recomendaciones. deberá rendir un informe sobre los hallazgos, conclusiones y recomendaciones 

dentro de los noventa (90) días después de aprobada esta Resolución. 

Sección 5. - Esta Resolución comenzará a regir inmediatamente, después de su aprobación.” 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 
La Comisión de Asuntos Internos, previa consideración, recomienda la aprobación de la 

Resolución del Senado Núm. 1442 con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña. 

La R. del S. Núm. 1442 propone ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación exhaustiva sobre las condiciones de las 

carreteras estatales y; el proceso de reparación de las mismas, por parte del Departamento de 

Transportación y Obras Públicas y la Autoridad de Carreteras en los municipios que comprenden el 

Distrito Senatorial de Guayama, a los fines de crear legislación dirigida a agilizar los procesos y; 

mejorar los servicios de repavimentación que reciben dichos municipios.  

Esta Comisión entiende que la realización de la investigación propuesta es razonable; y que 

presenta una situación que puede ser atendida por la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del 

Senado de Puerto Rico, según lo dispuesto en la Sección 13.1 “Funciones y Facultades de las 

Comisiones Permanentes” del Reglamento del Senado de Puerto Rico. 

Por lo antes expresado, la Comisión de Asuntos Internos recomienda la aprobación de la R. 

del S. Núm. 1442, con las enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Margarita Nolasco Santiago 

Presidenta 

Comisión de Asuntos Internos” 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que se llame. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

 

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

sometido por la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura, en torno a la 

confirmación por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del licenciado Juan C. Ovies 

Domingo, para el cargo de Fiscal Auxiliar I: 

 

“INFORME 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolución del Senado 

Núm. 26 y la Resolución del Senado Núm. 27, aprobadas el 12 de enero de 2009, vuestra Comisión 

de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura tiene el honor de someter a este Alto Cuerpo su 

informe sobre el nombramiento del Lcdo. Juan C. Ovies Domingo, recomendando su nominación 

como Fiscal Auxiliar I. 

El pasado 5 de octubre de 2010, el Gobernador de Puerto Rico sometió para el consejo y 

consentimiento del Senado de Puerto Rico la nominación del Lcdo. Juan C. Ovies Domingo como 

Fiscal Auxiliar I. 

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolución del 

Senado Número 27 de 12 de enero de 2009, delegó en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramiento la investigación del designado.  Dicha oficina rindió su informe el 29 de octubre de 

2010. 

 

I. HISTORIAL DEL NOMINADO 

El Lcdo. Juan C. Ovies Domingo, nació en el Municipio de San Juan.  Son sus padres la Sra. 

Miriam Domínguez y José Ovies.  Actualmente el nominado reside en dicho Municipio. 

 

II. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TÉCNICAS DE 

NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO 

El 29 de octubre de 2010, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del 

Senado de Puerto Rico sometió para la consideración de la Comisión de Seguridad Pública y 

Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, su informe sobre la investigación realizada al 

designado.  Dicha evaluación estuvo concentrada en tres aspectos, a saber: historial personal y 

profesional, evaluación psicológica, análisis financiero e investigación de campo. 

 

(a) Historial y Evaluación Psicológica 

El Lcdo. Juan C. Ovies Domingo fue objeto de una rigurosa evaluación sicológica por parte 

de la sicóloga, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de 

Puerto Rico.  El resultado de dicha evaluación concluye que éste posee la capacidad sicológica para 

ejercer el cargo al que fue nominado. 
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(b) Análisis Financiero 

La firma de Asesores Financieros, contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de 

Nombramientos del Senado, realizó un minucioso análisis de los documentos financieros sometidos 

por el Lcdo. Juan C. Ovies Domingo.  Dicho análisis no arrojó situación conflictiva alguna que 

impida al Lcdo. Juan C. Ovies Domingo ocupar el cargo de Fiscal Auxiliar I.  Además, la Oficina de 

Ética Gubernamental emitió la correspondiente certificación con relación a la no existencia de 

situación conflictiva en los recursos, inversiones o participaciones del nominado. 

 

 

(c) Investigación de Campo 
La investigación de campo realizada en torno a la nominación del Lcdo. Juan C. Ovies 

Domingo, cubrió diversas áreas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, 

ámbito profesional y experiencia laboral, referencias personales y familiares.  También se revisaron 

sus antecedentes provistos por el Sistema de Información de Justicia Criminal local y federal. 

Como parte de la investigación fueron entrevistados los siguientes funcionarios y personas 

particulares en torno a la nominación, a saber: 

 Lcdo. Wilfredo Alemañy Noriega 

 Sra. Luz Milagros Agenjo Laureano 

 Sr. Ramón Joel Miranda Santos 

 Sra. Teresa González Ramos 

 Sr. Eleuterio Vega Echea 

 Hon. Marina Suria Aguiar 

 Lcdo. José Fernández Paolí 

 Sra. María Bueno Bueno 

 Sr. William Rivera Rolón 

 Hon. Eddie A. Ríos Benítez 

 Sr. Ramón Luis Rivera 

 

Cabe destacar que todos los entrevistados concurrieron en recomendar favorablemente al 

Lcdo. Juan C. Ovies Domingo como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia. 

 

 

III. CONCLUSIÓN 

La trayectoria profesional y académica que tiene el expediente del Lcdo. Juan C. Ovies 

Domingo demuestra tener un total compromiso con la justicia y la sociedad en general.  La 

Comisión reconoce la labor del designado, quien demostró ser una persona íntegra, prudente, justa y 

con sumo interés por servir como funcionario del Departamento de Justicia. 

El examen de sus calificaciones personales, académicas y profesionales refleja que el 

nominado cumple con todos los requisitos académicos, morales y profesionales para ejercer el cargo 

al cual se le designa como Fiscal Auxiliar I del Departamento de Justicia, y, sobretodo, tiene total 

compromiso y responsabilidad con la justicia. 
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La Comisión de Seguridad Pública y de Asuntos de la Judicatura del Senado de Puerto Rico, 

luego de su estudio y consideración, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo su informe, 

recomendando la confirmación del Lcdo. Juan C. Ovies Domingo como Fiscal Auxiliar I. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz 

Presidente  

Comisión de Seguridad Pública 

y Asuntos de la Judicatura” 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para que el Senado de Puerto Rico le dé el 

consentimiento al nombramiento, por parte del señor Gobernador, del licenciado Juan C. Ovies 

Domingo, como Fiscal Auxiliar I del Gobierno de Puerto Rico. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la confirmación del licenciado Juan C. 

Ovies Domingo, como Fiscal Auxiliar I, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

El Senado de Puerto Rico ha confirmado el nombramiento del licenciado Juan C. Ovies Domingo, 

como Fiscal Auxiliar I.  Notifíquese al señor Gobernador. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1259, titulada:  

 

“Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar un estudio para explorar la necesidad de que se instale un semáforo instalar semáforos en la 

Avenida Domingo Ruíz del Municipio de Arecibo; en la carretera PR-149 intersección 6685 del 

Sector Campamento en el Municipio de Ciales; y en la carretera PR-2 Km. 57.1, en la entrada de la 

Urbanización Estancias del municipio de Barceloneta.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1259? No habiendo objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1259, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se aprueban. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia la 

Resolución del Senado 1442, titulada:  
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“Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una investigación exhaustiva sobre las condiciones de las carreteras estatales y; el proceso 

de reparación de las mismas, por parte del Departamento de Transportación y Obras Públicas y la 

Autoridad de Carreteras en los municipios que comprenden el Distrito Senatorial de Guayama, en el 

Municipio de Cidra; a los fines de crear legislación dirigida a agilizar los procesos y; mejorar los 

servicios de repavimentación que recibe el Municipio de Cidra reciben dichos municipios.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas en la Exposición de Motivos y en el Resuélvese 

que se desprenden del Informe, para que se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: ¿Alguna objeción a las enmiendas contenidas en el Informe de la 

Resolución del Senado 1442? No habiendo objeción, así se aprueba. 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe la medida según ha sido enmendada. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo la Resolución del Senado 1442, según 

ha sido enmendada, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobada. 

SR. ARANGO VINENT: Hay enmiendas al título que se desprenden del Informe, para que 

se aprueben. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto del Senado 453: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO 

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES:  

El Comité de Conferencia designado para intervenir en las discrepancias surgidas en relación a 

la P. del S. 453, titulado: 

 

Para enmendar el Artículo 3.06 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, según 

enmendada, conocida como la “Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica”, 

a los fines de considerar como agravante una acusación sobreseída bajo dicho Artículo, si la persona 

vuelve a ser convicta por violar algunas de las disposiciones de esta Ley. 

 

Propone su aprobación tomando como base el texto enrolado con las enmiendas consignadas 

en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTE: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Evelyn Vázquez Nieves Liza Fernández Rodríguez 

(Fdo.) (Fdo.) 

Itzamar Peña Ramírez Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

María Luz Santiago González Gabriel Rodríguez Aguiló 
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(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Sila María González Calderón Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“ENTIRILLADO ELECTRONICO 

(P. del S. 453 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar el Artículo 3.06 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, según 

enmendada, conocida como la “Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica”, 

a los fines de considerar como agravante reincidencia una acusación sentencia sobreseída bajo dicho 

Artículo, si la persona vuelve a ser convicta por violar algunas de las disposiciones de esta Ley.  

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

El Artículo 3.06 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, según enmendada, conocida 

como la “Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica”, dispone todo lo 

relacionado con el Programa de Desvío otorgado a las personas convictas por los delitos tipificados 

bajo esta Ley. El mismo le otorga discreción al juez para que, luego de una determinación de 

culpabilidad, la persona convicta pueda ser sometida a libertad a prueba, siempre que cumpla con las 

condiciones provistas por la ley. Pueblo v. Rodríguez Meléndez, 150 D.P.R. 519 (2000). El Tribunal 

Supremo de Puerto Rico se ha expresado en diversas ocasiones respecto a los programas de desvío, 

indicando que es una modalidad de la pena con carácter rehabilitador que no se distinguía 

sustancialmente de la probatoria post sentencia. Véase Pueblo vs. Rodríguez 2000 T.S.P.R. 146. 

Actualmente, una persona convicta que se beneficia del Programa de Desvío y cumple con 

todas las condiciones impuestas por el Tribunal, previa la recomendación del personal competente a 

cargo del Programa y previa celebración de vista, en el ejercicio de su discreción, el Tribunal podrá 

ordenar el sobreseimiento sin tomar en cuenta dicha convicción para propósitos de 

reincidencias, la acusación será sobreseída y se exonerará al imputado de los cargos. 

Resultan alarmante las estadísticas de cómo día a día aumentan los casos de maltrato, 

violencia, agresiones y hasta la muerte por delitos tipificados bajo la Ley 54. Existiendo un interés 

apremiante del Estado el proteger la vida y ofrecer seguridad a la ciudadanía, entendemos que una 

persona convicta a la cual prácticamente se le ha condonado la pena para ser rehabilitado y habiendo 

cumplido con todo el Programa de Rehabilitación, vuelve a cometer otro acto de agresión bajo la 

Ley 54, no merece sea tratado como primer ofensor y debe ser considerado como una agravante 

reincidencia para los fines de la pena a imponerse.  

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Se enmienda el Artículo 3.06 de la Ley Núm. 54 de 15 de agosto de 1989, según 

enmendada, conocida como la “Ley para la Prevención e Intervención con la Violencia Doméstica”, 

para que lea de la siguiente manera:  

“Una vez celebrado el juicio y convicto que fuere o que el acusado haga alegación de 

culpabilidad por cualesquiera de los delitos tipificados en esta Ley, el Tribunal podrá motu proprio o 

mediante solicitud del Ministerio Fiscal o de la defensa, suspender todo procedimiento y someter a 

la persona convicta a libertad a prueba, sujeto a que ésta participe en un programa de reeducación… 
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Esta alternativa de desvío solamente estará disponible cuando existen las circunstancias 

siguientes: 

(a) … 

(b) … 

(c) … 

El Tribunal tomará en consideración la opinión de la víctima sobre si se le debe conceder o 

no este beneficio e impondrá los términos y condiciones que estime razonables y el período de 

duración de la libertad a prueba que tenga a quien bien requerir, previo acuerdo con la entidad que 

prestará los servicios, cuyo término nunca será menor de un (1) año ni mayor de tres (3). 

Si la persona beneficiada con la libertad a prueba que establece este Artículo, incumpliere 

con las condiciones de la misma, el Tribunal, previo celebración de vista, podrá dejar sin efecto la 

libertad a prueba y procederá a dictar sentencia. 

Si la persona beneficiada por la libertad a prueba que establece este Artículo no viola 

ninguna de las condiciones de la misma, el Tribunal, previo celebración de vista, podrá dejar sin 

efecto la libertad a prueba y procederá a dictar sentencia. 

Si la persona beneficiada por la libertad a prueba que establece este Artículo no viola 

ninguna de las condiciones de la misma, el Tribunal, previa recomendación del personal competente 

a cargo del programa al que fuere referido el acusado, en el ejercicio de su discreción y previa 

celebración de vista, podrá sobreseer el caso en su contra. 

La acusación sentencia sobreseída bajo este Artículo se llevará a cabo sin pronunciamiento 

de sentencia por el Tribunal, pero se conservará el expediente del caso en el Tribunal, con carácter 

confidencial, no accesible al público y separado de otros récords, a los fines de ser utilizados por los 

tribunales al determinar, en procesos subsiguientes, si la persona cualifica para acogerse a los 

beneficios de este Artículo y para ser considerado a los efectos de reincidencia, si la persona comete 

subsiguientemente cualquiera de los delitos tipificados en esta Ley. En estos casos, será 

responsabilidad del fiscal presentar siempre la alegación de reincidencia. 

La acusación sentencia sobreseída del caso no se considerará como una convicción a los 

fines de las descualificaciones o incapacidades impuestas por ley a los convictos por la comisión de 

algún delito, y la persona exonerada tendrá derecho, luego de sobreseído el caso, a que el 

Superintendente de la Policía de Puerto Rico le devuelva cualesquiera expediente de huellas 

digitales y fotografía que obren en poder de la Policía de Puerto Rico, tomadas en relación con la 

violación de los delitos que dieron lugar a la acusación.  

El sobreseimiento de que trata esta sección sólo podrá concederse en una ocasión a cualquier 

persona.”  

Artículo 2. Esta Ley empezará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe el Informe del Comité de Conferencia en 

torno al Proyecto del Senado 453. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre el Proyecto del Senado 453, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia, en torno al Proyecto del Senado 1158: 
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“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. del S. 1158, titulado: 

 

“Para enmendar el Artículo 9 de la Ley Núm. 144 de 22 de diciembre de 1994, según 

enmendada, conocida como “Ley de Llamadas 9-1-1”, a los fines de disponer que se grabarán 

todas las llamadas efectuadas al Servicio 9-1-1, sin distinción de personas ni llamadas, y que 

dichas grabaciones podrán ser utilizadas para cualquier fin legítimo que sea compatible con las 

leyes vigentes; disponer que cualquier llamada telefónica realizada por cualquier persona al 

Sistema 9-1-1 implica una autorización específica por la persona que la realiza, para que la 

misma se grabe y que dicha grabación será admisible en evidencia en cualquier proceso civil o 

penal en los tribunales; y para otros fines relacionados.” 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por el 

Senado de Puerto Rico de Puerto Rico con las enmiendas incluidas en el entirillado electrónico que 

se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

José E. González Velázquez Bernardo Márquez García 

(Fdo.) (Fdo.)  

Itzamar Peña Ramírez Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.)  

Héctor Martínez Maldonado Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.)  

Carmelo Ríos Santiago Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.)  

Eder E. Ortiz Ortiz Héctor Crespo Arroyo” 

 

 

“(ENTIRILLADO ELECTRONICO) 

(P. del S. 1158 

Conferencia) 

LEY 

Para enmendar el Artículo 9 de la Ley Núm. 144 de 22 de diciembre de 1994, según 

enmendada, conocida como “Ley de Llamadas 9-1-1”, a los fines de disponer que se grabarán, con 

la advertencia previa a los usuarios, todas las llamadas efectuadas al Servicio 9-1-1, sin distinción de 

personas ni llamadas, y que dichas grabaciones podrán ser utilizadas para cualquier fin legítimo que 

sea compatible con las leyes vigentes; disponer que cualquier llamada telefónica realizada por 

cualquier persona al Sistema 9-1-1 implica una autorización específica por la persona que la realiza, 

para que la misma se grabe y que dicha grabación será admisible en evidencia en cualquier proceso 

civil o penal en los tribunales; establecer que el Director Ejecutivo de la Junta de Gobierno del 
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Sistema 9-1-1 vendrá obligado a dar notificación adecuada al público en general que efectuar una 

llamada telefónica a dicho sistema constituye un consentimiento expreso para el rastreo, 

identificación del número de origen y grabación de tal llamada telefónica; y para otros fines 

relacionados. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

La seguridad pública es una de las responsabilidades primordiales del Gobierno en cualquier 

estado moderno. Precisamente con el propósito de promover la seguridad de la sociedad 

puertorriqueña, mejorar el funcionamiento de los servicios de emergencia y acortar el tiempo de 

respuesta de dichos servicios en situaciones en las que están en peligro las vidas y propiedades de 

los ciudadanos, se aprobó la Ley Núm. 144 de 22 de diciembre de 1994, conocida como “Ley de 

Llamadas 9-1-1”. Mediante dicho estatuto, se implantó en Puerto Rico un sistema de llamadas 9-1-1, 

cuyo propósito fundamental es centralizar, promover la eficiencia y viabilizar la respuesta rápida de 

los servicios públicos de emergencia, tales como Policía, Bomberos y Emergencias Médicas, en 

casos de emergencias, incluyendo desastres naturales, incendios y la comisión de delitos. A partir de 

entonces, el servicio 9-1-1 ha sido instrumental en salvar literalmente miles de vidas en todo Puerto 

Rico. 

Indudablemente, el funcionamiento eficiente del Sistema de Llamadas 9-1-1 depende de la 

disponibilidad de operadores y líneas telefónicas en cantidad suficiente para recibir, procesar y 

canalizar las llamadas de emergencia recibidas a través de dicho sistema en el menor tiempo posible. 

Como es de suponer, cualquier congestionamiento en el sistema, por el recibo de un número 

excesivo de llamadas, opera en detrimento del mismo y afecta adversamente la rapidez y eficiencia 

en atender y procesar las llamadas telefónicas, pudiendo llegar inclusive a ocasionar la pérdida de 

vidas humanas por demoras en el procesamiento y la canalización de llamadas y en el despacho de 

unidades de servicio público de emergencia para atender las mismas.  

Una parte sustancial de las llamadas telefónicas que son recibidas en el Sistema 9-1-1, no son 

propiamente llamadas de emergencia, sino llamadas que corresponden a otras situaciones, tales 

como solicitudes de información, quejas y, en muchos casos, hasta llamadas de niños o bromistas. El 

recibo de dichas llamadas tiene un efecto adverso en el funcionamiento del Sistema 9-1-1, porque en 

la medida en que se ocupan líneas telefónicas y operadores del sistema, esas mismas líneas y 

operadores no están disponibles para poder atender situaciones reales de emergencia que puedan 

surgir y requerir legítimamente el uso del Sistema 9-1-1.  

El Artículo 9 de la Ley Núm. 144 de 22 de diciembre de 1994, según enmendada, conocida 

como “Ley de Llamadas 9-1-1”, dispone en su redacción presente que “se grabarán las llamadas 

telefónicas realizadas al Sistema 9-1-1, salvo que la persona que llame indique que no da su 

consentimiento a que la misma se grabe” y que “dichas grabaciones se utilizarán con el único 

propósito de clarificar la información provista para facilitar la prestación de servicios de 

emergencia.” La presente Ley elimina estas restricciones del Artículo 9 de la Ley del Sistema 9-1-1, 

para disponer que se grabaran todas las llamadas telefónicas efectuadas al Sistema 9-1-1. 

Destacamos que el uso de las grabaciones del Sistema de Llamadas 9-1-1 no es 

exclusivamente para fines de encausar criminalmente a los que llaman a dicho sistema bajo el 

Artículo 245 del Código Penal. El uso principal de las grabaciones es para clarificar la información 

provista por el cliente y facilitar la prestación de los servicios de emergencias 9-1-1. Dichas 

grabaciones serán admitidas en evidencia, además, para hacer justicia en casos de reclamaciones del 

ciudadano por causa del servicio prestado, como también ha servido a la adecuada defensa del estado 

por reclamaciones injustificadas. 
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Al facilitar y viabilizar la grabación de todas las llamadas telefónicas al Sistema 9-1-1 y la 

utilización de tales grabaciones como evidencia, se garantiza que los recursos del sistema, tan 

necesarios para la protección de las vidas y propiedades de los ciudadanos, sean utilizados en casos 

meritorios de emergencias reales. Las necesidades y prioridades del pueblo de Puerto Rico en estos 

tiempos, tanto en términos de evitar gastos innecesarios como de combatir eficazmente la incidencia 

criminal, lo justifican y requieren.  

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Se enmienda el Artículo 9 de la Ley Núm. 144 de 22 de diciembre de 1994, 

según enmendada, conocida como “Ley de Llamadas 9-1-1”, para que se lea como sigue: 

“Artículo 9.- Grabación de llamadas. 

Para poder atender con mayor eficiencia y prontitud los reclamos de emergencia de los 

ciudadanos de Puerto Rico, se autoriza expresamente a rastrear, identificar por su número de origen 

y grabar todas las llamadas telefónicas efectuadas al Sistema 9-1-1, siempre y cuando se realice por 

el operador del Sistema 9-1-1 la correspondiente advertencia a la persona que llama de que la 

llamada será grabada. Dichas grabaciones se utilizarán para cualquier fin legítimo que sea 

compatible con las leyes vigentes y serán admisibles en evidencia en los tribunales en cualquier 

proceso civil o penal. La Junta establecerá el o los medios técnicos necesarios para implantar lo 

dispuesto en este Artículo. 

La realización de una llamada telefónica al Sistema 9-1-1, constituirá y se entenderá como un 

relevo y consentimiento expreso de la persona que efectúa dicha llamada a que la misma sea 

rastreada, identificada por su número de origen, grabada y será utilizada para responder 

eficientemente a la emergencia que motiva dicha llamada, y para dar cumplimiento a los propósitos 

del buen funcionamiento del Sistema 9-1-1.” 

Artículo 2.- El Director Ejecutivo de la Junta de Gobierno del Sistema 9-1-1 vendrá obligado 

a dar notificación adecuada al público en general, por los medios que estime convenientes, que 

efectuar una llamada telefónica a dicho sistema constituye un consentimiento expreso para el rastreo, 

identificación del número de origen y grabación de tal llamada telefónica; que tal grabación, 

obtenida en el curso ordinario de la operación de dicho sistema, podrá ser utilizada como evidencia 

en los tribunales de justicia; y que el uso indebido de tal sistema constituye un delito bajo el Artículo 

245 de la Ley Núm. 149 de 18 de junio de 2004, según enmendada, y conocida como “Código Penal 

de Puerto Rico”, así como de las penalidades dispuestas para tal delito. 

Artículo 3.- El Director Ejecutivo de la Junta de Gobierno del Sistema 9-1-1 establecerá, por 

Reglamento, las normas y procedimientos para el manejo, custodia, conservación y otras funciones 

relacionadas con las grabaciones de las llamadas telefónicas recibidas a través del 9-1-1.  

Artículo 4.- Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe el Informe del Comité de Conferencia del 

Proyecto del Senado 1158. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

del Proyecto del Senado 1158, los que estén a favor dirán que sí.  En contra, no.  Aprobado. 

- - - - 

 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia en torno a la Resolución Conjunta de la Cámara 897, titulada: 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26628 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en relación 

a la R. C. de la C. 897 titulada: 

 

Para reasignar a dependencias gubernamentales la cantidad de dos millones setecientos 

treinta y dos mil (2,732,000) dólares provenientes del Apartado 27, Inciso b, de la Resolución 

Conjunta Núm. 51 de 30 de junio de 2009, para que sean transferidos según se describe en la 

Sección 1 de esta Resolución Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados. 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por la Cámara 

de Representantes, con las siguientes enmiendas íncluidas en el entirillado electrónico que se acompaña. 

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO  CÁMARA DE REPRESENTANTES 

(Fdo.) (Fdo.) 

Migdalia Padilla Alvelo Antonio Silva Delgado 

(Fdo.) (Fdo.) 

Carlos Torres Torres Jeniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Kimmey Rashke Martínez Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Héctor Martínez Maldonado Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Cirilo Tirado Rivera Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“ENTIRILLADO ELECTRONICO - CONFERENCIA 

RESOLUCION CONJUNTA 

Para reasignar a dependencias gubernamentales la cantidad de dos millones setecientos 

treinta y dos tres mil (2,732,000) (2,733,000) dólares provenientes del Apartado 27, Inciso b, de la 

Resolución Conjunta Núm. 51 de 30 de junio de 2009, para que sean transferidos según se describe 

en la Sección 1 de esta Resolución Conjunta; y para autorizar el pareo de los fondos reasignados. 

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Sección 1.-Se reasigna a dependencias gubernamentales la cantidad de dos millones 

setecientos treinta y dos tres mil (2,732,000) (2,733,000) dólares provenientes del Apartado 27, 

Inciso b, de la Resolución Conjunta Núm. 51 de 30 de junio de 2009, para que sean transferidos 

según se describe a continuación: 

 

1. Administración de Terrenos 

 a. Para el Proyecto de digitalización de suelos. 733,000 

2. Asamblea Legislativa 

 a. Para la Superintendencia del Capitolio  
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 Cámara de Representantes para el reembolso 

 de mejoras capitales en las dependencias  

 ubicadas en el Edificio de Medicina Tropical. 1,200,000 1,900,000 

 b.Gastos operacionales de la Cámara de  

 Representantes de Puerto Rico. 350,000 

 c.Gastos operacionales del Senado de Puerto Rico. 350,000 

 d. b. Para sufragar gastos de funcionamiento  

 de la Comisión Conjunta para las Alianzas Público  

 Privadas de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico  

 a ser transferidos al Senado de Puerto Rico. 99,000 100,000 

 

Sección 2.-Los fondos reasignados en esta Resolución Conjunta podrán ser pareados con 

fondos federales, estatales o municipales. 

Sección 3.-Esta Resolución Conjunta comenzará a regir inmediatamente después de su 

aprobación.” 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe el Informe del Comité de Conferencia en 

torno a la Resolución Conjunta de la Cámara 897. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

sobre la Resolución Conjunta de la Cámara 897, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. 

Aprobado. 

- - - - 

 

Como próximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Día, se anuncia el Informe 

de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1895, titulado: 

 

“INFORME DE CONFERENCIA 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO  

Y A LA CAMARA DE REPRESENTANTES:  

Vuestro Comité de Conferencia designado para intervenir en las diferencias surgidas en 

relación al P. del S. 1895 titulado:  

 

“Para adoptar la “Ley del Fondo Especial para Becas de la Universidad de Puerto Rico”; y 

enmendar el Artículo 14 de la Ley Núm. 10 de 24 de mayo de 1989, según enmendada, conocida como 

"Ley de la Lotería Adicional", a fin de destinar un cuatro por ciento (4%) de los recaudos por concepto 

de los diferentes juegos aquí establecidos; proveer fondos adicionales a los fines de sufragar los costos 

de cuotas de matrícula o especiales de estudiantes denominados por el sistema universitario como 

aquellos que no tienen contribución adicional familiar parcial (Plan Especial para Estudiantes sin 

Ingreso Familiar) que tengan necesidad económica; disponer sobre su transferencia y promulgar los 

reglamentos necesarios; destinar un dos por ciento (2%) de dichos recaudos al Fondo para Servicios 

contra Enfermedades Catastróficas Remediables creado en virtud de la Ley Núm. 150 de 19 de 

agosto de 1996; y para otros fines.” 

 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26630 

 

Tiene el honor de proponer su aprobación tomando como base el texto enrolado por el 

Senado de Puerto Rico con las siguientes enmiendas contenidas en el entirillado electrónico que se 

acompaña:  

 

Respetuosamente sometido, 

SENADO DE PUERTO RICO: CÁMARA DE REPRESENTANTES: 

(Fdo.) (Fdo.) 

Kimmey Raschke Martínez Antonio Silva Delgado 

(Fdo.) (Fdo.) 

Thomas Rivera Schatz Jenniffer González Colón 

(Fdo.) (Fdo.) 

Ángel Martínez Santiago Gabriel Rodríguez Aguiló 

(Fdo.) (Fdo.) 

Roberto A. Arango Vinent Rolando Crespo Arroyo 

(Fdo.) (Fdo.) 

Sila M. González Calderón Héctor Ferrer Ríos” 

 

 

“(P. del S. 1895)  (ENTIRILLADO ELECTRÓNICO) 

LEY 

Para adoptar la “Ley del Fondo Especial para Becas de la Universidad de Puerto Rico”; y 

enmendar el Artículo 14 de la Ley Núm. 10 de 24 de mayo de 1989, según enmendada, conocida como 

"Ley de la Lotería Adicional", a fin de destinar un cuatro diez por ciento (4%) (10%) de los recaudos 

por concepto de los diferentes juegos aquí establecidos; proveer fondos adicionales a los fines de 

sufragar los costos de cuotas de matrícula o especiales de estudiantes denominados por el sistema 

universitario como aquellos que no tienen contribución adicional familiar parcial (Plan Especial para 

Estudiantes sin Ingreso Familiar) que tengan necesidad económica; disponer sobre su transferencia y 

promulgar los reglamentos necesarios; destinar un dos por ciento (2%) de dichos recaudos al Fondo 

para Servicios contra Enfermedades Catastróficas Remediables creado en virtud de la Ley Núm. 150 

de 19 de agosto de 1996; y para otros fines. 

 

EXPOSICION DE MOTIVOS 

Ciertamente, la educación es la piedra angular de la estabilidad social y económica de todo 

Estado de Derecho.  Un pueblo con vasta educación es un pueblo que sabrá lidiar con sabiduría los 

retos, tanto profesionales como cotidianos, que trae consigo el día a día.  Es por ello, que esta 

Asamblea Legislativa entiende meritorio y pertinente crear el “Fondo Especial para Becas de la 

Universidad de Puerto Rico”, con la finalidad de proveer fondos adicionales para ayudar a sufragar 

los costos de los estudios de aquellos más necesitados y de escasos recursos económicos. 

El sistema educativo de la Universidad de Puerto Rico ha sido el aliciente de muchos de 

nuestros más prominentes profesionales.  Si bien es cierto que poder brindar estudios a nivel 

universitario a nuestra población debe ser una prioridad, no es menos cierto que esta institución, al 

igual que el resto de la Isla, se ha afectado por la recesión económica.  Por esta razón, la Universidad 

se ha visto obligada a tomar medidas drásticas como el establecimiento de una cuota especial.  No 

podemos ignorar que no todos los ciudadanos tienen el mismo “punto de partida”; es decir, no todos 
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los que interesan obtener una educación universitaria parten de las mismas condiciones socio 

económicas.  

Tomando en cuenta lo anterior, entendemos que para atender las desigualdades anteriormente 

descritas, es necesario que el Estado destine parte de sus fondos para mitigar los costos que tienen 

aquellos estudiantes de escasos recursos económicos que interesan obtener una educación 

universitaria, incluyendo, entre otros, aquellos costos que se deriven de la cuota especial para 

mitigar la situación fiscal de la Universidad. Se estima que la matrícula de estudiantes que no tienen 

contribución adicional familiar (Plan Especial para Estudiantes sin Ingreso Familiar) asciende a 

25,000 estudiantes. 

Por otro lado, la Constitución del Estado Libre Asociado de Puerto Rico reconoce como 

derecho fundamental del ser humano el derecho a la vida.  El Estado, al reconocer este derecho, 

debe garantizar que la vida de los más necesitados sea protegida en su máxima expresión.  En 

atención a este mandato, en el año 1996 bajo la Administración del Dr. Pedro Rosselló se aprobó la 

Ley Núm. 150, mediante la cual se creó un Fondo para Servicios contra Enfermedades 

Catastróficas Remediables.  Esta medida de vanguardia tuvo el firme propósito de ofrecer ayuda 

económica total o parcial a ciudadanos que padecen de enfermedades catastróficas, cuyo efecto 

previsible es la pérdida de la vida.  De igual forma, las personas que se benefician de este Fondo, 

carecen de los medios económicos necesarios para asumir los costos de diagnósticos y tratamientos 

médicos. 

Para el Año Fiscal 2002-2003, este Fondo operó con una asignación anual de diez (10) 

millones de dólares y para junio de 2003 llegó a tener acumulado unos veinticinco (25) millones de 

dólares y compromisos por esa misma cantidad. Posteriormente, el 21 de agosto de 2003 se aprobó 

la Ley Núm. 198, cuyo propósito fue enmendar la Ley Núm. 150, supra. Dicha enmienda tuvo el 

efecto de transferir los veinticinco (25) millones del Fondo al Departamento de Hacienda en una 

cuenta separada en el Banco Gubernamental de Fomento, y disponer que los recursos que recibe el 

Fondo se obtuvieran de líneas de crédito que concedería el Banco Gubernamental de Fomento. No 

obstante, para el Año Fiscal 2008-2009 no se asignaron recursos económicos al Fondo, dejándolo 

prácticamente inoperante.  

Actualmente el Fondo para Enfermedades Catastróficas carece de dinero suficiente para 

operar y tiene una deuda millonaria.  Ante esta situación, el Gobierno está buscando alternativas 

para asignar recaudos a dicho Fondo con el fin de pagar las deudas existentes y poder continuar 

brindando la ayuda económica que éste ofrece a nuestros ciudadanos con condiciones catastróficas. 

Es preciso señalar que, miles de personas se han beneficiado de la ayuda económica que ofrece este 

Fondo para trasplantes de hígado, corazón, córnea, riñón, páncreas-riñón, de médula ósea, para 

radioterapia de cáncer, entre otros. Esta asistencia económica ha brindado a pacientes que han 

recibido dicha ayuda la oportunidad de sobrevivir a condiciones de salud que bajo otras 

circunstancias no lo habrían podido lograr.  

Por todo lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende que es necesario distribuir los 

recaudos por concepto de diferentes juegos de la manera establecida en esta Ley. 

 

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO: 

Artículo 1.- Esta Ley se conocerá como la "Ley del Fondo Especial para Becas de la 

Universidad de Puerto Rico”. 

Artículo 2.- Con el propósito de brindar una fuente de ingreso  adicional a los estudiantes que 

carecen de recursos económicos, se crea el “Fondo Especial para Becas de la Universidad de Puerto 

Rico”, el cual se denominará en adelante el "Fondo", bajo la custodia de la Universidad de Puerto 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26632 

Rico.  A esos fines, establecerá una cuenta especial, aparte de cualesquiera otros fondos públicos 

bajo su custodia. Su objetivo principal será recaudar los fondos necesarios para cumplir con los 

objetivos y disposiciones de esta Ley, de manera que, el mayor número de estudiantes se pueda 

beneficiar del programa de becas establecido en esta Ley, estableciéndose que dichos fondos 

podrán ser utilizados para el pago de la cuota especial a los estudiantes para mitigar la situación 

fiscal de la Universidad.  Las becas serán extensivas a todos los niveles académicos dentro de la 

Universidad de Puerto Rico, entiéndase desde los programas de estudios sub-graduados hasta los 

post-graduados, sin excluir las escuelas profesionales como lo son  Derecho y Medicina, entre 

otros.   

Artículo 3.- Se crea la Junta Evaluadora de Candidatos, la cual tendrá a su cargo la 

evaluación de los solicitantes a participar del programa de becas aquí creado, así como la 

administración de los fondos asignados.  Esta Junta estará compuesta por siete (7) miembros a ser 

designados por el Presidente de la Universidad de Puerto Rico.  Dos (2) de los miembros serán 

representantes designados anualmente entre y por los representantes estudiantiles de la Junta 

Universitaria por un término de un (1) año. Para constituirse la Junta, tiene que haber un quórum 

de no menos de cinco (5) miembros.  Los acuerdos que ésta adopte se tomarán por mayoría simple 

de la totalidad de los siete (7) miembros que componen la Junta.   

El Presidente de la Universidad de Puerto Rico tendrá veinte (20) días a partir de la 

vigencia de esta Ley para nombrar los restantes cinco (5) miembros de la Junta Evaluadora.  De no 

haber nombrado los mismos durante el término dispuesto, se le cederán dos (2) miembros 

adicionales, del total de siete (7) miembros, a ser designados por la Junta Universitaria. 

Artículo 4.- Se ordena a la Junta Evaluadora de Candidatos a crear, administrar y ejecutar 

los reglamentos, determinaciones u otras disposiciones necesarias para el mejor funcionamiento del 

programa de becas establecido por virtud de esta Ley dentro de un término que no excederá de 

treinta (30) días, a partir del momento en que se hayan nombrado los miembros de la Junta. 

Artículo 5.- La Junta Evaluadora de Candidatos deberá considerar para la concesión de las 

becas criterios, tales como índice académico, necesidad económica, cantidad de créditos 

matriculados, liderato, prestación de servicios a la comunidad, elaboración de propuestas o 

ensayos que promuevan el desarrollo comunitario, creatividad y grado de innovación de las 

propuestas, reconocimientos obtenidos en sus áreas de estudio y disponibilidad de fondos, entre 

otros.  Para determinar la necesidad económica, podrá utilizarse la información provista en el 

“Free Application for Federal Student Aid (FAFSA).”  

Artículo 6.- Se dispone que la cantidad de becas a otorgarse será conforme a los fondos 

disponibles. 

Artículo 7.- Todo participante recibirá una beca anual para sufragar los gastos de 

matrícula, hospedaje y libros necesarios para sus estudios, hasta un máximo de ochocientos  (800) 

dólares. 

Artículo 8.- La Junta creada en esta Ley tendrá la capacidad de recibir donativos del sector 

privado con el fin de aumentar el fondo creado por este estatuto. 

Artículo 9.- Todo estudiante interesado en participar del presente programa de becas y 

empleo deberá cumplir con los requisitos que mediante reglamento adopte la Junta y con los 

requisitos de la presente Ley. 

Artículo 10.- Los dineros que ingresen al Fondo creado por virtud de esta Ley provendrán del 

diez por ciento (10%) de los ingresos netos de las operaciones de la Lotería Adicional computados 

según dispone el Artículo 14 de la Ley Núm. 10 de 24 de mayo de 1989, según enmendada, y luego de 

cubiertas las partidas mencionadas en dicho Artículo.  
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Artículo 11.- El Secretario de Hacienda transferirá mensualmente al Fondo los dineros 

dispuestos en el Artículo 4 correspondientes al mes anterior.   

Artículo 12.- Se enmienda el sexto párrafo del Artículo 14 de la Ley Núm. 10 de 24 de mayo de 

1989, según enmendada, para que lea como sigue: 

"Artículo 14.- Distribución de ingresos netos de operaciones de la Lotería Adicional. 

Aquellos costos y gastos en los cuales sea necesario incurrir para mantener y desarrollar las 

operaciones de la Lotería Adicional se cargarán al Fondo de la Lotería. Se faculta al Secretario 

para hacer los anticipos necesarios para cubrir dichos costos y gastos. 

El ingreso bruto de operaciones de la Lotería Adicional ingresará a una cuenta especial 

dentro del Fondo de la Lotería para sufragar los gastos de operación y el pago de premios. La 

cantidad que debe distribuirse en premios no será menor del cuarenta y cinco por ciento (45%) del 

valor total que pague el público por los boletos.  

El ingreso neto de operaciones se distribuirá de la siguiente manera:  

(a) El dos punto cincuenta por ciento (2.50%) de los ingresos netos anuales o diez 

millones de dólares ($10,000,000), lo que sea mayor, será ingresado al Programa de Subsidio 

de Arrendamiento y Mejoras para Viviendas a Personas de Mayor Edad con Ingresos Bajos, 

establecido en los Artículos 2 al 7 de la Ley Núm. 173 de 31 de agosto de 1996, según 

enmendada.  

(b) El treinta y cinco por ciento (35%) del balance neto (ingreso neto menos el Fondo 

para el Programa de Subsidio de Arrendamiento y de Mejoras para Viviendas a Personas de 

Mayor Edad con Ingresos Bajos) será asignado a los municipios, de los cuales veintiséis 

millones de dólares ($26,000,000) anuales ingresarán al Fondo de Equiparación de Ingresos 

Municipales, establecido en las secciones. 5801 a 5820 del Título 21, para cubrir gastos de 

funcionamiento y mejoras permanentes de los municipios, y el restante, pero que no exceda de 

dieciséis millones de dólares ($16,000,000) anuales, para cubrir las aportaciones acumuladas 

hasta el 30 de junio de 1997, por concepto de la implantación de la Reforma de Salud. 

Cualquier cantidad que exceda de dieciséis millones de dólares ($16,000,000) anuales ingresará 

al Fondo de Equiparación Municipal, siempre y cuando esté dentro del treinta y cinco por 

ciento (35%) que le corresponde a los municipios. 

Cuando se cubra la aportación municipal acumulada hasta el 30 de junio de 1997 de los 

municipios para la Reforma de Salud, los recursos así liberados ingresaran al Fondo de Equiparación 

de Ingresos Municipales.  Disponiéndose, que esta cuantía que ingresa al Fondo, como producto de 

haberse cubierto la aportación municipal acumulada, no sea considerada para efectos del cómputo de 

la proporción que los municipios aportan a la Reforma de Salud. 

Disponiéndose que el Secretario de Hacienda transferirá mensualmente al Fondo Especial 

para Becas de la Universidad de Puerto Rico, un diez por ciento (10%) de los ingresos netos 

proyectados de la Lotería Adicional atribuibles al mes anterior, luego de cubiertas las partidas 

mencionadas en este Artículo.  Igualmente, el Secretario de Hacienda transferirá mensualmente al 

Fondo para Servicios contra Enfermedades Catastróficas Remediables un dos por ciento (2%) de los 

ingresos netos proyectados de la Lotería Adicional atribuibles al mes anterior, luego de cubiertas las 

partidas mencionadas en este Artículo. 

El sobrante del ingreso neto de operaciones de la Lotería Adicional, luego de cubiertas las 

partidas mencionadas en el párrafo anterior, ingresará al Fondo General del Estado Libre Asociado 

de Puerto Rico y el mismo estará disponible para el pago de las anualidades que deben ser pagadas 

según las disposiciones de la Sección. 807a de este título.  Estos ingresos no se considerarán al 
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determinar la proporción de las rentas internas netas del Fondo General que por ley se asigna a los 

municipios." 

Artículo 13.- Se faculta a la Universidad de Puerto Rico adopte la reglamentación para crear 

un Fondo Especial que cumpla los propósitos de esta Ley.  

Artículo 14.- La Universidad de Puerto Rico, por medio del Presidente, remitirá informes 

anuales, no más tarde del 15 de febrero de cada año, a la Asamblea Legislativa de Puerto Rico 

sobre la utilización de los fondos.  

Artículo 15.- Esta Ley comenzará a regir inmediatamente después de su aprobación.” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se apruebe el Informe del Comité de Conferencia en 

torno a la Proyecto del Senado 1895. 

SR. PRESIDENTE: Ante la consideración del Cuerpo el Informe del Comité de Conferencia 

del Proyecto del Senado 1895, los que estén a favor dirán que sí. En contra, no. Aprobado. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Para ir al turno de Relación de Proyectos de Ley y Resoluciones 

del Senado radicadas en Secretaría. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

 

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES 
 

La Secretaría da cuenta de la segunda Relación de Resoluciones del Senado radicadas y 

referidas a Comisión por el señor Presidente, cuya lectura se prescinde a moción del señor Roberto A. 

Arango Vinent: 

 

RESOLUCIONES DEL SENADO 

 

R. del S. 1771 

Por el señor Torres Torres: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Sr. Luis 

Ángel Colón Ortiz, por su destacada y excelente trayectoria como artesano puertorriqueño.” 

 

 

R. del S. 1772 

Por la señora Arce Ferrer: 

 

“Para expresar la felicitación y el reconocimiento del Senado de  Puerto Rico al joven Maikel 

González Alvarado, por ser nombrado por primera vez  “Venture Master” por el Concilio de Boys 

Scouts de Puerto Rico.” 
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R. del S. 1773 

Por los señores Dalmau Santiago y Suárez Cáceres: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Padre 

Damián C. Wall en la celebración de sus cincuenta (50) años de vida religiosa y en ocasión de 

dedicársele la Misa de la Puertorriqueñidad a celebrarse el jueves, 18 de noviembre de 2010, a las 

8:30 am en el Colegio Católico Notre Dame de Caguas.” 

 

R. del S. 1774 

Por el señor Suárez Cáceres: 

 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Club 

Gallístico de San Juan por motivo de su quincuagésimo sexto (56) Aniversario y por sus 

aportaciones cívicas, al deporte del Pico y las Espuelas.” 

 

 

R. del S. 1775 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer y rendir tributo de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores atletas 

puertorriqueños en la disciplina del Tiro; Aurelio “Gerald” López y expresar la más cálida 

felicitación a su familia por la su Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

 

R. del S. 1776 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para extender un merecido reconocimiento al joven Jerich Rodríguez Claudio, por su extraordinaria 

labor como Estudiante Interno del Programa de Internado Legislativo Jorge A. Ramos Comas en la 

Asamblea Legislativa de Puerto Rico, durante los meses de agosto a diciembre del año 2010.” 

 

R. del S. 1777 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores atletas puertorriqueños en 

la disciplina de las artes marciales; Marcelino Torres y expresar la más cálida felicitación por su 

Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

R. del S. 1778 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores atletas puertorriqueños en 

el deporte de Béisbol: John “Impo” Martínez y expresar la más cálida felicitación por su Exaltación 

al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 
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R. del S. 1779 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores atletas puertorriqueños en 

la disciplina de Atletismo; Luis Humberto Torres y expresar la más cálida felicitación por su 

Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

R. del S. 1780 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores propulsores 

puertorriqueños en varios deportes; Milton Rosario y expresar la más cálida felicitación por su 

Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

 

R. del S. 1781 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores propulsores 

puertorriqueños  en los deportes de baloncesto y Voleibol: Richard “Timmy” Boyle y expresar la 

más cálida felicitación por su Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

R. del S. 1782 

Por el señor Díaz Hernández: 

 

“Para reconocer de parte del Senado de Puerto Rico a uno de los mejores propulsores 

puertorriqueños en el deporte de Béisbol; Ángel “Lalín” Rodríguez y expresar la más cálida 

felicitación por su Exaltación al Pabellón de la Fama del Deporte Humacaeño.” 

 

R. del S. 1783 

Por la señora Soto Villanueva: 

 

“Para expresar el reconocimiento y la más calurosa felicitación del Senado de Puerto Rico al equipo 

Los Cariduros de Fajardo, en ocasión de haberse proclamado Campeones Estatales del 2010 de la 

Liga de Béisbol AA de la Federación de Béisbol de Puerto Rico.” 

 

R. del S. 1784 

Por la señora Burgos Andújar: 

 

“Para designar el Edificio 104, localizado en el Paseo Covadonga del Distrito Capitolino de la 

Ciudad Capital de San Juan, Puerto Rico, con el nombre de Edificio Baltasar Corrada del Río, en 

honor al trabajo, dedicación y entrega al servicio público del también ex alcalde de la Cuidad de San 

Juan, ex Comisionado Residente en Washington y ex Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto 

Rico.” 

(ASUNTOS INTERNOS) 
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R. del S. 1785 

Por la señora Burgos Andújar: 

 

“Para ordenar a la Comisión de Desarrollo Económico y Planificación del Senado de Puerto Rico, 

que realice un  estudio de la situación luego de haberse enmendado la legislación sobre la Ley de 

Cierre en cuanto a la creación de empleos y las consecuencias que dicha acción ha tenido en las 

empresas en el sector privado, particularmente las empresas locales.” 

(ASUNTOS INTERNOS) 

 

 

La Secretaría da cuenta e informa que han sido recibidos de la Cámara de Representantes y 

referidos a Comisión por el señor Presidente la siguiente Resolución Conjunta y Resolución 

Concurrente: 

 

 

RESOLUCION CONJUNTA DE LA CAMARA 

 

R. C. de la C. 982 

Por los señores y las señoras González Colón, Rodríguez Aguiló, Crespo Arroyo, Pérez Otero, 

Aponte Hernández, Bonilla Cortés, Bulerín Ramos, Casado Irizarry, Chico Vega, Cintrón 

Rodríguez, Colón Ruiz, Correa Rivera, Fernández Rodríguez, Jiménez Negrón, Jiménez Valle, León 

Rodríguez, López Muñoz, Márquez García, Méndez Nuñez, Navarro Suárez, Nolasco Ortiz, Peña 

Ramírez, Pérez Ortiz, Quiles Rodríguez, Ramírez Rivera, Ramos Peña, Ramos Rivera, Rivera 

Guerra, Rivera Ortega, Rivera Ramírez, Rodríguez Homs, Rodríguez Miranda, Rodríguez Traverzo, 

Silva Delgado, Torres Calderón, Torres Zamora y Vega Pagán: 

 

 

“Para asignar a los municipios, agencias e instrumentalidades públicas, la cantidad de diecinueve 

millones ochocientos once mil seiscientos cincuenta y cinco (19,811,655) dólares, provenientes del 

Fondo de Mejoras Municipales 2010, a ser transferidos para llevar a cabo los propósitos que se 

describen en la Sección 1 de esta Resolución Conjunta;  para autorizar la contratación de tales obras; 

autorizar el traspaso de fondos; autorizar el pareo de los fondos asignados; y para otros fines.” 

(HACIENDA) 

 

 

RESOLUCION CONCURRENTE DE LA CAMARA 

 

R. Conc. de la C. 112 

Por el señor Pérez Otero: 

 

“Para que se extienda la vigencia de la Comisión Conjunta para la Auditoría Fiscal y del Manejo de 

Fondos Públicos de la Asamblea Legislativa, creada por la Resolución Concurrente de la Cámara 

Núm. 26.” 

(REGLAS Y CALENDARIO) 
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SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor Portavoz. 

SR. ARANGO VINENT: Para ir al turno de Mociones. 

SR. PRESIDENTE: Adelante. 

 

MOCIONES 

 

 

Relación de Mociones de Felicitación, Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame 

 

La Secretaría da cuenta de la siguiente Relación de Mociones de Felicitación, 

Reconocimiento, Júbilo, Tristeza o Pésame: 

 

 

Moción Núm. 3542 

Por la señora Raschke Martínez:  

 

“Para felicitar a la Iglesia de Dios Mission Board, con motivo de su celebración de Aniversario 

Número sesenta y dos (62), el cual lleva el lema: “La Iglesia… Columna y Baluarte de la Verdad”.” 

 

Moción Núm. 3543 

Por la señora Raschke Martínez:  

 

“Para felicitar a Luis Angel González Rivera, por destacarse como estudiante de honor cursando el 

Noveno Grado en la Escuela Dr. José N. Gándara”.” 

 

Moción Núm. 3544 

Por la señora Raschke Martínez:  

 

“Para felicitar a John Derick Martínez Figueroa, por destacarse como estudiante de honor cursando 

el Noveno Grado en la Escuela Dr. José N. Gándara”.” 

 

Moción Núm. 3545 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar con motivo de la celebración de los actos de iniciación de la Asociación de 

Estudiantes de Administración Pública de la Pontificia Universidad Católica de Puerto Rico, Recinto 

de Ponce, a la nueva Junta de Directores 2010-2011 así como a los nuevos miembros”.” 

 

Moción Núm. 3546 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

“Para felicitar al señor Eduardo Vera, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26639 

Moción Núm. 3547 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Juan “Guango” Montes, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

 

Moción Núm. 3548 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Víctor Tricoche, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

 

Moción Núm. 3549 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Félix “Guango” Rodríguez, con motivo de la exaltación a la “Galería de 

Inmortales Deporte Pionero”, en la categoría de Propulsores”.” 

 

Moción Núm. 3550 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Luis Ángel “Wichie” Correa, con motivo de la exaltación a la “Galería de 

Inmortales Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte del 

Baloncesto”.” 

 

Moción Núm. 3551 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Walker Candelario, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

Moción Núm. 3552 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Félix Ríos, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte 

Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

Moción Núm. 3553 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Wilmer “Pirata” Santiago, con motivo de la exaltación a la “Galería de 

Inmortales Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

 



Martes, 16 de noviembre de 2010 Núm. 29 

 

 

 26640 

Moción Núm. 3554 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor José Ayoroa Santaliz, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, en la categoría de Periodistas”.” 

 

Moción Núm. 3555 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a la señora Marta González, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, en la categoría de Entrenadores y Dirigentes”.” 

 

 

Moción Núm. 3556 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor José “Teo” González, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 

 

Moción Núm. 3557 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a la señora Rosa Bonilla, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte del Judo”.” 

 

 

Moción Núm. 3558 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Ramón Pabón, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte del Judo”.” 

 

 

Moción Núm. 3559 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Juan Miranda, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte del Judo”.” 

 

Moción Núm. 3560 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Luis Bonet, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte 

Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de la Lucha Olímpica”.” 
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Moción Núm. 3561 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar al señor Freddie Avilés, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte del Levantamiento de 

Pesas”.” 

 

Moción Núm. 3562 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Benjamín “Bengie” Pérez, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Volibol”.” 

 

Moción Núm. 3563 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Orlando Velázquez Iglesias, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Softbol”.” 

 

Moción Núm. 3564 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Lorell Díaz, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte 

Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en la categoría de Deportes Múltiples”.” 

 

Moción Núm. 3565 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a Jorge Altieri, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte 

Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en la categoría de Deportes Múltiples”.” 

 

 

Moción Núm. 3566 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar José “Nego” González, con motivo de la exaltación a la “Galería de Inmortales 

Deporte Pionero” por su dedicación y triunfos alcanzados en el deporte de Natación”.” 

 

 

Moción Núm. 3567 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a la familia de quien en vida fuera María “La Wemby” Vázquez (QEPD), con motivo 

de la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte Pionero”, por su dedicación y triunfos 

alcanzados en el deporte de Atletismo”.” 
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Moción Núm. 3568 

Por el señor Seilhamer Rodríguez:  

 

“Para felicitar a  la familia de quien en vida fuera Raúl “Aniceto” González (QEPD), con motivo de 

la exaltación a la “Galería de Inmortales Deporte Pionero”, en la categoría de Entrenadores y 

Dirigentes”.” 

 

 

Mociones Escritas 

 

La Secretaría da cuenta de las siguientes Mociones Escritas: 

 

La senadora Luz Z. Arce Ferrer, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La senadora que suscribe, como Presidenta de la Comisión de Trabajo, Asuntos del 

Veterano y Recursos Humanos propone que este Alto Cuerpo autorice la extensión del término para 

rendir informes a partir de la fecha de notificación de la aprobación en sesión de la presente moción 

por noventa (90) días  laborables adicionales para las siguientes medidas: R. del S. 122, 167, 179, 

216, 229, 230, 283 y 632.” 

 

La senadora Luz. M. Santiago González, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La Comisión de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto Rico solicita 

respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prórroga de noventa (90) días laborables 

adicionales para culminar el trámite legislativo necesario para rendir su informe en torno a la 

siguiente medida:  R. C. del S. 432.” 

 

El senador Angel R. Martínez Santiago, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“El senador que suscribe, como Presidente de la Comisión de Salud, propone que este Alto 

Cuerpo autorice la extensión del término para rendir informes a partir de la fecha de notificación de 

la aprobación en sesión de la presente moción por noventa (90) días laborables adicionales para las 

siguientes medidas:  R. del S. 23, 117, 127, 131, 143, 174, 195, 215, 226, 240, 292, 293, 299, 303, 

358, 372, 389, 396, 409, 458, 463, 472, 522, 549, 563, 564, 578, 641, 669, 695, 714, 814, 853, 893, 

1012..” 

 

La senadora Itzamar Peña Ramírez, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La Comisión de Asuntos Municipales solicita respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le 

conceda   la extensión del término para rendir informes a partir de la fecha de aprobación de la 

presente moción, por noventa (90) días laborables adicionales para las siguientes medidas:  P. del S.: 

1728,1774, 1778 y 1784 P. de la C.: 995.” 

 

La senadora Lornna J. Soto Villanueva, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas solicita 

respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prórroga de noventa (90) días laborables 

adicionales a partir de la notificación de la aprobación de esta moción para culminar el trámite 

legislativo necesario para rendir su informe en torno a las siguientes medidas: Resolución del 

Senado: 590 y 711.” 
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La senadora Lornna J. Soto Villanueva, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas solicita 

respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prórroga de noventa (90) días laborables 

adicionales a partir de la notificación de la aprobación de esta moción para culminar el trámite 

legislativo necesario para rendir su informe en torno a las siguientes medidas: Proyectos del Senado:   

1444.” 

 

 

La senadora Lornna J. Soto Villanueva, ha radicado la siguiente moción por escrito: 

“La Comisión de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones Públicas solicita 

respetuosamente a este Alto Cuerpo, se le conceda prórroga de noventa (90) días laborables 

adicionales a partir de la notificación de la aprobación de esta moción para culminar el trámite 

legislativo necesario para rendir su informe en torno a las siguientes medidas: Proyectos de la 

Cámara:   980.” 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Para que se aprueben las Mociones de la 3542 a la 3568. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Hay una moción radicada por la senadora Arce Ferrer para 

extender los trabajos, noventa (90) días laborables adicionales, de varias medidas, para que se 

apruebe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Hay otra moción -esos son Proyectos del Senado-, ahora hay una 

moción de la senadora Arce Ferrer para extender, noventa (90) días laborables, a las Resoluciones 

Conjuntas del Senado en su Comisión, para que se apruebe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Hay una moción de la senadora Margarita Nolasco solicitando 

noventa (90) días laborables a varias medidas en la Comisión de Asuntos Internos. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: Son dos (2) mociones solicitadas por la senadora Nolasco 

Santiago. 

SR. PRESIDENTE: ¿Estamos hablando de que son dos (2) mociones presentadas por la 

Vicepresidenta,… 

SR. ARANGO VINENT: Sí. 

SR. PRESIDENTE: …senadora Margarita Nolasco? 

SR. ARANGO VINENT: Son dos (2) mociones. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda ambas mociones. 

SR. ARANGO VINENT: Hay una moción adicional por la senadora Arce Ferrer, que sería la 

tercera, para extenderle noventa (90) días adicionales laborables a la consideración de varias 

resoluciones. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

SR. ARANGO VINENT: De la senadora Santiago González, solicitando noventa (90) días 

adicionales para la Resolución Conjunta del Senado 432. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  
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SR. ARANGO VINENT: Del senador Martínez Santiago, noventa (90) días laborables 

adicionales para varias Resoluciones, para que se apruebe. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  

SR. ARANGO VINENT: De Itzamar Peña, noventa (90) días adicionales para los Proyectos 

del Senado 1728, 1774, 1778, 1784; el Proyecto de la Cámara 995, noventa (90) días adicionales 

laborables. 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda.  

SR. ARANGO VINENT: De la senadora Soto Villanueva hay tres (3) mociones para 

Resoluciones del Senado, Proyectos del Senado y Proyectos de la Cámara, para que se aprueben las 

tres (3). 

SR. PRESIDENTE: Si no hay objeción, así se acuerda. 

- - - - 

 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, para conformar un Calendario de Aprobación  

Final, y Votación Final y se incluyan las siguientes medidas: Resoluciones del Senado 879, 906, 

963, 1006, 1065, 1085, 1216, 1568, 1638; el Anejo B del Orden de los Asuntos (Resoluciones del 

Senado 1762 y 1763); los Informes de Conferencia a las siguientes medidas: Proyectos de la Cámara 

2089, 2973, 2943, 2613, 2683, 2167, 2002; Segundo Informe de Conferencia en torno al P. de la C. 

2971; el Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010; Proyecto de la Cámara 2277; Proyectos del 

Senado 1540, 1837; Proyecto de la Cámara 2423; Proyectos del Senado 1158, 453, 1895; 

Resolución Conjunta de la Cámara 897. Ahora, Resoluciones del Senado 1767, 1771, 1773, 1634, 

1632, 1567, 1719, 1772, 1774, 1717, 1703, 1784, 1785, 1259 y 1442.  

SR. PRESIDENTE: Votación Final. 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente, y que la Votación Final se considere como el 

Pase de Lista Final para todos los fines legales. Y que la primera persona en votar sea la senadora 

Margarita Nolasco. 

SR. PRESIDENTE: Que se le conceda el primer turno a nuestra Vicepresidenta Margarita 

Nolasco. 

Adelante. 

 

 

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES 

 

Son consideradas en Votación Final las siguientes medidas: 

 

Informes de Conferencia  

en torno al P. del S. 453 

 

 

Informes de Conferencia  

en torno al P. del S. 1158  

 

Informe de Conferencia 

en torno al P. del S. 1540 
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Informe de Conferencia 

en torno al P. del S. 1837 

 

 

Informes de Conferencia  

en torno al P. del S. 1895 

 

R. del S. 879 

“Para ordenarle a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una investigación abarcadora sobre la Corporación de Desarrollo Económico de Cayey, 

responsables de la construcción de la Urbanización Alturas de Beatriz en el Municipio de Cayey; por 

alegados vicios de construcción en las carreteras de dicha urbanización.” 

 

R. del S. 906 

“Para ordenar a la Comisión de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio 

exhaustivo sobre la viabilidad de que los planes médicos incluyan como parte de su cubierta, ya sea 

parcial o totalmente, la cirugía post bariátrica.” 

 

R. del S. 963 

“Para ordenar a las Comisiones de Urbanismo e Infraestructura; y de Educación y Asuntos de 

la Familia del Senado de Puerto Rico, a realizar un estudio abarcador sobre la construcción de la 

Escuela Elemental Almácigo del municipio de Yauco.” 

 

 

R. del S. 1006 

“Para ordenar a la Comisión de Educación y Asuntos de la Familia del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación exhaustiva en las escuelas intermedias y superiores de Puerto Rico 

para verificar si se está ofreciendo la clase de “Valores Eticos y Morales”, a los fines de que los 

jóvenes de Puerto Rico se relacionen y logren fomentar los valores éticos en la sociedad.” 

 

 

R. del S. 1065 

“Para ordenar a las Comisiones de Bienestar Social; y de Educación y Asuntos de la Familia 

del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación en torno a la cantidad de choferes y 

vehículos oficiales con los que cuenta el Departamento de la Familia para realizar sus intervenciones 

sociales y las condiciones en las cuales se encuentran los mismos.” 

 

 

R. del S. 1085 

“Para ordenar a la Comisión de Relaciones Federales e Informática del Senado de Puerto Rico, 

a que realice una investigación exhaustiva sobre los servicios que prestan las agencias del Gobierno 

Federal en Puerto Rico, la forma y manera en que dichos servicios afectan a los individuos, así como la 

coordinación que existe entre el Gobierno Estatal y el Federal para la prestación de dichos servicios.” 

 

 

http://www.senadopr.us/comisiones/URBANISMO/Pages/default.aspx
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R. del S. 1216 

“Para ordenar a la Comisión de Bienestar Social del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación en torno a la falta de facilidades recreativas adecuadas en la Urbanización San Lorenzo 

Valley del Municipio de San Lorenzo, a los fines de poder proveer aquellos elementos necesarios 

para el desarrollo físico, mental y social de los jóvenes; además de establecer medios de probada 

eficacia para combatir el ocio que puede conducir a la desviación moral, delincuencia y hasta la 

eventual criminalidad.” 

 

R. del S. 1259 

“Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar un estudio para explorar la necesidad de instalar semáforos en la Avenida Domingo Ruiz del 

Municipio de Arecibo; en la Carretera PR-149 interseccion 6685 del Sector Campamento en el 

Municipio de Ciales; y en la Carretera PR-2 km. 57.1, en la entrada de la Urbanizacion Estancias del 

municipio de Barceloneta.” 

 

R. del S. 1442 

“Para ordenar a la Comisión de Urbanismo e Infraestructura del Senado de Puerto Rico, a 

realizar una investigación exhaustiva sobre las condiciones de las carreteras estatales y el proceso de 

reparación de las mismas por parte del Departamento de Transportación y Obras Públicas y la 

Autoridad de Carreteras en los municipios que comprenden el Distrito Senatorial de Guayama, a los 

fines de crear legislación dirigida a agilizar los procesos y; mejorar los servicios de repavimentación 

que reciben dichos municipios.” 

 

R. del S. 1567 

“Para ordenar a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de Puerto Rico, a que realice 

una investigación exhaustiva sobre la oposición de varios sectores del municipio de Moca a la 

instalación de una antena de telecomunicaciones en el Interior del Sector Nieves del Barrio Cuchillas 

del municipio de Moca; la otorgación de los permisos concedidos; y los posibles riesgos a la salud y 

seguridad de los residentes del área.” 

 

R. del S. 1568 

“Para ordenar a la Comisión de la Región del Oeste del Senado de Puerto Rico, a realizar una 

investigación sobre el funcionamiento, los procesos internos y las operaciones generales del 

Aeropuerto Rafael Hernández de Aguadilla y su desarrollo económico.” 

 

R. del S. 1632 

“Para ordenar a la Comisión de Recreación y Deportes del Senado de Puerto Rico, a realizar 

una investigación sobre los procesos administrativos, económicos, deportivos y de infraestructura de 

la Federación Puertorriqueña de Fútbol.”  

 

R. del S. 1634 

“Para ordenar a la Comisión de Seguridad Pública y Asuntos de la Judicatura del Senado de 

Puerto Rico, a realizar una investigación sobre la implantación, administración y operación del 

Registro de Personas Convictas por Delitos Sexuales y Abuso Contra Menores en Puerto Rico.” 
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R. del S. 1638 

“Para ordenar a la Comisión de Agricultura del Senado de Puerto Rico, a que realice una 

investigación sobre el estado en que se encuentran las estructuras físicas dentro y fuera de las plazas 

del mercado, en el Distrito de Humacao.”  

 

R. del S. 1703 

“Para ordenar a la Comisión de Recursos Naturales y Ambientales del Senado de Puerto 

Rico, a realizar una investigación sobre la efectividad de la implantación de la Ley Núm. 38 de 26 de 

marzo de 2010, que establece los “Programas de Reciclaje de Bolsas Plásticas en los 

Establecimientos Comerciales”. 

 

R. del S. 1717 

“Para enmendar la Sección 1 de la Resolución del Senado Núm. 20, aprobada el 26 de enero 

de 2009, para ampliar la jurisdicción que se concede a la Comisión de Banca, Asuntos del 

Consumidor y Corporaciones Públicas y le permita realizar una investigación, estudio y análisis, o 

tantos como se entienda necesarios o pertinentes, de todos los asuntos de seguros o que de cualquier 

otra forma o manera que pudieran estar relacionados a éstos, y sobre instituciones de seguros o 

compañías aseguradoras o de servicios relacionados a los seguros, tales como seguros de salud o 

seguros de servicios de salud o cualquier otro tema relacionado.” 

 

R. del S. 1719 

“Para ordenar a las Comisiones de Banca, Asuntos del Consumidor y Corporaciones 

Públicas; y de Salud del Senado de Puerto Rico, a realizar una investigación abarcadora referente al 

programa de contratación de los “Pharmacy Benefit Manager” (PBM), MC-21 y CVS Caremark y 

ASES, requerir a estos PBM el informe NCPDP-835, donde se ilustra los “Rebates” que les otorgan 

a esta

íntegra a ASES; las razones para la exclusión de los “Correctores Metabólicos” de su lista de 

medicamentos aprobados y presentados por ASES.” 

 

R. del S. 1762 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

Honorable Patrick J. Kennedy II, por su acogida al retiro luego de haber sido miembro de la Cámara 

de Representantes de los Estados Unidos en representación del Distrito Primero de Rhode Island.” 

 

R. del S. 1763 

“Para expresar nuestra más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico 

a la Agencia de Publicidad De La Cruz & Associates por el lanzamiento de la evolución de su 

campaña de servicio público “¿Qué nos pasa, Puerto Rico?” con el lema “Valores, llévalos contigo 

siempre”.” 

 

R. del S. 1767 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

distinguido puertorriqueño Luis Enrique “Kiko” Cordero Sánchez, por su meritoria distinción de 

habérsele seleccionado para ser exaltado al Pabellón de la Fama del Deporte Cagüeño, en la 

celebración de su Undecimoquinta Exaltación al Pabellón.” 
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R. del S. 1771 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Sr. 

Luis Ángel Colón Ortiz, por su destacada y excelente trayectoria como artesano puertorriqueño.” 

 

R. del S. 1772 

“Para expresar la felicitación y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al joven Maikel 

González Alvarado, por ser nombrado por primera vez “Venture Master”, por el Concilio de Boys 

Scouts de Puerto Rico.” 

 

R. del S. 1773 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

Padre Damián Wall en la celebración de sus cincuenta (50) años de vida religiosa; y en ocasión de 

dedicársele la “Misa de la Puertorriqueñidad”, a celebrarse el jueves, 18 de noviembre de 2010, a las 

8:30 am, en el Colegio Católico Notre Dame de Caguas.” 

 

R. del S. 1774 

“Para expresar la más sincera felicitación y reconocimiento del Senado de Puerto Rico al 

Club Gallístico de San Juan, por motivo de su Quincuagésimo Sexto (56) Aniversario, y por sus 

aportaciones cívicas al deporte del Pico y las Espuelas.” 

 

R. del S. 1784 

“Para designar el Edificio 104, localizado en el Paseo Covadonga del Distrito Capitolino de 

la Ciudad Capital de San Juan, Puerto Rico, con el nombre de Edificio Baltasar Corrada del Río, en 

honor al trabajo, dedicación y entrega al servicio público del también ex alcalde de la Cuidad de San 

Juan, ex Comisionado Residente en Washington y ex Juez Asociado del Tribunal Supremo de Puerto 

Rico.” 

 

R. del S. 1785 

“Para ordenar a la Comisión de Desarrollo Económico y Planificación del Senado de Puerto 

Rico, que realice un estudio de la situación luego de haberse enmendado la legislación sobre la Ley 

de Cierre en cuanto a la creación de empleos y las consecuencias que dicha acción ha tenido en las 

empresas en el sector privado, particularmente las empresas locales.” 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2002 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2089 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2167 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2277 
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Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2423 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2613 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2683 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2943 

 

Segundo Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2971 

 

Informe de Conferencia  

en torno al P. de la C. 2973 

 

Informe de Conferencia  

en torno a la R. C. de la C. 897 

 

Informe de Conferencia  

en torno al Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010 

 

 

VOTACION 

 

 

Los Informes de Conferencia en torno a los Proyectos del Senado 1540; 1837; las Resoluciones 

del Senado 879;  906; 963; 1006; 1065; 1085; 1216; 1259; 1442; 1567; 1568; 1632; 1634; 1638; 1703; 

1717; 1719; 1762; 1763; 1767; 1771; 1772; 1773; 1785 y los Informes de Conferencia en torno a los 

Proyectos de la Cámara  2002; 2423 y 2943; son considerados en Votación Final, la que tiene efecto 

con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro 

García Padilla, Sila María González Calderón, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández 

Mayoral, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita 

Nolasco Santiago, Eder E. Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey 

Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago 

González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. 
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Suárez Cáceres, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas 

Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  30 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

 

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 453, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro 

García Padilla, Sila María González Calderón, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor Martínez 

Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. 

Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer 

Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez Cáceres, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

Total .........................................................................................................................................................  28 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senador: 

Cirilo Tirado Rivera. 

Total .........................................................................................................................................................  1 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Senador: 

José E. González Velázquez. 

Total .........................................................................................................................................................  1 

 

 

La Resolución del Senado 1774, es considerada en Votación Final, la que tiene efecto con el 

siguiente resultado: 
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VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José R. Díaz Hernández, Alejandro García Padilla, Sila María 

González Calderón, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor Martínez 

Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. 

Ríos Santiago, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, 

Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez Cáceres, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, 

Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  28 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadora: 

Melinda K. Romero Donnelly. 

 

Total .........................................................................................................................................................  1 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Senador: 

José L. Dalmau Santiago. 

 

Total .........................................................................................................................................................  1 

 

 

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1895, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro 

García Padilla, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor Martínez 

Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. 

Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer 

Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez Cáceres, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  28 
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VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Sila María González Calderón y Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................  2 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

 

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2167, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Norma E. Burgos 

Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro García Padilla, José E. 

González Velázquez, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez 

Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla 

Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. 

Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, 

Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez Cáceres, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres Torres, 

Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  28 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Eduardo Bhatia Gautier y Sila María González Calderón. 

 

Total .........................................................................................................................................................  2 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

 

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2277, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 
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VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia Gautier, Norma E. Burgos 

Andújar, José L. Dalmau Santiago, José R. Díaz Hernández, Alejandro García Padilla, Sila María 

González Calderón, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor Martínez 

Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. 

Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer 

Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I. Suárez Cáceres, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  28 

 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent y Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................  2 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

 

La Resolución del Senado 1784, es considerada en Votación Final, la que tiene efecto con el 

siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José R. Díaz Hernández, José E. González Velázquez, Juan E. 

Hernández Mayoral, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, 

Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke 

Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, 

Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

 

Total .........................................................................................................................................................  24 
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VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Sila María González Calderón, Eder E. Ortiz Ortiz, Jorge I. Suárez Cáceres y Cirilo Tirado 

Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................   4 

 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Senadores: 

José L. Dalmau Santiago y Alejandro García Padilla. 

 

Total .........................................................................................................................................................  2 

 

 

Los Informes de Conferencia en torno a los Proyectos de la Cámara  2089 y 2613, son 

considerados en Votación Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Eduardo Bhatia 

Gautier, Norma E. Burgos Andújar, José R. Díaz Hernández, José E. González Velázquez, Juan E. 

Hernández Mayoral, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, 

Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke 

Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, 

Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  24 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

José L. Dalmau Santiago, Alejandro García Padilla, Sila María González Calderón, Eder E. 

Ortiz Ortiz, Jorge I. Suárez Cáceres y Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................  6 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 
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El Segundo Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2971, es considerado en 

Votación Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Norma E. Burgos 

Andújar, José R. Díaz Hernández, José E. González Velázquez, Juan E. Hernández Mayoral, Héctor 

Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, 

Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos 

Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer 

Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, Cirilo Tirado Rivera, Carlos J. Torres 

Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  24 

 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Eduardo Bhatia Gautier, José L. Dalmau Santiago Alejandro García Padilla, Sila María 

González Calderón, Eder E. Ortiz Ortiz y Jorge I. Suárez Cáceres. 

 

Total .........................................................................................................................................................  6 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................  0 

 

Los Informes de Conferencia en torno al Proyecto del Senado 1158; a la Resolución Conjunta 

de la Cámara 897 y el Plan de Reorganización Núm. 3 de 2010, son considerados en Votación Final, la 

que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Norma E. Burgos 

Andújar, José R. Díaz Hernández, José E. González Velázquez, Héctor Martínez Maldonado, Angel 

Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, 

Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero 

Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. 

Soto Villanueva, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, 

Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  22 
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VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Eduardo Bhatia Gautier, José L. Dalmau Santiago, Alejandro García Padilla, Sila María 

González Calderón, Juan E. Hernández Mayoral, Eder E. Ortiz Ortiz, Jorge I. Suárez Cáceres y 

Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................   8 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Total .........................................................................................................................................................   0 

 

 

El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2973, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Norma E. Burgos 

Andújar, José R. Díaz Hernández, José E. González Velázquez, Héctor Martínez Maldonado, Angel 

Martínez Santiago, Luis D. Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, 

Itzamar Peña Ramírez, Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero 

Donnelly, Luz M. Santiago González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. 

Soto Villanueva, Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, 

Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  22 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Eduardo Bhatia Gautier, José L. Dalmau Santiago, Alejandro García Padilla, Juan E. 

Hernández Mayoral, Eder E. Ortiz Ortiz, Jorge I. Suárez Cáceres y Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................   7 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Senadora: 

Sila María González Calderón. 

 

Total .........................................................................................................................................................  1 
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El Informe de Conferencia en torno al Proyecto de la Cámara 2683, es considerado en Votación 

Final, la que tiene efecto con el siguiente resultado: 

 

VOTOS AFIRMATIVOS 

 

Senadores: 

Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Luis A. Berdiel Rivera, Norma E. Burgos 

Andújar, José R. Díaz Hernández, Héctor Martínez Maldonado, Angel Martínez Santiago, Luis D. 

Muñiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Itzamar Peña Ramírez, 

Kimmey Raschke Martínez, Carmelo J. Ríos Santiago, Melinda K. Romero Donnelly, Luz M. 

Santiago González, Lawrence Seilhamer Rodríguez, Antonio Soto Díaz, Lornna J. Soto Villanueva, 

Carlos J. Torres Torres, Evelyn Vázquez Nieves y Thomas Rivera Schatz, Presidente. 

 

Total .........................................................................................................................................................  21 

 

VOTOS NEGATIVOS 

 

Senadores: 

Eduardo Bhatia Gautier, José L. Dalmau Santiago, Alejandro García Padilla, Sila María 

González Calderón, Juan E. Hernández Mayoral, Jorge I. Suárez Cáceres y Cirilo Tirado Rivera. 

 

Total .........................................................................................................................................................   7 

 

VOTOS ABSTENIDOS 

 

Senadores: 

José E. González Velázquez y Eder E. Ortiz Ortiz. 

 

Total .........................................................................................................................................................  2 

 

SR. PRESIDENTE: Por el resultado de la Votación, todas las medidas fueron aprobadas. 

- - - - 

 

SR. ARANGO VINENT: Señor Presidente. 

SR. PRESIDENTE: Señor portavoz Arango Vinent. 

SR. ARANGO VINENT: Hemos terminado los trabajos de la Cuarta Sesión de la 

Decimosexta Asamblea Legislativa y ya agradecimos a parte de los –¿verdad?-, el otro día, pero se 

nos quedó una persona y no podemos pasar este momento, a María Náter, que sé que nos está 

escuchando aquí, para que sepa que también es parte integral del éxito que hemos tenido en esta 

Cuarta Sesión. 

SR. PRESIDENTE: Y muy importante para el Presidente del Senado. 

SR. ARANGO VINENT: Eso es así. Y para el Portavoz también. 

Así que, para evitar, vamos a mencionar todas las personas del Senado de Puerto Rico, y les 

damos las gracias por todo lo que nos han ayudado, porque de nuevo, por cuarta Sesión, este Senado 

es el “Senado que Trabaja”, es el Senado que produce, es el Senado que ciertamente ha tenido más 
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días de trabajo que lo requerido; los requeridos son veintiocho (28), hemos tenido veintinueve (29). 

A pesar de que en algunos momentos han tratado de proyectar lo contrario, ciertamente, éste es el 

“Senado que Trabaja” y solamente hay sesiones dos (2) días a la semana, no son los siete (7) días 

que hay sesiones, así que en el momento de calcular deben de calcular eso también, ¿verdad? 

Así que, señor Presidente, de nuevo, a todo el mundo, Senadores y Senadoras, y a todo el 

personal del Senado de Puerto Rico. 

Que se levanten los trabajos del Senado de Puerto Rico, “sine die”. 

SR. PRESIDENTE: Yo, antes de atender la moción del compañero Portavoz, quiero 

agradecerle al señor Portavoz, a  Manuel Torres y a todo el personal que labora en la Secretaría; a mi 

Sargento de Armas, a todo el personal que labora ahí, en Sargento de Armas; a nuestro Subsargento 

de Armas; a todos los Presidentes y Presidentas de Comisión; a las Senadoras y a los Senadores que 

presiden Comisiones; y a los compañeros de la Minoría que participaron en las Comisiones, les 

agradezco el trabajo intenso que hicieron durante esta Sesión; al señor Portavoz, que ha hecho 

también un trabajo intenso; al equipo de la Presidencia, a todos mis asesores, a mi compañera Bruni 

Ortiz, a todos los asesores; a Gerardo Flores, que hizo un trabajo extraordinario; a Ivelisse Morales, 

de igual manera; a toda la gente; al Salón Café, a todos y cada uno de los empleados y empleadas del 

Senado de Puerto Rico que dieron el máximo para hacer posible que toda la legislación que se 

aprobara se aprobó. 

Este Senado sesionó en más ocasiones de la que el Reglamento exige para esta Sesión. Pero 

además de eso, todos los días había Comisiones del Senado de Puerto Rico trabajando en proyectos 

de importancia para el Pueblo de Puerto Rico. Y aunque sabemos que hay gente ignorante que no 

comprenden el proceso legislativo y que solamente pretenden envenenar y mancillar la reputación de 

los que trabajan por Puerto Rico, la realidad es que aquí se ha trabajado intensamente y mucho más 

de lo que los reglamentos exigen, y se ha hecho con devoción, con dedicación. 

Les agradecemos que estén pendientes de nosotros, les agradecemos que nos critiquen, 

porque, después de todo, nos motivan a seguir trabajando más y más. 

Así es que, mi agradecimiento a todos los compañeros y compañeras del Senado de Puerto 

Rico; al señor Portavoz del Partido Popular, José Luis Dalmau. Gracias, José Luis, a ti y a todo tu 

equipo. Y con orgullo podemos decir, este Senado es el “Senado que Trabaja”, y que no se deja 

manipular por nadie. Trabajamos a conciencia la legislación y los asuntos que son traídos a nuestra 

consideración y no le tenemos miedo ni a la tinta ni al papel ni a la crítica infundada. Nosotros nos 

mantenemos enfocados en lo que nos corresponde hacer. 

Si no hay objeción a lo que ha planteado nuestro compañero Portavoz, si no hay objeción, y 

no habiéndola, así se acuerda. 

Se levantan los trabajos del Senado de Puerto Rico, “sine die”, hoy, martes, 16 de noviembre 

de 2010, las once y cincuenta y tres de la noche (11:53 p.m.). 
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“VOTO EXPLICATIVO 

(P. del S. 1437) 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Los Senadores  que suscriben  desean  consignar este Voto Explicativo en torno al  Proyecto 

del Senado 1437. 

 

El Proyecto del Senado 1437 dispone: “ …. enmendar el inciso (l) de la Sección 6145 del 

Subcapítulo C de la Ley Núm. 120 de 31 de octubre de 1994, según enmendada, conocida como 

Código de Rentas Internas de Puerto Rico, a los fines de aumentar de un diez (10) por ciento a un 

sesenta (60) por ciento la segregación en una cuenta especial de las sumas que el Gobierno de los 

Estados Unidos devuelva al Tesoro del Gobierno de Puerto Rico, por concepto del tributo al ron 

transportado a granel de Puerto Rico a los Estados Unidos y vendido a los consumidores en 

Estados Unidos.” 

 

En el contexto en que la industria del ron representa una importante actividad productiva que 

para el año 2009 representó ingresos por concepto de reembolsos del arbitrio federal ascendentes a 

$434,1000,000 para Puerto Rico, reconocemos  y apoyamos  toda iniciativa dirigida a proteger y 

fomentar la industria del ron en Puerto Rico.  Sobre todo, en el escenario actual en el que la 

competitividad de Puerto Rico ha sido lacerada por prácticas, para algunos cuestionables, por parte 

de las Islas Vírgenes que amenazan con desestabilizar la industria del ron y los programas federales 

que viabilizan el reembolso de arbitrios por parte del Gobierno Federal,  ocasionando mermas 

millonarias y la pérdida de empleos en la Isla. 

No obstante, el Proyecto del Senado 1437 contiene disposiciones principales que nos 

impiden apoyar el mismo con nuestro voto.  En específico, nos parece irresponsable facultar al 

Banco Gubernamental de Fomento a incurrir en obligaciones financieras sin la imposición de límites 

o parámetros.  Según aprobada, la medida dispone: 

Inciso (5) del Artículo 1: 

(5) Se faculta el banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico y a cualesquiera de sus 

subsidiarias y afiliadas, a incurrir en obligaciones y/o emitir bonos a fin de financiar la 

implementación de los propósitos, programas y actividades contempladas por el inciso (l) de 

la Sección 6145 del Subcapítulo C de la Ley Núm. 120 de 31 de octubre de 1994, según 

enmendada y a pignorar los fondos segregados bajo dicho inciso (l) para garantizar el pago 

del principal e intereses de dichas obligaciones y/o bonos.  Dichos fondos segregados 

podrán utilizarse para el pago de interés y para la amortización de las obligaciones y/o 

bonos aquí autorizados. 

 

La citada disposición constituye una nociva  práctica en la administración pública, toda vez 

que se viabiliza el asumir nueva deuda pública sin parámetros razonables y en claro menosprecio de 

los estándares aceptables de política fiscal que tanto urgen en el Gobierno de Puerto Rico.  Para 

todos los fines prácticos, el PS1437 entrega un cheque en blanco al Banco Gubernamental de 

Fomento para incurrir en obligaciones que acumulan mayor balance a la deuda pública ya 

acumulada por esta administración.   
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Esta realidad no nos permite endosar la referida medida y hacemos constar nuestra más firme 

posición de que en el compromiso de tomar las acciones necesarias para mantener la industria del 

ron que se produce en la Isla, el Gobierno tiene la responsabilidad de impulsar sus gestiones en un 

marco de responsabilidad fiscal.  

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro J. García Padilla Jorge I. Suárez Cáceres” 
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“VOTO EXPLICATIVO 

(Proyecto Sustitutivo del P. de la C. 1863) 

 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Los senadores que suscriben desean consignar este Voto Explicativo en torno al Proyecto 

Sustitutivo del PC 1863  Proyecto de la Cámara 1863 aprobado en el Senado de Puerto Rico en 

Sesión del Miércoles, 10 de noviembre de 2010. 

El profesor John Hart Ely, en su escrito Democracy and Distrust, planteaba que “no se podía 

dejar que los que están adentro decidan quienes se quedan afuera”
2
.  Podemos reconocer que 

transcurridos más de treinta (30) años desde la aprobación de nuestra Ley Electoral se hace necesaria 

una revisión de la misma con el propósito de mantener una estructura electoral ágil y confiable a 

tono con los avances tecnológicos en materia electoral. Sin embargo, según advertido durante el 

proceso de vistas públicas realizadas en torno al proyecto Sustitutivo del PC1863, las leyes 

unilaterales en el campo electoral invitan la controversia, la litigación y la desconfianza.   

Puerto Rico tiene en su haber histórico una aportación significativa en el campo electoral, 

viviendo su democracia sobre reglas aprobadas de esta manera en la gran parte de su historia 

electoral incluyendo el proceso de redistribución electoral el cual se ha consignado por unanimidad 

en cuatro de sus cinco instancias en adición a la adoptada en la Convención Constituyente.   

Destacamos también que contrario a otros esfuerzos sobre nuestros asuntos electorales, en esta 

ocasión no hemos dado el espacio al Presidente de la CEE y los Comisionados para que sigan en la 

búsqueda de espacios de convergencia y les hagan a los legisladores las recomendaciones que como 

resultado de esos diálogos se generen.  

Ya que la Delegación del Partido Nuevo Progresista ha decidido obviar el proceso de 

consenso que ha sido nuestra tradición democrática, examinamos esta propuesta desde las 

aspiraciones del País para su proceso electoral. Entre los más importantes para nuestra democracia: 

el fortalecimiento de la democracia que es posible si logramos  incrementar la participación de sus 

procesos electorales y garantizamos la protección de la voluntad del elector según expresada en 

las urnas; fortalecer  la fiscalización del Estado para garantizar confiabilidad imponiendo límites a 

las contribuciones y gastos de campañas para limitar la influencia del dinero y la corrupción, y la 

necesidad de garantizar un proceso ágil.  

Sobre la mecanización del proceso de escrutinio y las bases para mecanizar el proceso de 

votación, el Proyecto Sustitutivo del PC1863, asigna esta facultad a la Comisión Estatal de 

Elecciones y es nuestro deber ministerial velar por que cualquier tecnología que se utilice debe 

aumentar la participación y no quitarle el derecho al voto a nadie.   Puede existir consenso para dar 

este paso, sin embargo, cuando se habla de votación electrónica surgen interrogantes que merecen 

atención.  ¿Habrá una copia física de la papeleta en caso de una controversia? Ante la cultura 

electoral de Puerto Rico donde los electores acostumbran hacer su marca en la papeleta, ¿El nuevo 

sistema electrónico, respetará la intención del elector una o se convertiría en una forma restrictiva de 

re-culturizar a la población? ¿Cómo velamos que se impida categóricamente la manipulación de la 

intención del elector?  

 

 

                                                      
2
 Hart Ely J., Democracy and Distrust, Harvard University Press, Cambridge (1980) 
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Además, debe garantizarse la confiabilidad en nuestro sistema democrático y contener 

suficientes garantías para la protección de la voluntad del elector según expresada en caso de 

cualquier objeción.  El Partido Popular Democrático también ha advertido sobre la necesidad de 

limitar el uso de fondos públicos para medios, velando que los fondos públicos que se inviertan en 

nuestra democracia deben limitarse exclusivamente para la comunicación entre el candidato y el 

pueblo y  limitar el período de campaña. 

Desde esta perspectiva, debe señalarse que esta propuesta que se ha aprobado contiene 

disposiciones que rompen con la tradición de consenso e invitan la actuación partidista tales como 

las reglas de inscripción de partidos y contabilización de las papeletas.  Además, deja importantes 

áreas al descubierto.   

 

Denunciamos que esta nueva Ley Electoral pretende manipular la intención del elector al 

establecer nuevas regulaciones para limitar el derecho del elector a emitir un voto mixto. En el 

Artículo 6.005 se dispone que: “Para clasificar mixta una papeleta deberá tener al menos un voto 

válido para un  candidato de la columna del partido político por el cual votó el elector, en 

consideración  del número de candidatos por el cual tiene derecho a votar y por lo menos un voto  

válido para cualesquiera candidatos de otro partido, de lo contrario se clasificará mal  votada…”,  

obliga al elector a emitir un voto por un candidato que no necesariamente responde a su preferencia 

para ese puesto en particular.   

 

Con este cambio, se pretende quitarle el derecho al voto a miles de puertorriqueños en un 

intento antidemocrático e inconstitucional.  El voto mixto ha sido reconocido en Puerto Rico desde 

1906 y nunca ha existido legislación en nuestra historia para quitarles derechos de expresión a 

nuestros votantes.  Cuando existía una sola papeleta, se contaban los votos bajo una insignia y 

candidatos de otros partidos a gobernador y comisionado residente, igual sucedió cuando se aprobó 

la tercera papeleta.  De hecho, cuando el Partido Nuevo Progresista concurrió a su primera elección, 

Don Luis A. Ferré publicó anuncios pidiendo un voto para sus candidatos a Gobernador y 

Comisionado Residente a los que votaran bajo la insignia popular.  El mismo que ahora se pretende 

anular por fiat legislativo.  Nunca hubo intención ni expresión alguna de quitarles derechos a los 

electores al añadir papeletas.  Esos votos siempre se han contado en nuestra historia. 

Sobre este tema surge una importante contradicción.  En nuestro sistema de gobierno, tanto a 

nivel local como a nivel federal, la Asamblea Legislativa no puede revocar decisiones 

constitucionales del Tribunal Supremo por medio de leyes.  Así se ha resuelto de manera clara y 

contundente por los tribunales  en el caso Dickerson v. United States, 530 US 428 (2000):   

 

 

The law in this area is clear.  This Court has supervisory authority over the federal courts, 

and we may use that authority to prescribe rules of evidence and procedure that are binding 

in those tribunals……….Congress retains the ultimate authority to modify or set aside any 

judicially created rules of evidence and procedure that are not required by the 

Constitution…..But Congress may not legislatively supersede our decisions interpreting and 

applying the Constitution. 

 

 

En la misma línea se ha expresado nuestro Tribunal Supremo  estableció en el caso P.S.P. v. 

Comisión Estatal de Elecciones (110DPR400):   
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Ciertamente la facultad constitucional que hemos reconocido en el pasado a la Asamblea 

Legislativa para regular y ordenar el procedimiento electoral dentro de los parámetros fijados 

en nuestra Ley Fundamental, comprende la forma, manera y mecánica de cómo se deben 

dejar constancia, plasmar y señalar la intención y voluntad del elector.  Ahora bien, muestra 

misión en casos de esta naturaleza es cumplir con el mandato de ley, pero reconociendo que 

el legislador no puede anticipar nunca todas las posibilidades imaginables en el elenco de 

situaciones en que la dinámica y conducta humana se desenvuelven.  En esas instancias, 

nuestra misión suprema es salvar -por la preeminencia del derecho envuelto- aquellas 

situaciones en las cuáles una interpretación literal y rigurosa plantearía graves interrogantes y 

objeciones de carácter constitucional.  Así, cuando el texto legal habla y se configura en 

términos absolutos, requiere que hagamos un esfuerzo para evitar el choque constitucional, si 

bien validándolo, pero atemperándolo si posible, y si se logra satisfactoriamente la armonía 

ente el interés gubernamental envuelto y el valor primario del sufragio.   

 

Debemos también señalar el error contenido en  los Artículos 3.006 y 3.009 en los cuales se 

dispone que se limitarán las aportaciones para eventos especiales sujetos a los límites de la Comisión 

Federal de Elecciones, violando así la determinación judicial en el caso de Buckley v. Valeo, 424 

US 1, (1976)  e ignorando que los límites a las aportaciones son establecidos por el Congreso de los 

Estados Unidos mientras la Comisión Federal de Elecciones es un cuerpo de fiscalización.  Además, 

al equiparar los límites de contribuciones a los vigentes a nivel federal, se ignora la realidad 

económica de Puerto Rico.  Ni siquiera en los estados de la nación norteamericano los límites de 

contribuciones políticas son iguales a los límites impuestos a nivel federal. 

Igualmente debemos advertir que en la disposición de circunscribir los casos de 

reclamaciones e impugnaciones electorales y todos los recursos de revisión interpuestos contra la 

Comisión Estatal de Elecciones a la región judicial de San Juan (en el Artículo 1.018), se plasma una 

clara intención de limitar el flujo de los recursos con la manipulación total en la asignación de los 

jueces.   Quiere esto decir que la reclamación de  un residente del pueblo de Cabo Rojo sobre un 

asunto electoral será restringido para atenderse en un tribunal de San Juan en un claro acto de 

discrimen contra todos los electores que residen fuera del área metropolitana, a quienes de esta 

forma se les limita el acceso a la justicia.  Cabe señalar también que esta disposición contraviene el 

mandato constitucional del Artículo V, Sección 7 respecto a las reglas de administración de la rama 

judicial, que dispone “…..El Juez Presidente dirigirá la administración de los tribunales y nombrará 

un director administrativo, quien desempeñará su cargo a discreción de dicho magistrado.”  Esta 

disposición del Proyecto Sustitutivo del PC 1863, en la cual se asignan jueces contrario a las reglas 

de administración interna es una violación a la disposición constitucional citada.  En general, este 

proceso de limitar el flujo de los recursos judiciales a una sala de la región judicial de San Juan 

equivale a cercar el terreno y seleccionar las vacas. 

A la luz de las irregularidades y deficiencias señaladas, se acentúa la necesidad de que una 

verdadera Reforma Electoral responda a un producto de consenso entre todos los partidos políticos.  

Nos vemos imposibilitados de endosar una iniciativa de ley que transformará el proceso electoral 

incidiendo sobre el sagrado derecho al voto, que no cuente con el endoso firme de todos los actores 

en el proceso electoral puertorriqueño, tal como ha sido hasta ahora la tradición democrática de 

reformas electorales.  
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Los principios pueden y deben evolucionar, y deben ser mejorados.  En particular, un pueblo 

como el nuestro que tienen  justo derecho a sentir orgullo de su historia democrática tiene que hilar 

fino sobre los logros del pasado antes de vulnerar los fundamentos que le dieron vida a su quehacer 

colectivo en la Democracia.  Debemos cuidarnos de impulsos a actuar sin pensar en las 

consecuencias y renunciar a principios permanentes por simpatías pasajeras producto de la pasión 

del momento.  Puerto Rico necesita seguir una visión de principios y no velas para los vientos de 

ocasión.  Ese será el juicio de la historia
3
. 

 

Respetuosamente sometido, 

(Fdo.) (Fdo.) 

Alejandro J.  García Padilla José L. Dalmau Santiago 

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz Jorge I. Suárez Cáceres  

(Fdo.) (Fdo.) 

Juan E. Hernández Mayoral Eduardo Bhatia Gautier” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      
3
 Se han citado extractos de las ponencias presentadas en el proceso legislativo de estudio del  PC1863.  
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“VOTO EXPLICATIVO  

(P. de la C. 2971) 

 

AL SENADO DE PUERTO RICO: 

Los Senadores que suscriben consignan su voto en contra del Proyecto de la Cámara 2971. 

El P. de la C. 2971 tiene el propósito de enmendar los Artículos 1.5, 7.1, 7.3, 7.8, 8.7, 11.4, 

12.5 y 14.2 de la Ley Núm. 161 del 1 de diciembre de 2009, mejor conocida como la “Ley para la 

Reforma del Proceso de Permisos de Puerto Rico”, a los fines de realizar unas correcciones técnicas; 

incluir a los Agrónomos como Profesionales Autorizados; enmendar el Artículo 6 de la Ley Núm. 

374 de 14 de mayo de 1949, según enmendada, conocida como la “Ley de Zonas Antiguas o 

Históricas y Zonas de Interés Turístico”; y para otros fines.   

Reconocemos la importancia de las labores propias de los agrónomos.  Estos profesionales no 

solo se dedican a labores agrícolas sino que también están preparados para certificar y evaluar 

permisos y endosos como son los del Departamento de Recursos Naturales, de la Junta de Calidad 

Ambiental, de la Autoridad de Desperdicios Sólidos, del Departamento de Salud y del Departamento 

de Agricultura.  Son licenciados por el Departamento de Estado y por ley pueden certificar, realizar 

peritajes y documentos mediante cancelación de sello.  Además, participan de un programa de 

educación continua.  

Nuestra negativa a avalar el P. de la C. 2971 en nada tiene que ver con nuestro 

reconocimiento a la valía del trabajo de los agrónomos. Responde a nuestra negativa de avalar una 

ley que en su implementación privatiza el proceso de permisos en la Isla sin ofrecer garantías de 

protección a nuestros recursos naturales, debido procesos a las personas que pudieran ser afectadas 

por los permisos otorgados y promueve un esquema que podría facilitar la corrupción y la comisión 

de delitos. 

Por los argumentos antes planteados, no avalamos con nuestro voto el P. de la C. 2971.   

 

Respetuosamente sometido,  

(Fdo.) (Fdo.) 

Eder E. Ortiz Ortiz  Alejandro J. García Padilla  

(Fdo.) (Fdo.) 

Eduardo Bhatia Gautier Jorge Suárez Cáceres” 
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